Rozdzial pienvszy

Liverpool, 1893

g)rzestaﬁ gra¢ t¢ diabelska muzyke, tylko przyjdz tu i poméz mi - krzyknela gniewnie Alice
Bol-ton z kuchni.

Pietnastoletnia Beth usmiechneta sie ztosliwie, styszac, co méwi matka o jej grze na skrzypkach. Przez
chwile kusilo ja, zeby gra¢ gloséniej 1 bardziej dziko. Ale Alice byla ostatnio bardzo drazliwa;
prawdopodobnie przyszlaby i zabrala jej skrzypce, wigc Beth odlozyla instrument do poobijanego
futeratu i wyszla z saloniku, zeby poméc matce.

Doszta do kuchni, kiedy ze sklepu pod ich mieszkaniem rozleg! si¢ tomot, a zaraz potem halas
spowodowany spadaniem cigzkich przedmiotéw.

- Co to do diaska bylo? - zawolata Alice, odwracajac si¢ od kuchenki z czajnikiem w dioni.

- Pewnie tatko co$ przewrdcil - odpowiedziala Beth.

- To nie stdj tak, tylko idz 1 zobacz - kazata matka.

Beth przystaneta na polpietrze, patrzac ponad porecza na schody prowadzace do sklepu. Styszala, jak
na dole cos si¢ toczy, ale nie dochodzily jej przeklefistwa towarzyszace zazwyczaj wszelkim
wypadkom.

- Tato, czy wszystko w porzadku? - zawolala.
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Zmierzchalo juz i cho¢ nie zapalili jeszcze gazowych lamp na gérze, Beth byla zaskoczona, ze nie
widzi u dotu schodéw blasku $wiatel ze sklepu. Jej ojciec byt szewcem 1 potrzebowal dobrego $wiatta
do pracy, zawsze wigc zapalal lampy dlugo przed zapadnieciem zmroku.

- Co tym razem zbroil ten niezdarny dured? - wrzasnela jej matka. - Powiedz mu, zeby skonczyl na
dzisiaj prace. Kolacja prawie gotowa.

Na Church Street, jednej z gtéwnych handlowych ulic Liverpoolu, o godzinie siédmej wieczorem
znajdowalo si¢ niewiele furmanek 1 powozdéw, wiec jej ojciec powinien bez trudu uslyszec¢ obrazliwa
uwage swojej zony. Gdy na nig nie zareagowal, Beth pomyslala, ze pewnie udat si¢ do wygddki na
podworku i by¢ moze do sklepu dostal si¢ bezpanski kot, ktory co$ przewrdcit. Ostatnim razem, kiedy
zdarzylo sig¢ cos takiego, zawarto$¢ garnka z klejem zalala cala podloge i uprzatniecie balaganu trwalo
kilka godzin, wiec szybko zbiegla na dol, zeby zobaczy¢, co si¢ stato.

Drzwi prowadzace na podworko byly zaryglowane od wewnatrz, wige Beth stwierdzita, ze ojciec nie
zamknal si¢ w wygddce, zas znalazlszy si¢ w sklepie pograzonym w pétmroku, zobaczyla, ze zastony
zostaly juz opuszczone.

- Tatku, gdzie jestes? - zawolala. - Co to byl za hatas? Nie bylo §ladu kota i zdawalo sig, ze wszystko
jest

w najlepszym porzadku. Drzwi wychodzace na ulicg byly zaryglowane, ponadto ojciec zami6tl
podtoge, zrobil porzadek na stole warsztatowym i powiesil swoj skorzany fartuch na kotku, jak robit
to kazdego wieczora.

Zaniepokojona Beth obrocila si¢ i spojrzata w kierunku sktadziku, gdzie ojciec trzymal swoje zapasy
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skory, prawidla i pozostaly sprzet. Musial tam by¢, ale nie mogta sobie wyobrazi¢, jak cokolwiek widzi
przy zamknietych drzwiach, gdyz nawet w jasnym $wietle dnia w pomieszczeniu byto mroczno.

Zle przeczucie sprawilo, ze ciarki przebiegly jej po grzbiecie 1 zapragneta, zeby w domu byt jej brat
Sam. On jednak poszed! zanie$¢ buty klientowi mieszkajacemu kilka mil stad, wi¢c szybko nie wroci.
Dziewczynka wolala nie wota¢ matki z obawy przed kuksaficem za ,,wyglupy", jak zawsze matka
mowila, kiedy jej zdaniem corka przesadzata. Inna sprawa, ze Alice uwazala, iz pigtnastolatka powinna
interesowac si¢ wylacznie doskonaleniem umiejetnosci szycia, gotowania i innych prac domowych.

- Tatku! - zawolala Beth, naciskajac klamke drzwi skladziku. - Jeste$ tam? - Drzwi uchylily si¢ tylko na
centymetr, tak jakby cof si¢ za nimi znajdowalo, wiec naparta i pchneta ramieniem. Co$ zazgrzytato na
kamiennej podtodze, jakies krzesta badz pudlo, ktére stato na drodze, wiec parta mocniej, dopoki
drzwi nie otworzyly si¢ na tyle, zeby mogta zajrze¢ do srodka. Wewnatrz bylo stanowczo za ciemno,
zeby cokolwiek zobaczy¢, ale wiedziala, ze jej ojciec jest w §rodku, gdyz czula znajomy zapach:
mieszaning kleju, skory 1 tytoniu do fajki.

- Tatku! Co ty tam robisz? Jest ciemno, ze oko wykol - rzekla podniesionym glosem, ale w tym samym
momencie dotarlo do niej, ze ojciec mogt straci¢ przytomnosé uderzony jakims spadajacym
przedmiotem. Ogarnigta strachem cofneta si¢ do sklepu i pobiegla zapali¢ lampe. Zanim plomien
zablyst wystarczajaco, zeby o$wietli¢ szklana oslone i skapac sklep w zlotym Swietle, byta juz z
powrotem w skladziku.
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Przez sekundg albo dwie myslala, ze przy oknie widzi duzy worek ze skorami, ale kiedy §wiatlo
zaplonelo jasniej, zobaczyla, Ze to nie worek, lecz jej ojciec.

Wisial pod sufitem na jednym z hakéw z ling dookola szyi.

Mimowolnie krzyknela 1 cofnela si¢ przerazona. Glowa zwisala mu na jedng strong, z
wytrzeszczonymi oczami 1 ustami szeroko otwartymi w bezglosnym krzyku wygladal niczym wielka,
potworna kukietka.

Hatlas, ktory obie z matka slyszaly wczesniej, stal si¢ teraz az nadto zrozumialy Kiedy kopnat krzesto,
na ktérym stal, uderzyto ono w pudetko z drobiazgami i puszki z pasta do butéw oraz butelki z
barwnikami do skéry rozsypaly si¢ po podlodze.

Byl wczesny maj i zaledwie kilka godzin temu Beth sarkata pod nosem w drodze do biblioteki,
poniewaz ojciec nie pozwalal jej p6js$¢ do pracy Skonczyla szkole w zeszlym roku, ale on si¢ upieral, ze
corki ,,z wyzszych sfet" powinny do czasu zamazpédjscia zostawaé w domu, zeby pomaga¢ matkom.
Jej starszy o rok brat réwniez narzekal. Nie podobalo mu sig, ze musi uczy¢ si¢ fachu u ojca, a chcial
by¢ marynarzem, dokerem, spawaczem albo pracowa¢ w jakims§ innym zawodzie, ktory wiazalby sie z
pobytem na §wiezym powietrzu w towarzystwie innych chlopakéw. Ale tatko wskazywat na szyld nad
drzwiami gloszacy ,,Bolton i Syn, Wytworcy Pétbutéw i Trzewikéw" 1 oczekiwal, ze Sam bedzie tak
samo dumny z faktu, Ze jest owym synem, jak on, kiedy jego ojciec kazal zrobi¢ ten napis.

Jednak pomimo frustracji wynikajacej z tego, ze z gory zaplanowano im zycie, Beth 1 Sam rozumieli
motywy, ktérymi kierowal si¢ ich ojciec. Jego rodzice uciekli
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do Liverpoolu z Irlandii w 1847, Zeby uniknaé powolnej §mierci w czasie wielkiego gtodu"". Przez
cztery lata mieszkali w zawilgoconej piwnicy na Maiden's Green, jednym z wielu cieszacych si¢ zta
stawq nedznym skupisk ruder, jakich miasto bylo pelne. Frank, ojciec Sama 1 Beth, urodzit si¢ rok
pbzniej 1jego najwezesniejsze wspomnienia dotyczyly ojca, ktéry ze swoim matym woézkiem krazyl od
drzwi do drzwi w lepszych dzielnicach Liverpoolu w poszukiwaniu butéw i trzewikéw do naprawy,
oraz matki, ktora kazdego dnia wychodzila z domu, aby praniem zarobi¢ pare groszy.

Kiedy Frank skonczyt siedem lat, zaczal pomaga¢ swoim rodzicom, przynoszac ojcu buty od klientow,
badz tez krecac raczka magla matki. Nawet kiedy byt glodny, zmarznicty i zmeczony, wpajano mu, ze
jedynym sposobem uniknigcia ubdstwa jest cigzka praca do czasu, az nie zaoszczedza wystarczajaco
duzo pienigdzy, zeby kupi¢ wlasny maly sklepik szewski.

Matka Sama 1 Beth, Alice, miata réwnie cigzkie dziecinstwo, gdyz jako dziecko zostala porzucona i
wychowywala si¢ w sierocificu. Jako dwunastoletnig dziewczynke wystano ja do pracy. Zostala
pomywaczka. Jej historie o wyczerpujacej pracy oraz okruciefistwie kucharza i gosposi byty dla Beth
niczym zywcem wzicte z koszmaru.

Kiedy Frank poznal szesnastoletnig Alice, mial dwadziescia trzy lata. Do tego czasu jemu i jego
rodzicom udalo si¢ zrealizowa¢ swoj cel: mieli juz maly sklepik z dwoma pokojami na gorze. Alice
czesto ze Smiechem

"

* Wielki glod - kleska glodu, ktéra dotkneta Irlandie w latach 1845-1849, spowodowana przez zaraze
ziemniaczang pustoszaca uprawy ziemniakéw, bedacych podstawa wyzywienia Irlandczykéw w tym
okresie [przyp. red.].



powtarzala, ze dzien §lubu byt najszcze¢dliwszym dniem jej zycia, gdyz Frank zabral ja, Zeby
zamieszkala z jego rodzicami. Ciagle musiala tak samo cig¢zko pracowad, ale jej to nie przeszkadzato,
gdyz celem bylo zdobycie lepszego lokalu, w ktérym tes¢ 1 jej maz mogliby robi¢ buty, miast tylko
reperowac stare.

Cig¢zka praca w koficu si¢ oplacila i dzigki niej trafili na Church Street, do domku z dwoma pigtrami
nad sklepem, gdzie urodzili si¢ zaréwno Sam, jak i Beth. Dziewczynka nie pamietata babci, bo byla
zaledwie dzieckiem, kiedy ona zmarta, ale uwielbiala dziadka, ktory nauczyl jq grac¢ na skrzypkach.
Po $mierci dziadka przed pigciu laty, zdolnosci tatki w robieniu butéw staly si¢ powszechnie znane 1
teraz szyl potbuty i trzewiki dla najbogatszych ludzi w Liverpoolu. Dalej wyciskal z siebie si6dme poty
od $witu az po zmierzch i przez wigkszos¢ dni zasypial zaraz po zjedzeniu kolacji, ale do dzisiejszego
wieczora Beth byla §wigcie przekonana, ze jest bardzo szczesliwy

- Co tu si¢ do diaska dzieje? Styszalam twoj wrzask-z géry schodéw zawotata rozzloszczona matka. -
Znowu jaki§ szczur?

Beth szybko si¢ opanowala. Cho¢ byla przerazona i wstrzasnieta, instynktownie chciala chroni¢
matke.

- Nie sch odz na dot - odkrzyknela. - Sprowadzg¢ pana Cravena.

- Nie mozesz przeszkadzac sasiadom, kiedy jedza kolacj¢. Przeciez ojciec moze si¢ tym zajac?

Beth nie wiedziala, co jej odpowiedzie¢, wigc podeszla do schodéw i spojrzata w gére na matke, majac
nadzieje, ze co$ przyjdzie jej do glowy.
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Alice Bolton miala trzydziesci osiem lat, ale wygladala na o wiele mlodsza ze wzgledu na drobna
budowe, zlote wlosy, duze jasnoniebieskie oczy i ten typ ryséw i karnacji, ktore sugeruja kruchos¢ i
delikatnosé.

Sam odziedziczy!l po niej jasne wlosy i niebieskie oczy, ale mial prawie szes¢ stop wzrostu, krzepe ojca
1jego wyraziste rysy twarzy. Méwiono, ze Beth jest kopig swojej irlandzkiej prababci; miata czarne
kedziory, oczy jak dwa blawatki i hardy charakter, ktéry pewnego dnia niewatpliwie wpedzi ja w
tarapaty.

- Na lito$¢ boska, nie st6j tam jak glupia - hukneta Alice. - Powiedz swojemu ojcu, zeby natychmiast
przyszed! albo kolacja si¢ zmarnuje.

Beth przelknela sling, zdajac sobie doskonale sprawe, ze ktamstwa i uniki nie pomoga w takiej sytuacii.
- Mamo, on nie moze przyj$¢ - wyrzucila z siebie. -Nie zyje.

Jej matka nigdy nie byta zbyt bystra. Teraz tez patrzyla na Beth, nic nie rozumiejac.

- Mamo, tata si¢ powiesil - powiedziala Beth, starajac si¢ opanowac 1zy 1 narastajaca histerig. - Dlatego
chcialam sprowadzi¢ pana Cravena. Ty wracaj do kuchni.

- On nie moze by¢ martwy Kiedy przyszed! na gore na herbate, nic mu nie bylo.

Beth z trudem ttumita ochot¢ do wytadowania si¢ w dzikim wrzasku i niedowierzanie matki niemal
wyprowadzilo ja z rownowagi. Tak, matka powiedziala prawde, przy podwieczorku jej ojciec wydawal
si¢ catkowicie normalny. Chwalil ciasto z kminkiem i cieszyt sig, ze skoficzyt buty, ktore robit dla pana
Greville'a.

Wydawato si¢ mato prawdopodobne, ze wrocil na doét, skoniczyt prace na dany dzied, uprzatnal stot
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warsztatowy, a potem spokojnie odebral sobie Zycie, wiedzac, ze zona i corka znajduja si¢ opodal na
gorze.

- Mamo, on jest martwy. Powiesil si¢ w sktadziku -powiedziala Beth.

Matka potrzasneta glowa i ruszyta w dot po schodach.

-Jestes paskudna dziewczyna, zeby mowic cos takiego - powiedziala zgorszona, odtracajac Beth, kiedy
dotarta na dot. - Potem si¢ toba zajme.

Beth ztapata ja za ramiona i starala si¢ odciagnac¢ od wejscia do sklepu. - Mamo, nie powinna$ tam i$¢
- blagata. - To okropne.

Ale matka nie dala si¢ powstrzymac; odepchnela Beth na bok, podbiegla do skladziku i szarpni¢ciem
otworzyla drzwi na odciez. Kiedy zobaczyla me¢za, wydata okrzyk, ktéry odbil si¢ echem w calym
budynku i urwat si¢ nagle, gdy zemdlona padta na podloge.

Sam przybyl do domu godzing pézniej 1 ze zdziwieniem odkryl, ze sklep nie jest pograzony w ciem-
nosciach, jak si¢ tego spodziewal. Przez okno zobaczyt pekatego doktora Gillespie i krzepkiego pana
Cravena, ich sasiada, i zanim otworzyli mu drzwi, wiedzial, ze stato si¢ co§ powaznego.

Doktor wyjasnil mu, ze kiedy jego matka zemdlala, Beth pobiegla do pana Cravena, ktory wystat
swojego syna po doktora i poszed! razem z Beth, Zeby odciac cialo jej ojca. Gdy przybyl doktor
Gillespie, kazal Beth zabra¢ matke na gére, podac jej odrobing brandy i polozy¢ ja do 16zka.

Sam byl wysokim, chudym i ko$cistym chtopcem liczacym sobie szesnascie lat. Gdy uslyszal nowiny,
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zachwial si¢, zbladl 1 niewiele braklo, zeby zemdlal. Ciato jego ojca lezalo na podtodze przykryte
kocem, spod ktérego wystawala jedna dlon poplamiona na brazowo barwnikiem do skéry. Gdyby nie
ten szczegdl, Sam moglby nie uwierzy¢ w to, co powiedzieli mu mezczyzni, ale znat dlonie ojca réwnie
dobrze, jak wlasne.

Zapytal, dlaczego ojciec to zrobil, ale nikt nie potrafit mu odpowiedzie¢. Pan Craven podrapal si¢ w
glowe 1 powiedzial, Ze jest to dla niego zagadka, gdyz rankiem zajrzal do sklepu na pogawedke 1 Frank
byl w dobrym humorze. Doktor Gillespie byt réwnie zmieszany 1 opowiadal, jak powazany przez
mieszkancéw byt Frank. Obydwaj byli rownie przerazeni 1 wstrzasnieci jak Sam.

Doktor ztapal Sama za ramiona 1 spojrzal mu prosto w oczy.

- Niedlugo bedzie tu woz pogrzebowy - powiedzial delikatnie. - W takich sprawach przeprowadzane
jest dochodzenie. Sam, jeste§ teraz panem domu i musisz zadbac o swoja matke i siostre.

Sam mial wrazenie, jakby pod jego nogami otworzyla si¢ zapadnia i wyladowal w miejscu, ktérego nie
poznawal. Odkad si¢gal pamigcia, w jego zyciu zawsze panowal porzadek i absolutna stabilno$c.
Czesto sarkal na codzienna rutyng, kiedy to jego ojciec pracowal w sklepie od siédmej rano do
péznego wieczoru, za§ matka gotowala i sprzatala na gérze. A mimo to zawsze czul si¢ bezpiecznie,
wiedzac, ze nawet jezeli w trakcie poszukiwan bardziej obfitujacego w przygody zycia powinie mu si¢
noga, tutaj zawsze wszystko pozostanie takie samo i bedzie mogl do tego wrocic.
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Ale oto cala ta cenna pewnos¢ wyparowata w mgnieniu oka.

Jak taki tagodny, rozwazny 1 dobry cztowiek moégt kry¢ w sobie takie demony? I dlaczego nikt z
bliskich nigdy ich nie dostrzegl? Jeszcze tego ranka Sam patrzyl, jak ojciec staje u podnéza schodow i
nastuchuje gry Beth na skrzypkach. Nic nie powiedzial, ale twarz promieniala mu duma z jej talentu.
Pézniej, kiedy Sam skonczyl naprawiaé pare butow, Frank poklepal go po ramieniu i pochwalil jego
prace.

Raz po raz wraz z Beth byli §wiadkami pelnych mitosci spojrzen, jakimi ojciec darzyt ich matke;
widzieli, jak trzyma ja w ramionach 1 caluje. Jezeli wszyscy tyle dla niego znaczyli, to dlaczego zechciat
ich zostawic?

I co stanie si¢ teraz z rodzing, bez mezczyzny, ktéry byt ich zywicielem, oparciem 1 pocieszycielem?

Rozdzial drugi

@ ziadkowy zegar stojacy na pélpictrze wybil pélnoc, ale Sam i Beth ciagle siedzieli w kuchni, zbyt
oszotomieni i zdenerwowani, zeby cho¢by mysle¢ o polozeniu si¢ do 16zka. Cialo ich ojca zabrano
kilka godzin temu; Sam mocno trzymal rece Beth, kiedy jeszcze raz opowiadala, jak znalazta tate. Od
czasu do czasu ocieral jej tzy swoja chusteczka i pocieszajaco gladzil po wlosach. Za$ kiedy Sama
ogarnialo wzburzenie 1 jego glos wznosil si¢ w gniewie, Beth wyciagata do niego r¢ke, Zeby pogladzi¢
go po policzku.

Doktor Gillespie dal ich matce piwa, zeby ulozy¢ ja do snu, gdyz byla rozhisteryzowana: wyrywajac
sobie wlosy z glowy, krzyczala, ze Franka musial powiesi¢ ktos inny, jako ze maz nigdy by jej
dobrowolnie nie zostawil. Dzieci wiedzialy, Ze to niemozliwe, zeby ktokolwiek inny bral udzial w
wydarzeniach tej nocy, ale rozumialy jej odczucia. Ich rodzice kochali si¢ i byli szczg¢sliwi.

- Doktor pytal mnie, czy ojciec mial jakie$ klopoty w interesie - powiedzial Sam z napigciem w glosie.
- Ale nie mial. Nie moge sobie nawet przypomnie¢ zadnego nietypowego wydarzenia w minionych
tygodniach, ktére ttumaczyloby co$ takiego.

- Moze zdenerwowal go jakis klient? - zapytata Beth.
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Czasem zdarzali si¢ trudni i niemili klienci. Narzekali, gdy ojciec nie mégt zrobi¢ ich pétbutow lub
trzewikow tak szybko, jak chcieli, a kiedy przychodzili, zeby je odebraé, probowali znalez¢ w jego
robociznie wady, zeby wykl6cac sie o opust w zaplacie.

- Z pewnoscia by nam powiedzial. Poza tym wiesz, ze zawsze podchodzit do tego ze spokojem.

- Chyba nie myslisz, ze to przez nas, prawda? - zapytala z niepokojem Beth. - Narzekatam, Ze nudzi mi
si¢ w domu, a ty zawsze wymykale§ sic do dokow.

Sam potrzasnat glowa.

- Nie wydaje mi si¢. Raz slyszalem, jak §mial si¢ ze mnie przy kliencie. Powiedzial, Ze jestem dobrym
chlopcem, mimo ze mam glowe w oblokach. A ty z pewnoscia go nie zdenerwowalas, byt z ciebie
dumny.

- Ale jak bedziemy teraz zyli? - zapytala Beth. - Nie masz wystarczajacego doswiadczenia, zeby
prowadzi¢ sklep!

Czesto zwracano uwagg, jak bardzo Beth i Sam réznig si¢ od siebie. Nie chodzilo tylko o fakt, ze jedno
bylo wysokie i mialo blond wlosy, a drugie drobne i ciemnowlose - ich charaktery réwniez znacznie
odbiegaly od siebie.

Sam zawsze chodzil z glowa w oblokach, Zyjac w krainie marzen pelnej fantastycznych przygod,
bogactw i egzotycznych miejsc. Jednego dnia marnowat czas w dokach, tesknie patrzac na statki
wyplywajace w ocean, za$ nastepnego zagladal przez bramy wielkich domoéw, zachwycajac si¢
sposobem zycia bogaczy Beth wiedziata, mimo iz nigdy nie przyznal si¢ do tego przed nia, ze praw-
dziwym powodem, dla ktérego nie chcial zosta¢ szewcem badZ producentem butéw, byl fakt, ze w ten
sposob nikt nie stawat si¢ bogaty ani nie prowadzil ciekawego zycia.
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Dziewczyna byla o wiele bardziej praktyczna i racjonalna od swojego brata, za$ swoje obowiazki
wykonywala starannie i skrupulatnie. Byla inteligentniejsza 1 czytala ksigzki, raczej zeby zdoby¢ wiedze
niz uciekaé od rzeczywistosci. Ale potrafita zrozumied, dlaczego Sam zyl w Swiecie fantazji, gdyz miala
wlasne marzenie - gra¢ na skrzypcach przed liczng, oklaskujaca ja entuzjastycznie publicznoscia.
Rzecz jasna, bylo to nieosiagalne. Nawet gdyby nauczono ja gra¢ na klasycznych skrzypcach, nigdy nie
widziata w orkiestrze kobiety skrzypka. Grala jiga i skoczne tance, melodie, z ktérymi zapoznat ja
dziadek, za$ wigkszo$¢ ludzi uwazala, ze to muzyka cyganiska, odpowiednia jedynie do rozrywki w
halasliwych piwiarniach.

Jednak mimo wszystkich réznic migdzy Beth i Samem, byli sobie bardzo bliscy. Réznica wieku
wynosila zaledwie jeden rok, a ze nigdy nie pozwolono im bawi¢ si¢ na podworku, jak dzieci z
sasiedztwa, zawsze chetnie przebywali w swoim towarzystwie.

Sam wstal ze swojego krzesta i kleknat przed Beth, obejmujac ja ramionami.

- Znajde sposob, zeby si¢ o was zatroszczy¢ - powiedzial tamiacym sie glosem.

W kolejnych dniach emocje Beth oscylowaly pomigdzy przytlaczajacym smutkiem a wsciekloscia. Nie
potrafita sobie przypomnie¢ dnia bez ojca - byl zawsze obecny, jak zegar po dziadku wybijajacy
kolejne godziny Czterdziestopigcioletni zylasty mezczyzna z rzednacymi siwymi wlosami, starannie
przystrzyzona brodka i do§¢ wydatnym nosem byl zawsze radosny i, jak si¢ jej wydawalo, szczery.
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By¢ moze nie okazywal przesadnie swoich uczuc -jego sposobem okazywania mitosci i pochwaty bylo
poklepanie po ramieniu - ale nigdy nie dystansowat si¢ od dzieci, jak to robilo wielu innych ojcow.
Lubit, kiedy podczas pracy przychodzila do sklepu na pogawedke, zawsze interesowat si¢ tym, co
czytala i jej muzyka.

Ale teraz miala wrazenie, ze nigdy go nie znala. Jak mégl przyjs¢ do kuchni na herbate i siedzie¢ z Zona
1 corka, kiedy caly czas zamierzal wroci¢ na doél, dokonczy¢ prace, a potem si¢ powiesic?

Opowiadal o parze butéw zapinanych na guziki, ktére jaka§ dama zamdwila wezesniej tego ranka,
$miejac si¢, ze zamowila jasnoniebieski kolor, ktory bedzie pasowat do jej nowej sukni. Pokpiwal, ze
na brudnych ulicach Liverpoolu szybko stracg swoéj wyglad. Dlaczego o tym moéwil, skoro wiedzial, ze
nigdy ich nie zrobi?

Gdyby zmart na atak serca albo podczas przechodzenia przez ulice przejechalby go powdz, byloby to
straszne i czuliby teraz réwnie dotkliwy bol, ale przynajmniej zadne nie czuloby si¢ zdradzone.

Ich matka nie przestawala plakaé. Po prostu lezata w t6zku, rezygnujac z positkéw i nie pozwalajac im
nawet odstonié¢ zaston. Sam, $wigcie przekonany, ze do tragedii przyczynit si¢ jego brak entuzjazmu do
zostania szewcem, byl uosobieniem zagubionej duszy

Z kondolencjami przybylo jedynie kilku sasiadéw 1 Beth podejrzewala, ze prawdziwym powodem ich
wizyty byla nie sympatia, lecz che¢ zdobycia kolejnych informacji mogacych stac si¢ Zréditem plotek.
W odwiedziny przybyl tez ojciec Reilly, ale na wstepie wizyty uprzejmie stwierdzit, ze Frank Bolton nie
moze by¢
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pochowany w poswigconej ziemi, jako ze odebranie sobie zycia bylo ci¢zkim grzechem.

Wyniki dochodzenia mialy pojawic¢ si¢ w gazetach i wszyscy przyjaciele i sasiedzi przeczytaja o nich, a
potem odetna si¢ od rodziny Beth pomyslata, ze robiac to, co im zrobil, ojciec postapil okrutnie i
tchorzliwie. Nie sadzila tez, zeby jej matka kiedykolwiek chceiata ruszy¢ si¢ z domu.

Piatego dnia po $mierci ojca Beth siedziala w saloniku, szyjac czarne sukienki dla siebie i matki. Na
zewnatrz Swiecilo stonice, ale zgodnie ze zwyczajem musiala trzymac opuszczone zaslony 1 swiatlo
bylo tak nikle, ze trudno bylo jej nawlec igle.

Dziewczyna zawsze lubila szycie, poniewaz jednak matka nie byla w stanie jej pomoc, Beth musiata
odnalez¢ szablony, pociaé¢ material na stole w saloniku i sama uszy¢ suknie, gdyz brak odpowiednich
strojow zalobnych przyczynilby si¢ do pogltebienia ich hanby

Oddalaby wszystko, zeby méc wyja¢ swoje skrzypki i zagraé, gdyz wiedziala, ze w muzyce moze si¢
zatraci¢ 1 zapewne odnalaztaby w niej odrobing pocieszenia. Ale gra na instrumencie tak szybko po
bolesnej stracie wydawala si¢ absolutnie nie na miejscu.

Zirytowana rzucila szycie, podeszlta do okna i odsunela zastone, ledwie na kilka cali, zeby wyjrzec i
zobaczy¢ ruch na Church Street.

Jak zawsze ulica byta ludna. Za omnibusami, dorozkami, furmankami i powozami zostawaty kupki
koniskich odchodéw, ktérych zapach, z powodu cieplych promieni stofica, byl dzis wyjatkowo ostry.
Dystyngowane damy w eleganckich sukniach i ozdobnych
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kapeluszach przechadzaly si¢ rami¢ w rami¢ z dzentelmenami w surdutach ze sztywnymi
kotnierzykami i cylindrach. Sktonne do matkowania wszystkim gospodynie domowe w powaznych
ciemnych ubraniach niosly kosze z owocami 1 warzywami, za$ tu i 6wdzie mlode dziewczeta, by¢ moze
stuzki majace wolne popotudnie, z tesknota wpatrywaly si¢ w witryny sklepow.

Ale byla tez tu catkiem pokazna grupa ludzi biednych. Jednonogi mezczyzna o kulach zebral przed
Bunney's, sklepem na skrzyzowaniu powszechnie znanym jako Holy Corner, gdyz spotykaly si¢ tu
ulice Lord Street, Paradise Street, Chapel Avenue 1 Church Alley. Umeczone kobiety niosly na rekach
niemowleta, a troche starsze dzieci trzymaly si¢ ich spodnic, zas dookola krecili si¢ bosonodzy
ulicznicy o rozczochranych czuprynach nad umorusanymi twarzami, by¢é moze wypatrujac czegos, co
mogliby ukras¢.

Naprzeciwko przed sklepem rzeznika utworzyla si¢ kolejka 1 dzi¢ki cieptym promieniom stonica
kobiety, ktore staly w niej 1 plotkowaly, wygladaly na spokojne i odprezone. Beth jednak zobaczyla, ze
dwie z nich odwrdcily si¢ 1 spojrzaly wprost na okna znajdujace si¢ nad sklepem; dziewczyna zdala
sobie sprawe, ze wlasnie powiedziano im o samobdjstwie szewca.

W oczach wezbraly jej tzy, gdyz wiedziala, ze po pogrzebie plotki nabiora jeszcze wigkszego impetu.
Ludzie potrafili by¢ tacy okrutni i zawsze czerpali przyjemnos¢ z nieszcz¢$¢ innych. Mogla sobie
wyobrazié, jak méwia, ze cho¢ Boltonowie zawsze uwazali si¢ za ciut lepszych od innych, Frank
niewatpliwie powiesit si¢, poniewaz tkwil w dlugach. Beth niemal chciala, zeby tak bylo w istocie -
przynajmniej wtedy daltoby si¢ to zrozumieé.
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Odwracajac si¢ od okna, rozejrzala si¢ po saloniku. Byt radoscia 1 dumg jej matki; wszystko,
poczynajac od wzorzystego kwadratowego dywanu i pieskéw z chinskiej porcelany stojacych po obu
stronach kominka az po cigzkie, niewygodne krzesta z obiciami 1 grube zastony byto kopia rzeczy,
ktore Alice widziala w duzym domu, gdzie pracowala jako pomywaczka.

Wigzala si¢ z tym tez cheé posiadania pianina; do weiagnigcia go przez okno potrzeba bylo szesciu
mezczyzn. Zadne z rodzicéw nie potrafito gra¢ na instrumencie, ale dla matki byla to oznaka
wytwornosci, wigc zmuszala Beth do nauki. Nie miata watpliwosci, ze matka liczyla, iz ostabi to jej
zamilowanie to skrzypek, instrumentu, ktory Alice uwazala za pospolity.

Mimo iz Beth irytowal stosunek matki do jej umitowanych skrzypek, bardzo ucieszyla si¢ na wies¢ o
tym, iz lekcji gry na pianinie bedzie udzielac jej pani Clarkson. Moze i byla trzydziestoletnia stara panna
z siwymi wlosami i jednym zezujacym okiem, ale potrafila tez obudzi¢ w czlowieku inspiracje. Nie
tylko nauczyla Beth, jak czyta¢ nuty i gra¢ na pianinie, ale wprowadzila ja tez w catkiem nowy §wiat
ksigzek, muzyki 1 pomystéw.

Przez pigc lat pani Clarkson byta jej sprzymierzencem, przyjacidlka, powierniczka i nauczycielka.
Uwielbiata stucha¢ gry Beth na skrzypkach i pianinie, przynosilta ze sobg ksigzki, ktére jej zdaniem
dziewczyna powinna przeczytac, uczyla ja o réznych rodzajach muzyki i czasami zabierala na
koncerty. Ale Beth lubita w niej najbardziej to, ze nie miala tak ciasnego swiatopogladu jak matka. Pani
Clarkson zywila przekonanie, iz kobiety powinny mie¢ takie same prawa jak mezczyzni, czy to w
kwestii glosowania, odpowiedniego
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wyksztalcenia, czy tez pracy w jakimkolwiek zawodzie, na jaki mialy ochote.

Beth zapragneta, zeby pani Clarkson zostala w Liverpoolu, poniewaz byla jedyna osoba, ktora
moglaby pomoc jej 1 Samowi zrozumied, dlaczego ich ojciec popelnil tak straszng rzecz. Ale
wyemigrowata do Ameryki, poniewaz twierdzila, iz ttamsi ja hipokryzja, system klasowy 1 brak
perspektyw dla kobiet w Anglii.

- Bede za toba tesknic - powiedziata do Beth, usmiechajac sie z rezygnacja, kiedy ostatni raz si¢ zegnaly
- Nie tylko dlatego, ze jeste§ moja najzdolniejsza uczennica, ale masz tez lotny umysl, jeste$ dzielna i
tryskasz entuzjazmem. Obiecaj mi, ze nie wyjdziesz za pierwszego mezczyzng, ktory cig o to poprosi,
tylko po to, zeby mie¢ wlasny dom. Malzenistwo moze by¢ uwazane przez wigkszos¢ za Swicty stan, ale
nie w przypadku, kiedy wybierzesz niewlasciwego mezczyzne. I nie porzucaj muzyki, gdyz podnosi
ona na duchu i pozwala ci na swobode ekspresji, ktorej taka jak ty dziewczyna potrzebuje.

Beth odkryta, Zze w kwestii muzyki pani Clarkson miata racj¢. Przenosila ja w miejsca, gdzie
powtarzajace si¢ polecenia jej matki odnos$nie przyziemnych spraw codziennych nie mogly jej
dosiegnaé, do $wiata, gdzie zabawa, wolnos¢ i ekscytacja nie byly postrzegane z dezaprobata.
Niestety, wiedziala, ze mama nigdy tego nie zrozumie. Zawsze lubila chelpi¢ si¢ talentem corki przed
sasiadkami, ale nigdy nie przystuchiwala si¢ jej grze na pianinie 1 gardzila skrzypkami. Tatko stuchal i
nie bylo dlan nic milszego niz siedzenie 1 przystuchiwanie si¢ jej grze na pianinie w niedzielny wieczor.
Upodobat sobie Chopina, ale lubit tez, gdy grala i §piewata popularne utwory z filharmonii. Jednakze
nawet on nie byl
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zadowolony z upodobania Beth do skrzypiec, by¢ moze dlatego, iz przypominaly mu o dziecifistwie i
bal sig, ze dzikie irlandzkie jigi, ktérych nauczyl gra¢ Beth jego ojciec, wciagna ja w szemrane
towarzystwo.

Slyszac Sama wchodzacego po schodach, Beth wrécita do szycia. Chlopak zajrzal do mamy lezacej w
pokoju obok kuchni i par¢ minut pézniej wszedl do saloniku.

Byl blady i wynedznialy, za$ jego brwi marszczyly si¢ w grymasie.

- Koroner wyda jutro cialo taty - powiedzial znuzonym glosem. - Nie znalazl niczego, co mogtoby
wyjasni¢, dlaczego tak postapil; ojciec nie byl chory. Ale teraz przynajmniej mozemy go pochowac.

- Powiedziale§ mamie? - zapytala Beth. Sam pokiwal glowa z przygnebieniem.

- Ciagle ptacze. Nie sadze, zeby kiedykolwiek zamierzala przestac.

-Moze przejdzie jej po pogrzebie - powiedziala Beth z wicksza doza optymizmu, niz w istocie czula.
-Niedlugo bedzie musiata przymierzy¢ t¢ suknie. Mam nadzieje, ze nie zrobi kolejnej sceny

- Widziatem si¢ z pania Craven. Powiedziala, Ze pozniej wstapi i postara si¢ z nig porozmawiac. Moze
lepiej bedzie, jak sprobujesz przymiarki wtedy. Jakkolwiek Zle mama si¢ czuje, nie bedzie chciala
pokaza¢ przed sasiadka, ze troske o wszystko zostawila nam.

Beth uchwycila w jego glosie gorycz, wigc wstala i objela go ramionami. Spedzal wigkszo$¢ dni od
brzasku do zmierzchu w sklepie, koficzac wszystkie naprawy i wiedziala, ze jest bardzo zmartwiony 1
przestraszony.

-W noc, kiedy to si¢ stalo, powiedziales, ze damy sobie radg i tak bedzie - powiedziala.
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- Mam wrazenie, ze mama wie, dlaczego on to zrobil - powiedzial Sam cichym glosem, opierajac
podbrédek na jej gtowie. - Sprawdzalem rachunki i cho¢ nie ma zbyt duzo pieniedzy, nie jestesmy w
tarapatach. Ojciec nigdzie nie wychodzil, wiec nie pit ani nie uprawial hazardu i z pewnoscia nie miat
innej kobiety To moze by¢ tylko cos zwiazanego z nia.

- Sam, nie mysl tak - blagata go Beth. - Obwinianie mamci nic nie zmieni.

Sam zlapal ja mocno za ramiona i spojrzal prosto w oczy

- Czy nie rozumiesz, ze teraz wszystko si¢ zmieni? -zapytal gwaltownie. - Bedziemy biedni. Chciatbym
mbe ci obiecad, ze bede w stanie utrzymac sklep, ale moge jedynie dokonywac napraw. Nie mam
wystarczajacych umiejetnosci, zeby robi¢ buty, a wlasnie na tym zarabial ojciec. Bede musial zdoby¢
inna prace, ale nie da si¢ z niej utrzymac calej naszej tréjki.

-Ja tez moge zdoby¢ prace - powiedziata ochoczo Beth. - Poradzimy sobie, Sam.

Spojrzal na nig z powatpiewaniem.

- By¢ moze dojdzie do tego, ze bedziemy musieli znaleZ¢ tafisze mieszkanie albo przyjac lokatora. Nie
bedziemy mogli zy¢ na takim poziomie, do jakiego przywyklismy

W Beth znowu wezbral gniew. Przez cale zycie ojciec mowil jej, ze chce dla niej i Sama Zycia, ktoérego
sam nigdy nie doswiadczyl. Dzigki niemu uwierzyla, ze naleza do wyzszych sfer i wznosza si¢ ponad
wigkszos¢ ich sasiadow. A potem zhanbit ich i zrujnowal bez jednego slowa wytlumaczenia.

Rozdz_iaf trzeci

o
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(%eth nakrywala st6! do wieczornego positku i obserwowata matke mieszajaca zupe w garnku na
kuchence. Jak zwykle przebywala w swoim wlasnym $wiecie, ledwie zdajac sobie sprawe z faktu, ze jej
corka znajduje si¢ w tym samym pomieszczeniu co ona.

Od czasu, kiedy zostata wdowa, minely trzy miesigce, ale jej stan nie ulegt polepszeniu. Mimo ze prala,
gotowala i sprzatata mniej wigcej tak samo jak zawsze, odzywala si¢ tylko w odpowiedzi na
bezposrednie pytanie i nie interesowala si¢ nikim ani niczym.

Pani Craven, ich mila sasiadka, ktora okazala si¢ tak pomocna w okresie po §mierci ich ojca,
powiedziata Beth i Samowi, ze powinni okazywa¢ matce cierpliwo$é, gdyz zal ma przerdzny wplyw na
ludzi i ich matka przerwie milczenie, kiedy bedzie na to gotowa. Ale miesigc temu nawet pani Craven
stracila cierpliwos¢, kiedy przyszla z wizyta, a mama kazala jej odejsc.

- Jej twarz byla chtodna niczym marmurowy nagrobek! Dostalam gesiej skoérki, bo zachowywata sie
tak, jakby mnie nie znala — wzburzona zdala relacj¢ Beth.

Dziewczynie wydalo si¢ nieprawdopodobne, zeby jej mama odprawila jedyna osobe, ktéra byta ich
praw
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dziwym przyjacielem. Z drugiej strony, nie okazala tez zadnego uznania dla tego, co zrobil dla niej
Sam.

Bardzo starat si¢ utrzymac sklep, ale ludzie, ktorzy kiedys przynosili buty do naprawy, przestali si¢
pojawiac. Nie bylo jasne, czy dzialo si¢ tak z powodu samobdjstwa, czy tez ich niewiary w umiejgtnosci
Sama. Byl wi¢c zmuszony wynajac sklep komu innemu. Kiedy powiedzial o tym matce, ta ledwie
wzruszyla ramionami.

Beth doszla do wniosku, ze cho¢ wezesniej Sam byt beztroskim i bardzo leniwym chtopcem, okazal
si¢ teraz prawdziwym mezczyzna, ktory po mistrzowsku radzi sobie ze wszystkimi problemami
rodziny Jako Ze najemca z dotu placil prawie caly czynsz, musieli znalez¢ tylko niewielka sume, zeby
moc dalej przebywaé w mieszkaniu. Sam zatatwil sobie stanowisko mltodszego ksiegowego w
towarzystwie zeglugowym i wszystko, co zarobil, przynosil do domu do ostatniego pensa, zeby ich
utrzymac. Mama powinna wychwala¢ go pod niebiosa, a nie tylko ignorowac.

Inna sprawa, ze nie pochwalila tez Beth, kiedy ta znalazla pracg jako asystentka w pasmanterii. Nigdy
nie zapytala o godziny pracy ani place.

Jaki$ czas temu Sam poczynil uwagg, ze jest tak, jakby ich matke zastapila jakas ponura stuzka.
Powiedzial to w zartach, ale tak wlasnie to wygladato, gdyz matka przyrzadzala i podawala im positki
bez jednego stowa. Nigdy nie byla dobrym rozméwea i drobne plotki o sasiadach byly szczytem jej
mozliwosci, ale zawsze potrafila stuchac 1 zauwazala najmniejsze zmiany w dzieciach, okazujac troske,
edy ktores czulo si¢ Zle albo bylo mu smutno. Teraz nie zwracala uwagi, gdy byli zmeczeni badz
przezigbieni, nie czynita nawet zadnych uwag na temat pogody.

1z

Gdy pytali ja, co robita w ciagu dnia, odpowiadata jednym prostym zdaniem: ,,Zrobitam pranie" albo
,»Zmienitam posciel". W glebi duszy Beth kipiala z gniewu, cheac wykrzyczed jej w twarz, ze dalej ma
ich i dom, ktéry kochata, podczas gdy $wiat jej dzieci wywinat kozta. Sam byl uwiazany do biurka
przez dziesi¢¢ godzin dziennie, gotowy na kazde skinienie badz zawolanie ludzi, ktérzy traktowali go
niczym brud na podeszwach butéw. Nie moégt oddali¢ si¢ do dokéw na godzing lub dwie, tak jak czynit
to kiedys - potrzebowali kazdego pensa, ktory zarobit.

By¢ moze Beth chciata pracowaé w sklepie, ale wkrétce odkryta, ze praca w pasmanterii Hooleya nie
przypominala niczego, co sobie wyobrazata. Wraz z innymi asystentkami musiala kazdego ranka
ustawic si¢ w linii w celu sprawdzenia czystosci paznokci i wypolerowania butéw, 1 nawet kilka luzno
zwisajacych kosmykow wloséw bylo powaznym wystepkiem. Klienci czesto byli niegrzeczni, ale ona
musiala us§miechac si¢ stodko, jakby nalezeli do szlachty. Bez pozwolenia nie mogta nawet udac si¢ do
wygodki, zas§ rozmowa z inng asystentka grozila zwolnieniem. Caly czas ja obserwowano, oplatala ja
sie¢ niezliczonych drobiazgowych regul i odkryta, ze po calym dniu na nogach jest wykonczona. Ich
matka rzadko wychodzita z domu, wiec nie widziala szyderczych usmieszkéw na twarzach ludzi ani nie
docieraly do niej ich kasliwe uwagi. Sam i Beth musieli stawia¢ temu czola kazdego dnia.

Ale wszystkie uczucia niepokoju, oburzenia i irytacji, ktére Beth odczuwala na przestrzeni ostatnich
miesiecy, zostaly dzi§ przy¢mione przez co$ o wiele powazniejszego.

Tego dnia wczesniej zamykano sklepy, wiec Beth dotarta do domu krétko po godzinie pierwsze;.
Zamierzala
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co$ zje$¢, a potem sprobowac przekonaé matke, zeby wyszla z nig na slonice, na spacer.

Ludzie, ktérzy przejeli sklep, zamierzali sprzedawac buty i w czasie ostatniego tygodnia ciesla budowat
polkiilade. Kiedy Beth weszla tylnymi drzwiami, w sklepie przy otwartych drzwiach pracowat malarz.
Przeprosit za opary farby unoszace si¢ w powietrzu 1 mial nadzieje, ze nie bylo to przyczyna choroby
jej matki, gdyz styszal, jak wymiotowala w wychodku.

W naturalnym odruchu Beth zaniepokoila si¢ i pobiegla na gore zobaczy¢ si¢ z matka. Ona jednak
zaprzeczyla, ze Zle si¢ czuje 1 powiedziala, ze malarz si¢ pomylil.

Mimo iz opary farby gesto klgbily si¢ w ich mieszkaniu, matka odméwila wyjscia na spacer z Beth. Tak
wigc dziewczyna wzigla trochg chleba z serem 1 wyszta sama.

Obecnie korzystali jedynie z tylnych drzwi, ale kiedy zblizala si¢ do Church Street drzwi do sklepu byty
szeroko otwarte, wiec postanowila si¢ nimi wslizgnaé, zeby zaoszczedzi¢ sobie chodzenia przez
zaplecze. Bylo wpot do czwartej 1 zatrzymala si¢ w malym holu koto schodéw prowadzacych do ich
mieszkania, poniewaz przez otwarte tylne drzwi widziala na podwoérku swoja matke rozwieszajaca
pranie na sznurku.

Alice wyprostowala sig, zeby dosiegnac jednej z koszul Sama i Beth doznata wstrzasu, kiedy zobaczyla,
jak bardzo urést brzuch jej matki.

Jej mama byla niska i zawsze bardzo szczupla, do tego stopnia, iz ojciec mbgl objac jej kibic
ztaczonymi rekoma. Trzy miesiace temu, kiedy Beth robila jej przymiarke sukni zatobnej, dalej miata
takq sama figture. Ale teraz si¢ zmienita. Na czarng sukni¢ miala nalozony
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Iniany fartuch, lecz jego pasek znajdowal si¢ znacznie powyzej zwyczajowego miejsca 1 jej wydety
brzuch byt dobrze widoczny

Beth byla tak wzburzona, ze niemal krzyknela, zeby uprzedzi¢ matke, iz ja obserwuje. Nie chodzito o
ogdlna tusze, gdyz odkad zostala wdowa, twarz Alice znacznie wyszczuplata. Beth doskonale
wiedziala, co oznacza wydety brzuch, nawet jesli dobrze wychowane mlode damy nie powinny
wiedzie¢ o takich rzeczach.

Byla to jeszcze jedna rzecz, ktérg wytlumaczyla Beth pani Clarkson. Powiedziala, iz absurdem jest
trzymaé mlode dziewczyny w niewiedzy na temat czego$ tak naturalnego, za$ ignorancja byta
niebezpieczna, gdyz mezcezyzni mogli ja wykorzystac. Tak wigc Beth wiedziala, jak robi si¢ dzieci.
Odkrycie, iz rodzice po jej narodzinach nadal oddawali si¢ owemu zajeciu, bylo dla niej krepujace, ale
teraz gléwnym zmartwieniem Beth stal si¢ sposéb poruszenia tego tak delikatnego tematu z matka.
Wiedziata jednak, ze musi to zrobié, gdyz jezeli miato si¢ narodzi¢ dziecko, musieli poczynié stosowne
plany.

Kiedy jej matka wrocita do mieszkania i sktadata suche pranie, Beth bacznie ja obserwowata, majac
nadzieje, iz si¢ pomylita. Fartuch znalaz! si¢ na wlasciwym miejscu, brzuch Alice nie byt widoczny i
matka wydawala si¢ po prostu trochg grubsza w pasie.

Beth popijata herbate z kubka i starala si¢ zebraé¢ odrobing odwagi, spodziewajac si¢ wrogosci ze
strony matki. Czas naglil, niedtugo wréci Sam, a nie mogta rozmawiac o ciazy w obecnosci mezczyzny,
nawet wlasnego brata.

Wzigla gleboki oddech i zapytata wprost.

- Bedziesz miala dziecko, prawda, mamo?
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Beth nie byta pewna, jak czulaby si¢ z wiedza, ze bedzie mie¢ malego braciszka albo siostrzyczke. Ale
reakcja matki na jej pytanie jasno pokazala, ze rodzicielka uwaza to za katastrofe. Jej twarz zmarszczyla
sig, objeta rekoma swoj brzuch, jakby chciala go ukry¢ i wydala z siebie udreczony jek.

Beth liczyla si¢ z tym, Ze ustyszy w odpowiedzi polecenie pilnowania wlasnego nosa, ale z pewnoscia
nie przewidywala tak dramatycznej reakcji.

- Wiem, ze teraz, kiedy nie ma z nami tatki, moze ci si¢ to wydawac straszne, ale Sam i ja pomozemy -
powiedziala szybko, podchodzac do matki. Nie starala si¢ jej objac, bo kiedy prébowala to robi¢ w
ostatnich trzech miesigcach, matka cofala si¢ jak oparzona.

Ale tym razem niespodziewanie objeta Beth, ptaczac niczym dziecko.

- Nie wiedziatam, jak wam o tym powiedzie¢ - szlochala. - Tak bardzo batam si¢ tego, co si¢ z nami
stanie.

Beth po prostu ja trzymala, czujac wielkq ulge. Matka w koficu z nig rozmawia i wszystkie inne troski
zdawaly si¢ nieistotne.

- Nie ma si¢ czym martwic - powiedziala uspokajajaco. - Daliémy rade do tej pory to poradzimy sobie
1z dzieckiem. Moze to jest wladnie to, czego potrzebujemy, zeby znowu by¢ szczesliwymi. Wiesz,
kiedy dziecko si¢ urodzi?

- Mysle, ze w grudniu - powiedziata Alice, osuszajac oczy fartuchem. - Ale jestem za stara, zeby mie¢
kolejne dziecko. Jest wystarczajaco zle zy¢ ze wstydem uczynku twojego ojca, a teraz ludzie zaczng
mowic o nas od nowa.
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- Nie jestes za stara - stanowczo powiedziata Beth. -1 co to ma za znaczenie, co powiedza inni? To nie
ich sprawa.

Zrobita kolejny kubek herbaty, za§ matka wydmuchata nos i przyznala, ze ujawnienie prawdy ulzyto
jej.

- Zachowalam si¢ bardzo Zle w stosunku do waszej dwojki - przyznata. - Ale bylam tak zmartwiona 1
przerazona, ze nie mogtam mysle¢ o niczym innym. Co sobie pomysli Sam?

- To samo co ja, ze bedziemy mieli matego braciszka albo siostrzyczke - powiedziala spokojnie Beth.
Czula ulgg, ze dziwne zachowanie jej matki w koficu znalazlo wyjasnienie. - Mamo, wiem, Ze teraz
wszystko wyglada do$¢ nieciekawie, ale bedzie lepiej. I dobrze by bylo, Zzeby$ znowu zaprzyjaznila sig
z panig Craven, bo bedziesz potrzebowac jej pomocy, kiedy przyjdzie czas porodu.

Pani Craven miala reputacje §wietnej akuszerki.

- Dlatego wlasnie kazalam jej odejs$¢, batam sig, ze zgadnie - przyznata Alice. - Po tym, co zrobit
Frank, przerastalo mnie to.

Pézniej tego wieczora, jak juz ich matka polozyla sie do t6zka, Beth i Sam siedzieli w kuchni pograzeni
w rozmowie. Kiedy Beth wziela go wezesniej na bok i z duzym zazenowaniem podzielila sie nowymi
informacjami, Sam zrobil przerazona ming. Wyszeptal, ze to ostatnia rzecz, jakiej potrzebuja, ale byl
na tyle taktowny, ze nie okazal swoich uczu¢ matce.

Teraz gdy siedzieli sami i mial troche czasu, zeby to przemyslec, zlagodzil nieco swoje nastawienie.
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-Nie moge powiedzied, ze perspektywa wrzaskliwego, biegajacego wszedzie berbecia napawa mnie
radoscia - przyznal. - Ale to przynajmniej wyjasnia, co dolegalo mamie. Myslalem, ze skoficzy w
zakladzie dla umystowo chorych.

- To musiato by¢ dla niej wyjatkowo straszne - powiedziala Beth. - Zwlaszcza ze jej wlasna matka
zapewne urodzila ja, nie majac meza, gdyz inaczej by jej nie opuscita. Miejsce, w ktérym mama
dorastala, sasiadowalo z przytulkiem. Podejrzewam, iz bala sig, ze tam skonczy.

- Nigdy bym do tego nie dopuscil - zdecydowanie powiedzial Sam. - Ale to nas ograniczy

- Co masz na mysli? - zapytala Beth. Sciagnat usta i zmarszczyt brwi.

- Tatko nie zostawil po sobie wiele 1 wickszo$¢ z tego pochlonely wydatki na pogrzeb i nasze
utrzymanie, dopoki sie nie zatrudnitem. Nasze obie pensje ledwie starczaja nam na przezycie. Ale
miatem nadzieje, Ze mama z czasem ponownie wyjdzie za maz i obydwoje bedziemy wolni.

Beth nigdy nie wyobrazala sobie mamy ponownie wychodzacej za maz i tak tez mu powiedziala.

- Coz, lepiej zacznij si¢ z tym liczy¢ - powiedzial z nutka sarkazmu. - Jezeli spotkasz jakiego$ chlopca,
ktéry bedzie chcial sie z toba ozenic, nie bedzie mu w smak branie ci¢ razem z twoja matka 1 jej
dzieckiem. A ja tez nie zamierzam tkwic tutaj wiecznie. Chce zobaczy¢ $wiat.

Beth chciala zgani¢ go za samolubstwo, ale nie mogla si¢ na to zdobyé¢, gdyz wiedziala, ze tak
naprawdg nigdy by ich nie opuscit.
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- Na razie nie martwmy si¢ o przyszlo$¢ - zasugerowala. - Zobaczysz, jako$ z tego wybrniemy.

Bylo diugie, gorace lato; mleko kwasniato przed potudniem, smréd z wychodkéw i Sciekow bil pod
niebiosa, za$ pokryte warstwa kurzu liscie na drzewach zwisaly w bezruchu. Miasto nie uciszalo si¢
nawet po zapadnieciu zmroku, poniewaz bylo zbyt goraco, zeby spokojnie méc zasnac. Niemowlaki
plakaly, psy szczekaly, dzieci godzinami bawily si¢ na ulicach, za$ przed knajpami wybuchalo wigcej
pijackich burd niz zazwyczaj.

Dla Beth kazdy dzien spedzony w pasmanterii Hoo-leya byt cigzka proba wytrzymatosci. Od potudnia
okna sklepu byly calkowicie skapane w stoficu 1 temperatura w §rodku przekraczata dziewiecdziesiat
stopni. Klienci byli drazliwi i czesto bardzo niemili; kazali jej otwierac jedna szafe ze skarpetami i
poficzochami za druga. Czesto Beth musiata ugryz¢ si¢ w jezyk, zeby powstrzymac si¢ od kasliwej
riposty. W czarnej sukience z wysokim kotnierzykiem i halka pod spodem zlewala si¢ potem, jej stopy
byly spuchniete i obolate, wi¢c nieraz zachodzila w glowe, dlaczego kiedys$ perspektywa pracy
wydawala si¢ jej cudowna.

Samowi w pracy powodzilo si¢ lepiej, gdyz okna ksiggowosci wychodzity na morze i gdy byly szeroko
otwarte, do pomieszczen wpadata chtodna bryza. Ale w sztywnym kotnierzyku i marynarce dos¢
czesto zapadal w drzemke badz tez tesknie spogladal na statki kotyszace si¢ na morzu i pragnat
znalez¢ si¢ na jednym z nich.

Ale ich matka cierpiala jeszcze bardziej. Nie miala apetytu, w stoficu robilo si¢ jej stabo i juz wezesnym
popotudniem jej kostki i nogi tak nabrzmiewaly, Ze nie
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mogta chodzi¢. Beth przestraszyla si¢, widzac, jak bardzo schudla i jak zmizerniala jej twarz, ale
brzuch matki zdawal si¢ rosna¢ z kazdym dniem.

Upaly zelzaly wreszcie pod koniec wrzesnia i nadeszly deszcze trwajace niemal bez przerwy przez dwa
tygodnie. W koficu mogli znowu spac¢ w nocy, opady oczyscily ulice, za$ ich matka zaczela jes¢ troche
wiecej.

Alice przeprosita panig Craven za swoje niegrzeczne zachowanie, sasiadka za$ okazala si¢ na tyle mila,
ze kazdego dnia zagladala na chwilke 1 pomagala przy ciezszych pracach. Razem odnalazly pudetko z
dziecigcymi ubrankami, ktére nalezaly do Sama i Beth, a inna sasiadka pozyczyla im kolyske.

Zima nie zagoScila na dobre przed konficem listopada, ale kiedy si¢ pojawita, towarzyszyly jej mocny
wiatr 1 gryzace zimno. W drugim tygodniu grudnia, kiedy padat $nieg, Beth wrécita do domu
piatkowego wieczoru i znalazta w kuchni pania Craven, ktora napelniata duzy garnek woda, zeby
zagotowac ja na kuchence.

- Zaczeta rodzi¢ okoto potudnia - wyjasnita kobieta. - Na szczg¢scie zajrzatam z wizyta, wracajac z
targu. Chce, zeby$ poszta i poprosita doktora Gillespie, by rzucil na nig okiem.

Beth poczula dreszcz niepokoju, ale pani Craven objela ja kojacym usciskiem.

- To tylko §rodek ostroznosci - nalegata.

Beth widziata doktora po raz pierwszy od nocy, gdy ojciec si¢ powiesil, i czula dojmujace
zazenowanie, ze musi powiedzie¢ mu, dlaczego potrzebuje go teraz.

- Rodzi dzieckol - zawolal i na jego okraglej czerwonej twarzy wykwitt szeroki usmiech. - C6z za nie
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spodzianka! Jak si¢ z bratem macie? Te kilka ostatnich miesi¢cy musiato by¢ dla was ci¢zkie.

-Jako$ sobie radzimy, doktorze - powiedziata Beth. Radosny usmiech lekarza sprawil, ze poczula si¢
odrobing mniej niespokojna, a jego zainteresowanie nig i Samem dodawalo otuchy. - Rzecz jasna,
dziecko byto dla nas wszystkich niemalym zaskoczeniem. Ale pani Craven powiedziala, Ze chciala, by
pan zajrzal tylko w ramach ostroznosci.

Ale kiedy Beth stuchata przy drzwiach do sypialni tego, co doktor méwil pani Craven, zrozumiala, ze
nie chodzilo tylko o ostroznos¢.

- Jest bardzo drobnag kobieta, a dziecko jest duze. Pani Bolton nie jest tez mtoda ani bardzo silna. Pani
Craven, zostawig jg teraz w pani zdolnych re¢kach, ale prosze nie wahac si¢ wezwacé mnie ponownie,
jezeli zajdzie taka potrzeba.

Serce Beth zaczelo wali¢ ze strachu i kiedy wraz z uplywem wieczoru styszala, jak matka krzyczy z
boélu, ogarnelo ja przerazenie. Sytuacji nie polepszal fakt, ze Sam nie wrécil do domu. Byla tylko pani
Craven, a ona nie wpuszczala Beth do sypialni.

- Sama ci¢ zawolam, jezeli bede potrzebowala pomocy albo jeszcze raz trzeba bedzie wezwaé doktora
-powiedziata stanowczo. - Czasami porod zajmuje cale wieki, ale nie przejmuj si¢ krzykami, wigkszosé
kobiet krzyczy i o niczym to nie §wiadczy.

Sam wrécil niedtugo po dziesiatej, w samg pore, zeby pani Craven mogta wystac go po doktora, i cho¢
nie zdradzila, dlaczego znowu potrzebuje lekarza, Beth widziala rysujacy si¢ na jej twarzy wielki
niepokoj.
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Sam wrocil z doktorem Gillespie, ktory ponownie zniknal na pewien czas w sypialni.

Okoto pétnocy Gillespie wrocil do kuchni i poprosil o miske z goraca woda, zeby umy¢ rece. Zdjat juz
marynarke, zakasal rekawy 1 szorujac rece 1 przedramiona, obejrzal si¢ przez ramie¢ na Sama i Beth.

- Musz¢ szybko wyjac dziecko - powiedzial. - Prosze dostarczy¢ mi wigcej czystych przescieradet i
recznikow. Widzeg, ze obydwoije jestescie przestraszeni, ale nie martwcie si¢, waszej mamie nic nie
bedzie.

Beth skoczyla, zeby przyniesé przescieradla i doktor zabral je do sypialni, zamykajac za soba drzwi.
Wkrétce potem jeki matki si¢ urwaly 1 Sam stwierdzit, ze doktor musiat podac jej eter.

Zrobilo si¢ bardzo cicho. Na zewnatrz wciaz padat $nieg, gluszac odglos toczacych si¢ po pograzone;j
w mroku ulicy powozéw. Jedynymi dZzwickami dochodzacymi z sypialni byly sporadyczne kaszlniecia
badz sttumione instrukcje doktora dla pani Craven, jak réwniez trzaski pryskajacych iskrami i
przesuwajacych si¢ wegli w piecyku.

Sam i Beth nie odzywali si¢ do siebie. Po prostu siedzieli po obu stronach kuchennego stolu, bladzi i
podenerwowani, obydwoje ogarnieci wlasnymi lekami.

Nagle dalo si¢ slysze¢ krzataning, a potem odgltos krokéw i cichy glos lekarza.

-No, no, ale duza dziewczynka - ustyszeli podekscytowany glos pani Craven i kilka chwil p6zniej
rozlegl si¢ ptacz dziecka.

- Dzigki ci, Panie - krzyknat Sam, ocierajac spocone czoto rekawem.
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Niedlugo potem z sypialni wyszta pani Craven, trzymajac w ramionach dziecko owinigte w koc.
Wygladata na wyczerpana, ale jej twarz rozjasnial u§miech.

- Oto wasza mala siostrzyczka. Catkiem przy kosci -powiedziala z nutka dumy.

Jezeli chodzito o Beth, widok splamionego krwig fartucha pani Craven rozwial wszelka rado$¢ 1
zachwyt, jakie mogla odczuwac na widok malej siostrzyczki.

- Czy z mama wszystko w porzadku? - zapytata.

-Juz niedtugo, doktor wiasnie teraz ja zszywa - odpowiedziala pani Craven. - Ale mozecie zajac si¢ tym
malefstwem - powiedziala, podajac zawiniatko Beth. -Wt6zcie ja do kolyski blisko piecyka, zeby bylo
jej cieplo. Musze wréci¢ i poméc doktorowi.

Podczas gdy Sam poszed! wziaé zostawiong w saloniku kotyske, Beth stata, patrzac na trzymane w
ramionach dziecko. Nigdy nie widziala noworodka i pomimo iz pani Craven powiedziala, ze jest duzy,
jej wydawat si¢ drobny, czerwony i pomarszczony. Mial czarne wlosy i mimo iz nie mogla zobaczy¢
oczu zastonigtych przez grzywke, podobaly si¢ jej male usteczka, ktére otwieraly si¢ i zamykaly
niczym u rybki.

Sam przyniost kotyske.

- Mysle, ze powinni$my najpierw ogrzac¢ materacyk i kotderke - zasugerowata Beth, gdyz mimo ze
zrobilo si¢ naprawde chtodno, nie rozpalali ognia w saloniku. -Co o niej myslisz?

Sam spojrzal na dziecko i niepewnie poglaskal je palcem po policzku.

-Jest troche brzydka - powiedzial, marszczac nos z niesmakiem.
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- Wecale nie jest - sprzeciwila si¢ Beth. - Jest urocza; to tak jak z patrzeniem na nowo narodzonego
szczeniaka albo kocie. W pierwszej chwili wszystkie wygladajq jak male szczury, ale wkrotce robia sie
bardzo tadne i z nig tez tak bedzie.

W trakcie zamieszania z przygotowaniem kolyski dla dziecka i zaparzeniem herbaty dla pani Craven i
doktora, na chwile zapomnieli o swojej matce. Dopiero kiedy sasiadka wrocita do kuchni z duzym
zawinigtkiem zakrwawionych przescieradel i poprosita Sama o przyniesienie z podwoérka cynowej
wanienki, zeby je namoczy¢, od razu wrocili do rzeczywistosci.

- Bedzie si¢ kiepsko czula przez pewien czas - powiedziala pani Craven powaznym glosem. - Musi
odzyska¢ sily dzigki odrobinie dobrego bulionu, jajek i mleka. Kiedy skonczy z nia doktor, mozecie do
niej zajrze¢ na minute albo dwie. Ale nie oczekujcie zbyt wiele, bo przeszta cigzkie chwile.
Wydawalo sig, ze minelto pare godzin, zanim doktor Gillespie w koncu wyszed! z sypialni, cho¢ w
istocie nie bylo to wigcej niz dwa kwadranse. Kiedy zdejmowal swo6j poplamiony krwig fartuch,
wygladal na zmeczonego. Podszed! do zlewu, zeby przemy¢ rece.

- Czy macie w domu jaka$ brandy? - zapytal.

- Mysle, ze tak, sir - powiedzial Sam, kierujac si¢ po nig do spizarni.

- Dobry z ciebie chlopak, dodaj jej mamie do goracego mleka. - Podszedt do kotyski i spojrzat z gory
na $piace dziecko. - Przynajmniej ona wydaje si¢ zdrowa, pani Craven wytlumaczy wam, co bedzie jej
potrzebne. Wrbce jutro rano, zeby sprawdzi¢, co u waszej matki.
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Wzial ze swojej torby mala ciemnobrazowa buteleczke i postawit ja na stole.

- Gdyby wasza matka cierpiala w nocy, dajcie jej tego dwie albo trzy krople w cieplej wodzie.
Postarajcie si¢ tez, zeby wypila troche wody.

- Idzcie! Teraz mozecie ja zobaczy¢ - ponaglita ich pani Craven, kiedy doktor wyszed!. - Potem tez
musz¢ udac si¢ na spoczynek.

Sam i Beth na paluszkach wslizgneli si¢ do pokoju matki, nie bardzo wiedzac, czego si¢ spodziewac.
Biorac pod uwage, co miato tu miejsce, wszystko wygladato zaskakujaco normalnie, cho¢ z plonacego
paleniska bilo goraco 1 w powietrzu unosit si¢ osobliwy zapach. Ale Alice wygladala, jakby si¢
skurczyta; na duzym mosi¢znym 16zku zajmowala nie wigcej miejsca niz dziecko, a w Swietle gazowej
lampy na jej twarzy ukazaly si¢ dziwne plamy

- Mamo, jak si¢ czujesz? - zapytal Sam. -Wszystko mnie boli - wycharczata Alice. - Co

z dzieckiem?

- Nic jej nie jest, $pi opatulona w swojej kolysce - tagodnie powiedziata Beth. - Musisz to wypic -
dodala, podchodzac blizej, zeby podtrzymaé matke, kiedy ta pita mleko z brandy - Dzisiaj bedeg spata z
nia w kuchni, zeby bylo jej ciepto i zebym miata na nia oko. Na zewnatrz sypie $nieg.

Kiedy matka skonczyla pi¢ i Beth ulozyla ja z powrotem na 16zku, kobieta ztapala przedramie corki.
- Proszg, nie chcialabym, Zebyscie mnie za to znienawidzili - powiedziata blagajacym tonem.

- Za co mieliby$my ci¢ znienawidzi¢? - Beth zmarszczyla brwi i ze zdziwieniem spojrzala na Sama.
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- Za zostawienie was z takim cigzarem - odpowiedziata, zamykajac oczy.

Beth ciasniej owingla mame posciela i skrecita lampe gazowa do poziomu delikatnej poswiaty. Sam
dorzucil kilka wegli do ognia 1 cicho wyslizgneli si¢ z pokoju.

- Czy ona mysli, ze umrze? - zapytala Sama Beth, kiedy pani Craven udata si¢ do domu.

- To pewnie efekt lekarstwa, ktore dat jej doktor - odpowiedziat z namystem. - Nie zawracaj sobie tym
glowy

-Jezeli mam opiekowac si¢ dzieckiem, nie mogg jutro p6j$¢ do sklepu - powiedziata Beth. - Pan Hooley
nie bedzie zadowolony, bo niedtugo Boze Narodzenie. Co zrobimy, jezeli nie zatrzyma dla mnie
stanowiska, dopoki mama nie wydobrzeje?

- Nie zawracaj sobie tym teraz glowy - ze znuzeniem powiedzial Sam. - Napisz dla niego wiadomos¢,
a ja wsung ja pod drzwi pasmanterii w drodze do pracy A teraz doléz lepiej troche wegla do piecyka,
zeby naszej malej siostrzyczce bylo cieplo. Zastanawiam sig, jakie imi¢ zechce jej nada¢ mama.

- Mysle, ze wyglada jak Molly - powiedziata Beth, jeszcze raz zagladajac do kotyski. - Mam tylko
nadzieje, ze nie obudzi si¢ do nastepnej wizyty pani Craven. Nie mam zielonego pojecia o dzieciach.
Beth spala niespokojnie w starym fotelu obok piecyka, owinigta w koce 1 z nogami opartymi na
krzesetku. Budzila si¢ na odglos najlzejszego dzwigku, ale za kazdym razem byl to jedynie trzask iskier
w piecyku badz tez ciche pomrukiwanie dziecka. Ale kiedy starala si¢ ponownie zasnac, jej umyst
pograzal sic w rozmyslaniach na temat osobliwej prosby ich matki.
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O szostej rano Beth tulila do siebie dziecko, starajac si¢ uciszy¢ jego placz, kiedy ku jej uldze przez
tylne drzwi wmaszerowala pani Craven, tupiac nogami, zeby pozbyc¢ si¢ $niegu, ktory przylgnal do jej
butéw.

- Dziecko trzeba przewina¢ i nakarmic¢ - powiedziata wladczo i, zrzuciwszy swoj plaszcz, wzigla
niemowl¢ z rak Beth i zacz¢ta odwija¢ przemoczony kocyk, kazac dziewczynie przyniesé pudelko z
dziecigcymi ubrankami i chusteczki.

Zafascynowana Beth obserwowala, jak starsza kobieta delikatnie obmywa drobne ciatko; z uwaga
wystuchala tez instrukcji na temat zmieniania kawatka przescieradta dookota wezelka pepowiny i
posypywania go specjalnym proszkiem, dopoki nie odpadnie. Nastepnie zwingla chusteczke w trojkat
1 owineta ja dookota dziecigcego tyleczka.

nych majteczek z indyjskiej gumy - powiedziala pani Craven. - Nie byto ich, kiedy rodzily si¢ moje
dzieci, ale uwazam, ze sa darem niebios, gdyz dzigki nim ich ubranka i pieluchy pozostaja suche.
Pieluszke musisz zmieniaé co dwie, trzy godziny. Jezeli mata bedzie miata mokro, dostanie odparzen.
Ubierajac dziewczynke w mala koszulke nocna, podzielila si¢ dalszym pokaznym zbiorem informacji
na temat opieki nad dzieckiem, ale wigkszos¢ z nich przemknela przez umys! Beth, nie zagrzewajac
tam miejsca.

-Teraz zabierzemy ja do twojej mamy na karmienie - powiedziata, oddajac dziecko Beth. - Matka moze
protestowac, gdyz nie najlepiej si¢ czuje, ale kobieta po
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porodzie zawsze szybciej zdrowieje, kiedy trzyma swoje dziecko w ramionach.

Alice wygladala odrobing lepiej, gdyz plamy na jej twarzy rozmyly si¢ i otworzyla oczy, starajac si¢
usmiechna¢. Kiedy pani Craven delikatnie pomogta jej usiad¢ na 16zku, zeby utozy¢ za jej plecami
wiecej poduszek, krzywila si¢ z bolu 1 wygladata na bardzo wymizerowana.

Beth wiedziala, Zze operacja, ktora przeprowadzil doktor Gillespie, nazywala si¢ cesarskim cigciem i
powinna zosta¢ zrobiona w szpitalu. Ale nie mial wyboru: mamy nie mozna bylo rusza¢, za$§ dziecko
trzeba bylo szybko wydoby¢; w przeciwnym wypadku umarlyby obie.

- C6z, pozwolmy dziecku na mate co nieco - powiedziata pani Craven, rozpinajac przod nocnej koszuli
mamy. - Potem damy ci co$ do picia, co$ do zjedzenia i wygodniej ci¢ ulozymy.

Na widok piersi matki Beth oblala si¢ rumieficem, ale kiedy pani Craven przysuneta dziecko, ktore
szybko do niej przylgnelo i zaczelo z zapalem ssa¢, na widok takiej zachtannosci zaklopotanie
dziewczyny obrocito si¢ w zachwyt i nie mogla powstrzymac si¢ od usmiechu.

-Jest z niej mala wojowniczka - powiedziata pani Craven czule. - A teraz, jakie imi¢ zamierzacie jej dac?
- Mysle, ze to Molly - powiedziala Beth, siadajac na skraju t6zka.

- A wiec bedzie Molly - powiedziala z cieniem u$miechu jej matka.

Rozdzial czwarty

Po dniach, ktére nastapily po narodzinach Molly, Beth nie miata dla siebie ani jednej chwili, gdyz byl
to niekonczacy si¢ ciag przewijania i tulenia Molly, dogladania matki, w tym pomagania jej zalatwic si¢
do nocnika, gdyz nie byla w stanie zej$¢ na d6t do wychodka, a potem prania i wykonywania innych
prac domowych. Snieg ciggle zalegal ziemie gruba warstwa i przez wigkszos§¢ dni okolice nawiedzaty
kolejne $niezyce. Bylo tak ciemno, ze Beth czesto musiata pali¢ gazowe lampy w §rodku dnia. Kiedy
wybiegala po warzywa, gdy z wizyta zawitala pani Craven, nie zwlekala, gdyz jakkolwiek Church Street
wygladala zapraszajaco z witrynami sklepéw ustrojonymi na Boze Narodzenie, sprzedawcami
goracych kasztanow 1 kataryniarzami, byto zbyt zimno, zeby diugo pozostawac na zewnatrz.

Mata siostrzyczka podbila jej serce. Dogladanie Molly nie byto obowiazkiem a przyjemnoscia, nie
czula si¢ tez zmeczona innymi czynno$ciami, ktére si¢ z tym wigzaly. Ale po tygodniu jej radosé
zastapila trwoga o matke.

Na poczatku mogloby si¢ wydawaé, ze Alice systematycznie wraca do zdrowia. Trzeciego dnia po

porodzie poprosita Beth o omlet, ktéry zjadla do ostatniego
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kawateczka, 1 odrobing budyniu ryzowego. Po karmieniu trzymata Molly przez dluzszy czas i chetnie
rozmawiala z Beth, wyjasniajac jej tajniki postepowania z dzie¢mi i kulinarne upodobania maluszkow.
Czwartego dnia czula si¢ mniej wigcej tak samo az do wieczora, kiedy to nagle stwierdzila, Ze jest jej
bardzo goraco. Nastepnego ranka Beth musiala pobiec po doktora Gillespie, poniewaz matka byta
cala rozpalona.

Doktor powiedzial, ze taka reakcja nie jest niczym niezwyklym u kobiety czwartego albo piatego dnia
po porodzie i zalecit Beth, zeby podawala matce duzo plynéw i trzymata ja w cieple. Ale z Alice byto
coraz gorzej 1 goraczka trawila jg do tego stopnia, ze tracita §wiadomosé, kim jest. Woko! matki zaczat
si¢ unosi¢ brzydki zapach, wstrzasaly nia tez okropne béle zoladka, ktérych nie moglo usmierzy¢
nawet lekarstwo podane przez doktora.

Pani Craven nazywala to goraczka pologowa, ale doktor Gillespie mial na to o wiele wymyslniejsza
nazwe. Przychodzil dwa razy dziennie, przeptukiwal tono matki jakims antyseptykiem, a potem
wypelnial je gaza.

Dalej przystawiali Molly do jej piersi, cho¢ Alice nie byla w stanie utrzymac malej, ale w konicu pani
Craven przyniosla szklang butelke z gumowym smoczkiem. Nie musiata wyjasnia¢, dlaczego; bylo
widaé, ze Alice jest w tak kiepskim stanie, iz nie bedzie mogla wytworzy¢ wystarczajacej ilosci mleka.
Molly zabrata si¢ do butelki z entuzjazmem, zas Beth czerpala frajd¢ z karmienia jej, siedzac w
wygodnym krzesle przy piecyku. Urzekal ja sposob, w jaki Molly szeroko otwierata oczy, kiedy
zaczynala pi¢; wygladaly niczym dwie ciemnoniebieskie kule. Mala machata tez swoimi malutkimi
raczkami, tak jakby miato to jej
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pomoc szybciej pochtonaé mleko. Ale kiedy zawarto$¢ butelki konczyla sie, jej oczy przygasaly, zas
raczki z rezygnacja opadaly na boki.

Czesto Beth siedziata godzing albo dluzej, trzymajac Molly na ramieniu i masujac jej plecki w celu
pobudzenia krazenia, tak jak zalecala to pani Craven. Uwielbiala zapach malej i dotyk, ciche
westchnienia zadowolenia i ogdlnie wszystko, co bylo z nia zwiazane. Nawet po przewinieciu pieluch
1 opatuleniu malefstwa kocem tak szczelnie, ze wida¢ bylo tylko jej malenka gtowke, kiedy ulozyta ja z
powrotem w kolysce, przystawala i patrzyla, jak mata $pi, zachwycajac si¢ cudem nowego Zycia.
Jednakze jej rados¢ macit zly stan zdrowia matki. Zaréwno doktor Gillespie, jak 1 pani Craven
absolutnie nie sugerowali, ze Alice nie dojdzie do siebie, ale cho¢ Beth starata si¢ by¢ optymistka, w
pokoju obok wyczuwalo si¢ zblizajacy cien §mierci.

Ich zyczliwa, kompetentna sasiadka zagladata teraz co dwie, trzy godziny 1 z coraz wigkszej liczby
zakrwawionych przescieradel, cuchnacego zapachu oraz sposobu, w jaki pani Craven z niepokojem
dokladala coraz wigcej wegla do ognia w kuchni, Beth wnioskowala, zZe jest to tylko kwestia czasu.
Beth nie podzielita si¢ swoimi obawami z Samem, gdyz wiedziala, Zze brat martwi si¢ o pieniadze. Pan
Hooley z pasmanterii nie potraktowal przychylnie prosby Beth o wolne w najbardziej ruchliwym
okresie i nie bylo mowy o tym, Zeby zatrzymal posad¢ do momentu jej powrotu. Jakby tego bylo mato,
Sam zamarzal w ksiegowosci i méwil, ze cigzko jest tadnie pisaé, kiedy palce grabieja z zimna.
Perspektywa spedzenia kolejnych dwoéch czy trzech miesiecy zimy w tak mroznym
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miejscu pracy przepelniata go Igkiem. Beth tlumaczyla sobie, ze jezeli wspomni mu o fakcie, iz ich
matka najprawdopodobniej umrze i bedzie musial w pojedynke utrzymywac ja i Molly, moze ulec
pokusie 1 wzia¢ nogi za pas.

Jednakze niedzielnego wieczoru, kiedy Sam przez caly dzien obserwowal goraczkows krzataning
toczaca si¢ dokola, z zatroskanego wyrazu jego twarzy Beth wywnioskowala, ze w koncu i do niego
dotarto, jak kiepsko maja si¢ sprawy

- Dlaczego nic mi nie powiedziatas? - zapytal z wyrzutem Beth, ktora siedziala, tulac Molly.

- Miates$ wystarczajaco duzo na glowie - odrzekla zgodnie z prawda. - Poza tym mialam nadziejg, ze si¢
jej poprawi.

Zadzwonil maly dzwoneczek, ktory Beth umiescila przy 16zku matki, w razie gdyby Alice czego$
potrzebowala. Beth wstala i, ciagle trzymajac Molly w ramionach, udata si¢ do sypialni.

W $rodku bylo goraco i duszno, za$ nieprzyjemny zapach wzmog} sie.

- Chcesz co$ do picia, mamo? - zapytata Beth, omijajac wzrokiem twarz matki. Patrzenie na niq
sprawialo jej bol, policzki Alice zapadly sie, odstaniajac rysunek kosci, a oczy miata wytrzeszczone jak
ryby lezace na desce krajalni sprzedawcy ryb.

- Nie. Zawotlaj Sama, musz¢ porozmawia¢ z wami obojgiem - odpowiedziala glosem ledwie
wzbijajacym si¢ nad ochryply szept.

Sam przyszed! natychmiast i skrzywil nos, czujac niemily zapach.
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- Podejdzcie blizej - wyszeptala matka. - Méwienie sprawia mi bol.

Brat i siostra nachylili si¢ nad jej 16zkiem; Beth mocno przyciskala Molly do swej piersi.

- O co chodzi, mamo? - zapytal drzacym glosem Sam.

- Musze¢ powiedzie¢ wam co$ zlego - powiedziata Alice. - Wiem, ze umieram, ale nie potrafi¢ odejsc,
majac to na sumieniu.

Sam zaczal zaprzeczaé, ze weale nie umrze, a poza tym jest dobra i niewinna, ale Alice powstrzymala
go stabym ruchem reki.

- Nie jestem dobra kobietg - powiedziala tamiacym si¢ i chrapliwym glosem. - Wasz ojciec zabil si¢ z
mojego powodu.

Sam pytajaco spojrzal z ukosa na Beth. Siostra wzruszyla ramionami, zakltadajac, Ze jej matka po
prostu bredzi w goraczce.

- Miatam innego mezczyzne. Wasz ojciec odkryt to na kilka tygodni przed tym, jak odebrat sobie zycie.
Powiedzial, ze mi wybaczy, jezeli przysiegne mu, iz nigdy wigcej nie zobaczg si¢ z tym mezczyzng. -
Urwala, stabo pokastujac. Ani Beth, ani Sam nie ruszyli si¢, zeby podac jej szklanke wody.

- Zlozytam te przysiege - kontynuowala, kiedy napad kaszlu minal. - Ale nie potrafitam jej dotrzymac
1 kiedy tylko udato mi si¢ wyrwac, dalej spotykatam si¢ z tym mezczyzna. Ostatni raz widziatlam go
rankiem tego dnia, kiedy Frank si¢ powiesil.

Beth byla oszolomiona.

- Jak moglas? - krzykneta.
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- Ty, ty... - wykrzyknal Sam, ktérego wykrzywiona odraza twarz poczerwieniala z gniewu. - Ty dziwko!
- Nie ma stow, ktore sprawia, ze bede si¢ czula gorzej niz obecnie - wychrypiata Alice. - Zdradzitam
waszego ojca 1 jestem odpowiedzialna za jego $mierc. Byt dobrym cztowiekiem, zbyt dobrym dla mnie.
- A Molly? Kto jest jej ojcem? - krzykneta Beth.

- Ten drugi mezczyzna - powiedziala matka, zamykajac oczy, jakby nie mogta znie§¢ widoku
rozgniewanych twarzy swoich dzieci. - Zajrzyjcie do szuflady, gdzie trzymam swoje poniczochy -
rzekla. - Jest tam list, ktory znalaztam tamtej nocy, Frank wsadzil mi go pod poduszke.

Sam otworzyl mala szuflade u gory toaletki i przez chwile w niej szperal, po czym wyciagnat kartke
papieru listowego. Przysunat ja do lampy gazowej i zaczal czytad.

- Co tam jest napisane? - zapytala Beth.

Droga Alice - czytal Sam.

Od pewnego czasu wiem, ze ciggle spotykasz sie ze swoim kochankiem. Kiedy
znajdziesz ten list, odejde i bedziesz mogta zy¢ z mezczyzng, na ktérym zalezy ci
bardziej ode mnie. Prosze tylko, zebys ze wzgledu na nasze dzieci odczekala przyzwoity
czas po mojej Smierct, zanim sie z nim zejdziesz.

Kochatem cie. Przykro mi, ze to nie wystarczyto.

Frank

Kiedy Sam czytat list, Beth zaczeta plakac. Oczami wyobrazni zobaczyla swojego cichego, fagodnego
ojca piszacego owa wiadomo$¢ w sklepie i przychodzacego tu w porze podwieczorku, zeby wsunac ja
pod poduszke. Nawet ze ztamanym sercem nie uciekl si¢ do gniewu
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badz zlosci, lecz do samego konca pozostal kochajacym mezem i ojcem.

Sam przysunal si¢ do Beth i objal ja ramieniem, patrzac na $piaca w jej ramionach Molly. Po
policzkach splywaly mu lzy

- Kochatam waszego ojca, ale byta to stodka mitos¢ przyjazni - odpowiedziala tamiacym si¢ glosem. -
Namietnos¢ to co$ zupelnie innego. Moze pewnego dnia sami to odkryjecie i zrozumiecie.

- Ale dlaczego ten drugi mezczyzna nie przyszed!l po ciebie? - gniewnie krzyknal Sam. - Skoro to byla
prawdziwa milo$¢, to dlaczego nie ma go teraz przy tobie?

- Moim najwi¢kszym btedem bylo pomylenie milosci z pasja, zadza 1 nami¢tnoscia - odpowiedziala,
wpatrujac si¢ w syna plonacymi oczami. - Kiedy tylko ustyszal, ze Frank umarl, rozpltynat si¢ w mroku
nocy. To byla moja najwigksza kara, swiadomos¢, iz oddatam si¢ kobieciarzowi, ktory nic do mnie nie
czul, podczas gdy Frank umarl, myslac, Ze znalazl sposob, zebym byta szczesliwa.

- Czy ten drugi mezczyzna wiedzial, ze nosisz jego dziecko? - Tkajac, zapytata Beth.

- Nie, Beth. Zdatam sobie z tego sprawe dopiero po naszym ostatnim spotkaniu.

Zaczela rzezic 1 kaszlec 1 bylo jasne, ze jest zbyt slaba, zeby powiedzie¢ cokolwiek wigce;.

- 1dZ spac¢ - szorstko powiedziata Beth. - Porozmawiamy rano.

Jaki$ czas pdzniej Sam maszerowal w t¢ 1 z powrotem po kuchni, blady z gniewu.

- Jak ona mogla? - powtarzal w kétko. - A jezeli nie dojdzie do siebie, to mamy opiekowac si¢ tym
bachorem?
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Beth plakata, tulac Molly w ramionach.

- Sam, nie moéw tak. To tylko dziecko, to nie jej wina, a poza tym, to nasza siostra.

- Ona nie jest moja siostrg - pienit si¢. - Nasz ojciec mogt by¢ wystarczajaco staby, zeby zaakceptowac,
iz jego zona ma kochanka, ale ja nie zamierzam po6js¢ w jego Sslady Mata moze si¢ wynosic.

- Dokad? - przez tzy zapytata Beth. - Mamy ja zabra¢ do przytulku? Zostawic¢ na czyims progu?

- Nie potrafi¢ i nie bede utrzymywal dziecka mezczyzny, ktory uwiéd! mojq matke 1 spowodowal, ze
moj ojciec odebral sobie zycie - stanowczo oznajmit Sam z zacietym wyrazem twarzy. - Pozbadz si¢ jej!
Beth zostala na nogach dlugo po tym, jak Sam udat si¢ do 16zka. Przewingla i nakarmita Molly, po
czym ulozyla ja w kolysce i usiadla na krzesle, starajac si¢ ogarnac cala sytuacje.

Ale niczego nie rozumiala. Do dzisiejszej nocy nie przypuszczala, ze kobieta majaca dobrego meza,
dzieci 1 wygodny dom kiedykolwiek moglaby chcie¢ czego$ wiecej. Oczywiscie slyszala szeptane
historie o rozwiaztych kobietach, ktore spedzaly czas ze swoimi mezami, jak rowniez innymi
mezczyznami, ale zawsze wyobrazala je sobie jako dziwki malujace twarze i chodzace do piwiarni. Z
pewnoscia nie widziala w tej roli zwyczajnych kobiet, takich jak jej wlasna matka.

Nie rozumiata stowa ,,pasja" w znaczeniu, o jaki chodzilo jej matce. Pani Clarkson lubita to okreslenie,
ale przewaznie uzywala je w kontekscie muzyki. Ale raz, kiedy opowiadala, jak robi si¢ dzieci,
wspomniala, ze ,,pasja" przejmuje kontrol¢ nad niektérymi kobietami
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1 pozbawia je ich wlasnej woli. Beth musiala zalozy¢, ze wlasnie to spotkalo jej matke.

Beth, pochlipujac ciagle, siedziala na krzesle, kiedy z sypialni matki dobiegt ja jaki§ dzwigck. Cos upadlo
na podtoge, by¢ moze szklanka. Tej nocy nie miala juz ochoty na ogladanie Alice, ale wiedziala, ze
musi tam wej$¢ i sprawdzi¢, co si¢ stato.

Jej matka lezala na boku z jednej strony 16zka, starajac si¢ dosiegnaé rodzinnego zdjecia stojacego na
nocnym stoliku. Zrobiono je rok temu w koszu plazowym na plazy New Brighton, kiedy udali si¢ tam
na August Bank Holiday*. Siegajac po nie, przewrdcila buteleczke z tabletkami, ktére przepisal jej
doktor.

- To chcialas? - zapytata Beth, podnoszac zdjecie 1 wyciagajac je w kierunku chorej, zeby na nie spoj-
rzala.

Matka z wielkim trudem podniosta r¢ke i potozyta na zdjeciu jeden palec.

- Nikomu nie méw o Molly - wyszeptala. - Niech wszyscy mysla, ze jest dzieckiem Franka. Zréb to nie
dla mnie, a dla niej; daj jej tez to zdjecie, kiedy dorosnie, zeby wiedziala, jak wygladaliSmy

Jej reka przesunela si¢ ze zdjecia, zeby chwyci¢ nadgarstek corki. Byla sucha niczym jesienny lisc,
drobna i koscista, ale pochwycila dltont Beth w Zelaznym uscisku.

- Tak bardzo przepraszam - powiedziala. - Powiedz, ze mi wybaczasz.

* Dzienh wolny od pracy, pod koniec XIX w. byl to pierwszy poniedziatek sierpnia, dzi§ przypada w
ostatni poniedzialek sierpnia [przyp. red.].
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Beth wyczuta instynktownie, ze to juz koniec albo jest on bardzo bliski. Cokolwiek zrobila jej matka i
kogokolwiek skrzywdzita, nie mogta pozwoli¢ jej umrze¢ bez jednego zyczliwego stowa.

- Tak, mamo, wybaczam ci - powiedziala.

- Wiec mogg juz odejscr - zapytala szeptem Alice. Uscisk na rece Beth zelzal 1 rgka matki opadta na
koc.

Beth stala i patrzyla na nia przez pewien czas, zanim zorientowala sie, ze Alice przestata oddychac.

Rozdziatl piaty

edziemy mieli najtanszy pogrzeb - upieral si¢ Sam. - To przez nia nie mozna byto pochowac¢ ojca
w poswigconej ziemi 1 nikt nie przybyl na pogrzeb, zeby powiedzie¢, jak dobrym byt cztowiekiem.
Wigc dlaczego mielibySmy urzadzi¢ co$ lepszego dla niej?
- Nie mozemy pozwoli¢, zeby miala pogrzeb jak nedzarka - powiedziata zmeczonym glosem Beth,
gdyz watkowali to juz kilka razy, od momentu kiedy wrécil na kolacje, a teraz dochodzita prawie
jedenasta godzina. -Co ludzie o nas pomysla?
- A czemu mieliby$my si¢ tym przejmowac! - wybuchnatl. - Poza Cravenami, od czasu $mierci ojca i tak
wszyscy rozsiewajg o nas zlosliwe plotki. Niech robig to dalej.
Beth zaczela plakac; nie mogla poznac tej osoby o kamiennym sercu, ktéra zajeta miejsce brata. Od
$mierci matki nie mingta nawet doba i jej cialo weiaz lezato w 16zku, a mimo to rankiem Sam wyruszyt
do pracy, tak jakby nic si¢ nie stalo. Rzecz jasna rozumiala, ze bat si¢ straci¢ prace, gdyby postapil
inaczej, ale po prostu moégl jej to wytlumaczyé, powiedzie¢ kilka tagodnych stow, ktérymi dalby znad,
ze nie gniewa si¢ roéwniez na niq.
- Nie ptacz, Beth - powiedzial 1 jego oczy ztagodnialy. - Nie chee by¢ okrutny, ale jeste$my pod $ciana.
Nie
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mozemy wydawac na jej pogrzeb pieniedzy, ktérych nie mamy. I musimy pozby¢ si¢ tego dzieckal
Beth opiekunczo przesunela si¢ w strong kotyski Molly

- Sam, nie mow tak. Jest nasza siostra i nie opuszcze jej. Mozesz sprzedaé pianino albo cokolwiek inne-
g0, zeby zdoby¢ pieniadze, przyjmiemy wspotlokatora albo przeprowadzimy si¢ do tadszego miejsca,
ale Molly zostaje z nami.

- Nie mogg na nia patrzec - powiedzial. Jego oczy wypelnily si¢ tzami. - Zawsze bedzie mi
przypomnieniem tego, do czego matka doprowadzita naszego ojca.

- Gdyby mama nie byla taka szczera i gdyby odwaznie nie przyznala si¢ do prawdy, o niczym bysmy
nie wiedzieli - nie dawala za wygrang Beth. - Poza tym, ojciec bylby si¢ przewrdcil w grobie, gdybysmy
odwrdcili si¢ plecami od bezbronnego dziecka, nawet jezeli nie bytoby jego. Znajdz wiec w sobie
odrobing czlowieczenstwa i pogddz si¢ z tym, ze z Molly musimy postapi¢ uczciwie.

Sam tylko patrzyl na nia zamyslony

Zanim odezwal si¢ ponownie, mingto troche czasu.

-Jezeli ujmujesz to w ten sposéb, to chyba musze si¢ z toba zgodzié¢. - Westchnal. - Ale nie spodziewaj
sig, zebym kiedykolwiek przejawial w stosunku do niej jakies uczucia. I nie miej do mnie pretensiji,
kiedy odkryjesz, co naprawdg znaczy by¢ biednym.

Beth wystarczylo, ze Sam spuscil z tonu.

- Wigc ja pojde na kompromis i zorganizuje najtanszy pogrzeb. Ale nie miej do mnie pézniej pretensiji,
jezeli bedziesz si¢ czul Zle z tego powodu.
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Swicta byly ponure - nie mieli ani pienigdzy, ani ochoty na §wigtowanie. W ranek Bozego Narodzenia
zostawili Molly u pani Craven 1 udali si¢ do kosciola, ale nie dalo im to zadnej otuchy, gdyz
przypomniato rado$¢ §wiat w poprzednich latach. Kilka oséb podeszlo, zeby ztozy¢ im wyrazy
wspolczucia, ale nie bylo w tym szczerosci, a jedynie ciekawosc.

Dwa dni pézniej odbyl si¢ pogrzeb, w czasie ktérego Molly pilnowala najstarsza corka pani Craven.
Intensywne opady deszczu stopily $nieg, ale teren wokét cmentarza owiewal mrozny wiatr, ktory
przenikat ich do szpiku kosci, kiedy tania trumna byla opuszczana do grobu. Poza Samem i Beth
pojawito si¢ tylko troje zalobnikéw: panstwo Cravenowie i doktor Gillespie. Kiedy ojciec Re-illy
zaintonowal stowa ostatniej modlitwy za umarlych, Beth zerkngta na miejsce, gdzie w nieposwigcone;
ziemi lezal jej ojciec. Pomyélala tez, jak niesprawiedliwe jest, ze mezczyzna, ktory nikogo nie
skrzywdzil, znajduje si¢ tam, podczas gdy jego cudzolozna zona spoczywa na cmentarzu.

Pierwszy tydzieni stycznia, kiedy Sam skonczyl siedemnascie lat, a jego siostra szesnascie, zmusit ich do
sprzedazy pianina. Beth przesadnie na nim nie zalezalo, gdyz ciagle miata swoje cenne skrzypki, ale
widok pianina opuszczanego przez okno na ulice us§wiadomit jej straszliwa ironie losu.

Dla jej rodzicéw pianino bylo symbolem sukcesu w podzwignieciu swoich dzieci do klasy $redniej;
jako takie mialy nigdy nie zaznac trudéw, ktore sami musieli cierpiec. Lecz oszczedzenie im nedzy i
ochrona przed
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twarda rzeczywistoscig zycia codziennego sprawily, ze zaréwno jej, jak 1 Samowi braklo teraz wiedzy,
jak radzi¢ sobie z ubdstwem.

Beth potrafita upiec ciasto, prawidtowo nakry¢ do stotu, wykrochmali¢ i wyprasowac koszule, jak
réwniez nabyla tuzin innych wytwornych talentéw, ale nigdy nie nauczono jej zaplanowac
tygodniowego wyzywienia z drobnego budzetu. Sam potrafil przytarga¢ wegiel do piecyka, odsniezy¢
podworze 1 by¢ w pracy o czasie kazdego dnia, ale nie mial zielonego pojecia, jak odetkac zlew albo
naprawic¢ zerwany sznur do podnoszenia i spuszczania okiennych rolet.

Przez cale ich dziecifistwo w saloniku zawsze plonal ogien, rozpalano tez w piecyku w kuchni i nawet
w sypialniach, kiedy robito si¢ naprawde zimno. Przed zapadnigciem zmroku we wszystkich pokojach
zapalano gazowe lampy 1 kazdego dnia czekaly na nich owoce w misce, ciasto w brytfannie 1 posilek z
miesem.

Wkrétce po swigtach Bozego Narodzenia skonczyl si¢ wegiel 1 kiedy sktadali zaméwienie na kolejng
dostawe, cena, jakq uslyszeli, przyprawila ich o wstrzas, mogli wigc pozwoli¢ sobie tylko na palenie w
piecyku w kuchni. Gaz pozeral pensy w takim tempie, ze bali si¢ z niego korzystaé. Z ich diety zniknely
owoce 1 clasta.

Zarobki Sama wydali na jedzenie na dlugo przed piatkiem i po tym, jak wyjedli wszystkie konserwy
oraz zapasy cukru i maki, ktore ich matka przezornie upchneta w spizarni, do nast¢pnej wyplaty zyli o
samym chlebie.

By¢ moze Sam powinien wstrzymac si¢ ze sprzedaza okraglego mahoniowego stotu, bedacego
oczkiem w glowie ich matki, do czasu uzyskania lepszej oferty, ale potrzebowali pienigdzy, zeby
zaplaci¢ za wegiel
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1 uregulowa¢ rachunek doktora Gillespie. Bez watpienia zostali oszukani przy sprzedazy stojacego
zegara. Ale zadne z nich nie znalo realnej wartosci owych przedmiotdw, za$ sprzedawcy uzywanych
mebli wyczuwali desperacie klientéw.

Mimo ze Beth uwielbiata zajmowac¢ si¢ Molly, nie brata pod uwage samotnosci wiazacej si¢ z
przesiadywaniem w domu z dzieckiem. Wydawalo sig, ze nie ma dla siebie nawet minuty, zeby
poczytaé, pogra¢ na skrzypkach czy tez wziac kapiel. Kiedy Sam wracal z pracy, nie mial ochoty
stucha¢ opowiesci o zachowaniu Molly 1 poza pania Craven nie miata z kim porozmawiac; nieustannie
tez martwila si¢ o pieniadze.

W polowie marca Sam nie widzial innej mozliwosci, zeby zwigza¢ koniec z koficem, jak znalezienie
wspotlo-katorow.

Jeden ze starszych ksiggowych z jego biura wspomnial o swoim kuzynie Thomasie Wiley i jego zonie
Jane, ktorzy pomieszkiwali wraz z jego rodzina od momentu, kiedy Thomas sprowadzit si¢ z
Manchesteru w celu podjecia pracy na poczcie w Liverpoolu. Para byta w §rednim wieku i Beth z
miejsca zapalala niechecia do Jane. W tej kobiecie wszystko bylo odpychajace - poczawszy od oczu,
ktore biegaly po calym pomieszczeniu, kiedy méwila, poprzez wyraz twarzy, a na glosie z
pobrzmiewajaca w nim piskliwg nuta konczac.

Nie okazala zadnego zainteresowania Molly i zmierzyla Beth takim wzrokiem jakby oceniata warto$c
jej ubran. Gdy Beth zasugerowala, zeby ustalily, kiedy ktora z nich przygotowywalaby wieczorny
positek, Jane odprawita ja stowami, ze nie potrafi gotowac.
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Thomas, jej maz, jowialny mezczyzna o rumianej twarzy, byl milszy w obejsciu i zdawal si¢ by¢ bardzo
wdzieczny za ofiarowanie saloniku 1 starej sypialni Beth na najwyzszym pietrze nad kuchnia, jako ze
teraz ona 1 Molly mieszkaly w pokoju nalezacym kiedy$ do rodzicéw. Thomas powiedzial, ze zaczal
juz traci¢ nadziej¢ na znalezienie jakiego$ przyzwoitego lub chocby czystego miejsca, gdyz zdarzylo
mu si¢ juz oglada¢ pokoje, w ktorych nie trzymalby nawet psa.

Niestety, wkrotce wyszlo na jaw, ze Thomas nad swoja zon¢ i dom przedkladal picie. Przez wickszosc¢
wieczoréw pojawial si¢ grubo po dziesiatej.

Beth bardzo starala si¢ zy¢ w zgodzie z Jane, ale od samego poczatku bylo jasne, ze nowo przybyla jest
zdania, iz wspotlokatorowi nalezy ustugiwaé. Drugiego dnia pobytu nakazata Beth wypelni¢ cynowa
wanne w sypialni. Kiedy Beth wytlumaczyta jej, ze ona i Sam zawsze biora kapiel w kuchni, jako Ze jest
to o wiele wygodniejsze i jest tam cieplej, nie wspominajac juz o tym, ze Jane sama musi sobie napetni¢
1 oprézni¢ wanne, kobieta zachneta si¢ wzburzona, stwierdzajac, ze nigdy o czyms takim nie slyszata.
Kobieta rozlewata wodg po calej podtodze w kuchni i nie podejmowata zadnych préb posprzatania po
sobie. Narzekala, ze placz Molly budzi ja w nocy i ze materac na t6zku jest zbity Gdy Molly obudzita
si¢ w nocy, Beth popedzila, zeby ja nakarmié, a potem spedzita dobra godzing, trzepiac puchowy
materac na zewnatrz, zeby stal si¢ bardziej puszysty, ale Jane nie odwdzigczyta si¢ za to w zaden
sposob. Potrafila narobi¢ bataganu nawet przy parzeniu kubka herbaty i nigdy po sobie nie sprzatala.
Namaczala pranie w zlewie, po czym znikala, wiec Beth
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musiala zrobi¢ je za nig, bo inaczej nie mogta korzystaé ze zlewu.

Dziefi po dniu Beth obserwowala, jak spokojne 1 uporzadkowane zycie, do jakiego byla przyzwyczajo-
na i jakie starala si¢ utrzymac, ulega stopniowej degradacji. Kiedy kapata Molly w zlewie, Jane
przychodzila i zaczynala smazy¢ bekon, stracajac na podloge czysta nocna koszulke, kocyk 1 pieluche
z miejsc, gdzie schly przy piecyku. Jezeli Beth chciala usia$é na krzesle, zeby nakarmi¢ Molly,
okazywalo sig, ze siedzi juz tam Jane. Wyjadala ich jedzenie i nie myta po sobie talerzy ani garnkéw.
Wkrotce Beth stracita nadzieje, ze kiedykolwiek zaproponuje posprzatanie kuchni, schodéw czy
wychodka, cho¢ Thomas wracal w zabloconych butach i nastepnego ranka Beth widziata brudne $lady
na calym pélpictrze i schodach prowadzacych na gore.

Nie mogta si¢ nikomu poskarzy¢. Nie tylko dlatego, ze troche bala si¢ Jane, ale zdawala sobie sprawe,
jak rozpaczliwie ona i Sam potrzebuja pieniedzy z czynszu. Lecz bardzo trudno bylo przygladac sie, ze
zawsze tak czysty 1 schludny dom przeksztalca si¢ w meling, wystuchiwac pijackich bredni Tomasa
pézno w nocy i nie mie¢ ani krzty prawdziwej prywatnosci. Granie na pianinie badz skrzypkach zawsze
bylo skutecznym i sprawdzonym sposobem na ucieczke od probleméw, ale nie miata juz pianina, zas
z nieodstepujaca jej na krok Jane nie miala nastroju do grania na skrzypkach. Czula si¢ niczym
sprezyna w zegarku dokrecana w nieskonczono$¢ i bata si¢ momentu, kiedy ta sprezyna w koncu
peknie.

Zdarzylo si¢ to pewnego lipcowego poranka. Sam 1 Thomas wyszli do pracy godzing wczesniej.
Trzymajac w ramionach Molly, Beth weszta do kuchni, aby ja
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nakarmic, gdy dostrzegla Jane nalewajaca cz¢s¢é mleka z dziecigcej butelki do swojej herbaty

- Co ty robisz? - krzykneta Beth. - To mleko Molly!

- Innego mleka nie ma - odpowiedziala Jane.

- No to wyjdz i kup sobie - wiciekle odparowata Beth. - Jaki cztowiek zabiera mleko dziecku?

- Nie méw do mnie w ten sposob. - Oczy Jane zwezily si¢ i groznie przysunela swoje chude oblicze tuz
do twarzy Beth. -1 tak ja przekarmiasz, dlatego jest taka gruba.

W wieku siedmiu miesiecy Molly byla pulchna, ale Beth czerpata dume z tego, Ze mala jest tak zdrowa
1 silna. Miata kedziory czarnych wlosow, cztery z¢by 1 potrafita samodzielnie siedzie¢ prosto. Byta
szczesliwym, zadowolonym dzieckiem, ktére potrafito §miac si¢ 1 gaworzy¢ przez caly dzien.

- Nie jest gruba, tylko pigkna, a ty powinnas si¢ wstydzi¢ - odgryzla si¢ Beth. - Wystarczy, ze kradniesz
nasze jedzenie. Czy teraz musze¢ chowac tez mleko Molly?

- Nazywasz mnie ztodziejka? - wrzasnela Jane, tapiac Beth za wlosy i gwaltownie szarpiac do tylu,
sprawila, ze dziewczyna krzyknela z bélu. - No wlasnie, mazgaj si¢. Myslisz, ze jeste$ taka mozna i
wyniosta? Ale co jest w tobie takiego moznego i wyniostego? Twoj stary si¢ wykonczyl i wszyscy
wiedza, dlaczego.

Puscita wlosy Beth i spojrzala na nig z pogarda.

-Nie wiesz, ze wszyscy gadaja o twojej starej? Ja i Tom uslyszelismy o tym, zanim w ogdle si¢ tu
wprowadzilismy Twoj stary musial by¢ niespelna rozumu, Zeby powiesi¢ sig, zamiast wyrzuci¢ ja na
ulice. Nic dziwnego, ze twodj brat nie chce mie¢ nic wspdlnego z ta smarkula.

Beth cofngla si¢ z Molly na ramionach. Byla przerazona faktem, ze prawda o jej matce wyszla na jaw i
bata
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si¢ tez Jane, ale miala juz dos¢ i nie zamierzata dopuscié, zeby kobieta zdobyta nad nia przewage.

- To, co mowisz, jest wierutng bzdura - odkrzyknela jej. - Nie pozwolg, zeby ktos szargat dobre imig
mojej matki, wigc mozesz zabiera¢ manatki 1 wynosi¢ si¢ z domu.

- A niby jak mnie do tego zmusisz? - Jane wyzywajaco oparla rece o biodra. - Moze twéj duzy braciszek
mnie wyrzuci? - Zaniosla si¢ rechotem. - Géwniany migczak z niego.

Beth w mgnieniu oka zdala sobie sprawe, ze musi by¢ silna i walczy¢ o swoje prawa. Obrocila sig,
skoczyla do sypialni i bezpiecznie ulozyla Molly w jej kolysce. Mata zawyla w protescie, ale Beth
zignorowala ja i wrocita do kuchni, zeby stawi¢ czola Jane.

- Nie potrzebuje swojego brata - powiedziala buntowniczo. - Sama poradze sobie z ludZzmi twojego
pokroju. Wynocha, a ja spakuj¢ twoje rzeczy i wystawi¢ na podworze, zeby Thomas odebral je pozniej.
Jane skoczyla na nia z jedna r¢ka wzniesiona do wymierzenia jej policzka, ale Beth byla szybsza 1
zlapawszy przeciwniczke za nadgarstek, wykrecila go, przez co kobieta pisnela z bolu.

-Won! - krzykneta, ciagle wykrecajac jej nadgarstek i popychajac w strone schodéw. - A jezeli jeszcze
kiedys sprébujesz si¢ tu pokazad, to pozalujesz.

Poza drobnymi przepychankami z Samem, kiedy byli mtodsi, Beth nigdy z nikim nie walczyta, ale
gniew dodat jej sit 1 determinacji.

Jane starala odegrac sig, drapigc wolng reka, ale mtodosé 1 §wigte oburzenie byly po stronie Beth, wigc
udalo si¢ jej zwlec starszg kobiete po schodach w kierunku
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tylnych drzwi. Wyciagnela ja na podworze i popchnela tak silnie, Ze Jane przewrdcila sie.

- Zaplacisz mi za to - krzyknela Jane, lezac na ziemi z podwini¢tg spodnica, odstonieta halka i
reformami. -Nie ujdzie ci to na sucho. Chce swoje rzeczy

- Mozesz je sobie wziaé - powiedziata Beth. - Rzuce ci je z okna.

Z tymi stowy odwrdcila sig, mingta tylne drzwi, zamykajac je za soba 1 pobiegla schodami na gore.
Zebranie z sypialni plaszcza, kapelusza, torebki 1 pary butéw kobiety zajelo jej zaledwie kilka minut, po
czym otworzyla okno w kuchni i cisngla wszystko na dél na podworze.

- Ciesz sig, ze dostalas nawet to - krzykneta. - Reszta bedzie czekata na odbiér w wychodku
wieczorem.

Pan Craven wyszed! na alejke biegnaca za podworzem i z zaciekawieniem spogladal na Beth stojaca w
oknie.

- Po prostu wyrzucam ja za szkalowanie moich rodzicoéw - krzykneta do niego. - Moéglby pan ja wypro-
wadzic?

Zostala w oknie na tyle dlugo, zeby zobaczy¢, jak jej sasiad wyprowadza Jane przez tylna furtke i
ustyszec potok jej jadowitych przeklenstw.

Mimo iz ze zdenerwowania drzala niczym lis¢, Beth udato si¢ w jakis sposéb da¢ Molly jej butelke.
Ustyszala, jak pani Craven wola z podworka i zeszta na dél, zeby ja wpuscic.

- M6j Boze! - rzekla z przejeciem, widzac jak blada i wzburzona jest Beth. - Uslyszeliémy krzyki i
dlatego moj Alfie wyszed!l zobaczy¢, co si¢ dzieje.
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Wspolczucie w jej glosie sprawito, ze Beth rozplakala si¢ i pani Craven objela ja, a potem zabrata od
niej Molly

- Zrobie ci kubek cieptej herbaty, a potem mozesz mi

0 wszystkim opowiedzie¢.

- Nie ma zadnego mleka. Od tego si¢ zacz¢lo - wyjasnita Beth.

- Wigc po prostu pojde i przyniose troche - powiedziata pani Craven. - A kiedy mnie nie bedzie, lepie;
zmien pieluchy Molly Strasznie §mierdza!

Pot godziny pézniej Beth opowiedziata wszystko sasiadce. Herbata 1 jej troska sprawily, ze poczula sie
lepiej.

- Wiedziatam, Ze to lafirynda, od pierwszego momentu, kiedy rzucilam na nia okiem. A przy tym harda
1 pospolita niczym bloto - powiedziata pani Craven, podrzucajac Molly na kolanie. - Tak jakby$ nie
miata dos¢ probleméw. Ale nie przywiazuj zadnej wagi do tego, co powiedziala o twojej matce.

- Ale czy tak wlasnie ludzie mysla? Pani Craven zmarszczylta brwi.

- Mnie nikt o tym nie méwil. Gdyby tak bylo, od razu bym im wszystko wyjasnita. Ale moj Alfie
twierdzi, ze w Fiddlers kraza rozmaite plotki.

Fiddlers Inn bylo za rogiem na Lord Street. Tatko nie lubil popijaé, ale zachodzita tam wigkszos$¢
mezczyzn bedacych ich sasiadami - tak samo jak Thomas Wiley.

Beth nigdy wczesdniej nie przyszlo do glowy, ze ktokolwiek méglby podejrzewac, iz Molly nie jest
dzieckiem Franka i przerazita ja mysl, Zze ktos dopuszcza taka mozliwosc, ale nie zamierzata
przyznawad, ze pogloski sa prawdziwe, nawet zyczliwej pani Craven.

63



- Dlaczego ludzie sq tak okrutni? - zapytala oszolomiona.

- Czasami to przez zazdro$¢. Wasza rodzina wygladala tak przykladnie; twoja matka byta §liczna
kobieta, twojemu ojcu powodzilo si¢ w interesach 1 mial dwojke dzieci, z ktérych mogl by¢ dumny
Nikt nie potrafit zrozumie¢, dlaczego odebrat sobie zycie, wigc zaczeli zgadywaé powody

- Co teraz z nami bedzie? - smutno zapytala Beth. -Potrzebowalismy wspotlokatoréw, zeby zwigzad
koniec z koficem. - Sam bedzie na mnie wsciekly.

- Nie wydaje mi si¢, Beth. - Pani Craven siegneta nad stotem i ujeta rece dziewczyny. - Okazatad wiele
odwagi 1 on to doceni. A teraz pozwol, ze pomogg ci spakowac rzeczy Wiley 6w. M6j Alfie bedzie
wygladal, kiedy si¢ po nie zjawig 1 pomoze, jezeli beda czynili jakie$ kltopoty

Rozdzial s3dsty
chciatbym, Zzeby$my mogli wyemigrowa¢ do Ameryki - powiedzial z przygnebieniem Sam, jedzac
kolacje. - To miejsce jest pelne ztych wspomnien. Nienawidzg go.

Rozmawiali nazajutrz po tym, jak Beth wyrzucita Jane Wiley. Sam nie ztoscit si¢ z tego powodu, ale byt
zniechecony. Zauwazyl, ze setki ludzi potrzebowaly jakiego$ miejsca zamieszkania, ale nie bylo
sposobu, zeby oceni¢, ktérzy z nich okradng swoich gospodarzy badz tez uprzykrza im zZycie.

Cala sprawa mocno wstrzasnela Beth. Kiedy poszta posprzata¢ pokéj Wileyéw, odkryla, ze nocnik nie
byl oprézniany od paru dnii po calym pokoju walaly si¢ okruchy czerstwego chleba i brudna bielizna.
Nawet przedcieradla na 16zku byly zakrwawione, za$ toaletke szpecita duza rysa najprawdopodobnie;j
pochodzaca od noza.

Kiedy Thomas przybyl, zZeby odebraé swoje rzeczy, Sam zszedl na doét; pan Craven rowniez stal w
zautku na wszelki wypadek. Jednakze Thomas wydawal si¢ bardziej zrezygnowany niz wojowniczy. Po
prostu odebral torby 1 odszed!.

- Zeby wyjechaé, potrzebowaliby$my pieniedzy -smutno stwierdzita Beth.
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- Zreszta, 1 tak nie mogliby$Smy wyruszy¢ z Molly -dodat Sam.

Beth poczula uklucie w sercu, gdyz wiedziala, Ze tak naprawde chodzilo mu o to, iz nie chce Molly w
ich towarzystwie. Miata nadzieje, ze z czasem jego uczucia w stosunku do niej zmickna, ale przeliczyla
sig; nigdy jej nie bral na rece ani nie bawil. Nawet kiedy mala usmiechala si¢, nie odwzajemnial jej
usmiechu.

— Gdyby nie ona, mogliby§my sprzeda¢ wszystko i zdoby¢ pieniadze na oplate za przejazd -
powiedzial gorzko. - A tak, jutro bede musial wziac te dwie srebrne ramki na fotografie i sprzedac je
tylko po to, zebySmy pociagneli troche diuzej.

Chwil¢ potem Beth poszta do sypialni, zeby wyjac fotografie z ramek. Jedno przedstawialo ja i Sama,
kiedy mieli okolo dziewieciu i dziesigciu lat, zrobione u fotografa zaraz obok na Church Street. Miala
na sobie biala sukienke, niewielki stomkowy czepek i wlosy zakrecone w loczki. Sam stal obok jej
krzesta w powaznej pozie ubrany w czarng marynarke 1 pumpy. Ich matka uwielbiala to zdjecie i tata
kupit ramke specjalnie do niego.

Drugie zdjecie bylo tym, o ktére poproszono ja, zeby przekazata je Molly. Jej rodzice usmiechali si¢ 1
Beth przypomniala sobie, ze kilka sekund po zrobieniu fotografii oboje wybuchli niepowstrzymanym
atakiem $miechu, gdyz schylajacy si¢ pod czarna ostong fotograf puscil poteznego baka.

Gdyby tylko wszyscy mogli pozostac tak weseli, jak tego dnial Mama w najlepszej sukni wygladala
przeslicznie, za$ ojciec w blezerze w paski 1 stomkowym kapeluszu emanowal wytwornoscia. Bylo
bardzo goraco, wigc
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wszyscy pozdejmowali buty i poniczochy, Zeby razem brodzi¢ w morskiej wodzie.

Beth rozumiala gorycz Sama. Byly chwile, kiedy sama miata ochote przekla¢ matke za sprowadzenie
na nich tego wszystkiego. Dlaczego nie mogla si¢ zadowoli¢ dobrym, zyczliwym, kochajacym mezem?
Nastepnego ranka Beth obudzila si¢ w lepszym nastroju i zdecydowala si¢ napisa¢ ogloszenie
zapraszajace na wspollokatorow dwoch mezezyzn. Pézniej, trzymajac Molly w ramionach, zabrala je
do cukierni potozonej dalej na Church Street. Po przekazaniu go do wystawienia, zatrzymala sig, zeby
przeczytac ogloszenia znajdujace si¢ juz na tablicy i zauwazyla jedno, ktérego autor poszukiwal
kobiety do prania i szycia na kilka godzin w tygodniu.

Ogloszenie dotyczyto Falkner Square, jednej z najlepszych dzielnic Liverpoolu. Beth czesto
przechadzala si¢ po jej szerokich ulicach 1 zielonych skwerach, zeby dostarczy¢ buty 1 trzewiki dla
SWOjego ojca.

Stwierdziwszy, ze taka praca bylaby dla niej idealna, Beth pobiegta, Zzeby zapytac pania Craven, czy
moglaby zajac¢ si¢ Molly w czasie, kiedy pdjdzie wywiedziec si¢ o szczegdly ogloszenia.

- Z przyjemnoscia, moja droga - usmiechnela si¢ pani Craven, wyciagajac rece po dziecko. - I jezeli
chodzitoby jedynie o kilka godzin w tygodniu, to réwniez chetnie ci pomoge.

Beth wypastowala swoje buty, a potem zalozyla najlepsza ciemnoniebieska sukni¢ z koronkowym
kolnierzykiem i mankietami oraz prosty ciemnoniebieski czepek nalezacy do mamy. Byl to pierwszy
raz od $mierci ojca,

67



kiedy zatozyla cokolwiek innego niz czeri i czula lekkie poczucie winy, ze nie wyjdzie w stroju
zalobnym, ale obydwie czarne suknie byly juz troche sfatygowane, za$ ciemnoniebieski kolor trudno
bylo uznaé za frywolny

Po wyjsciu z domu poprawilo jej si¢ samopoczucie; byl pickny cieply dzieri i dobrze bylo cho¢ raz
wyj$¢ bez Molly; miato to posmak przygody.

Ogrody w centrum Falkner Square wygladaty tadnie, cieszac wzrok widokiem wielu ukwieconych
krzewow. Zatrzymala si¢ przed numerem czterdzie$ci dwa, taksujac wzrokiem schody do piwnicy za
czarnym zelaznym plotem i marmurowe prowadzace do frontowych drzwi, z gankiem podpieranym
przez kolumny.

Matka opowiedziata Beth o zyciu pod schodami w duzych domach, wiec wiedziala, ze powinna
zapuka¢ do drzwi piwnicznych. Ale przez cale dziecinstwo dobitnie jej ttumaczono, ze nigdy nie
bedzie niczyja stuzaca, wigc nie byla sklonna postrzegac si¢ w ten sposéb teraz.

Biorac gleboki oddech, wmaszerowata po schodach prowadzacych do frontowych drzwi 1 nacisnela
dzwonek. Zabrzmial dono$nie, niosac si¢ echem po calym domu i nagle poczula, ze jest
zdenerwowana i zaschlo jej w ustach.

Drzwi otworzyla starsza kobieta w szarej sukni z biatym fartuchem i w czepku z falbankami.

- Przyszlam w sprawie ogloszenia odnosnie kogos do pomocy przy szyciu 1 praniu - powiedziata
troche zbyt glosno Beth. - Jestem panna Bolton.

Kobieta obejrzata jg od stép do glow.

- Skad pochodzisz? - zapytala.

- Z Church Street - odpowiedziata Beth.
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- Wejdz lepiej do srodka - powiedziata kobieta, marszczac brwi jakby w zamy$leniu. - Pani obecnie nie
ma w domu, ale spisz¢ twoje dane i przekazg je, kiedy wréci.

Kobieta zaprowadzila ja na tyly domu do matego, prosto umeblowanego pokoju. Beth podejrzewala,
ze pokoj nalezy do gospodyni, gdyz idac korytarzem uchwycita wzrokiem salon i byt on bardzo
imponujacy, z luksusowymi dywanami oraz §licznymi kanapami i krzestami.

- Usiadz, prosze¢ - powiedziala kobieta. - Jestem pani Bruce, gospodyni pani Langworthy. Ile masz lat?
- Szesnascie, prosze pani - odpowiedziata Beth.

- Masz jakies referencje?

Beth nie miala pojecia, co kobieta ma na mysli.

- List od ostatniego pracodawcy? - zapytata pani Bruce, pragnac dowiedzie¢ si¢ czego$ wigcej o
kandydatce.

- Musialam szybko opusci¢ pasmanterie, gdzie pracowatam wczesniej - powiedziala Beth, po czym
jednym tchem wyjasnila, Ze jej niedawno owdowiala matka zmarla w czasie porodu. - Nie moglam
wrbcié na swoje stanowisko w sklepie, gdyz musialam zosta¢ w domu i zajac si¢ swoja siostrzyczka.
Beth obierata ziemniaki na kolacj¢, a Molly oparta o poduszki obgryzata skorke chleba w drewnianym
pudelku stojacym obok zlewu, kiedy zawolal pan Filbert, mezczyzna prowadzacy sklep z butami na
dole.

- Panno Bolton, jaki§ mtodzieniec wlasnie przyniost list do pani!

- Zaraz zejde - odkrzykneta, optukujac rece 1 osuszajac je o fartuch. Byla pewna, ze list zawiera
odmowe, ale przynajmniej pani Langworthy lub jej gosposia byly na tyle uprzejme, zeby daé
odpowiedz.
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- Mam nadziejg, ze wiesci nie sg zle? - zapytal pan Filbert, kiedy Beth stata w drzwiach prowadzacych
do sklepu i z zapartym tchem wpatrywala si¢ w list, ktory wilasnie otworzyla.

- Nie - odpowiedziata Beth, podnoszac na niego wzrok z szerokim u§miechem na twarzy - Wrecz prze-
ciwnie.

Nie mogla si¢ doczekad, kiedy Sam wréct do domu i bedzie mogla przekaza¢ mu dobre wiesci. Pani
Langworthy chciala, zeby zaczela prace od nastepnego dnia. Sugerowala, zeby Beth pracowata dwa
dni w tygodniu po pie¢ godzin, gdyz wydawalo sig jej, ze tym sposobem dziewczynie bedzie tatwiej
znalez¢ jaka$ opieke do dziecka. I zamierzata placié jej cale dziesig¢ szylingdw! Za prace przez caly
tydzied w pasmanterii Beth otrzymywala jedynie siedem szylingdw i szes¢ pensow.

- Sam, nasz los w konicu si¢ odmienit - krzyknela z entuzjazmem, kiedy tylko wrocit jej brat. Jego twarz
rozjasnil promienny usmiech 1 objat ja.

- Musiala$ oczarowac pania Bruce swoim urokiem -odpart, kiedy zwierzyla si¢, ze moze za duzo
opowiedziala jej o sobie. - Mam tylko nadzieje, ze pani Craven nie zbrzydnie opiekowanie si¢ Molly

- Powiedziala, ze chetnie si¢ nia zajmie - powiedziata Beth. - Mata i tak nie sprawia zadnego klopotu, a
poza tym, bede jej placila szylinga kazdego dnia.

Wszystko, co wiedziata na temat zycia wyzszych sfer, Beth ustyszata od matki, ktéra opowiadata o
swych doswiadczeniach ze stuzby, ale od pierwszego dnia
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dziewczyna bylta prawie pewna, ze dom panistwa Lang-worthy jest co najmniej wyjatkowy.

Zgodnie z ustaleniem przybyla o 6smej i pani Bruce zaoferowala jej kubek kawy i trochg grzanek,
ktore zjadta w polozonej w piwnicy kuchni.

- Nie mozesz pracowac o pustym zoladku - powiedziala pani Bruce - a ja gotowa jestem si¢ zalozy¢, ze
przybieglas tu bez jednego kesa. Teraz poczekamy, az pan Edward, to jest mtody pan Langworthy,
wyruszy do pracy, a ja zabiore ci¢ na spotkanie z paniag domu.

Dwadziescia minut pézniej Beth znalazta si¢ w jadalni na parterze, gdzie pani Langworthy jadla
$niadanie. Pomieszczenie znajdowalo si¢ z tylu domu 1 jego okna wychodzity na podworze, obok
pokoju dziennego pani Bruce, w ktérym Beth byla dzien wczesnie;.

Widok pani Langworthy zaskoczyt Beth. Spodziewala si¢ zobaczy¢ kogo$ w srednim wieku o siwych
wlosach, a nie stosunkowo mlodg kobiete z ptomiennie rudymi wlosami, iskrzacymi si¢ zielonymi
oczami i1 z bardzo cieplym u$miechem.

- Witaj, Beth - powiedziala kobieta, wstajac od stotu i podajac jej dton. - Przepraszam, ze nie moglam
powitac ci¢ tu wczoraj, ale pani Bruce opowiedziata mi wszystko o tobie i twojej sytuacji. Przyjmij
wyrazy wspolczucia z powodu twojej niedawnej straty 1 mam nadziejg, ze twoja siostrzyczka nie bedzie
miata nic przeciwko, ze bedzie musiata dzieli¢ si¢ toba ze mna.

Beth byla tak zdumiona tym niespodziewanie cieptym powitaniem, ze - co naprawdg rzadko jej si¢
zdarzalo - nie wiedziala, co odpowiedzie¢. Potrzasnela reka swojej nowej pracodawczyni 1 zerknela na

pania Bruce w poszukiwaniu wskazéwek, jak postepowac dale;.
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- Molly zajeta si¢ sasiadka, do ktorej dziewczynka jest przyzwyczajona - wyjasnila pani Bruce.

-Wigc jestem pewna, ze bedzie w dobrym nastroju - powiedziala pani Langworthy. - Pozwole pani
Bruce oprowadzi¢ ci¢ i powiedzie¢, czego dzisiaj bedziemy potrzebowac. Musze teraz zajac si¢ swoim
tesciem, ale zobaczymy si¢ pozniej w ciggu dnia.

Okna sypialni pani Langworthy wychodzily na plac. Pani Bruce 1 Beth zastaly tam drobng i smukla,
moze dwudziestoletnig Irlandke. Pani Bruce przedstawita ja jako Kathleen i, kiedy opuscily
pomieszczenie, wyjasnila, ze mieszka ona tutaj i ma pokdj na najwyzszym pietrze.

-Jest pokojowka, sprzata w calym domu i rozpala ogien. Pézniej poznasz dochodzaca codziennie
kucharke, no i jestem jeszcze ja. W tym domu nie ma za wiele sluzby, ale i tez panstwo Langworthy nie
potrzebuja zbyt wielu ustug, no i rzecz jasna pani Langworthy opiekuje si¢ swoim tesciem. - Pani Bruce
wskazala drugi pokdj od frontu i wyjasnita, ze wlasnie on nalezy do seniora.

- To pokoéj pana Edwarda - powiedziala, otwierajac drzwi z tylu. Bylo to pomieszczenie urzadzone
zdecydowanie po mesku, z obszerng wypolerowana na polysk szafa z mahoniu, wlasna umywalks z
mosi¢znymi kurkami oraz duzym t6zkiem, juz zastanym i przykrytym ciezka ciemnoniebieska narzuta.
- Lazienka - powiedziala gosposia, otwierajac drzwi obok. - Jednym z urokéw tego domu jest fakt, ze
zostal wybudowany z wszelkimi nowoczesnymi utensyliami.

Beth nigdy wczesniej nie widziala ustgpu wewnatrz domu, co najwyzej ich zdjecia w czasopismach i
nie moggac si¢ powstrzymac, przyznala to na glos.

72

- Ja rtéwniez nie, do czasu, kiedy zacz¢lam pracowaé dla panistwa Langworthy. - Na twarzy pani Bruce
pojawil si¢ usmiech. - Kolejny ustep znajduje si¢ na parterze 1 jest jeszcze ten na podworzu.

Na koncu trafity do salonu. Pani Bruce powiedziala, ze jej wlasna sypialnia znajduje si¢c obok tej
nalezacej do Kathleen.

Ubrania pani Langworthy, ktérych dogladanie miato naleze¢ do obowiazkéw Beth, znajdowaly si¢ w
garderobie przylegajacej do jej sypialni, ale gosposia stwierdzila, ze dzi§ wystarczy, gdy Beth zrobi
pranie.

Dopiero kiedy wrocity do piwnicy, obejrzawszy wielki salon, ktory zajmowal pél domu od jednego
kofica do drugiego i gabinet pana Edwarda, maly pokdj rowniez z widokiem na plac, Beth zdata sobie
sprawe, ze nie beda placic jej tak dobrze za robienie niczego.

Pomieszczenie pralni, z dwoma biatymi duzymi zlewami, 1 nastepnym polozonym nizej nazwanym
pluczka, maglem i duzym kottem na gaz, ktory rozpalalo si¢ od dotu, mialo swoje wlasne wejscie od
podworza.

W pralni znajdowal si¢ duzy kosz silnie pachnacej uryna poscieli, ktérg trzeba bylo wygotowad, a
potem pani Bruce podniosta klape emaliowanego kubla, odkrywajac stos brudnych pieluch.

- Sprébuj mysle¢ o tym tak samo jak w przypadku twojej Molly - powiedziata, cho¢ sama odwrocita
nos, zeby uniknac¢ okropnego smrodu. - Wyplucz je dokladnie, a potem trzeba wygotowac je razem z
przescieradtami. Do prania bedg szly jeszcze inne rzeczy, choé dzisiaj nic nie ma, ale chee, zebys
pamietala, iz posciel seniora Langworthy ma ladowa¢ w kotle osobno, po tym, jak wypierzesz
wszystko inne.
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- Jak dtugo mam je gotowac? - zapytata Beth, starajac si¢ nie udusi¢ na sama mys$l o zawartosci kubta.
- Od dwudziestu minut do pét godziny - odpowiedziata gosposia. - W czasie gotowania mozesz
wypra¢ wszelkie delikatne rzeczy recznie w zlewie.

- Pani Langworthy musi zmienia¢ mu bielizn¢? -Beth po prostu nie mogla o to nie zapytac. Nie
potrafita wyobrazi¢ sobie kogo$ tak kochanego i wysoko urodzonego jak pani domu, robiacego co$
takiego.

- Tak, Beth, musi. Zawsze byt cztowiekiem trudnym w obejsciu, nawet przed wylewem. Ale od tego
czasu zmienil si¢ na gorsze, jako ze cz¢$¢ jego ciala jest sparalizowana; uposledzito mu tez mowe i
wzrok. Na przestrzeni lat przez dom przewinely si¢ tuziny pielegniarek, ale wszystkie odstraszyl. Pani
Langworthy jest jedyng osoba, ktorej pozwala si¢ dotykaé, a ona ma cierpliwo$¢ §wictego. Powinna
mie¢ dzieci, spotykac si¢ z przyjaciétmi i mie¢ wilasne zycie... - pani Bruce przerwala nagle i
zaczerwienila si¢. - Nie powinnam byla tego méowi¢ -westchneta. - Po prostu...

-Jej sytuacja pania denerwuje? - zasugerowala Beth.

- Tak. - Pani Bruce kiwnetla glowa. - Ale zagalopowalam sie.

- Nie powtorze, co pani powiedziala - odrzekta Beth, przekrecajac kran nad bojlerem, zeby go
napetnié. - Byla dla mnie wystarczajaco dobra, zeby da¢ mi pracg, kiedy jej potrzebowalam. Za ten
czyn obydwie zyskujecie moje oddanie.

- Wiec jak tam jest? - zapytala pani Craven z zaciekawieniem, kiedy Beth wrocita wezesnym
popotudniem.
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Beth podniosta Molly z dywanu, na ktérym dziewczynka siedziala i zaczeta ja taskotaé, az mala
wybuchta §miechem.

- Wrecz cudownie - powiedziala. - To pieckny dom, majg w domu nawet ustep. Ale chcialabym, zeby
stary pan Langworthy byl w stanie z niego korzystaé.

Nie bylo stéw, zeby opisaé, jak obrzydliwe bylo przeptukiwanie tych pieluch. Smierdziaty tak
okropnie, ze dusila si¢, miata nudnosci 1 musiata zbiera¢ si¢ na odwage, zeby zaczerpna¢ krotki
oddech. Zastanawiala sig, jak radza sobie z takimi sprawami dzien po dniu pielegniarki i czy sama
bedzie w stanie kiedykolwiek przyzwyczaic si¢ 1 nie zwracaé na to uwagi.

Ale kiedy wracata do domu, powiedziala sobie, ze ta okropna praca trwala gora dwadziescia minut i
zostawaly jej cztery godziny i czterdzie$ci minut milych obowiazkéw. Nie miata nic przeciwko
plukaniu i przepuszczaniu czystych przescieradel przez magiel. Wywieszanie ich do wyschnigcia na
podworzu bylo przemite. A ostatnia godzing spedzila, cerujac skarpetki pana Edwarda, siedzac w
kuchni i plotkujac z pania Cray, kucharka, i Kathleen, irlandzks sluzaca o fagodnym glosie. Co wigcej,
na obiad dostata wielki kawalek pysznego migsa zapiekanego w ciescie 1 pani Cray dala jej kilka
pasztecikow do domu.

- Z czasem do wszystkiego mozna si¢ przyzwyczaic - filozoficznie stwierdzita pani Craven. - A ja
spedzitam przemily czas z Molly, wigc korzysc jest obopdlna.

Pani Craven miala racje. Beth odkryla, ze mozna si¢ przyzwyczai¢ do prania tych pieluch. A moze po
prostu dobre strony tej pracy przewazaly nad ztymi. Mito byto
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wyrwac si¢ z domu dwa razy w tygodniu, mie¢ okazj¢ porozmawiania z innymi ludzmi i mie¢
$wiadomos¢, ze pomaga Samowi w ich utrzymaniu.

Pana Edwarda widywala rzadko. Zazwyczaj wychodzil do swojego biura, zanim przychodzita, ale od
czasu do czasu wpadala na niego i wydawal si¢ jej do$¢ mily. Byl to czlowiek szczuply i wysoki, o
rzednacych jas-norudych wiosach i wasach przycietych na wojskowa modle; starszy od swojej zony o
co najmniej dziesi¢¢ lat. Robit na Beth wrazenie czlowieka cichego i pracowitego, ktory traktowat
zycie bardzo powaznie.

Pani Langworthy byla jego kompletnym przeciwienistwem. Bylta bardzo mila 1 wesola i zawsze znala-
zla czas, zeby odszukac Beth i uciaé sobie z nig krotka pogawedke. Uwielbiata stucha¢ o Molly 1 byto
jasne, ze sama chcialaby mie¢ dziecko. Wspaniale taczyla w sobie umiejetnosé podkreslenia swojej
pozycji pani domu z utrzymywaniem dobrych stosunkéw ze swoimi pracownikami. Beth rozumiata,
dlaczego pani Bruce jest jej tak oddana i zdecydowala, ze jezeli kiedykolwiek sama bedzie mie¢
stuzacych, bedzie wzorowala si¢ na tej godnej podziwu kobiecie.

Wygladato na to, ze los w konicu usmiechnat si¢ do Sama i Beth, gdyz niecaly tydzien pdzniej znalezli
wspollokatorow, Ernesta i Petera, obydwu godnych szacunku mtodych ludzi, ktérzy byli przyjaciéimi
1 pracowali dla firmy ubezpieczeniowe;.

Sam doszed! do wniosku, ze dla Beth lepiej bedzie, gdy wspoétlokatorzy zamieszkaja w dwu pokojach
na gorze, wiec sam przeprowadzil si¢ do saloniku. Juz pierwszej nocy mtodzi ludzie okazali si¢
wzorowymi
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wspollokatorami, grzecznymi, schludnymi i mitymi w stosunku do Beth 1 Molly

Obydwaj byli zapalonymi cyklistami i kazdej niedzieli udawali si¢ do klubu na podmiejskie wypady.
Zjadali wszystko, co Beth im przygotowala, byli wdzieczni, kiedy robita im pranie i Zaden z nich nie
pil. Sam dobrze czul si¢ w ich towarzystwie 1 wieczorami czg¢sto grali we czworke w karty. Czasami
blagali Beth, zeby zagrata na skrzypkach i klaskali, jednoczesnie przytupujac, zeby jej akompaniowac.
Te noce byly najlepsze ze wszystkich, gdyz na kilka godzin wszystkie jej troski rozplywaly si¢ w
muzyce i czula si¢ wolna i beztroska niczym ptak.

Beth wydawalo si¢ tez, ze Sam w koficu zaczal zywic jakies cieplejsze uczucia do Molly. Czasami, gdy
wracal z pracy, a dziewczynka akurat siedziata na podlodze, schylal sig, Zeby pogtaskac ja po gtéwee,
tak jak czesto robili to Ernesti Peter. Beth o tym nie wspominala - wiedziala, ze jezeli powie co$ na ten
temat, Sam juz nigdy tego nie zrobi - ale obserwowatla go katem oka i widziala, jak bawi si¢ z mala badz
ja faskocze, zeby si¢ rozesmiata.

Pewnego sierpniowego wieczora Beth polozyta Molly do t6zka i udala si¢ na kilka minut do pani
Craven, a wrociwszy, znalazta Sama trzymajacego dziewczynke w ramionach.

- Obudzila si¢ z ptaczem - powiedzial, jakby chcial si¢ usprawiedliwié. - Pomyslatem, ze moze boli ja
brzuszek.

Nastepnego dnia, kiedy musiata udac si¢ na Falkner Square, Beth byla tak szczesliwa, ze przez calg

droge miala ochote radosnie podskakiwaé. Pézniej tego ranka, gdy znajdowata si¢ w matym pokoiku
obok kuchni,
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gdzie trzymano maszyng do szycia, 1 §piewala, wywracajac zniszczone poszwy na drugg strong i
zsZywajac je ponownie, pojawila si¢ pani Langworthy

- A coz takiego przemienilo ci¢ w malego stowika? -zapytala z szerokim u$miechem.

- Po prostu ciesze si¢, ze moéj brat zaczyna w konicu lubi¢ Molly - przyznata Beth. - Widzi pani, po
$mierci mamy mieli§my tyle probleméw. Byto mu ci¢zko zaakceptowac mala.

- Nie wydaje mi sig, zeby mezczyzni mieli ten typowy dla kobiet instynkt natychmiastowej mitosci do
dzieci - powiedziala pani Langworthy w zamysleniu. - Wiele przyjaciélek méwito mi, ze na poczatku
ich me¢zowie nie wykazywali zadnego zaangazowania. Dla twojego brata musialo to by¢ jeszcze
trudniejsze, skoro oboje jestescie tacy miodzi.

Beth wspomniala jeszcze o ich dwoéch wspotlokato-rach i fakcie, iz Sam wydawal si¢ ostatnio o wiele
rados-niejszy

- Nawet nie pami¢tam, kiedy ostatni raz wspominal o emigracji do Ameryki - powiedziata.

- Chciataby$ tam pojechac? - zapytala pani Langworthy

- Coz, tak - odpowiedziala Beth. - Bylaby to nie lada przygoda! Ale z Molly to niemozliwe, prawda?
Gdybys$my chcieli sprobowac, tam na miejscu tez musialabym podjac¢ prace. A bez zadnych przyjaciot
ani rodziny nie miatby si¢ nig kto opiekowac.

- To smutne, ze wespol z bratem musicie poswigci¢ wasze marzenia 1 ambicje - skomentowala pani
Langworthy i przyjaznie poklepala Beth po ramieniu.
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Pewnej goracej soboty zaraz pod koniec sierpnia Sam przyszed! z pracy do domu i zasugerowal, ze
mogliby nast¢pnego dnia poplynaé promem do New Brighton. Ernest i Peter planowali wybrac si¢ do
swojego klubu i poniewaz wczedniej zastrzegli, ze nie beda chcieli zadnej kolacji, gdyz zjedza poza
domem, oznaczalo to, ze Sam 1 Beth nie beda musieli spieszy¢ si¢ z powrotem.

Beth byla bardzo podekscytowana propozycja Sama, nie tylko dlatego, ze miata tak wiele dobrych
wspomnien z wycieczek do New Brighton z rodzicami, ale rowniez dlatego, ze chcial tez wziaé Molly.
- Zal6z cos tadnego - zasugerowal. - Wystarczajaco dlugo nosilas zalobe. Czas, zeby$Smy mieli troche
frajdy.

Tydzieq lub dwa tygodnie wczesniej Beth przegladata ubrania swojej matki, zeby zobaczy¢, co mozna
byloby sprzedac badzZ przerobic tak, by pasowato na nia. W dolnej szufladzie szafki znalazla upchnieta
jasnoniebieska suknie w biale paski, ktéra mama miala na zdjeciu. Beth pragneta jq zalozy¢, gdyz byla
to suknia bardzo fadna, z glebszym dekoltem niz dziewczyna nosila zazwyczaj, bufiastymi rekawami i
wecigciem w talil. Musiala ja nieco zwezi¢ w pasie 1 skrocic o cal lub dwa, ale poza tym, pasowala
idealnie.

- Wygladasz §licznie - powiedzial z uznaniem Sam, kiedy w niedzielny poranek przyszta do kuchni
gotowa do wyjscia.

Beth byta wielce podekscytowana, gdyz z rozpuszczonymi wlosami i w matym przechylonym figlarnie
stomkowym kapeluszu czula si¢ ubrana bardzo modnie. Wydawalo sig¢, ze Molly podziela jej
entuzjazm, gdyz
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zaczela si¢ Smiac i klaskaé swoimi tlusciutkimi raczkami, kiedy Beth zniosta ja po schodach na dét 1
umiescila w wozeczku.

Kiedy skrecali w Lord Street, zeby przej$¢ do dokéw i promu, Sam byl réwnie podekscytowany, gdyz
zaczal bawi¢ si¢ z Molly i roz§mieszal ja, idac obok wozka.

W tym samym kierunku zmierzaly setki ludzi. Ze swojq piaszczysta plaza, karuzelami, przejazdzkami
na kucykach i promenada New Brighton bylo popularnym miejscem odpoczynku rodzin robotnikow.
To byl wspaniaty dzien. Jedli lody, wate cukrowa, krewetki i migso zapiekane w ciescie oraz gltosno sie
$miali, kiedy Molly chciata sprébowaé wszystkiego, co oni. Tak bardzo chciata dobrac si¢ do lodéw, ze
niemal wstala, zeby ich siggnaé, a potem upackata sobie nimi calg twarz.

Zdjeli buty i brodzili w wodzie, potem jezdzac na karuzeli, Sam trzymal przed soba Molly, za$ Beth
wygrala sloik cukierkéw migetowych w rzucie obrecza. Sam sprawdzil swoja sile 1 wskaznik dotart
ledwie do dolnej miarki, podczas gdy inni o wiele mniejsi od niego chtopcy sprawiali, ze dzwon
rozbrzmiewal donosnie. Ale wygral orzech w rzucie do kokosa. Zrobili sobie tez zdjecie w budce na
plazy, cho¢ dlugo musieli czeka¢ w kolejce, podczas gdy matki stojace przed nimi ogarnialy swoje
brudne dzieci, wycierajac im twarze poslinionymi chusteczkami, 1 szczotkowaly ich niesforne kedziory.
Kiedy w konicu udalo si¢ jej dosta¢ do budki 1 usias¢ na krzesle z Molly na kolanach, Beth trudno bylo
powstrzymac si¢ od §miechu. Sam stanat z tylu z jedna r¢ka oparta na jej ramieniu. Tto przedstawialo
zamek 1 jezioro. Zastanawiala sig, czy za pare lat Molly spojrzy
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na zdjecie 1 zapyta, gdzie mozna znalez¢ zamek w Liverpoolu.

Kiedy przybyli do domu, byta prawie 6sma i spalona promieniami stonecznymi twarz Sama miala
kolor homara.

- Zrobie herbate, a ty potéz Molly do 16zka - powiedzial, nachylajac sig, zeby pocatowac mala
dziewczynke przysypiajaca w ramionach Beth.

Dla dziewczyny bylo to ukoronowanie dnia. By¢ moze zaj¢to to osiem miesigcy, ale tym milej byto
wiedzieé, ze 6w gest nie wynik! z obowiazku, a z prawdziwego uczucia.

- W konicu go do siebie przekonalas, slicznosci ty moje!l - wyszeptata Beth do Molly, kiedy zdje¢la jej
ubranko i pieluszke, zeby ja umy¢.

Beth zostala w kuchni dlugo po tym, jak Sam, Ernest i Peter udali si¢ do t6zek. Rozmyslala o tym, jak
dobrze byto znowu widzie¢ usmiech goszczacy na twarzy Sama, czuc¢ w sercu nadziej¢ na bezpieczne
jutro i swego rodzaju dume, ze tak dobrze szla jej rola zastepczej mamy Molly. Czarne wloski malutkiej
ukladaly si¢ teraz w kedziory, miata policzki niczym jabtuszka i wielu ludzi zatrzymalo si¢ dzis, zeby
popatrze¢ na nig z zachwytem. Niedtugo zacznie tez chodzi¢ i méwi¢. Beth usmiechnela si¢ na
wspomnienie, jak przerazona byla tej nocy, kiedy mata si¢ urodzita i pani Craven powiedziala, ze musi
si¢ nig zajac. Ale spisala si¢ catkiem niezle, tak jak i Sam.

Obudezila si¢ nagle i, odkrywszy, Ze jest jej bardzo goraco, usiadla i zepchneta koce do nég t6zka. Nie
wydawalo si¢ jej, zeby spata dlugo, gdyz ciagle slyszata

81



pijackie wrzaski na Church Street. Ale kiedy odwrocita poduszke na druga strone, zeby znowu si¢
potozy¢, uslyszala dzwigk z tylnej uliczki.

Zesztywniala. Byla przyzwyczajona do chodzacych tamtedy ludzi - prawie kazdy, kto mieszkal nad
sklepami, wchodzit i wychodzil tylnymi drzwiami. Dostep do uliczki mieli tez tacy ludzie jak
Cravenowie mieszkajacy w domach za Church Street. Ale dzwigk, ktory ustyszala, nie przypominat
halasu, jaki robi ktos, kto zwyczajnie idzie do domu, ani nawet pijackiego zataczania si¢, lecz sprawiat
wrazenie, ze kto$ si¢ skrada i nie chce by¢ ustyszany.

Beth upewnila si¢, ze zamknela tylne drzwi, kiedy przed snem udata si¢ do wychodka, wigc wiedziata,
ze nikt nie moégl wejs¢ do srodka. Ale przypomniawszy sobie, ze na podworzu sa bicykle Ernesta 1
Petera, pomyslala, ze moze kto$ chce je ukrasc.

Wyszta z 16zka 1 podeszla do okna, lecz mimo iz w $wietle ksigzyca udalo si¢ jej dostrzec tylna furtke,
nie widziata bicykli, gdyz chlopcy najprawdopodobniej opatli je o $ciang wychodka i dach
przybuddéwki zastanial jej widok.

Nie uslyszata niczego wigcej, doszta wigc do wniosku, ze prawdopodobnie byl to tylko kot, i wrocita
do 16zka. Ale kiedy ustyszala cichy szmer kilka chwil pdzniej, wyskoczyta z postania i podkradta si¢ do
kuchni, gdzie z okna miata widok na wigksza cz¢§¢ podworza.

Odsungta koronkowsg zastong, a mimo ze oswietlenie nie pozwalato zobaczy¢ wigcej niz mroczny
ksztalt kolo $ciany wychodka, widziata blysk chromu, co utwierdzilo ja w przekonaniu, ze bicykle
ciggle znajduja si¢ na miejscu. Ale gdy opuscila zastone, ustyszala kolejny dzwigk,

82

wigc ponownie ja podniosta i tym razem zobaczylta kogo$ biegnacego przez podworze, otwierajacego
furtke 1 znikajacego w ciemnosciach.

Sylwetka uciekajacej osoby byla widoczna nie dtuzej niz przez sekunde, ale Beth byla pewna, ze
dostrzegla kobiete. Cho¢ wiedziala, ze profesja ztodzieja nie jest przypisana do konkretnej plci, nie
mogla sobie wyobrazi¢ kobiety wldczacej si¢ o tak pdznej porze. Przez chwilg stala w zamysleniu,
zdazyl juz czmychnaé, a Sam musial stawié si¢ w pracy wezesnym rankiem, odwrocila sig, zeby wrocic
do sypialni.

Ale kiedy dotarta do drzwi, poczuta zapach nafty, a potem syk.

To mogt by¢ tylko ogien.

Przerazona whbiegla po schodach i dostrzegla blysk ptomieni. Intruz nie byt ztodziejem, ale kims, kto
chcial spali¢ ich zywcem.

- Pozat! - krzyknela, ile sit w plucach. - Sam! Ernest! Peter! Pozar! Wstawajcie natychmiast!



Rozdziat siddmy

eth w mgnieniu oka zabrata Molly z kolyski, cap-neta koc i pobiegla korytarzem do saloniku,
gdzie spat Sam.
- Sam, obudz si¢! - krzyczala, potrzasajac nim. - Pozar!
Brat przed udaniem si¢ na spoczynek nie zaciagnal zaston 1 z lamp na ulicy wpadato do saloniku
wystarczajaco duzo $wiatla, zeby mogla wyraznie go widzie¢. Otworzyl oczy i przez chwile patrzyl na
nig bezmyslnie, ale kiedy powtérzyla ostrzezenie, wyskoczyt z 16zka i szybko wdziat spodnie.
- 1dZ po Ernesta i Peteral - krzykneta, a Sam $mignat korytarzem niczym strzala. Od strony schodow
zaczely wali¢ klgby dymu i Beth wiedziala, Ze musi obmysli¢ inng droge ucieczki.
Zatrzasnela drzwi saloniku i polozyla Molly do 16zka Sama, po czym jednym szarpnigciem otworzylta
okno tak szeroko, jak si¢ dalo i zaczela krzyczeé, majac nadzieje, ze uslyszy ja policjant albo kto$
znajdujacy si¢ w poblizu. Ale ulica byla opustoszata i nie byto na niej nawet walesajacego si¢ kota.

41



Po schodach z hatasem zbiegli chtopcy i wpadli do saloniku. - Skad wzial si¢ ogien? - zapytal cienkim
z przerazenia glosem Peter.

- Teraz to nieistotne - powiedzial Ernest, wychylajac si¢ przez okno. - Za wysoko, zeby stad skakac.
Moze bedziemy mieli wigcej szczgscia z oknami na tylach?

-Pojde sprawdzi¢ - powiedzial Sam, przejmujac dowodzenie. - Zostancie tutaj i wykorzystajcie prze-
$cieradla oraz wszystko inne, co znajdziecie, zeby sporzadzic¢ ling. Beth, krzycz, ile sit w ptucach.
Pomknat jak blyskawica i kilka sekund p6zniej juz byt z powrotem, kaszlac od dymu 1 niosac sterte po-
SZEew.

- Pozar ogarnal cale schody 1 wydostanie si¢ przez okno w sypialni jest zbyt niebezpieczne, gdyz ogien
szaleje tuz pod nim - wykrztusil. - Bedziemy musieli wydostac si¢ tedy. Beth, zatkaj szczeling pod
drzwiami dywanem. Ernie, pom6z mi wyrzuci¢ materac, zeby ztagodzil nasze ladowanie, a potem ci¢
opuscimy na dot. Nastepna bedzie Beth 1 Molly.

Beth zrobila, co jej kazano, wpychajac dywan pod drzwi tak ciasno, jak tylko si¢ dato. Ernest i Peter
zwigzali juz dwa przedcieradla i szarpiac, upewnili sig, ze wytrzymaja. Caly czas wolali o pomoc
najglosdniej jak mogli. Beth wzig¢la Molly na rece, a chtopcy wypchneli materac przez okno. Potem
Ernest stanal na parapecie, trzymajac za jeden koniec przescieradta, podczas gdy Sam i Peter ztapali
drugi koniec 1 powoli opuscili go na dot.

Kiedy chtopcy byli zajeci, Beth wypatrywala czego$ solidnego, w czym mogtaby ulozy¢ Molly.
Spostrzegta wiadro na wegiel, zlapala je 1 wysypata zawarto$¢ do pustego kominka. Mala zaczela
glosno plaka¢, przerazona
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halasem 1 paniczng krzataning wokol. Beth umiescita dziecko w wiadrze i otulita je poduszka.

- Madra dziewczynka - pochwalil ja Sam. Ernest krzyczal, zeby zjezdzali na ulicg, réwnie glosno
wtorowal mu Peter stojacy przy oknie. Sam szybko przywigzatl ling z przescieradet do uchwytu wiadra
1 sprawdzil jej wytrzymaltosc.

Beth z dusza na ramieniu obserwowata opuszczanie Molly na ulice. Sam i1 Peter robili to bardzo
ostroznie, ale wiadro niebezpiecznie si¢ chwialo. Gdyby Molly zaczela si¢ szarpac, wiadro
przechylitoby si¢. Na szczgscie nie ruszala si¢ 1 bezpiecznie wyladowala w ramionach Ernesta.

- Beth, teraz ty - powiedzial Sam, wciagajac prowizoryczna ling z powrotem. - Trzymaj przescieradto
niczym diabel dusze. Opuszcze cig.

Beth z przerazeniem tylem wczolgala si¢ na parapet. Byla boso i nie miata na sobie nic poza koszula
nocna. Nawet w tak drastycznej sytuacji nie mogla znies¢ mysli, ze kto§ zobaczy ja prawie naga.

- Owin si¢ w pasie 1 trzymaj mocno - kazat jej Sam. -Oprzyj si¢ stopami o $ciang. Bedziemy powoli
popuszczali ling, nie upuscimy cie.

Nic, co przezyla wczesniej, nie bylo tak przerazajace. Bala sig, ze spadnie w do6t i zlamie sobie kark,
byla tez bardziej niz §wiadoma faktu, ze wiatr podwiewa jej koszulg 1 Ernest z zadarta w gore glowa
patrzy wprost na nig. Ale musiala si¢ pospieszy¢, zeby Sam i Peter réwniez zdazyli zej$¢ na dot.

- Zuch dziewczyna, jeszcze tylko kilka stop 1 mozesz zeskoczy¢! - krzyknal Ernest. - Materac znajduje
si¢ dokladnie pod toba i jestem tu, zeby cig¢ ztapac.
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Na moment zatrzymala si¢, zaczepiwszy o szyld znajdujacy si¢ nad sklepem, ale udato si¢ jej go minac
1 wtedy Ernest kazal jej skakac.

7 domoéw na catej dtugosci ulicy zaczeli wybiegaé zaspani ludzie, zeby zobaczy¢, co si¢ dzieje, 1 ten
widok odrobing jg uspokoil. Puscita przescieradlo i wyladowala stopami na materacu.

Odebrawszy Molly z rak Ernesta, spojrzala w okno sklepu i ku jeszcze wigkszemu swemu przerazeniu
zobaczyla ogien trawigcy tylne drzwi prowadzace do ich mieszkania. Dym bit pod niebo i na ulice
wychodzilo coraz wigcej osoéb. Miala nadzieje, Ze straz pozarna dotrze na miejsce, zanim splonie caty
rzad sklepow.

- Mam drabing! - krzyknat jaki§ mezczyzna. - Bede z nig za dwie minuty.

W tym czasie Sam pomagal Peterowi wyj$¢ przez okno.

-Jak zejdzie na d6t Sam? - zapytata Ernesta Beth. -Tam nie ma do czego przywiazac przescieradta.

- By¢ moze do tego czasu bedzie tu drabina - powiedzial Ernest. - Chodz, Pete - krzyknal. - Uwazaj,
kiedy bedziesz mijal szyld sklepu.

Z ostatnich dziesigciu stop Peter zeskoczyl 1 obrécil si¢ do Ernesta.

- Na gorze ogien dotarl juz do drzwi - powiedzial. -Jak zejdzie Sam?

Beth widziala, jak ptomienie taficza po podlodze sklepu. Niedlugo ogient rozprzestrzeni si¢ na front
budynku i uwigzi jej brata.

- Sam! - krzykneta Beth. - Przyciagnij t6zko do okna. Wezglowie jest za duze, zeby si¢ przez nie zmies-
ci¢, wiec mozesz do niego przywiazac line.
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Mdlata ze strachu i wiele databy za to, Zeby zobaczyé, czy Sam jej postuchal - znajac go, obawiala sig,
ze przed ucieczka bedzie probowat zabrac kilka cennych przedmiotéw. Na ulicy panowat teraz zamet;
niektérzy ludzie nawotywali do ustanowienia korowodu podajacego wiadra z woda, inni biadali, ze ich
domostwa réwniez mogg znalez¢ si¢ w niebezpieczenstwie, zas$ bosonogie dzieci w pizamach zanosity
si¢ placzem, gdyz nie mogly dostrzec swoich rodzicéw. Kilku ludzi dmuchato w gwizdki, podczas gdy
inni walili w kolejne drzwi, naklaniajac mieszkancéw do wyjscia na zewnatrz.

Ale w momencie, kiedy Beth stracila juz nadziej¢ zobaczenia brata zywym, z okna wylecialo
przescieradlo i zobaczyla, Ze stoi na parapecie do poltowy nagi; swiatlo lamp ulicznych odbijato si¢ w
jego blond wlosach, a w jednej rece trzymatl jej skrzypki.

- Lap! - krzyknal, ciskajac je w rece Petera. Wtasnie kiedy plomienie za oknem sklepu zaczely topic
szklo, Sam zsunat si¢ po przedcieradle.

Beth podbiegta, Zzeby go objaé.

- Co ci strzelito do glowy, zeby ratowac skrzypki? -zapytata.

- Po prostu co$ mi kazalo. - Wzruszyl ramionami. -Wiem, ile dla ciebie znacza.

Jakie$ pietnascie minut p6zniej pojawil sie pierwszy woz strazacki; zaloga zeskoczyla z niego 1 zaczeta
podiaczac waz do zbiornika wodnego, ale do tego czasu front budynku stal juz w ogniu. Konie
wyprzegnigto z wozu 1 odprowadzono z dala od wscieklego goraca, a Beth i chlopcy skulili si¢ po
drugiej stronie ulicy, obserwujac pozar z przerazeniem.
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Wilasnie w tej chwili Beth zdata sobie sprawe, ze stracili wszystko. Dom, ubrania, pienigdze. Wszystko
przepadlo.

Byli bezdomnymi nedzarzami.

Ich gospodarz i1 pan Filbert, najemca sklepu, mieli ubezpieczenie, a oni nie. Sam nie mial nawet
ubrania, zeby uda¢ si¢ rano do pracy. Co do Molly, zostala jej tylko pizamka, pielucha i kocyk.

Beth drzala nie z zimna, a ze strachu. Kto§ zarzucit jej koc na ramiona i kto$ pytal, czy maja si¢ dokad
uda¢. Do oczu naplynely jej 1zy, gorace krople sptywaly po policzkach, kapiac na Molly, ktora zasnela
W jej ramionach.

Pojawily si¢ dwa kolejne wozy strazackie; jeden zajechal na tyly budynku, ale ogien wciaz szalal i
wygladato na to, ze sklep z wyrobami zelaznymi po jednej stronie i galanteria po drugiej réwniez stana
w plomieniach. Policjanci starali si¢ odsunaé z drogi olbrzymi thtum.

- Jak zaczal si¢ pozar? - kto§ wykrzyknat pytanie.

- Kto$ celowo podlozyl ogien - odkrzykneta Beth. -Widzialam, jak podpalacze wybiegali tylna furta.
Wilali nafte przez skrzynke na listy, chcieli zabi¢ nas wszystkich.

Jeden z policjantéw podszedl do niej i poprosil, zeby powtérzyla to, co powiedziala przed chwila.

- Czy wiesz, kto to moégt by¢? - zapytal.

- Sprébujcie poszukad niejakiej Jane Wiley - wypalita. - Kiedy$ byla nasza wspotlokatorka.

Nagle z ttumu wylonila si¢ pani Craven z mezem u boku.

- Tu jestem, skarbie - zawotlala. - Nie pozwolimy na to, zebyscie zostali z Samem bezdomnymi po tym
wszystkim, co przeszlicie. - Utorowala sobie droge do
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Beth i rozwarla swoje szerokie ramiona, zeby obja¢ ja i Molly. - ChodZcie z nami.

Boso, majac na sobie tylko welniang koszule nocna, tulac w ramionach Molly i skrzypki, Beth poszta z
Crave-nami do ich domu, zostawiajac Sama, ktory miat do nich dotaczy¢, kiedy tylko znajdzie kogos,
kto moégltby przygarnac¢ Ernesta i Petera. Dwa mate pokoje Cravenow byly azylem, do ktérego w
ostatnich miesiacach Beth czesto si¢ udawala, gdy miata ktopot albo po prostu odczuwala potrzebe
porozmawiania z kims starszym i madrzejszym. Ale doskonale zdawala sobie sprawe, Ze teraz moze
by¢ to jedynie tymczasowe schronienie, gdyz jej sasiedzi byli zbyt starzy, zeby znosi¢ zamet tworzony
przez nieoczekiwanych gosci, i zbyt biedni, by ich wykarmié.

Nie mogta zasnaé. Nie chodzilo tylko o syk strumieni wody uderzajacych w plomienie, czy tez
nawolywania strazakow w tylnej, odleglej o mniej niz czterdziesci jardow uliczce. Nie byta to nawet
kwestia twardej podtogi w pokoju goscinnym panstwa Craven ani przesyconego dymem powietrza.
Nie pozwalala jej zasnaé swiadomosé, ze Jane Wiley podtozyla ogien zlosliwie i z premedytacja.

Nie potrafila zrozumie¢, jak kto§ moze by¢ tak nikczemny, gdyz nawet jezeli sprawczyni nie
zamierzala ich zabi¢, z pewnoscia chciala zniszczy¢ ich dom.

Wszystko przepadlto - ubrania, meble 1 pienigdze. Ale dla Beth jeszcze gorsza byla utrata wszystkich
drobnych rzeczy osobistych, rodzinnych fotografii, pamiatek po rodzicach i dziadkach, ktérych nic nie
moglo zastapi¢. Wzruszalo ja to, ze Sam pomyslal o uratowaniu skrzypek, ale w poréwnaniu z reszta
utraconych przedmiotéw one akurat byly niewiele znaczace.
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Jak zawsze praktyczna pani Craven znalazta dla Molly kilka pieluch i dziecigcy strdj, zrobila tez dla niej
prowizoryczng kolyske z szuflady Powiedziala, ze Armia Zbawienia pomaga ludziom w ich potozeniu,
rozdajac odziez 1 obuwie, nie watpila tez, ze sasiedzi takze zrobig dla nich zbiérke. Ale Beth byla zbyt
rozgoryczona, zeby znalez¢ w tym jakiekolwiek pocieszenie.

- To wszystko, co udalo nam si¢ na razie zdoby¢ -powiedziala pani Craven nastepnego ranka, podajac
Samowi koszule, marynarke 1 buty nalezace do sasiada.

Sam z wdzigcznoscia wdzial ubranie, ale bylo jasne, Ze jego poprzedni wtasciciel jest znacznie bardziej
oden rosty i brat Beth wygladal komicznie.

- Przynajmniej wcigz mam swoje spodnie - zauwazyl Sam. - Nie bede musial si¢ martwic, ze spadna mi
do kostek.

- W pracy z pewnoscig okazg ci zrozumienie - powiedziala Beth, wyczuwajac, ze brata niepokoi mysl o
tym, co o jego wygladzie powie kierownik biura. Podeszta do brata i poprawita mu kotnierzyk koszuli.
- Nie martw si¢, Beth - powiedzial. - Dzi§ wieczér w drodze do domu wstapie do Armii Zbawienia 1
zobacze, czy nie znajde u nich czego$ odpowiedniego dla siebie.

Beth ciagle byla ubrana w poplamiong sadza koszule nocna, ale pani Craven wyruszyla juz do swojej
corki, zeby dowiedzie€ sig, czy ta nie bedzie mogla pozyczy¢ jakich$ sukni. Beth ze zdziwieniem
odkryla, ze wigkszo$¢ ludzi miata tylko dwa komplety ubran, jeden na co dzien i jeden na specjalne
okazje. Okazalo sig, ze posiadajac pie¢ czy sze$¢ sukienek, nalezala do szczesliweow, ale do tej pory nie
widziata w tym nic nadzwyczajnego.
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Ogien zdazyl catkowicie wygasnaé. Pani Craven udala si¢ na zwiad i zameldowala, ze cala klatka
schodowa zawalila si¢, okna powylatywaly na zewnatrz, za§ ramy 1 wszystkie wewnetrzne drzwi
splonely wraz z meblami. Sklep ponizej réwniez byl ruing. Pan Filbert jeszcze go nie widzial, ale
czekala go bardzo nieprzyjemna niespodzianka.

Pani Craven wrécila od cérki wkroétce po tym, jak Sam udat si¢ do pracy.

- Sq naprawde sfatygowane - powiedziala, wyciagajac bardzo wytarta i wyblaklg zielona suknie z torby.
- To jedyna rzecz, jaka mogla podzieli¢ si¢ moja Cathy, ale powinna na ciebie pasowac. Sa tez buty
Beth spojrzata na nie 1 zobaczyla, ze géra prawego prawie oderwala si¢ od podeszwy, byly tez na nia za
duze o dwa numery Ale przynajmniej miata co na siebie wlozy¢.

- Miatam dzisiaj i§¢ na Falkner Square - powiedziata. -Mysli pani, ze powinnam?

- Oczywiscie ze tak, nie mozesz sobie teraz pozwoli¢ na utrate pracy - powiedziala lekko ostrym tonem
pani Craven, tak jakby juz zaczynala zalowad, ze przyjela Beth i Sama pod swdj dach. - A teraz wez
miske wody z drugiego pokoju i porzadnie si¢ umyj. Ciagle masz smugi sadzy na twarzy.

Zanim Beth dotarta do Falkner Square, z powodu za duzych butéw dorobila si¢ juz pecherza na
stopie.

- Beth! - zawotala pani Bruce, kiedy dziewczyna, utykajac, weszta do kuchni. - Na Boga, co ci si¢ stato?
Opowiadajac wydarzenia ostatniej nocy, Beth rozplakata si¢. Pani Bruce kazala jej usias¢, dala jej
kubek herbaty i uwaznie wszystkiego wystuchata.
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- I wlasnie dlatego wygladam tak jak wygladam -zakonczyla Beth, ocierajac tzy wierzchem dloni. - Nie
wiem, gdzie bedziemy teraz mieszkac ani jak sobie poradzimy Weczoraj w New Brighton spedzilismy
takie mite chwile, naprawde myslalam, ze nasz los odmienit si¢ 1 teraz wszystko bedzie lepiej.

Pani Bruce poklepala ja po ramieniu.

- Moja droga, tak mi przykro, to musial by¢ ogromny wstrzas dla ciebie. Ale na razie radze ci, zebys
zdjela te okropne buty, bo zrobisz sobie wigcej pecherzy Zabierz si¢ do prania, a porozmawiamy
pozniej.

Zabrzmialo to tak, jakby gospodyni byta zdania, ze Beth wystarczajaco dlugo litowala si¢ nad soba 1
jakkolwiek dziewczyna czula si¢ zdruzgotana, wiedziala jak wazne jest utrzymanie tej pracy. Zdjeta
buty i1 wziela si¢ do roboty, prawie cieszac si¢ na widok olbrzymiego stosu, gdyz pozwalal jej na
oderwanie mysli od probleméw.

Po godzinie dwunastej, kiedy Beth wieszala ostatnie wyprane sztuki, na podworze wyszta pani
Langworthy W jasnozielono-bialej sukni wygladata slicznie, za$ jej czerwone wlosy spicte byly na
czubku glowy kilkoma grzebykami z dtugimi zabkami.

- Pani Bruce powiedziala mi o pozarze, Beth - rzekla zatroskanym tonem. - Tak bardzo mi przykro.
- Smiem twierdzi¢, ze jakos to przeboleje - odpowiedziata Beth. Nie domagata si¢ wspétczucia,
wystarczylo jej, ze pani przyszia z niq porozmawiac.

- Ale gdzie bedziecie mieszkaé? - zapytala pani Langworthy. -Jezeli wezmie si¢ pod uwage dziecko,
mozecie mie¢ z tym duze klopoty
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- Sasiedzi udzielili nam dachu nad glowa na kilka najblizszych nocy. Znajdziemy co$, kiedy Sam
dostanie wyplate pod koniec tygodnia.

- Wolg sobie nie wyobraza¢ miejsc, na jakie musi si¢ decydowac kto$ zdesperowany - Pani Langworthy
Sciagnela usta z dezaprobata. - Nie mogg si¢ na to zgodzi¢, wigc chcg, zebyscie zajeli pokoje nad
stajnia. Sa puste od czasu, kiedy moj tes¢ miat wylew i zwolniliSmy naszego stangreta.

Beth patrzylta na panig oczami pelnymi bezbrzeznego zdumienia.

- Nie uwazalam ci¢ za osobg nieumiejaca si¢ wystawic - pani Langworthy rozesmiala si¢ cicho.

- Przepraszam, prosz¢ pani - szybko powiedziata Beth. - Po prostu ogromnie mnie pani zaskoczyla.
Nie wyobrazatam sobie, ze moze by¢ pani tak wspanialomyslna.

- Moze przestaniesz tak mysleé, kiedy zobaczysz, jak zakurzone jest to miejsce!

Na twarzy Beth rozlal si¢ szeroki usmiech.

- Moze wyglada¢ nawet jak Czarna Dziura Kalkuty Z checia bedg pracowata dla pani codziennie za
darmo w zamian za dach nad glowa.

- To nie bedzie konieczne - stwierdzila pani Langworthy - Po prostu idzZ i posprzataj tam, zanim
sprowadzisz Molly i swojego brata. Poprosze panig Bruce, zeby znalazla ci jakas posciel i
przescieradla.

Beth stata na gérze drewnianych schodéw w §rodku nieuzywanej stajni, patrzac na pierwsza z dwoch
izb z u$émiechem w sercu. Byla mala i bardzo brudna, ale dziewczyna wiedziala, ze kiedy umyje okna,
bedzie tu
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stonecznie 1 przewiewnie, gdyz okna znajdowaly si¢ po obu stronach pomieszczenia; wychodzily na
podworko Langworthych 1 stajnie. Byl tu zlew, piecyk, stol i krzesta. Z przejeciem wbiegla do drugiej
1zby i znalazla tam starg zelazng rame 16zka i1 drugie 16zko - polowe na koétkach - ktére mogla wstawic
do kuchni dla Sama.

Nie miala zielonego pojecia, jakie kwatery znalezliby z bratem za czynsz, na ktory byloby ich stac. Ale
byla absolutnie pewna, ze nie wygladalyby w ten sposéb i1 prawdopodobnie bytby to jeden pokd) w
slumsach.

Beth mocno si¢ uwijala, sprzatajac pokoje przez dwie godziny Wystawila na stofice do wietrzenia dwa
materace, wyszorowala podlogi i wymyla okna. Kiedy skonfczyla, nigdzie nie bylo nawet skrawka
pajeczyny, za to ona wygladala niczym kominiarz, a jej bose stopy byly czarne.

Zaraz potem od strony podworza nadeszty pani Bruce i Kathleen, kazda obladowana stosem kocow,
poduszek i czystych przescieradel. Pomogly Beth zascieli¢ 16zka, za$ pani Bruce polozyla na stole
obrus w bialo--czerwona krate.

- Czyz nie jest tu picknie? - powiedziata Beth. - Nie wyobrazam sobie, zeby kto$ byl rownie mity jak
pani Langworthy

- Doswiadczyla wigcej pecha 1 krzywd niz inni -stwierdzila pani Bruce. - Powiedziala tez, ze masz i§¢
na gore, wykapac si¢ 1 umy¢ wlosy, zanim péjdziesz po Molly, 1 znalazta dla ciebie kilka ubran.

Lezac w cieplej wodzie 1 pozwalajac wlosom unosic¢ si¢ na powierzchni, Beth nie mogla si¢ nadziwic,
jak w ciagu kilku godzin przeszla od stanu czystej desperacji do idealnej niemal blogosci.
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Wezesniej raz tylko dane jej bylo wyciagnac si¢ w cynowej wannie na cala dlugos¢, miata wtedy piec
albo szes¢ lat. Teraz zywila tylko nadzieje, ze dla Sama ludzie byli dzi§ réwnie mili, co dla niej.
Ubrania, ktére dala jej pani Langworthy, lezaly ztozone na stoliku obok wanny. Ciemnoniebieska
spodnica, niebieska bluzka w biale grochy, koszulka, reformy 1 halka. Zastanawiala sig, czy pani
Langworthy wiedziala, Ze pod ta straszng zielona suknia nic na sobie dzisiaj nie miata. Pani Bruce dala
jej pare butdw 1 troche ponczoch, gdyz te nalezace do pani Langworthy okazaly si¢ za duze. Mimo iz
kapiel byla niezwykle przyjemna, dziewczyna wiedziala, ze musi pospieszy¢ sie, by p6js¢ do pani
Craven 1 Molly.

- A niech mnie! - zakrzykneta pani Craven, kiedy Beth pojawila si¢ na jej podworku w nowym ubraniu
1z wlosami I$niacymi niczym wypolerowany heban. -Ktos si¢ toba zajal 1 jestem pewna, ze nie byla to
Armij-ka Zbawienia.

Beth usmiechnela sig, po czesci dlatego, ze czysta i schludna znowu czula si¢ soba, ale 1 tez ucieszyl ja
widok pani Craven siedzacej w sloficu z Molly.

Podniosta siostrzyczke z koca, na ktérym mata siedziata, i przytulita ja.

- Beth ma dla ciebie milg niespodzianke - powiedziala.

- Coz, bez watpienia stanglas na nogi - stwierdzila podekscytowana pani Craven, gdy Beth
opowiedziala jej o porannych wydarzeniach. - To si¢ nazywa szczg¢scie!

W tym momencie Beth poczula zaklopotanie, gdyz zabrzmialo to tak, jakby jej sasiadka byta niemal
zawiedziona, ze jej los tak szybko si¢ odmienil.
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- Bez pani po drugiej stronie uliczki nie bedzie juz tak samo - rzucila szybko. - Pani Craven, okazala
nam pani tyle dobra od czasu, kiedy odszedt tato. Nie wiem, jak ja i Sam poradzilibysmy sobie bez
pani.

Twarz sasiadki rozjasnil usmiech.

- Po prostu pamigtajcie, zeby zajrze¢ do mnie od czasu do czasu. Bede teskni¢ za wami wszystkimi, ale
zwlaszcza za moja mata Molly - Wyciagnela palec do dziecka, ktére ochoczo go ztapalo. - A teraz, ja
tez mam dla ciebie pewne wiesci. Policja aresztowala Jane Wiley. Ten gliniarz, ktory gadal wczoraj z
Samem, pojawil si¢ dzis§ rano po twoim wyjsciu i mi to powiedzial. Oczywiscie wszystkiemu zaprzecza,
ale od jej ubrania bilo nafta. Poza tym powiedzial, Zze kto$§ w wynajetym przez nia lokum widzial j3 tej
nocy, jak wychodzita po powrocie Thomasa z knajpy

- Co sig z nig stanie?

- Rzecz jasna, pojdzie do wigzienia - stwierdzila pani Craven z zadowoleniem. - I jak sadze, bedzie to
dluga odsiadka. Mam nadzieje, ze tam zgnije.

Beth skinieniem glowy przytaknela jej.

- Czy slyszata pani co$ o panu Filbercie i dwéch pozostalych sklepikarzach? - zapytala. - Strata musiala
by¢ dla nich straszna.

- Podobno sg wsciekli z tego powodu. Zanim zabito okna deskami, do sklepu z artykutami zelaznymi
zakradto si¢ kilku szabrownikéw.

Beth z odrazg potrzasnela gtowa. -Jakies§ wiesci o Ernescie 1 Peterze?

- Dzi$ rano przyszli i zabrali swoje bicykle, pytali o ciebie. Ostatniej nocy przygarnat ich ktos z Lord
Street i dal im troch¢ ubran. Poradzg sobie, maja niebiedne rodziny, ktére im pomoga.
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W tym momencie Beth przypomniala sobie, ze przyniosta z powrotem pozyczona sukienke 1 buty.
Oddala je, a potem wyciagnela z torby duzy kawalek migsa zapieckanego w ciescie otrzymany od pani
Cray, kucharki.

- Chciatabym mie¢ pieniadze, zeby co$ pani kupi¢ i pokazaé, jak wdzigczna jestem za pani dobro¢ -
powiedziala - ale moze zjemy to wspdlnie, a w nastepne odwiedziny z pewnoscia nie przyjde z pustymi
rekoma.

- Niech ci¢ Bég blogostawi. - Na widok migsa oczy pani Craven roziskrzyly si¢. - Jeste§ dobra
dziewczyna, Beth. Twoja matka bylaby z ciebie dumna.

O wpot do siodmej pojawit si¢ Sam niosacy owinieta w brazowy papier paczke. Ciagle miat na sobie za
duza marynarke i koszule, poskarzyl si¢ tez, ze inni ksiegowi przez caly dzien nabijali si¢ z niego. Ale
kierownik dal mu pi¢c¢ funtéw z firmowego funduszu zapomogi, ustanowionego na rzecz pomocy
pracownikom w potrzebie.

- Kupitem sobie troche ubran w sklepie z uzywana odzieza - powiedzial. - Mialem zamiar powiedziec,
ze mozesz wziaé cz¢$¢ pienigdzy 1 kupic sobie jakie$ rzeczy jutro, ale wyglada na to, ze sama sobie
poradzitas. To pozwoli nam przeznaczy¢ wigcej na wynajecie nowego lokum.

Wtedy Beth przekazata mu nowiny; Sam wygladal na oszotomionego.

- Dlaczego twoja pani miataby to zrobic? - zapytal.

- Bo jest szczodra 1 mila, wigc lepiej upewnijmy sig, ze nie zawiedziemy jej oczekiwan. - Beth
us$miechnela sie.

Okazalo sig, ze wozek dziecigcy pozostawiony w szopie z tytu byt pokryty sadza, ale nienaruszony
przez
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ogien. Po kolacji Beth i Sam wsadzili do niego Molly wraz z malg torbg przyniesionych przez ludzi
dzieciecych ubranek i skrzypkami, pozegnali si¢ z Cravenami i ruszyli w kierunku Falkner Square.

- Ciagle nie moge uwierzy¢, ze wszystko stracilismy -westchnal Sam, kiedy skracali sobie droge boczna
uliczka, ktéra miata wyprowadzic ich na Steel Street. - Powiedziala$, ze Jane Wiley nie spodobala ci si¢
przy plerwszym spotkaniu. Szkoda, ze nie zaufalem twojemu osadowi.

- Sama tez nie jestem bez winy - odpowiedziala ponuro Beth. - Moze nie zrobitaby tego, gdybym jej tak
pochopnie nie wyrzucila. Ale zostawmy to. Na szczescie nikt nie zginal w ogniu i moze nowy poczatek
dobrze nam zrobi.

- Ale musimy by¢ twardsi - zamyslil si¢ Sam. - Trzeba wzia¢ sprawy w swoje rece. Powinnismy
wyznaczy¢ sobie jaki$ cel 1 konsekwentnie do niego dazy¢.

- A czego ty tak naprawe chcesz? - zapytala Beth. Byl piekny, cieply wieczoér 1 mimo iz byla okropnie
zmeczona, czula, Ze juz teraz ma wszystko, czego pragnie: Molly $piaca w wozeczku, Sama u swego
boku i czekajacy na nich nowy dom.

- Pragne wyjecha¢ do Ameryki - powiedzial. - Nie chce by¢ popychadlem siedzacym na taborecie, baz-
grzacym w rejestrach 1 wdziecznym za psi grosz, ktory dostaje co tydzien. Nie chce tez, zebys
przedwczesnie si¢ postarzala, piorac cudze ubrania. Ameryka to mlody, rozlegly kraj, pelen
mozliwosci. Mogliby$my tam znalez¢ szczgscie.

-Jestem pewna, ze tak by byto. - Beth bata si¢ zapytaé, czy w marzeniach brata jest miejsce dla Molly. -
Ale najpierw musimy stana¢ na nogi.

Rozdzial dsmy

ﬂprawdzajatc miesi¢czny rachunek od rzeznika, Edna Bruce ustyszala westchnienie Beth. Podno-
szac wzrok, zauwazyla, ze dziewczyna, przyszywajaca guziki do jednej z koszul pana Edwarda,
pograzona jest w melancholii.

Siedzialy w mieszczacym si¢ w suterenie dawnym saloniku lokaja. Lokaja panstwo Langworthy nie
mieli, wi¢c pokoik wykorzystywano do szycia i prasowania, a kiedy na zewnatrz padato, Beth zabierata
don Molly w wézeczku i dziewczynka odbywala tu popotudniows drzemke.

Od czasu kiedy Beth i jej mala rodzina zamieszkali na Falkner Square, mingto szes¢ tygodni i pani
Bruce z zachwytem konstatowala, jak korzystnie funkcjonuje ten uktad.

Widywata Sama tylko w niedziele, gdyz wychodzil do pracy wczesnie rano, ale uwazala, ze jest bardzo
milym mlodym mezczyzna.

Beth przychodzila teraz codziennie na trzy godziny, co wszystkich zadowalalo; pranie nie pietrzylo sie
w niemozliwych do ogarniecia iloéciach. Przyprowadzala ze soba Molly, a przy dobrej pogodzie
zostawiala jg w wozeczku na podworzu.
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Molly jednak nie pozostawata w nim zbyt dtugo! Pani Bruce, kucharka 1 Kathleen wyciagaty
dziewczynke z wo-zeczka, przytulaly ja 1 zabawialy tej samej stabosci ulegata pani domu. Od czasu do
czasu pan Edward zostawal z rana w domu, zachodzil wtedy do sutereny i rowniez padl ofiarg uroku
dziewczynki, wigc takze jq zabawial.

Prawde rzeklszy, Molly stala si¢ ulubienica wszystkich. Krecone wlosy, orzechowe oczy 1 cz¢ste
usmiechy zdobywaly jej wszystkie serca. Byta wyjatkowo wesoltym dzieckiem, rzadko kiedy ptakala i
na kazdego spogladata ufnie i radosnie.

Najbardziej zaskakujaca konsekwencja zamieszkania Beth na Falkner Square byto to, iz polubil ja stary
pan Langworthy Bylo to wydarzenie bez precedensu. Stalo si¢ to pewnego popotudnia, kiedy Beth
zaproponowala, ze z nim posiedzi, gdy pani musiala wyjs¢ na godzine. Wrociwszy, zastala swojego
tedcia zastuchanego w glos Beth czytajacej powies¢ zeszytowa. Dziewczyna najwyrazniej miala ja w
kieszeni na wypadek, gdyby staruszek drzemal, ale przekonawszy sig, ze pan Langworthy nie $§pi,
postanowila sprawdzi¢, czy zainteresuje go historyjka z broszurki.

Przed wylewem stary pan Langworthy mial spore ambicje intelektualnego snoba i nie pozwalal na
czytanie w domu literatury tak niskich lotéw, wigc ta sytuacja mocno zdumiala jego syna i synowa.
Teraz Beth czesto mu czytala albo po prostu przychodzila i prowadzila z nim pogawedke. Jego
kalectwo jej nie zrazalo, nie przeszkadzalo jej tez to, ze staruszek wystawial si¢ za pomoca chrzaknieé
1 dziwnych dzwigkow; po prostu rozmawiala z nim jak z kazdym innym, przekazywala wiadomosci ze
$wiata, opowiadata
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o ksigzkach, ktére czytata w przeszlosci, 1 o swoich zmarlych rodzicach.

Ale jakkolwiek dobrze mialy si¢ sprawy, zaréwno pani Bruce, jak 1 pani Langworthy byly lekko
zaniepokojone, ze zywa mloda dziewczyna prowadzi tak monotonne zycie. Nie to, zeby bylo ono
trudne - wigkszos¢ stuzacych pracowata od szostej rano do momentu, kiedy pan lub pani udawali si¢
na spoczynek. W rzeczy samej, gdyby Beth byla mezatka, a Molly jej dzieckiem, mozna by rzec, ze
zycie wspaniale si¢ jej ulozylo. Ale Sam nie byl jej mezem 1 gdy dostal druga prace jako barman w
hotelu Adelphi, wychodzil kazdego wieczora, zostawiajac Beth calkiem sama.

Sama pani Langworthy stwierdzita, Ze nie jest to Zycie dla tak mtodej dziewczyny; Zyciowa przestrzen
Beth ograniczata si¢ do kilku pokojéw, towarzystwa dziecka -zadnych wizyt rodziny czy przyjaciol.
Pani Bruce pomyslala, ze by¢ moze wlasnie to trapi teraz Beth.

- Beth, czy wszystko w porzadku? - zapytala. - Jeste$ dzi$ nad wyraz cicha.

- Po prostu myslatam o tym, jak ci¢zko pracuje Sam -odpowiedziata dziewczyna, lekko wzruszajac
ramionami. - Widzi pani, on chce jecha¢ do Ameryki, dlatego wzial pracg barmana. Pomyslal, ze
przyda mu si¢ doswiadczenie w tej profesji.

Pani Bruce uslyszata o tym pomysle po raz pierwszy.

- Chce jechac bez ciebier - zapytala.

- Nie, chece wzia¢ mnie ze soba. Ale nie widze¢ takiej mozliwosci, musze¢ mysle¢ o Molly.

- Ludzie od dawna emigrujq z dzie¢mi - stwierdzila pani Bruce. - I jako$ sobie radza. Styszalam, ze
niektdrzy biora ze soba piatke albo szostke dzieci.
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- Tak, ale nasza sytuacja jest inna; Sam to moj brat -westchnela Beth i nagle jej niebieskie oczy przy¢mit
smutek. - Nie chcialabym umniejszy¢ jego szans, a nietatwo byloby mu utrzymac nasza dwojke.

Pani Bruce zastanawiala si¢ nad tym przez kilka chwil.

- Tak, mysle, Ze masz racj¢; nie moglby si¢ przenosi¢ z miejsca na miejsce w poszukiwaniu najlepszych
mozliwosci, a gdyby zechcial si¢ ozenié, pojawilby si¢ problem. Ale to niesprawiedliwe, zeby cata
odpowiedzialno$¢ za Molly, czy tu, czy tam spadala na ciebie. To réwniez jego siostra.

- I tu dochodzimy do sedna sprawy - odpowiedziala bezbarwnym i przygnebionym glosem Beth. - Jest
zbyt obowigzkowy, zeby nas zostawic, ale przygnebia mnie mysl, ze obie go ograniczamy

- Rozumiem. - Pani Bruce skingta glowa. - A powiedz mi, gdyby nie Molly, chcialabys$ wyjechaé¢ do
Ameryki? - zapytala.

- O tak - odparla podekscytowana Beth z blyskiem w oczach. - Wydaje sig, ze to wspaniale miejsce.
Czesto marzy mi si¢ gra na pianinie w duzym hotelu.

- Umiesz gra¢ na pianinie?

Widzac jej zaskoczenie, Beth usmiechneta sie.

- Tak, cho¢ teraz pewnie troche zardzewialam, bo po §mierci mamy musieliémy je sprzedaé. Gram tez
na skrzypkach. Samowi udalo si¢ ocali¢ je z plomieni. Wlasnie ten instrument lubi¢ najbardziej, ale
mama méwila, Ze to diabelska muzyka, bo graja na nich we wszystkich podrzednych knajpach.

Na twarzy pani Bruce pojawil si¢ u§miech. Wielokrotnie juz styszala, ze kto$ gra jiga, ale nigdy by si¢
nie
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domyslita, ze muzyka dobiega z wozowni. Nie uwazala tez, zeby dZzwigki mialy cokolwiek wspdlnego
z diablem: byly wesole 1 pogodne.

- Dlaczego nigdy wczesniej mi o tym nie powiedzialas? - zapytata. - To wspanialy talent.

- Balam sig, ze zabrzmi to, jakbym si¢ przechwalata. Stuzacy nie powinni zachowywac si¢ w ten
Sposob.

- Nie pomyslalabym, Ze si¢ przechwalasz 1 bytabym bardzo wdzigczna, gdyby$ przyniosta tu kiedys
skrzypki 1 zagrata dla mnie.

Sposéb, w jaki zaiskrzyly si¢ oczy Beth, sprawil, Zze pani Bruce parskne¢la §miechem.

- I nie przestawaj marzy¢ ani planowaé swojej przysztosci - kontynuowata. - Popelnitam blad
wiecznego przedkladania obowiazkéw nad wiasne pragnienia i ambicje, z tego powodu omingto mnie
zamazpojscie 1 dzieci. Nie chcialabym, Zeby ten sam los spotkal ciebie.

- A jakiegoz to losu nie zyczysz Beth?

Slyszac pytanie pani Langworthy, pani Bruce i Beth zaskoczone odwrdcily glowy. Nie uslyszaly, jak
schodzi po schodach do piwnicy. W jedwabnej, ciemnozielonej sukni z bufiastymi rekawami i wiosach
ulozonych w I$niace, grube pukle wygladata ol$niewajaco.

- Beth wlasnie méwita mi, ze Sam jest zdecydowany udac si¢ do Ameryki i podejrzewam, iz tak
naprawdg ona chce mu towarzyszy¢ - powiedziala pani Bruce.

- Potrafie¢ to zrozumie¢. - Pani Langworthy skinela glowa. - Mam wrazenie, ze to wspaniale,
ekscytujace miejsce. Ale na razie nie uciekaj, Beth, gdyz dopiero co przyzwyczaitam si¢ do twojej
pomocy. I ogladania tej malej kazdego dnia! - Stangta przy wézeczku i spojrzata na Molly z
uwielbieniem w oczach. - To wspaniale
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dziecko. Chciatabym, Zeby si¢ obudzila 1 abym mogla ja porzytulac.

Kiedy pani Langworthy pochylala si¢ nad wozkiem, pani Bruce poczula, ze jej pani bardzo chcialaby
mie¢ wlasne dzieci. Na poczatku malzefstwa powtarzala panu Edwardowi, ze chce przynajmniej
szedcioro; byla zdrowa, silna i pani Bruce przypuszczala, iz z czasem jej marzenia si¢ spetnia. Ale tak
si¢ nie stalo 1 z kazdym rokiem wydawalo si¢ to coraz mniej prawdopodobne.

Molly obudzila si¢ i przeciagneta. Gdy zobaczyla twarz pochylonej nad soba pani Langworthy,
usmiechneta si¢ radosnie 1 wyciagnela raczki, proszac, zeby ja podniesc.

- Bedzie miata mokro i pobrudzi pani sukienke - powiedziala wystraszona Beth.

- A co mi tam! - Pani Langworthy rozesmiala si¢ i ochoczo podniosta dziecko w gore. - Malenika, jak
mniemam, zbliza si¢ czas twojego obiadu - powiedziala. - Co mamy na dzisiaj?

Molly gmerata paluszkami przy naszyjniku pani Langworthy, jakby si¢ zastanawiala, czy nie wlozy¢ go
do buzi.

- Kucharka zostawila dla niej trochg jagni¢cego gulaszu z poprzedniego wieczoru - powiedziata pani
Bruce. - Dziewczynka je wszystko, nigdy nie widzialam, zeby grymasita.

- Mogg ja nakarmic? - zapytala pani Langworthy. Beth nie potrafila zrozumie¢, dlaczego jej pani chcia-
taby zrobi¢ co$ takiego, ale ochoczo si¢ zgodzita.

- Ale niech lepiej zalozy pani fartuch, niekiedy Molly bywa odrobinke niechlujna - dodata.
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Pani Bruce zajeta si¢ swoimi obowiazkami, ale zdecydowala, ze zajrzy kilkakrotnie do kuchni, by mie¢
baczenie na to, jak pani Langworthy karmi dziecko. Ku jej zdziwieniu, pani trzymata malg na kolanach
z pelng swoboda, wsuwajac dziecku lyzeczka jedzenie wprost w takomie otwierana buzke. Ale jeszcze
ciekawiej wygladala Beth, ktora siedziala przy stole naprzeciwko swojej pani i otwierala oraz zamykata
usta w tym samym czasie co Molly; od czasu do czasu jej reka ruszata si¢ mimowolnie, tak jakby nie
mogla uwierzy¢ swoim oczom, ze pani Langworthy potrafi zebra¢ zgromadzone woké! buzki dziecka
resztki gulaszu i nakarmi¢ mala réwniez tym.

Pani doskonale zrozumiala niepokdj Beth.

- Mam pewne do$wiadczenie - powiedziala, $miejac si¢ radosnie. - Kiedys regularnie karmilam swoich
braci i siostry. Po prostu od czasu zamazpojscia nie miatam okazji obcowac z niemowlakami i malymi
dzieé¢mi.

- Robi to pani naprawde dobrze - stwierdzila Beth z podziwem. - Ja z poczatku bardzo si¢ batam o
Molly i niepokdj prawie mnie paralizowal. Nigdy nawet nie trzymalam niemowlaka, a c6z moéwic¢ o
karmieniu 1 przewijaniu.

- Przewijania jej tez musz¢ sprobowac - powiedziala pani Langworthy z wyrazna radoscia malujaca si¢
na twarzy. - W tej kwestii dzieci sa o wiele sympatyczniejsze od zrzedliwych starcow.

Pani Bruce odwrdcila si¢ tak, zeby Beth ani pani nie zobaczyly gromadzacych si¢ w jej w oczach lez.
Wyczuwala, ze to wszystko nie moze si¢ dobrze skoniczy¢, gdyz niedltugo Beth ruszy swoja droga i
zabierze Molly ze soba.
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Przez calg jesien, $wigta Bozego Narodzenia az do Nowego Roku 1895 pani Bruce obserwowala, jak
Beth i Molly powoli zdobywaja serca wszystkich na Falkner Square. Wiedziala, Ze to nie tylko kwestia
jej wyobrazni, gdyz sama ulegta ich urokowi.

Trudno jest nie kocha¢ kogos, kto potrafi §piewac nawet podczas ptukania brudnych pieluch. Wesoly
$miech praczki ozywial piwnice, zas$ jej ochota do pomagania kazdemu w jego obowiazkach byt
zrédlem panujacej w domu radosnej atmosfery. Chetnie spedzata popotudnia, polerujac srebra,
prasujac ubrania pana Edwarda albo czytajac staremu panu Langworthy'emu, mimo iz nie placono jej
za zaden z tych dodatkowych obowiazkéow. By¢ moze wynikalo to z faktu, Zze wolala pracowaé niz
siedzie¢ samotnie z Molly w swoich pokojach, ale niezaleznie od powodu, pani Bruce lubila miec ja
przy sobie.

Pierwsze urodziny Molly uczcili w kuchni przed §wietami Bozego Narodzenia. Kucharka zrobita
specjalny lodowy tort 1 deser, sluzaca Kathleen nadmuchata balony 1 nawet Sam i pan Edward
wezesniej wrocili do domu, zeby przy wszystkim asystowac. Beth uszyta Molly nowa r6zowg sukienke,
ktéra mala natychmiast upackala deserem. Juz wcezedniej potrafita przejs¢ kilka krokéw, trzymajac
kogo$ za reke, ale tego popoludnia bez niczyjej pomocy zrobita cztery czy pie¢ kroczkow, zeby dojs¢
do pani Langworthy

Nie ulegalo watpliwosci, ze to z powodu obecnosci dziecka pan Edward kupil choinke, gdyz wezesniej
nikt takowej w tym domu nie widzial. Sam dokladnie zamocowat jg w duzym cebrzyku i umiescit przy
oknie
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w salonie, za$ Beth i pani Langworthy przystroily ja §wieczkami i bombkami.

Jak zawsze, na bozonarodzeniowa kolacje przyszto wielu krewnych i Sam zniost starego pana
Lang-worthy'ego do jadalni. Ale cho¢ uroczystosci na gorze przypominaly te z poprzednich lat, na
dole bylo o wiele weselej.

Kiedy kolacja na gorze si¢ skoniczyla, stary pan Langworthy zostal zabrany do swojego pokoju, zas pan
1 pani zabawiali gosci w salonie, stuzba rozpoczela kolacje w kuchni.

Jako ze Sam byl jedynym obecnym mezczyzna, pani Bruce poprosita go, zeby usiadt u szczytu stolu i
pokroil ges. Sama usiadla naprzeciwko niego, z kucharkg po jednej stronie i Molly na pudle
umieszczonym na krzesle po drugiej. Kathleen i Beth, obydwie ubrane w papierowe kapelusiki, usiadty
po bokach Sama. Nie wiadomo, czy byla to zastuga wina, ktére wypili, czy po prostu trojga nowych
ludzi przy stole, ale w momencie, kiedy Sam zaczal wyglupiac sig, udajac chirurga i zaatakowal ge§
nozem do krojenia, rozlegly si¢ Smiechy, ktére juz nie ucichly do konica §wiatecznej kolacji.
Kucharka nie miata kwatery na terenie posiadtosci, ale mieszkata tuz obok. Pracowata, odkad byta
malg dziewczynka, zawsze w domostwach z duza iloscig stuzby. Opowiadala przezabawne historie o
popetnianych przez kucharzy gafach i o tym, jak reszta stuzby starala si¢ je ukry¢.

Sam réwniez opowiadal im historie o ludziach, ktérzy przychodzili do hotelu Adelphi. Tak dobrze
parodiowal ich glosy i maniery, ze mialo si¢ wrazenie, iz ci w istocie przybyli na kolacje.
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Pani Bruce obserwowala rozmawiajacego Sama 1 zauwazyla, jak zmeznial od czasu, kiedy zostal
barmanem. Byl tez teraz znacznie bardziej pewien siebie i §miato patrzyl w oczy kazdemu, z kim
rozmawial, zamiast spuszcza¢ wzrok, tak jak mial w zwyczaju kiedys. Jasne wlosy, gladka skora 1
iskrzace si¢ niebieskie oczy czynily zen urodziwego mezczyzng, za$ jego swoboda w kontaktach z
kobietami byla bardzo pociagajaca. Gosposia pomyslala, ze kiedy na jego chudej sylwetce przybedzie
trochg ciala, kobiety nie beda w stanie si¢ mu oprzeé.

Jednakze zauwazyla tez, jak malo uwagi poswiecal Molly. Po kolacji, kiedy chwiejnym krokiem krazyla
po pomieszczeniu od jednej osoby do drugiej, nie zwracal na nig tyle uwagi, co pozostali zebrani. Gdy
upadla obok niego, podniost ja i zaoferowal jej male kawatki pomaranczy, ktora jadl, ale nie wziat jej
na kolana ani nie krzatal si¢ obok niej. Pani Bruce doszta do wniosku, ze cho¢ z pewnoscia nie byt
niemily w stosunku do malej, unikat jakiegokolwiek zaangazowania.

Zastanawiala sig, dlaczego tak jest i jedynym logicznym powodem, jaki przyszed! jej do glowy, bylta
mysl, Ze zamierza zostawi¢ Beth i Molly. Pewnie wydawalo mu sig, ze bedzie mu latwiej, jezeli nie
pozwoli sobie na przywigzanie si¢ do malej siostrzyczki.

Wraz z nadejsciem Nowego Roku pani Bruce zorientowala sie, iz jest tym wielce zaaferowana.
Powtarzala sobie, ze dziewczyna sobie poradzi, gdyz niezaleznie od jej brata panstwo Langworthy
dalej beda ja zatrudniaé. Ale za kazdym razem, kiedy slyszata rados$c 1 nadzieje, gdy Beth grala na
skrzypkach w swoich pokojach, czuta smutek na mysl o tym, ze dziewczyna nigdy nie wytknie nosa
poza Falkner Square. Pani Bruce oczami wyobrazni
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widziata juz fanicuchy, ktore ja tu zatrzymaja. Obecnym powodem byta opieka nad Molly, ale im dtuzej
tu pozostanie, tym wigkszy dltug wdzigcznosci bedzie odczuwaé w stosunku do pafstwa Langworthy.
Kiedy Molly podro$nie wystarczajaco, zeby podjac jakas prace, pani Bruce bedzie stara i Beth przejmie
jej obowiazki. Nigdy nie bedzie miata okazji zagra¢ dla wickszej publicznoéci i zobaczy¢ szerokiego
$wiata. I najprawdopodobniej nigdy nie wyjdzie za maz.



Rozdzial dziewiaty

&‘

g)roszc pani, prosz¢ pani - zapiszczata Kathleen o szostej rano. Byl wezesny luty, przejmujaco
zimny, 1 ciagle zalegal mrok; pan i pani jeszcze spali. Pani Bruce wlasnie udata si¢ do kuchni, zeby
postawi¢ czajnik na piecyku i przygotowac herbate.

Pobiegla z powrotem na gore i znalazta Kathleen w drzwiach pokoju starego pana Langworthy.
Pierwsza powinnoscia Kathleen kazdego ranka jako stuzacej bylo rozpalenie ognia w jego pokoju, a
ujrzawszy przerazony wyraz twarzy dziewczyny, pani Bruce domydlita sie, Ze starzec umart.

- Mial otwarte oczy 1 usta - wyszlochala Kathleen. -Zapytalam go, czy chce filizanke herbaty. Ale
mysle, Ze on nie zyje.

- Opanyj si¢ - ostro powiedziala pani Bruce. Miala wtasnie doda¢, ze Kathleen powinna byta zejs¢ i
powiedziec jej o tym cicho bez budzenia pana i pani, ale bylo juz za pézno: drzwi do obu ich sypialni
jednoczesnie si¢ otworzyly Pan Edward ubrany byl w dluga nocna koszule, zas pani okryla ramiona
szalem.

- Czy chodzi o mojego ojcar - zapytal pan Edward. Pani Bruce skingla glowa i weszta do pokoju senio-
ra. Kathleen zapalita lampe olejna stojaca na gzymsie
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kominka, zeby §wiatlo doktadnie ukazato to, co zobaczyla wczesniej. Lezal z glowa zwisajaca z
krawedzi materaca, tak jakby staral si¢ wstac z 16zka.

Pani Bruce podeszla do niego 1 stwierdzila, Zze w istocie nie zyje. Podniosta go z powrotem na
poduszke i zamkneta mu oczy oraz usta.

- A wigc odszed!? - zapytal od drzwi pan Edward z zong stojaca u boku, tak jakby obydwoje obawiali
si¢ wejs¢ do pokoju.

- Obawiam sig, ze tak - powiedziala pani Bruce, wygtadzajac posciel. - Bardzo mi przykro. Ale musicie
panistwo wracac do 16zek albo sami zemrzecie z przezigbienia. Powiem Kathleen, zeby wystata liscik
do lekarza.

Kiedy tego dnia o dziewiatej Beth z Molly przybyla do domu panstwa Langworthy, znalazta pania
Bruce, kucharke i Kathleen siedzace przy kuchennym stole w bardzo minorowych nastrojach.

Pani Bruce wyjasnila, co si¢ stalo i powiedziala, ze doktor wlasnie jest z panstwem Langworthy,
podpisujac §wiadectwo zgonu staruszka.

- Tak bedzie najlepiej - westchnela. - Nie mial juz prawdziwego zycia, a pani zostanie oszczedzona cala
ta ciezka praca. Ale nie zmienia to faktu, ze trudno bedzie go pozegnac.

-Jego oczy wygladaly niczym u ryby, tak wlasnie bylo - wyrzucila z siebie Kathleen. - A kiedy
dotknegtam jego reki, byla zimna niczym 16d.

- Do$¢, Kathleen - powiedziata ostro pani Bruce. -Wiem, ze znalezienie go byto dla ciebie szokiem, ale
wszyscy musimy okaza¢ mu szacunek i poparcie dla pana i pani.
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Beth poczuta Izy w oczach. Kiedy po raz pierwszy poproszono ja, zeby z nim posiedziala, byla
przerazona. Z powodu paralizu calej strony ciala jego twarz byla wykrzywiona, za$ jego waga
przywodzita na mysl szkielet. Kiedy probowal méowic, plul na wszystkie strony, a dzwieki, ktore
wydawal, byly niezrozumiale 1 niepokojace. Ale szybko do tego przywykla i po przeczytaniu mu kilku
rzeczy zaczela rozumied, co probuje powiedzied. Potrafil spojrzeniem wyrazi¢ aprobate, irytacje
sygnalizowal machni¢ciem zdrowej reki i czasami z jego chrzaknie¢ udawalo si¢ jej wychwycic kilka
pelnych stéw; kiedy mu je powtarzala, kiwal glowa.

Wyczuwala jego rados$é podczas jej odwiedzin, wiedziata, gdy jakas powies¢ mu si¢ podobata i im
wigcej czasu z nim spedzata, tym bardziej mu wspolczuta. Wydawalo jej si¢ straszng rzecza, ze tak
bystry umyst uwigziony jest w ciele, ktérego nie moze kontrolowac 1 musi cierpie¢ ponizajace
karmienie i zmienianie pieluch niczym dziecko, nie majac zadnego sposobu okazania, iz jest w pelni
swiadom tego, co si¢ dookola niego dzieje.

- Nie placz, Beth - powiedziata pani Bruce, podnoszac Molly spogladajaca z niepokojem na siostre.
-Odszed! do lepszego miejsca, jego cierpienie dobieglo kofica i znéw moze by¢ razem ze swojq zona.
Dom przykryt calun przygnebienia, z dnia na dzien coraz cigzszy, w miare jak pan i pani czynili
przygotowania do pogrzebu.

Beth az nazbyt dobrze znala owg atmosfere; poza niepokojacym przypomnieniem $mierci i
pogrzebow jej wlasnych rodzicéw, zrodzila si¢ w niej malostkowa, lecz realna obawa o swoj dalszy los.
Bez prania rzeczy
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starszego pana nie bedzie miata zbyt wiele roboty. Pani Bruce, Kathleen i kucharka doskonale radzity
sobie z prowadzeniem funkcjonujacego niczym dobrze naoliwiona maszyneria domu. Czy pan
Edward bedzie chcial wyplacac¢ pienigdze komus, kogo juz nie potrzebuje?

Siedemnaste urodziny Beth i osiemnaste urodziny Sama mine¢ly bez zadnych uroczystosci. Beth byta
zajeta pomaganiem pani Cray przy przygotowaniu ciast i pasztecikow na stype i drobnymi krawieckimi
poprawkami przy stroju zalobnym, ktéry jej pani miata na sobie, kiedy zmarla tesciowa.

W dniu pogrzebu Beth obudzila si¢ przed $witem, ale na zewnatrz bylo wystarczajaco duzo $wiatta
lamp na koncu stajni, aby widac bylo, iz w nocy spad! $nieg. Siedziata w 16zku minute lub dwie, patrzac
przez okno. Wszystko wygladato pigknie; brud, $mieciiwszystko co brzydkie przykryla gruba warstwa
nieskazitelnej, iskrzacej si¢ bieli. Przypomniata sobie $nieg spadly nieco ponad rok temu, kiedy
urodzita si¢ Molly Wspomniala, jak stala przy oknie w kuchni z dzieckiem na rekach, zachwycajac sie
alejka na tylach i dachami domoéw, ktére biaty puch w niezwykly sposéb przeksztalcil w co$
magicznego.

Zaledwie kilka dni p6Zniej jej mama umarla, a $niegi zmyl deszcz. Patrzyla przez to samo okno i znéw
wszystko stalo si¢ szare, splowiate i brzydkie. Wtedy wydalo jej sig, ze to wazkie ostrzezenie losu;
przypomnienie, ze szczesécie 1 pigkno zawsze sa ulotne.

Od tamtej pory wiele si¢ wydarzylo. Poznata rozpacz, bol, strapienia i stracita dom w pozarze. Ale to
ostatnie obrocito si¢ na dobre; zamieszkali tutaj i znéw znalezli namiastke szczescia 1 bezpieczenstwa.
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Zardéwno ona, jak 1 Sam musieli szybko dorosnag, ale by¢ moze najwazniejsza rzecza, jakiej si¢ nauczy-
ta, byla prawda, ze na niczym nie mozna polegac i nic nie trwa wiecznie. Nie mogli liczy¢ na to, ze
dobro¢ Langworthych bedzie trwala w nieskoniczonos¢, ani na to, ze stale beda mieli prace i
mieszkanie. Ona sama za$ nie mogla nawet by¢ pewna, ze zawsze przy niej bedzie Sam.

Musi polega¢ tylko na sobie. Ale byla to smutna, przeszywajaca chtodem mysl.

Nikt nie oczekiwal, ze Sam pojawi si¢ na pogrzebie, gdyz spotkal nieboszczyka tylko raz w czasie $wiat
Bozego Narodzenia, kiedy zni6st go do jadalni. Ale musiat i$¢ do pracy, wiec Beth okryla ramiona
szalem i zakradla si¢ do salonu, zeby zapali¢ lampe olejna, rozpali¢ w piecyku 1 nastawi¢ kociotek.
Sam spokojnie i beztrosko lezal skulony na waskim 16zku na kétkach. Nie w pelni jeszcze pojat
konsekwencje $mierci pana Langworthy'ego, nie dotarto do niego, ze $mier¢ seniora moze
przysporzy¢ im wiecej klopotéw, ona za$ nie miata ochoty na ubieranie swoich obaw w stowa; nie
chciata zburzy¢ szczescia, jakie go ogarneto od czasu rozpoczecia pracy w Adelphi.

- Sam, czas wstawac - powiedziata delikatnie 1 potrzasnela jego ramig.

Otworzyt oczy i ziewnal.

-Juz? Wydaje mi sig, ze dopiero co si¢ potozylem.

-Jest szbsta rano i pada $nieg - powiedziata Beth, ktora uderzylo, jak przystojny staje si¢ jej brat. Wy-
petnila mu si¢ twarz, na ktérej wyrdst niewielki wasik, zas jego dlugie rzesy przyciagaly uwage
wszystkich do
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pieknych niebieskich oczu. Poczuta uklucie w sercu; zanim si¢ obejrzy, Sam znajdzie sobie ukochang i
bedzie musiala zajac¢ drugie miejsce.

Us$miechnal si¢ i wyskoczyl z 16zka, rzucajac sie do okna niczym dziecko. W welnianej nocnej koszuli
wygladal do$¢ komicznie.

- Uwielbiam $nieg - powiedzial, obracajac si¢ do niej 1 szczerzac z¢by. - W niektérych czesciach
Ameryki zaczyna pada¢ w listopadzie 1 biel utrzymuje si¢ az do wiosny

- Nie moge wyobrazi¢ sobie niczego gorszego - odpowiedziata przekornie, klekajac, zeby wyciagnac
pudetko z popiolem spod piecyka. Nie bylo to prawda, lubila $nieg tak samo jak on 1 cz¢$¢ jej
najcieplejszych wspomnieni z dziecifistwa wigzala si¢ z jezdzeniem z Samem na sankach, ale zmeczyly
juz ja ciagle aluzje wiazace si¢ z Ameryka. - Woda w kociotku powinna by¢ wystarczajaco ciepla, zebys
mogl sie umy¢ i ogoli¢. Czysta koszula wisi na drzwiach sypialni.

- Zaczynasz si¢ zachowywac jak stara panna - odcial

si¢.

Beth, Kathleen i pani Cray mogly przystana¢ dopiero na koncu w glebi nawy St. Brides, gdyz szty
ostatnie w pochodzie zalobnikéw kroczacych za szescioma powozami wiozacymi cztonkéw rodziny
do kosciota i teraz wszystkie lawki byly pelne. Byl to imponujacy widok; gruba warstwa $nieznej bieli
byla picknym tlem dla czar-nogrzywych koni i trumny, na ktérej wysoko pietrzyly si¢ kwiaty. Beth
spodziewala sig, ze pogoda odstraszy wielu ludzi, ale wygladalo tak, jakby na miejsce przybyta potowa
Liverpoolu.
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Po tym, jak zaspiewano pierwszy zalobny hymn i rozpoczely si¢ modlitwy, mysli Beth podryfowaty do
porannej uwagi Sama. Chyba mial racje, w istocie zaczela si¢ zachowywac jak stara panna. Wszystko,
co robila albo o czym myslala, koncentrowato si¢ wokoét Molly lub Langworthych. Przestala
przywiazywac wage do swojego wygladu, nosila zuzyte juz nieco ubrania po kims$ i nawet nie
wychodzila, zeby popatrze¢ na wystawy sklepowe, nie z powodu braku pienigdzy, ale dlatego, ze nie
chadzata w miejsca, gdzie potrzebowalaby bardziej eleganckich sukien.

Zanim zmarl jej ojciec, spedzala wiele czasu, oddajac si¢ romantycznym fantazjom, ale teraz juz tego
nie robila. Nie mialo to sensu: nigdy nie bedzie chodzita na bale lub przyjecia, nigdzie tez nie pojedzie
dwukonnym powozem ubrana w futro i ozdobiona diamentami. Nawet skromniejsze marzenia, ktore
obudzila w niej pani Clarkson: zostanie nauczycielka, pielegniarka albo praca w sklepie byty
wykluczone - musiata opiekowac si¢ Molly.

W sumie jedynymi chwilami ucieczki w §wiat fantazji byly momenty, gdy grata na skrzypkach. Siedzac
samotnie w wozowni, wyobrazala sobie, Ze ma na sobie pi¢ckna jedwabna sukni¢ o zZywych kolorach,
we wlosy wpiela skrzace sie szpilki, a na stopki wzula pigkne buty Na godzing czy dwie pozwalala si¢
porwac brzmieniu muzyki i wszystkie troski zdawaly si¢ ja opuszczac.

Beth porzucita swoje rozmyslania, kiedy wielebny Bloom zaczal méwi¢ o panu Langworthym.

- Theodore Arthur Langworthy nie urodzil si¢ bogaczem - powiedzial. - Jego ojciec byl biednym
farmerem z Yorkshire 1 spodziewal sig, ze najstarszy syn podazy jego §ladami. Ale mlody Theodore
mial inne plany.
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Beth nie wiedziala nic na temat przesztosci pana Langworthy'ego, nawet tego, ze mial na imig
Theodore i trudno byto jej wyobrazi¢ sobie przykutego do t6zka starca inaczej jak chorego 1 kruchego.
-Juz wtedy zafascynowany maszynami, uciekt do Liverpoolu, gdzie zostal terminatorem inzyniera -
kontynuowal wielebny Bloom. - Miat zaledwie dwadziescia dwa lata, kiedy zaprojektowal i zbudowat
pompe¢ wodna w szopie za swoim lokum. Dziesi¢¢ lat pdzniej zatrudnial pieédziesi¢ciu ludzi 1
eksportowal swoje pompy na caly §wiat. Potem wzbogacil swoja oferte o budowe silnikéw parowych
do okretow i, LLangworthy Engineering" stala si¢ jedng z firm dajacych zatrudnienie najwigkszej liczbie
mieszkancéw Liverpoolu.

Oczy wielebnego Blooma przebiegly po zatobnikach.

-Wielu ze zgromadzonych tutaj zawdzigcza mu swoj obecny dobrobyt, gdyz przyjal was, kiedy byliscie
mlodymi chlopcami, okazal ojcowskie zainteresowanie i dobrze wyszkolil. Zwigzani z instytucjami
charytatywnymi beda pamigtac go jako oredownika waszych spraw i hojnego darczynce.

Moze dlatego, ze pan Langworthy spelnil swoje marzenia, mysli Beth znowu wroécily do Sama. Miata
nadzieje, ze straci zainteresowanie Ameryka, kiedy pozna nowych przyjaciél w Adelphi. Ale tak si¢ nie
stato. Sleczal nad mapami, czytal ksiazki i artykuly w magazynach i oszczedzal kazdego pensa na
podréz.

Do tej pory Beth sklaniata si¢ ku mysli, Ze pasja Sama bytla jedynie chwilowa mrzonka, ale teraz
przyszto jej do glowy, ze nie r6zni si¢ tak bardzo od marzenia pana
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Langworthy'ego, ktory pragnat zostaé inzynierem. Gdyby nie byt wystarczajaco $§mialy, zeby
sprzeciwic si¢ swojemu ojcu i zajac si¢ tym, co naprawde chcial robi¢ w zyciu, wielu ludzi tutaj nie
mialoby pracy, instytucje charytatywne bylyby ubozsze 1 ktéz robilby te pompy i silniki parowe, ktore
rozsylal po calym $wiecie?

By¢ moze che¢ Sama udania si¢ do Ameryki nie przyniesie korzysci nikomu innemu, ale z drugiej
strony, jesli tego nie zrobi, moze zgorzknie¢ 1 ostatecznie zacznie obwiniac o to ja. Beth bala si¢
pozosta¢ sama z Molly, zwlaszcza teraz, kiedy przysztosé byla tak niepewna, ale jeszcze bardziej bata
si¢ straci¢ uczucie brata, ograniczajac go w jakikolwiek sposéb.

O piatej po potudniu Beth zmywata w kuchni, podczas gdy pani Cray chowala resztki jedzenia w
kredensie, kiedy ustyszala, jak pani Langworthy Zegna si¢ z ostatnimi go$¢mi przy frontowych
drzwiach. Nawet z tej odleglosci slyszata w glosie pani zmeczenie i wyczuwala napigcie calego dnia,
kiedy zmuszona byla trzymac w karbach emocje.

Wreszcie drzwi wejsciowe zamknely sie po raz ostatni. Beth ustyszala, jak pani Langworthy prosi pani
Bruce i1 Kathleen, zeby zabraly ostatnie szkla 1 jedzenie z jadalni, a po kilku minutach zeszla po
schodach do piwnicy

W czarnej sukni wygladata blado i mizernie, ale usmiechnela si¢ do Beth 1 pani Cray.

- Chciatam wam podzigkowac za to, ze tak duzo dzisiaj zrobilyscie - powiedziala.

Pani Cray oderwala wzrok od chowanych resztek

ciasta.



- Cieszymy sig, ze moglysmy pomoc - powiedziala. - Ale wyglada pani na bardzo zmeczona. Podaé
cos?

Pani westchneta i przytozyla reke do czola, jakby bolata ja glowa.

- Dzigkuje, dos¢ si¢ juz pani dzisiaj napracowata, moze pani i$¢ do domu. Gdybysmy potem chcieli
zje$¢ kolacje, sami sobie co$ znajdziemy. - Odwrdcila sig, zeby spojrze¢ na Molly, ktéra siedziata na
kocu w rogu pomieszczenia i bawila si¢ para drewnianych lyzek. -Bylas dzisiaj bardzo grzeczna
dziewczynka - powiedziala, schylajac sig, zeby podnie$¢ mala. - Nie styszalam od ciebie jednego pisku.
-Jest matym aniotkiem - powiedziala z uczuciem kucharka. - Mysle, ze przeczuwala, iz jestesmy zbyt
zajecl, zeby si¢ z nig pobawic.

Trzymajac Molly w ramionach, pani LLangworthy opadta na krzeslo i przytulila ja. Milczata, pochylajac
swoja twarz w kierunku wloskéw dziecka.

Beth nagle zdala sobie sprawe, ze jej pani placze i ze strachem postapila krok do przodu.

- Prosz¢ pani, co si¢ stalo? - zapytala.

- Utrata tedcia uswiadomilta mi, jak puste jest moje zycie - powiedziata pani Langworthy, podnoszac
lekko glowe 1 starajac si¢ otrzec lzy.

- Tonaturalne, Ze przez pewien okres bedzie pani trochg przybita - powiedziala kojaco Beth. - Ale teraz
bedzie pani mogta robi¢ wszystkie te rzeczy, na ktore wezesniej nie miata pani czasu. Zrobié pani
filizanke dobrej herbaty?

- Tego wtadnie potrzebuje - powiedziala pani Langworthy, tulac Molly do piersi. - Dziecka, ktére bym
kochata. Nie majac dzieci, kobieta nie ma nic.
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Pani Cray postata Beth ostrzegawcze spojrzenie 1 wykonata drobny gest imitujacy popijanie, tak jakby
chciata wyjasnié, ze pani wypila o jedng sherry za duzo.

Beth pocieszajaco polozyla r¢ke na ramieniu kobiety.

- Wszyscy mozemy si¢ nia dzieli¢ - powiedziala.

- Nie chcg si¢ nig dzieli¢, cheg jq tylko dla siebie -odpowiedziata pani Langworthy 1 blagalnie spojrzala
na Beth.

W tym momencie po schodach zeszta pani Bruce, niosac na tacy kilka brudnych szklanek.

-To juz ostatnie - powiedziala radosnie, nie zdajac sobie sprawy, ze w czyms$ przeszkodzita.

- Niewatpliwie najedli si¢ i napili po same uszy - powiedziala kucharka glosno, usilujac wyraznie
rozluzni¢ napieta atmosfere. - Beth, czy juz nie czas, zebys zabrata Molly do domu?

Pani Langworthy wstala gwaltownie i oddata Molly

Beth.

- Lepiej wroce do meza - powiedziata drzacym glosem. - On tez czuje si¢ przygnebiony. Jestem pewna,
ze jutro wszystko wréci do normy

Nastegpnego dnia pani nie wstata. Kathleen jak zwykle zaniosta jej poranng herbate 1 wrocita, meldujac,
ze pani zle si¢ czuje.

- Za duzo sherry - powiedziata do Beth kucharka, mruzac oko, ale Sciszyta glos na tyle, zeby nie
ustyszala jej pani Bruce.

Pan Edward réwniez byl nieswoj. Rzucil Kathleen kwasna uwagg, ze jego $niadaniowa grzanka jest
zimna, a potem poszedl do swojego gabinetu i zostal tam, zamiast udac si¢ do biura.
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- Nie wypada, zeby szedl dzisiaj do pracy - powiedziata pani Bruce, jakby starala si¢ usprawiedliwic
jego zachowanie. - Bedzie musial uporzadkowaé sprawy swojego ojca i ma zapewne tuziny listow do
napisania. Ale musze przyznac, ze znosi to gorzej, niz przypuszczalam.

Beth rozumiata lekkie zaklopotanie pani Bruce, gdyz pan Edward udal si¢ do swojego biura nawet w
dzien $mierci ojca 1 wezoraj na pogrzebie zdawal si¢ by¢ wyjatkowo opanowany To, ze pani
Langworthy odpoczywala w 16zku, bylo zrozumiale - w koficu przez caly tydzien byla zabiegana,
dogladajac wszystkich przygotowan do pogrzebu. Ale zestawiwszy dzisiejsze nietypowe zachowanie
pana Edwarda i wczorajsze emocje jego zony, Beth byla pewna, Ze zeszlej nocy si¢ poklocili.

Czy oskarzala go o brak wlasnych dzieci?

W trzy dni po pogrzebie pani LLangworthy ciagle nie opuszczala 16zka. Pani Bruce nosita jej positki na
tacy, ale pani domu ledwo je ruszata.

- Doktor powiedzial, Ze nie wie, co jej dolega - ustyszala, jak gosposia méwi do kucharki. - Podejrzewa,
ze to po prostu melancholia i pan Edward powinien gdzies z nig wyjechac. Ale kto miatby na to ochote
przy takiej pogodzie?

Od dnia pogrzebu nie padalo, ale temperatura byla tak niska, ze wszedzie nadal zalegal $nieg, dat tez
lodowaty wiatr. W wozowni bylo tak zimno, ze Beth zostawata w domu tak dlugo, jak si¢ dato i na noc
zabierala ze sobg do 16zka Molly, zeby ja ogrzac. Sam réwniez dluzej zostawal w hotelu, by¢ moze z
tych samych powodéw, wiec Beth nie miala nawet okazji, zeby porozmawia¢ z nim o Ameryce.

124

- Beth, dlaczego nie pojdziesz na gore i si¢ z pania nie zobaczysz? - zasugerowala pani Bruce. - WezZ ze
sobg Molly, jestem pewna, ze to poprawi jej humor.

Bylo pdzne popoludnie; Beth nie miala zadnej pracy, ktéra moglaby wykorzystac jako wymdwke do
dalszego pobytu w domu i zbyt byto zimno, Zzeby dokadkolwiek si¢ wybiera¢, dziewczyna z checia wigc
przychylila si¢ do propozycii.

Pani Langworthy lezata po prostu obojetnie na poduszkach, nawet nie czytajac, ale kiedy zobaczyla
Beth 1 Molly, jej twarz rozjasnil usmiech.

- C6z za mila niespodzianka. Wlasnie myslatam o twojej siostrzyczce. Pozwdl jej wejs¢ ze mna do 16z-
ka - powiedziala, zach¢cajaco poklepujac narzute.

Beth podsadzila mala, a dla siebie przysuneta do 16zka krzesto. Molly skakata dookota, a potem
doprowadzita panig do §miechu, bawiac si¢ z nig na kocu.

- Prosze pani, co si¢ stalo? - zapytata Beth po pogawedce na temat Molly - Boli panig cos? Jest pani
chora?

- Nie, nic z tych rzeczy - odpowiedziata pani Langworthy, z uczuciem patrzac na Molly, ktoéra
przytulila si¢ teraz do niej, jakby miata ochote zapasé w drzemke. -Zmeczyt mnie po prostu brak celu
1 pustka mojego zycia.

- Moja matka tez mi tak kiedy$ powiedziala - rzekla w zamysleniu Beth. - Wtedy mnie to zabolalo, ale
podejrzewam, ze chodzito jej o trudy calodniowego gotowania i sprzatania.

- Kobiety potrafia si¢ wypali¢ - westchnela pani Langworthy. - Wiem, ze powinnam dzigkowa¢ Bogu,
w koficu mam wspanialy dom i1 dobrego meza. Ale widzisz, zawsze chcialam mie¢ dzieci, a teraz nic
nie wskazuje na to, zeby moje pragnienie kiedykolwick si¢
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spetnito. Gdy zyl moj tes¢, nie zwracatam na to uwagi, gdyz miatam zbyt wiele na glowie. Ale teraz nie
potrafi¢ przesta¢ o tym mysle¢. Czuje si¢ taka smutna.

Slyszac to, Beth poczula si¢ nieswojo. Osobiscie uwazala, ze pani Langworthy ma idealne Zycie i
pomyslata sobie, Ze powinna wybraé si¢ do jednej z zapuszczonych dzielnic Liverpoolu w szkockiej
czgsci 1 zobaczyd, jakie zycie wiodg tam kobiety.

By¢ moze pani Langworthy odgadla jej mysli, bo wyciagnela reke i potozyla ja na dloni Beth.

- Przepraszam, kochana, zapominam, ile krzywd spotkato ci¢ w twoim mlodym zyciu. Co musisz sobie
o mnie mysleé¢?

- Mysle o pani jako o najmilszej i najbardziej tagodnej osobie na $wiecie - odpowiedziata zgodnie z
prawdg Beth. - Przyjela nas pani, kiedy nie mieliémy do kogo si¢ zwroécic¢. Zawsze bede za to
wdzigczna.

- Odptacilas mi z nawiazks - powiedziala pani Langworthy - Ale Beth, powiedz mi, czy nigdy nie
smucil ci¢ fakt, ze musisz opiekowac si¢ Molly?

Beth spojrzata na swoja siostre 1 uSmiechnela sie, gdyz ta zasneta z kciukiem w buzce.

- Nigdy nie postrzegatam jej jako brzemie - powiedziala. - By¢ moze mnie ogranicza, bo musze
troszczy¢ si¢ o jej przyszlosé, zamiast swoja, ale weale mnie to nie smuci.

-To bardzo altruistyczne podejscie - powiedziata pani Langworthy. - Ale czy ty i Sam rozmawialiScie
jeszcze o podrozy do Ameryki?

Serce Beth $cisnela rozpacz, gdyz byla pewna, iz w ten sposob pani Langworthy chce rozpoczaé temat
zwolnienia jej ze stuzby.
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- Sam zawsze o tym mysli - powiedziala ostroznie. -Ale odkad umarl pan Langworthy, bardziej martwi
mnie nasza sytuacja tutaj. Teraz, gdy ilos¢ rzeczy do prania diametralnie si¢ zmniejszyla, nie bedzie
mnie pani wigcej potrzebowac.

- Nie bede ci¢ wigcej potrzebowaé? - Jej pani wygladala na wstrzasnieta. - Oczywiscie, ze bede cig
potrzebowac. Chyba nie myslalas, Ze cie zwolnig?

- Wiec mowi pani, ze mogge zosta¢ z Molly?

-Jak najbardziej, moja droga. Nigdy nie przyszlo mi do glowy, Zeby si¢ ciebie pozby¢. Jestes
niezastapiona. Wiem, ze zawsze wykonywala$ prace, ktére tak naprawde nie nalezaly do ciebie.
-Jestem pani ogromnie wdzieczna, balam sig, co z nami bedzie - przyznala Beth. - Teraz bedzie mi o
wiele latwiej pozwoli¢ Samowi na samotny wyjazd do Ameryki. Widzi pani, dosztam do wniosku, ze
tak wilasnie powinnam zrobi¢. Moze za kilka lat, kiedy juz si¢ ustatkuje, Molly i ja bedziemy mogly do
niego dolaczy¢.

- Ale mogtaby$ towarzyszy¢ mu juz teraz, gdybys zostawita Molly z nami.

Beth dlugo patrzyla na swojq pania, zaskoczona tym, co ustyszala.

- Nie mogtabym tego zrobi¢ - powiedziala. - Przeciez to nie jest wyjazd na kilka tygodni.

- Nie mialam na mysli zajmowania si¢ nig przez kilka tygodni - powiedziata pani Langworthy, patrzac
uwaznie na Beth. - Chodzito mi o pozostawienie jej na stale.

Beth byla tak wstrzasnicta, ze otworzyla usta.

- Na staler

- Beth, nie méw mi, Ze to ci¢ zaskoczylo! Z pewnoscia zdajesz sobie sprawe, ze byloby to najlepsze
rozwigzanie
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dla ciebie i Sama? M6j maz i ja bedziemy kochali ja jak wlasne dziecko, Molly zamieszka w tym
piecknym domu, pojdzie do najlepszych szké! i nigdy nie bedzie jej niczego brakowac.

Beth byla zgorszona.

- Ale to moja siostrzyczkal

- To jeszcze jeden powdd, zeby pozwoli¢ nam zapewnic jej dostatnie zycie - powiedziala pani
Langworthy i na jej policzkach wykwitly czerwone plamy, jak w goraczce. - Kiedy bylam mala
dziewczynka, znatam kilka duzych rodzin, ktére pozwalaly, by jedno albo dwoje z ich dzieci zabieral
bogatszy krewny. Byla to catkiem powszechna praktyka.

Beth réwniez znata ludzi, ktérzy tak zrobili.

- Ale pani nie jest krewna - wytknela. - Nie moge pozwoli¢, zeby Molly dorastata z mygla, ze ja
oddatam!

- Ani przez chwile nie sugerowalam, zebys zerwala z nig wszelkie kontakty - pani Langworthy
wygladata na urazona. - Mogtabys$ do niej pisac, a po powrocie z pewnoscig bys ja odwiedzala.
Powiedzialabym Molly ze jestem jej opiekunka, nigdy nie ro$citabym sobie prawa do zostania jej
matka. Moglaby mnie nazywac¢ ciocia Ruth.

Beth miala wrazenie, jakby pod jej nogami otworzyla si¢ zapadnia studni i rungla w przepasc.
Wiedziala, ze pafstwo Langworthy moga da¢ jej malej siostrzyczce wszystko, czego tylko mogla
zapragna¢ badz potrzebowac¢ dziewczynka, ale podczas ostatnich niemal czternastu miesiecy Molly
stala si¢ w kazdym aspekcie jej coreczka 1 instynkt kazal jej walczy¢ o dziecko niczym lwica.
Wyciagneta reke i przejechata palcem po malej twarzyczce Molly w obawie, ze pani Langworthy ma
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mozliwos$¢ odebrania jej, nawet gdyby ona i Sam nie wyrazili na to zgody

- Beth, dobrze si¢ nad tym zastanéw - powiedziata delikatnie pani Langworthy, dotykajac ramienia
dziewczyny - Wiem, ze toba wstrzasnetam i by¢ moze myslisz nawet, ze taka propozycja jest obrazliwa.
Ale mozesz mi wierzy¢, ze wykonalas kawat dobrej roboty, wychowujac Molly do tej pory, zwlaszcza
biorac pod uwagg twoéj wiek.

- Nie mogtabym pozwoli¢ pani ja zabrac - powiedziala zawzigcie Beth. - Za bardzo ja kocham.
-Wiem, ze jg kochasz, ale nie odrzucaj mojej oferty zbyt pochopnie - powiedziala kobieta. - Pomysl, co
to by oznaczalo dla ciebie. Bylaby$ wolna niczym ptak i moglabys towarzyszy¢ Samowi. Twdj los
znow znalaztby si¢ tylko w twoich rekach i robitabys tylko to, na co masz ochote. I ciagle bytaby$
siostra Molly; nikt 1 nic ci tego nie odbierze.

Beth nie mogta dluzej stucha¢. Wzigla $piace dziecko na ramiona i wycofala si¢ w kierunku drzwi,
przepraszajac przy kazdym kroku.

Sam pojawil si¢ w domu o wpdl do dziewiatej. Zazwyczaj wracal przed péinoca, ale w hotelu Adelphi
bylo tak cicho, ze kierownik baru kazal mu wczesniej wraca¢ do domu. Kiedy zobaczyl blask lampy w
oknach, ucieszyt si¢, gdyz oznaczalo to, ze on 1 Beth beda mieli czas na rozmowe. Zwykle bylo tak, ze
gdy wracal, siostra dawno juz spata.

Ale kiedy tylko otworzyl drzwi 1 zobaczyl jq siedzaca przy ogniu z zarzuconym na ramiona kocem,
wiedzial, ze cos jest nie tak.



- Co si¢ stato? - zapytal. Jego rece i stopy byly zimne niczym sople lodu 1 podszed! do piecyka, zeby je
rozgrzac. - Chyba nie powiedzieli ci, ze juz wigcej nie potrzebuja twoich ustug?

Beth wspomniala mu o swoich obawach w ostatnia niedziele, ale Sam nie wierzyl, Ze ja zwolnia, gdyz
w ostatnie Swigta wyczul, jak bardzo polubili ja panstwo Langworthy.

- Pani Langworthy chce, Zeby$my oddali jej Molly -wyrzucila z siebie Beth i zaraz potem zalala si¢
tzami.

Sam uklakt przed nia na podtodze i wyciagal z niej informacje kawalek po kawatku, dopoki nie
dowiedzial si¢ dokladnie, co zostalo powiedziane.

- I co w tym zlegor - zapytal, kiedy skoniczyla. - Ona ma racjg, to bytoby dobre dla Molly

- Nigdy jej nie pokochales! - gorzko oskarzyla go Beth. - Gdyby to od ciebie zalezato, juz dawno
wyladowalaby w przytutku.

- Moze w momencie jej narodzin nie bylem dla niej zbyt mily - potwierdzil Sam, oblewajac si¢
rumiencem wstydu. - Teraz tego zaluje. Ale z nimi mialaby o wiele lepsze zycie, niz z nami.
Moglibysmy udac si¢ do Ameryki i przezy¢ najwspanialsze chwile swojego zycia. Pomysl, jakie to
byloby cudowne!

- Nie chce najwspanialszych chwil swojego zycia, chce Molly. - Beth zaczela ptakac 1 zakryla twarz
re¢koma. -Juz miatam ci powiedzie¢, zebys jechal sam. Wiem, ze to nie w porzadku z mojej strony, ze
ci¢ ograniczam. Wiec jedz, a ja jg zatrzymam.

Sam przez chwilg nic nie mowil, tylko kleczal u stop Beth, kiedy tzy padaly na jej rece. Czesto
wspominal niewierno$¢ matki i na mysl o tym, ze byt to powdd, dla
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ktérego ojciec odebral sobie zycie, czul gorycz, ale nie zywil juz zadnej urazy w stosunku do Molly
Jak moglby zreszta? Byla przemita; w gruncie rzeczy byl pewien, ze gdyby spedzal z niq tyle czasu co
Beth, propozycja tego typu wzburzylaby go i przerazila réwnie mocno jak siostre.

Ale sprawy mialy si¢ tak, ze mogl spojrzeé na owa sytuacje z wigkszym dystansem. Nie ulegato watpli-
woscl, ze panstwo Langworthy moga zapewni¢ Molly najlepsze mozliwe wychowanie. Byli bogatymi,
wplywowymi ludzmi, mieli tez dobre serca. A gdyby nie ich wspanialomyslnos¢ w zaoferowaniu im
dachu nad glowa po pozarze, mogliby teraz z Beth mieszkac¢ w slumsach i Molly nie wyrostaby na
zdrowe, szczesliwe dziecko, jakim byla.

By¢ moze do pewnego stopnia myslal o sobie. Wspaniale byloby méc wyplyna¢ do Ameryki z Beth
bez matego dziecka na karku. Mogliby wyruszy¢, dokadkolwiek by zechcieli, robiliby, cokolwiek by
zechcieli 1 pracujac oboje, dorobiliby si¢ szybciej i zebraliby o wiele wigkszy kapital.

Poza tym, ponad wszystko inne chcial dla Beth dostatniego zycia, kochajacego meza 1 wlasnych dzieci,
gdyz ludzie zawsze zakladaliby, Ze Molly jest jej dzieckiem z nieprawego loza. W takiej sytuacji jego
siostra nie mogtaby liczy¢ na nic lepszego niz zycie stuzacej, a zastugiwala na co$ wiecej.

Ale jak mégl ja przekonad, ze nie mysli tylko o sobie?

- Mégtbym udad si¢ do Ameryki, a potem postaé po ciebie wtedy, kiedy bym si¢ tam urzadzit -
powiedzial. -Ale nie chce jechac bez ciebie, Beth. A teraz, kiedy pafstwo Langworthy podniesli te
kwestig, jak myslisz, co

131



si¢ z nami stanie, jezeli im odmoéwimy? Jezeli kaza nam odej$¢? Co wtedy?

- Nie zrobig tego - szybko odpowiedziala Beth, ale spojrzata na Sama pytajaco. - Prawda?

-Nie wiem — przyznal. — Pan Edward moze doj$¢ do wniosku, ze obecnos¢ Molly denerwuje jego
zong. Kiedy ludzie nie dostaja tego, co chca, potrafia by¢ wredni.

Sam zdecydowal, Ze wigcej nie bedzie drazyl tematu. Beth doskonale zdawala sobie sprawe, ze nie
znajda drugiego takiego mieszkania. Ona sama nie znajdzie tez innej pracy, w ktorej Molly bedzie mile
widziana. Byla wystarczajaco inteligentna, zeby wzia¢ to pod uwage podczas podejmowania decyzji.
Tej nocy Sam nie mogt spaé, gdyz wiedzial, ze Beth lezy w pokoju obok, takze nie $piac, i nieustannie
si¢ martwi. Dlugo watkowali ten temat i wyczuwal, ze w glebi serca Beth zdaje sobie sprawe, iz
najlepsza rzecza, jaka moga zrobi¢ dla Molly, to odda¢ ja panstwu Langworthy Wydarzenia 1 zmagania
poprzedniego roku nauczyly ich oboje, jak przewrotne bywa zycie. Nie musieli daleko odchodzi¢ od
Falkner Square, zeby zobaczy¢, jak latwo jest popas¢ w otchtan nedzy.

Ale Sam zdawal sobie tez sprawe, ze Beth nie moze postgpowaé calkowicie racjonalnie, gdyz bardzo
kochata Molly. Nie potrafita myslec¢ o sobie, cieszy¢ si¢ tak jak on perspektywsg wolnosci 1 przygody
Ani nawet wierzy¢, ze moze, gdy Molly podrosnie, moglaby wyjecha¢ i dotaczy¢ do nich w Ameryce.
I mimo wszystkiego, co powiedzial, zaréwno dzis, jak i w przesztosci, zanim polozyt si¢ do 16zka,
popatrzyt na Molly $piaca w pokoju obok i uczucie do niej $cisn¢to mu gardto. Nie potrafil sobie
wyobrazi¢ dnia bez
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ogladania tych duzych brazowych oczu, stuchania jej wesolego chichotania i obserwowania, jak drepta
po pokoju. Zrobil, co bylo w jego mocy, zeby si¢ nie zaangazowad, ale zawiddl i nie tylko Beth bedzie
czula bol rozstania.

Beth, tak jak zawsze, obudzila go nastepnego ranka. Oczy miala zaczerwienione i byla bardzo blada.
Podawszy mu filizanke herbaty, usiadla w nogach 16zka.

- Wrécisz dzisiaj po poludniu do domu? - zapytala.

Byla sobota i Sam koficzyl prace w towarzystwie zeglugowym w potudnie. Zazwyczaj po potudniu
odwiedzal znajomych 1 weczesnym wieczorem od razu udawat si¢ do Adelphi.

- Jezeli zechcesz - odpowiedzial.

- Chcg. PrzyjdZ do domu i porozmawiaj z panem Langworthym na temat Molly - powiedziata glosem
tamigcym si¢ z emociji. - Jezeli bedzie tego chciat tak bardzo jak jego Zona, uwazam, ze najlepszym
rozwiazaniem bedzie przystanie na ich propozycje.

Gardlo Sama $cisn¢lo wspolczucie, gdyz wiedzial, jak bardzo cierpi jego siostra. Nie przychodzity mu
do glowy zadne banaly, ktérymi moégltby zatagodzié sytuacje.

- Wréce prosto do domu - powiedzial. - Beth, jestes taka dzielna i odwazna.

- To nie odwaga. Odwagg byloby zabrac¢ ja z nami do Ameryki albo opusci¢ to miejsce z wysoko
podniesiong gtowa. Ale zacz¢tam zastanawiac sig, co zrobilby tato. Wydaje mi sig, ze powiedzialby, iz
powinnismy zapewni¢ Molly jak najlepsza przysztos¢.

W duchu Sam pomyslal, ze ojciec, popelniajac samobodjstwo, nie pomyslat o dzieciach, nie mozna
byloby wiec polega¢ na jego zdaniu, ale zatrzymal to dla siebie.
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- Owszem, tez mi si¢ tak wydaje. - Skinat glowa. -Ale zanim si¢ zgodzimy, musimy zmusi¢ ich, zeby
obiecali nam, iz powiedza o nas Molly 1 upewnia si¢, ze kiedy podrosénie, bedzie do nas pisac.

Oczy Beth ponownie wypelnily si¢ Izami.

- Powinnismy tez dodaé, ze trzeba zatatwic to szybko. Nie zniose dlugiego czekania ze swiadomoscia
tego, co ma si¢ wydarzyc.

- Mam juz teraz dos¢ pieniedzy na przejazd nas obojga - odpowiedzial Sam. - Ale bardzo niewiele
ponad to.

- Damy sobie radg - powiedziala zawzigcie dziewczyna.

Whrew wszelkiej logice Beth miata nadzieje, ze kiedy beda rozmawiali z panem Edwardem, ten powie
im, iz z powodu kiepskiego samopoczucia jego zona postradata zmysly. Ale kiedy o trzeciej, na ktora
to godzing poprosita pania Bruce, zeby umdwila spotkanie jej 1 Sama z panem domu, weszli po
schodach na gore, otworzyt drzwi do salonu, twarz rozswietlata mu radosé.

Nie mial uroku swojej zony, w stosunku do wszystkich bywal najcze¢sciej sztywny i chlodny Beth
wiedziala, ze wynika to gléwnie z jego wychowania i obowigzkéw w biurze, ale kiedy rozmawial z
Molly, wida¢ byto, ze si¢ rozluznia.

- Chcecie oméwic propozycje, ktéra ztozyta wam moja zona?

- Tak, prosz¢ pana - powiedziata Beth, czujac, ze migkna jej nogi.

- Wejdzcie 1 usiadzcie - powiedzial.

Jako ze dzien byl szary 1 bezstoneczny zapalono lampe, za$ w kominku buzowal ogien. W $rodku
czekala na
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nich pani Langworthy ubrana w t¢ sama czarng sukienke, ktéra miata na pogrzebie, ale wygladata o
wiele lepiej niz poprzedniego dnia. Siedziata przy kominku i pan Edward dal znak Beth i Samowi, zeby
usiedli przed nim na kanapie. Sam nie usiadl, stojac, oparl tokie¢ o gzyms kominka.

- Zona sie bala, ze przedlozyla swoja propozycje zbyt pochopnie, bez porozumienia ze mna. Ale w
gruncie rzeczy poruszyla ten temat jeszcze w czasie §wiat.

- I co pan wtedy pomyslal? - zapytal butnie Sam.

- Zee Molly jest cadownym dzieckiem, o ktére z pewnoscia dbatbym jak o wlasne. Ale wtedy sytuacja
nie pozwalala na omawianie z wami tej mozliwosci, nie wtedy, gdy mdj ojciec wymagal tyle opieki.

- Ale nie widzieli panstwo niczego zlego w tym, zeby poruszy¢ te kwestie zaledwie kilka dni po jego
$mierci? -zapytal Sam sarkastycznie.

Pan Edward zaczerwienit sie.

- Kiedy zona powiadomita mnie, ze tak bezposrednio zwrdcila si¢ do Beth, mocno si¢ zaniepokoilem.
Do takiej sprawy powinno bylo si¢ podejs¢ taktownie i przy duzo bardziej odpowiedniej okazji.

- Prosze, zechciejcie mi to wybaczy¢ - odezwala sig, zalamujac ze zdenerwowania rece, pani
Langworthy. -Obawiam sig, ze moje przywigzanie zaréwno do Molly, jak i Beth sprawily, Zze stalam si¢
zbyt impulsywna 1 jezeli obrazitam kogo$ lub przestraszylam, jest mi ogromnie przykro.

- Rozumiemy, ze pani Langworthy chce dla Molly jak najlepiej - zgodzil si¢ Sam, nie odrywajac wzroku
od oczu pana Edwarda. - Ale musimy dzisiaj stanowczo ustalié, czy oboje panistwo si¢ na to godza?
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Beth byla zaskoczona tym, iz Sam moze by¢ tak $mialy 1 bezposredni. Troche si¢ obawiala, ze bedzie
potulny i zgodzi si¢ ze wszystkim, co powiedza panstwo Langworthy

- W rzeczy samej - stanowczo powiedzial pan Edward. - Moge was zapewnic, ze dziele wole mojej
zony, ktéra pragnie jedynie chronic i kochaé¢ Molly, oraz zapewnic jej wszystko, co otrzymatoby od nas
nasze dziecko, gdyby los nas nim poblogostawil. Przyznaje, ze mam bardzo niewiele do§wiadczenia z
malymi dzie¢mi, ale Molly jest cudownym dzieckiem i wspanialg dziewczynka.

Zdumiona bezbrzeznie Beth patrzyla na pana Edwarda, nie wiedzac, co powiedzie¢; nie spodziewata
sig, ze pryncypal okaze tak wiele uczucia 1 zaangazowania.

- Beth! - Sam spojrzal na nia ostro. - Masz co$§ do dodania?

- Jezeli pozwolimy, zeby zostala z wami, obiecujecie, ze bedziecie pisac i informowac nas, co u niej, do
czasu, az bedzie w stanie robi¢ to sama? - zapytala drzacym glosem.

- Macie na to nasze stowo - powiedzial uroczyscie pan Edward. - Jezeli wrécicie, bedziecie tez mile
widziani 1 w kazdej chwili bedziecie mogli ja odwiedzac. Prosze¢ tylko, zebyscie pozwolili nam zostac jej
prawnymi opieckunami, zeby przyjela nasze nazwisko. To byloby dla nas bezpieczniejsze.

Beth i Sam wymienili spojrzenia, zdajac sobie sprawe, ze wedle litery prawa oznaczaloby to zrzeczenie
si¢ praw do siostry

- Nigdzie nie znajdziecie bardziej upragnionego dziecka - stwierdzita blagalnie pani Langworthy -
Bedzie
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miala nas, pania Bruce, Kathleen i panig Cray Trwaly, radosny dom pelen mitosci. Wiemy, jaki to dla
was dramat, ale pozostawiajac ja naszej opiece, zapewnicie jej przysztosc.

Sam spojrzal na Beth, ktora kiwneta glowa.

- Kiedy doro$nie, musicie jej powiedzie¢, ze nie zrobilismy tego dla wygody, lecz dlatego, iz
uwazalismy, ze tak bedzie dla niej najlepiej - powiedziat drzacym glosem Sam.

- Z pewnoscia tak zrobimy, moi drodzy - pani Langworthy wstala, ujeta dfonie Beth i podniosta
dziewczyne do gory, zeby ja objac. - Nie pozwolimy, zeby o was zapomniala. I obiecujemy, ze nigdy
nie damy wam powodu do zalowania tej decyzji.

Pan Edward przysunat si¢ blizej 1 odchrzaknal, zanim si¢ odezwal.

- Beth, czy wolno mi powiedzied, jak bardzo bedzie nam ci¢ brakowac? Wniostas do tego domu blask
1 rado$¢. - Przerwal na chwilg i spojrzal na Sama, a potem wrocit wzrokiem do Beth. - Wierze, ze
obojgu wam powiedzie si¢ w Ameryce, ale jezeli nie przypadnie wam do gustu, wréccie 1 przyjdzcie do
nas. Na zawsze pozostaniecie w naszych sercach i w kazdej chwili znajdziecie tu dom.

Beth ustyszala szczero$¢ w jego glosie i gtgboko si¢ wzruszyla.

- Dzigkuje panu - wyszeptala ze 1zami w oczach. -Mysle, ze najlepiej bedzie, jezeli odejdziemy jak
najszybciej. Tak bedzie tatwiej dla wszystkich.



Rozdzial dziesiaty

éﬂny poétnocno-wschodni wiatr zmusil pozdrawiajacych bliskich i znajomych pasazeréw na
poktadach ,,Majestica" do przytrzymywania kapeluszy. Wzburzone lekko morze i niebo mialy
przygnebiajacy ciemnoszary kolor, ale grajaca z wigorem na nabrzezu orkiestra, ubrana w czerwone
kurtki, i serpentyny ciskane w kierunku okretu, mimo ponurego marcowego dnia tworzyly niemal
karnawalowsq atmosfere.

Pani Bruce, Kathleen 1 pan Edward wycofali si¢ z napierajacego tlumu pod oslong wiaty, ale ciagle
energicznie machali dlofimi; zielone pidrko kapelusza Kathleen podskakiwalo w podmuchach wiatru.
- Powinni juz i$¢. Jeszcze sie przeziebia - krzykneta Beth do Sama. Swist wiatru, radosny ryk orkiestry
1 krzyczacy wokol niej ludzie sprawiali, ze ledwo styszata wlasne mysli.

Ale tak naprawde chodzilo jej o to, ze nie moze znies¢ ich widoku ani chwili diuzej, gdyz prezentowali
sobg wszystko to, czego nie chciala opusci¢. Rzecz jasna, zmuszala si¢ do szerokiego usmiechu, ale
teraz, kiedy przemarzta do szpiku kosci, coraz trudniej przychodzito jej udawanie radoéci i
podekscytowania. Chciataby wrécié do cieplej kuchni na Falkner Square i siedzie¢
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tam z Molly na kolanach. Nie miata ochoty opuszczaé Liverpoolu.

Niestety, nie mogla podzieli¢ si¢ swoimi myslami z Samem, gdyz ten byt autentycznie podekscytowany
za nich oboje. Policzki i nos poczerwienialy mu z zimna, ale szeroki u§émiech oznajmial, Ze oto
wreszcie zaczely si¢ spelniac jego marzenia.

- Tam jest Sally! - wykrzyknal uradowany, wskazujac na machajacy rekami thum. - Przy dzwigu! To ta w
czerwonym plaszczu. Nie sadzitem, ze zalezy jej na tyle, zeby mnie pozegnac.

Widok dziewczyny, o ktorej jej brat wspominal tyle razy w ciagu ostatnich tygodni, odciagnal uwage
Beth od jej cierpienia. Jeden z przyjaciot w Adelphi przedstawil Sama tancerce rewiowej. Nawet z
odleglosci okoto dwustu krokéw Beth widziala, ze dziewczyna wyglada dokladnie tak, jak sobie ja
wyobrazala - kruczowlosa lafirynda o zaokraglonych ksztaltach z gruba warstwa makijazu na twarzy.
Odkad ja poznal, Sam wracal do domu o trzeciej nad ranem, przesiakniety zapachem tanich perfum 1
z ustami spuchnie¢tymi od pocatunkéw. Beth czasami po cichu miata nadzieje, ze atuty Sally przewaza
nad argumentami przemawiajacymi za Ameryka i brat zrezygnuje ze swoich planéw.

- Kochasz jg? - zapytata Beth, ponownie zmuszona do krzyku.

Obrocit si¢ i rzucil jej szelmowski usmiech.

- Kochatem, gdy z nia bylem, ale w Nowym Jorku znajd¢ tuziny takich jak ona.

Widzac iskierki w jego oczach, Beth zdala sobie sprawe, ze posunat si¢ z dziewczyna daleko poza etap
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pocatunkéw 1 miata nadzieje, ze nie zostawil jej z dzieckiem. Pomyslata, ze powinna go zganic, ale
sama byla odrobing zazdrosna, iz dane mu bylo poznac to tajemnicze uczucie, ktore ich matka
okreslita jako pozadanie, wigc nie wiedziala, co powiedzieé.

Brzek dzwonow i zagluszajacy wszystko rozkaz, iz niebioracy udzialu w rejsie maja natychmiast
opusci¢ poklad, polozyt kres dalszym komentarzom, ale kiedy Beth obserwowata brata machajacego 1
przesylajacego calusy, zauwazyla kilka elegancko ubranych mlodych dam stojacych dalej przy relingu,
ktore réwniez spogladaly na niego. Przyszlo jej do glowy, Ze istnieje duze prawdopodobienstwo, iz
podczas tej podrézy jej urodziwego brata wezma na cel rozmaite kobiety.

Caly statek byl teraz udekorowany papierowymi serpentynami i kiedy zatoga zaczela wciagac trapy i
przygotowywac si¢ do odplyniecia, podekscytowanie wiszace w powietrzu bylo niemal namacalne.
Ludzie plakali zarowno na pokladzie, jak 1 na brzegu. Beth ogladala t¢ sceng juz tuziny razy, ale nigdy
nie zdawala sobie sprawy ze smutku tych, ktoérzy pozostawali. Nigdy nie przyszlo jej do glowy, ze
komukolwiek odplywajacemu na pokladzie moze towarzyszy¢ uczucie inne od szczeécia. Teraz
zmienila zdanie, gdyz rozpacz z powodu rozstania z Molly rozrywala jej serce i zrozumiala, ze wielu ze
wspolpasazeréw musi opuszczaé cale rodziny, a nie tylko jedno mate dziecko, 1 byé moze tak samo jak
ona obawiaja si¢, ze juz nigdy ich nie zobacza.

Tego ranka wstala wyjatkowo wczesnie i zakradla si¢ do domu, zeby popatrze¢ na §piaca Molly. Kiedy
tylko Beth zgodzila si¢ na oddanie Molly, pani Langworthy kazala uprzatnac¢ pokdj swojego tescia i
ponownie go
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umeblowac. Roboty zakoniczono tydzien temu 1 pomieszczenie bylo godne ksigzniczki, z tapetami w
rozowe kwiatki, pigkng kolyska i nowym soczyscie zielonym dywanem o bialych fredzlach.

Od tego czasu pan Edward czesto wychodzil i przynosil matej wiele zabawek, miedzy innymi klocki,
jezdzacego na koétkach puszystego psa i konika na biegunach. Beth wiedziala, ze powinna si¢ cieszy¢
okazywanym przez niego zachwytem z zostania prawnym opickunem jej siostrzyczki, ale w jakis
sposob kazdy kolejny nabytek sprawial, ze czula si¢ coraz bardziej przygnebiona i bezradna.
Rankiem tego dnia Beth siedziala w pokoju i patrzyla na swojq siostrzyczke w najbledszych
promieniach stonca. Podziwiala ja w milczeniu, zachwycajac si¢ jej dlugimi rzesami spoczywajacymi
na pulchnych rumianych policzkach, czarnymi kedziorami wloséw i sposobem, w jaki jej paluszek
okrecal si¢ dookola noska, kiedy ssala kciuk. Rozum podpowiadal jej, Ze podjeta niedawno decyzja
bedzie dla Molly najlepsza - jej przysztos¢ z wujkiem Edwardem i ciocig Ruth bedzie nieporéwnanie
jasniejsza, ale ciagle czula si¢ jak skazaniec oczekujacy na wykonanie wyroku.

Ostatnie pozegnanie bylo jeszcze gorsze. Kiedy wsiadali do powozu z panem Edwardem, panig Bruce
1 Kathleen, pani Langworthy trzymala Molly w ramionach, stojac w drzwiach frontowych. Kiedy
pojazd, dudniac, zaczal oddalac si¢ ulica, Beth musiala sita woli zmusic sig, zeby nie wyskoczy¢ na
zewnatrz 1 wyrwaé Molly z ramion nowej matki.

Troche dalej na nabrzezu glosno zawodzila jakas kobieta. Byla stara, by¢ moze zbyt posuni¢ta w
latach,
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zeby towarzyszy¢ swojej rodzinie. Rozpostarta ramiona, a po jej pomarszczonych policzkach sptywaly
1zy, jakby blagala, Zeby jej nie zostawiaé; Beth musiata odwroci¢ wzrok, gdyz widok tragedii byt nie do
zniesienia.

Weiagnigto trapy, marynarze odwigzali, a potem zwineli liny 1 nagle odstep pomiedzy statkiem i
brzegiem zaczal si¢ zwigkszac. Orkiestra zaczela grac¢ skoczng piesi marynarska, rzucono resztki
serpentyn, za$ Beth, pragnac ostatecznie ukaza¢ panu Edwardowi swoje szcz¢scie, zdjeta nowy
stomkowy kapelusz i zaczela nim machaé, cho¢ po policzkach plynely jej tzy.

- Niedlugo poczujesz si¢ lepiej - powiedzial Sam, obejmujac ja w pasie. - Z Langworthymi Molly
bedzie szczesliwa. Ciagle masz mnie i czeka cig jeszcze wiele przygdd. Czas, zebys 1 ty miala troche
zabawy.

Beth oparta jedynie glowe o jego ramie. Pocieszalo ja nieco, ze brat nie dal si¢ zwies¢ jej udawanemu
zachwytowi 1 rozumiat jej bol. Ale od tak dawna nie miala zadnych uciech, Ze nie byla pewna, czy
rozpozna owo uczucie, gdy nadejdzie czas.

Jeszcze tego ranka pani Bruce powiedziala jej, ze wierzy, iz prawdziwe szczgscie przychodzi do tych,
ktoérzy delikatnie i szlachetnie staraja si¢ obdarzy¢ nim innych. Poradzita dziewczynie, zeby postrzegata
ludzi na statku nie jako obcych, ale potencjalnych przyjaciél i zeby rowniez brata pod uwage
mozliwosé, ze tak samo jak ona 1 Sam wszyscy inni beda pelni obaw o to, co czeka ich w Ameryce.
Statek przyspieszal i twarze zgromadzonych w dokach zaczely si¢ rozmywac. Teraz nie bylo juz
odwrotu, musiala by¢ wiec dzielna i myslec, jakimi sg szcze$liwcami; dano im szanse na otrzasnigcie si¢
ze smutkéw
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przesziosci i budowe nowej przysztosci. I jak stusznie powiedzial Sam, czekalo ich tyle przygod.

- Zejdzmy pod poklad i spotkajmy si¢ z ludzmi, z ktérymi mamy plynaé - zasugerowata bardziej
pogodnie, niz czula si¢ w istocie. -1 nawet nie waz oddali¢ si¢ z kolejng Sally i zostawi¢ mnie samej!
Sam zachichotat 1 przytulit ja mocnie;.

- Tak juz lepiej, siostrzyczko - powiedzial. - I nie martw si¢, nie zamierzam ci¢ zostawi¢. Za duzo
facetéw obrzuca ci¢ ukradkowymi spojrzeniami. Nie spuszcze z ciebie oka.

Pasazerowie sterowni byli zakwaterowani gteboko w trzewiach okretu i jakby ten fakt w
wystarczajacym stopniu nie podkreslat ich mizernej pozycji, przeslizgniccie si¢ do obszaru pierwszej i
drugiej klasy uniemozliwialy im metalowe kraty.

Schodzac schodami, Sam i Beth przelotnie spogladali na peten przepychu §wiat za kratami. Byly tam
migkkie dywany i I§niace polerowanym drewnem z mosi¢znymi klamkami drzwi, wiodace do
wytwornie urzadzonych kajut. Odziani w biale marynarki stewardzi krecili si¢ wsrod pasazerskiej elity,
roznoszac tace z drinkami, za$ I$niace czystoscia dzieci w pigknych ubrankach staraly si¢ wymknac ze
szponow swoich opiekunek.

Na nizszych poziomach drzwi i podtogi wykonane byly z metalu, za$ farba odchodzita platami i byla
brudna. W waskich korytarzach ludzie torowali sobie droge lokciami, a ich niespokojne i nieraz
gniewne twarze wyraznie potwierdzaly swiadomos¢ faktu, Ze nie pojawi si¢ tu zaden steward z
filizankq kawy, kocem dla dziecka ani nawet kilkoma slowami otuchy Dudnienie silnikow
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prawie zagluszato placz dzieci oraz rozgoraczkowane matki starajace si¢ okielzna¢ swoje pociechy i
Beth jeszcze bardziej podupadta na duchu.

Samotni mezczyzni byli zakwaterowani na rufie, samotne kobiety na dziobie, a rodziny w §rodkowe;
czedci statku. Sam od wielu dni dywagowal, co tak naprawde oznacza bycie pasazerem sterowym.
Niektorzy twierdzili, ze ma to zwiazek z tym, iz kwateruje si¢ ich w poblizu sterowni, cho¢ Sam byt
zdania, ze odnosito si¢ to do faktu, iz steruje si¢ nimi niczym bydlem w boksach. Ale Beth widziata
ilustracje przedstawiajace warunki, w jakich podrézowali pasazerowie sterowi w czasach statkéw
zaglowych, z czterema lub piecioma ludZzmi dzielacymi jedng koje 1 sanitariatami ograniczonymi do
wiadra, ulzylo jej wigc, kiedy zobaczyla, ze koje wykonane sa z pldtna i w ciagu dnia mozna je zlozyc,
zeby uzyskac wigcej miejsca, dodawala jej tez otuchy obecno$¢ ubikaciji i tazni w kazdej czesci.
Calos¢ jednak polaczona z brakiem §wiatla budzita klaustrofobie. Rozgladajac si¢ dookota po
wspolpasazerach i1 zewszad widzac $ciagnicte twarze 1 wytarte ubrania, Beth ucieszyla sig, iz
postuchala rady pani Bruce i zaszyla ich pieniadze w ubraniach, gdyz instynkt podpowiadal, ze
zaufanie komukolwiek tutaj nie bytoby madrym posunigciem.

Wezoraj pan Edward dal im trzydziesci funtow; powiedzial, iz majq traktowac je jako fundusz
awaryjny na wypadek, gdyby nie mogli natychmiast znalez¢ pracy. Byta to tylko jedna z rzeczy, jakie
wreczyl im wraz z zong; oprécz tego dostali walizki, dwie ciepte koldry, reczniki i ubrania. Oboje ze
Izami w oczach podzi¢ckowali dobroczyncom.
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Kiedy Sam stawial walizke Beth w sekeji dla kobiet, w ich kierunku ruszyla starsza kobieta o surowej
twarzy, ubrana w szarg suknie.

-Wynocha stad, mtody czlowieku - powiedziala ostro.

- Chciatem tylko pomoc siostrze w zakwaterowaniu - odparowal.

- Bedzie jej dobrze pod moja opieka - odpowiedziata kobieta. - Jestem pani Giles, przyzwoitka. - Nie
pozwalam samotnym kobietom na kontakty z plcia przeciwna. Jezeli chcesz zobaczy¢ si¢ ze swoja
siostra podczas podrézy, musicie umoéwic sie na spotkanie na pokladzie.

Sam patrzyl na kobiete z takim niedowierzaniem, ze kilka tadnych mtodych irlandzkich dziewczyn
zaczelo chichotad.

- Zobaczymy si¢ za godzing - powiedziala Beth w obawie, ze brat narazi si¢ pani Giles. - Nie martw sig,
nic mi nie bedzie.

Swiadomos¢, ze prawie wszyscy sa tak samo pelni obaw i przestraszeni, sprawila, ze Beth poczula sie
troche lepiej. W jej czesci znajdowalo si¢ dwadziescia sze$¢ innych dziewczyn i wigkszos¢ z nich
podobnie jak ona miala mniej niz dwadziescia lat. Wiele z nich podrézowalo ze swoimi rodzicami i
mlodszym rodzenstwem, wigc rozlaka z nimi doprowadzala je do szalu, ale cztery znajdowaly si¢ w
podobnej sytuacji - mialy tylko starszych braci. Pozostale byly z siostrami badZ przyjaciéimi i tylko
jedna starsza kobieta podrézowala calkowicie samotnie, chcac dolaczyé do swojego narzeczonego w
Nowym Jorku.
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Jednym z wielu daréw, jakimi obdarzyta Beth pani Langworthy, byl jej nowy brazowy plaszcz z
futrzanym kolnierzem. Miala tez prawie nowe, 1$niace, zapinane na guziki buty oraz podrézna suknie¢
z szarej welny i w poréwnaniu z innymi kobietami, wygladala na zamozna. Towarzyszki podrézy
$ciskaly podniszczone szale oplecione woké! chudych ramion, mialy dziurawe buty i fatane sukienki.
Wigkszo$¢ z nich byla Irlandkami, bladymi i niedozywionymi, ale wszystkim bilo z oczu gotliwe
oczekiwanie i opowiadaly o miejscu przeznaczenia z takq nadzieja i zapatem, ze Beth, myslac o swoim
nastawieniu, poczula wstyd.

Bridie i Maria, dwie irlandzkie dziewczyny, ktore tak rozbawil Sam, zasugerowaly, zeby zajela 16zko
obok ich postan. Pelne ciepla, Zyczliwe glosy dziewczyn przypominaly Beth Kathleen i byly niczym
balsam dla jej poranionego serca.

- Mozemy spotyka¢ si¢ z samotnymi mezczyznami w przedziale dla rodzin - powiedziala Maria z
psotnym blyskiem w oku. - M6j wuj wyemigrowal w zeszlym roku i pisal do domu, ze wieczorami
odbywajq si¢ tu tafice i $§piewy. Zadaniem pani Giles jest tylko upewnianie sig, ze zaden mezczyzna nie
wejdzie do tego pomieszczenia, wige tak wlasnie robi, ale nie moze zabroni¢ nam zabawy na zewnatrz.
- Zostawilas w kraju ukochanego? - zapytala Bridie. - Masz oczy zaczerwienione jak dziewczyna, ktora
od wielu dni placze.

Zanim si¢ obejrzala, Beth opowiedziala im o Molly, ze Izami w oczach méwiac, jak trudno bylo jej
zostawi¢ siostrzyczke. Maria objela ja 1 oparta glowe dziewczyny na swoim chudym ramieniu.
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- Oczywiscie, kazda z nas wie, jakie to trudne! Kiedy Zzegnatam si¢ z mama i maluchami, my$lalam, ze
peknie mi serce. Ale jeste$my w drodze do lepszego miejsca, Beth. Powiedzie si¢ nam tam i poslemy po
nich, zanim si¢ obejrzymy Mozesz tak samo zrobi¢ z Molly

Nastepnego ranka wyplyneli na Atlantyk i kiedy morze bardziej si¢ wzburzylo, wiele 0séb zapadlo na
chorobe morska. Beth czula si¢ dobrze, ale jako Ze w ciasnych kwaterach odglosy nudnosci i zapach
wymiotéw rowniez mogly przyprawic ja o mdlosci, wyszla na poklad.

Byto bardzo zimno i1 wietrznie, ale po nieustajacym hatasie okr¢towych motorow 1 pokrzykujacych na
siebie na nizej potozonych pokladach ludzi, odrobina ciszy i samotnosci byla orzezwiajaca. Za
barierkami oddzielajacymi malg cz¢$é poktadu do uzytku pasazeréw sterowych kilku stewardéw
oprowadzalo psy, oprocz tego jeden samotny mezczyzna w cigzkim plaszczu zimowym i futrzanej
czapce z nausznikami zwawo krazyl w gore 1 w dot pokladu. Beth staneta przy relingu, patrzac na
ogromny bezmiar szarego pustego morza rozciagajacego si¢ przed nia w nieskoficzonosc i
usmiechnela si¢ do wspomnien poprzedniego wieczoru.

Udata si¢ z Bridie 1 Maria do przedziatu dla rodzin, zeby zosta¢ przedstawiona niektérym ludziom, z
ktérymi wyruszyly z Irlandii. Z poczatku poczula si¢ nieswojo, gdyz prawie wszyscy byli bardzo
nedznie ubrani, do§¢ brudni i niemal kazdy zdawal si¢ mie¢ kupe dzieciakdéw. Przypominali jej
najbiedniejszych Irlandczykéw mieszkajacych w slumsach Liverpoolu. Za mlodu rodzice whili jej do
glowy, ze ci mezczyzni s nic niewarci,
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zawsze pijani, wszczynaja burdy, za$ ich kobiety mnoza si¢ jak krolice i zaniedbuja swoje potomstwo.
Ale szybko zdala sobie sprawe, ze choc¢ ludzie ci byli biedni, niezaleznie od tego, w jak fatalnych
warunkach zyli w Irlandii czy Liverpoolu, kochali swoje dzieci i chcieli dla nich lepszego zycia. Nie
potrafila zachowac rezerwy, gdy powitano ja tak cieplo i z zainteresowaniem, zas wszyscy dookota niej
byli weseli i tryskali optymizmem. Jeden z mezczyzn o picknym tenorowym glosie zaczal Spiewac i
niedlugo wszyscy si¢ do niego przylaczyli. Pewien starszy pan wyciagnal swoje skrzypki i zachecono
dwie mate dziewczynki, zeby zaprezentowaly swoje umiejetnosci w irlandzkim tancu.

Kiedy z kilkoma innymi samotnymi mezczyznami przybyl Sam, impreza zdazyla rozkrecic si¢ juz na
catego. Dookota rozdawano alkohol, ale wigkszos¢ upijala si¢ sama Swiadomoscia, ze oto plyng do
Ameryki. Skrzypek przeszed! na jiga i ku zdumieniu Beth, Sam ruszyl w tan, chwytajac dtot Marii i
podrywajac dziewczyne na nogi. Beth zadowolilaby si¢ obserwowaniem widowiska z boku, ale kiedy
inni zaczeli wstawacd i tanczy¢, tempo jiga przyspieszylo 1 wkrotce sama zaczeta wybijac rytm stopami.
Gdy mezezyzna o czerwonych wlosach 1 jeszcze czerwieniszej twarzy wyciagnal do niej swoja reke, z
radoscia przystala na zaproszenie.

Nie byt to stateczny taniec, ktérego uczyla si¢ w szkole, tanczacy Irlandczycy wytadowywali nadmiar
energii i entuzjazmu. Po skonczeniu jednej melodii, do tanca zapraszat ja kolejny mezczyzna. Wszyscy
partnerzy mieli szorstkie, pokryte odciskami dlonie; ich podkute buty stukaly o podtoge, za$ z twarzy
sptywaly im strugi potu,
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ale cho¢ nie byli mezczyznami z jej marzen o pierwszym tancu, poczula si¢ szczesliwa.

Potem, lezac na swojej koi w przedziale dla kobiet i stuchajac, jak inne podekscytowane dziewczyny
szeptem wymieniajg uwagi o mtodych mezczyznach, ktérych dzi§ poznaly, czuta dume, iz jej brat byl
tym, ktérego podziwialy najbardziej. DZzwigk skrzypek starego czlowieka wcigz pozostawal w jej
uszach; byla to radosna, dzika muzyka, w ktéra wykonawca wlal wszystkie doswiadczenia swojego
zycia. Nigdy nie styszala takiego sposobu gry na instrumencie i poczula, ze chciataby go nasladowac.
Wyciagneta reke 1 pomacala pod tézkiem, dopoki jej palce nie natrafily na wytarty czarny futeral z
odchodzaca oden skora. Wystarczylo go dotknaé. Wiedziala, ze to jej talizman na szczg¢scie.

- Wielki, prawda?

Meski glos za plecami zaskoczyt Beth na pokladzie; dziewczyna odwrocila si¢ 1 stwierdzita, ze ma do
czynienia z jednym z chiopakéw, z ktérymi skocznie wezoraj taficzyla - rozpoznata go po bliznie na
prawym policzku. Wtasnie ta rana, wygladajaca na §lad po cigciu nozem, sprawita, ze poczula pewna
nieufnos$¢ do rozmowcy. Byt wysoki 1 chudy niczym szczapa, 1 miat ukryta teraz pod czapka czupryne
czarnych wloséw, ktérym, jak wczoraj przelotnie pomyslala, przydatoby sie mycie i strzyzenie. Byt
prawdopodobnie kilka lat starszy od niej, a jego obdarta, zbyt obszerna marynarka i sztruksowe
spodnie nadawaly mu wyglad mlodego ulicznego urwisa.

- Tak wielki, ze moze przestraszy¢ - odparla. - Sprawia, ze czujg si¢ bardzo mala.
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- Moéwig, iz jest tak zimny, ze jezeli wypadniesz za burte, umierasz od wstrzasu w przeciggu dwodch
minut.

- Pocieszajaca mysl! - powiedziala z nutg sarkazmu. -Moze sprobujesz? Przekonam sig, czy mieli racje.
Roze$miat sie.

- Masz ciety jezyk. Dokladnie jak moja mama.

- Czy to dlatego udajesz si¢ do Ameryki? Chcesz od niej uciec?

- W pewnym sensie tak - powiedzial, szczerzac z¢by. - Zeby juz nie wspomnie¢ o tacie z calym jego pi-
ciem. A ty?

- Jak wigkszo$¢ z nas, tak sadze... - Wzruszyla ramionami. - Niemal wszyscy szukamy szczescia albo
przygody

- Jestes siostra Sama Boltona, prawda? - powiedzial. Beth skin¢ta glowa.

- Beth Bolton. A ty?

-Jack Child - rzekl, ostroznie wyciagajac swoja dlon. - Milo mi ci¢ poznaé. Krétko potrzasnela jego
reka.

- Skad jestes? Twoj akcent nie jest z Irlandii ani z Liverpoolu.

- Pochodz¢ z potudnia, mieszkalem w londynskim East Endzie. Przed rokiem przyjechatem do
Liverpoolu, zeby dosta¢ si¢ na statek do Ameryki, ale skradziono mi pieniadze i musialem znalez¢
prace do czasu, az nie uzbieralem na nastgpny bilet.

- Miale$ pecha - powiedziala z mniejsza juz rezerwa, gdyz mial jasnobrazowe oczy i umujacy, krzywy
usmiech.

-Dzigki temu nauczylem si¢ ostroznosci - powiedzial w zamysleniu, opierajac si¢ na barierce obok
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niej. - Ale to dobrze. Méwia, ze Nowy Jork pelen jest oszustéw Zerujacych na imigrantach.

- Naprawde?

Skinal glowa z powaga.

- M6j kompan udat si¢ tam sze$¢ miesigcy temu. Napisal, ze niektorzy czaja si¢ zaraz przed hala
imigracyjna; szukaja naiwnych, ktérych mozna oskubac. Proponuja ci pracg i miejsce do spania, ale
kiedy tylko oddasz im cz¢$¢ pieniedzy, dajq drapaka.

Sam opowiadal Beth, Ze jeszcze w dokach Liverpoolu zdarzali si¢ ludzie, ktorzy sprzedawali
podrobione bilety na rejsy nieistniejacymi okretami, obiecywali tez zabrac¢ cudzoziemcoéw do hoteli, po
czym kradli ich bagaz. Podejrzewala, Ze takie rzeczy zdarzaja si¢ na calym $wiecie.

- Wiec po prostu bedziemy musieli uwazac. - Wzruszyla ramionami.

- Ty 1 Sam poradzicie sobie - powiedzial Jack. - Obydwoje macie co$§ w sobie.

-1 c67 to takiego? - zapytala Beth, rozbawiona sposobem, w jaki ja obserwowal. Zadna miara nie
mozna bylo nazwac go przystojnym: mial blada, szorstka cere, a niektére elementy jego twarzy
Stworca zaplanowal jakby dla kogo$ wickszego. Jego londynski akcent mieszal si¢ z liverpoolskim,
mial osobliwe brzmienie, ale mimo to bylo w nim co$ bardzo sympatycznego.

Wygladato, jakby si¢ zmieszal.

- Coz, Sam jest przystojny i z jego postawy bije pewnosc¢ siebie. A ty masz klas¢ i jestes pickna.

- Alez dzigkuje, Jack. - Usmiechneta si¢. - Mam tylko nadzieje, ze kiedy zaczne szukac pracy, ludzie
podziela twdj punkt widzenia.
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Przez pewien czas stali i rozmawiali przy barierce. Jack opowiedzial jej, ze kiedy byl w Liverpoolu, pra-
cowal dla woznicy i pomieszkiwal z pewna rodzing na Leeds Street. - Byli gorsi od mojej wlasnej -
roze$mial si¢. - Nieokrzesancy co si¢ zowie, zawsze tylko bijatyki i pijatyki. Ucieszylem sig, gdy udato
mi si¢ stamtad wydostaé. Ale przygarneli mnie, kiedy nie mialem przy sobie ani pensa, czego nie
datoby si¢ rzec o innych ludziach.

Beth z kolei opowiedziala mu o $mierci rodzicow 1 o tym, ze musiala zostawi¢ Molly.

- Zrobita$ dla niej dobrg rzecz - powiedzial z wypisanym na twarzy prawdziwym zrozumieniem. -
Wezoraj wieczorem patrzylem na ludzi, ktérzy zabrali swoje szkraby 1 zastanawialem sig, jak oni u
diabla zamierzaja ustawic si¢ w Nowym Jorku. Ci¢zko bedzie tam znalez¢ jakis kat do mieszkania, a
jezeli mezczyzni nie znajda od razu pracy, to jak je wykarmig?

Beth przyszta do glowy doktadnie ta sama mysl. Byla bardziej pocieszajaca, niz bolesne wyobrazanie
sobie Molly drepczacej po domu na Falkner Square, gdzie wszyscy ja ubdstwiali. Zycie siostrzyczki
bedzie stabilne i bezpieczne; nie zabraknie jej cieplego, czystego 16zka, dobrego jedzenia i dowoddw
milosci. Pomyélala, ze jezeli bedzie sobie o tym przypominac¢ kazdego dnia, by¢ moze kiedy$
przestanie zatowad, ze oddata mala Lan-gworthym.

Péznym popoludniem morze wzburzylo si¢ jeszcze bardziej; statkiem rzucalo i kolysalo, a coraz
liczniejsi pasazerowie chorowali 1 wracali do swoich 16zek. Przez wigksza czes¢ dnia Beth starala si¢
pomée
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wymizerowanym ludziom, obmywajac im twarze, przynoszac wode 1 oprézniajac ich miski na
wymiociny, ale wraz z nastaniem wieczoru, kiedy zapach pod pokladem réwniez i jq zaczal
przyprawia¢ o mdlosci, zalozyla plaszcz 1 ponownie wyszta na zewnatrz, zeby zaczerpnac¢ Swiezego
powietrza.

Na gorze panowal przejmujacy chéd i nie bylo zywej duszy, ale nawet ponad wyciem wiatru i
chlupotem fal slyszata dzwicki orkiestry dochodzace z salonu pierwszej klasy.

Zeby lepiej slysze¢ muzyke, przeszia w dot poktadu do barierki majacej utrzymac pasazerow
sterowych na ich terenie; szukajac ostony przed wiatrem przylgneta do szafki na kamizelki ratunkowe
1 stuchata walca. Wyobrazala sobie, ze ma na sobie jasnoniebieska sukni¢ z satynowa przepaska, a
jeden z oficerow statku wiruje z nia na parkiecie.

Tak zatracila si¢ w swojej malej radosnej fantazji, ze opuscila liche schronienie 1 zaczela taniczy¢ sama.
W pewnej chwili nagla eksplozja glosniejszej muzyki i rozlewajaca si¢ po pokladzie katuza ztotawego
swiatla ostrzegly ja, ze ktos wyszedl z salonu. Zobaczywszy mezczyzne w wieczorowym stroju
zapalajacego papierosa, ponownie dala nura za szafke, ale nie mogla si¢ powstrzymac i ostroznie
wyjrzala z kryjowki, zeby mu si¢ przyjrzec.

Byl wysoki, szczuply i czarnowlosy; mimo iz stal od niej w odleglosci jaki§ czterdziestu jardow, a
oswietlenie bylo kiepskie, wydalo si¢ jej, ze me¢zczyzna jest spigty, bo co chwile rozgladal si¢ nerwowo
dookota.

Kilka minut pézniej drzwi znowu si¢ otworzyly i na zewnatrz wyszla kobieta.
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Szal z bialego futra owinigty wokél ramion, ztociste wlosy i I§niaca suknia jasnego koloru sprawialy, ze
nieznajoma byla jak latarnia posréd mroku Kiedy podniosta dton, zeby pozdrowi¢ mezczyzne, jej
bransoletka zamigotala jasnym §wiatlem jakby byla z diamentéw.

Para objela si¢, a Beth zaczela si¢ zastanawiad, dlaczego mieliby wychodzi¢ na przejmujacy chtéd
poktadu, kiedy mogli razem tanczy¢ w cieplym salonie.

Powdd stal si¢ jasny, oboje zaczeli namietnie si¢ calowac; a nie mogli przeciez robi¢ tego na oczach
innych ludzi. Beth stwierdzila, ze to do§¢ romantyczne i zastanawiala sig, czy sa narzeczonymi, ktorym
na chwile udato si¢ zniknac z oczu przyzwoitce.

Ale wyraznie bylo widac, ze mezczyzna troszezy si¢ o dyskrecje, gdyz nawet catujac kobiete, przesuwal
ja w dol pokladu w kierunku Beth i kryjowki w zawieszonej tam todzi ratunkowe;.

- Nie odwaze si¢ zosta¢ diuzej niz minute lub dwie -wyrzucila z siebie kobieta jednym tchem; jej stowa
wyraznie poniosly si¢ na wietrze. - Obserwuje mnie niczym jastrzab.

- Musisz go porzuciC - zapalczywie powiedzial mezczyzna. - Mam ochote zabi¢ go za kazdym razem,
kiedy cie obejmuje.

Beth poczula si¢ nagle bardzo niezrecznie w roli §wiadka tej potajemnej schadzki. Chciala si¢ odsunac
albo przynajmniej kaszlnaé, sygnalizujac parze, ze me sa sami, ale bylo za p6zno, gdyz teraz znalezli si¢
zaledwie kilka stop od niej, zaraz po drugiej stronie barierki, tak blisko, Ze czuta zapach perfum kobiety

Cisza, ktéra nastala, zachecila jg do zaryzykowania kolejnego ukradkowego spojrzenia. Catowali si¢
tak
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namigtnie, ze poczula, iz na jej twarz wypelza rumieniec. Kobieta stata zwrécona do niej tylem i etola
zsunela si¢ z jej ramion, odslaniajac alabastrowa i gladka skore ramion 1 szyi.

Ci¢zko oddychali, stycha¢ tez bylo szelest ubran i cho¢ Beth nie mogta mie¢ pewnosci, podejrzewata,
ze mezczyzna dotyka kobiety w nieprzyzwoity sposéb.

- Clarisso, trzeba mi czego$ wigcej niz pieszczot -westchnal. - Cheg si¢ z toba kocha¢ na 16zku,
zobaczy¢ pod sobg twoja nagos¢. Przyjdz dzi§ wieczorem do mojej kajuty

Beth ptongla teraz z zazenowania, ale gdyby si¢ poruszyla, uslyszeliby ja 1 z pewnoscig posadziliby o
podgladanie.

- Sprébuje - odpowiedziata kobieta. - Dosypi¢ Aggie jeden z moich proszkow.

Po wymianie zdan nastapily dalsze goraczkowe pocatunki i pieszczoty, a potem Beth uslyszala, jak
Clarissa stwierdza, ze naprawde musi juz i§¢ 1 w sekunde albo dwie potem po pokladzie ponidst sie
stukot jej obcasow.

Mezczyzna pozostal na miejscu 1 Beth zobaczyla, jak zapala kolejnego papierosa. Do tej pory zdazyla
przemarzna¢ do kosci, zaczela wigc dyskretnie przesuwac si¢ w kierunku drzwi prowadzacych do
zej$cia. Ale w ciemnosciach nie zobaczyla przed soba matego stopnia i potknela si¢ o niego, upadajac
na poktad.

- Kto tam jest? - warknal mezczyzna.

Beth nie musiata obraca¢ glowy, zeby zorientowac sig, iz jest zaledwie cztery lub pie¢ stép z tytu i
patrzy prosto na nia; lezata plackiem na poktadzie i1 przed zblizeniem si¢ do niej powstrzymywala go
tylko barierka.
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- Wstan 1 odezwij si¢ - rozkazal jej.

Nawyk postuszenstwa miala juz we krwi, wigc nawet nie pomyslata o ucieczce i natychmiast go
postuchata.

- Od jak dawna tu jeste$? - zapytal.

- Od pewnego czasu, owszem... Wysztam na poklad, bo na dole jest strasznie duszno.

Nie mogta oderwac od niego wzroku; byl bardzo urodziwy, nieskazitelnie ubrany i wyrazal si¢
dystyngowanie. Podejrzewala, ze ma wigcej niz dwadziescia, a mniej niz trzydziesci lat zycia.

Do tego momentu miarka, wedle jakiej oceniata wyglad mezczyzny, byt Sam i widziata zaledwie paru
tak przystojnych jak jej brat. Ale przy tym mezczyznie wygladal on niemal dziewczeco, gdyz ten mial
wlosy czarne niczym wegiel, gleboko osadzone oczy, prosty nos i wysokie kosci policzkowe.

- Zawsze ma pani zwyczaj podgladania innych? - zapytal drwiaco.

- Zawsze ma pan zwyczaj niegrzecznie zwraca¢ si¢ do ludzi? - odparowala z pewna doza oburzenia. -
Bylam tu pierwsza. Skoro zamierzal pan utrzymac schadzke w tajemnicy, powinien byl si¢ pan
upewni¢, ze nikogo tu nie ma.

- Pyskata z ciebie panna - powiedzial, mierzac ja uwaznym spojrzeniem. - Czy floren* wystarczy, zeby
kupic¢ twoje milczenie?

Beth nie zrozumiala tego pytania i po prostu patrzyta na niego.

- Pig¢ szylingow?

* Dawna brytyjska moneta wartosci dwoch szylingdw [przyp. thum.].
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Nagle zrozumiala, co mial na mysli. Zostanie §wiadkiem zdrady byto dla niej wystarczajacym
wstrzasem, ale propozycja zaplaty za milczenie juz ja obrazata.

-Jak pan $mie zakladad, Ze moje milczenie mozna tylko kupic? - powiedziata wzburzona. — Nie
interesuje mnie ani pan, ani paniska przyjaciétka. Moégl pan po prostu poprosié, zebym nikomu nie
méwila o tym, co tutaj zaszto.

To os$wiadczenie troche go utemperowato.

- Przepraszam - powiedzial. - Chodzi o to, ze... -urwal niezdarnie.

Beth poczula si¢ pewniej. Miniony dzieft uswiadomil jej, ze zaloga okretu ani mysli zadbac o warunki,
w jakich podrézuja ubozsi pasazerowie, i posiadanie przewagi nad kim§ z pierwszej klasy dato jej
poczucie wyréwnywania rachunkéw. Zblizyta si¢ do niego i stanela tuz przy poreczy.

- Ze ona jest zong innego mezczyzny?

Nie odpowiedzial gniewnym warknigciem, ogarnal go smutek.

-Jestes zbyt mtoda, zeby zrozumie¢ - powiedzial, wzdychajac.

- Zdziwilby sie pan, wiedzac, co potrafie zrozumie¢ - odpowiedziata, myslac o wyznaniu jej matki na
tozu $mierci. - Wiem, ze zadza sprawia, iz ludzie zachowuja si¢ nierozwaznie.

Rozeémial si¢ sztywno.

- A ¢6z, o Madra, powinienem zrobi¢, skoro kocham kobiet¢ bedaca zona mezczyzny, ktory ja
unieszczesli-wia?

Beth byla zaskoczona; ujela ja jego szczerosc.

- Wigc dlaczego za niego wysztar?
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- Zmusila ja do tego rodzina - odpowiedzial. Beth rozmyslala nad tym przez chwile.

- Wiec dlaczego po prostu od niego nie odejdzie?

- Zdumiewasz mnie, panienko - powiedzial z nutka sarkazmu. - Zawsze myslatem, ze dziewczyny z
twojej klasy spolecznej wierza w §wigto$¢ zwigzku malzeniskiego.

Na wzmianke o swoim pochodzeniu Beth zjezyla si¢; uwlaczajace bylo réwniez zalozenie, ze
dziewczyna jej pokroju nie moze mie¢ $wiattych, nowoczesnych pogladow.

- Jak dla mnie nie ma §wigtosci w malzenstwie z rozsadku.

- Slysze w twoim glosie rozgoryczenie - powiedzial, uwaznie si¢ jej przygladajac. - Gdybys nie byla tak
mloda, pomyslatbym, iz przemawia przez ciebie do§wiadczenie. Ale to, co sugerujesz i tak jest
niemozliwe, maz kaze bacznie ja obserwowac.

- Zlecit to stuzacej? - zapytala Beth, przypominajac sobie, ze kobieta wspomniata kogo$ o imieniu
Aggie.

Skinal glowa.

Z niezrozumialtych dla niej samej powoddw, Beth wczula si¢ w jego problemy i chciala mu poméc.

- Kiedy dotrzemy do Nowego Jorku, fatwo bedzie odwrécié jej uwage. Moze twoja ukochana powinna
si¢ do tego czasu przygotowac?

- A jakiz to plan powstal w glowie tak przebieglej dziewczyny jak ty? - zapytal z niklym usmiechem.
Beth doskonale rozumiata, dlaczego nieznana jej Clarissa podejmowata dla tego mezczyzny takie ryzy-
ko. Nie chodzilo tylko o atrakcyjna twarz, byl tez mily w obejsciu.
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- Mysle, ze bedzie potrzebowala pomocy innej kobiety - powiedziata w zamysleniu. - Stuzaca nie przy-
wiazywalaby takiej wagi do swoich obowiazkow, gdyby jej uwage odciggata przyjacidlka.

- Bede o tym pamietal - powiedzial, tym razem obdarzajac ja szerokim usmiechem. - Szkoda, ze nie
podrézujesz pierwsza klasa, to mogloby by¢ zadanie dla ciebie!

Beth zasmiata sie cicho.

- Chciatabym by¢ w pierwszej klasie. Nie sadze, zeby chorowalo tam az tyle oséb. Wtasdnie dlatego tu
przysztam, zeby na chwile uciec od zaduchu panujacego na dole. Ale teraz musze wracac, bo
zamatrzam.

-1 mogg liczy¢, ze nikomu nie zdradzisz tematu naszej rozmowy? - zapytal, pytajaco podnoszac jedna
brew.

- Dyskrecja to moje drugie imi¢ - zachichotala.

- Coz, panno Dyskrecjo, mam nadzieje, ze jeszcze si¢ spotkamy - powiedzial, lekko pochylajac glowe
w pozegnalnym uklonie. - A teraz zmykaj, zanim zamienisz si¢ w sopel lodu.

Ostatnia cze$¢ podrézy mocno si¢ wszystkim dluzyla i nie towarzyszyly jej zadne przygody; Beth nie
zobaczyla juz wigcej pary kochankéw. Choroba dopadta wickszo$¢ pasazeréw sterowych i nie byto juz
wigcej nocy pelnych tancdw, muzyki i biesiad, wigc Beth wypelnila sobie dni zajmowaniem si¢ dzie¢mi
rodzicow zbyt ostabionych, Zeby mogli robi¢ to sami.

Wielu, ktérym pomagala, twierdzito, ze jest aniotem, ale dla Beth w pomaganiu innym nie byto nic
nadzwyczajnego, przyzwyczaila si¢ do tego. Poza tym $wiatlo
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bylo zbyt stabe, zeby czytac, temperatura na poktadzie pozwalala na co najwyzej dziesi¢gciominutowe
spacery, a osoby, ktore polubila najbardziej, czyli Maria i Bridie, z powodu choroby nie mialy ochoty
na zabawe czy rozmowe.

Sam zapraszal ja na poklad kilka razy dziennie 1 za kazdym razem niezmiennie towarzyszyl mu Jack
Child. Poczatkowo Beth przypuszczala, iz czynil tak z przyjazni do Sama, ale brat szybko wyjasnit jej,
ze to ona byla powodem zainteresowania mtodziefca.

Beth trudno bylo w to uwierzy¢, gdyz zdawala sobie sprawe z faktu, iz niezaleznie od plci wszyscy
lubia Sama. Byl $mialy, zabawny, uczynny i bezposredni.

Jednakze jakiekolwiek motywy sklanialy Jacka do spedzania z nimi czasu, Beth zawsze widywata go z
przyjemnoscia. Potrafil poprawi¢ cztowiekowi humor, miat bystry umyst i byl obyty. Do pewnego
stopnia ja podniecal i zawsze rozumial jej drobne dowcipy, odpowiadajac na nie blyskotliwymi,
doprowadzajacymi ja do serdecznego $miechu ripostami. Czgsto zalowala, Zze na pokladzie jest tak
zimno, gdyz z checig spedzataby z nim wigcej czasu; w obecnych warunkach nieraz przedtuzata
spotkania do momentu, kiedy niemal zamarzala na kamien. Wracajac na dol, dalej rozmawiali, dopoki
kto$ z zatogi badz steward nie przepedzit ich za blokowanie przejscia.

Aktywnosci Sama nie dalo si¢ poskromi¢ btahymi zasadami. Zdolal ominaé je wszystkie,
wykorzystujac wrodzony urok, inteligentny wyglad i dobre maniery W jaki§ sposéb poznat
podrézujaca w drugiej klasie mtoda dame o imieniu Annabel i cz¢$¢ kazdego dnia spedzat z nig 1 jej
rodzing w réznych miejscach na statku; wkradt
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si¢ w ich taski do tego stopnia, ze zapraszali go na positki i tym samym jej brat nie musial zjadac
codziennej porcji obrzydliwego jedzenia podawanego pasazerom sterowym.

Beth bylaby zazdrosna, gdyby nie fakt, ze przemycat dla niej ciasta i owoce. Jack byl wstrzasniety
wyrachowaniem Sama i jego postawa, ktora sprawiala, ze wszystko uchodzito mu plazem.

- Gdybym przedostat si¢ za jedna z tych krat, od razu zorientowano by sig, skad jestem - powiedzial z
krzywym usmiechem. - Lepiej juz by mi poszto, gdybym podwedzit marynarke stewarda i dostat si¢ do
srodka z tacq w rece. Ale gdybym tylko cokolwiek powiedzial, bytbym ugotowany

- Mo6wig, ze w Ameryce nie ma podziatu klasowego -zauwazyta Beth. - Cigzka praca jest wszystkim,
czego potrzebujesz do poprawienia pozycji zyciowej.

Beth nie zdawala sobie sprawy z podzialu klasowego do momentu, kiedy umarla jej matka. Przedtem
prawie wszyscy, z ktorymi miala kontakt, znajdowali si¢ na srodku drabiny spolecznej, byli
przedsigbiorczy, jak jej rodzina, i cieszyli si¢ szacunkiem innych. Oczywiscie wiedziala, ze na $wiecie
istnieja bardzo biedni ludzie -codziennie widziala ich na ulicach, Zebrzacych o jalmuzne. Ale wyzsze
sfery ze swoimi wielkimi posiadto$ciami, stuzbg i ozdobnymi powozami byly tak odlegle, Ze wczesniej
nigdy si¢ z nimi nie zetknela.

Catkowicie zmienita to praca i pézniejsze zycie na Falkner Square. Bedac stuzaca, obserwowata ludzi
zamoznych z bliska i zdala sobie sprawe z wielkiej, niemozliwej do przebycia przepasci pomig¢dzy nimi.
Panstwo Lang-worthy nigdy nie dali jej odczud, ze jest kim§ gorszym, ale
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podczas tej podrézy doswiadczata rozmaitych ponizen tylko dlatego, Ze nie stac jej bylo na drozszy
bilet.

Nocami lezala w 16zku i, starajac si¢ nie zwraca¢ uwagi na jeki chorych i wszechogarniajacy zapach wy-
miocin, rozmyslala o przedstawianym jako bezklasowe spoleczenstwie w Ameryce. Z pewnoscig
réwniez tam musiala istnie¢ jaka$ hierarchia, ale jej podwaliny stanowila zamoznos¢, zamiast
urodzenia 1 wyksztalcenia, by¢ moze wigc ona i Sam dzigki cigzkiej pracy zdolaja osiagnaé status
podobny do tego, jakim w Anglii cieszyli si¢ pafistwo Langworthy.



Rozdzial jedenasty

Lad na horyzoncie!

Slyszac peten podniecenia okrzyk jednego z pasazeréw sterowych, Beth ztapala swéj plaszcz i
dotaczyla do reszty ludzi cisnacych si¢ 1 rozpychajacych tokciami, zeby wydostac si¢ na poktad. Bylo
wczesne popoludnie, osiem dni po opuszczeniu Liverpoolu i wydawalo si¢ dziwne, ze nawet ci, ktorzy
spedzili cala podréz powaleni chorobg morska, nagle znaleZli sily zeby zerwac si¢ na nogi.
Widocznos¢ znacznie ograniczal silny deszcz i jedyne, co Beth mogla dostrzec, to nieznacznie
ciemniejsza linia na horyzoncie, ale mimo to nikt nie zdecydowat si¢ na powrdt na ciepte poktady
ponizej. Wszedzie dookola styszala ludzi wypytujacych si¢ nawzajem, ile zajmie im zawinigcie do
portu, i o pierwsza rzecz, ktora zrobia, kiedy opuszcza biura Urzedu Imigracyjnego.

Beth przez wigkszo§¢ podrézy miata caly poklad dla siebie 1 znalezienie si¢ teraz w takim ttumie bylo
dla niej dziwnym uczuciem. Sam gdzie§ przepad! - zalozyla, ze jest z Annabel; Jacka tez nigdzie nie
bylo widaé. Probujac uniknaé zgniecenia i znalez¢é miejsce, skad moglaby cho¢ przelotnie zerkna¢ na
lad, przepchnela si¢ przez strumien ludzi do barierki oddzielajacej ich od pierwszej klasy.
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Ku jej zaskoczeniu, zaraz po drugiej stronie barierki, pod trzymanym przez jakiegos dzentelmena
parasolem zobaczyta skulong Clarissg.

Wprawdzie Beth widziala ja tylko przez chwile w ciemnos$ciach, ale nie miata watpliwosci, ze to Claris-
sa, nawet zanim kobieta zaczelta méwic. Miata na sobie dlugi, lekki brazowy futrzany plaszcz i pasujacy
do niego kapelusz; kilka pukli blond wloséw okalajacych jej twarz powiewalo na wietrze.

Beth starala si¢ dalej patrze¢ na wprost, ale jej oczy co chwila $migaly w bok, zeby przyjrzec si¢
kobiecie. Jakby to okreslita wigkszo$§¢ ludzi, Clarissa byla klasyczna picknoscia: miata owalng twarz,
porcelanows cere, idealny prosty nos i wysoko osadzone kosci policzkowe. Dziewczyna nie widziata
doktadnie oczu Clarissy, ale podejrzewala, ze sa niebieskie. Najciekawszy byl nie jej wyglad, a sposob
zachowania si¢ wobec towarzysza. Jedna reka trzymal parasol nad ich glowami, a drugie jego ramie
niemal zaborczo Sciskata Clarissa, patrzac mu w oczy za kazdym razem, kiedy przemawial.

Beth przyjela, ze musi on by¢ kolejnym adoratorem, gdyz nie pasowal do wizerunku starego, otylego
mezczyzny, jak wyobrazala sobie meza kobiety. Miat okoto czterdziestu lat i byt wysoki; z malg kozig
brodka 1 przystrzyzonymi wasikami, wyprostowany i szczuply wygladal niczym gwardzista. Mial na
sobie elegancki ciemnoniebieski ptaszcz z karakulowym kotnierzem. Co ciekawe, nie nosit kapelusza 1
na glowie pictrzyly mu si¢ bujnie faliste brazowe wilosy. Cho¢ nie byl tak zabdjczo przystojny jak ten
mezczyzna, ktérego Beth poprzednio widziata z Clarissa, mial mila twarz sugerujaca tagodne

82

usposobienie. Teraz $mial si¢ z czegos, co méwila mu Clarissa.

- Boje sig, ze niedlugo strace swoj parasol - uslyszata Beth, kiedy podmuch wiatru prawie wywrdcil ich
male schronienie na drugg strong i nieznajomy z niematym trudem je opanowal.

- Kochanie, przeciez méwilam, ze przyniesienie go tutaj byto bltedem - powiedziata Clarissa,
usmiechajac si¢ czule. - Parasole nie przydaja si¢ na statkach, tylko w miastach.

- Mialem pozwoli¢, zeby moja sliczna zona zmokla? - zapytal jowialnie.

Kiedy Beth odkryla, iz to wlasnie jest 6w zdradzany maz, chciala gwaltownie odwrocic¢ twarz w
kierunku pary, ale w sama pore opanowala si¢ i nadal stala z oczami twardo wbitymi w lini¢ horyzontu.
- Méwitam, ze madrzej bedzie wypatrywac ladu w salonie - ustyszata odpowiedz Clarissy.

- By¢ moze madrzej, ale tu panuje zywsza atmosfera - odpowiedzial jej maz, machajac r¢ka pasazerom
sterowym. - Spojrz na tych wszystkich ludzi, ktérzy wiwatuja na widok Ameryki.

Beth wiedziala, iz powinna czu¢ obrzydzenie, ze ta kobieta tak niewiele robi sobie z malzenskiej
wiernosci. Zrozumiala natychmiast, iz maz Clarissy nie jest potworem, dama po prostu igrata z
uczuciami mtodszego adoratora. Ale Beth czula rozczarowanie 1 smutek na mysl o glebokiej ranie, jakg
odniesie mtodzieniec.

Kilka minut pézniej mgla podniosta sie, a deszcz zelzal do tego stopnia, ze dalo si¢ juz troche dostrzec
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lad i to odwrocito uwage Beth od mysli o Clarissie i jej kochanku.

Ku swemu rozczarowaniu pasazerowie dowiedzieli sig, ze tego wieczora nie postawia nogi w Nowym
Jorku, gdyz statek musial rzuci¢ kotwice na rzece Hudson i poczekaé, az na poklad przybedzie
urzednik imigracyjny. Méwiono, ze ma sprawdzi¢, czy na pokladzie nie panuje zadna zaraza i jezeli
wszystko péjdzie bez problemoéw, nastgpnego ranka zostang przemieszczeni do jednego ze stanowisk
w portowych dokach.

Spokojniejsze wody i rado$¢ z bycia tak blisko celu podrézy w mgnieniu oka wyleczyly chorobe
morska 1 wszyscy zapragneli, zeby ich ostatnia noc na statku byla wyjatkowa. Nawet pani Giles, do tej
pory obserwujaca powierzone jej opiece kobiety niczym jastrzab, poniechala znacznie swej czujnosci.
Kiedy na wieczorny posilek przyniesiono zwyczajowy kociotek z gulaszem, po$piech przy odbieraniu
porcji niemal wywotal zamieszki. Niektorzy pasazerowie od momentu opuszczenia Liverpoolu nie
zjedli niczego poza kilkoma lyzkami kleiku i suchego chleba, w zwiazku z czym byli wyglodniali
niczym wilki.

Beth mogta ledwie uwierzy¢ oczom, kiedy rzucili si¢ na szarobrazows tlusta substancje, w ktorej
plywalo wiecej kawatkéw warzyw i chrzastek niz migsa. 2 braku czegokolwiek innego, kazdego
wieczoru zmuszala si¢ do zjedzenia niewielkiej losci mdtej brei, ale teraz wszyscy wygladali tak, jakby
jedzenie szczerze im smakowalo.

Po positku wyciagnieto skrzypki, organki, a nawet tyzki, i tafice oraz popijawa rozgorzaly na calego.
Jack miat butelke whisky i poczestowal Beth. Dziewczyna skrzywila sig, kiedy plyn rozgorzal jej
plomieniem
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w gardle, ale chcac okaza¢ §mialos¢, z determinacja pociagnela kolejny tyk i odkryla, ze za drugim
razem o wiele fatwiej jest przetkna¢ alkohol.

Moze bylo to tylko dziatanie whisky, ale tego wieczora Beth poczula si¢ niczym motyl wychodzacy z
kokonu. Ilo§¢ mlodych mezczyzn upierajacych sig, zeby zaprosi¢ ja do tadica dowodzila, iz jest
atrakcyjna; z optymizmem i podekscytowaniem spogladata wiec na poczatek przygody, ktory czekal ja
rankiem. Wprawdzie zdawala sobie sprawe, ze w nadchodzacych tygodniach bedzie okropnie tesknié
za Molly, ale z naglym zdumieniem odkryla, iz nie Zzaluje opuszczenia Anglii.

- Beth, bierz swoje skrzypki 1 graj - zachecit ja Sam.

Chciata odmowié, gdyz nigdy nie dawata publicznych wystepow i bala sie, ze wypadnie znacznie
gorzej od starego grajka. Ale brat nie rezygnowal z nalegan i wkrétce wszyscy dookota rowniez zaczeli
domagac si¢ chérem, zeby zagrala.

Cho¢ Beth potrafita czyta¢ nuty do pianina, na skrzypkach zawsze grala intuicyjnie, wigc wrociwszy z
instrumentem, postuchala kilku taktow melodii, ktora gral starszy mezczyzna, 1 kiedy stwierdzita, ze ja
podta-pata, dolaczyla do gry.

Muzyka byla o wiele szybsza od tej, do ktorej byla przyzwyczajona, ale w jakis sposob brzmiala czysto,
zgodnie z prawdziwym przeznaczeniem instrumentu. Jej palce lekko poruszaly si¢ po strunach, z
ktérych smyczek wydobywal §piewne tony Ciato Beth poruszalo si¢ zgodnie z rytmem i1 zamknawszy
oczy, kompletnie zatracila si¢ w dZzwigkach.

Raczej wyczula niz zobaczyla uznanie swojej publicznosci: tupot nég wzmogl sie, zas taiczacy zaczeli
169



wesolo pokrzykiwaé. W jednej chwili zrozumiala, Zze do tego witasnie zostala stworzona - do grania
skocznej, wesotej muzyki, ktora przenosila ja 1 wszystkich dookota w lepsze miejsce. Zapomniala, ze
znajduje si¢ na poktadzie statku otoczona brudnymi ludZzmi o bladych twarzach; miata wrazenie, ze
boso taficzy w promieniach stofica na obsypanej jaskrami polanie.

Kiedy melodia dobiegla kofica i znowu potoczyta wzrokiem po pomieszczeniu, zobaczyla, ze zabrala
ze soba do tego miejsca wszystkich innych. Ich oczy I$nily, u§miechali si¢ szeroko 1 po ich twarzach
sptywal pot.

- Eh, mala cyganeczka z ciebie! - krzyknal mezczyzna z thumu. - To jasne jak stonice i zdecydowanie
byla to najlepsza gra na skrzypkach poza Dublinem!

Beth zagrala jeszcze kilka razy, a potem odlozyla skrzypki i przytaczyla si¢ do tancéw. Byly jeszcze
bardziej zywe od tych, ktére mialy miejsce pierwszej nocy i muzyka byta glosniejsza; kiedy obracano
nia w szaleficzej polce, $miala si¢ z niepohamowanej radosci.

Sam mijal ja raz po raz z coraz to nowg dziewczyna w ramionach i kiedy zobaczyta jego szeroki, pelen
uznania usmiech wynikajacy z faktu, Ze jego siostra dobrze si¢ bawi, ogarnela jq jeszcze wigksza
euforia. Przyszlo jej do glowy, Ze brat watpil, czy ona kiedykolwiek pozbedzie si¢ swojej
powsciagliwosci 1 moze nawet bat si¢, ze dziewczyna stanie si¢ dlan cigzarem.

Przysiegla sobie, ze udowodni mu, iz potrafi znosi¢ wzloty i upadki réwnie dzielnie jak mezczyzni oraz
ze calym sercem rzuci si¢ w wir wielkiej przygody.

Kilka godzin pdzniej dym z fajek 1 papieroséw oraz sama ilos¢ rozgrzanych, spoconych ciat
zamknigtych
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w tak kiepsko wietrzonym pomieszczeniu sprawily, ze Beth udata si¢ na poktad.

Kiedy wchodzila po schodach, z konsternacja zdala sobie sprawe, Ze jest odrobing podpita, gdyz
trudno bylo jej zapanowaé nad ruchami. Wlasnie miala runaé¢ w tyl, gdy poczuta chwytajace jq w pasie
dlonie, ktére pomogly jej utrzymac si¢ na nogach.

To byt Jack.

- Spokoijnie, dziewczyno - powiedzial. - Jezeli jestes pewna, ze to wlasnie poktad jest miejscem, gdzie
chcesz pojs¢, bede ci towarzyszyl.

Gdy w koncu dotarli na gore, orzezwil ich powiew zimnego $wiezego powietrza. Przestalo padac,
niebo bylo czyste i usiane gwiazdami, zas$ morze skrzylo si¢ srebrem.

- O wiele mi lepiej - westchnela, oddychajac gleboko. -Jak to wszystko pigknie wyglada.

- W istocie - zgodzil si¢ Jack. - Morze wyglada niczym czarny atlas, no i spojrz tylko na ten ksiezyc!
Zloty sierp wydawal si¢ o wiele blizszy 1 jasniejszy niz widziany kiedykolwiek w Liverpoolu. Znalezli
szatke, na ktorej usiedli i przez pewien czas po prostu przyjaznie milczeli. W salonie pierwszej klasy
grata kapela i teraz, kiedy plyneli w gore rzeki Hudson, zrobilo si¢ znacznie cieplej niz na morzu, wigc
kilka innych par wyszlo na gore, przystajac na pokladzie.

-Jestes pelna niespodzianek - powiedzial Jack, blyskajac w usmiechu z¢bami. - Nigdy nie moéwitas, ze
potrafisz w ten sposéb graé. Kiedy zobaczylem twoj futeral na skrzypce, pomyslatem, Ze grywasz
tylko te placzliwe kawalki wykonywane w wielkich salach.
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-To irlandzkie skrzypki - powiedziala z u§miechem. - Nie sadzg, zeby znaly cokolwiek innego poza
jigiem. Moja mama nigdy tego nie pochwalala; zawsze twierdzita, ze to muzyka z piwiarni.

-Jesli bedziesz tak grala, nigdy nie zabraknie ci pracy - powiedzial Jack. - Ale gdzie udasz si¢ jutro?
Masz jakie$ plany?

- Mysle, ze Sam ma - powiedziala. - A ty?

- Udam si¢ do znajomego - odpowiedzial. - Pewnie nie bedzie to duzo, jaki§ pensjonat, ale wystarczy
do czasu, az znajde¢ prace.

- A gdzie bedziesz pracowac?

- Gdziekolwiek, gdzie dobrze zaplacy - odpowiedzial. - Chcialbym mie¢ taki talent jak ty. Ludzie beda
si¢ cisneli, zeby ci¢ zatrudnic.

- Zatrudnié mnie? - zachlysnela si¢. - Zebym grala na skrzypkach?

- Czy nie to wlasnie zamierzalas robic? - zapytal lekko zdziwiony Jack.

- Myslatam, ze bede musiata wykonywaé prace domowe albo zostang sprzedawczynia w sklepie, tak
samo jak w domu - powiedziala.

Jack parsknal $miechem.

- C6z, musialabys by¢ niespelna rozumu, zeby podja¢ podobng prace z takim asem w rekawie jak twoj
talent.

- Ale przeciez nie zatrudnia dziewczyny, prawda?

- To jeszcze bardziej przyciagnie ludzi - powiedzial Jack. - Zwlaszcza jezeli méwimy o kims§ tak
tadnym jak

ty- Alez dzigkuje, Jack - powiedziala, lekko si¢ rumieniac.
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- Chetnie przyjde 1 postucham, ale nie sadze, zebys chciala mnie znaé po tym, jak zaczniesz obracac si¢
w wyzszych kregach!

- Oczywiscie, ze bede - odpowiedziala oburzona Beth.

- A tam! - Potrzasnal glowa. - Jestem dla ciebie zbyt pospolity. Twoi przyjaciele beda patrzeé na moja
blizne na twarzy i mysle¢, ze lobuz ze mnie.

- Skad ja masz? - zapytala, wyciagajac reke, zeby delikatnie dotknaé znamienia.

- Tata mi ja zrobil. Bil mame i chcialem go powstrzymacd, a on zlapal za n6z i mnie ciachnat. Dlatego
opuscitem Londyn. Nie moglem dluzej tego znies¢.

-Jezeli doznales jej, broniac swojej matki, to nie masz powodow do wstydu - powiedziata Beth, po
czym zlozyla na bliznie pocatunek.

Nagle objat ja ramionami i zaczal calowacd.

Beth byla zaskoczona, ale mile. Jack mial migkkie i cieple usta; podobal si¢ jej sposob, w jaki jedna z
jego dloni gtadzila jq po twarzy, i mrowienie przenikajace kregostup. Nawet nie zdajac sobie sprawy z
tego, co robi, wtulila si¢ w jego ramiona 1 obj¢la go swoimi.

Kiedy wcisnal jej jezyk w usta, pomyslala, ze za wiele sobie pozwala, ale bylo to mite uczucie i nie
chciala si¢ odsung¢. Oddychat cigzko, obejmujac ja coraz mocniej i dopiero wtedy dotarlo do niej, ze
powinna przerwac.

- Powinni$my juz wracac - powiedziala, odsuwajac si¢ i wstajac. - Jutro czeka nas dlugi i pracowity
dzieq.

- Nie chcg, zebys kiedykolwiek odeszta - wyszeptal. -Jestes taka cudowna.
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Beth usmiechneta si¢ do niego i poklepala go po twarzy.

- To urocze, ale zobaczysz mnie jutro.

- Zrobie dla ciebie wszystko - powiedzial, tapiac ja gwaltownie za ramiona. - Wszystko!

Kiedy Beth wrécita pod poklad, impreza juz zamierata. Kilku pijanych mezczyzn ciagle zataczalo si¢
dookotla, ale kobiety i dzieci udaly si¢ do t6zek. W sypialni dla pojedynczych kobiet czekaly na
dziewczyne Maria 1 Bridie; wygladato na to, iz kto$ widziat ja z Jackiem.

- Czy ty go kochasz? - zapytala szeptem Bridie; z jej piegowatej twarzyczki emanowala
nieposkromiona ciekawos¢.

- Nie, a przynajmniej tak mi si¢ wydaje - powiedziata Beth, szybko $ciagajac sukienke oraz buty i
gramolac si¢ na koje. Nie miala pojecia, czy kilka pocatunkéw wiaze dwoje ludzi do tego stopnia, ze
zaczynajq si¢ uwazac za kochankéw. Lubila Jacka, ale z drugiej strony byt jedynym mezczyzna, jakiego
poznala na pokladzie. I podejrzewala, Ze po zejsciu na lad moze znalez¢é sobie kogos o wiele bardziej
odpowiedniego.

- Pocalowal ci¢? - wyszeptala Maria. -Tak.

- I'jak bylo? - zapytata Maria.

- Fajnie - odszepnela Beth. - Ale nie mam poréwnania, bo to dopiero pierwszy raz.

- Nikt ci¢ wezesniej nigdy nie calowal? - zapytala z niedowierzaniem Bridie.

W tym momencie pojawila si¢ pani Giles, zeby sprawdzi¢, czy wszystkie sa w 16zkach, i to oszczedzilo
Beth dalszych indagaciji.
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Udala, ze $pi, az pani Giles wyszla, zatrzaskujac za sobg drzwi. Zamknawszy oczy, mogla przypomnie¢
sobie pocatunki Jacka i ponownie delektowa¢ si¢ tym rozkosznym doznaniem.

- Co sig dzieje? - zapytata Sama Beth. Dochodzita dziesigta rano, dzien byl bezchmurny i stoneczny. O
$wicie obudzit ich odglos uruchamianych silnikéw i kto§ krzyknal, Zze czas zej$¢ na lad.

W pomieszczeniach sterowych wybucht nagle nieopisany chaos, gdy wszyscy rzucili sig, zeby
spakowac reszte swojego dobytku. Masowej paniki nie zmienily nawet okrzyki czlonkéw zalogi,
ktérzy perswadowali, ze minie kilka godzin, zanim pasazerowie beda mogli opusci¢ statek.
Goraczkowa atmosfera udzielila si¢ Beth i dziewczyna pobiegla na poklad, zeby przekonac sig, jak

stoja sprawy.

Rozciagajacy si¢ przed niag Nowy Jork wygladat doktadnie tak samo, jak na fotografii, ktorg widziata w
pewnym czasopi§mie. Mogla nawet zobaczy¢ iglice Trinity Church; wiedziala, ze dzigki jej wysokosci
byla spora pomoca w Zegludze.

Byla oczarowana. Koscié! ze swoja iglica mogl by¢ najwyzszym budynkiem, ale wszystkie inne
réwniez wygladaly na niewiarygodnie wysokie. Ilo§¢ statkoéw wprawita ja w ostupienie. Niezliczone
pirsy siegaly gleboko w wody East River; o nazwie rzeki poinformowat ja jeden z marynarzy
Najwyrazniej rzeka Hudson, ktora plyneli poprzedniego wieczora, znajdowala si¢ po drugiej stronie
wyspy i nie bylo pirsu, przy ktorym nie stal jaki§ zacumowany statek. Pomimo wczesnej pory na
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nabrzezu tloczyly si¢ wszelkiego rodzaju wozki, wozy 1 lawety, na ktore setki mezczyzn tadowaly i
wyladowywaly rozmaite towary

Kiedy si¢ zblizyli, ustyszeli ogtuszajacy halas, na ktéry sktadal sie toskot toczonych po kostce
brukowej beczek, konskich podkéw, kot wozdéw, silnikdw statkdw oraz ludzkie okrzyki i gdy Beth
odwrocita wzrok od nabrzeza, zobaczyla kolyszace si¢ na falach tysiace wszelkiego rodzaju jednostek
plywajacych, od holownikéw po stare statki zaglowe. Patrzac ku morzu, dostrzegta Statue Wolnosci,
ktora tak czesto widziata na fotografiach w domu. Ale nic nie przygotowalo jej na ogrom owej budowli
goérujacej nad portem ani na emocje, ktore w niej obudzita.

Przypomniala sobie, jak jej nauczyciel recytowal wiersz. Beth nie pamigtata, czy mial on jaki§ zwiazek
ze statug, czy odnosil si¢ do Ameryki jako takiej, ale fragment, ktory ostal si¢ w jej pamigci, pasowal do
obu: ,,Dajciez mi waszych zmeczonych, waszych biedakow, wasze zgromadzone tlumy teskniace, by
odetchna¢ wolnoscia. Dajcie ngdzne odpady waszych przeludnionych brzegow'*.

Beth nie uwazala siebie, Sama ani kogokolwiek innego na tym okrecie za ,,nedzne odpady”, ale
podejrzewala, ze kobieta, ktora napisala te stowa, widziata wedrujacych przez hale imigracyjne tysiace
ludzi z calej Europy. Podniszczone walizki, wychudzone twarze i wytarta odziez najprawdopodobnie;j
nadawaly wszystkim wyglad odpadow, cho¢ dziewczyna pomyslala, Zze poetka moglaby uzy¢
tagodniejszych stow.

" Fragment wiersza ,,The New Colossus" amerykanskiej poetki Emmy Lazarus, wyryty na tablicy u
podstawy Statuy Wolnosci [przyp. thum.].
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Most Brooklyniski byt o wiele wigkszy i dtuzszy niz si¢ spodziewala. Nie mogla sobie wyobrazi¢, jak
ktokolwiek mogl wpasé na pomysl przerzucenia czegos tak ogromnego nad rzeka.

Tuz przed powrotem pod poklad, gdzie z Samem mieli oczekiwaé polecenia opuszczenia statku,
naszla ja ostatnia mys$l - skoro port Nowego Jorku oferowal tak cudowne widoki, to jakiez dalsze
niebywale dziwy czekaly na nich w samym miescie.

- Zdaje sig, ze pasazerowie pierwszej i drugiej klasy sa zbyt dostojni, zeby przechodzi¢ przez urzad
imigracyj-ny - z przygnebieniem powiedzial pézniej Sam, kiedy patrzyli na opuszczanie trapow i
schodzacych po nich lekkim krokiem ludzi z wyzszych sfer; wigkszosci z nich towarzyszyli bagazowi,
ktérzy dzwigali ich rzeczy. - Nas zabiora na prom plynacy na Ellis Island w celu sprawdzenia. Jezeli nie
spodoba im si¢ nasz wyglad, odesla nas do Anglii.

- Nie sadzg, zeby nas odestali - zwrécita uwage Beth. - Jeste$my zdrowi 1 silni.

- Nie o to si¢ boj¢. Nie wiem, ile czasu zajmie nam zalatwienie spraw w urzedzie. Spojrz, ile tu jest
statkow, a wszystkie wypelnione sa imigrantami. Kiedy zapadnie zmierzch, trudno bedzie znalez¢ jakis
nocleg.

O czwartej po potudniu Beth byla juz bardzo niespokojna, wydawalo jej sig, ze kolejki do przestuchan
przez urzednikéw imigracyjnych stoja w miejscu. Byla prawie dwunasta, kiedy prom przeniést ich na
wyspe do ogromnego, zbudowanego z sosny budynku, gdzie mieli zosta¢ ,,odprawieni". Od marynarza
na promie dowiedziala sie,



ze postawiono go niedawno, w 1892, ale wypelnialy go tysiace dawno niemytych ludzi; kiepska
wentylacja, zoladek skrecony z glodu i obolale nogi sprawialy, ze czula si¢ jak w §redniowiecznej sali
tortur.

Bylo tez okropnie glosno - tysiace oséb méwito jednoczesnie, wiele z nich w obcych jezykach.
Wyczuwalo si¢ tez niemal namacalng aure strachu 1 by¢ moze dlatego wszedzie byto stycha¢ placz
malych dzieci. W kolejkach rozeszla si¢ plotka, ze przestuchaniom towarzyszy badanie lekarskie 1 cho¢
Beth 1 Sama to nie martwilo, bylo jasne, ze dla wielu jest to powdd do leku.

Fraza, ktéra powtarzali ludzie dookota Beth, to ,,obciazenie socjalne". Wywnioskowala, ze urzednicy
odmawiaja wstepu kazdemu, kogo podejrzewali o to, Ze stanie si¢ cigzarem dla pafstwa. Zobaczyla
pare pomarszczonych staruszkéw, ktorzy ledwie trzymali sie na nogach 1 miala nadzieje, ze potrafig
udowodni¢, iz maja rodzing, ktéra si¢ nimi zajmie. Byly cale rodziny, pozornie tak straszliwie ubogie,
ze bez watpienia zostana potraktowane podejrzliwie. A co z tymi, ktorzy byli chudzi, bladzi i cz¢sto
kaszleli? Czy cierpieli na gruzlice?

Kiedy Beth zostala wezwana przez doktora, z braku jedzenia i wody bylo jej stabo, ale ten tylko
obejrzal ja od stop do gtéw 1 machnal reka, ze moze i$¢ dalej. Pytania byly stosunkowo proste: ile
pienigdzy ma przy sobie, jakg prace zamierza wykonywac 1 kilka innych, zapewne majacych na celu
okreslenie, czy jest zdrowa na umysle.

Po tak dtugim oczekiwaniu na przestuchanie, wydawalo si¢ ono absurdalnie krétkie i niemal
rozczarowujace. Kazano jej przejs¢ dalej, z Samem tuz za jej plecami, i nagle dotarlo do nich, ze to juz
koniec. Zostali zaak
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ceptowani i mogli wsig$¢ na poklad promu, ktéry miat zawiez¢ ich do miasta.

Godziny spedzone na Ellis Island byly okropne, frustrujace i meczace i oczekiwali, ze kiedy wreszcie
dobiegna konca, wszystko juz pojdzie gladko. Ale kiedy zeszli z promu po trapie na nabrzeze Nowego
Jorku, Beth ogarnal przestrach.

Bylo juz po 6smej wieczorem, ciemno, zimno 1 mieli wrazenie, ze trafili w oko cyklonu: tysiace
zdezorientowanych, obladowanych bagazami ludzi i Zerujacych na nich szakali, ktorzy byli
zdecydowani odebra¢ im cz¢$¢ pieniedzy.

Budzacy strach krzepcy mezczyzni w kraciastych marynarkach i kapeluszach typu homburg"" tokciami
torowali sobie droge wsréd tlumu, oferujac wymiane pieniedzy na dolary, zatatwienie pokoju w hotelu
badz biletu oraz bilety na autobus lub tramwaj. Bosonodzy ulicznicy w obdartych ubraniach Zebrali o
pieniadze albo oferowali si¢ jako tragarze, zas ogromna Murzynka z turbanem na glowie namawiata
ich, zeby wpadli do jej restauracji na przekaske. Na drodze stanal im tegi mezczyzna ubrany w surdut i
cylinder; nalegal, ze moze zabra¢ ich na krétki przerywnik w podrézy do ,,ekskluzywnego
apartamentu.

Beth kusilo, zeby komus§ zaufa¢, gdyz byla glodna, zmarznigta i ponad wszystko inne na $wiecie
chciata napi¢ sig filizanki herbaty przy stole, ale niosacy ich bagaz Sam popychat ja dalej; odsuwajac na
boki wszystkich

* Migkki kapelusz przepasany tasma nad nieduzym rondem, z charakterystycznym zagl¢bieniem na
srodku [przyp. tlum.].
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natretow, ostrzegal dziewczyne, zeby mocno trzymala swoje skrzypki.

- Ojciec Annabel powiedzial mi o hotelu, do ktérego powinni$my si¢ kierowac - powiedzial. -
Wydostaniemy si¢ stad i znajdziemy co$ do zjedzenia, a potem pojedziemy tam dorozka.

- A co z Jackiem? - zapytala, gdyz obrociwszy sig, zobaczyla, ze ten prébuje ich dogonic.

- Sam moze zadbac o siebie - odpart ostro brat.

Rozdzial dwunasty

Nigdy bym nie pomyslal, ze tak trudno bedzie znaleZ¢ jakie§ mieszkanie - Sam westchnat z rozpacza.
- Ani ze bedzie tu az tylu ludzi, ktérzy zechca nas oszukac. Naprawde skoniczyly mi si¢ pomysty, do
kogo si¢ zwrocic.

Przy $wietle §wiecy Beth rozpruwala podszewke swojego zakietu, zeby wyciagnaé ostatnie z pieniedzy,
ktore zabrali ze sobg z Anglii. Kiedy Sam odezwal sig, spojrzala na drugi koniec pomieszczenia, gdzie
siedzial zgarbiony przy malym ogniu, stanowiac ucielesnienie niedoli.

Byli w Nowym Jorku od miesiaca, ale nie brali pod uwagg, ze stana si¢ obiektem zainteresowania az
tylu kretaczy. To bylo prawie tak, jakby nosili plakietki z napisem ,,z61todziéb".

Przy dokach znajdowata si¢ budka, w ktérej zapraszano imigrantéw, zeby rejestrowali si¢ do pracy
Formularz, ktéry musieli wypetnié¢, wygladal oficjalnie; me¢zczyzna pomagajacy im w wypelnieniu go
byl elegancko ubrany i wydawat si¢ zatroskany ich losem. Oplata w wysokosci dwudziestu dolaréw nie
wydawala si¢ zbyt wysoka, zwlaszcza jezeli oznaczalo to, Ze zostang skierowani do dogodnej, dobrze
platnej pracy. Ale po trzech dniach, kiedy do hotelu, w ktorym si¢ zatrzymali, nie przyszta
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zadna wiadomos¢ o zalatwieniu sprawy, zadzwonili do budki tylko po to, zeby przekonac sie, iz
znikneta wraz z ich dwudziestoma dolarami.

Nastepnym razem odpowiedzieli na ogloszenie z gazety o kwaterze do wynajecia. Przed pensjonatem
spotkali si¢ z gospodarzem; pokazal im dwa mile pokoje, ktére obecny lokator mial opusci¢ do kofica
tygodnia.' Zaplacili mezczyZznie dwadziescia pie¢ dolaréw czynszu z gory 1 dostali klucz. Ale kiedy
pojawili si¢ 0 wyznaczonym terminie ze swoim dobytkiem, klucz nie pasowal do frontowych drzwi
budynku, a kiedy udalo im si¢ obudzi¢ jednego z innych lokatoréw, dowiedzieli si¢, ze mezczyzna, z
ktérym si¢ spotkali, weale nie byt gospodarzem. W pensjonacie nie bylo Zadnych wolnych miejsc.
Odkrycie, ze tuziny innych ludzi nabralo si¢ na te same sztuczki, wcale nie poprawito im
samopoczucia. Oboje stracili pienigdze, ktére wydawaly si¢ im fortung 1 rozgoryczyt ich fakt, ze cho¢
takie oszustwa s tu na porzadku dziennym, nikt ich przed nimi nie ostrzeg}.

Zdarzaly si¢ tez rézne inne nieprzyjemne incydenty, oferty pracy okazujace si¢ by¢ oszustwami, badz
kwatery, do ktorych udawali si¢ w te pedy tylko po to, zeby przekonac sig, iz w gre wchodzito dzielenie
jednego pokoju z tuzinem innych ludzi. Rozmaici ludzie karmili Sama i Beth bardzo wiarygodnymi
historiami o przesladujacym pechu i namawiali na ,,absolutnie pewne" gry hazardowe majace uczynic
ich bogatymi. W przypadku tych drugich byli zazwyczaj realistami 1 stawiali co najwyzej dolara, ale dali
si¢ nabra¢ na czg¢$¢ tzawych opowiesci 1, oddawszy pieniadze, dochodzili do wniosku, ze nabito ich w
butelke.

Ten hotel byt czwartym, w ktoérym si¢ zatrzymali, za kazdym razem przenoszac si¢ do tafdszego, az w
koncu
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trafili do tej zapchlonej dziury na Division Street. Mimo ze pokdj byl malutki, brudny, ponury i zimny,
wiedzieli, iz w poréwnaniu z innymi kwaterami proponowanymi imigrantom za niewielkie pieniadze,
trafili do patacu.

Nie zmienialo to ich polozenia; jezeli szybko me znajda pracy, nie bedzie ich sta¢ na pobyt nawet w tej
dziurze. Sam by¢ moze nie wiedzial, do kogo trzeba si¢ z tym zwrdcic, ale Beth wiedziata. Wiedziata
jednak i to, ze jej bratu nie spodoba si¢ ten pomyst.

- Moglibysmy poprosi¢ o pomoc Jacka - powiedziala cicho, przygotowujac si¢ na wybuch gniewu. -
Widzialam go dzisiaj.

- Co? - krzyknat Sam, a twarz natychmiast mu spo-

chmurniata.

Beth wzruszyta ramionami.

-Wiem, ze tego nie pochwalasz, bo robi do mnie stodkie oczy, ale on moze nam pomaéc. Ma juz prace,
zna tutejszych ludzi i z jego poparciem nie bedziemy si¢ musieli obawiaé, ze ktos nas znéw nabierze.
- Nie potrzebujemy pomocy kogos takiego jak on -powiedzial Sam glosem pozbawionym emociji.

- Pewnie czekasz, az uratuje nas kto$ z Fifth Avenue? - zapytala z przekasem Beth. - Albo szefowie
Wal-dorfa przysla postanca, ktory bedzie btagaé cig, zebys zostal ich nowym barmanem?

- Nie badZ $mieszna - warknat. - Wiesz, ile razy staralem si¢ o prace.

- Tak, ale wszystkie byly niedostepne, bo nie miate§ odpowiednich kwalifikacji - odparowata bez
ogrodek.

Sam mial tak wielkie ambicje, Ze staral si¢ o prace, ktére znacznie przekraczaly jego doswiadczenie.
Mial tylko osiemnascie lat i jak dotad zajmowal si¢ jedynie
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naprawg obuwia, prowadzeniem rachunkowosci i podawaniem drinkéw. Ale whit sobie do glowy, ze
moze od razu wskoczy¢ na wysokie stanowisko tylko dlatego, ze jest Anglikiem.

- Nie traktuj Jacka z gory - powiedziala z przyga-na. - Moze by¢ troche szorstki 1 zapalczywy, ale ma
dobre serce 1 jest inteligentny A my nie jeste$my, biora nas za frajerow, bo nie wiemy, co i jak. Jedynym
sposobem poradzenia sobie w tym kraju jest dogadanie si¢ ze zwyklymi ludzmi i poznanie tajnikdw
przetrwania; na wspinaczke po drabinie sukcesu przyjdzie czas pdzniej.

- Nie wychowano nas do zycia w slumsach - powiedzial pos¢pnie. - Chyba nie zapomniatas, jak
wyglada tamto miejsce?

Nie zapomniata. Mysli o miejscu, na ktére natkneli si¢ przypadkiem pierwszej spedzonej w miescie
nocy, nadal budzily w niej drzenie.

Sam dostal wskazowki, jak dotrze¢ na Broadway do hotelu o rozsadnych cenach, ale zwiedzeni stabym
swiatlem ulicznych lamp, musieli gdzies Zle skrecié, gdyz znalezli si¢ w obrzydliwych slumsach; jak si¢
potem dowiedzieli, bylo to niestawne Five Points, nazwane tak z powodu pigciu ulic, miedzy innymi
Park i Worth, ktére sie tam krzyzowaly

Okolica byta tysigc razy gorsza niz jakiekolwiek slumsy w Liverpoolu, kiepsko o$wietlona, istny
labirynt peten waskich uliczek, wzdtuz ktérych staly rozpadajace si¢ domy. W drzwiach ttoczyly si¢
brudne, bose dzieci w obdartych ubraniach, zgarbieni starcy tulili si¢ do ognisk rozpalonych na
$mietniskach, a kiedy przechodzili obok, u§winione kobiety wykrzykiwaly pod ich adresem obelgi.
Sadzac po okropnej kakofonii dochodzacych ze
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srodka dzwigkow, czteropigtrowe kamienice czynszowe gorujace nad starszymi domami niczym
ponure fortece, wypelnialy chyba tysiace ludzi.

Dochodzila dziesigta wieczor, smréd byt taki, jakby szli przez Scieki, a gapiacy si¢ na nich ludzie
wygladali na pijanych lub szalonych. Kilka razy nagabywano ich

O pieniadze lub probowano zastraszy¢; warczaly na nich réwniez dziko wygladajace psy. Oboje
naprawdg zaczeli si¢ bac o zycie.

Nastepnego dnia, gdy znalezli tymczasowe bezpieczne schronienie w schludnym, czystym hotelu,
dowiedzieli sig, ze dwadzie$cia lat temu Five Points miato stawe najgorszych slumséw na caltym
swiecie. Nawet teraz, mimo ze domy byly juz tam w lepszym stanie, staly si¢ ostatnig szansa
zdesperowanych, zaréwno nedzarzy, jak

1 kryminalistow. Jeden pokéj dzielito niekiedy do szesnastu oséb, na ulicach szalaly dziecigce gangi i
rzadko ktéra noc mijata bez jakiego$ zabojstwa.

Od tego czasu wedrowali po Nowym Jorku 1 cho¢ znalezli duzo wigcej dzielnic, w ktérych emigranci
zyli dos¢ kiepsko, nieraz w paskudnie przeludnionych kamienicach czynszowych, nigdzie nie widzieli
takich okropnosci, jak w Five Points.

Na Fifth Avenue znajdowaly si¢ posiadlosci, pigkne, ciche place z eleganckimi domami i sklepami
pelnymi towardw, jakich nigdy wczesniej nie widzieli. Central Park byl rozlegly i wystawny, a niektore
budynki byly tak duze i wspaniale, ze mogli tylko przystanaé i patrze¢ na nie w milczacym zachwycie.
Zdumiewaly ich estakady, po ktérych sunely pociagi, i dtugo wpatrywali si¢ w zadziwiajaco wysokie
budynki zwane drapaczami chmur.
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Oszalamialo ich tez nat¢zenie ruchu - wozéw, dorozek, powozow i omnibuséw, tak samo jak liczba
restauracji, knajpek, w ktérych podawano ostrygi, 1 kawiarenek. Byto to bardzo ekscytujace, hatasliwe,
rozwijajace si¢ dynamicznie miasto, za§ ogromna mieszanina jego mieszkafncéw pochodzacych z
réznych krajéw, méwiacych w réznych jezykach, z ich réznymi zwyczajami, muzyka i kuchnia,
tworzyla pociagajaca i fascynujacg areng uciech.

Beth czuta, Ze gdyby tylko udalo im si¢ znalez¢ prace 1 przyzwoite mieszkanie, na pewno byltaby tu
bardzo szczesliwa.

- Nie proponowalam, zeby$my zamieszkali w Five Points - powiedziata oburzona, gdyz zaczynato ja
denerwowad, ze jej brat widzi wszystko w czarnych barwach. -Sam, musisz przestaé¢ poréwnywac
wszystko z tym, co bylo w Anglii. Naprawde mieli§my szczeécie, ze panstwo Langworthy po pozarze
dali nam dach nad gtowa. Ale szczescie nie trwa wiecznie. Czasami mysle, ze lepiej by nam zrobito,
gdybysmy zostali wtedy zmuszeni do Zycia takiego, jakim Zyje wickszo$¢ ludzi. Mieliby$my teraz
wigksze doswiadczenie. A gdybys kazdego dnia nie uciekal z sekeji dla pasazerow sterowych, by¢ moze
dowiedzialbys si¢ paru rzeczy o zwyklych ludziach.

Zadrzal 1 Beth w duchu westchneta. Dopiero na przestrzeni ostatnich kilku tygodni odkryta, Ze jej brat
ma wady 1 nie byla pewna, czy bedzie potrafil je przezwycigzy¢.

Nie chodzilo o to, ze byt snobem - nie patrzyl otwarcie z gory na ludzi. Po prostu wierzyl, Zze w Zyciu
naleza mu si¢ lepsze rzeczy i odmawial nawet rozwazenia podjecia si¢ jakiejkolwiek pracy fizyczne;.
Oczarowany
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bogactwem, stawal si¢ niewolnikiem kazdego, kto je posiadal. Osobisty urok pozwolil mu si¢ fatwo
zakrada¢ do drugiej klasy na statku i byl faworyzowany przez bogatych klientow jeszcze w hotelu
Adelphi, teraz za$ nie mégl zrozumieé, dlaczego jego czar tutaj nie dziata.

Ale Beth wiedziala, dlaczego tak jest. Nowojorczycy byli przewaznie haladliwi i cz¢sto agresywni.
Atutami Sama byl jego wyglad, migkki, tagodny glos, iskierki w niebieskich oczach i angielskie
maniery. Z tymi cechami poradzitby sobie bardzo dobrze, gdyby juz byl bogaty i zy! na Fifth Avenue,
ale u czlowieka szukajacego pracy pozadane byly sila i umiejetnos¢ adaptacii.

Jack pracowal w rzezni w East Side. Mowil, Ze to najcigzsza praca, jaka kiedykolwiek wykonywat,
$mierdzaca i okropna, ale placa byla dobra i poznal tam wielu ludzi. Zaproponowat t¢ prace i Samowi,
ale Beth wiedziala, Ze jej brat predzej umrze z gtodu, niz si¢ tam zatrudni.

Dzisiejsze spotkanie z Jackiem bylo bardzo mite. Po przybyciu do Nowego Jorku zawarli umowe, ze
spotkaja si¢ réwno za miesigc o wpot do szostej na Castle Green, niedaleko miejsca, gdzie zeszli na lad.
W gruncie rzeczy Beth nie sadzila, Zze chlopak si¢ pojawi - calomiesigczny pobyt w nowym miescie byt
wystarczajacym powodem, zeby kazdy zapomnial o poczynionych w pospiechu obietnicach. Ale si¢
zjawil, bardzo elegancki w kraciastej marynarce, wyprasowanych spodniach i wypolerowanych butach.
Powiedzial jej, ze udato mu si¢ wymknac z pracy kilka godzin wczesniej, weiskajac szefowi wymowke,
ze ma odebra¢ krewnego przybylego z Anglii.

Uczciwie przyznal, ze dzieli pokdj w czynszéwee z szeScioma innymi osobami, ale stwierdzil, iz
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przyzwyczail si¢ do podobnych miejsc jeszcze w Liverpoolu. Ze $§miechem przyznal si¢ do kupna
marynarki 1 spodni w sklepie z uzywana odzieza, jak rowniez do tego, ze musial mitymi stéwkami
przekona¢ dziewczyne z pralni, zeby wyprasowala mu spodnie. Ale jakkolwiek okropnie brzmial opis
jego pracy, jasne bylo, ze z zapatem rzucil si¢ w wir swojego nowego zycia. Wygladal zdrowiej, od
czasu pobytu na statku rozrést si¢ w barach, byt tez o wiele bardziej pewny siebie.

Kiedy Beth si¢ z nim rozstawala, byt w o wiele lepszym humorze, nie tylko z powodu przyjetej przez
nia propozycji ponownego spotkania za kilka dni, ale tez dlatego, ze poczynila sugestie, jak ona i Sam
moga w koficu stanaé na nogi.

- Sam, postuchaj - powiedziala Beth stanowczym tonem. - Dlaczego nie zalatwisz sobie pracy barmana
na Bowery? Majq tam niezly ruch.

Z przestrachem szeroko otworzyl oczy

- Nie mogtbym pracowaé w jednej z tych mordowni.

- Prawie wszystkie bary w Nowym Jorku sa odrobing prostackie - powiedziala cierpliwie. Sama w
zadnym nie byta, ale wspomnial jej o tym Jack. - Zanim ktos da ci prace w jakim$ wykwintnym hotelu
albo prywatnym klubie, musisz zdoby¢ do$wiadczenie. Poza tym, mam plan. Gdybys pracowat jako
barman, ja moglabym odwiedza¢ to miejsce i gra¢ na skrzypkach.

Sam spojrzal na nia z przerazeniem.

- Na Bowery! Wsrdd tych...

- Tak, nieokrzesanych ludzi - przerwata mu Beth. -Nie moge robic¢ tego sama bez kogos, kto bedzie si¢
mna opickowal, ale wiem, Ze ci mezczyzni naprawde polubig
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moja muzyke. Poza tym, cze$¢ tamtejszej klienteli to wlasciciele saloonéw na przedmiesciach. Kto$
moglby zwréci¢ na nas uwage. Niewielu wlascicieli saloonéw ma mozliwosé zatrudnienia
przystojnego dzentelmena jak ty za barem i jego siostry, ktora gra na skrzypkach sprawia, ze wszystkim
nogi same rwa si¢ do tanca. Byliby§my dla nich maszynka do robienia pieni¢dzy

Wtasnie takich stow uzyl Jack. Ale nie zamierzata powiedzie¢ o tym Samowi, gdyz wiedziala, ze wtedy
z miejsca odrzucilby jej pomyst.

- Naprawdg chcesz gra¢ w jednej z tych spelunek? -zapytal Sam z niedowierzaniem.

- Dlaczego nie? To teren ¢wiczebny dobry jak kazdy inny, lepszy niz jedno z miejsc dla snobdw, gdzie
jaki$§ bywalec moglby zauwazy¢, ze niekiedy zdarza mi si¢ falszywa nutka - powiedziata buntowniczo.
-Wiesz, ze bylam w prawie wszystkich renomowanych hotelach 1 pytalam, czy nie potrzebuja pianistki.
Wystarczy im jeden rzut oka i wypraszaja mnie bez stowa, nie pozwalajac mi zademonstrowa¢ moich
mozliwosci. Obesztam mnoéstwo sklepow, restauracji, baréw serwujacych ostrygi i nikt nie zatrudni
mnie nawet do zmywania. Poza tym, wole grac¢ na skrzypkach. Wszystko moze ulec zmianie, jezeli
wyrobie sobie dobra opini¢ w Bowery.

- Pomysla sobie, ze jeste$ dziwka - powiedzial Sam z przygana. - Gdybym pracowal za barem, nie
mbglbym si¢ tobg opieckowac.

- Wystarczy, ze mezczyzni bedg wiedzied, iz jestem twoja siostra - nalegala, gdyz tak wlasnie uwazat
Jack. Powiedzial tez, ze w razie czego sam bedzie w poblizu wraz ze swoimi kompanami. - Nic mi nie
bedzie,
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mezczyznie trudno byloby zrobi¢ co$ niestosownego dziewczynie, kiedy ta gra na skrzypkach.

Sam nie odpowiedzial, ale wyczuwala, Ze jego opor stabnie, nawet jezeli wynikalo to tylko z mysli, ze
jej gra na skrzypkach moze poprawi¢ mu wlasny wizerunek.

- Sprébujmy - naktaniala go dalej. - Powiedziano mi, ze lokal Heaneya jest jedna z najlepszych knajp i
potrzebuja barmana. Co mamy do stracenia? Popracujemy jedna noc i zobaczymy, jak pdjdzie, a jezeli
nie przypadnie ci to do gustu, po prostu nie wrécimy

Jack powiedzial, ze Sam dziatalby na wszystkie taficzace w okolicy dziewczyny niczym magnes 1
uwazal, ze jej brat dojdzie do siebie, kiedy wroci do centrum uwagi. Beth niezbyt podobala si¢ mysl, iz
dziewczyny tego pokroju beda podrywaly Sama, ale przeciez ona tez bedzie w poblizu, zeby mie¢ go na
oku.

- No dobrze - powiedzial gorzko. - Ale jezeli stanie si¢ co$ okropnego, to bedzie twoja wina.

- A co moze by¢ okropniejszego od glodowania i bycia bezdomnym? - odpowiedziala ostrym tonem.
-Wlasnie tak bedzie, kiedy skoficza si¢ nam pieniadze.

Pomimo calej swojej §mialej przemowy, nastepnego wieczoru o 6smej Beth byla przerazona.

Oboje z Samem w potudnie udali si¢ do lokalu niejakiego Heaneya i zapytali o prace Pata ,,Blizng",
wlasciciela lokalu. Byt niskim, ale bardzo muskularnie zbudowanym mezczyzna, okolo czterdziestego
roku zycia, za$ resztki wlosow, jakie mu zostaly, mialy rudy kolor. Nosil jasnozielong kamizelke, ktora,
cho¢ rzucala si¢ w oczy, nie odwracala uwagi od wyraznej prostej blizny ciaggnacej si¢ od prawego oka
w dot do podbrodka.
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Jack powiedzial Beth, Ze to pamiatka po latach mlodosci, kiedy Pat siedzial w Tombs, wielkim
wiezieniu, zbudowanym, zeby rozwiaza¢ problemy Five Points, gdzie byt przywddca gangu.

Bowery byta ulicg rozrywki z masa baréw, tancbud, teatrzykdw, niemieckich piwiarni i restauraciji. Po
zapadnigciu zmroku na poboczach otwierano budki, w ktérych mozna bylo kupic¢ wszystko: od hot
dogéw po owoce i cukierki. Znajdowaly si¢ tu tez miejsca nazywane ,,muzeami", cho¢ naprawde byly
to galerie dziwolagow, gdzie za kilka centéw mozna bylo zobaczy¢ kobiete z broda, karta, tresowane
malpy i inne osobliwosci. Posréd ttumu krecily sie prostytutki i oczywiscie kieszonkowcey Ale w
gruncie rzeczy bylo to miejsce rozrywki zwyklych pracujacych ludzi.

Jack powiedzial, ze klientami Heaneya byli mniej wigcej tacy sami ludzie jak ci, co pili w duzych
gwarnych knajpach w poblizu stacji na Lime Street w Liverpoolu -dorozkarze, stolarze i pracujacy na
kolei maszynisci 1 mechanicy. Chlopak zwrdcil tez uwage, ze lokal Heaneya, ze swoim
wypolerowanym mahoniowym barem, wielkimi lustrami z tylu i duza iloscig dobrze wypolerowanych
mosi¢znych elementéw oraz czystymi trocinami na podlodze, byt jednym z najporzadniejszych
saloonéw na Bowery.

Kiedy Sam zobaczyl lokal, na jego twarzy odmalowala si¢ ulga, gdyz ludzie pijacy przy barze wygladali
normalnie, a nie jak zabijacy 1 zwyrodnialcy ktorych si¢ spodziewal.

Wida¢ bylo, ze wyglad Sama od razu przypadl Patowi Heaneyowi do gustu i zaledwie po kilku
pytaniach kazal
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chlopakowi stana¢ za barem i obstugiwac klientéw, a sam zaczal rozmowe z Beth.

- Bede z toba szczery - powiedzial Heaney, saczac szklanke whisky 1 bacznie przygladajac si¢ Samowi.
-Dziewczyny, zwlaszcza te fadne, sa w knajpach przyczyna awantur. Ale podoba mi si¢ pomyst ze
skrzypaczka, a ty masz odwage przyj$¢ tu prosto ze statku i zapytac

O mozliwo$¢ grania.

Beth sktamata i powiedziala, ze wystgpowala publicznie w Liverpoolu, ale machnal reka, jakby chciat
powiedzie¢, ze absolutnie nie obchodzi go to, co robila wczesniej i interesuje go tylko jej przydatnosc
do gry w saloonie.

- Dam ci jedng szansg - powiedzial. - Dzi§ o 6smej. Jezeli ty 1 twoja gra spodobacie si¢ ludziom,
zostajesz; w przeciwnym wypadku nie mamy o czym méwic

1 wylatujesz. Nie da si¢ tego ujac bardziej uczciwie. Jeden z moich chlopcéw bedzie chodzit posrod
tlumu z kapeluszem i wezme polowe twoich ewentualnych zarobkow.

Beth przyszto do glowy, ze niezaleznie od wszystkiego Pat i tak dobrze na tym wyjdzie. Nie straci
nawet w sytuacji, gdy zagra kiepsko.

Byl mezczyzna, ktéry samym wygladem budzit w niej peten niepokoju szacunek; powodem byly nie
tylko jego blizna czy prezace si¢ pod cienka koszula migsnie, ale tez bezposrednie zachowanie 1
sposob, w jaki na nig patrzyl. Jego jasnobrazowe oczy nie I$nily, czaila si¢ w nich tylko zimna
kalkulacja. Zapytal, dlaczego przybyli do Ameryki, a kiedy powiedziala, ze ich rodzice zmarli i oboje
chcieli rozpoczaé nowe zycie, nie odezwal si¢, nawet zeby wyrazi¢ im wspdlczucie.
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Instynkt podpowiadal jej, iz jest to cztowiek twardy i pozbawiony sentymentéw; ona i Sam beda
musieli postepowac z nim bardzo ostroznie. Jack zaproponowal, zeby sprobowali najpierw tutaj, gdyz
Heaney uwazal si¢ za wlasciciela Bowery: zawsze polowal na nowe atrakcje, a dziewczyna grajaca na
skrzypkach z pewnoscia si¢ do nich zaliczata. Ale chlopak ostrzegl ja tez, Ze to niebezpieczny
czlowiek, ktéremu nie warto podpasé.

-Jak dtugo miatabym grac? - ostroznie zapytata Beth.

Zagadniety oderwal wzrok od Sama i obrzucit ja kolejnym zimnym spojrzeniem.

- To zalezy od tego, czy ci¢ polubia - powiedzial. -Jezeli machng rgkoma po trzech pierwszych
kawatkach, wylatujesz. W przeciwnym razie grasz godzing. Potem powiem ci, co dalej. Zgoda?

Beth nerwowo skinela gtowna.

- Masz jakie$ ubrania w zywszych kolorach? - zapytal ostro, z niesmakiem patrzac na jej brazowy
plaszcz. -Z tym wygladem nauczycielki z frebléwki nie spodobasz si¢ moim klientom.

Beth glosno przetknela §ling. Jej garderoba byla bardzo skromna i wszystkie ubrania byty w ciemnych
kolorach.

- Sprébuje cos znalezé - powiedziata. Wstal i spojrzal na nia z gory.

- No to zmykaj. Przyjdz punktualnie o 6smej. Twoj brat moze zostac.

Przy drzwiach odwrdcila sig, zeby spojrze¢ na Sama. Polerowal szklanke, a Heaney méwil co$ do
niego. Kiedy wlasciciel sobie poszedl, rozejrzal si¢ dookola i pochwyciwszy jej spojrzenie, pokazat jej
kciuk w gescie otuchy
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uniesiony do gory. Ale zobaczyla tez, jak przez jego twarz przebiegl grymas niepokoju 1 domyslita sie,
ze to dlatego, iz nie bedzie moégl doprowadzic jej tu dzisiaj.

- Nic mi si¢ nie stanie - powiedziala bezglosnie 1 rowniez pokazata mu uniesiony w gore kciuk.

Tego popotudnia przez kilka godzin ¢wiczyla i zrobila liste utworéow, ktore znata najlepiej; nie chciala,
zeby podczas dzisiejszego wieczoru zabraklo jej repertuaru. Byla bardzo zdenerwowana, gdyz miedzy
graniem dla samej siebie, kiedy naszla ja na to ochota, a dawaniem popiséw w miejscu pelnym obcych
byla ogromna réznica.

Potem umyla wlosy, a gdy schly, przejrzala ubrania. Zgadywala, ze Heaney spodziewa sig, iz zalozy
co$ krzykliwego i jaskrawego, ale niczego takiego nie miata. Najzywsze kolory miata suknia, ktora tuz
przed wyjazdem podarowala jej pani Langworthy moéwiac, ze moze jej si¢ przydaé, gdy zostanie
zaproszona na jakie§ przyjecie albo tafce. Byta lekko blyszczaca w bialo-zielone prazki, miata §miato
weiety dekolt, bufiaste regkawy 1 malg turniure. Dziewczyna nie mogla si¢ doczekad, kiedy bedzie miata
okazje ja zalozy¢, gdyz suknia byla bardzo fadna, cho¢ nie cieszyla ja my$l noszenia jej w lokalu
pelnym mezczyzn. Stwierdzita, ze jezeli przy-szyje odrobing koronki wzdluz wycigcia, dekolt znacznie
si¢ zmniejszy.

O wpdt do 6smej byla gotowa; bardzo ciasno $ciagnela gorset, w rozpuszczone wlosy wplotta kilka
zielonych wstazek, wypucowala tez buciki. Nie mogac samodzielnie zapia¢ sukienki z tylu, musiata
poprosi¢ o pomoc kobiete z pokoju nizej. Ale konicowy rezultat jq zadowolil: nie wygladata jak kobieta
lekkich obyczajéw, ale tez nikt
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nie wzialby jej za nauczycielke. Zdenerwowanie 1 ekscytacja zarézowily jej policzki, a niedawno umyte
wlosy picknie I$nity

Wziela futeral ze skrzypcami, zamknela pokdj i wyszta.

Pat Heaney opierat si¢ o drzwi prowadzace do pokoju przeznaczonego dla wybranej klienteli do
uprawiania hazardu i z krzywym u$mieszkiem obserwowal wystep dziewczyny.

Nie spodziewal si¢ wiele. Jej fagodny angielski glos, jasnosc¢ cery i niewinno$¢ w oczach sprawily, ze
spodziewal si¢ popisu podobnego do tego, jakie sztywne stare panny daja w zaciszach swych salonow.
Jakze gleboko si¢ mylil!

Przybyla punktualnie dziewczyna zaskoczyla go wygladem i rozpuszczonymi wlosami. Prawdziwa
pieknos¢ o smoliscie czarnych, I$niacych puklach opadajacych na ramiona, w niczym nie przypominala
pruderyjnie wygladajacej panienki z wlosami spigtymi pod matym kapelusikiem guwernantki, ktora
pojawila si¢ tu z rana. Podobala mu si¢ tez jej sukienka, naprawdg ciuszek z klasa, choé¢ najchetniej
zdarlby koronki z piersi i zobaczyl, co kryje si¢ pod spodem.

Gdy przybyla na miejsce, byta tak przestraszona, ze myslal, iz zaraz da noge. Sytuacji nie poprawial je;
brat, ktory co chwila spogladal na nia, gdy czekala na swéj wystep. Czy on naprawde byl jej bratem?
Byli do siebie zupelnie niepodobni, jedynie angielski akcent mieli taki sam.

Ale potem ja zapowiedzial, a ona, zamiast si¢ zalamac, jak si¢ tego obawial, niemal wskoczyta na sceng.
Ze smyczkiem uniesionym w powietrze zatrzymala si¢
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na chwile wystarczajaco dluga, zeby kazdy mezczyzna w pomieszczeniu zdazyl si¢ obrécic i na nia
spojrze¢. Wtedy smyczek opadl 1 rozpoczeta wystep, wypelniajac lokal nutami tak stodkimi i szybkimi,
ze ledwie mogl uwierzy¢ wlasnym uszom.

By¢ moze slyszal juz lepszych skrzypkow, ale zaden nie byl tak sliczny jak ona. W jej grze nie braty
udziatu wylacznie ramiona i dlonie, calym cialem dawala porwac si¢ muzyce, 1 to lepiej, niz
ktérakolwiek z tych erotycznych tancerek, ktére widzial w Burlesque.

Wykonywala teraz trzeci kawalek 1 przykuta uwage wszystkich. Rozmowy ucichly, napitki nie trafialy
w otwarte geby, ludzie tupali, kiwali glowami, jak jeden maz pograzeni w transie.

Podczas gry prawie tafczyta, wyginajac sig, kolyszac i poruszajac biodrami w sposob, ktory
przemawial bezposrednio do jego meskosci. Podobal mu si¢ tez gest, jakim odrzucala wlosy z twarzy
1to, jak pot przylepial drobne kosmyki wloséw do jej policzkéw. Czlowieka ogarniata chetka
wskoczenia na sceng i odgarnigcia tych kedzioréw.

Sympatia dla kogos nie byla uczuciem, do ktérego Pat byt przyzwyczajony Swiadomosé, ze ma w rece
najwyzsze rozdanie w pokerze, wielki soczysty stek lezacy przed nim na talerzu, pierwszy tyk whisky
danego dnia - to byly jedyne rzeczy, o ktérych mogt z cala pewnoscia stwierdzié, ze je lubi. Nie
przypominal sobie, kiedy ostatni raz stuchal muzyki, poddajac si¢ jej w pelni; podejrzewal, Ze byto to
wtedy, gdy byl mniej wigcej w wieku dziewczyny

Osiemnascie lat. Mial wtedy ogien w sercu, zawsze chcial si¢ wykazac i kazdym nerwem rwal si¢ do
zycia.
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Jezeli akurat nie bral udziatu w jakiejs bijatyce, to pieprzyl jakas dziewke - nigdy nie mégl si¢ potapad,
ktéra z tych dwdch czynnosci sprawiata mu wigkszg frajde.

Obecnie oczywiscie mogl przebiera¢ w kobietach 1 wdawac sie¢ w bojki, gdy tylko przyszta mu ochota.
Ale na burdy robil si¢ za stary, a wszystkie jego kobiety byly dziwkami. Jednak stuchanie tej
dziewczyny sprawialo, ze znowu poczul w sobie pelni¢ zycia i energie, jakby mégl sprawié lanie
kazdemu z tych wojowniczych kogutéw dumnie przechadzajacych si¢ po ulicy albo wziaé do t6zka
kobiete i zabawiac si¢ z nig przez calg noc.

Bedzie si¢ dzisiaj puszyl niczym paw. Kazdy mezczyzna tutaj zechce poklepac go po ramieniu i
postawi¢ mu drinka za sprowadzenie tej dziewczyny. Byli oczarowani - owingla ich sobie woké! palca,
jak pajak muche swoja siecia. I co noc beda wracali po wiecej.

Pat zerknal na jej brata. On tez byl nieztym odkryciem, przystojny w ten delikatny angielski sposob ce-
chujacy arystokratéw. Mial dobre maniery, na granicy bufonady, kompensowane jednak rozbrajajacym
usmiechem; serwowal napitki szybko i z klasa. Wtasciciel czul tez w kosciach, ze chlopak jest uczciwy,
a to bylo rzadsze od niesrajacego konia.

Nie minie duzo czasu i kto§ zechce ich stad wyluskaé. Na koncu baru widziat Palucha Malone; jego
przebiegly umyst pewnie juz roil si¢ od planéw, jak Sciagnaé rodzeistwo do wytwornego lokalu jego
brata na Broadwayu.

Pat zrozumial, ze musi wymysli¢ jakis sposoéb, ktérym zapewniltby sobie ich lojalnoscé.



Rozdzial trzynasty
§ .

(‘7(2' tyle? - Beth zachlysnela si¢, kiedy Heaney podat jej potowe pienigdzy, ktore ludzie wrzucili do
kapelusza. Byly to monety po pi¢é i dziesi¢¢ centéw, ale tworzyly pokazng sterte.

- Osiem dolaréw i czterdziesci pig¢ centdw - powiedzial Heaney. - Chcesz, zebym wymienil na
grubsze?

Zbyt ostupiala, zeby odpowiedzie¢, Beth pokiwala jedynie glowa. Zagrala trzy godzinne wystepy. Byla
prawie pierwsza nad ranem i dziewczyna padala z nég.

- Nie spodziewaj si¢ talach pieniedzy kazdego wieczoru - stwierdzil oschle Heaney. - Dzi$ wieczor
bylas nowoscia, poza tym jest sobota. W poniedzialek moze to by¢ zaledwie kilka pigciocentéwek, ale
lubi¢ cig, wigc obiecuje, ze nigdy nie wyjdziesz stad bez dwdch dolaréw.

- Chce pan, zebym wrocita w poniedzialek?

- Ano. W poniedzialek, pigtek i sobote. Na weekend moge $ciagnac jeszcze innych muzykow.

- A jak wtedy beda dzielone pienigdze? - zapytala Beth, bojac si¢, ze dostanie o wiele mniejszy procent.
Obrzucil ja taksujacym spojrzeniem, by¢ moze zaskoczony, ze $miata zapytac.

- Zostaw to mnie - odparl. - Ale, tak jak mowitem, dopilnuje, Zeby$ dobrze na tym wyszla. Mozesz juz
18¢,
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twoj brat tez. Nie chcialbym, Zeby takie tadne stworzenie jak ty wracalo do domu samotnie.

- Dziwny cztowiek - powiedzial w zamy$leniu Sam, kiedy rami¢ w ramie szli do domu. Na Bowery
panowal taki sam ruch, jak wczesniej tego wieczoru; na chodnikach pijani chwiejnym krokiem kluczyli
posrod bardziej trzezwych, ledwie omijajac budki z jedzeniem. Z baréw wylewaly si¢ muzyka i
rubaszne $§miechy, skads nids! si¢ tupot wybijajacych taneczne rytmy stop, zas ludzie zgromadzeni po
jednej stronie ulicy wykrzykiwali pozdrowienia do tych po drugiej. Powietrze bylo przepeinione
zapachem smazonej cebulki, rywalizujacym z wonia piwa, tytoniu, tanich perfum i potu oraz kon-
skiego tajna spod dorozek.

- Przez caly dzien ledwie si¢ do mnie odezwal. Nie wiedziatem, czy jest zadowolony z tego, jak sobie
radze. A potem wsunal mi do r¢ki pigciodolarowy banknot i powiedzial, ze mam wréci¢ w
poniedziatek. Czy to znaczy, ze mam prace na tak dtugo, jak bede chcial? Ile dostane kazdego
tygodnia?

- Mysle, ze to kretacz, wige sami bedziemy musieli upominacd si¢ o takie informacje - rozwaznie
powiedziala Beth. - Wiem, ze przypadtam publice do gustu, ale on nie wspomnial o tym ani stowem.
- To dlatego, ze chce mie¢ nad nami przewage. Oczywisdcie, ze mu si¢ spodobala$, patrzylem na niego,
kiedy gratas. Mam tylko nadzieje, ze nie przyjdzie mu do glowy, zeby$ zostala jego kobieta.

- To chyba niemozliwe? Jest o wiele za stary - zaprotestowala Beth.

Sam zachichotat.
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- Wigkszo$¢ mezezyzn patrzacych na ciebie miata podobne mysli. Wystarczyto na nich spojrzec.
Wyglada na to, ze bed¢ musial uwazac¢ na swoja mala siostrzyczke.

"-1 kto by pomyslal? - powiedziala Beth z rozmarzeniem, kiedy skrecili w bocznag uliczke prowadzaca
na Division Street. - Rok temu zamartwialiémy si¢ o pieniadze, a teraz jesteSmy w Ameryce.

- Ciagle martwiac si¢ o pieniadze - ponownie zachichotal Sam. - No i pracujemy w saloonie! Tata
przewrocitby si¢ w grobie.

- Mysle, ze bytby dumny z naszej odwagi - z oburzeniem powiedziala Beth. - Poza tym, saloon jest do-
piero pierwszym krokiem. Znajdziemy sposob, zeby si¢ dorobic.

Beth odkryta, Zze dorabianie si¢ wcale nie jest takie tatwe. W pazdzierniku, sze$¢ miesi¢cy po tym, jak
przybyli do Nowego Jorku, dalej grata trzy noce w tygodniu u Heaneya, za$ za dnia pracowala w
sklepie z uzywang odzieza na Bowery. W bardziej dochodowych tygodniach zarabiala do trzydziestu
dolaréw, ale rzadko si¢ to zdarzalo - zazwyczaj bylo to okolo osiemnastu. Ale jak odkryta, nawet o
takiej kwocie wigkszos$¢ kobiet mogta tylko pomarzy¢. Samotne kobiety zatrudnialy si¢ jako
sprzataczki, ekspedientki w sklepach albo kelnerki i wszystkim marnie placono za ci¢zka prace.
Zamezne kobiety z dzie¢mi nie mialy innego wyboru, jak pracowaé¢ w domu dla ludzi, ktoérzy
wykorzystywali ich desperacka cheé zdobycia jakichkolwiek pieniedzy. Niektére wykonywaly prace
akordowg dla producentéw odziezy, Slepiac oczy po najmniej czternascie godzin dziennie w
zattoczonych, kiepsko oswietlonych
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pomieszczeniach. Inne robily pudetka do zapalek 1 zaprzegalty do pomocy wszystkich cztonkéw
rodziny. Kobiety parajace si¢ takimi zajeciami mialy szczeScie, jezeli zarobily dolara dziennie, za$
wigkszo§¢ dostawala polowe tej sumy

Beth nie podjeta drugiej pracy dla pienigdzy, po prostu czula si¢ samotna, siedzac caly dzien w domu
1 nie majac nic do roboty Poszta do sklepu z uzywana odzieza zobaczy¢, czy znajdzie nowa sukienke.
WHhascicielka, stara Zydéwka, Ira Roebling byta bardzo przyjazna i rozmowna, wiec zanim Beth
opuscita sklep z zapakowana czerwong satynows sukienka, opowiedziata kobiecie skrécong historie
swojego zycia, uslyszala cz¢s$¢ historii Iry i dostata oferte pracy

Ira przybyla z Niemiec w okolicach roku 1850 ze swoim mezem i jego rodzicami. Przez lata byli
wlascicielami bardzo popularnej piekarni, ale rok po tym, jak tesciowie zmarli z przyczyn naturalnych,
jej maz umarl w czasie epidemii grypy, a bez niego Ira nie byla w stanie poradzi¢ sobie z wypiekami.
Zmienila wi¢c branze na sklepy z uzywang odzieza, gdyz uwielbiala ubrania i miata juz kontakty z
wieloma ludZzmi gotowymi sprzeda¢ swoje stare wykwintne stroje. Z kazdego statku przywozacego
imigrantow zawsze schodzil na lad ktos, kto chcial taniej kupic¢ odziez albo kto$, kto chciat pozby¢ sie
SWojej.

Ira byla obrotna kobieta, cho¢ niektdrzy nazwaliby ja wredna. Kupowala odziez po najnizszych
mozliwych cenach, a sprzedawala ja mozliwie najdrozej. Beth podejrzewala, ze kobieta ma ponad
sze$cdziesiat lat, cho¢ trudno bylo to okresli¢, gdyz byla szczupla, silna i bardzo energiczna. Zawsze
ubierata sie na czarno i nosita
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filcowy kapelusik tego samego koloru; nie zdejmowala go nawet wtedy, kiedy byto naprawde goraco.
Ale, jakkolwiek byta ekscentryczna, miala tez poczucie humoru i bystry umysl. Beth wiedziala, ze
wystarczylo jej raz tylko rzuci¢ swoimi czarnymi, okraglymi niczym guziki oczkami na rzad cyfr, zeby
natychmiast je dodad, jak rowniez nigdy niczego nie zapominala - znata imi¢ kazdego klienta i
pamigtala o kazdym artykule w swoim sklepie. Liczni ludzie, ktoérzy przychodzili w ciagu dnia tylko po
to, zeby przez chwile porozmawiac, byli dowodem na to, jakim szacunkiem cieszyla si¢ w okolicy.
Wiekszo$¢ transakeji zawierala Ira, podczas gdy Beth sortowata odziez wedle rozmiaru, od czasu do
czasu cerowala ubrania 1 ogdlnie utrzymywata porzadek w sklepie. Nie bylo to tatwe zadanie, gdyz
pomieszczenie bylo zagracone wszelkimi rzeczami po sam sufit. Jednym z pierwszych zadan Beth byto
uporanie si¢ z duzymi pudlami pelnymi wymieszanych butéw. Dziewczyna polaczyla je w pary oraz
posortowata zgodnie z kolorem i rozmiarem. Czesto przymierzala tez ubrania; byto to co$, do czego
Ira goraco ja zachecala, gdyz, jak twierdzita, nie mogly sprzedawacé strojéw, zanim nie zobacza, jak na
kim$§ wygladaja.

Ira mieszkata nad swoim sklepem i jej trzy pokoje byly pograzone w podobnym chaosie. Latem, kiedy
upal stawal si¢ bardzo uciazliwy, Beth zastanawiala sig, jak kobiecie udaje si¢ nie zemdle¢ z braku
powietrza, gdyz nigdy nie otwierata okien w obawie, ze kto$ wespnie si¢ po $cianie i ja okradnie. Ale
cho¢ Ira pod wieloma wzgledami byla wredna, nigdy niczego nie wyrzucala i targowala si¢ zajadle z
klientami, Beth zawsze po poludniu dostawala co$ do zjedzenia. Czasami byta to przepyszna zupa
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z kurczaka, ale czg¢Sciej ciepte kanapki z solong wolowing z zydowskich sklepikdw, znajdujacych si¢
dalej na ulicy, 1 troche §wiezych owocow. Ira uwazala, ze Beth za malo je i Zaden mezczyzna nie
wezmie jej za zong, dopoki dziewczyna nie przybierze troche na wadze.

Beth si¢ z tego $§miata, gdyz widywala Jacka przynajmniej dwa razy w tygodniu i wiedziala, ze dla niego
jestidealna taka, jaka byla. Ona tez go lubita, jego poczucie humoru, rzetelno$c i sposob, w jaki si¢ nig
opiekowal; podejrzewala, ze gdyby w Anglii dziewczyna spedzala tyle czasu z chtopakiem, uwazano
by to niemal za oznake zar¢czyn.

Ale Beth nie chciata widzie¢ w Jacku kogo$§ wigcej niz przyjaciela.

Ira byla zdania, ze dziewczyna madrze postepuje. Nie to, zeby Jack jej si¢ nie podobal, w gruncie
rzeczy nawet go lubila, ale uwazala, Ze Beth jest za mloda na angazowanie si¢ w powazny zwiazek.

- Na $wiecie sa setki milych mtodych mezczyzn -mawiata z fobuzerskim blyskiem w oku. - Ciesz si¢
mlodoscia, bo nie trwa zbyt diugo.

Ale nie pochwalata jej gry u Heaneya.

- Ten czlowiek jest zepsuty do szpiku kosci - méwila z naciskiem. - Nigdy nie zostawaj z nim sam na
sam 1 dopilnuj, zeby nie wyswiadczal zadnych przystug twojemu bratu; w przeciwnym razie, kiedy
przyjdzie czas rewanzu, Sam znajdzie si¢ po uszy w klopotach.

Beth istotnie zawsze uwazala, zeby trzymac si¢ od Heaneya z daleka, gdyz ten czlowiek sprawial, ze
cierpla jej skora. Patrzyt na nia, jakby chcial rozebrac jq wzrokiem i kiedy grala, caly czas czula na
sobie jego wzrok. Ale mimo ze nie miataby nic przeciwko, by opusci¢
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saloon 1 podjac prace u kogos, kogo by lubila i w czyim towarzystwie dobrze by si¢ czula, wiedziala, ze
Irlandczyk zrobilby wszystko, zeby pozalowala swej decyzji

Wszystko tez wskazywalo na to, ze Pat Heaney traktowal zniewagi bardzo powaznie. Mowilo sig, ze
zabil kilka osob, a jeszcze wigcej okaleczyl tylko dlatego, ze obgadywaly go za jego plecami albo
odméwily wykonania polecen.

Nie mial prawdziwych przyjaciol, a jedynie stugusow, ktorzy popierali go ze strachu. Z tego, co mowit
Jack, kontrolowal tuziny prostytutek, zabierajac potowe tego', co zarobily. Byl wlascicielem dwoch
najbardziej zrujnowanych kamienic w rejonie Canal Street i zadal tak horrendalnych czynszéw, ze
lokatorzy musieli podnajmowac swoje mieszkania wielu osobom, zeby mu zaplaci¢. Mial tez udziaty w
dochodowych palarniach opium, walkach pséw i na gote piesci. Nawet jezeli tylko polowa opowiesci o
aktach zemsty na ludziach, ktérzy mu podpadli, byta prawdziwa, nalezalo go uzna¢ za wyjatkowo
niebezpiecznego cztowicka. Beth nie miala watpliwosci, ze gdyby chciata podjac prace gdzies indziej w
Nowym Jorku, spotkalby ja jakis ,,wypadek". Nigdy by nie pozwolil, zeby odniosta sukces gdzie
indziej mz w jego saloonie.

Sam uwazal, Ze ponosi ja wyobraznia. Nie tylko me wierzyl, ze Irlandczyk jest niebezpieczny, ale wrecz
uwazal go za prawego czlowieka, gdyz Heaney pozwalal mu prowadzi¢ bar bez wtracania si¢ w jego
kompetencje.

Ale Beth doskonale rozumiala prawdziwe powody tego stanu rzeczy. Heaney mégl by¢ podtym
nikczemnikiem, ale nie byt glupi. Wiedzial, ze Sam jest zdolnym 1 uczciwym pracownikiem, jak
réwniez taky sama
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atrakcja dla tancerek z lokalnych teatréw, jaka Beth byta dla meskiej klienteli. Czg¢sto przed swoim
ostatnim wystepem wygladala przez szczeling w drzwiach i z jej bratem zawsze flirtowaly trzy albo
cztery z owych dziewczyn. No 1 oczywiscie Sam uwielbial by¢ w centrum uwagi.

Sama jednak ze skrucha musiala przyznad, iz réwniez uwielbiala zainteresowanie, ktérym ja darzono.
Nic nie wzbudzalo u niej takich emocji, jak zniewolenie widowni oraz §wiadomosé, ze pozada jej
wigkszos$¢ energicznie oklaskujacych ja mezczyzn. Dobrze bylo zatozy¢ tadna suknie i wiedzied, ze w
kazdej chwili moze sobie pozwoli¢ na kupno nastepnej. Robila to, o czym wigkszos§¢ kobiet mogta
jedynie marzy¢.

Wkrétce po rozpoczeciu pracy u Heaneya wraz z Samem znalezli pokdj na najwyzszym pigtrze
czynszowki na Houston Street; kuchnie musieli dzieli¢ z wloska para, ktéra mieszkata w drugim
pokoju apartamentu. Dla prawie wszystkich znanych jej ludzi zamieszkanie w pokoju w dwie osoby
bylo luksusem i Beth, cho¢ czg¢sto narzekala, gdyz na kazdym z czterech pigter budynku miescily sig
cztery mieszkania zajmowane przez od o$miu do dziesigciu 0s6b 1 nigdy nie bylo ciszy i spokoju,
dzigkowata losowi, ze musi sobie radzi¢ tylko z hatasem, a nie z uciazliwoscia mieszkania z kilkoma
obcymi ludzmi.

Pokoik, ktérego Sciany pokryte byly starymi poplamionymi tapetami, nie wygladal zbyt okazale, a
podczas letnich upatéw czlowiek czul si¢ w nim jak w piecyku, ale Beth sprawila, Ze stal si¢ przytulny
Wyprosila troche afiszy teatralnych, zeby zakry¢ poplamione $ciany, znalazla kilka mebelkow w
sklepach z uzywanymi rzeczami,
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za$ Ira pozwolila jej uszy¢ zastony na swojej maszynie do szycia i wreczyla starg narzute do
rozwieszenia miedzy ich dwoma 16zkami, Zeby da¢ im odrobing prywatnosci.

Houston Street lezala w biednej dzielnicy. Z kazdego okna zwieszaly si¢ tu sznury wypranej bielizny,
na rogach ulic bawily si¢ wychudzone, brudne dzieciaki, byt tu tez sklep z tanimi alkoholami. Czesto
widziala kobiety taszczace na plecach ogromne tobotki ubran, ktére uszyly w domu. Ale bylo to zywe,
wesole sgsiedztwo. W gorace wieczory ludzie przesiadywali na schodkach przed domami i gawedzili,
kobiety pomagaly sobie przy opiece nad dzie¢mi oraz pomagaly Wlochom i Niemcom uczy¢ si¢
angielskiego. Wszyscy, z ktérymi rozmawiala, cieszyli si¢ z przybycia do Ameryki 1 wierzyli, ze ci¢zka
pracg osiaggna swoje cele.

Najgorszg rzecza zwigzang z czynszowka byl fakt, ze na cala kamienice byly tylko dwa wychodki,
$mierdzace, obrzydliwe miejsca, ktore sprawialy, ze Beth wzdragala si¢ 1, wchodzac, zakrywata nos.
Ale Sam kazdego ranka przed wyjsciem do pracy oprézniat wiadro z nieczystosciami, zas okna ich
pokoju wychodzily na ulice, wigc wonie z wychodkow nie dostawaly si¢ do niego. Mieszkanie bylo tez
polozone na tyle wysoko, ze nie musieli martwi¢ si¢ szczurami, tak jak mieszkancy parteru 1
pilerwszego pietra.

Kiedy irytowaly ja hatas i zapachy positkéw gotowanych w budynku albo gdy marzyta o luksusie
posiadania prawdziwej tazienki z ciepla i zimna woda, jak na Falkner Square, starata si¢ wytlumaczy¢
sobie, zZe te rzeczy nie s3 naprawde wazne, rozmyslala tez o tym, jak bardzo polepszylo si¢ jej zycie od
przybycia do Ameryki.
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Byloby nieslychane, zeby grala tak na skrzypcach w Anglii, gdzie mtode kobiety nie mialy nawet cienia
swobody, ktora tutaj byla czym$ oczywistym. Mogta spotykac si¢ z Jackiem sam na sam na kilka
godzin wieczorem albo kiedy miatl dzien wolny i nie zwracalo to niczyjej uwagi. O pieniadzach, jakie
teraz miata do dyspozycji, w Anglii moglaby tylko pomarzy¢. Nikt nie wiedzial, jak i dlaczego zginat jej
ojciec. No i ta réznorodnosé dostegpnego tu jedzenia. Rzadko kiedy gotowala co$ sama, gdyz taniej
bylo kupi¢ co$ na wynos. Uwielbiala hot dogi, pieczone ziemniaki, paczki, nalesniki i gofry. Pewien
Chinczyk mial budke, w ktorej sprzedawal makaron, ktéry uwielbiala, lubila tez spaghetti z
pomidorowo-mig¢snym sosem podawane w kafejce prowadzonej przez Wlochéw. Praktycznie nie
bylo dnia, zeby Ira nie poczgstowala jej czyms$ nowym: preclami, platami pastrami, solona wolowina,
krokietami rybnymi albo jaka$ niemiecka kielbasa.

Jedyna istota, ktora zostawita w Anglii, a ktorej tu jej brakowalo, byta Molly i caly czas odczuwala tesk-
note¢ niczym tepy bol. Nie mogla przejs¢ obok matki z pulchna, czarnowlosa dziewczynka 1 nie
zatrzymac sig, zeby przez chwilke pogawedzi¢; odczuwala wtedy przejmujaca zazdro$c.

- Mégtbym ci da¢ dziecko - powiedzial pewnego razu Jack, kiedy byli razem i patrzyl, jak rozmawia z
jakims$ urwisem. Powiedzial to beztroskim tonem, gdyz za kazdym razem, kiedy si¢ calowali, méwil, ze
marzy o uprawianiu z nig mitosci.

Beth parskneta §miechem; przed kilkoma dniami rozmawiata z Amy i Kate, dwiema mlodymi
kobietami wynajmujacymi mieszkanie pietro nizej. Byly od niej o kilka
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lat starsze 1 wygladaly na os6bki majace o wiele wigksze doswiadczenie z mezczyznami niz ona, ale
obie mialy ci¢ty dowcip, praktyczne podejscie do zycia i Beth cieszyla mozliwosé zdobycia dwdch
nowych przyjacidlek.

Tego dnia rozmawialy o podstepnych slowach, jakich mezczyzni uzywaja w rozmowie z
dziewczynami, zeby dopia¢ swego. Amy wspomniala, ze jej pierwszy kochanek powiedzial: ,Nie
obarczg ci¢ rodzing", a Kate dorzucila, Ze ja szantazowano zdaniem: ,,Zrobitabys to, gdyby$ naprawde
mnie kochata".

Beth pomyslala, ze Amy parsknelaby §miechem, gdyby ustyszala, iz Jack zastosowal stary chwyt w
odwrotnym znaczeniu.

Ale z drugiej strony Jack byl prawdziwym skarbem. Nigdy nie narzekal na prace, warunki, w jakich zyt,
ani na fakt, ze trzymala go na dystans. Do wszystkiego podchodzil optymistycznie i potrafil znalezé
zabawna strone kazdej sytuacji. Umial roz§mieszy¢ Beth, a ona mogla powiedzie¢ mu o wszystkim 1
darzyla go catkowitym zaufaniem. Podczas upalnych letnich wieczoréw czgsto spacerowali wzdiuz
East River, zeby zaczerpnaé troche chlodnego powietrza. Zadne z nich nie bylo przygotowane na
wysokie temperatury w Nowym Jorku; w Liverpoolu nawet w najgoretsze dni od morza ciggnela
bryza.

Obserwowali grupki mlodych chlopcow, ktorzy nurkowali w metnej wodzie, co najprawdopodobniej
stanowilo jedyna sposobnos¢ do kapieli; byli $piacymi po bramach tobuziakami, myszkujacymi w
poszukiwaniu jedzenia w koszach odpadkow.

Trzymajac w dloniach lody kupione w ulicznym kra-miku, rozmawiali o tym, jak zimno bylto na
pokladzie statku, na ktorym przyplyneli z Anglii.
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- W zimie, zeby cho¢ troche si¢ rozgrzac, bedziemy rozprawiali o tym, jak gorace bylo to lato - mawiat
Jack.

Byl to prosty, nieskomplikowany zwiazek; taczyla ich przyjazn, ale Beth zawsze czula si¢ niezrecznie,
kiedy Jack zaczynal ja calowaé. Lubita mrowienie w podbrzuszu i to, jak wtulala si¢ w jego ramiona, ale
bala si¢ konsekwenciji, do ktérych to wszystko moglo doprowadzic.

Pewnego razu Amy zapytala ja, czy go kocha 1 Beth nie bardzo wiedziala, co powiedzie¢. Niecierpliwie
czekala na kazde spotkanie i cieszyla sig, kiedy przychodzit do He-aneya w sobotnia noc, zeby
popatrze¢ na nia i postuchad, jak gra. Ale nie byta pewna, czy wtasnie to ludzie nazywali miloscia.
Widok Jacka nie przyprawial jej o szybsze bicie serca ani nie wywolywal braku apetytu, tak jak zawsze
opisywano to w romantycznych ksigzkach.

Kiedy Beth wyszla z zaplecza, zeby da¢ ostatni wystep, Jack byt juz w saloonie. Na zewnatrz padalo i
musial dopiero co wejs¢, gdyz nawet z drugiego korica duzego pomieszczenia widziala, ze ma mokre
wlosy. Pozdrowila go machaniem dloni, a potem wskoczyla na sceng, zeby dotaczy¢ do pianisty.
Zawsze cieszyl ja ostatni sobotni wieczorny wystep. Ludzie rozluznieni napitkami i §wiadomoscia, ze
nie musza 1§¢ nastepnego dnia do pracy, okazywali swoje uznanie glo§nymi oklaskami i tupaniem. Z
czasem polubila tez akompaniament Amosa. Byl Murzynem z Luizjany i potrafil gra¢ na pianinie jak
nikt, kogo do tej pory styszata. Kiedy nawigzali juz ni¢ porozumienia, nauczyli si¢ czerpac¢ wzajemnie
natchnienie ze swojej gry 1 wznosili ja na nowe wyzyny.
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Ta noc byla nawet lepsza niz zazwyczaj. Widownia wiwatowala, klaskata i pokrzykiwala przy kazdym
kawatku; Beth poczula, Ze jedliby jej z reki i nietatwo bylto zakonczy¢ popis, gdyz ciagle zadali bisu.
Wykonala jeden, a potem drugi utwoér, zanim w koficu pozwolili jej zej$¢ ze sceny.

Kiedy torowala sobie droge przez tlum w kierunku drzwi prowadzacych na zaplecze, gdzie zostawila
swoj plaszcz, kto§ zlapal ja za fokieé.

Ku jej zaskoczeniu natretem okazal si¢ 6w przystojny mezczyzna ze statku, ktéry romansowal z
zamezng kobieta.

- Panna Dyskrecja nie zechciata mi powiedziec, ze gra na skrzypcach - stwierdzil.

Przez mniej wigcej tydzien po przybyciu do Nowego Jorku Beth zastanawiala sig, jak utozyly mu si¢
dalsze relacje z Clarissa, ale nie sadzila, ze kiedykolwicek jeszcze si¢ zobacza. Ale oto byl, z angielskim
akcentem przypominajacym jej dom, wygladajac jeszcze bardziej imponujaco niz podczas ich
pierwszego spotkania. Mial na sobie dobrze skrojona ciemnozielona marynarke, a pod nia wymyslnie
wyszywana kamizelke.

- Na Boga, co ci¢ tu sprowadzilo? - zapytala.

- Interesy - powiedzial, ale sposob, w jaki zerkal na pokdj, gdzie jak wiedziala, Heaney prowadzi gry
karciane, powiedzial jej, jakie interesy mial do zalatwienia. -Jak to si¢ stalo, ze pracujesz dla Heaneya?
- M6j brat i ja po prostu przyszlismy tu i zapytaliSmy o mozliwos¢ zatrudnienia - odpowiedziala 1
wskazala na Sama stojacego za barem. - Pracujemy tu oboje od szesciu miesigcy.
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Zobaczyta nagle, ze w ich kierunku przez cizbe¢ przepycha si¢ Jack.

- Sam poprosil mnie, zebym zabral ci¢ dzisiaj do domu - powiedzial z szerokim u§miechem na twarzy.
-Musi pracowac do pdzna.

- Dobrze - zgodzila si¢ Beth, kiwajac glowa, ale potem ponownie spojrzala na mezczyzng ze statku. -
Co sie stato z Clarissa?

Wzruszyl ramionami.

- Nasza znajomos$c jakos... urwala si¢ po zejsciu na lad.

Beth widziala, Ze Jacka cala sytuacja coraz bardziej irytuje; poza tym naprawde nie wiedziala, dlaczego
pragnie przykuc uwage tego mezczyzny.

- Musze i8¢ - powiedziala. - Pan Heaney nie lubi, gdy wdaje si¢ w rozmowe z klientela.

- Mito bylto znowu ci¢ widzie¢ - powiedzial, wyciagajac reke. - A zwlaszcza odkry¢, Ze jestes tak
utalentowana.

Uscisneta dlon i dotknawszy jego skory poczula mrowienie w plecach.

- I mnie bylo milo. Powodzenia w dzisiejszej grze.

- Kim byl ten facet? - zapytal Jack, gdy szli w kierunku Houston Street. Silny deszcz sprawil, ze ulice
opustoszaly i ich krokom towarzyszyly glosne echa.

-Jednym z mezczyzn, ktérych poznatam na statku.

- Nigdy go nie widziatem.

- Podrézowal w pierwszej klasie. Zamieniliémy raz kilka stow, kiedy wysztam na poklad -
odpowiedziata.

- I czegdz to taki wazniak szuka u Heaneya?
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Beth zatrzymala si¢ w p6l kroku 1 pociagnela Jacka za ramie, dopoki nie staneli twarza w twarz.

- Hazardu? - zasugerowala sarkastycznie. - Ale gdy mnie zobaczyl, zaskoczylo go to tak samo, jak
mnie. Niczego o nim nie wiem, nie znam nawet jego imienia, wigc nie badz zazdrosny.

- Nie bytem - odparowal oburzony. - Po prostu wygladato to tak, jakby co$§ miedzy wami bylo.

- Niczego nie bylo... ot, zwykte niespodziewane spotkanie - uci¢la.

- Mogge na chwilg wej$¢? - zapytal Jack, kiedy dotarli do jej domu.

- Jest za pdzno - powiedziala Beth, biorac od niego futeral ze skrzypcami.

- Bede naprawde cicho - powiedzial.

Na twarzy mial ten teskny, chlopiecy wyraz, ktory zazwyczaj ja bawil, ale teraz z jakiego$§ powodu ja
rozzlodcil.

- Nie boje si¢, ze narobisz halasu - powiedziata niecierpliwie. - Tylko jak bedzie to wygladato o
pierwszej w nocy, kiedy Sama nie bedzie w poblizu.

Sam ciagle do konca nie zaakceptowal jej znajomosci z Jackiem, ale tolerowanie tej sytuacji bylo mu na
reke, gdyz nie musiat si¢ martwic, ze siostra bedzie musiata po nocy sama wraca¢ do domu. Nie
dowiedzialby si¢ nawet, gdyby Jack wszedl na chwile na gore, gdyz sam czesto nie wracal na noc.

- Liczytem tylko na odrobing pieszczot i pocalunkéw - stwierdzil Jack z przygnebieniem w glosie. -
Jest za zimno i mokro, zeby robi¢ to tutaj. Przeciez wiesz,
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ze nigdy nie zmusz¢ ci¢ do niczego, na co nie bedziesz mie¢ ochoty.

Beth przysunela si¢ do niego blizej i pocalowala go w usta. Swiatto gazowych lamp sprawilo, ze jego
twarz stala si¢ jeszcze bardziej kanciasta, blizna bardziej sina, za$ skérze nadalo ztowieszcze zo6tte
zabarwienie. W ogodle nie czula pozadania i to sprawilo, Zze poczula gniew na sama siebie.

- Wiem o tym, po prostu jestem zmeczona i w nie najlepszym humorze, a ty bardzo przemoktes, wigc
idZ lepiej do domu.

- Beth, kocham ci¢ - powiedzial, chwytajac jej twarz w swoje rece. - Mysle, ze zakochalem sie w tobie
juz od plerwszego momentu, kiedy ci¢ zobaczytem. Nie czujesz tego samego?

Nie moglby chyba wybrac gorszego momentu na takie wyznanie 1 zamiast wzruszenia, poczula jeszcze
wiekszg irytacje. Wiedziala, Ze jesli odpowie przeczaco, gleboko go zrani, przytakniecie za$ mogto ja
wpakowac w co$, czego najprawdopodobniej by zalowala.

-Jack, to nie jest odpowiednia chwila - powiedziala ze znuzeniem.

Cofnat si¢ o krok. Na jego twarzy I$nily krople deszczu, za$ usta utozyly mu si¢ w grymas boélu.

- Dla nas nigdy nie bedzie odpowiedniej chwili, prawda?

Potem odwrdcil si¢ i odszedl, nawet nie ogladajac sie, zeby sprawdzi¢, czy na niego patrzy

Rozdzial czternasty

iedy Beth obudzila si¢ w niedzielny poranek i stwierdzila, Ze caly czas pada, pierwsza mysl,
jaka zagoscila w jej glowie, dotyczyta Jacka. Odkad wraz z Samem sprowadzili si¢ na Houston Street
w niedziele zawsze zachodzil, zeby gdzies ja zabrac.
Odciagnela oddzielajaca t6zka kurtyne 1 stwierdzila, iz Sam znowu nocowal poza domem. W jednej
chwili zdala sobie sprawg, jak bardzo uzaleznila si¢ od towarzystwa Jacka i jak samotna bedzie bez
niego. Wiedziala, Ze czuje si¢ zbyt zraniony, zeby przyjs¢ jak zwykle, chyba ze go przeprosi i powie mu,
ze go kocha, przykryla si¢ wiec koldra po sama szyje 1 sprobowata ponownie zasnac.
Sam pojawil si¢ dopiero o drugiej i bardzo go zaskoczyl widok siostry wciaz jeszcze lezacej w tozku.
-Jestes chora? - zapytal, siadajac przy niej. Beth opowiedziata mu o Jacku.
- Po prostu nie miatam zadnego powodu, zeby wstawac - zakoficzyla.
- Jezeli naprawde ci na nim zalezy, to lepiej idz do niego i pogddz si¢ - powiedzial Sam, pocierajac
nieogolony podbrédek. - Co prawda zawsze uwazalem, ze mozesz znalez¢ sobie kogos o wiele
bardziej odpowiedniego.
Beth usiadla i rzucila bratu gniewne spojrzenie.

bl
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- Powiedz mi tylko, jak mam znalez¢ kogo$ odpowiedniego. Heaney nigdy nie pozwala mi z nikim roz-
mawiac. Ty nie przedstawiasz mnie zadnemu ze swoich znajomych. Gdybym poszta do Jacka da¢ mu
fatszywa nadzieje tylko dlatego, Ze nie chce by¢ sama, nie byloby to uczciwe.

Sam zamyslit sie.

- Prawie kazdy mezczyzna, ktory przychodzi do Hea-neya, cheialby cig poznac. Ale oni tez nie sg ciebie
warci.

- A dlaczego ty masz o tym decydowac? - zapytala ostrym tonem. - Zaloze sig, ze z kimkolwiek byles
Wwczorajszej nocy, to tez nie jest dziewczyna odpowiednia dla ciebie, ale podejrzewam, ze wcale ci to
nie przeszkadza.

- Z mezczyznami jest inaczej.

- Coz, nie widze powodu, dla ktérego miatoby tak by¢ - powiedziala oburzona. - Jezeli moge dawac
przedstawienia w jednym z najpopularniejszych saloonéw w Nowym Jorku, to nie rozumiem, dlaczego
nie moge zadawac si¢ z kimkolwiek, na kogo przyjdzie mi ochota.

Sam przez chwile patrzyt na nia bez stowa.

- Wstan 1 ubierz si¢; wyjdziemy na dwor - powiedzial w koficu. - Nie lubi¢ patrzed, jak si¢ smucisz.
W poniedziatkowy wieczér Beth udata si¢ do Hea-neya i odkryla, iz Jack zajrzal wezesniej 1 zostawit
dla niej wiadomos¢.

Nigdy wczesniej nie widziala, jak Jack pisze, 1 dziecinny charakter pisma oraz okropna ortografia byly
potwierdzeniem dzielacej ich ogromnej przepasci pod wzgledem edukacji. Lecz mimo iz Jack byl
niewyksztalcony, z tekstu bilo glebokie uczucie. Napisal, ze chcialby pozostac jej przyjacielem i nie
oczekuje niczego ponad to.
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Beth bylo przykro, ze go zranila i instynkt podpowiadal, Ze powinna natychmiast odpisac, iz w jej
zyciu zawsze znajdzie si¢ dla niego miejsce. Ale wiedziala, ze jesli to zrobi, po prostu wrocg do
poprzedniej sytuacji i zanim si¢ obejrzy, znéw dojdzie do scysji. Moze najlepszym rozwigzaniem
byloby przynajmniej czasowe zerwanie znajomosci.

We wtorek u Iry zaczat si¢ remanent letnich ubran. Rzeczy zbyt sfatygowane badz niemodne mial
zabra¢ mezczyzna prowadzacy budke na Mulberry Bend w Five Points, za$ te ciagle nadajace si¢ do
sprzedazy trzeba bylo spakowaé do pudet 1 przechowac do nastepnej wiosny.

Dobrze bylo sie czyms zajac 1 o piatej, gdy Beth przygotowywala sie do wyjscia, zorientowala sig, ze
przez caly dzien ani razu nie pomyslata o Jacku.

Zaraz po wyjsciu ze sklepu i zamknigciu drzwi zobaczyla mezczyzne ze statku opierajacego sig
nonszalancko

0 lampe 1 witajacego ja szerokim usmiechem.

- Witaj, panno Dyskrecjo! - powiedzial.

Widzac go, Beth ostupiala, ale czula, ze nie jest to przypadkowe spotkanie.

- Co by$ powiedziala na to, zeby si¢ gdzie$ wybrac¢

1 wypi¢ ze mna filizanke kawy? - zapytal. - Rzecz jasna, jezeli nie masz niczego ciekawszego do roboty.
- Ale ja nawet nie wiem, jak masz na imi¢ - odpowiedziala.

- Coz, to akurat fatwo da si¢ naprawic. - Usmiechnal si¢. - Jestem Theodore Cadogan. Przyjaciele
moéwia mi Theo.

- A wiec, panie Cadogan - powiedziala, powstrzymujac che¢ parsknigcia §miechem na mysl, ze mial
czelnosdc¢
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rozpytywaé, gdzie moze ja znalezé. - Skad przyszto panu do glowy, ze mam w zwyczaju spotykac si¢ z
mezczyznami, ktoérych ledwie znam?

- Wiec jak mozesz kogokolwiek poznac? Zaproponowatem tylko kawe, nie zamierzam ci¢ sprzedac
handlarzom bialymi niewolnicami.

- Kto panu powiedzial, gdzie bede?

- Twoj brat. Dalem mu stowo dzentelmena, ze mam czyste intencje.

Beth watpila w czystos¢ tych intencji, ale Sam musial go polubic i zaaprobowaé, w przeciwnym razie
nie powiedzialby mu, gdzie ja znajdzie. Poza tym, Cadogan byt przystojnym mezczyzna i sprawial, ze
szybciej bilo jej serce.

Po godzinie ciggle siedzieli w kawiarni. Zwracali si¢ do siebie po imieniu. Opowiedziala mu o
wydarzeniach, ktére sprowadzily ich do Ameryki, a on zrewanzowal si¢ opowiescig o swoim ojcu,
ktéry byl bogatym wlascicielem ziemskim w Yorkshire, cho¢ Theo, jako mlodszy syn, nie mial szans
na spadek.

- Ojciec chcial, Zebym studiowal prawo, ale to mnie nudzilo - powiedzial, ziewajac ostentacyjnie. -
Matka uwazala, ze powinienem zosta¢ duchownym, ale z pewnoscia nie mialem do tego powolania.
Rozwazatem tez mozliwos¢ kariery w wojsku.

-Wigc co sprawilo, ze przybyles tutaj? - zapytata Beth.

Przewrdcil oczami na znak, ze nie ma ochoty przyznawac si¢ do prawdziwego powodu.

- Chodzilo o Clarisse, prawda? - rozesmiala si¢. Westchnal.
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- Nie do konca. Powiem tylko, ze padlem ofiara oszustwa i uwierzytem, iz nie jest szczesliwa w
malzenstwie. Celowo zarezerwowalem miejsce na tym samym statku co oni, naiwnie wierzac, ze
wszystko si¢ jako$ ulozy i ona po prostu go zostawi, kiedy doplyniemy do Nowego Jorku. Ale ona
tylko bawila si¢ moimi uczuciami; nigdy nie miala zamiaru odej$¢ od meza.

- Ojej, Theo - westchneta Beth - musiates czué si¢ zdruzgotany.

- Tylko troche potluczony, moja droga - powiedzial, usmiechajac si¢ szeroko. - A kiedy znalaztem si¢
juz w tej krainie wielkich mozliwosci, zdalem sobie sprawe, ze moze to by¢ idealne miejsce na
wykorzystanie moich talentoéw 1 z pewnoscia nie zaluje, ze tu przybylem.

- A jakie talenty posiadasz? - zapytala, droczac si¢. -Rzecz jasna, poza osobistym urokiem i latwoscia
uwodzenia kobiet?

- Niezle gram w karty - powiedzial. Beth rozesmiata sie.

- Czy dzigki temu dorobisz si¢ fortuny?

- Taka mam nadzieje¢. - Usmiechnat si¢ zawadiacko. -Jak na razie dobrze mi idzie.

-Jezeli bedziesz gral z ludzmi pokroju Heaneya, zostaniesz z niczym - powiedziala.

- Moja droga, nie doceniasz mnie - powiedzial. - Zamierzam by¢ wlascicielem doméw gry, a nie
wszystko w nich stracic.

Kiedy zobaczyt wyraz zaskoczenia na jej twarzy, rozesmial si¢.

- A jezeli zechcesz, mozesz gra¢ na swoich skrzypkach w pierwszym z nich, moja Sliczna cyganeczko.
Mam wrazenie, ze do ponownego spotkania migdzy
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nami doprowadzilo przeznaczenie i nasze losy sg nierozerwalnie zlaczone.

Gdy siegnat nad stolem i ujat jej reke w swoja, Beth poczula podniecenie. Pomyslala, Ze ja pocatuje,
ale zamiast tego obrécil dlon na druga strone 1 wbil w niq wzrok, wodzac palcem wskazujacym po
znajdujacych si¢ na niej liniach.

- Los naznaczyl twoja dlon wielkg pasja - powiedzial niskim glosem. - Widze tez sile 1 odwagg.
Zyskasz bogactwo, ale dla ciebie zawsze najwazniejsza bedzie mito$¢, zaréwno do mezczyzn, jak i
twojej muzyki.

Beth zachichotata.

- Teraz ty méwisz jak cygan! Widzisz meza i dzieci?

- Tego wlasnie pragniesz?

- A czy nie tego pragnie kazda kobieta?

- Od najmlodszych lat wszystkim wam wmawiaja, ze tego wlasnie chcecie - powiedzial w zamy$leniu.
-Nasze spoleczenstwo popiera t¢ ideg i nie stwarza zadnych alternatyw. Ale mysle, ze skoro masz taki
talent, to byloby ogromna strata, gdybys mlodo wyszta za maz 1 spedzita swoje zycie, wychowujac
gromadke dzieci.

Ciagle trzymat jej reke 1 powoli nachylit glowe, Zzeby ztozy¢ na niej pocalunek. Gdzies gleboko
wewnatrz Beth poczula drzenie, oblala si¢ goracym rumieficem, a jej skore przebiegto mrowienie.
Musiala powstrzymac sig, zeby nie wyciagnac reki 1 nie przeczesac palcami jego wloséw. Spostrzegla
natychmiast, ze jej uczucia sq oznaka rodzacego si¢ pozadania.

Trzy dni pozniej Beth i Ira siedzialy na zapleczu sklepu, gdzie cerowaly i praly odziez, kiedy starsza
kobieta zapytala o imi¢ mezczyzny, z ktorym spotyka si¢ Beth.
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- Wiem, ze z kim§ si¢ widujesz - powiedziala, przeszywajac Beth ostrym spojrzeniem. - Od $rody
zachowujesz sig, jakbys $nita na jawie.

Beth podniosta z piecyka plaskie zelazko 1 splune¢ta na nie, sprawdzajac, czy jest wystarczajaco gorace
do wyprasowania bialej welnianej spédnicy Nie chciata odpowiadac¢ na pytanie Iry; miala wrazenie, ze
jezeli gto$no powie cokolwiek zwiazanego z Theo, a zwlaszcza o jej uczuciach w stosunku do niego,
przyniesie to pecha.

Kiedy w koficu wyszli z kawiarni, zaprosil ja na kolacje, a pézniej odprowadzit do domu na Houston
Street. Byl zimny wieczor i ulice opustoszaly; zaledwie kilku mtodych mezczyzn stato na rogu w
okolicy sklepu z alkoholem.

- Podejrzewam, ze mieszkasz w jakim$ eleganckim miejscu? - zapytala, kiedy zatrzymali si¢ przed jej
czynszowka.

- Nieszczegolnie - odpowiedzial 1 siegnal dlonia, zeby poglaskac jej policzek. - Beth, nie wstydz si¢ bie-
dy. Ped do sukcesu jest zawsze najwickszy, kiedy ma si¢ najmniej.

Reka na jej policzku sprawila, ze wrocito to dziwne uczucie szarpania w podbrzuszu. Tak bardzo
chciata go pocatowad, ze zrobilo sig jej stabo. Nie obchodzilo jej nawet, czy ktos ja zauwazy.

- Czy ci¢ jeszcze zobacze? - zapytalta stabym glosem, wiedzac, ze to zbyt bezposrednie, ale nie mogla
si¢ powstrzymac.

Wtedy, niby w odpowiedzi na jej pytanie, pocatowal ja. Ich usta si¢ spotkaly, na poczatku niezmiernie
delikatnie, budzac do zycia kazdy nerw w ciele. Potem, w tym
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samym momencie, kiedy zapragnela czego$ wigcej, objal ja mocno ramionami i wsunal jezyk w jej
usta, a ona poczula, jakby gleboko wewnatrz niej co$ eksplodowato.

Nie mogac si¢ powstrzymac, przywarla do niego mocniej; pocatunek byl tak ekscytujacy, ze ciato
przejeto kontrole nad jej dziataniami. Czula twardniejace sutki oraz pewien rodzaj drzenia w cz¢sciach
intymnych i bezwstydnie odwzajemnila si¢, rowniez wsuwajac jezyk w jego usta.

Pierwszy przerwal pocalunek.

- Calujesz rownie picknie, jak grasz na skrzypkach -powiedzial fagodnie. - Przy tobie kazdy mezczyzna
straci glowe.

Potem powiedzial, Ze musi i§¢, za$ ona stata na progu odurzona zadza 1 patrzyla, jak kieruje si¢ z
powrotem w dot ulicy. Poruszal si¢ z gracja pantery, wyprostowany, z wysoko podniesionym
podbrodkiem. Kiedy dotart do lampy ulicznej na rogu, odwrocil sig, zeby jej pomachac i poczula, ze
zaraz peknie jej serce.

Tej nocy nie spala, gdyz przezywala pocatunek raz za razem do momentu, az w jej ciele rozgorzal
ogien. Przypomniala jej si¢ kocica sasiadki z Liverpoolu, ktora lezala na grzbiecie na podworku,
wydajac dziwne, placzliwe dzwicki. Matka powiedziala, ze to ruja i, zeby przegonic zwierze, wylala na
nie wiadro wody, gdyz na murku, ogladajac cate przedstawienie, siedzialy dwa kocury. Mama
stwierdzila, Ze nie chce Zadnych paskudztw na swoim podwoérku. Beth nie rozumiata wtedy zacho-
wania kotki, ale pojela je teraz.

Od czasu gdy dorosla na tyle, zeby zaczac interesowac si¢ miloscia, malzenstwem i rodzeniem dzieci,
doszta do wniosku, ze to mezczyzni odczuwali przyjemnosc, zas
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kobiety tolerowaly 6w akt przez wzglad na nich. Nawet pragmatyczna pani Clarkson nie sugerowata
niczego innego. Wyznanie matki na fozu $mierci bylto dla Beth pierwsza wskazowka, ze by¢ moze
kobiety moglyby chcie¢ badz potrzebowac seksu, ale za bardzo bala si¢ potencjalnych konsekwencji
niepozadanego zwigzku, zeby chocby postara¢ si¢ to zrozumiec.

- Nie dam si¢ zniecheci¢ brakiem odpowiedzi na moje pytanie - powiedziala Ira, podchodzac blizej i
ktadac reke na ramieniu Beth. - To, Zze dziewczyna w twoim wieku zakochuje sig, jest catkiem
normalne, ale wiem, ze nie myslisz o Jacku. Wigc kim jest ten nowy mezczyzna i gdzie go poznalas?
- Nazywa si¢ Theodore Cadogan i spotkalam go na statku - niech¢tnie odpowiedziata Beth. -
Podrézowal pierwsza klasa, rozmawialam wiec z nim tylko raz. Ale wpadtam na niego znowu w
zeszlym tygodniu u Hea-neya i kiedy wychodzilam stad we wtorkowy wieczor, czekal na mnie.

- Wigc jest dzentelmenem? Beth ponuro skingta glowa.

- To co robit u Heaneya?

Beth westchnela; przewidziala to pytanie.

- Poszed! tam, zeby zagrac¢ w karty. Ira wydeta usta.

- Hazardzista, tak? Coz, muszg ci przyznad, ze zwykle sa bardzo zajmujacy. Ale dziewczyno, nie stra¢
dla niego glowy, nie chciatabym, zeby sprowadzit ci¢ na manowece.

- Ja naprawdg go lubig - powiedziala nieSmialo Beth. Ira dlugo przewiercala ja wzrokiem, dopoki
dziewczyna nie oblala si¢ rumiedcem.
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- Rozumiem - powiedziata w koficu. - Obudzil w tobie uczucia, ktérych nie pojmujesz. Mam racje?
Beth nie odpowiedziala, wpatrujac si¢ w swoje stopy Ira rozesmiala sie.

-Jak sadze, méwiono ci, ze porzadne dziewczyny nie doswiadczaja tych uczué? No wiec, to kompletna
glupota. Gdyby tak bylo, na tym $wiecie rodziloby si¢ bardzo niewiele dzieci! Powiem ci, jak ja to
widz¢ - nie ma kobiet, ktére tego nie lubia 1 takich, co to uwielbiaja; pierwsze po prostu maja kiepskich,
a drugie dobrych kochankéw.

- On nie jest moim kochankiem - zaprotestowala Beth, zaniepokojona, ze Ira w ogéle mogta pomysle¢
o czyms§ takim. - Spedzitam z nim tylko jeden wieczor.

Ira zachichotala.

- Jezeli w jeden niewinny wieczor sprawil, ze czujesz si¢ w ten sposob, to radz¢ ci, zebys nie
ryzykowata duzszego zostawania z nim sam na sam, chyba Ze chcesz si¢ dowiedzie¢, co potrafi da¢
kobiecie dobry kochanek.

Beth zrobila zaklopotang ming, co sprawilo, ze Ira parsknela jeszcze glosniejszym $miechem.

- Wiem, ze jest wielu ludzi, ktérzy powiedza ci, iz zanim wyprobujesz towar, musisz mie¢ pierscionek
na palcu. Ale ja nigdy nie zalowalam tego, ze wyprobowalam swojego Guntera przed §lubem.

- Pewnie i tak go nigdy wigcej nie zobaczg - powiedziata Beth, starajac si¢ skonczy¢ rozmowe, ktora
okropnie jg krgpowala.

-Jestem pewna, ze zobaczysz - powiedziala Ira. -Bedzie chcial ci¢ zdoby¢ nie tylko ze wzgledu na twoj
wyglad czy ksztaltne cialo, ale tez radosny sposéb bycia, inteligencje, maniery i gre na skrzypkach.
Moja droga,
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jestes cennym tupem. Ale musisz na siebie uwazac¢. Nie wierz we wszystko, co ci moéwi, nie pozyczaj
mu zadnych pieniedzy, nie spodziewaj si¢ zamazpodjécia i zdobadz jaka$ wiedze o tym, jak uchronic si¢
przed ciaza. Niechciana ciaza stala si¢ przyczyng upadku wielu wartosciowych kobiet.

- Nie zrobilabym tego - z przerazeniem powiedziala Beth. - To znaczy, nie zaryzykowatabym zajscia w
ciaze.

- Nie badz taka pewna. - Ira z uczuciem poklepala ja po policzku. - Z mojego doswiadczenia wynika, ze
kobieta, ktora fizycznie pociaga jaki§ mezczyzna, traci glowe.

Tego wieczoru Beth musiata grac, a poniewaz Sam pracowatl do pézna, Heaney zaméwil dorozke,
zeby zabrala ja do domu. Obudzila si¢ w sobotni ranek ze wspomnieniem snu o Theo i to sprawilo, ze
zaczela martwic si¢ tym, co powiedziata jej Ira.

Delikatnie odsungla zastong oddzielajaca 16zka. Ku jej rozczarowaniu ponownie nocowata sama i
pojawila si¢ przed nia wizja dnia bez czyjegokolwiek towarzystwa.

Kilka godzin pdzniej, ustyszawszy gtos Amy na schodach, Beth zapytala ja, czy ma moze ochote
wpas¢ na herbate.

Amy urodzila si¢ juz w Ameryce, cho¢ jej przodkowie pochodzili z Holandii. Jednakze porzucila
rodzinng farme w Connecticut, gdyz ojciec byl przeciwny jej spotkaniom z kims, kogo nie akceptowat.
Dziewczyna ze smutkiem zwierzyla si¢ Beth, iz jej mezczyzna nie chcial uciec wraz z nia, wigc
przyjechata do Nowego Jorku sama. Ale jako§ sobie radzilta: wraz ze swoja przyjaciotka Kate ciagle
gdzie$ wychodzily, mialy tadne ubrania, byly tez wesole i przyjaznie nastawione. Czasami
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Beth odrobing im zazdroscila, gdyz prowadzily chyba o wiele weselsze zycie niz ona.

- Herbata! Dokladnie to, czego teraz potrzebuje, na dole harmider niczym w domu wariatow -
powiedziata Amy wchodzac do pokoju Beth. Wygladala jak dziewczyna ze wsi, byta wysoka, miala
szerokie ramiona, twarz o plaskich rysach oraz plowe wlosy. - Wlasnie sprowadzili kolejnych
czlonkow rodziny! W jaki sposéb sze$¢ oséb moze dzieli¢ jeden maty pokoik? A sprébuj tylko dostaé
sie do kuchni...

Amy moéwila o irlandzkiej rodzinie, ktoéra zajmowala jeden z pokoi w jej mieszkaniu. Na poczatku
zajmowalo go dwoje dorostych i dwoje dzieci, ale kiedy sprowadzila si¢ kolejna dwojka, Scisk zrobil si¢
nie do wytrzymania. Amy dzielita swéj pokoj z Kate, a trzeci pokdj w mieszkaniu dzielito pie¢ oséb,
Beth mogla wigc sobie jedynie wyobrazaé, jak trudno bylo skorzysta¢ ze wspolnej kuchni.

Kiedy Beth nalewata herbate, dziewczyna opadta na 16zko Sama i przez chwile trajkotala o swoich
sasiadach. Podejrzewala, ze jeden z czltonkéw irlandzkiej rodziny wylewal nieczystosci do zlewu.
Wspominala tez, ze podkradaja jej jedzenie 1 zawsze slychaé placz dziecka.

- Musze sobie znalez¢ co$ innego - zakonczyla. - To nie do zniesienia.

Beth bardzo wspotczuta Amy 1 Kate, zdajac sobie sprawe, jakie szczescie mieli z Samem; musieli
dzieli¢ mieszkanie tylko z Rossinimi, Wtochami w $rednim wieku, cichymi, utrzymujacymi higieng i
pogodnymi ludZzmi.

Amy jednak nalezala do ludzi, ktérzy nigdy nie rozwodzg si¢ nad swoimi problemami dtuzej niz dwie
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minuty. Zanim wypila swoja herbate, zdazyla rozbawi¢ Beth opowiescia o wlascicielu sklepu
spozywczego na rogu, ktéry zostal przylapany przez swoja zong z inng kobieta.

- Gdzie jest Sam? - zapytala jaki§ czas p6zniej. -Ostatnio rzadko go widuje. Znalazt sobie jakas przyja-
ciotker

- Tak mi si¢ wydaje - odpowiedziala Beth. - Ale nic mi o niej nie méwil.

- Kimkolwiek jest, szcze$ciara z niej - powiedziala Amy z blyskiem w oku. - To prawdziwy
przystojniak.

-Jezeli nie bedzie ostrozny, ani si¢ obejrzy, jak jakas dziewczyna zaciagnie go do oltarza - rzekla
cierpko Beth.

-Jestem pewna, ze wie, jak si¢ przed tym zabezpieczy¢.

- A mozna si¢ przed tym zabezpieczyc? - zapytala niewinnie Beth.

- Oczywidcie, niemadra gasko - rozesmiala si¢ Amy -Jak?

- Niektorzy mezczyzni, ci bardziej rozwazni, w odpowiedniej chwili wycofujg si¢ - powiedziala
beztrosko Amy - Ale w tej sprawie raczej bym im nie ufata. Moga tez wykorzysta¢ ochronke, ale te
pekaja, a poza tym mezczyzni ich nie lubia. Ale kobiety, ktére znam, zaraz po wszystkim doktadnie
plucza swoje wnetrze ciepla woda z gumowej gruszki. Jest tez mala gabka, ktorg mozesz sobie wlozy¢
przed samym aktem.

Beth polubita Amy przede wszystkim dlatego, ze ta byla bezposrednia i otwarta, ale styszac tak
intymne objasnienia zarumienila si¢ z zazenowania.

- Skad to wszystko wiesz? - zapytala.
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Kiedy Amy nie odci¢la si¢ jedna ze swoich zwyczajowych dowcipnych uwag, Beth poczula, ze
powinna przeprosic.

- Nie chciatam by¢ wicibska, nie bede juz o nic pytac.

Amy spojrzata na nig 1 westchneta.

- Chciatabym mie¢ kogos, komu mogtabym zada¢ takie pytania, kiedy bylam w twoim wieku. Ale nie
miatam, wiec zaszlam w ciaze.

- I co zrobilas? - zapytala Beth szeptem, w ktérym pobrzmiewalo zgorszenie.

- Pewna stara kobieta, ktora znalam, pomogta mi si¢ jej pozby¢ - przyznata Amy - Stalo si¢ to wkrotce
po tym, jak przybytam do Nowego Jorku. To bylo okropne. Myslalam, ze umre.

- Z pewnoscig zrazito ci¢ to do mezczyzn? Starsza dziewczyna zachichotata.

-Jasne, na pewien czas, ale potem spotkatam kolejnego przystojniaka. Ale zanim dopuscitam do cze-
gokolwiek, zasiegnetam porady od jednej z dziewczyn pracujacych w Rosie's.

Wstrzasnieta Beth otworzyla szeroko oczy, poniewaz podstuchata pewnych mezczyzn u Heaneya
rozmawiajacych o Rosie's i stad wiedziala, Ze jest to burdel.

- Nie patrz na mnie w ten sposob - zganila j3 Amy. -Niewielu posiada talent, jak twdj do skrzypiec,
zeby si¢ utrzymac. Dla niektérych z nas to jedyny sposéb, zeby mie¢ dach nad glowa. Szybko
zmadrzatam i posztam pracowac do Rosie's.

Beth byla ledwie w stanie uwierzy¢, do czego wladnie przyznala sic Amy Nigdy nie pytala swojej
przyjaciot
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ki, jak zarabia na zycie; po prostu zalozyla, ze pracuje w sklepie, gdyz zawsze nosita szykowne ubrania.
- Nie mow, ze nie wiedzialas? - widzac jej wstrzasnieta mine, Amy odrzucila glowe do tylu i zaniosla
si¢ $miechem. - Myslalam, Ze do tej pory kto§ musial ci o tym powiedzieé.

-Tak naprawde to zazwyczaj rozmawiam tylko z toba - powiedziala stabym glosem Beth. - Nigdy bym
nie pomyslata. To znaczy, jeste$ taka mila.

- Dziwki moga by¢ mile jak kazdy inny - powiedziala Amy z nutka zgryzliwosci w glosie. - Nie
afiszujemy si¢ ze swoja profesja, spacerujac péinago z gruba warstwg makijazu na twarzy.

- Nie chciatam, Zeby to tak zabrzmialo - szybko powiedziata Beth. - Po prostu myslatam, Ze pracujesz
w sklepie albo restauracji.

Amy spojrzata w goére z udawana rozpacza.

- Kochana, mys§latam, Ze praca u Heaneya otworzy ci oczy! Niewiele dziewczyn chce zosta¢ dziwkami,
ale gléd 1 brak domu wszystko zmienia. Nie ma niczego ztego we wzigciu kilku dolaréw za
obdarowanie me¢zczyzny odrobing uczucia. Dlaczego miatabym zostaé stuzaca albo pracowaé w
sklepie za pie¢ czy sze$¢ dolaréw tygodniowo, skoro moge dostac tyle za jeden numerek?

Niewiele braklo, a Beth bylaby zemdlala. Rzecz jasna, to wyjasniato, skad Amy miala tak obszerna
wiedzg¢ na temat mezczyzn i dlaczego tak czesto przebywala w ciagu dnia w domu. Starala si¢
powiedzie¢ co$, co nie zabrzmialoby protekcjonalnie badZ potepiajaco, kiedy do domu wrocit Sam 1
Amy natychmiast wstala, oznajmiajac, Zze musi juz i$¢.
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Nie chcac, zeby Amy pomyslala, ze jest zbyt pruderyjna i porzadna, zeby poradzi¢ sobie z takimi
rewelacjami, dziewczyna odprowadzila ja do drzwi.

- Przepraszam - powiedziala. - Po prostu mnie zaskoczylas.

Amy polozyla Beth r¢ke na ramieniu.

- Mysle, ze ciagle jeste$ naiwng gaska. Widzisz, myslatam, Zze wiesz i bardzo cieszylam sig, Ze mimo to
mnie lubisz, ale to chyba koniec naszej przyjazni?

- Skadze znowu - zgodnie z prawda odpowiedziata Beth. - Wrecz przeciwnie, polubitam cig¢ jeszcze
bardziej za to, ze bylas ze mna szczera. Po prostu glupio mi troche, Zze nie domyslitam si¢ wczesniej.
Ale twoje slowa daty mi duzo do mysélenia.

- Nie mysl za wiele, tylko baw sig, ile wlezie - powiedziala Amy, szeroko si¢ u§miechajac. - Zdaje sie, ze
twoj brat juz to zrozumial.

Zanim Beth zdazyla zapytaé, co dziewczyna ma na mysli, Amy juz znikneta.

Chwil¢ pdzniej, gdy Beth przygotowywala herbate i kanapki dla Sama, ustyszala dziwny szeleszczacy
odgltos dochodzacy z ich pokoju. Nie dociekata, gdzie byl przez cala noc, gdyz myt si¢ 1 golil, a poza
tym jej mysli krazyly wokol rzeczy, o ktérych opowiedziata jej Amy

Ale drzwi do pokoju byly uchylone i zajrzala, zeby sprawdzic, co to za dzwigk. Ku jej zaskoczeniu brat
siedzial przy matym stoliku pod oknem i bawit sig talig kart. Patrzyla na niego, a on tasowal je, a potem
robil co$, co wygladalto jak magiczne sztuczki, z szelestem rozwijajac kartoniki w rzedzie tak, ze kazdy
cze$ciowo zachodzil na kolejny
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- Co robisz? - zapytala.

- Tak tylko ¢wicze - odpowiedzial, nie odwracajac glowy 1 pstrykajac karty w taki sposob, ze wszystkie
obrocily si¢ jednoczesdnie.

- Czy to jaka$ sztuczka?

- Nie. Po prostu czynnosci, ktore wykonuje rozdajacy Na razie nie jestem wystarczajaco szybki ani
zreczny. Ale prawie mi wychodzi.

- Czemu chcialbys to robic? - zapytala, wchodzac do pokoju.

Odlozyl karty i spojrzal na nia.

- Poniewaz chcg zostac rozdajacym. Chcg si¢ nauczy¢ wszystkiego, co dotyczy hazardu: o pokerze, ru-
letce, faro i wszystkich innych grach.

Beth poczula, jakby jej maly §wiat wlasnie wywinal kozta. Najpierw dowiedziala sig, ze jej jedyna
przyjacidlka jest dziwka, a teraz Sam zaczal méwic o rozpoczeciu kariery hazardzisty.

Mogta pogodzi¢ si¢ z tym, ze w karty gral Theo -dla dzentelmena byla to nieodtaczna cz¢s¢ jego zycia.
Ale Samowi wyraznie wpojono w dziecinstwie zwigzane z tym niebezpieczenstwa. Ich ojciec nie
postawilby w wy$cigach nawet szylinga, gdyz uwazal, ze to wciagajacy natog.

- Chcg pracowaé¢ w domach gier, a nie przepuszczaé¢ w nich wszystkie pienigdze - powiedzial, rzucajac
jej ostre spojrzenie, jakby prowokujac, zeby wyrazita dezaprobate. - Mozna tam nieZle zarobi¢, dom
nigdy nie przegrywa.

- Czy Heaney ma z tym co$ wspolnego? - zapytala.

- Nie, ale jak zobaczylem, ile zarabia na grach w swoim lokalu... - odparowal Sam. - Dlatego wlasnie
musz¢
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zostawac do pozna, kaze mi podawac napitki graczom. Bacznie ich obserwuje.

Beth ciezko usiadla na jego t6zku. Byta przerazona, nagle wydalo si¢ jej, ze zewszad czyhajq
niebezpieczenstwa.

- Co si¢ stato? - zapytal brat. - Och, Beth, na lito$¢ boska, nie praw mi tu kazan. Hazard to tutaj wielki
interes, a ludzie go nie potepiaja, wigc dlaczego my mieliby$my?

- Czy nie boisz sig, ze wyrzekniemy si¢ wartosci, ktore kiedy$ nam przys$wiecaly? - zapytala.

- Ze mamy znac swoje miejscer Plaszczy¢ si¢ przed wyzej urodzonymi? By¢ biednymi, ale uczciwymi?
Beth, powiedz mi, dlaczego nie mielibysSmy si¢ wzbogacic¢? Co, zapisano w gwiazdach, Ze skoro nasz
ojciec byl szewcem, nie powinnismy pragnac lepszego zyciar?

- Chyba po prostu boje sig, ze ulegniemy zepsuciu -odpowiedziala stabo. - Nawet, jezeli nie chcesz si¢
do tego przyznac, dobrze wiesz, ze jestesmy zwigzani z He-aneyem, a on nie jest dobrym czlowiekiem.
- Wiem, ze nas wykorzystuje, ale Beth, my mozemy zrobi¢ to samo. Ty zdobywasz do§wiadczenie i
wprawe, grajac dla niego na skrzypkach, a ja uczg si¢ wszystkiego na temat hazardu. Kiedy nadejdzie
odpowiedni czas, wykorzystamy to doswiadczenie, wyniesiemy si¢ z Nowego Jorku i przeniesiemy do
Filadelfii, Chicago albo nawet San Francisco. Przybylismy tutaj, zeby przezy¢ przygode 1 dorobié si¢
bogactwa i dopniemy swego celu.

- Nie odejdziesz po prostu pewnego dnia beze mnie, prawdar - zapytala z przestrachem.

Sam przesunal sig, zeby usia$¢ obok niej na tézku 1 mocno ja przytulit.
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- Beth, jestes jedyna osobg na calym $wiecie, na ktérej naprawde mi zalezy. Nie tylko jeste§ mojq
siostra, ale tez najlepsza przyjaciotka. Nigdy ci¢ nie opuszcze.

Jej brat nigdy nie byt dobry w kwiecistych przemoéwieniach i wiedzac, ze jego stowa plyna z glebi serca,
Beth rozptakata sie.

- Nie placz, siostrzyczko - wyszeptal, gladzac ja po wlosach. - Na razie niezle nam idzie, a bedzie
jeszcze lepie;.



Rozdzial pietnasty
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@o tym, jak Sam opowiedzial jej o zamiarze prowadzenia domu gry, Beth dlugo siedziala przy
oknie, patrzac na dachy budynkéw 1 szare niebo nad nimi, i rozmy$lata o wszystkich ludziach, ktérych
znata w Liverpoolu. Zastanawiala si¢, co by powiedzieli na wie$¢ o tym, jak oboje zyja teraz z Samem.
Od momentu przybycia do Ameryki pisata do Langworthych co dwa tygodnie i czula si¢ winna, ze
podkolorowuje wszystkie informacje. Zamiast stowa ,,czynszéwka" uzyta ,hotel" i opisywala raczej
Central Park i Fifth Avenue zamiast Lower Fast Side. Cho¢ nie ktamala jak z nut, nadala knajpie
Heaneya wizerunek lokalu dla wybranej klienteli z wyzszych ster i zasugerowala, ze sklep Iry sprzedaje
ubrania nowe, a nie uzywane. Tryumfalnie poinformowala o ich przeprowadzce do mieszkania, ale
pomingla fakt, ze byt to tylko jeden pokd;.

Usprawiedliwiata si¢ przed soba, ze wszyscy w domu smuciliby si¢, gdyby opisata nedze, posréd ktorej
zyla 1 bali o jej bezpieczenstwo, gdyby z wigksza szczeroscia opisala charakter lokalu Heaneya. Ale
teraz, kiedy okiem wyobrazni widziala wszystkich tych ludzi, o ktérych si¢ troszczyla, czula, Ze
bardziej byliby zaniepokojeni
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zmianami, jakie zachodzily w niej 1 Samie, niz warunkami ich Zycia.

Z pewnodcia nie pochwalaliby faktu, ze paraduje w szkarlatnej satynie, ani tego, ze w wickszos$¢ nocy,
kiedy grala u Heaneya, wypijala kilka kieliszkéw rumu. Byliby oburzeni, ze zaprzyjaznila si¢ z dziwka 1
ze mezczyzna, ktérego pozadalta, byl kobieciarzem.

Jezeli idzie o Sama, to zszokowalby ich fakt, Ze calymi nocami nie ma go w domu 1 zamierza otworzy¢
swoj wlasny dom gry Pani Bruce pobieglaby po buteleczke soli trzeZzwiacych!

Beth napawal smutkiem fakt, iz prowadzila takie Zycie, ktérego wigkszos¢ z jej starych przyjaciol nigdy
by nie zaakceptowala, ale nie miala zamiaru wraca¢ do zawodu przepracowanej, ale cnotliwej praczki.
Za kazdym razem, kiedy wchodzila na sceng, czula si¢ niczym ptak uwolniony z klatki; uwielbiata
podziw i oklaski stuchaczy.

Jedynym elementem jej dawnego zycia, za ktérym naprawde tesknila, byla obecno$é Molly.
Odczuwala to jako tepy boél gleboko w srodku, bol, ktory nigdy nie zamieral. Z drugiej strony, bardzo
cieszyla ja Swiadomos¢, ze jej mala siostrzyczka jest bezpieczna w Anglii, gdyz miejsce, gdzie obecnie
si¢ znajdowali, z pewnoscia nie bylo odpowiednie dla malego dziecka.

Wreszcie odwrocila si¢ od okna i obrzucila pokdj obiektywnym spojrzeniem. Nagle zdata sobie
sprawe, ze drobne dekoracje, ktére dodata, byly swiadectwem tego, jak rzeczy mialy si¢ w istocie.
Niebieska narzuta oddzielajaca t6zka byla obecnie przywigzana czerwona aksamitng kokardka, zeby
dodac¢ catosci odrobing elegancji, poplamione $ciany zakrywaly plakaty reklamujace teatry, suknie w
jasnych kolorach, w ktérych chodzita
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do Heaneya byly réwniez elementem dekoracii i kazdego tygodnia kupowata bukiet kwiatéw, zeby
nada¢ pomieszczeniu bardziej przytulny wyglad.

Ale wszystko to bylo niczym wobec upickszenia w jej listach do domu. Maskowaly tylko fakt, ze w
istocie pokoj byl raczej ponury.

Uderzylo ja, ze Sam, ze swoim wrazliwym charakterem, byt tego §wiadom od pierwszego dnia, kiedy
si¢ tu wprowadzili. By¢ moze dlatego z takim uporem dazyt do bogactwa, zeby nie musie¢ wigcej
udawac ani niczego si¢ wstydzic.

Beth nie pragneta wiele wigcej ponad to, co miala teraz, poza wigksza cisza, wlasnym pokojem i
prawdziwg tazienka. Ale z drugiej strony chciata pewnego dnia wréci¢ do domu, zeby zobaczy¢ sig z
Molly i z pewnoscia nie chciata wtedy wygladac jak biedna krewna. Wigc moze powinna zaczac
wybiega¢ myslami do przodu i planowac, tak samo jak robit to Sam.

Tej nocy grala lepiej, niz kiedykolwiek wczesniej. Cale jej ciato zdawalo si¢ podporzadkowaé muzyce i
taficzyla dookota sceny, niemal doprowadzajac tlum do dzikiej ekstazy. Aplauz byl ogluszajacy i nikt
nie chcial, Zeby przestala, az Pat Heaney musial wspiac si¢ na scene i zakonczy¢ przedstawienie.

- Czyz nasza cyganeczka nie jest wspaniata? - krzyknal w strong ttumu. - Bedzie tu z powrotem w
poniedziatkowy wieczor, wigc nie przegapcie okazji.

Przyszed!l na zaplecze, zeby przyniesc jej pieniadze. Ocierala pot z twarzy i karku.

- Bylas dzi$ $wietna - powiedzial o wiele cieplejszym glosem, niz mial to w zwyczaju. - Od momentu,
kiedy zaczelas, grasz o wiele lepie;.
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Wyciagnat w jej kierunku pieniadze i zobaczyla, Ze jest to okolo siedmiu dolaréw. Ale sama widziata
tuziny dolarowych banknotéw wlatujacych do kapelusza.

- Mysle, ze nadszed! czas, zeby$ zaczal lepiej mi placic¢ - powiedziala pod wplywem impulsu. - Albo
przynajmniej dawal mi kapelusz, zebym sama przeliczyla pieniadze.

Jego usmiech zniknat i Beth poczuta uktucie strachu.

-Ty mala, niewdzigczna dziwko! - krzyknal. -Chcesz mi powiedzie¢, ze ci¢ oszukuje? Dalem ci prace,
kiedy nikt inny by tego nie zrobil.

Beth wiedziala, Ze to rozstrzygajacy moment. Musi albo wycofa¢ sig, albo odeprze¢ atak. Bardzo si¢
bala -jego zimne oczy i straszliwa blizna sugerowaly, iz jest zbyt niebezpieczny, zeby mu sig¢
przeciwstawia¢. Ale w dzisiejsza gre wlozyla cate swoje serce 1 co$ gleboko wewnatrz podpowiadato
jej, ze albo postawi si¢ teraz, albo nigdy nie wydostanie si¢ spod jego obcasa.

- Byles pierwsza osoba, ktérej zaproponowatam gre -odparta buntowniczo. - I juz po pierwszej nocy
wielu innych przyjetoby mnie z otwartymi ramionami. Co do oszukiwania mnie wiem, ze robisz to od
samego poczatku. Nigdy nie dajesz mi polowy tego, co jest w kapeluszu.

- Wyswiadczytem ci przystuge - ryknal na nia.

- Nie, wyswiadczyles przystuge sobie - powiedziala, wysuwajac podbrédek do przodu. - Kiedy gram,
przychodzi tu wigcej ludzi, zostaja dtuzej 1 wigcej pija. Trzymanie mnie tutaj nie kosztuje ci¢ nawet
dziesie¢ centow, a klienci wktadaja te pieniadze do kapelusza w uznaniu dla mojej muzyki. Wiec,
zatrzymujac je, oszukujesz réwniez ich.
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- Czy wiesz, co spotyka ludzi, ktorzy mi si¢ sprzeciwiaja? - zapytal, przysuwajac swoja twarz do jej
twarzy tak blisko, ze poczula zapach whisky w jego oddechu.

- Nie sprzeciwiam ci si¢ - powiedziala. - Chyba, ze potraktujesz tak moje odejscie stad i podjecie pracy
w innym saloonie, bo to wlasnie zamierzam zrobid, jezeli nie dostang tego, co mi si¢ nalezy.
Widziala, Ze korci go, zeby ja uderzy¢ - jego reka trzymajaca jej pieniadze zacisngla si¢ w pigsc, ale
mimo ze si¢ bala, twardo obstawala przy swoim.

Wyrzucit z siebie potok rynsztokowych przeklenstw, ale Beth siegneta po swoj plaszez 1 zatozyla go.
- Masz jedna minute, zeby wyréwnac¢ moja gaz¢ do pigtnastu dolaréw - powiedziala, patrzac na
pieniadze, ktore ciagle $ciskal w pigsci. - Albo wyjde stad 1 juz nigdy nie wroce.

- Jezeli to zrobisz, nie zatrzymam tu twojego brata -powiedzial, mruzac oczy niczym waz.

-Wiec jestes jeszcze wickszym glupcem, niz mi si¢ wydawalo - powiedziata krétko. - Gdzie znajdziesz
drugiego tak uczciwego barmana?

Podniost pigsé, ale Beth byla teraz tak zla, ze odsunela ja klepnigciem reki.

- Uderz mnie, a pdjde pracowaé w saloonie tuz obok, tylko po to, zeby zrobi¢ ci na zlos¢ - sykneta do
niego. -Sam tez juz nigdy by dla ciebie nie pracowal. Czas podjac¢ decyzje. Dajesz mi pietnasdcie
dolaréw albo zejdZ mi z drogi.

Wiedziala, ze wygrala w momencie, kiedy siggnal do kieszeni, wyciagnal zwitek banknotéw i wreczyt
kilka z nich jej. W pewien dziwny sposéb poczula si¢ zawiedziona, gdyz wlasnie dowiddl jak cenna
byla dla niego
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| teraz nie mogla juz wyjs¢ i podjac pracy dla milszego cztowieka, ktéremu mogtaby ufac.

- Od tej chwili chee sama przeliczaé pieniadze z kapelusza - ostrzegla go. - Bede oddawata ci potowe,
gdyz taka byla umowa, ale sprébuj jeszcze raz mnie oszukac i juz mnie nie ma.

Wyminela go gwaltownie i podeszla do baru, za ktérym stal Sam.

- Uwazaj na to, co bedziesz dzisiaj mowil - wyszeptata. - Wlasnie si¢ z nim posprzeczalam.

Sam wygladal na zaniepokojonego i rzucil okiem w kierunku pokoju na zapleczu.

- Chce, zebym zostal dzisiaj do p6zna w nocy i obstugiwal grajacych w karty. Zaméwié ci dorozke?

- Dopilnuje, zeby dotarta do domu - odezwal si¢ znajomy glos tuz za plecami dziewczyny - Rzecz
jasna, jezeli nie bedzie miata nic przeciwko!

Beth obrocita si¢ w miejscu.

- Theo! - wykrzyknela, nie potrafigc ukry¢ swej radosci.

Kiedy dorozka turkotata w drodze do domu na Houston Street, Beth w skrocie opowiedziata Theo o
zajéciu w saloonie.

- Postapitas jak najbardziej stusznie, ze mu si¢ postawilas - powiedzial. -1 bardzo dzielnie. Ale Heaney
jest méciwym czlowiekiem, Beth. Styszatem o nim wiele historii.

- Chyba nie skrzywdzi Sama, prawda? - zapytala z przestrachem.

-Nie wydaje mi si¢, chtopak jest mu potrzebny. Nie sadze tez, zeby probowat zrobi¢ co$ tobie, klienci
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zlinczowaliby go, gdyby si¢ na to pokusil. Ale obydwoje musicie na niego uwaza¢. Byloby tez
niezgorszym pomystem, gdybys przy waszym nastepnym spotkaniu byla dlan troche bardziej stodka.
- Nie zamierzam tego robi¢ - powiedziala wzburzona.

- Moja droga - westchnal Theo - pozwol, ze dam ci pewna rad¢. Rozbrajaj przeciwnikéw urokiem, pra-
wie zawsze dziala to o wiele lepiej od pigsci, pistoletow 1 nozy.

Kiedy dorozka zatrzymata si¢ przed domem Beth, Theo ujat jej dlon.

- Teraz zamierzam tam wrocié, ale czy moge zabraé cie gdzies jutro?

Beth natychmiast si¢ rozpromienita; propozycja Theo kompletnie wymazala z jej pamigci kiétnie z
He-aneyem.

- Z przyjemnoscia - powiedziala.

-Wiec przyjde po ciebie kolo pierwszej - powiedzial. - A teraz, co powiesz na jednego z tych uroczych
buziakow?

Na schodach jak zwykle panowaly nieprzeniknione ciemnosci. Jedyna lampa gazowa znajdowala si¢
przy drzwiach wejsciowych i juz dawno ja wytaczono. Wchodzac po ciemku na czwarte pigtro, byta
kompletnie oszolomiona. Pocatunek Theo sprawil, ze palila jg skora, serce kolatato si¢ w piersi, a od
wspinaczki zabraklo jej tchu. Kilka razy potknela sig, nie trafiajac stopa na schodek, ale podniecenie,
jakie ja ogarneto na mysl o jutrzejszym spotkaniu z Theo, sprawilo, ze kompletnie zapomniata o
wczesniejszym starciu z Heaneyem.
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Znalazlszy si¢ w pokoju i zapaliwszy lampe olejna, osunela si¢ na 16zko, wciaz nie mogac zlapaé
oddechu. Theo jej pragnal i tylko to si¢ liczyto.

- Beth, wygladasz przeuroczo - powiedzial Theo, kiedy nastepnego dnia wyskoczyl z dorozki, zeby ja
powitac. - Mam nadzieje, ze nie musialas zbyt dlugo na mnie czekad, jest tak chtodno...

- Skadze, dopiero co zesztam po schodach - sklamala. Tak naprawde stata na progu juz od dwudziestu
minut, gdyz obawiala sig, ze wejdzie przez wiecznie otwarte frontowe drzwi 1 zobaczy, ustyszy oraz
poczuyje, jak brudne, hatasliwe i §mierdzace jest to miejsce.

Chciataby wiedzie¢ wczesniej, ze zamierza zabrac ja na randke, gdyz wtedy moglaby znalez¢ co$
nowego do ubrania w sklepie Iry. Teraz jednak musiata wdzia¢ ten sam stary brazowy plaszcz, ale zeby
troche wzbogaci¢ ten stréj, pozyczyla od Amy etole z liséw i1 kapelusz. Pod spodem miata
ciemnofioletowsa plisowana sukni¢ z szerokim koronkowym kolnierzem i kremowymi mankietami,
niezbyt modna, gdyz byl to prezent od pani Langworthy.

- Pomyslatem, ze zabiorg ci¢ do Central Parku -powiedzial Theo, pomagajac jej wsias¢ do dorozki. - W
swych jesiennych barwach drzewa wygladaja przepigknie, a potem péjdziemy do pewnej potozone;j
niedaleko restauracji.

Beth nie byla w Central Parku od sierpnia, kiedy trawa byla brunatna z powodu braku deszczu. Wtedy
nawet liScie drzew zwisaly zwiotczale 1 pokryte warstwg kurzu. Ale teraz znéw wszystko wygladato
picknie; trawa miata
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soczyscie zielony kolor, za§ drzewa w promieniach stofica mienily si¢ mieszaning z6ltych, rudych,
zlocistych 1 brazowych barw.

Ramie¢ w ramig szli dookola jeziora i Theo powiedzial jej, ze zgarnal wczoraj u Heaneya pokazna pule.
- Przez pewien czas nie bede si¢ tam pokazywal -powiedzial. - Heaney to kawal wrednego drania i
wecale bym si¢ nie zdziwil, gdyby oplacil kogos, kto miatby mnie napasé i okras¢, kiedy bede wychodzit
z lokalu. Wie tez, ze wczoraj zabralem ci¢ do domu, wigc jezeli bedzie o mnie wypytywal, powiedz mu,
ze ledwie mnie znasz i spotkali$my si¢ tylko na raz na statku, ktory nas tu przywiozl.

- Alez to naprawde jest wszystko, co moglabym powiedzie¢ - powiedziala przekornie. - Niewiele o
tobie wiem.

Roze$mial sie.

- Wtasnie mam zamiar dzisiaj to naprawi¢. A wiec, co chciatabys wiedzie¢?

Usiedli na tawce przy jeziorze i opowiedzial jej o swoich rodzicach, starszym bracie, dwoch mtodszych
siostrach iich domu.

Beth wyobrazila sobie otoczona terenami rolnymi posiadlosé, do ktérej prowadzita aleja obsadzona
drzewami. Pierwsze nauki Theo odebratl w domu od guwernantki, a potem wystano go do szkoly z
internatem. Jego ojciec sam prowadzit gospodarke; Theo opisat go jako cztowieka rubasznego,
upartego i samolubnego, ktory nie mial czasu dla nikogo, kto nie byt réwnie silny, badZ nie jezdzit lub
strzelal rownie dobrze jak on.

-Miatem szczgscie, ze potrafitem jezdzic 1 strzelac, by¢ moze nawet lepiej od niego - powiedzial Theo
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z szerokim u$miechem. - Ale to nie rekompensowalo mojego braku zainteresowania uprawa roli i
opinii kobieciarza. Za obydwie te przypadlosci obwinial matke, cho¢ z drugiej strony obwiniat ja
prawie o wszystko.

Opowiedzial jej, ze jego matka byla kochajaca, ale do§¢ watla kobieta, ktora nie potrafita
przeciwstawic si¢ swojemu apodyktycznemu mezowi. Starszy brat wrodzit si¢ w ojca 1 Theo czul, ze
nic go z nimi nie taczy Darzyt glebokim uczuciem swoje mlodsze siostry, ale ze smutkiem stwierdzit,

ze odziedziczyly charakter po matce | brakowalo im stanowczosci oraz ze byly stabe i pozbawione
wlasnego zdania, wigc uwazal, iz nieunikniong koleja losu wyjda za mezczyzn pokroju ich ojca.

- Nie pasowalem tam - powiedzial, wzruszajac ramionami. - Zawsze chcialem wigcej, niz mi dawano
-pragnatem wickszych podniet i barwnych, nowych doswiadczen. Przerazeniem napelniata mnie mysl
O spedzeniu reszty zycia w statecznych warunkach, jakie pochwalal moj ojciec, 1 zwigzana z tym
perspektywa ozenku z kim§ odpowiednim. Cheg przezywaé przygody i zeby moje malzefstwo tez
bylo przygoda, poslubie¢ kobiete, ktéra ma wlasne zdanie, pasje i poczucie humoru. Nigdy tez nie bede
wychowywal dzieci tak chtodno

1 formalnie, jak sam bylem wychowywany.

Beth skrycie pomyslala, ze sama pasuje do wizerunku kobiety, o jakiej marzyl, ale zachowala te opinie
dla siebie i zamiast tego opowiedziala, jak sama byla wychowywana na postuszna, pozostajaca w domu
corke, do czasu, az $mierc jej rodzicéw pchneta ja w inny rodzaj niewoli.

Powiedziala, Ze ojciec mial zawal serca, za§ matka zmarta, rodzac Molly 1 szybko przeszta do
opowiesci
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O tym, jak podje¢ta pracg u Langworthych, tagodzac calosé podkreslaniem, jak dobra byla dla niej jej
pani.

- Tak naprawde to nie bylam przekonana do wyjazdu z Anglii - przyznala. - Ale tak bylo najlepiej, a
pani Langworthy pisze co kilka tygodni 1 donosi mi, jak dobrze radzi sobie Molly.

-Jestes bardzo dzielng dziewczyna - stwierdzil zamyslony Theo. - Niewiele osb poradzitoby sobie z
tyloma wydarzeniami w tak mtodym wieku. Jestem pewien, ze twoi rodzice byliby z ciebie bardzo
dumni.

Beth rozesmiata sie.

- Nie jestem taka pewna, czy pochwalaliby moja gre na skrzypkach w saloonie.

-Wykorzystujesz talent, ktérym obdarzyl ci¢ Bog

| tym samym sprawiasz, ze wielu ludzi zapomina o swoich smutkach. Dla mnie to godne pochwaly

- Kiedy$ marzylam, zeby grac¢ na pianinie w westybulu porzadnego hotelu - przyznala. - Z pewnoscia
nie spodziewaltam sie, ze wyladuje w jakiejs $mierdzacej czynszéwce i bede pracowata dla
rzezimieszka.

Theo z rozbawieniem potrzasnal glowa.

- Niedlugo zaczniesz piac si¢ w gore. Zeszlej nocy Sam opowiedzial mi o swoich planach podjecia
pracy w domach gry. Mysle, ze jemu rowniez si¢ powiedzie, jest bystry, czarujacy i ma ciebie u swego
boku. Zalozg sig, ze we dwojke dorobicie si¢ fortuny.

- Na rozkrecenie interesu trzeba mieé pieniadze -westchnela Beth.

- Nie zawsze. - Theo usmiechnal si¢ 1 polaskotatl jej podbrédek. - Urok i dobry pomyst zawsze znajdzie
inwestorow. Mam wujka o nagannej opinii, po ktérym rzekomo odziedziczylem swoj charakter; ktory

powiedzial
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mi, zeby nigdy w zadne przedsiewziecie nie inwestowaé wlasnych pieniedzy Zyje wedle tej reguly i
zgromadzil majatek.

- Jakie masz plany? - zapytala.

- Na razie chce sprawdzi¢, ile uda mi si¢ wygra¢ w Nowym Jorku, pilnie nastuchujac wiesci o jakims
nowym, szybko rozwijajacym si¢ miescie.

- O jakim nowym miescie? - zapytata Beth podniesionym glosem. - Co masz na mysli?

Theo wydal wargi.

- Takim, jak na przyklad San Francisco w czterdziestym dziewiatym. Dopdki w poblizu nie znaleziono
zlota, byla to mata osada rybacka. A potem masowo popedzily tam dziesiatki tysigcy ludzi i wielu z
nich zarobilo krocie.

- Niewielu z nich znalazto zloto - powiedziala Beth, przypominajac sobie ten fakt z lekciji historii.

- Madrzy ludzie nie jada szukac tego, co wywolalo 6w owczy ped, zlota, diamentéw czy srebra -
powiedzial, chichoczac. - Zawsze wiaze si¢ to z cigzka praca i malo kto trafia na bogate zloze.
Prawdziwie przebiegli ludzie, tacy jak ty czy ja, ruszaja tam, zeby oferowac ustugi, otwieraé sklepy,
saloony hotele, restauracje, sale balowe 1 koncertowe.

Beth zachichotata.

- A ja mialabym gra¢ w jednym z tych miejsc, gdzie wszyscy rzucaliby mi zlote samorodki?

- Dokladnie. - Usmiechnat si¢. - Z pewnoscig nie mieliby frajdy z bogactwa, gdyby nie mogli go
trwoni¢ na rozmaite uciechy.

- Ale do tego czasu z pewnoscig znaleziono juz cale zloto, diamenty i srebro?
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- Niekoniecznie. Cz¢s¢ Ameryki jest ciagle kompletnie dzikim terenem 1 kto wie, co znajduje si¢ tam
pod ziemia? Ale rozkwitajace miasta moga tez pojawiac si¢ z innych powodéw. Na przyklad kolej:
gdziekolwiek powioda tory, ludzie beda chcieli mie¢ domy, sklepy i calg reszte.

- I domy gry? - zapytala, pytajaco podnoszac brew. Usmiechnat si¢ z tobuzerskim blyskiem w swych
ciemnych oczach. -1 domy gry.

- Coz, jezeli dowiesz si¢ czego$ o jednym z takich miast, daj zna¢ Samowi i mnie. Z checig si¢
przylaczymy.

Theo siedzial z r¢ka wyciagnieta na oparciu fawki i nagle przesunat ja na jej ramiona.

- Nie potrafi¢ wyobrazi¢ sobie dwojga ludzi bardziej nadajacych si¢ do wyruszenia ze mna -
powiedzial. -Ze swoja determinacja Sam rokuje nadzieje na zostanie kims, z kim nalezy si¢ liczy¢. A co
do ciebie, ze swoimi skrzypcami bedziesz atutem w kazdej sytuacii.

Beth pomyslata, ze zamierza ja pocalowaé, ale musial przypomnie¢ sobie, iz nie wypada obejmowac
mlodej kobiety publicznie, gdyz nagle stwierdzil, Ze robi si¢ zimno 1 czas znalez¢ jaka$ kawiarnig, zeby
troche si¢ rozgrzac.

Kiedy wyszli z parku, Beth pomyslala, jak idealnym mezczyzna jest Theo - przystojny, dzentelmen i do
tego z poczuciem humoru.

Towarzystwo Jacka tez bylo mile, ale w poréwnaniu z Theo byt on ledwie chtopcem, prostym i
niemajacym doswiadczenia. Kiedy chwytal ja za reke, robil to niezdarnie, cheac ja pocatowac, niemal
sie na nia rzucat
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| z pewnoscia nie potrafil méwi¢ badz robi¢ rzeczy, ktore sprawialy, ze dziewczyna czuje dreszcze.
Kiedy Theo brat jej dton i zaczynat piescic ja kciukiem albo kiedy obejmowal ramieniem jej kibic, robit
to bardzo delikatnie. Znalezli mala kawiarenke po drugiej stronie ulicy przy parku i gdy usiedli, wziat
dlon dziewczyny i podnidst do swoich ust, nie tylko zeby pocatowac jej palce, ale delikatnie polizac
kazdy z osobna czubkiem jezyka.

- Chciatbym pocalowac twoje usta, ale na razie to bedzie musiato wystarczy¢ - wyszeptal.

Wlasnie ta nieprzewidywalnos$¢ jego drobnych dotykéw 1 komplementéw sprawiala, ze byly takie
podniecajace.

Opowiadal o cigzkiej sytuacji pewnych imigrantéw, ktorzy nie byli w stanie znalez¢ miejsca
zamieszkania 1 kilka dni wczesniej zostali zlapani podczas proby nocowania pod krzakami w Central
Parku, ale nagle przerwal, zeby odgarna¢ kosmyk wlosow, ktory wymknat si¢ spod jej kapelusza.

- Twoje oczy sa niczym glebokie lesne sadzawki - powiedzial, a potem wrécit do poprzedniego
tematu.

Wsunat jeden palec w rekaw jej plaszcza, tak jakby chcial wyczué jej puls, 1 intymnosé tego gestu
sprawila, ze oblala si¢ rumiefcem.

- Masz skore delikatna i gtadka niczym dziecko - wyszeptal. Kiedy zawstydzona upuscita tyzeczke na
podloge, siegnal, zeby ja podnies¢ 1 polozyl reke na jej nodze, tuz nad kostka.

Ale to nie tylko jego dotyk ja rozpalil, ale tez sposob, w jaki mowil. Glos mial gleboki, a zarazem
tagodny i cieply; prawie o wszystkim, czy to o swoim zyciu w Anglii,
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czy o ludziach, ktérych spotkat od czasu przybycia do Ameryki, Theo méwil z takim ozywieniem, ze
prawie widziala poszczegdlne sytuacje.

- Pani Marchment, wlascicielka domu, w ktérym mieszkam, zyje, mocno si¢ ograniczajac - powiedzial.
-Ma w sobie cos$ z ksieznej, choc jest stara, stabowita i nie ma zadnych dochodéw poza czynszem za
pokoje, ktore wynajmuje. Catymi dniami przesiaduje w purpurowym wytartym aksamitnym krzesle z
koronkowym szalem na ramionach i rozkazuje swojej sluzacej tak, jakby ciagle dowodzila co najmniej
dwudziestka. Dom jest mocno zapuszczony, dywany splowiale, na fotografiach, lustrach i ozdobach
lezy gruba warstwa kurzu, ale ona zaprasza mnie na herbate i kaze sluzacej zrobic ja w sponiewieranym
srebrnym czajniczku. Wspaniata stara damal

- Czy stuzaca zajmuje si¢ rowniez twoim pokojem? -zapytala Beth, ktorej nie podobata si¢ mysl, ze
Theo miatby zy¢ w brudzie.

- Tak, mysle, ze zdaje sobie sprawe, iz w wypadku odejscia wspotlokatoréow nie dostanie wigce;j
wyplaty. Ale biedaczka ma tyle do zrobienia, ze po prostu nie starcza jej czasu, zeby dokladnie
wysprzata¢ pokdj swojej pani.

- Jest za stara? - zapytala Beth.

- Ma okolo pigcdziesieciu lat. Pracowata dla pani Marchment przez cale Zycie. Ale nie chce cig
zanudza¢ smutnymi opowiesciami o starych kobietach. Opowiedz mi o ludziach w twoim domu.
By¢ moze pod wplywem zywego sposobu, w jaki opisywal ludzi, Beth ztapala si¢ na tym, Ze robi
dokladnie to samo. Powiedziala mu o zwariowanym Irlandczyku z parteru, ktory krzyczal na kazdego
mijajacego jego drzwi,
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dziwnym drobnym Polaku, ktory strzelajac wzrokiem na boki, przemykal ulica, przyciskajac do piersi
brazows skorzang teczke, jakby mial w niej najwigksze tajemnice panstwowe 1 uwazal, ze kto$ bedzie
chcial mu je odebra¢. Theo parsknal gromkim $miechem, az kilka oséb w kawiarence odwrdcilo sig,
zeby na niego spojrzed.

- Mysle, ze juz czas udac si¢ na jaki$ obiad - powiedzial, chichoczac, kiedy ponownie ujat jej dfon, zeby
ztozy¢ na niej pocalunek. - Dobrze jest przebywac w towarzystwie pigknej panny, ktéra potrafi mnie
rozbawi¢. Odkrytem, ze niestety wickszo$¢ picknych kobiet w ogdle nie ma poczucia humoru.

Do czasu nadejicia Swicta Dzigkczynienia* Beth byla juz tak zakochana w Theo, ze zaczynata o nim
mysleé, gdy tylko otwierala oczy rano, a konczyla, gdy zapadata w sen.

Czula, ze on réwniez ja kocha, cho¢ nigdy nie wypowiedzial tego na glos, ale zawsze staral si¢ spotkac
z nig raz w tygodniu, nawet kiedy musial wyjezdza¢ z Nowego Jorku w interesach. Nie zniknat tez,
kiedy oparta si¢, gdy probowal czego$ wigcej niz pocatunki.

Kiedy odprowadzil jq po drugiej randce, zapytal, czy moze wej$¢ na gére do jej pokoju. Odmowita
jednak, gdyz zdawala sobie sprawe, ze gdy zostang sami, najprawdopodobniej ulegnie jego
pocatunkom i pieszczotom.

Na trzecim spotkaniu zasugerowal, Zze zabierze ja na noc do hotelu. Udala, Ze czuje si¢ zniewazona ta
propozycja, ale w istocie kusila ja, gdyz przynajmniej sasiedzi

*Do 1939 roku Swigto Dzigkczynienia w USA obchodzono w ostatni czwartek listopada, obecnie
obchodzone jest w czwarty czwartek listopada [przyp. red.].
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O niczym by si¢ nie dowiedzieli. Ale przewazyl zdrowy rozsadek: wystarczylo wspomnienie, co
spotkalo jej matke 1 wiedziala, ze nie moze pozwoli¢ sobie na takie ryzyko; nie chodzito tylko o
mozliwo$¢ cigzy, bala sie, ze Theo ja porzuci, gdy tylko dostanie to, czego chce.

Od tego czasu Theo zawsze mowil, jak bardzo jej pragnie, ale mimo iz wiele razy prébowal tagodnej
perswazji, nigdy nie byt nachalny. A kiedy méwil o przysztosci brzmialo to tak, jakby uwzgledniat ja w
swoich planach.

Cho¢ dlugie okresy nieobecnosci Theo smucily Beth, byla calkiem zadowolona, ze dalej si¢ nie
pojawial, kiedy zblizalo si¢ Swieto Dzigkczynienia. Amy i Kate postanowily, iz pierwsze swigto Beth i
Sama w Ameryce powinno zosta¢ nalezycie uczczone i zamierzaly przygotowac im tradycyjny obiad z
indykiem.

Poniewaz w ich wiasnym mieszkaniu bylo tak malo miejsca, zapytaly Beth, czy moga gotowac u niej i
zaproponowaly, zeby zaprosi¢ réwniez Rossinich. Beth poprosila Sama, zeby przyprowadzil swoja
przyjaciotke, ale widok przerazenia na jego twarzy powiedzial jej, iz nie zamierza przyprowadzac
ukochanej na przyjecie, w ktorym uczestniczy¢ beda dwie dziwki i stara wloska para ledwie znajaca
angielski.

Ale im blizej bylo do wielkiego dnia, tym bardziej entuzjazm Amy na my$l o tym wyjatkowym positku
udzielal si¢ Beth 1 jej bratu. Sam przynidst do domu stare drzwi

1 umiescil je na kilku koztach, zeby zrobi¢ stol, przy ktérym beda mogli sie pomiescié, za$ wszyscy
popozyczali krzesta od réznych ludzi mieszkajacych w domu. Ira wypozyczyla im haftowany obrus, a

pani Rossini znalazla stary rodzinny przepis na specjalny deser.
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Gotujac posilek, Amy 1 Kate przeszly same siebie.

0 szostej wieczor wszystko bylo gotowe; indyk mial gleboki zlotobrazowy odcien, za$ warzywa byly
idealnie przyrzadzone. Wtasnie mieli zaja¢ miejsca przy stole, kiedy pojawit si¢ Jack.

Od czasu, kiedy si¢ rozeszli, Beth widziala go przy kilku okazjach, zazwyczaj u Heaneya; mogla wtedy
co najwyzej pomacha¢ mu z oddali, ale zajrzal tez par¢ razy do sklepu Iry zeby si¢ przywitac. Gdy
pojawil si¢ po raz pierwszy, bala sie, ze bedzie ja przesladowac, ale kiedy postawil sprawe jasno i
stwierdzil, ze jest to jedynie przyjazny gest, a potem wspomnial o dziewczynie, ktora zabral na tance,
ucieszyla sig, ze znowu mogg by¢ przyjacioimi.

- Nie przyszedibym, gdybym wiedzial, ze bedziecie mieli gosci - powiedzial, wygladajac na lekko
zmieszanego. - Przynioslem wam troche migsa i owocow.

- Mito cie¢ widzie¢ 1 wszyscy si¢ uciesza, kiedy do nas doltaczysz - powiedziala Beth, odbierajac z jego
rak torbe. W §rodku byly baranie kotlety, troche kietbas, jabtka

1 pomaraticze. - Dzi¢kuj¢ ci serdecznie. To bardzo mite z twojej strony

- Szef dal nam wszystkim torbe réznosci na §wigto - odpowiedzial odrobing niesmialo. - Sam bym
tego wszystkiego nie zjadl.

Niespodziewane przybycie Jacka okazalo si¢ blogostawienstwem, gdyz obrécil cos, co moglo okazac
si¢ nudnym przyjeciem w halasliwa, wesola balange.

Czesto doprowadzal Amy i Kate do §miechu, co sprawilo, ze Sam pozbyl si¢ meczacego poczucia, iz
powinien zabawia¢ wszystkie kobiety, a poniewaz od
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niektérych swoich wspolpracownikéw podlapal sporo wloskiego, mégl wiaczy¢ do rozmowy
Rossinich.

Beth zauwazyla, ze poznany przez nia na statku niedoswiadczony mtodzieniec z niewielkim obyciem
towarzyskim przeobrazil si¢ w opanowanego i bardzo dowcipnego mezczyzne. Cigzka praca fizyczna
nadala mu tezyzny, jego kanciasta twarz wypetnila sig, za$ blizna dodala jej charakteru. Byl tez teraz o
wiele bardziej elokwentny niz wczesniej. Historie o ludziach, z ktérymi pracowal, opowiadat z
humorem, jednakze wyczuwalo si¢ w nich tez wielkie zrozumienie dla probleméw, z ktérymi borykato
si¢ wielu imigrantéw z obcych krajow.

Beth obserwowala, jak flirtuje z Amy i Kate 1 podejrzewala, ze Jack zawdziecza te zmiany kontaktom z
kobietami. Kiedy zapytala go, czy ma jakas ukochana, rozesmiat si¢ i uroczo stwierdzil, Ze jego serce
ciagle nalezy do niej. Ale samo to stwierdzenie byto dowodem, ze kto$ byl odpowiedzialny za
oszlifowanie go. Nigdy nie powiedzialby takiej rzeczy, gdy razem chadzali na spacery.

Pod koniec wieczoru wszyscy wypili odrobing za wiele wina. Rossini ucatowali ich wszystkich w
policzki i, zanim udali si¢ do 16zka, wylewnie podzigkowali za zaproszenie. Amy i Kate réwniez wyszly
1 kiedy pozostal tylko Jack siedzacy na 16zku Sama, Beth poczula uklucie niepokoju, ze bedzie z nim
klopot.

Ale mylila sie.

-Mam nadzieje, ze nie myslicie, ze przyszedlem dzi§ wieczér szukaé darmowej wyzerki czy czegos w
tym guscie - powiedzial, przenoszac wzrok z Beth na Sama. - Nie w tym rzecz, przyszedtem, bo

pewnego dnia zastyszalem co$, co nie dawalo mi spokoju.
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- Co$ o Beth? - zapytal Sam.

- Nie, o zadnym z was, raczej o Pacie Heaneyu. Pozarl si¢ ze staruchem zwanym Paluch Malone i w
powietrzu wisi burza. Zaréwno Paluch, jak i Heaney maja za plecami swoje gangi, facetéw, z ktérymi
trzymali si¢ od najmtodszych lat.

Sam skinat glowa.

- Rowniez o tym slyszatem. Spotkalem tez Palucha, przychodzil do saloonu przez wigkszos¢ nocy,
odkad zaczalem tam pracowac.

- Coz, w kazdym razie wies¢ niesie, ze niedlugo wybuchnie wigksza rozréba. Nie bedzie to jakas
drobna przepychanka pomiedzy Heaneyem i Paluchem, moze si¢ to przerodzi¢ w wojne gangdw na
calego. Pomyslalem, ze powinienem was ostrzec, zebyscie na pierwsze oznaki klopotow mogli da¢
stamtad drapaka.

- Wezmiemy to pod rozwagg - powiedzial Sam odrobing sztywno, tak jakby mial pretensje do Jacka, ze
ten uzyskal informacje przed nim.

- To nie wszystko. - Jack ostro spojrzal na Sama. -Boje si¢ o bezpieczenstwo Beth. Jest cenna dla
Heaneya i Paluch o tym wie. Moze nawet mysli, Ze twoja siostra jest jego kobieta.

-Jak cos$ takiego komukolwiek mogloby przyjs¢ do glowy? - wykrzykneta Beth.

- Moze dlate go, ze Heaney pozwolit ludziom tak mysle¢ - odpowiedzial Jack.

Wkrotce potem Jack wyszed! 1 zanim jeszcze drzwi na dobre si¢ za nim zamknely, Sam oswiadczyl, Ze
to wszystko wierutne brednie.
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- Co on moze wiedzie¢? Zastyszal jakas$ mglista plotke 1 wykorzystuje ja, zeby wyj$¢ na wazniaka.
-To, co méwisz, jest okropne - z oburzeniem powiedziata Beth. - Po prostu jestes zly, ze uslyszal o
tym przed toba. Ale nikt nie o§mieli si¢ ci o tym powiedzie¢, bo jestes zbyt blisko z Heaneyem i baliby
sig, ze go Ostrzezesz.

- Ja jestem blisko z Heaneyem? - Sam parsknat z oburzeniem. - Nie znosze go.

- Inni ludzie tak tego nie odbieraja. Wszyscy wiedza, ze on ci ufa.

-Jack chce po prostu ponownie wkrasc si¢ w nasze taski - powiedzial Sam pogardliwie. - A czyz jest
lepszy sposob, niz zmyslic historyjke o czyhajacym na ciebie niebezpieczenstwie? Zanim si¢ obejrzysz,
zaproponuje ci, ze bedzie odprowadzal ci¢ do domu kazdej nocy. Jest zazdrosny, bo dowiedziat sig, ze
wychodzisz z Theo.

Beth nie martwila si¢ rywalizacja gangéw tak bardzo jak tym, ze Theo ciagle nie wracal. Kazdego
wieczora, kiedy grala, patrzyla po twarzach widzoéw w nadziei, ze tam bedzie.

Dla ostroznosci Sam zawsze odwozil ja po wystepie dorozka, nawet jezeli musial potem wracac do sa-
loonu, zeby podawaé napitki przy prywatnych grach karcianych. Ale wyraznie podkreslal, Ze to
naturalna powinno$¢ brata i nie ma to nic wspolnego z tym, co powiedzial Jack.

W polowie grudnia, w dzien drugich urodzin Molly, w nocy spad! $nieg i Beth, obudziwszy si¢,
odkryla, Ze miasto przykryl bialy koc, ktéry przywotal wzruszajace
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wspomnienia zarowno narodzin jej siostry, jak i §mierci matki. Zwykle starala si¢ nie mysle¢ o matce.
Nawet kiedy kilka tygodni temu wysytala prezent i kartke na urodziny Molly, skupila si¢ na
rozmyslaniu o tym, jak teraz wyglada siostrzyczka, a nie o okoliczno$ciach jej przyj$cia na swiat.
Poniewaz jednak Theo ciagle nie wracal 1 nie bylo od niego zadnych wiesci, miala wrazenie, ze zostala
porzucona, dokladnie tak samo, jak jej matka.

Spadto wigcej $niegu 1 przyozdobione na $wicta Bozego Narodzenia nowojorskie sklepy wygladaly
przepigknie. Wiele z tych najbardziej wytwornych zainstalowato nowe elektryczne $wiatla 1 kiedy
zapadal zmrok, ich fantastycznie udekorowane wystawy ol$niewaly §wiatlem i kolorami. Nawet
najmniejsze sklepiki i budki na ulicach zdobyly si¢ na dekoracje i dodatkowe naftowe lampy, na wielu
placach staly ogromne choinki, za$§ powietrze przesigknicte bylo zapachem kasztanéw pieczonych na
piecykach opalanych weglem.

Beth kupita prezenty: ciemnoniebieski welniany szalik dla Sama, zapachowe mydla dla Amy i Kate
oraz buteleczke lawendowych perfum dla Iry; miala tez nadzieje, ze §liczna czerwona sukienka i
szmaciana lalka, ktore wystala Molly, dotrg do Liverpoolu na czas. Chciala rowniez kupic co$ Theo, ale
zdecydowala, Ze jeszcze poczeka i zobaczy, czy ten si¢ pojawi.

Na dwa dni przed Wigilia nadal nie bylo od niego wiesci 1 Beth poczula si¢ bardzo przygaszona. W
sklepie przez caly dzien panowat duzy ruch i ciagte okrzyki ,Wesolych Swiat" tylko pogarszaly jej
nastrdj, gdyz wiedziala, ze nie ma nikogo wyjatkowego, z kim mogtaby spedzi¢ 6w dzien.
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Ira musiala zauwazy¢, ze dziewczyna ma nie najlepszy humor.

- Skarbie, powinna$ poprosic Jacka, zeby zabraf ci¢ na tafice - zasugerowala w pewnej chwili. - Nie
zamierzasz chyba czekac¢ na mezczyzne, ktory wyjechat i nawet nie napisal, ze o tobie mysli.

Beth nie byla wdzigczna Irze za takie uwagi. Dasala si¢ przez jakis czas, ale péznym popoludniem jej
przeszto i przymierzyla tadna ciemnorézows sukienke, ktéra wedle Iry byta dla niej idealna.

Ira miata racje, a kiedy Beth zapytala o ceng, starsza pani powiedziala, ze chciataby podarowac jej te
sukienke w prezencie $wiatecznym.

-Jestes dobra dziewczyna, nie wiem, jak radzitam tu sobie, zanim si¢ pojawilas - powiedziala Ira z lekko
wilgotnymi oczami. - Przynajmniej tak mogg ci si¢ odwdzigczy¢; ta sukienka lezy, jakby ja uszyto
specjalnie dla ciebie.

- Wiec nie bede bezczynnie czeka¢ na Theo - odpowiedziala Beth. - Przyjme zaproszenie Rossinich,
zjem z nimi 1 Samem wigilijna kolacje. A jezeli Jack bedzie dzi$§ wieczér u Heaneya, to moze nawet
zasugeruj¢ mu, zeby zabral mnie na te tance.

Kiedy o piatej wyszla ze sklepu, panowal przejmujacy ziab. Paczuszke z nowa sukienka wlozyla pod
pache, ciasno owinela szyje szalikiem i z dloimi wsunietymi w futrzang mufke (kolejny prezent od Iry)
ruszyla na rynek, zeby kupi¢ troche owocéw, orzechéw i stodyczy, ktérymi zamierzata podzieli€ si¢ z
Rossinimi.

Idac Bowery Beth zauwazyla, Zze na twarzach ludzi maluje si¢ niespotykana dotad radosé. Kataryniarz
przyozdobil swoj instrument polyskujacymi gwiazdami
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i gral ,,Cicha noc", zobaczyla tez grupe dzieci patrzacych z rozdziawionymi buziami, jak sprzedawca z
budki uruchamial nakrecane kluczykiem zabawki. Przystanela, zeby przyjrzec si¢ figurkom
niedzwiedzia uderzajacego w talerze i mezczyzny wiostujacego w tédce. Rozwazata kupno
niedzwiedzia 1 wystania go Molly, ale doszta do wniosku, Zze najprawdopodobniej ulegnie zniszczeniu
podczas transportu.

Skrecita za rég, gdzie po jasnych §wiattach Bowery nagle bylo bardzo ciemno. Zdawata sobie sprawe,
ze kto$ za nia idzie, ale nie bylo w tym nic nadzwyczajnego, gdyz byl wczesny wieczor.

Kiedy na jej ramieniu zacisnela si¢ czyjas dion, z przestrachu upuscita paczke.

- Ani mru-mru - ostrzegl ja szorstki meski glos. -Przystawilem ci n6z do plecow.

Zamarla, gdyz czula, jak co$ wciska si¢ w jej plaszcz. Najpierw pomyslala, ze mezczyzna chee ja
okrad¢; w tej okolicy nie byto to nic niezwyklego.

- Mam przy sobie tylko kilka dolaréw - powiedziata.-Ale mozesz je wziac.

- Dla mnie jeste$ warta o wiele wigcej niz kilka dolaréw - odpowiedzial. - A teraz idZ i réb, co kaze, a
nic ci si¢ nie stanie. Pisnij, to wepchne ci néz po sama rekojesé.

Rozdzial szesnasty

Gdzie jest ta twoja siostra? - zapytal Sama Pat Heaney. Z kieszonki kamizelki wyciagnal zegarek. - Co
ona sobie mysli? Jest prawie wpot do dziewiate;!

Saloon byl wypelniony po brzegi i przez ostatnig godzing Sam byl tak zajety, ze nawet nie zwracal
uwagi na czas. Ale slyszac stowa Heaneya, spojrzal na zegar wiszacy na Scianie za barem.

- Nie wiem - odpowiedzial i natychmiast poczul zimny dreszcz biegnacy wzdtuz kregostupa, gdyz
Beth nigdy si¢ nie spdzniala. - Dzi$ jak zwykle pracuje u Iry. Pebbles byl tam, zeby co$ kupic 1 méwil,
ze ja widzial.

Kelnera Pebblesa nazywano Okularnikiem, bo nosil grube szkfa.

- Jezeli zawiedzie mnie tej nocy, to wylatuje z pracy -warknal Heaney.

- Nie zawiodlaby pana - powiedzial w obronie siostry Sam. - Nawet gdyby zachorowala, przystalaby
panu wiadomos¢.

- Moze ta stara wrona Roebling Zle si¢ poczula - powiedzial Heaney. - Wysle do niej kogos z
zapytaniem.

Odszed! od baru i Sam zobaczyl, jak kaze Pebblesowi is¢ do sklepu.
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Mezczyzni domagali si¢ napitku, a kiedy Sam nalewat im piwo i kasowal pieniadze, przypomniat sobie
o ostrzezeniu Jacka.

Byl przekonany, ze Jack wymyslil cala sprawe z Paluchem Malone i Heaneyem jako podstep, zeby
znowu zacza¢ spotykac si¢ z nim i Beth. Jedynym powodem, dla ktérego Sam odprowadzal siostre w
nocy do domu, byt fakt, ze nie chciat da¢ chtopakowi pretekstu do ponownego wkradnigcia si¢ w taski
dziewczyny

Ale teraz stowa przestrogi Jacka nie wydawaly mu si¢ juz tak naciagane; serwowal napitki, jednym
okiem lypiac na drzwi wejsciowe. Kiedy Pebbles wrocit dziesig¢ minut pdzniej i podszedt do Heaneya,
chlopak nie mégl juz dluzej wytrzymac.

Wyszedl zza baru i przepchnat si¢ w kierunku Heaneya.

- Sa jakie$ wiesci? - zapytal.

- Wyszla ze sklepu o piatej - burknal Heaney - Przed péjsciem do domu miala wstapic¢ na targ. Lepiej
le¢ i sprawdz, czy juz wrocila.

Calg droge do domu Sam biegl. Pedem pokonal schody i wpadt do mieszkania. Pani Rossini byta w
kuchni i spojrzala si¢ na niego ze zdziwieniem.

- Czy Beth byla w domu? - zapytal Sam. Kobieta potrzasne¢ta glowsa i dodata cos po wlosku.

Sam podejrzewal, ze pytala, dlaczego wyglada na tak zaniepokojonego. Ale nie mial czasu szukac
stow, ktore by zrozumiata, wiec poszed! do ich pokoju. Futeral na skrzypce Beth lezal na podtodze
przy oknie, tak samo jak wtedy, gdy w potudnie wychodzit do pracy. Spojrzawszy na sukienki, ktore
jego siostra zakladata na
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wystepy stwierdzil, ze wszystkie trzy ciagle wisialy na $cianie.

Zdawal sobie sprawe, ze Theo moégl wrocic, spotkac ja w sklepie i gdzies zabraé. W normalnych
okoliczno$ciach Beth nigdy by nie poszla, skoro czekali na nia w saloonie, ale wiedzial, ze gdy w
powietrzu wisi romans, serce przy¢miewa umyst, a ona od kilku tygodni wyplakiwala oczy za tym
mezczyzna. Ale nawet gdyby tak zrobila, to najpierw wrocitaby tutaj 1 zostawila dla niego wiadomosc,
chocby po to, zeby poprosi¢ go o przekazanie Heaneyowi wiesci, iz zmogla jg choroba.

Amy 1 Kate gdzies wyszly, a cztonkowie irlandzkiej rodziny, z ktora dzielity mieszkanie, réwniez jej nie
widzieli.

Sam pobiegl z powrotem do lokalu Heaneya. Teraz byl juz naprawde przestraszony. Bezpieczenstwo
Beth bylo dla niego najwazniejsze, ale nie podobala mu si¢ mysl, Zze musi powiedzie¢ Heaneyowi o
tym, ze styszal pogloski o Paluchu 1 nie przekazat ich szefowi.

W pokoju na zapleczu saloonu Sam wyznal Heaneyowi swoje obawy, ze Beth moégt porwac Paluch,
wyjasnil, dlaczego mialby to zrobi¢ i stwierdzil, Ze najprawdopodobniej facet poszed! na calosé.

- Styszales, ze Paluch zamierza wszcza¢ wojng 1 nic mi nie powiedziates? - ryknat rudy Irlandczyk.
Sam przeprosit 1 wyttumaczyl, Zze nie wierzyt w owe plotki.

- Powiedziano mi, ze mam uwaza¢ na Beth, dlatego wtasnie boje sig, iz spetnili swoje pogrozki.

Byl w pelni przygotowany na to, ze Heaney wydrwi jego hipoteze. Ale zamiast tego, mezczyzna
podrapal si¢ po glowie i zrobit zaniepokojona ming.
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- Czy mogli ja porwac? - zapytal Sam.

- A skad mam wiedzie¢? - burknal Heaney. - jednej rzeczy mozemy by¢ pewni: jezeli ma ja ten skurwiel,
to wkrotce si¢ o tym dowiemy, gdyz wysunie jakie§ zadania.

Nie okazal Samowi zadnego wspdlczucia. Ze wzburzenia Itlandczyka mozna bylo jasno wyczytaé, ze
jego glownym zmartwieniem nie jest bezpieczenstwo Beth, a perspektywa utraty twarzy

- Wracaj za bar i nikomu ani stowa - rozkazal mu. Za t¢ bezduszno§¢ Sam mial ochote strzeli¢ go

w pysk. Chcial, Zeby ten wszed! na sceng, oglosil zaginiecie Beth 1 zapytal, czy ktokolwiek wie co$ na
ten temat. Ale zdrowy rozsadek wzial gore; mimo iz wiedzial, ze zdecydowana wickszo$¢ mezczyzn w
saloonie z ochota wlaczy si¢ do poszukiwan, Nowy Jork byl duzym miastem. Mogli przetrzymywac ja
wszedzie, a tabuny zaslepionych zadza krwi mezczyzn biegajacych dookota bez konkretnego planu
dzialania mogty tylko pogorszy¢ sprawe.

To byta najdtuzsza noc w zyciu Sama. Musial wystucha¢ o§wiadczenia Heaneya, ze Beth nie bedzie
mogla dzisiaj zagraé, patrze¢ na rozczarowanie na twarzach zgromadzonych i odpowiadaé na pytania,
czy zachorowala.

O potnocy Heaney kazal mu i§¢ do domu.

- Do jutra nie wykonaja zadnego ruchu - powiedzial, poklepujac Sama po ramieniu, co bylo szczytem
jego mozliwosci w okazaniu wspolczucia. - W przesztosci miatem juz do czynienia z takimi rzeczami,
chlopcze. Zanim nam pokaza, co maja na rece, beda chcieli, zeby$my spocili si¢ jak myszy
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Sam w istocie pocil si¢ jak mysz. Lezac na swoim t6zku i patrzac na puste postanie nalezace do Beth,
klal samego siebie za to, ze zlekcewazyl ostrzezenia Jacka. Z jego strony byta to czysta arogancja - po
prostu nie chcial zaakceptowac faktu, ze uwazany przezen za gorszego mezczyzna moze wiedzie¢
wiecej od niego. Nigdy nie pochwalal przyjazni Jacka z Beth, ale udawal, Zze wcale mu to nie
przeszkadza, gdyz zwalnialo go to z obowigzku opickowania si¢ siostra 1 mogl spedzaé wigcej czasu ze
swoimi kobietami.

Do dzisiejszego wieczora Sam byl dumny ze swoich licznych podbojow. Mysl, ze przy pomocy kilku
stodkich stéw moze zaciagna¢ do 16zka kazdg dziewczyng, dawata mu site. Ale teraz, kiedy pomyslat o
Polly, Maggie, Norze, a ostatnio Annie, poczul wstyd. Wszystkie byly aktorkami albo tancerkami,
dziewczynami, ktérym juz dawno kto§ ztamat serce, fatwymi celami z powodu swojej wrazliwosci 1
desperacji w poszukiwaniu mifosci. I wiedzial, ze najprawdopodobniej kazda z nich wczesniej czy
pozniej skoiczy jako dziwka. Nie miescito mu si¢ w glowie, jak mégt wykazywacé taka hipokryzje w
stosunku do Jacka, gdyz mimo iz chlopak byt szorstki i zapalczywy, zawsze traktowal Beth z
najwyzszym szacunkiem i darzyl ja prawdziwym uczuciem.

Po namysle doszed! do wniosku, ze Theo jest o wiele bardziej niebezpiecznym osobnikiem. Byt nie
tylko przystojny 1 dobrze urodzony, ale tez gladki w obejsciu i wyrachowany. Sam kilka razy
obserwowal go przy grze w pokera i byl pod wrazeniem jego opanowania i wyrafinowania. Podczas
ostatniej gry u Heaneya wygral ponad pi¢éset dolardéw, a mimo to zachowywat sig, jakby
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to bylo na porzadku dziennym. Kazdy brat wart swego miana poruszylby niebo i ziemig, zeby
powstrzymac siostre przed zwiazkiem z takim mezczyzna, tymczasem Sam otwarcie go podziwial i dat
ich znajomosci swoje blogostawienstwo.

Na mys$l o tym, ze Beth mogla pas¢ ofiarg tragedii, jaka spotkala ich matke, zrobito mu si¢ niedobrze.
Przypomnial sobie, ze wyparl si¢ wszelkich uczu¢ wobec matki i poczul wstyd na wspomnienie, ze
chcial porzuci¢ jej nowo narodzone dziecko. To Beth byta osoba, ktora trzymata wszystko razem.
Gdyby nie jej zaradno$¢ i pomystowos¢, nigdy nie dostaliby mieszkania na Falkner Square i nie
wiadomo, czy kiedykolwiek dotarliby do Ameryki.

Niemal Zalujac, Ze w ogéle tu przybyli, zaczal rozmysla¢, gdzie znajduje si¢ teraz jego siostra 1 w jakich
warunkach jest przetrzymywana. Wiedzial, ze nie jest to wygodne ani cieple miejsce - ludzie pokroju
Palucha zyli niczym zwierzeta. Ale jeszcze bardziej przerazajaca byla perspektywa, ze moze juz nigdy
nie zobaczy¢ Beth. Nie wyobrazal sobie, zeby Heaney zgodzil si¢ zaptacic za nig okup. Postrzegalby to
jako oznake stabosci. A Paluch nigdy nie wypusci jej bez zaplaty; predzej zabije dziewczyne, niz
zaryzykuje utrate twarzy.

O czwartej nad ranem, kiedy wciaz panowaly kompletne ciemnosci, Sam wyszedt z domu, Zzeby poszu-
kac Jacka. Nie znal jego adresu, ale wiedzial, Ze pracuje w rzezni na East River i zaczyna weczesnym
rankiem.

Panowal przejmujacy chléd, ulice zalegala cienka warstewka pokrytego lodem $niegu. Przyspieszyt
kroku, zeby si¢ rozgrzac, ale z trwogi 1 braku snu zbieralo mu si¢ na wymioty.
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Beth tez nie byla w stanie zasnaé. Bylo jej tak zimno, ze przyszto jej do glowy, iz moze po prostu
zamarznac na $§mier¢. Przez pierwsze trzy czy cztery godziny po tym, jak zostala bezceremonialnie
wepchnieta do tej ciemnej piwnicy, chodzita tam i z powrotem, krzyczac, ale w koficu zmeczenie
zmusilo ja do przycupnigcia na czyms, co zdawalo si¢ by¢ jakimis§ starymi pudtami.

Na podlodze byta woda, ktora szybko przesiakly jej buty, zas w powietrzu unosil si¢ jaki§ nieokreslony
smrod. Nie wiedziala, czy bierze si¢ on ze $ciekoéw, czy moze $mierdzi tak co§ martwego badz
zgnilego, co lezy gdzies obok, czy tez moze ohydna won jest wynikiem zapuszczenia budynku, ale nie
zamierzala macac¢ w ciemnosciach, zeby odkry¢ jej Zrédlo.

Wiedziala za to, ze znajduje si¢ na jednej z alejek odchodzacych od Mulberry Bend, tam gdzie
przypadkowo znaleZli si¢ wraz z Samem pierwszej nocy w Ameryce. Zapamicgtala, ktéredy pedzit ja
mezczyzna z nozem, gdyz miata nadzieje odwréceic jego uwage 1 uciec. Ale nie miata na to szans, bo
mocno $ciskal jg za rami¢ 1 ani na chwil¢ nie odsunat noza.

Beth nigdy wczesniej nie widziala tego cztowieka. Byl wysoki i krzepko zbudowany, mial szorstka,
poobijang gebe i zlamany nos, co mogloby sugerowac, ze zajmowat si¢ zawodowo boksem. Rece
przypominaly wielkie bochny chleba, za$ resztki zegbow byly poczerniale i potamane. Wedle
standardéw panujacych na Mulberry Bend mial porzadne ubranie; gruby, czarny welniany plaszcz z
aksamitnym kolnierzem i kapelusz homburg, ale roztaczal woko! siebie charakterystyczny zapach,
ktéry nauczyla sie utozsamia¢ z mieszkanicami slumséw - mieszanke plesni, tytoniu i palonego drewna.
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Wiedziata, ze kto§ musial kaza¢ mu ja porwac, bo gdyby jego celem byla kradziez, juz dawno zabratby
to, co miala przy sobie i si¢ ulotnil. I na pewno dzialal na zlecenie Palucha. Kiedy zaczela blagac,
mowiac oprawcy, ze z checia zagra w saloonie jego mocodawcy i nie ma zadnych zobowiazan w
stosunku do Heaneya, wygladal na lekko zaskoczonego, a potem kazat si¢ jej zamknad, co tylko
potwierdzito wezesniejsze podejrzenia. Nie zamknela si¢ i nadal btagata go o taske, ale wtedy uderzyt
ja w twarz.

Niepewnie obmacata palcami spuchniety policzek. Jego uderzenie bylo niczym cios mtotem
kowalskim. Byla tak oszolomiona, ze prawie nic nie widziala, a wtedy zlapal jq za ramie i niemal
ciagnal przez reszte drogi.

Wokot krecito sie wielu ludzi. W waskiej, cuchnacej uliczce, w ktorej wyladowali, stata grupka
mezczyzn przypatrujacych sie im z cieckawoscia. Beth ze smutkiem pomyglata, ze wcale nie oznacza to
szybkiego oswobodzenia, gdyz Paluch nie kazalby sprowadzi¢ jej tutaj tak ostentacyjnie, gdyby nie
mial pewnosci co do lojalnosci miejscowych.

Nie wiedziala, ktora jest teraz godzina, ale miata wrazenie, ze ciagle panuje noc, gdyz znikad nie
docieraly nawet nikte promyki $wiatta. Mysl o szczurach sprawila, ze $cierpla jej skora i ciasniej objela
si¢ ramionami, starajac si¢ mysle¢ o czyms innym. Sprobowala wyliczy¢, ile czasu zajmie Samowi
zorientowanie sig, co si¢ wydarzyto.

Oczywiscie bedzie wiedzial, Ze co$ jest nie tak juz w chwili, kiedy nie pojawi si¢, zeby zagra¢. Ale jak
mogl ja odnalez¢? Przypominaloby to szukanie igly w stogu siana.

Rozdziatl siedemnasty

iedy Jack o széstej pojawil si¢ w rzezni 1 zobaczyt czekajacego na niego Sama, krew odplyneta
mu z twarzy, zanim ten powiedzial, co si¢ stato.
- No dalej, powiedz to - powiedzial przybitym glosem Sam. - Powinienem byl powazniej potraktowac
twoje ostrzezenie.
W oczach Jacka pojawil si¢ niebezpieczny blysk, ale udato mu si¢ opanowac.
-I tak nie mogtes pilnowac jej caly czas. - Westchnal. - Nikt nie mégl, a poza tym, kto by pomyslal, ze
zgarng ja, kiedy bedzie wychodzi¢ ze sklepu Iry?
-Jack, co mozemy zrobic¢? - zapytal famiagcym si¢ glosem Sam. - Nie potrafie sobie wyobrazi¢, zeby
Hea-ney wystal swoja bandg na jej poszukiwania. Po prostu kaze im rozwali¢ jakas knajpg Palucha i
wtedy wojna rozgorzeje na dobre.
Jack skinal glowa.
- Chciatlbym wymknac¢ si¢ z pracy i zostac z toba, ale nie moge. Konicze dzisiaj o pierwszej, wiec
postaram si¢ zasi¢gnac jezyka i o drugiej spotkam si¢ z toba u Heaneya.
Sam ruszyl w droge powrotna do domu, ale jego strach o Beth rost z kazdym krokiem. Byt taki
zadowolony
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z siebie, wierzac, ze ma lepsze wyksztalcenie od wielu mnych, jest atrakcyjny dla dam 1 powszechnie
uwazany za dzentelmena. Pysznil si¢ tym za barem u Heaneya 1 nigdy nie przechodzil na amerykanski
slang, bo chcial wyraznie podkresli¢ swoje angielskie pochodzenie.

Ale w gruncie rzeczy byl golowasem. Przez cale zycie ani razu nie bral udzialu w walce, bal si¢
przemocy 1 jezeli uwazano go za uczciwego, to tylko dlatego, ze bal si¢ konsekwencji oszustwa.

Jego stawny urok nie pomoze w uwolnieniu Beth, nie mial tez pieniedzy, zeby zaptaci¢ za nig okup. Co
teraz pocznie?

Beth siedziala, drzac, na swoim pudle i obserwowala, jak nikle promienie §wiatta przebijaja si¢ miedzy
deskami piwnicznego sklepienia. Wewngetrzne poczucie méowilo jej, ze musi by¢ po siédmej. Gdzie$
tam w gorze znajdowala si¢ klapa w podlodze, przez ktora si¢ tu dostata. Musiata tam by¢ tez jakas
drabina, bo mezczyzna popchnal ja ku niej, ale potknela sie i reszte drogi w dot pokonala §lizgiem.
Potem wciagnicto drabing, zatrzasnigto klape, a nastepnie zamknigto drzwi.

Starala si¢ przypomnie¢ sobie, jak wygladal pokdj na gorze, ale kiedy rzezimieszek popedzal ja przez
ciemne waskie przej$cie odchodzace od alejki, szarpala si¢ i plakala, wigc nawet kiedy zapalit zapalke,
nie dostrzegla niczego innego poza klapa, ktora otworzyl.

Dotarlo jednak do niej, ze nawet jezeli niczego nie zauwazyla, to wyczulaby, czy pomieszczenie jest za-
mieszkane. Teraz z gory nie dochodzil zaden dZzwigk, tak samo bylo przez cala noc, a gdyby kto$ tam
mieszkal, to jej porywacz z pewnoscig by ja zakneblowal.
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A wigc mégl to by¢ jaki§ magazyn. Moze w calym budynku nie bylo nikogo innego?

Wydawalo si¢ to malo prawdopodobne. Mulberry Bend z otaczajacym labiryntem uliczek cieszyto sig
stawg najbardziej przeludnionej czesci miasta. Kazdy wiasciciel budynku w tej okolicy przeksztalcat
swoja wlasnos¢ w obskurny hotelik po pie¢ centéw za noc.

Chcialo si¢ jej ptakad, ze strachu, zimna 1 glodu, ale z determinacjq zacisneta zeby. Paluch porwatl ja,
gdyz uwazal za cenna. Nie mialoby sensu, gdyby zostawil ja tutaj na pewna $mierc.

Swiatlo saczace si¢ przez szczeliny w suficie pojasniato odrobing, co sugerowalo, ze w pokoju wyzej sa
okna. Wickszo$¢ okien w okolicy byta powybijana, wiec jezeli narobi wystarczajacego rabanu, moze
kto$ ja uslyszy. Musiala tylko znalez¢ cos, co jej w tym pomoze.

Sam wrocit do Heaneya o dziewiatej, ale odkryl, ze drzwi sa zamknigte, a kiedy zajrzal przez okno,
zobaczyl Pebblesa zamiatajacego brudne trociny na podtodze.

Krzyknat do mezczyzny, ktory niechetnie otworzyt drzwi.

- Pan Heaney kazal mi zamkna¢ saloon i nikogo nie wpuszczac - powiedzial.

- Nie mial na mysli mnie - powiedzial Sam, wslizgujac si¢ do srodka i zamykajac za soba drzwi. - Sa
jakie§ wiesci o Beth?

- Nie mam pojecia - odpowiedzial Pebbles; z wyrazu jego twarzy mozna bylo wyczytad, ze nic go to nie
obchodzi.

Pebbles byl dos¢ prostym czlowiekiem, wigc Sam wiedzial, ze nie ma sensu dalej go wypytywac.
Przeszedl na
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zaplecze i zalegl na starej kanapie, starajac si¢ wymysli¢, co moze zrobié.

Nastepna rzecza, jakq ustyszal, byt glos Heaneya. Sam skoczyt na nogi 1 pobiegl do niego, przy okazji
stwierdzajac, ze jest jedenasta i przespal dwie godziny.

- Kiepsko wygladasz - zauwazyl Heaney wchodzac za bar 1 nalewajac sobie whisky. - Nic nie styszalem,
wiec wracaj do domu i ogarnij si¢. Dopdki nie powiem ci inaczej, interes kreci si¢ jak zwykle.

Jego obcesowy ton mocno Sama rozjuszyl.

- Beth guzik ci¢ obchodzi, prawda? Zlosci cie tylko fakt, ze kto$ wyciat ci taki numer. Co z ciebie za
czlowiek?

- Taki, ktory daje mlodym zuchwalym szczeniakom po pysku - odparowal Heaney, oprézniajac
szklanke jednym diugim haustem. - A teraz idz do domu, ogodl si¢ i zal6z §wieza koszule.

Jack dotrzymal stowa i pojawil si¢ w saloonie o drugiej. Zmienil swoje poplamione krwia ubranie
robocze na bardzo sfatygowana ciemnoniebieska kurtke marynarska i réwnie znoszong czapke.

- Powiedziano mi, ze Paluch ma jaka$ nieruchomos$¢ na Mulberry Bend - ponad barem wyszeptal do
Sama. -Nie mam adresu, a tam jest niczym w cholernej kréliczej norze, ale wiadnie ide, zeby si¢
rozejrzec.

- Chcialbym i§¢ z toba - odszepnat Sam. - Ale Heaney bedzie wsciekly.

- Odstawalbys tam od reszty jak ogolone psie jaja -powiedzial Jack, usmiechajac si¢ ironicznie. - Péjde
sam. Poza tym lepiej bedzie, jezeli zostaniesz na miejscu, w razie gdyby Paluch wykonal jaki$ ruch.
Musimy
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wiedzieé, jakie sa jego zadania. Nie mozemy zaufa¢ He-aneyowi, ze powie nam prawde.

- Nie sadze, zeby zaplacil cokolwiek za uwolnienie Beth - powiedzial z przestrachem Sam.

-Wtasnie dlatego sami musimy ja znalez¢, a jezeli Paluch zrobil jej krzywde, to przysiggam, ze go
zabije.

Jack, stojac przed lombardem na Mulberry Bend, zapalil papierosa i oparty o $ciang beznamigtnie
obserwowal zatloczong ulice. Beth opowiadala mu, jaka byla przerazona, kiedy wraz z Samem zgubili
si¢ 1 wyladowali tutaj, a on nie mial serca jej powiedzie¢, ze okolica nie réznita si¢ zbytnio od tej, w
ktorej dorastal na East En-dzie w Londynie, ani tez od slumséw Liverpoolu.

Glowna réznice stanowil fakt, ze Anglicy stanowili tu mniejszos¢ 1 najwyzej polowa z tych ludzi
mowila jako tako po angielsku.

Byli to gléwnie Wlosi, Niemcy, Polacy, Zydzi i Irlandczycy oraz cala masa emigrantéw z innych
europejskich krajéw, a takze Murzyni, ktorzy przeprowadzili si¢ tu z poludniowych stanéw. Jedyne, co
ich wszystkich taczylo, to rozpaczliwa sytuacja, gdyz nie bylo to tylko getto dla biednych ludzi, ale dno
dna glebokiej dziury.

Jezeli kto$ nie mial si¢ gdzie podziac i rozpacz popchneta go do wyladowania w tej otchlani, $ciany
dziury byly zbyt strome 1 wysokie, zeby mégt wygrzebac si¢ z powrotem.

Jack wiedzial, ze czynsz zdzierany za jeden brudny, rojacy si¢ od szczuréw i robactwa pokéj byt tu w
istocie wyzszy niz za pomieszczenie w porzadnym domu badz nawet cale mieszkanie na
przedmiesciach. Cho¢
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z drugiej strony, wlasciciele tamtych budynkéw Zzadng miarg nie zaakceptowaliby Zyjacych w nedzy
imigrantow.

W calym Lower East Side jedynym sposobem, w jaki ludzie mogli podota¢ splacie wysokich
czynszow, bylo dzielenie pokoi z innymi, zazwyczaj znajomymi badz krewnymi. Ale tutaj jedynym
sposobem posiadania jakiego$ dachu nad glowg bylo zaplacenie kilku centéw za noc, a za t¢ ceng
dostawalo si¢ miejsce na podtodze posréd tuzina innych nieszcze$nikow.

Zyjac z dnia na dzien, bez zadnych wygdd, ciepta ani podstawowych urzadzen higieny osobistej, ludzie
ci wkrotce odkrywali, Ze znaleZli si¢ na wiodacej w dot réwni pochytej. Mezczyzna nie byt w stanie
podotac cigzkiej pracy fizycznej, kiedy byl niewyspany i pozbawiony pokrzepiajacego positku; kobieta
nie mogta szy¢ ani nawet klei¢ pudetek na zapalki, jezeli nie miala miejsca ani §wiatla, przy ktérym
datoby si¢ to robi¢. Ktéz nie zaczalby pié, skoro byla to jedyna rzecz zagluszajaca kompletna duszaca
nieustannie rozpacz?

Z miejsca, w ktorym stal, Jack widzial pi¢¢ sklepéw z alkoholem, trzy saloony dwa sklepy z uzywana
odzieza i dwa lombardy. Pomyélal, ze dawato to doé¢ wierny obraz potrzeb lokalnej spotecznosci.
Jedyny miejscowy sklep spozywczy mial na wystawie owoce i warzywa; nawet z tej odlegtodci widac¢
bylo, Ze okres ich $wiezosci dawno juz minal; lokal z tekstyliami, znajdujacy si¢ obok, mial si¢ niewiele
lepiej.

Na krawezniku siedzieli ludzie handlujacy przeréznymi rzeczami. Dwie zgarbione staruszki
sprzedawaly czerstwy chleb; Jack patrzyl, jak ich brudne rece zaglebiaja si¢ w jeszcze brudniejsze torby
zrobione ze starych

272

materacow, zeby wyciagnaé kolejny pognieciony bochenek. Inny mezczyzna patroszyl koze na
kawatku deski opartej o kubel na $mieci. Ale najgorsi byli dwaj Wlosi sprzedajacy zatechle piwo,
metne zlewki z jakiego$ baru, podawane w starych cynowych puszkach.

,»The Bend"*, jak powszechnie zwano t¢ okolicg z powodu ksztattu ulicy przypominajacego psia nogg,
byla przynajmniej od czasu do czasu zamiatana przez miejskie sluzby sanitarne. Ale zaledwie kilka
krokéw dalej, w strong labiryntu waskich, ciemnych uliczek, miejsc, do ktorych nie zapuszczali sig
sprzatacze ani nawet promienie slofica, na ziemi lezaly gnijace odpadki i czué byto wyrazny smrod
ludzkich odchodéw. W walacych si¢ domach, czynszéwkach, piwnicach, a nawet szopach z kilkoma
szmatami uchodzacymi za 16zko 1 udajaca stot skrzynka po piwie, zyly tu tysiace ludzi.

Jack nie watpil, ze wickszo$¢ na poly zagtodzonych, ubranych w tachmany dzieci, ktére krecity sie
dookotla, nie miata doméw; zycie na ulicach czgsto bylo lepszym rozwigzaniem niz ,,dom". Tym
sposobem nie musialy przynajmniej nikomu oddawaé swoich skromnych zarobkéw pochodzacych z
zebraniny i kradziezy albo ryzykowa¢ pobicia przez pijanych rodzicéw.

Chtopak w pelni rozumiat ich sytuacje, gdyz z tych samych powodéw w bardzo mtodym wieku zaczat
walgsac si¢ po ulicach Whitechapel". Szkole odwiedzat tylko wtedy, kiedy przytapat go straznik
szkolny; cala wiedz¢ i umiejetnosci, gléwnie zwigzane z przetrwaniem, zdobyl na ulicach.

* Bend (ang.) - zgiecie [przyp. thum.].

** Whitechapel - uboga dzielnica Londynu, szerzej znana jako miejsce dziatalnosci Kuby
Rozpruwacza [przyp. red.].
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Spotkanie Beth na statku bylto dlan cudem. Jedyni przyjaciele, jakich miat do tej pory, pochodzili z tego
samego szlamu na dnie beczki, co on. Dziewczyny pokroju Beth podziwial z daleka, marzac o tym,
zeby wyciagna¢ dlon i dotknac ich jedwabistych wloséw albo znaleZ¢ si¢ wystarczajaco blisko, zeby
poczué zapach czystej skory 1 ubran. Nigdy nie wyobrazal sobie, Ze jedna z nich zostanie jego
przyjaciotka, a juz na pewno nie, ze da si¢ wziac za reke czy pocatowac.

Ale Beth zwracala si¢ do niego jak do réwnego sobie. Smiala sie wesp6l z nim, dzielita z nim takze
swoje smutki i nadzieje. Sprawila, Zze uwierzyl, iz moze osiagna¢ wszystko, czego zapragnie. Kiedy
pozegnala si¢ z nim na statku, obiecujac spotkanie doktadnie za miesiac na Castle Green, nawet przez
mys$l mu nie przeszlo, ze dotrzyma stowa. Ale sita i wiara w samego siebie, ktérymi go obdarowala,
pozostaly w nim.

Pierwsza noc w Nowym Jorku spedzit wlasnie tutaj, na Bend, gdyz bylo to jedyne miejsce, o ktérym
opowiedzieli mu znajomi z Liverpoolu. Gdyby nie wplyw Beth, nawet by nie zauwazyl, jak okropne
panujg tu warunki -po prostu zagluszylby swéj umyst gorzala 1 poszedt w §lady tych, ktérych poznat
tej nocy. Ale ona zmienila jego postrzeganie $wiata i nastepnego ranka zrozumial, ze albo si¢ stad
wydostanie, albo to miejsce wciagnie go na zawsze.

Praca w rzezni byta obrzydliwa. Wyrazne przerazenie bydta, ktére pomagal przewiez¢ ze statku wprost
w objecia $mierci, niefrasobliwa postawa zabijajacych zwierzeta ludzi oraz smrod krwi 1 wngtrznosci
wykrecaly mu zoladek. Ale mial prace, platng lepiej niz wigkszos$¢ innych
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1 zasypiajac na podtodze malenikiego pokoiku pomiedzy pigcioma innymi mezczyznami, wiedzial, ze
wbrew pozorom uczynil krok do przodu.

Mato brakowato, aby miesiac p6zniej nie poszed! na spotkanie na Castle Green. Uchwycil pozegnalne
spojrzenie, jakie rzucit mu Sam 1 byloby ono w stanie zmrozi¢ piec hutniczy Spodziewat si¢ tez, ze
chlopak ze swoja uroda 1 urokiem osobistym znajdzie sobie jakas luksusowg posadg i do tej pory Beth
bedzie spotykala si¢ z kim§, kogo jej brat uzna za odpowiedniego.

Ostatecznie poszedl na spotkanie z czystej przekory. Wielokrotnie juz kusil go powrét do starych
nawykoéw picia 1 wszezynania burd, pomyslal wiec, ze jezeli dziewczyna si¢ nie zjawi, bedzie mial dla
tego usprawiedliwienie. Ale oto byla, czekata na niego na Castle Green radosna, przyjacielska i urocza.
Zaskoczyla go wies¢, ze Sam nie pracuje 1 kiedy wyczul jej niepokdj z tego powodu, postaral sig
pomoc, cho¢ nigdy nie wyobrazal sobie, ze Sam znizy si¢ do pracy barmana na Bowery Jack nie
przyznal sie, w jakich warunkach mieszka, ani jak makabryczna jest jego praca - to byloby dla
dziewczyny zbyt wiele - ale zmobilizowalto go to do walki o poprawe swojej sytuacji.

Przeniesienie z ubojni do pomieszczenia, gdzie oprawiano tusze, dla wielu nie wydawaloby si¢
znaczacym awansem, ale on widzial to inaczej. Uczyl sie fachu, ktéry mial ustawic¢ go na przysztosc,
poza tym nie musial juz stuchac i oglada¢ przerazonego bydta. Wkrétce potem udato mu sie znalezé
lepszy pokdj, ktory dzielil z trzema przyjaciotmi. Nic wyszukanego, ale bylo tu czysto, mial normalne
16zko i miejsce do powieszenia ubran.
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Przez cale lato wydawalo mu sig, ze stonice, ksiezyc 1 gwiazdy naleza do niego, poniewaz mial Beth.
Bral nadgodziny, zeby zdoby¢ dodatkowe pieniadze i troche zaoszczedzi¢. Zeby polepszy¢ swoja
umiejetno$¢ czytania i pisania, poszed! nawet do szkoly wieczorowej.

A potem przyszed! dzien, kiedy zdal sobie sprawe, Ze jego uczucie jest nieodwzajemnione.

Przez jaki$ czas myslal, Ze Zycie bez niej nie ma sensu. Kiedy dowiedzial sig, ze jego rywalem jest
dzentelmen, poczut si¢ jak czltowiek, ktéremu ktos§ wbija néz w serce 1 natychmiast wrocito don z cala
sila dawne poczucie wlasnej miernosci. Wiele nocy spedzil, stojac przed lokalem Heaneya, stuchajac,
jak gra 1 dlawigc si¢ fzami.

Wlasnie podczas jednej z tych nocy doszedl do wniosku, ze nawet jezeli dziewczyna nie odwzajemnia
jego uczucia, moze uda mu si¢ zatrzymac ja w swoim zyciu jako przyjaciotke. Wiedzial, ze nie bedzie to
tatwe, gdyz bedzie musiat udawaé przyjazn w stosunku do szulera Theo i znosi¢ pogarde Sama. Ale
pomyslal, Ze uda mu si¢ to znies$¢, w nadziei, ze pewnego dnia Beth moze go potrzebowac.

Coz, teraz wlasnie byl jej potrzebny Liczyl na to, ze uda mu si¢ znalez¢ miejsce, w ktorym ja
przetrzymuja i wybawi¢ dziewczyne z opresji.

W swoich poszukiwaniach Jack byl systematyczny; sprawdzal kazda alejke i przechodzil do nastepne;j,
zagladajac we wszystkie ciemne podwoérka miedzy nimi. Widzial lezacych nieprzytomnych pijakow i
siedzace obojgtnie na podestach schodéw niemal nagie dzieci z oczami zionacymi pustka. Gangi
mtlodych chlopcow
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przygladaly mu si¢ podejrzliwie, a wynedzniate dziwki oferowaly swoje wdzigki za kilka centow.

W kazdym innym miejscu Nowy Jork udekorowany byt §wiatecznymi ozdobami, na drzewach
porozwieszano girlandy, a wystawy sklepowe kusily wszelkimi prezentami. Ale pomimo faktu, ze jutro
byla Wigilia, w tej okolicy nie byto zadnych oznak uroczystego nastroju.

Rozmawial z wieloma ludzmi. Podawal si¢ za imigranta, ktory dopiero co zszed! ze statku i ktéremu
kazano szuka¢ kogo$ zwanego Paluch Malone. Wigkszo$¢ potrzasata glowa i mowila, ze nie znaja
nikogo o tym imieniu. Pewna stara dziwka ze §ladami po ospie na twarzy splunela i stwierdzila, ze to
wredny skurwysyn, ale nie chciata zdradzi¢, dlaczego tak uwaza ani gdzie mozna go znalez¢. Kilku
chlopakéw, majacych na oko mniej wigcej trzynascie lat, przechwalato sig, ze wykonali dla niego kilka
zlecen. Jack byt prawie pewien, iz jedynie slyszeli imi¢ rzezimieszka i nie poznaliby go, nawet gdyby ten
stanal tuz przed nimi.

W brudnym, zadymionym saloonie na Mulberry barman powiedzial, ze Paluch posiada jakies
nieruchomosci na Bottle Alley, ale mezczyzna pijacy przy barze zaoponowal i stwierdzil, ze
prawidtowy adres to Blind Man's Court.

O 6smej wieczorem Jacka bolaly juz stopy. Byt tak zmeczony opowiadaniem tej samej historyjki
tuzinom ludzi, ze zwatpil, czy potrafi méwic przekonywajaco, przeszukal tez kazdy cal zaréwno Bottle
Alley, jak i Blind Man's Court. Bend nie mialo reputacji miejsca przyjaznego noca obcym; alejki byty tu
ciemne, pelne pijakow palacych si¢ do bitki i mtodych chlopcéw
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czatujacych na ofiare, ktéra mozna by okras¢. Zrobilo si¢ tez okropnie zimno, wi¢c poczul, ze musi
wroci¢ do Heaneya 1 sprawdzi¢, czy Sam mial wiecej szczescia 1 zdobyl jakies informacie.

Powrét na Bowery z jej jasnymi $wiatlami i gwarem, przyniést mu ulge. Z niemieckich ogrodkéw
piwnych niosta si¢ tu glosna muzyka, a jakis zesp6t podworkowy gral koledy Uliczni sprzedawcy byli
w swoim zywiole, oferujac wszystko, od tanich zabawek po szelki. Proponowali tez przypiekane jabtka
w polewie toffi, pieczone kasztany i gofry; ciepto buchajace z budek i stodkie zapachy przypomniaty
Jackowi, ze Beth moze teraz siedzie¢ wyglodzona i w zimnie.

W tlumie przed sobg Jack dostrzegl znajoma twarz Widzial Theo tylko raz, ale byt to mezczyzna
uderzajaco przystojny i trudno go bylo nie zapamigtac, a na Bowery taki mezczyzna wyréznial sig
nawet bez stroju wieczorowego, dopelnionego cylindrem i plaszczem. Jack bezceremonialnie zastapit
mu drogg.

- Panie Cadogan! - powiedzial.

- Czy ja cig¢ znam? - zapytal Theo, obrzucajac Jacka taksujacym spojrzeniem, jakby byl zdumiony, ze
tak biednie ubrany czlowiek zna jego nazwisko.

- Nie, prosze pana - powiedzial Jack. - Ale jestem znajomym Beth, a ona znalazla si¢ w wielkim
niebezpieczenstwie. Wlasnie szedtem do Heaneya, zeby zobaczy¢ si¢ z jej bratem, kiedy zobaczylem
pana.

Jack byl przygotowany na to, ze me¢zczyzna stwierdzi, iz ma wazne interesy do zalatwienia i nie moze
si¢ teraz zatrzymac, ale ten go zaskoczyl.

- Beth co$ grozi? - krzyknal. - Méw, co sig stalol
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Jack wyjasnil wszystko 1 dodal, ze podejrzewa, iz trzymaja dziewczyne gdzie§ na Bend, skad wlasnie
wraca.

- Ale od czasu, jak tam bylem, co§ moglo si¢ zmieni¢.

- Biedna, kochana Beth. - Theo westchnal, wygladajac na szczerze zmartwionego. - Mialem zamiar
pojde z tobg i moze polaczonymi sitami uda nam si¢ zmusi¢ tego okropnego Heaneya, zeby co$ zrobil.
Jak zwykle w sobotni wiecz6r lokal Heaneya byl wyladowany po brzegi, a zamiast Beth, na pianinie
gral jaki§ Murzyn.

Sam miat bledny wzrok i byl rozgoraczkowany, a jego zwykla jowialnos¢ w kontaktach z klientelg
jakby wyparowala.

- Dzi¢ki Bogu! - wykrzyknal, kiedy Jack i Theo podeszli do baru. - Juz myslatem, ze wszyscy mnie
opuscili.

Theo zamienil z nim kilka sléw, ale ponad gwarem pijacych Jack nie styszal, o czym moéwia. Potem
Theo odwrdcit si¢ do Jacka, ztapal go za ramig i wskazal drzwi prowadzace na zaplecze.

- Idziemy tam - powiedzial.

Chlopak byl nieco zaskoczony faktem, ze mezczyzna brany przezen za gogusia z wyzszych sfer, ktory
nie gustuje w podrzednych lokalach, miat jednak chyba sporo odwagi.

Theo nie zapukal nawet do drzwi, tylko wparowal do srodka. Heaney siedzial za stolem, piszac w
czyms, co wygladalo na rejestr. Ujrzawszy niespodziewanego goscia, wytrzeszczyl oczy

- Slyszatem, ze Paluch Malone postawit ci jakie$ zadania w zwiazku z wypuszczeniem panny Bolton -
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zablefowal Theo glosem zimnym niczym stal. - Mozesz mie¢ swoje powody, zeby nie informowac¢ o
tym jej brata, ale jako narzeczony Beth musze nalegac¢ na ujawnienie wszelkich informacii.

Jack byt prawie pewien, ze Beth nie byta narzeczong Theo, poniewaz wspomnialaby o tym w dniu
Swieta Dzigkczynienia. Choé myél, ze nie jest to do kofica wykluczone, napawala go wstretem, cieszyt
si¢, ze Theo wymyslil dobrg wymoéwke dla swojej interwencii.

- Poniewaz to mnie zlozono propozycje - powiedzial Heaney wstajac z krzesta - sadzg, ze to tylko mo;
pleprzony interes.

- Nie, kiedy zagrozone jest zycie mlodej damy - odcial si¢ Theo i zrobil krok w kierunku starszego
mezczyzny - A teraz powiedz mi, co wiesz i lepiej si¢ streszczaj.

Heaney poczerwienial i zaczal grac¢ na zwloke.

- Ile chce? - zapytal Theo.

- Nie chodzi o ceng, tylko o to, co moze stac si¢ w przysztosci - powiedzial Heaney lekko drzacym glo-
sem. - Pomysli sobie, Ze moze zabra¢ wszystko, co mam, sptawi¢ mnie i naznaczy¢ pigtnem hanby Na
to nie pozwole.

- Rozumiem wigc, ze nie zamierzasz kiwna¢ palcem - powiedzial pogardliwie Theo. - Chcesz pozwolic,
zeby zgnila u Palucha, prawda? Alez gnida z ciebie; zycie dziewczyny nic ci¢ nie obchodzi?

- Paluch jej nie zabije - szybko odpowiedzial Heaney. - Chce, zeby grala u niego.

- Zrobi to, jezeli nie ruszysz nawet palcem, zeby jej pomoc - odezwal sie Jack, ktorego kusilo, zeby
skreci¢ draniowi kark. - Musisz zebra¢ swoich ludzi 1 przeprowadzi¢ kontratak. Dlaczego nie capniesz
jego damulki?
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- To wcale by Palucha nie zalamalo, bytby nawet zadowolony, gdyby kto$ go od niej uwolnit -
powiedzial Heaney, wzruszajac ramionami.

- No to ztap jednego z jego poplecznikdw!

- Obejrzatem sobie jego lokal. Jest niczym forteca i wszedzie krecg sig jego ludzie.

- Podejrzewam, ze masz na mysli jego saloon? - zapytal Theo. -Jakie inne nieruchomosci posiada?
Wiesz, gdzie si¢ znajduja?

- Macza palce we wszystkim, od spelun z zatechtym piwem do noclegowni po pi¢é centéw - odpart
pogardliwie Heaney

- Na Bend? - zapytat Jack.

- A niby gdzie indziej? - odwarknal Heaney.

Jack spojrzat na Theo i dal mu znak, Ze chce porozmawiac z nim na zewnatrz.

-Jeszcze tu wrocimy - powiedzial Theo do Hea-neya.

Musieli wyj$¢ na ulice, gdyz hatas w $rodku byl ogluszajacy.

- Heaney nam nie pomoze - powiedzial Jack niskim glosem, zapalajac papierosa. - Musimy rozegrac to
po swojemu. Bottle Alley albo Blind Man's Court, Beth musi by¢ w jednym z tych miejsc. Skrzykniemy
pigciu albo szesciu krzepkich chtopakéw i wparujemy do §rodka. Nawet jezeli jej tam nie bedzie, na
pewno dorwiemy kogos, kto nam powie, gdzie ja uwigzili. Jezeli zrobimy to wczesnym rankiem,
wszyscy beda jeszcze otumanieni wieczorna popijawa.

- Nigdy tam nie bylem - przyttumionym glosem powiedzial Theo, tak jakby cata sytuacja go
przerastala.
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- A ja tak, i znam tamta okolice - wyszczerzyl do niego ze¢by Jack, gdyz spodobal mu si¢ fakt, Ze ma
okazje przeja¢ dowodzenie. - Wiem tez, ktérych facetow zgarnac. Nie potrzebujemy pomocy ositkow
Heaneya, ani nie chcemy dorwac¢ Palucha. Po prostu sami odbijemy nasza dziewczyne.

Theo przez chwile nic nie méwil.

- Musz¢ i§¢ do domu i si¢ przebra¢ - powiedzial w koficu. - Mozemy spotkac si¢ pozniej?

- Spotkamy si¢ na rogu Canal Street o szostej - odpowiedzial Jack.

Theo skinat glowa.

-Co powiemy Heaneyowi?

- Nic, tak samo jak on nam niczego nie powiedzial -zjadliwie odparl Jack. - Ale potem wszyscy
wpakujemy si¢ w klopoty Pewnie trzeba bedzie wynie$¢ si¢ z miasta na jaki$ czas.

Rozdziatl osiemnasty

Jack, co to za koles? - zapytal Edgar, kiedy o szdstej rano mezezyzni zebrali si¢ na koficu Canal Street.
Bylo dobrze ponizej zera i kiedy staneli pod latarnia, ich oddechy buchaly klebami pary.

- A, taki tam elegancik, Theo - zwiezle odpowiedzial Jack. Zaczynal zalowac, ze zaproponowal
tamtemu udzial w akcji, gdyz najprawdopodobniej bedzie tylko cigzarem. - Beth z nim chodzi.

Cala piatka mezczyzn pracowala w rzezni i nie miata zadnych powiazan z Heaneyem ani Paluchem.
Wszyscy byli roéli i muskularni, najmlodszy z nich mial dwadziedcia, a najstarszy dwadziescia piec lat,
ale tylko Edgar urodzit si¢ w Ameryce. Pozostala czwoérka byta imigrantami, jak Jack: Szwed Karl,
Wloch Pasauale, Polak Kajetan, zwany przez wszystkich Kajetem, 1 Dieter, Niemiec.

Wszyscy zaprzyjaznili si¢ przy wspolnej pracy, ktora byla cigzka i naznaczona okruciefistwem 1 w
ktérej w kazdej chwili moglo doj$¢ do powaznego wypadku, ale wiedzieli, ze moga na siebie liczy¢.
Pewnego razu Jack na przykiad odepchnal Karla sprzed oszalalego wotu; kazdy z nich byl winien
komus jaka$ przystuge za ostrzezenie w sama pore albo udzielenie pomocy w przypadku zranienia.
Miedzy wszystkimi pracownikami rzezni
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panowala niepisana regula, ze jezeli jeden z nich potrzebowal wsparcia, wszyscy mu go udzielali.
Jack byl jednym z grupy ludzi, ktérzy wspomogli sitowo Kajetana, kiedy jego mtodsza siostra w
drodze do domu z lekcji tafica zostala zgwalcona przez trzech mezczyzn. Jeden z gwalcicieli nigdy juz
nie mial chodzi¢ o wlasnych sitach, nie méwigc o mozliwosci skalania kolejnej kobiety, a dwu
pozostalych ,,tylko" bezceremonialnie wykastrowano.

Chlopak byl pewien, Zze moze liczy¢ na kolegdw, gdyz nie tylko wiedzieli, ze wyjatkowo zalezy mu na
Beth, ale wszyscy slyszeli kiedys jej gre u Heaneya. Kiedy po kolei pojawiat si¢ w ich mieszkaniach,
jedynym pytaniem, jakie padato, bylo: ,,O ktérej?". Kazdy przyszed! przygotowany, z patka ukryta w
polach plaszcza.

Kiedy Sam wyszed! zza rogu, zeby do nich dolaczy¢, byl z6ity niczym Chinczyk. Jack krotko
przedstawil go reszcie i przyjaznie poklepat chlopaka po ramieniu; wiedzial, ze ten nie jest zabijaka 1
widac byto, ze si¢ boi.

W konicu pojawil si¢ Theo. Mial na sobie ubranie cztowieka pracy i Jack przez chwilg si¢ zastanawial,
skad je wytrzasnal, bo watpil, zeby 6w mezczyzna paral si¢ uczciwg praca cho¢ przez jeden dzien
swego zycia. Nie wiedzial tez, czy Theo nie da drapaka w krytycznym momencie. Ale doszedt do
wniosku, ze tak czy siak za godzing lub dwie dowie sig, z jakim typem czlowieka ma do czynienia.
Przedstawil Theo, po czym polecil wszystkim, by staneli przy nim; nie chcial podnosié glosu.

- Naszym celem jest przestraszenie znajdujacych sie w $rodku ludzi tak, zeby zdradzili nam, gdzie prze-
trzymywana jest dziewczyna - zaczal. - Krzyczcie,
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popychajcie, ale oszczednie uzywajcie palek, one sa tylko dla tych, ktoérzy stang nam na drodze, a nie
dla biednych sukinsynéw zyjacych w tych dziurach.

- Sami nie zechca nam czegokolwiek zdradzi¢. Sa na dnie, ale nawet oni maja zwyczaj trzymania mordy
na klédke. Caly czas jednak walgsaja si¢ tu po uliczkach, wigc niektdrzy z nich musieli widzieé, jak
przyprowadzono tu Beth.

- I na koniec, uwazajcie na dzieci. Bedg ich setki, wy-roja si¢ niczym mréwki po wetknieciu kija w
mrowisko. Nie chcemy mie¢ zadnego z nich na sumieniu.

- Mamy wej$¢ wszyscy naraz? - zapytal Karl, duzy Szwed o blond wlosach.

- Nie. Wejdg ja z Pasauale i Dieterem, zeby upewni¢ sig, czy Wtosi 1 Niemcy zrozumieli, o co nam
chodzi. Reszta z was zastawia drzwi 1 blokuje droge potencjalnym uciekinierom. Mam troche
pieniedzy, w razie gdyby trzeba bylo da¢ lapowke, wiec miejcie oczy 1 uszy szeroko otwarte i
wypatrujcie kazdego, kto zachowuje si¢ albo wyglada tak, jakby mial uzyteczne dla nas informacje.
Jack podatl Samowi zapasowq patke, wiedzac, Ze ten nie wpadnie na pomyst wzigcia ze soba
jakiejkolwiek broni. Zauwazyl, ze Theo ma solidna laske, co troche go zaskoczylo; myslal, Zze
mezczyzna przyniesie ze sobg noz.

Jack prowadzit, idac rami¢ w rami¢ z Samem, pozostali szli tuz za nimi.

Kontrast migdzy gwarem dnia a obecna pustka 1 ciszg byt uderzajacy. Mijali wielu pijakéw lezacych nie-
przytomnie na zamarznietej ziemi. Przez chwile Jack rozmyslal, ilu z nich nigdy si¢ nie obudzi, bo
styszal, ze w tych rejonach $miertelno$¢ w zimie w znacznej mierze odnosila si¢ do tych, ktorzy
zamarzli na $mierc.
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Ale nie byto tak catkiem cicho. Dochodzily ich odgtosy chrapania i placzu dzieci, styszeli tez
wszechobecne piski szczuréw zajmujacych si¢ swoimi sprawami.

Zaczeli od Blind Man's Court i Pasquale zapalil latarenke, ktéra przyniost ze soba. Tak jak spodziewat
si¢ Jack, w drzwiach frontowych nie bylo zamka, tak samo w tych prowadzacych do pierwszego
pokoju, do ktérego wpadli. Kiedy Pasquale podnidst wyzej latarenke, zobaczyli co najmniej pigtnastu
ludzi skulonych razem na podlodze, niczym sardynki w puszce.

- Gdzie jest dziewczynar - ryknal Jack, szturchajac ciala swoja patka. - No juz, moéwcie, gdzie ona jest!
Jedna po drugiej glowy podnosily si¢, mrugajac oczami w $wietle. Jaka$ kobieta krzykneta, pewien
mezczyzna ich przeklal, ale Jack nie ustepowal.

- Wezoraj kto$ przyprowadzil tutaj sila dziewczyne -powiedzial. - Okolo széstej wieczorem.
Widzieliscie ja?

Kiedy Pasquale ustyszal, ze cz¢$¢ lokatorow nalezy do jego krajan, powtdrzyl pytanie po wlosku. To
wywolalo potok stéw i Jack spojrzal pytajaco na Wlocha, gdyz mimo iz nauczyt si¢ kilku zwrotéw w
tym jezyku, nie rozumial pokrzykujacych ludzi.

- Mo6wig, zeby$my sobie poszli i ze nic nie widzieli. Sa zdenerwowani, ze ich obudziles.

- Wierzysz im? Pasquale skinal gtowa.

- Lepiej sprébujmy w nastepnym pokoju. Systematycznie przeszli przez caly dom i pomimo ze
napotkali na swej drodze okolo dwoch setek ludzi, w tym dzieci i starcow, niczego si¢ nie dowiedzieli.
Czes$¢ mlodszych mezczyzn uciekla przed nimi i wybiegla na zewnatrz, gdzie zatrzymali i przestuchali
ich pozostali. Ale
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nie zmykali z powodu poczucia winy a z przyzwyczajenia. Wygladato na to, ze po prostu si¢ bali, bo
zazwyczaj w wyniku nalotéw cz¢$¢ z nich ladowala w Tombs".

Kiedy byli gotowi ruszy¢ do nastgpnego domu, narobili hatasu, ktéry zaalarmowal wigkszosc¢
mieszkancéw matego podworka iludzie Jacka mieli trudnosci z utrzymaniem wszystkich na miejscach.
Na szczescie z powodu ciemnosci 1 przerazliwego chlodu, ludzie na widok palek w wickszosci byli tak
przerazeni, ze szybko kryli sic wewnatrz domow.

-Jack, tu jej nie przyprowadzili - powiedzial Theo, kiedy przeszukali kazdy dom od piwnic az po
strychy. -Widziate$ nadziej¢ w ich oczach, kiedy rozpowiedzie-lismy Ze za informacj¢ oferujemy
nagrode! Sa na wpdl zywi z glodu, gdyby co$ wiedzieli, wchodziliby sobie nawzajem na glowy, zeby
nam o tym powiedziec.

- Miejmy nadzieje, ze bedziemy mieli wigcej szczescia na Bottle Alley - ze znuzeniem powiedzial Jack.
Na Bottle Alley powtorzyt si¢ tok dziatan z Blind Man's Coutt, tyle ze trudniej przyszto kontrolowaé
ludzi wybiegajacych na zewnatrz, gdyz byta to uliczka otwarta z obu stron. Kiedy dotarli do jej polowy,
$witalo juz i dodatkowym problemem okazali si¢ ciekawscy przechodnie. Wielu przystawalo, zeby
zapytac, co si¢ dzieje albo zeby si¢ po prostu pogapic.

Sam wygladal na skrajnie wyczerpanego. Po dwoch nieprzespanych nocach nie bylo mu tatwo
zapanowac nad tymi wszystkimi ludzmi tloczacymi si¢ dookola 1 rozmawiajacymi we wszystkich
mozliwych jezykach.

Popularna nazwa wigzienia na Manhattanie [przyp. red.].
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Jack réwniez byl zmeczony Mial wrazenie, Ze przynajmniej tysiac razy zadal te same pytania i zdarzaly
si¢ momenty, kiedy korcito go, zeby uzy¢ patki, chocby po to, by sprowokowac jaka$ konkretna
reakcje poza pustymi spojrzeniami. Staruchy zaciskajace szale na zgarbionych ramionach wyciagaly
brudne re¢ce, proszac o pieniadze, wielu mezczyzn rzucato w ich kierunku obelgi, a dzieci nieustannie
$migaly miedzy nimi, utrudniajac przejscie.

Ku zdumieniu Jacka, Theo okazal si¢ bardzo dobry w kontaktach z dzie¢mi. Wigkszosc¢ z nich mowila
po angielsku, przynajmniej na tyle, ze mégl si¢ z nimi porozumiec i Theo pilnie krazyt miedzy dziatwa,
usmiechajac sig, zadajac pytania i oferujac nagrode za informacje. W pewnej chwili zawolal: -Jack,
chodz tutaj!

I kiedy Jack utorowatl sobie droge przez tlum, zobaczyl go stojacego z szescio- moze siedmioletnia
dziewczynka. Wygladala jak wszystkie inne tutejsze dzieci; byla przerazliwie chuda i blada, wlosy miala
zbite w koltun, a jej ciemne oczy wydawaly si¢ za duze na tak drobng'twarzyczke. Stata boso, miata na
sobie tylko cienka, postrzepiong sukienke 1 brudny szal krzyzujacy si¢ na piersi.

- Slyszala coS - powiedzial Theo, kiedy Jack dotarl do niego. - Ale nie najlepiej moéwi po angielsku.
Ciagle przechodzi na wloski.

Jack zawolal Pasquale, ktéry przykleknat przed dziewczynka 1 przeméwil do niej w jej jezyku. Wioch
byl przystojny, mial kruczoczarne krecone wlosy, oliwkows skére oraz tagodne ciemne oczy i choé
dziewczynka niesmialo patrzyla na niego przez szczeliny pomiedzy paluszkami, gdy mezczyzna
odezwal si¢ do niej znowu i u§miechnat, zeby dodac jej otuchy, zaczeta odpowiadac.
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Theo wyciagnal srebrnego dolara i w oczach malej pojawit si¢ blysk chciwosci.

- Powiedz, ze go dostanie, jezeli powie, co slyszala i gdzie to bylo.

Widok srebrnego dolara chyba zrobit swoje. W jednej chwili mata zaczela trajkotaé jak nakrecona.

- Co ona moéwi? - spytat Jack.

-Wczoraj styszala fomotanie i jakby nawolywanie. Powiedziala o tym mamie, a ta orzekla, ze w tej
okolicy ludzie ciagle rozbijaja si¢ i wrzeszcza. Ale dziewczynka mowi, ze nigdy nie styszata, zeby ktos
wolal w ten sposéb jak ta pani.

Jack poczul, jak serce skacze mu do gardla.

- Gdzie to byto? - zapytal.

Pasguale przetlumaczyl pytanie, a dziewczynka wzigla go za reke, jakby chciala ich tam zaprowadzic.
Jack 1 Theo ruszyli za nimi az do konca uliczki, gdzie jeszcze nie szukali. Dziecko zatrzymalo sie przy
niewielkim pustym placyku, na ktorym kiedys przypuszczalnie stal jakis budynek, ktory zawalit si¢ albo
splonat. Caly teren pokrywaly odpadki i gruz; stala tam rowniez nedzna, walaca si¢ buda, w ktorej
prawdopodobnie kiedy$ byla stajnia. Dziewczynka spojrzata na Pasquale i znowu zaczela mowic.
Wloch usmiechnat sie.

- Chowa si¢ w tej budzie, kiedy jej tata jest pijany. Spata tam i nad ranem obudzito ja tomotanie i krzyki.
Twierdzi, ze dobiegaly stamtad. - Wskazal na budynek po lewej stronie.

Jack poczut przyplyw podniecenia. Domy po obu stronach pustego placu byly bardzo stare i podparte
duzymi drewnianymi belkami, ale pomigdzy nimi, tam, gdzie
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normalnie bylby wewnetrzny dziedziniec, postawiono nowe budynki. Takie miejsca, zwane
przybudéwkami, byly powszechnym widokiem w calym Lower East Side.

- ChodZzmy tam - powiedzial.

Stajac przed frontem przybuddéwki, Jack zobaczyl, ze drzwi zamknieto na ktédke, zas okna zabito
deskami. Zapytal dziewczynke, czy kto$ tam mieszka. Wzruszyla ramionami i powiedziata co$ po
wlosku.

- Mowi, ze raczej nie - przettumaczyt Pasquale. - Ale czasami przychodza tu jacy$ mezczyzni.
Zanim Jack zdazyl powiedzie¢, ze chyba udalo im si¢ znalez¢ wlasciwe miejsce, Theo wcisnal
stebrnego dolara w drobng dlon dziecka, obiegl budynek dookota i wspial na $ciang taczaca obie
cze¢$ci budowli. Przeszkoda miala okoto osmiu stop wysokosci, ale pokonal jg z tatwoscia, gdyz byta
chropowata, dajac wiele punktow oparcia dla rak i nég. Na gorze przysiadl na chwilg, a potem
zeskoczyl na drugg strong.

Jack szybko poszed! w jego $lady, wolajac do Pasqua-le, zeby $ciagnat innych i przyniést latarnie.
Zeskoczyl na malenkie podworko pomiedzy dwoma skrzydtami przybuddéwki.

Mialo powierzchnig jedynie okoto czterech stop kwadratowych i byto po kostki zawalone odpadkami,
ktore na szczescie zamarzly na kamied. Dostepu do drzwi obydwu skrzydel bronity ktédki, a wszystkie
okna, z wyjatkiem tego przy drzwiach wejsciowych, zabito deskami. Przy tym jednym deska zostala
oderwana, odstaniajac popekana szybe.

Theo podniést swoja laske 1 wybil resztki szkla. - Poczekaj na reszte - krzyknat Jack, ale Theo nie
zwrocil na niego uwagi 1 wsunal si¢ do srodka.
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Jack miat ruszy¢ za nim, kiedy ustyszal Karla, krzyczacego, ze idzie z latarnia, wigc poczekal, az
przyjaciel znajdzie si¢ na szczycie muru i poda mu Zrédlo $wiatla.

Cigzkie buty Theo tomotaly na gotych deskach wewnatrz budynku, ale kiedy Jack wspiat si¢ przez
okno, wydato mu sig, ze co$ styszy

Poprosit Theo, zeby ten si¢ nie ruszal, i nastawil ucha; po chwili obaj uslyszeli staby okrzyk.

- Beth? - ryknal Theo. - Czy to ty? Przybytem, zeby ci¢ uwolnic!

Obydwaj mezczyzni stali nieruchomo, wytezajac stuch.

A potem, kiedy Jack zaczynal juz podejrzewac, ze tylko si¢ przestyszeli, ustyszal glos Beth.

-Jestem pod wami - zawotala cienkim i stabym glosikiem. -W podlodze jest klapa.

- Wtasdnie zapalam $wiatlo, zeby sie przyjrze¢ - odkrzyknal Theo, dajac Jackowi znak, zeby to zrobil.
-Trzymaj si¢, zanim si¢ obejrzysz, bedziesz wolna.

W $wietle latarni zobaczyli stary st6l 1 kilka krzesel, pare¢ duzych drewnianych pudel pod $ciang i
pokazng ilo$¢ pustych butelek porozrzucanych dookota. Wygladalo to tak, jakby przychodzacy tu
mezczyzni oddawali si¢ grze w karty.

Ale nie widzieli zadnej klapy w podtodze.

Do $rodka wszed!t Katl, za ktérym szybko pojawil si¢ Pasquale i wszyscy zaczeli przesuwac pudla,
zeby zobaczy¢, co znajduje si¢ pod nimi.

Kiedy przesungli ostatnie, ci¢zsze od pozostatych, w koficu zobaczyli klape.

- Znalezlismy ja, Beth - krzyknal Theo i Jack pochylil si¢ nad uchwytem.
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- Tu jest drabina - krzyknal Pasauale, ciagnac ja przez korytarz.

Jack chcial pierwszy zej$¢ po drabinie, ale Theo odepchnal go tokciem i zniknat w ciemnosciach
ponizej.

-Juz wszystko dobrze - uslyszeli, jak méwi do pochlipujacej cicho Beth.

Theo przerzucil sobie dziewczyng przez rami¢ i wyszed!l na gore, a gdy postawil ja na szczycie drabiny,
Jack pomyslal, Ze nigdy nie widzial smutniejszego widoku. Twarz miata pokrytq brudem, oczy
zaczerwienione i opuchniete, za$ Izy utworzyly biale linie na jej policzkach. W przemoczonej sukience
1 butach byta tak zesztywniala z zimna, ze potknela sig, kiedy sprobowala zrobi¢ krok naprzéd.

- Myslatam, ze umre - powiedziata chrapliwym szeptem.

Theo otulil ja ramionami.

- Musimy ja szybko zabra¢ w jakie§ cieple miejsce -powiedzial.

Sam 1 inni wlasnie przechodzili przez mur i przez kilka chwil wszyscy méwili jeden przez drugiego,
uradowani, iz ich misja zakoficzyla si¢ sukcesem. Beth praktycznie nie zwracata uwagi na kogokolwiek
poza Theo i kiedy razem przenosili dziewczyne nad murem, by zabrac ja w bezpieczne miejsce, Jack
poczul silne uklucie zazdrosci.

To on byt jej prawdziwym wybawca. On zaplanowal akcje, skrzyknatl ludzi 1 zorganizowat cale
przedsiewzigcie. A Theo, ktéry w istocie zrobil stosunkowo niewiele, gdy znalezli dziewczyng przejat
inicjatywe 1 w oczach Beth to on bedzie wybawicielem.

Rozdzial dziewietnasty

sy

-

g<awiarenka, do ktorej zabrali Beth, byla ciepla i parna. Dziewczyna zginata palce i badala kostki
poranione od walenia w $ciany.

- Powinni$my zabrac¢ ci¢ do lekarza - powiedzial Jack.

- Nie przesadzaj - odpowiedziala, usmiechajac si¢ slabo. - Juz mi cieplej i kiedy sie wykapie i wys$pieg, nic
mi nie bedzie. Szkoda, ze twol przyjaciele znikneli, zanim zdazytam im podzigkowac.

Kiedy Theo wyciagnal ja z piwnicy, miata wrazenie, ze umysl ma réwnie przemarznigty, co cialo. Nie
potrafita niczego wyjasni¢, a konczyny odmawialy jej postuszenstwa. Theo niost jq przez calg droge do
kawiarni i mimo ze Jack z Samem ciagle zadawali jej pytania, jak 1 gdzie zostala porwana, nie byla w

stanie udzieli¢ im zadnej konkretnej odpowiedzi.

Ale po dwdch duzych filizankach goracej, stodkiej kawy i po zjedzeniu niewielkiej porciji jajecznicy na
boczku, odtajata wystarczajaco, zeby opowiedzied, jak doszlo do calej sytuacii 1 wyjasnic, ze porywacz
nie zostawil jej nic do jedzenia, picia ani nawet koca. Opisata im, jak krzyczala, dopoki nie ogarnelo jej
zmeczenie, 1 ze mimo to nie stracila nadziei na ocalenie. Teraz, kiedy byta
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bezpieczna, z jej pamieci powoli ulatywal strach, ktory czula, gdy siedziala skulona w ciemnosciach,
majac za cale towarzystwo jedynie piszczace i biegajace w mroku szczury. Widziata malujacy si¢ na
twarzach mezczyzn niepokdj i nie chciata dodatkowo ich straszy¢.

Gdy uslyszala glosy Theo 1 Jacka, pomyslata, ze powoli popada w otchlan szalefistwa i jedynie wydaje
si¢ jej, ze slyszy to, co slyszy. Dopiero kiedy ratownicy otworzyli klape, do pograzonego w
ciemnos$ciach wigzienia wlalo si¢ §wiatlo, a w otworze zamajaczyla twarz Theo, uwierzyla, Ze to dzieje
si¢ naprawdg.

- Mozesz ukry¢ si¢ u mnie - powiedzial Theo, ujmujac jej reke 1 catujac koniuszki palcéw. - Nikt nie
wie, gdzie to jest, a to spokojny dom. Wezmiesz goraca kapiel i porzadnie si¢ wyspisz.

Beth wydalo si¢ to niebianska wizja, ale spostrzegla petne niepokoju spojrzenia, ktére wymienili
miedzy sobg Sam 1 Jack.

Theo réwniez je zauwazyl i, puszczajac jej dloq, twardo spojrzal na Sama.

- Zdajesz sobie sprawe, ze wszyscy znajdziemy si¢ w niebezpieczenstwier Paluch bedzie chcial krwi, a
He-aney nie zapewni nam zadnej ochrony, bo martwi si¢ tylko o swoj tytek.

- Nie widze powodu, dla ktérego Paluch mialtby nas $ciga¢ - odpowiedzial Sam wojowniczo. - Nawet
taki oprych jak on na pewno zrozumie, ze mezczyzna ma prawo i obowiazek ratowania siostry

- Chodzi o zachowanie twarzy - powiedzial z irytacja Theo. - Guzik go obejdzie, czy postapilismy szla-
chetnie, czy niegodnie. On ujrzy w tym probe staniecia mu okoniem.
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- Sam, on ma racjg¢ - westchnal Jack, bezwiednie przeczesujac reka swoje czarne wlosy. - Paluch to wa-
riat, a sposob, w jaki potraktowal Beth, dowodzi, Ze nic dla niego nie znaczyla. Zamierzal po prostu
sprowokowa¢ Heaneya. Teraz bedzie musial wykombinowaé co$ innego i wcale bym si¢ nie zdziwil,
gdyby podlozyt dzi§ wieczorem w saloonie bombe, tylko po to, zeby pokazac, jaki z niego twardziel.
- Chcesz mi powiedzied, ze nie powinienem juz tam pracowac? - z niedowierzaniem zapytal Sam.

- Nie, chyba ze spieszno ci na cmentarz - ztosliwie usmiechnat si¢ Theo. - Sam, musisz si¢ ulotnic.
Wszyscy musimy Paluch, Heaney i ich Zzolnierze to nie sa rozsadni ludzie, tylko bezmyslne,
prymitywne bydlaki dazace do wojny gangéw, a my bedziemy obrywac z obu stron. Najlepsza rzecza,
jaka mozecie teraz zrobid, to jak najszybciej wyruszy¢ do Filadelfii. Mam tam przyjaciol, u ktorych
bedziecie mogli si¢ zatrzymad, a ja przywiozg¢ Beth, gdy tylko odzyska sity na tyle, zeby moc
podrézowac.

- A co z moimi kolegami z rzezni? - zapytal Jack; na jego pobladlej twarzy malowal si¢ niepokd;.
Theo wzruszyl ramionami.

- Mysle, ze im raczej nic nie grozi. Ani Paluch, ani Heaney ich nie znaja.

- Nie mozemy tak po prostu wyjechad, jest Wigilia! -zaprotestowal Sam.

Theo podnidst brew.

- Jestes pewny, ze ci dranie to ludzie dobrej woli? Pomysla raczej, ze dzis, z powodu tloku we
wszystkich barach, bedzie idealna okazja do ataku.

Na twarzy Sama gniew ustapil przestrachowi.

- A co z naszymi rzeczami na Houston Street?
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Theo spojrzal na zegar na $cianie; bylo kilka minut po dziesiate;.

- Nie sadzg, zeby Paluch albo Heaney przed poludniem dowiedzieli si¢ o naszej akeji. Mozesz i8¢ 1
wszystko spakowac, ja najpierw zabiore Beth do siebie, a potem przyjde, zeby zabrac jej rzeczy

- Dlaczego myslisz, iz Beth bedzie z toba bezpieczna? - zapytal podejrzliwie Sam. - Powiedziales, ze
sam musisz wyjechac!

- I tak zrobie, gdyz w najblizszej przysztosci z pewnoscia nie bede mogl zagra¢ w karty nigdzie w
Nowym Jorku - odpowiedziat Theo. - Ale nikt nie wie, gdzie mieszkam. Bedziemy tam bezpieczni do
czasu, az Beth wyzdrowieje.

- Pozwol mi porozmawia¢ z Beth na osobnosci - powiedzial szorstko Sam.

Theo skinat glowa 1 powiedzial, Ze daje mu dziesie¢ minut.

Kiedy tylko zamknely si¢ za nim drzwi kawiarni, Sam przysunat si¢ do siostry.

- Nie chcg ci¢ z nim zostawia¢ - powiedzial. -Zwlaszcza w Wigilie.

Beth rozumiala jego obawy, ale byla zbyt zmeczona, Zeby teraz zawracac¢ sobie tym glowe, a poza tym
kochata Theo; uwolnit ja i gotowa byla p6js¢ wszedzie, gdzie ten ja poprowadzi.

- To jedyne wyjscie - powiedziala, delikatnie glaszczac policzek brata. - Zapewniam, ze nic mi nie
bedzie. Jestem tak staba, ze gdybym teraz miala p6js¢ z wami, tylko bym wam przeszkadzata.

- Nie wypada, zeby$ przebywala z takim me¢zczyzna jak on sam na sam - z uporem powiedzial Sam. - 1
nie
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podoba mi si¢ tez, ze dyktuje Jackowi, co ten ma robic.

- Nieglupio méwil - wtracil si¢ Jack. - Kiedy to wszystko si¢ rozpetato, wiedziatem, ze nie bede mogt
tu zostac; styszatem, co te dranie robia kazdemu, kto wejdzie im w parade. Wolatbym, zeby Beth
poszla teraz z nami, ale Sam, ona nie czuje si¢ na sitach, wiec nie mamy zadnego wyboru.

Beth spojrzala na Jacka z wdzigcznoscia.

- Tak mi przykro, ze zostale§ w to zamieszany i stracisz swoja prace.

-W Filadelfii moge znalez¢ lepsza - powiedzial z usmiechem rezygnacji na twarzy. - No i nie jestesmy
juz frajerami, moze nawet dorobimy si¢ majatkow.

Kiedy dorozka zabrata ja wraz z Theo do jego mieszkania, Beth ledwie mogla utrzymac oczy otwarte.
Theo ustalil, ze spotka si¢ z Jackiem i Samem troch¢ pézniej, zeby zabraé jej rzeczy 1 da¢ im list
polecajacy do swojego filadelfijskiego przyjaciela.

- Szybko si¢ tam odnajda - zapewnil ja, gdy przy pozegnaniu uronita kilka lez. - Frank jest majetnym
mezczyzna 1 ma udzial w kazdym interesie w Filadelfii. Zanim chlopcy zdaza si¢ rozpakowad, zatrudni
Sama w jednym ze swoich saloonéw, a Jackowi znajdzie jakas inna prace.

Beth byla tak wyczerpana, ze nie zwrécila uwagi, dokad wiezie ich dorozka, poza tym, iz od Houston
Street kierowala si¢ gdzies w strone przedmies¢. Zdazyla tylko zauwazy¢, ze podjechali do domu z
brunatnego piaskowca, polozonego przy cichym placu w okolicy, gdzie zyly zamozniejsze rodziny
147



Theo wnidst ja po schodach do duzego pokoju od frontu. Beth zauwazyla duze 16zko ze zdobionymi
rzezbieniami kolumienkami 1 szybko opadta na postanie. Jak przez mgle styszala jeszcze, ze Theo
moéwi, iz powinna zdjac buty, powiedzial tez co$ o tym, ze zanim pojedzie na Houston Street,
poinformuje wlascicielk¢ domu o jej obecnosci, ale juz prawie spata i nie byla w stanie odpowiedzie¢.
Jaki§ czas pozniej ze snu wyrwal ja znajomy odglos rozpalania kominka i przez kilka chwil mysélala, ze
znowu jest w Liverpoolu, gdyz byt to pierwszy dzwigk, ktory slyszata kazdego ranka w dziecifistwie.
Bylo jej bardzo cieplo; przykrywajaca ja posciel byla gruba i cigzka. Ale kiedy si¢ poruszyla, bol w
plecach sprawil, ze wrécila do rzeczywistosci. Z oslupieniem zdata sobie sprawe, iz ma na sobie tylko
staniczek i halke; sukienke, poficzochy i gorset ktos juz jej zdjat.

Trzymajac posciel podciagnieta pod sam nos, ostroznie otworzyla oczy i zobaczyla Theo
pochylajacego si¢ nad paleniskiem. Raczej wyczuwala, niz miala pewno$¢ ze byt z niqg w pokoju od
dluzszego czasu, gdyz kotary byly zastonigte, gazowa lampa zapalona, a on mial na sobie tylko
koszule.

Pokéj wygladal na bardzo przytulny; Beth zobaczyla dwa duze fotele przysuniete do kominka i
rozlozony przed nimi czerwony dywanik. Cale pomieszczenie przesycala atmosfera zamoznosci;
lampy na $cianie mialy ozdobne szklane klosze, kotary uszyto z grubego brokatu, za$ pod jedna ze
$cian stata komoda z tego samego ciemnego drewna co 16zko 1 rownie ozdobnie rzezbiona.

- Theo - wyszeptala - ktéra godzina?
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Wyprostowal si¢ i odwrécil do niej z usmiechem na twarzy.

- Nareszcie! Zaczalem juz podejrzewad, ze nigdy si¢ nie obudzisz. Jest siddma wieczér. Kilka godzin
temu Jack 1 Sam wyjechali do Filadelfii.

- Kto mnie rozebral? - zapytata.

-Ja. Nie moglem pozwolié, zebys spala w ubraniu. Bylo mokre, brzydko pachnialo i spatoby ci si¢
bardzo niewygodnie - odpowiedzial.

Beth oblata si¢ rumieficem i glebiej zakopala pod posciela.

- Dasz mi wigc co$ do zalozenia? - zapytala nerwowo. - Musze wstac.

Podszedl do drzwi i z haka wzial kraciasty welniany szlafrok.

- Na razie zal6z to, cho¢ mam tu wszystkie twoje rzeczy. Jezeli chcesz si¢ wykapad, tazienka jest zaraz
na polpietrze i upewnilem sig, ze woda ma odpowiednig temperature. Ale moze najpierw zechcialabys
co$ zje$¢? Zostalo mi troche pieczonego kurczaka i ziemniakéw, ktore trzymam podgrzane w kuchni
pani Marchment.

- Czy nie bedzie miala nic przeciwko temu, zebym tu zostala? - zapytata Beth, wciagajac szlafrok pod
posciel, zeby go zalozy¢, nie ukazujac nagiego ciala.

- Nie, absolutnie nie. Wytlumaczylem, co ci¢ spotkato - powiedzial. - Jutro mozesz si¢ z nig spotkac.
Pézniej tego wieczora Beth lezala w 16zku, czujac si¢ dziwnie rozczarowana. Theo caly czas okazywat
jej troskliwos¢. Przyniost przepyszny duzy posilek, przygotowal goraca kapiel i dat kilka szklaneczek
whisky zmieszanej z mlekiem i cytryna, co wedle jego opinii miato
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uchroni¢ ja przed okropnym przezigbieniem. Ale nawet jej nie pocatowal.

Czula na poduszkach zapach jego oliwki do wloséw i prawie wyczuwata odcisk jego ciata na materacu,
ale teraz spal gdzie indziej i nawet delikatnie nie zasugerowal, ze chcialby zostac z nig w 16zku.

Czy gdyby tak zrobil, zgodzilaby si¢?

Beth nie potrafita sobie na to odpowiedzie¢. Rozsadek jej mowil, Zze by do tego nie dopuscila. Ale
skoro tak, to czemu czula sie zawiedziona?

Ciagle dreczyto ja tez pytanie, gdzie si¢ podziewal przez te wszystkie tygodnie. Nie wytlumaczyt si¢ z
tego ani w zaden sposob nie przeprosil. Bylo wielce prawdopodobne, ze gdzie§ ukrywa inng kobiete,
ale jezeli tak si¢ sprawy mialy, to dlaczego powiedzial, ze zabierze Beth do Filadelfii?

Musi ja kocha¢. W przeciwnym razie, dlaczego zadalby sobie trud zaplanowania i1 przeprowadzenia
akcji jej uwolnienia? Opowiedzial, jak odkryl, Ze Paluch posiada nieruchomosci zaréwno w Blind
Man's Court, jak i Bottle Alley, a potem przeszukiwal kazdy pokéj kazdego domu, az znalazt
dziewczynke, ktéra powiedziala, ze slyszala fomotanie i krzyki. Oczywidcie, Sam, Jack 1 jego znajomi
tez tam byli, ale jasne bylo, ze przewodzil im Theo.

Wieczorem krazylta po jego pokoju 1 zwracala uwage na drobne szczegoly: fotografie rodziny w
stebrnych ramkach, ubrania i buty dobrej jakosci, zlote spinki do mankietow, pokryte srebrem
szczotki do wloséw i przynajmniej tuzin jedwabnych krawatéw. Meble w pomieszczeniu byly stare 1
podniszczone, ale nie miala watpliwosci, ze kiedy$ byla to rezydencja bogatego
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czlowieka. Zastanawiala sig, dlaczego pozwolil jej mysle¢, ze mieszka w podobnych warunkach, jak
ona i Sam.

Mogto to wynika¢ z faktu, iz nie wiedzial, ze biedni ludzie, tacy jak oni, nie maja tazienek albo ustepu
tuz za drzwiami. Moze naprawde uwazal, ze zaciska pasa, bo musial mieszkac i spa¢ w jednym pokoju?
Ale jezeli samodzielny pokdj, migkkie przescieradto, puchowa koldra i trzaskajacy wesoto ogiert na
kominku byto zaciskaniem pasa, to z przyjemnoscia by mu w tym potowarzyszyta. W domu panowala
niemal koS$cielna cisza - Beth nie styszala zadnego placzu dzieci, podniesionych gloséw ani pijackich
postekiwan ludzi na klatce schodowej. Jedynym dzwickiem, jaki przez caly wieczér docierat do niej od
czasu do czasu, byto postukiwanie k6l dorozki na ulicy.

Chciata wierzy¢, ze Theo trzyma si¢ dzi§ wieczor na dystans, gdyz ja kocha i szanuje, bo tak
zachowywali si¢ dzentelmeni w powiesciach romantycznych. Ale jakis cichy glosik w glowie
przestrzegal Beth przed takim mysleniem; ten mezczyzna nigdy nie powiedzial, Ze ja kocha, a Ira
nieraz zwracala jej uwagg, ze hazardzisci zyja podlug wlasnych praw.

Nastepnego ranka Beth obudzito pukanie do drzwi. Zanim zdazyla si¢ ogarnaé, do srodka weszta
kobieta ze $niadaniem na duzej tacy.

- Jestem pani Doughty stuzaca pani Marchment - powiedziala zimnym glosem z surowym wyrazem
twarzy. -Pan Cadogan poprosil mnie, zebym to pani przyniosta i przekazata, ze zobaczy si¢ z pania
wieczorem.

-Ale jest Boze Narodzenie - wykrzykneta Beth. Sniadanie sktadajace si¢ z bekonu, jajek, nalesnikow
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1 kawy bardzo ucieszylo dziewczyne, ale nie mogla uwierzy¢, ze Theo zamierza zostawic ja sama na
caly dzien.

Wyczuwala tez dezaprobate stuzacej. Kobieta byta chuda, miata ostre rysy twarzy, stalowoszare wlosy
1z pewnoscia nie wygladala na taka, ktora Beth moglaby przeciagnac na swoja strong.

- Pan Cadogan ulozyt swoje plany na dzis kilka tygodni temu - odparowata pani Doughty -
DzZentelmeni nie odwoluja takich ustalen z btahych powodéw. Zostalam tez poproszona, zeby
upewnic sig, iz pani wypocznie i nie bedzie wychodzila na zewnatrz.

- Przepraszam, ze sprawiam pani dodatkowy kiopot -powiedziata Beth, prébujac udobruchaé kobiete.
- Sniadanie wyglada cudownie.

- Wiec niech pani je, poki jest ciepte. Wroce pozniej, kiedy sie pani przebierze, zeby zabra¢ pania na
spotkanie z paniag Marchment. Prosze¢ natozy¢ co$ skromnego, nie chce jej chyba pani zaniepokoic,
wygladajac jak dziewczyna z saloonu.

Potem odeszla, szybkim krokiem opuszczajac pokdj i pozostawiajac Beth mocno wstrzasnieta.
Spotkanie z panig Marchment bylo jeszcze mniej przyjemnym doswiadczeniem. Jej pokdj na parterze
byl ponury, zapuszczony i §mierdzialo w nim kocim moczem. Po wejsciu do tego pokoju Beth jeszcze
wyzej ocenila czystos¢ pomieszczenia, w ktérym spat Theo. Cho¢ ze swoja pomarszczona, zabarwiong
na z61to skora, czarnym odzieniem i koronkowym czepkiem na bialych wlosach pani Marchment
wygladata na bardzo stara, jej glosny, szorstki glos nalezal jakby do osoby znacznie mlodszej. Byla
drobna i chuda, ale jej dlonie
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wygladaly na opuchnigte i obolale; Beth pomyslata, Zze staruszka najprawdopodobniej cierpi na
artretyzm.

Nie okazata Beth cienia sympatii ani troski, zamiast tego zasypujac ja pytaniami o jej rodzing, tak jakby
byla przekonana, ze w takie tarapaty mogl si¢ wpakowac tylko ktos urodzony 1 wychowany w
rynsztoku. Beth starala si¢ przekonac ja o swoim dobrym wychowaniu, ale stara kobieta odparowata
stwierdzeniem, iz kazda dziewczyna pracujaca w saloonie prosi si¢ o ktopoty Wyrazila tez nadzieje, ze
Beth nie wykorzystuje dobrych manier pana Cadogana.

Beth starala si¢ nie odpowiada¢ w podobnym tonie, stwierdzajac jedynie, Ze to Theo zasugerowat
przyprowadzenie jej tutaj, poniewaz okropne przejscia ogromnie ja wyczerpaly.

- Jestem mu bardzo wdzigczna za jego dobro¢; pani za$ za pozwolenie zamieszkania tu na kilka dni, ale
postaram si¢ jak najszybciej dofaczy¢ do brata - zakonczyta.

Zrozumiata natychmiast, ze Theo nie poinformowal wlascicielki domu o swoich planach rychlej
wyprowadzki, Beth za$ nie zamierzala jej o§wiecac.

Nastroj dziewczyny pogorszyl si¢ jeszcze, kiedy wrocita do pokoju Theo. Byla niemile widzianym
gosciem w nieznanej sobie okolicy, nie wiedziala tez, gdzie konkretnie w Filadelfii znajduja si¢ Jack 1
Sam. Czula si¢ jak w potrzasku, kompletnie zdana na taske¢ Theo.

Myslami wrocita do poprzednich swiat Bozego Narodzenia na Falkner Square, pomyslata o Molly
drepczacej po kuchni, cieple i radosci przepelniajacej tamto miejsce, poczuciu absolutnego
bezpieczenstwa i szczgdcia; i zapragneta tam wrécié.
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Theo wpad! do pokoju zaraz po siédmej, wypelniajac pokdj zapachem cygar i obrazami zastawionych
jedzeniem 1 piciem stoléw oraz wesolego towarzystwa.

- Zaluje, ze nie moglem dzisiaj wziac ci¢ ze soba -powiedzial, biorac ja w ramiona i skladajac na jej
ustach diugi, namietny pocatunek, ktéry sprawil, ze Beth zakrecilo si¢ w glowie.

Zaraz potem pojawila si¢ pani Doughty, niosac im zimna kolacje sktadajaca si¢ z szynki 1 korniszonow.
Beth nie musiala pyta¢, dlaczego Theo dostawal gotowane positki oraz dlaczego robiono mu pranie i
sprzatano pokoj, podczas gdy czterej pozostali lokatorzy, obecnie z okazji $§wiat przebywajacy u
swoich rodzin, musieli radzi¢ sobie sami. Mial w sobie cos, co sprawialo, iz kazda, cho¢by nie wiedzie¢
jak stara kobieta, chciala si¢ nim opiekowac.

Po zjedzeniu kolacji Beth przesuneta fotel, zeby znaleZ¢ si¢ blizej kominka. Theo wyjal jej skrzypce z
futeralu i podal dziewczynie.

- Chyba nie chcesz, zebym teraz zaczela graé? - zapytala z pewnym zaskoczeniem. - Czy to nie bedzie
przeszkadzaé pani Marchment?

Theo stlumil §miech.

-Jeszcze bardziej bedzie jej przeszkadzala cisza. Podejrzewalaby, ze si¢ kochamy Ale pomyslatem, ze
to ci¢ zajmie, gdyz ja za par¢ minut i tak musz¢ znowu wyjsé.

Beth poczuta ogromne rozczarowanie.

- Myslatam, ze powiedziales, iz wychodzenie na zewnatrz jest dla ciebie niebezpieczne? - zapytata
cicho.

- Byloby, gdybym ograniczatl si¢ jedynie do Bowery -Wzruszyl ramionami, podnoszac grzebien i
podchodzac do lustra. - Ale mam interesy w innych, o wiele porzadniejszych i bardziej godnych
szacunku dzielnicach.
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By¢ moze wyczul jej rozczarowanie, gdyz podszed! i objat ja.

- Muszg si¢ zobaczy¢ z kilkoma ludZmi, mam tez pewne interesy do uporzadkowania - powiedzial,
czule catujac ja w czolo. - Oczywiscie, o wiele chetniej zostalbym tu z toba, ale wtedy kusiloby mnie,
zeby si¢ z toba kocha¢. Kiedy dostaniemy si¢ do Filadelfii, wszystko bedzie inaczej. A ty musisz
¢wiczy¢ gre na skrzypceach; gdy si¢ tam znajdziemy, zarekomenduje¢ cig we wszystkich najlepszych
lokalach.

Po jego wyjsciu Beth zaczela grac¢ na skrzypkach. Palce miala sztywne 1 obolate; w gruncie rzeczy
bolalo ja cale ciato i samo trzymanie instrumentu stanowilo nie lada wyzwanie, ale gra byta dla niej
sprawdzonym sposobem na odzyskanie rownowagi emocjonalnej. Nie probowata wykonywac
zadnych granych u Heaneya przepelnionych radoscig jigdw, wrécita do melancholijnych i
wolniejszych melodii, ktérych jeszcze jako dziecko nauczyla si¢ od dziadka. Powiedzial kiedys, ze
przypominaly mu o picknie Irlandii: grajac je, widzial zatoke Galway pograzona we mgle, zabarwione
purpurg gorskie szczyty 1 rosnace dziko na wiosng bagienne kwiaty. Beth obrazy wywolywane przez
owa muzyke uspokajaly, byly przepelnione miloscig i poczuciem bezpieczenstwa, gdyz przywolywaty
wspomnienia saloniku na Church Street, siedzacych blisko siebie na kanapie rodzicéw 1 dziadka z
zamknigtymi oczami i u§miechem na twarzy

Dwudziestego 6smego grudnia Beth 1 Theo ztapali pociag do Filadelfii. O swoich planach opuszczenia
domu
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Theo poinformowal pania Marchment dopiero minionego wieczoru i Beth slyszata jej podniesiony
gniewnie glos.

Theo nie zdradzit Beth, co zostalo powiedziane. Jedynym komentarzem z jego strony byto
stwierdzenie, ze nigdy nie powiedzial pani Marchment, iz zamierza zosta¢ w jej domu na stale.

- Nie cierpig, kiedy ludzie staraja si¢ mnie usidli¢, jakbym byl ich wlasnoscig - dodal, ostrzegajac jakby
mimowolnie przy tej okazji Beth.

Do Filadelfii dojechali juz po zapadnieciu zmroku; dorozka zawiozla ich ze stacji na ulice, przy ktore;
staly stare budynki w stylu kolonialnym. Drzwi otworzyla im niska, przysadzista, czarnoskoéra kobieta
ubrana w bialy fartuch i nakrapiany turban.

- Pan Cadogan! - powiedziala, usémiechajac si¢ od ucha do ucha. - Dobrze pana znowu widziec.

- Ciebie tez, Pearl - powiedzial, poklepujac jej policzek z widoczna sympatia. - To panna Bolton, ktéra
przybyla, zeby dotaczy¢ do swojego brata.

Pearl obrzucita Beth taksujacym spojrzeniem, by¢ moze zaskoczona faktem, ze dziewczyna tak rézni
si¢ wygladem od Sama.

- Prosze wej$¢, panno Bolton, ale obawiam sig, ze Sam 1 Jack wyszli gdzie$ w interesach. Wréca jednak
pozniej, wige przygotuje kolacje, a potem pokaze pani jej poko;.

Beth byla zawiedziona tym, Zze Sam i Jack jej nie powitaja, ale widok tego eleganckiego, wygodnego i
cieplego domu napelnit ja ulga. Drzwi i balustrady blyszczaly tu lakierem, na schodach lezal gruby
dywan, a $wiatto piek

306

nych lamp gazowych odbijato si¢ w wielkich 1$nigcych zwierciadtach oprawionych w ztocone ramy.
Kiedy Pearl zaprowadzita ich do kuchni na tylach domu, Beth katem oka dostrzegta luksusowy salon
z meblami o czerwono-zlotym obiciu i duzym kominkiem.

- Trochg tu inaczej niz u pani Marchment, prawda? -zapytal z uSmiechem Theo.

Z pokojow na goérze dobiegal §miech, ale ani Theo, ani Pearl, bedaca tu wedlug przypuszczen Beth go-
spodynia, nie wspomnieli ani sfowem o pozostatych mieszkancach domu, wiec dziewczyna zadowolita
si¢ zjedzeniem kolacji sktadajacej si¢ z zupy, chleba i sera, i stuchata pogawedki Theo z Pearl.

Bylo jasne, ze Cadogan owinat ja sobie wokoél palca tak samo jak pania Marchment, gdyz kobieta
chciwie chloneta kazde jego slowo, krzatala si¢ dookota niego i calg soba okazywata rados¢ z
wiadomosci, ze Theo zamierza zatrzymac si¢ tu na jakis czas.

- Mam jeszcze pewne sprawy do zalatwienia - powiedzial do Beth, kiedy skonczyt kolacje. - Ale Pearl
zaopiekuje si¢ tobg do czasu powrotu Sama i Jacka. Zobaczymy si¢ nad ranem.

- Wygladasz na bardzo zmeczona - powiedziata Pearl z troska w glosie, po tym jak Theo wyszed!. -
Zabiore ci¢ teraz do twojego pokoju, zeby$ mogta si¢ tam urzadzic.

Pearl ruszyta do piwnicy, trzymajac lampe olejna, zas Beth poszta za nia, niosac swoja walizke. Po
cieple kuchni na dole odczuta chtéd i Peatl przeprosita ja za to, obiecujac, ze rozgrzeje jej posciel,
wktadajac na noc goraca cegle do 16zka.
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-Jestesmy na miejscu - powiedziata, otwierajac drzwi do dlugiego korytarza o kamiennej, chropowate;j
podiodze. - Tu jest pralnia - kontynuowala, pokazujac drzwi po lewej stronie, a potem, wskazujac na
prawo, wyjasnila, ze tam wlasnie mieszkajq Sam 1 Jack.

Pokoj Beth byl maty, mial moze dziewie¢ na siedem stép i zakratowane okno.

- Z pewnoscia jest tu ciasno, ale za to naprawdg cicho - powiedziala Pearl. - Sam i Jack nie wroca przed
polnoca, wiec jezeli cos ustyszysz, nie denerwuj sig, to tylko oni beda wraca¢ do siebie. Nikt inny tu nie
przychodzi. Jezeli bedziesz czegos potrzebowac, po prostu przyjdz do kuchni i daj mi znac.

Pokoj byl skromny; jedyne umeblowanie stanowito zelazne 16zko, umywalka z cynowa miska 1
dzbankiem oraz mala szafka na ubrania. Ale wygladal na czysty i adnie pachnial, zas Beth byta tak
zmeczona, ze nawet nie byla zla, iz Theo znowu zostawil ja sama.

Po tym, jak Pearl udala si¢ na goére, dziewczyna wziela lampe olejna i przeszta do nastepnego pokoju,
gdzie pokrzepil ja widok jednej z koszul Sama wiszacej na kolku w $cianie i kraciastej marynarki Jacka
przewieszonej przez oparcie krzesta.

Skonczyta wiasnie rozpakowywac swoja walizke, kiedy zegar na gérze wybil dziesiata. Pomyslawszy,
ze pobiegnie na gore i zapyta Pearl, czy moze wzig¢ troche goracej wody na kapiel, ruszyta w kierunku
schodow.

Drzwi do piwnicy na koficu korytarza otworzyly si¢ i kiedy Beth dotarta do nich, uslyszata ludzi
schodzacych po schodach z pierwszego pictra. Zakladajac, ze sq to czlonkowie rodziny, ktérzy moga
nie mie¢ ochoty na
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potkaé¢ obcg osobg tak péznym wieczorem, Beth cofneta si¢ w cien.

Na $cianie naprzeciwko byto duze lustro 1 nagle odbily sie w nim sylwetki czterech dziewczyn.
Zaskoczona gwaltownie wciagnela powietrze, gdyz nie byly to skromne mlode damy, jakie
spodziewala si¢ zobaczy¢, ale skapo ubrane lafiryndy z czg$ciowo odstonietymi piersiami i nogami
mialy na sobie luzne stroje uszyte z satyny i koronek w krzykliwych kolorach.

Nie mogla mie¢ watpliwosci, kim byty, i dokad w istocie trafila, gdyz Amy i Kate nieraz pokazywaly jej
podobne stroje. Nawet Ira miala w sklepie specjalnie wydzielong sekcje, gdzie trzymala takie rzeczy
Wszystkie cztery dziewczyny, blondynka, dwie brunetki i jedna ruda, byly mlode 1 tadniutkie;
chichotaly, jakby wlasnie ustyszaty dobry dowcip.

- Jezeli nie skoficzy w dziesie¢ minut, kaze mu zaplaci¢ kolejne dziesie¢ dolaréw - powiedziala
rudowlosa, parskajac §miechem.

Beth byla tak wstrzasnigta, ze catkiem zapomniata

O kapieli, cofnela si¢ na schody prowadzace do piwnicy

1 cicho zamknela za sobg drzwi. Chcialaby wierzy¢, Ze jest inne wytlumaczenie dla sytuacji, ale
wiedziala, ze takowego nie bedzie.
Theo sprowadzil ja do burdelu.



Rozdzial dwndziesty

eth lezala sztywno na swoim waskim t6zku, zbyt zdenerwowana, zeby zasna¢. W piwnicy bylo
bardzo cicho, ale gdy wytezyla stuch, dochodzily ja z gory dzwigki pianina i $miechy
Wystarczajaco gorszaca byla swiadomosc, ze kobiety sprzedaja tam swoje ciala mezczyznom, ale
jeszcze bardziej urazal ja fakt, iz Theo sprowadzil ja tutaj, nie ostrzegajac o tym ani jednym slowem.
Czy myglat sobie, ze jest zbyt glupia lub naiwna, zeby nie zorientowac si¢, czym w istocie jest ten dom?
A moze mial jaki$§ bardziej niecny powdd i zamierzal weiagnac ja w ten interes?
Nie miala pojecia, ktora byla godzina, kiedy w koficu ustyszala w korytarzu glosy Jacka i Sama. Mogla
si¢ tylko domyslad, Ze jest dobrze po pierwszej. Wyskoczywszy z 16zka 1 zatrzymawszy si¢ tylko na
chwile, zeby zarzuci¢ szal na koszule nocna, boso wbiegla do pokoju obok.
- Beth! - wykrzyknat Sam. - Nie spodziewalismy si¢ ciebie tak szybko.
- Lepiej si¢ czujesz? - zapytal Jack.
Bylo jasne, ze obydwaj pili, gdyz chwiali si¢ 1 mieli szkliste oczy.
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Jednym tchem wyrzucila z siebie, co widziala 1 jak wiciekla jest na Theo, ze ten jej nie ostrzegl.

- Czy powiedzial wam, co to za miejsce, zanim tu przybyliscie? - zapytala.

- Coz... no tak - powiedzial lekko zmieszany Jack. -Ale mowil, ze zamieszkamy w piwnicy 1 nie
bedziemy mie¢ zadnego kontaktu z tym, co dzieje si¢ na gorze. Nie uzywamy nawet tamtych drzwi,
wchodzimy przez te od piwnicy

- Nie denerwuj sig, siostrzyczko - powiedziat troche betkotliwie Sam. - To po prostu miejsce, gdzie si¢
zatrzymamy do czasu, az nie znajdziemy czego$ innego... i mamy juz prace. Zreszta nie jest tak, zeby$
weczesniej nie spotkata dziwek. Kate 1 Amy byly twoimi przyjaciétkami.

Beth naiwnie sadzila, ze Sam nie wiedzial, jak zarabiaja na zycie jej przyjaciétki w Nowym Jorku i
poczula lekkie zazenowanie.

- Ale Theo nic mi nie powiedzial - stwierdzila placzliwie.

- Wracaj do t6zka - powiedzial Sam ze zniecierpliwieniem w glosie. - Tak, Theo jest kim§ w rodzaju
tobuza; myslisz, ze dlaczego nie chcialem zostawiac ci¢ z nim samej? Ale mamy tu dobra kwatere,
prace 1 wszystko idzie jak z platka. Porozmawiamy o tym jutro.

Beth spojrzata blagalnie na Jacka, ale ten wzruszy! tylko ramionami.

- Sa miejsca gorsze od burdeli - powiedzial.

Nastepnego ranka dopiero co §witato, kiedy Beth uslyszata glos Theo. Brzmialo to tak, jakby byl w
kuchni na goérze i z kim§$ rozmawial. Wéciekla, ze nie tylko ja
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zdradzil, ale i zdeprawowal brata i przyjaciela, ubrala si¢ i szybko ruszyla na gore.

Siedzial spokojnie przy stole, popijajac kawe i rozmawiajac z Pearl. Rozczochrane nieco wlosy i lekki
zarost na podbrédku dowodzily, ze nie byto go przez cala noc.

- Jak mogles$ mi to zrobic? - zapytata go z furia, zanim zdazyt si¢ przywitac. - Date§ mi do zrozumienia,
ze zabierasz mnie w jakie$ porzadne miejsce. A to jest burdel!

Nie obchodzilo jej, czy urazi Pearl, a kiedy Theo zareagowal na oburzenie dziewczyny smiechem,
poczula nagla chetke wymierzenia siarczystego policzka w te jego urodziwa gebe.

- Dajze spokoj, Beth - powiedzial, zapraszajacym gestem poklepujac stojace obok niego krzesto. - Na-
prawde myslisz, ze kto$ catkowicie porzadny przyjatby pod swoj dach ludzi uciekajacych przed
nowojorskimi opryszkamir

O tym Beth nie pomyélala... i ta uwaga szybko ja rozbroita.

- Mysle, ze powinnas by¢ wdzigczna osobie tak dobrej jak Pearl, Ze gotowa jest wziac na siebie ryzyko
zwigzane z naszym pobytem tutaj - powiedzial z przygana.

Beth zerknela na Peatl, ciagle ubrang w nocny strdj, z maltym koronkowym czepkiem na wtosach.
Zyczliwa twarz Murzynki pelna byla troski i Beth poczula wstyd, przypomniawszy sobie ciepte
powitanie zeszlej nocy. Wydawalo si¢ tez, ze Pearl nie jest byle gosposia, a wiadcicielkag domu.

- Mogte$ mnie ostrzec - powiedziala stabym glosem. - To byl dla mnie ogromny szok.

- Powinna$ okaza¢ do$¢ bystrosci, zeby samej si¢ tego domysli¢ - westchnat Theo, przeczesujac
palcami



swoje wlosy. - Od kilku miesi¢cy gratas w saloonie Hea-neya, pracowalas w sklepie, w ktérym swoje
ubrania kupuje wickszo$¢ nowojorskich dziwek; myslatem, ze te doswiadczenia otworzyly ci nieco
oczy Poza tym, gdy pierwszy raz zagralas w saloonie, w oczach ,,przyzwoitego $wiata" stracitas prawo
do nazywania si¢ dama.

Przez chwile Beth patrzyla na niego, ledwie wierzac w to, co wlasnie powiedzial, a potem rozplakata
si¢ rzewnie, gdy dotarto do niej, ze najprawdopodobniej ma racje.

Pearl przysuneta sie, zeby ja pocieszy¢.

- No juz, nie bierz sobie tego tak do serca - powiedziala, przytulajac Beth do swego pokaznego biustu.
-Nikt ci¢ tu nie skrzywdzi, a jezeli nie bedziesz chciala, to nawet nie musisz spotyka¢ si¢ z moimi
dziewczynami. Ale jesli chcesz zarabiac na zycie gra na skrzypcach, musisz pogodzic si¢ z faktem, ze
ludzie beda w tobie widzie¢ damg lekkich obyczajow.

- Ale dlaczego? - zalkala Beth. - Nikt nie mysli nic ztego o mezczyznie, ktéry zarabia na zycie, grajac na
jakim$ instrumencie. Nie jestem zlg dziewczyna, po prostu kocham muzyke.

- Kochana, to §wiat mezczyzn. Tancerki, piosenkarki, aktorki i muzykantki... wszystkie postrzegane sa
tak samo - powiedziala uspokajajaco Pearl. - Mozesz wybra¢ zywot panny Skromnisi chodzacej w
niedziele do kosciola, ale to oznacza, ze bedziesz musiata ubiera¢ si¢ skromnie, znalez¢ przyzwoita
prace 1 wies¢ bezbarwna egzystencije. Ale jezeli zechcesz zosta¢ panienka Zu-chwalska, grajaca na
skrzypkach, $piaca do poludnia i majaca kupe frajdy, musisz si¢ nauczy¢ nie zwraca¢ uwagi na to, co
sadzg o tobie ludzie.
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- Beth, wi¢c jak bedzie? - zapytat Theo. - Bo na dzisiaj zaplanowalem twdj debiut.

Beth wyslizgnela si¢ z ramion Pearl, otarla 1zy i spojrzata w jego ciemne oczy, majac nadzieje, ze
dostrzeze w nich milos¢. Ale poza rozbawieniem nie widziala nic.

- Wigc chyba bede musiata zagrac - powiedziata beztrosko. - Nieladnie byloby ci¢ zawies¢ po tym, jak
zadales sobie tyle trudu.

Moze jezeli dalej bedzie go bawié, w koncu ja pokocha.

- Tu jestes, kochanie - powiedziala Pearl, podajac Beth czerwona sukienke, ktorg wiasnie skofczyla
prasowac. -Jezeli chcesz, mam tez naprawde tadne czerwone ozdoby na wlosy, mozesz je sobie
pozyczyc.

Byla sz6sta wieczor i Beth zdazyla juz si¢ otrzasnaé z zaskoczenia zwigzanego z odkryciem natury tego
domu, gdyz nikt nie mégl by¢ bardziej fagodny 1 uprzejmy od Pearl.

Po porannej rozmowie Theo udal si¢ do swojego, znajdujacego si¢ w glebi piwnicznego korytarza,
pokoju. Pearl powiedziala, ze Jack 1 Sam nie wysung noséw z t6zek przed potudniem i wygladato na to,
ze dziewczyny mieszkajace na gorze réwniez nie naleza do rannych ptaszkéw.

Beth, wykapana i ubrana odpowiednio, wrocita na gore i zaoferowala Pearl pomoc przy codziennych
pracach, gdyz ciagle wyrzucala sobie swoja wczesniejsza niegrzecznos¢. Szeroki usmiech gospodyni
dat jej do zrozumienia, ze Pearl docenia jej propozycje, ale od razu zaparzyla kolejny dzbanek kawy i
jasno dala odczug, ze
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z o wiele wigkszg checia pogawedzi, zamiast przesadnie przejmowac si¢ obowigzkami.

Beth w Liverpoolu widziata wielu Murzynéw, a po przybyciu do Ameryki spotykala ich jeszcze
czesciej, ale Pearl byta pierwsza, z ktorg naprawde porozmawiata. Gospodyni byla osoba inteligentna,
dowcipng i uprzejma. Miala tez bardzo mily glos, niski i melodyjny, z lekkim akcentem dalekiego
Potudnia.

Ale najbardziej zaskakujaca cecha byt jej wiek. Nie miata na twarzy zmarszczek, mimo swojej tuszy
poruszala si¢ szybko 1 z wdzickiem 1 poczatkowo Beth zalozyla, ze kobieta ma nie wigcej niz
czterdziesci lat. Ale jezeli historie, ktore opowiadala, byly prawdziwe, a Beth wierzyla w ich
autentyczno$¢, to gospodyni miata ponad sze§édziesiat lat; ze §miechem powiedziata dziewczynie, 12
zakrywa glowe turbanem albo czepkiem, gdyz jej wlosy sa $nieznobiate.

Powiedziala, ze urodzila si¢ jako niewolnica w Missisipi, ale wraz z matka uciekly, kiedy miata
trzynascie lat; pomogli im w tym abolicjonisci z Kansas.

- Wtedy ludzie udawali si¢ na zachéd wozami - wyjasnita. - W wickszosci byli to dobrzy ludzie i
dolaczylysmy do nich, w zamian za jedzenie pomagajac im w opiece nad dzie¢mi, praniu i gotowaniu.
Zamierzaly$my udac si¢ az do Oregonu, ale rozeszta si¢ wies¢ o odkryciu zlota w San Francisco i cala
kupa ludzi oderwata si¢ od karawany, zeby si¢ tam uda¢. Mama pomyslala, ze powinny$my wyruszy¢ z
nimi, bo dostatyby$my prace jako kucharki.

Beth sluchata Pearl zafascynowana, a ona moéwita o przeprawie przez gory Sierra Nevada do
Kalifornii, gdzie zaskoczyla je zima.
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- Bylo okropnie zimno i spad! taki $nieg, ze baliSmy si¢, iz tam pomrzemy, tak jak co poniektorzy -
powiedziala. -Ale jako$ udalo si¢ nam dosta¢ do San Francisco. Nie znalaztaby$ tam wtedy zbyt wielu
kobiet; bylo to dzikie, brutalne miejsce, ale mama miala racje - bardzo potrzebowali kucharzy Gdy
tylko tam przybyly$my, rozstawilysmy namiot, zrobilysmy duzy kociol gulaszu i w mgnieniu oka
sprzedalySmy wszystko po dziesie¢ centéw za miske.

Beth podejrzewala, ze Pearl niedlugo jej powie, iz wraz z matka doszly w kofcu do wniosku, Ze tatwiej
sprzedawac swoje ciala niz gulasz, ale si¢ mylita. Dalej gotowaly, stopniowo podnoszac ceny i
rozszetrzajac swoja oferte. Za odplata praly i cerowaly ubrania gérnikdw, a nawet otworzyly ,hotel".
- Gdybys zobaczyla to miejsce, z pewnoscia nie wzigtabys go za hotel - zachichotata Peatl. - Byl to po
prostu duzy namiot, a lokatorzy dostawali wypelnione stoma, lezace na ziemi materace i musieli
przynies$¢ wlasne koce. A na zapleczu urzadzily§my lazni¢. Ledwie moglam unie$¢ te wiadra z goraca
wodg znad ogniska, takie byly ci¢zkie. Ale zarabialy$my pieniadze, wigcej, niz kiedykolwiek nam si¢
s$nito. W pigcédziesiatym drugim roku wybudowaly$my prawdziwy hotel, luksusowe miejsce z meblami
1 sprowadzonymi az z Francji lustrami, ale w tym czasie do Frisco zaczely przybywaé przyzwoite
kobiety, ktore nie chcialy mieszkaé w miejscu nalezacym do czarnych. Byly dla nas naprawde wredne;
najchetniej wygonilyby nas z miasta. Mama postanowila wigc przeksztalci¢ nasz hotel w burdel, Zeby
da¢ im nauczke.

Powiedziawszy to, parsknela gromkim $§miechem, do ktérego wkrétce przylaczyla sie Beth, gdyz
wyobrazila sobie opisywane przez Pearl wydarzenie.

317



- Ale to z pewnoscig sprawiloby, ze wygoniono by was z miasta jeszcze szybciej? - zapytala, parskajac
$miechem.

Pearl oparta rece o swoje szerokie biodra i przewrdcila oczami.

- Mama wiedziala kilka rzeczy o mezczyznach, zwlaszcza tych nadetych, ktorzy rzadzili miastem.
Wynajela takie dziewczyny, ktére przenicowaly tych sztywniakéw na druga strong i bez trudu sprawily,
ze ci ochoczo wracali po wigcej. Kulturalne 1 wytworne da-mulki jazgotaly o zamknieciu lokalu, a ich
mezczyzni kiwali glowami na znak zgody, ale jednocze$nie wykradali si¢ chylkiem, zeby przy pierwszej
okazji odwiedzi¢ nasz przybytek.

Beth mogla sobie wyobrazi¢, dlaczego mezczyzni woleli towarzystwo Pearl i jej matki... Oczami
wyobrazni widziala owe Zony o ostrych rysach i zimnych sercach, plotkujace przy popoludniowe;j
herbatce, podczas gdy ich napuszeni, lecz zglodniali cielesnych uciech mezowie zabawiali si¢ gdzie
indzie;.

- A ty? - zapytala. - Jaka rol¢ odgrywalas w tym interesie?

- Za dnia sprzatalam pokoje, gotowatam i robitam pranie, ale wieczorem $piewatam w saloonie -
odpowiedziala Pearl. - Nigdy nie bylam dziwka. Nie méwie, ze mojego 16zka nie odwiedzali
mezczyzni. Ale ani razu nie wzi¢tam za to pieniedzy

Beth jej wierzyla.

- Bylas dobra piosenkarka? - zapytata.

- Tak moéwili - skromnie odrzekta Pearl. - Kochalam $piew, odkad bylam matym dzieckiem; dla mnie
byl on réwnie naturalny, jak oddychanie. Musialam $piewaé,
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gdyz wtedy moj duch uwalnial si¢ i szybowat gdzie§ wysoko. Ale podejrzewam, ze ty odczuwasz to
samo, grajac na skrzypcach. Wtedy tez bylam mloda i pickna, uwielbiatlam by¢ w centrum uwagi,
ubierac si¢ w satyng, jedwabie i przyciggac spojrzenia mezczyzn tak, jakby darzyli mnie miloscia.
Przebylam dluga droge od tej bosej i glodnej niewolnicy zdanej na taske swego pana.

Beth podejrzewala, ze matka Pearl uciekla ze swoja corka, gdyz chciala chroni¢ j przed owym panem.
Beth z pewnosdcig nie do§wiadczyla w zyciu takich niewygdd, jakie byly udziatem Pearl, rozumiala
jednak potrzebe wystgpowania.

- Kiedy gram, czuje si¢ dokladnie tak samo - zgodzila si¢. - Nie bytam niewolnikiem, ale mozna by¢
zniewolonym przez swoje pochodzenie i sposob, w jaki zostalo sie wychowanym.

- Godna pozycja w zyciu - kiwneta madrze glowga Pearl. - Coz, nigdy tego nie doswiadczylam i nigdy
nie doswiadcze. Ale moje dziewczyny darza mnie szacunkiem, szanujg mnie rowniez mezczyzni,
ktorzy tu przychodza. To w zupelnosci mi wystarczy.

Podjawszy przerwany watek, opowiedziata Beth, jak matke potracil powoz i zostata kaleka, co w jej
mniemaniu nie byto wypadkiem. Stara Murzynka nigdy juz nie stanela na nogi i Pearl musiala si¢ nia
opickowac, trzeba jej bylo réwniez przejac kontrole nad interesem.

- Ale zostalam tam jeszcze do czasu, az zmarla dziesieC lat pozniej. Nie zamierzalam poddac si¢ bez
walki -powiedziala z duma. - Potem sprzedalam tamto miejsce, sprowadzitam si¢ tutaj i kupilam ten
dom.

- Dlaczego akurat tutaj? - zapytata Beth. Pear]l usmiechnela sig.
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- Dla mezczyzny, kochana; jakiz inny powdd sklonitby mnie, zebym przeniosta si¢ na drugi koniec
kraju?

- Czy chodzi o Franka, przyjaciela, o ktérym wspomnial Theo?

Pearl skineta glowa.

-Jest dla mnie dobry; to prawdziwy dzentelmen, ale i tez hazardzista oraz czlowiek réwnie czarujacy,
co Theo. A teraz postuchaj uwaznie mojej rady Nie marz o ,,...i zyli dlugo i szczesliwie". To nie
sprawdza si¢ w wypadku talach mezczyzn jak Frank czy Theo. Mozesz przezy¢ z nim cudowne chwile,
ale oszczedzaj swoje zarobki 1 zatrzymuj wszystko, co ci da. Oddaj mu bez skrupuléw swoje ciato, ale
nie serce, gdyz je zlamie.

Beth wlasnie chciata poprosi¢ Pearl, zeby rozwingla ten watek, kiedy do kuchni zaczely schodzi¢ si¢
dziewczyny. Blondynka z pos¢pnym wyrazem twarzy miala na imi¢ Missy dwie brunetki okazaly si¢
Lucy i Anna, za$ pigkng rudowlosa zwano Lola. Missy, Lucy i Anna nie mialy wigcej niz osiemnascie
lat, a Lola dwadzie$cia trzy. Wszystkie mialy na sobie podomki i pantofelki; byly blade z braku
$wiezego powietrza.

Beth wyczula, Ze nie sa do kofica zadowolone z faktu, iz po$réd nich pojawila si¢ obca dziewczyna,
wigc przeprosita i wrocita do piwnicy, zeby przekonac sig, iz Sam 1 Jack wlasnie wstali.

Obudzili sig, ale obaj po wczorajszej popijawie mieli potwornego kaca. Jack poszed! do kuchni po
kawe i tym samym dal Beth sposobnos$¢ porozmawiania z bratem sam na sam.

- Jako$ otrzasnelam sie z szoku spowodowanego §wiadomoscia, ze mieszkamy w burdelu -
powiedziala ostroznie. - Porozmawialam z Pearl i polubitam ja. Mysle, ze
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mocno przesadzilam z tym moim wczorajszym wybuchem, ale to wina Theo. Powinien byt mnie
ostrzec.

-Martwitem sig, jak na to zareagujesz - przyznal Sam.

- Pearl sprawila, ze teraz widz¢ sprawy z innej perspektywy - powiedziala Beth. - Ale dos¢ o tym.
Powiedz mi, czym si¢ zajmujecie.

-Ja zarzadzam Bear, duzym saloonem potozonym o kilka przecznic stad - powiedziat Sam. - Jack
wdraza si¢ do interesu: obstuguje bar i piwniczke. Ale wlasciciel, Frank Jasper, ma kilka domoéw gry 1
uczy mnie tego fachu. Siostrzyczko, on jest wspanialy, prawdziwy dzentelmen z Poludnia, nie to, co
Heaney.

Beth skwitowala te uwage usmiechem. Zastanawiala sie, czy Sam wie, iz Frank jest albo byl
kochankiem Pearl. Cho¢ w sumie w to watpila, jej brat nie przejawial takiego zainteresowania ludzmi
jak ona.

- Dobrze wam placa?

- Nie jestesmy tu wystarczajaco dlugo, zeby si¢ zorientowad, jak to wszystko wyjdzie - powiedzial. -
Ale dat nam wczorajszej nocy po dziesie¢ dolarow i powiedzial, Ze porozmawiamy o tym po Nowym
Roku. Nie musimy tez placi¢ za nocleg tutaj, a Pearl §wietnie gotuje.

- Theo moéwil, ze dzisiaj bede miata swo6j debiut. To ma by¢ w twoim lokalu?

- Pewnie tak, poniewaz jak tylko tam przyszlismy, Frank chcial wiedzie¢, kiedy si¢ pojawisz. Wyglada
na to, ze Theo opowiedzial mu o tobie juz jaki§ czas temu. Wszystko bedzie dobrze, siostrzyczko, to
porzadne miejsce, nie taka spelunka jak lokal Heaneya.

-Jak si¢ dogadujecie z dziewczynami na gorze? - zapytata Beth, podnoszac brew.
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Sam wyszczerzyl si¢ zawadiacko.

- Pearl nie pozwala im na darmowe numerki, dobitnie to wyjasnita jeszcze pierwszego wieczoru, gdy
tutaj przybyliémy Ledwie je zreszta widujemy. Chodzimy na gore tylko wtedy, kiedy Pear]l wzywa nas
na kolacje.

Rozmawiali przez chwilg; Beth opowiedziala bratu, jak uplynatl jej okres po swigtach.

- Mam nadzieje, ze Theo zachowywal si¢ przyzwoicie - pociagnat nosem Sam. - Lubig go, ale mu nie
ufam.

- Pearl chyba go ceni.

- Ona po prostu lubi mezczyzn - powiedzial Sam tonem medrcea. - Podejrzewam tez, Zze w jej wieku nie
musi si¢ martwi¢ o to, czy mozna im ufac. Ale teraz, kiedy tutaj jestes, Jack 1 ja bedziemy na ciebie
uwazali.

- Dzigkujg, sama mogg si¢ o siebie zatroszczy¢ - odpowiedziata Beth, ale zlagodzita uwage usmiechem.
-Teraz wyjde, zeby$ mogl wstac 1 si¢ ubrac. A potem by¢ moze ty i Jack zabierzecie mnie na spacer 1
pokazecie okolice, poki jeszcze $wieci stonice. Nie chee miec ziemistej cery jak te dziewczyny z gory.
Ozdoba do wlosow, jaka data jej Pearl, okazal si¢ grzebien z macicy perlowej z czerwonym
pidropuszem.

- To prezent od Franka; dat mi go podczas naszego pierwszego spotkania we Frisco - powiedziala,
wpinajac go we wlosy Beth. - To byl moj talizman, nositam go zawsze, gdy $piewatam. Tobie jest z
nim jeszcze bardziej do twarzy 1 mysle, ze Frank bedzie rad, gdy zobaczy go ponownie. Zrozumie, ze
ci¢ polubitam.

Przeszla na korytarz, zeby obejrze¢ si¢ w wielkim lustrze. Spacer po miescie z Samem i Jackiem
przywrocit
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kolor jej policzkom, a sposob, w jaki Peatl uchwycita grzebieniem cz¢s$¢ jej lokow z boku glowy,
sprawil, ze wygladala bardziej wyrafinowanie. Zawsze troche si¢ denerwowala, zakladajac czerwong
suknie, gdyz miata gleboki dekolt, ale piéropusz we wiosach do pewnego stopnia chyba to
rownowazyl.

Pearl, usmiechajac si¢ do siebie, z kuchni obserwowata Beth. Z czarnymi lokami opadajacymi na
kremowe ramiona dziewczyna wygladala jak z obrazka. Bardzo tadna, pelna ekspresji twarz, wielkie
oczy, pelne usta. Jednym stowem dziewczyna, ktora chciatby mie¢ kazdy mezczyzna.

Zalowala, ze nie moze poj$¢ dzis§ wieczor do Bear, zeby postuchad, jak gra, ale jej miejsce bylo tutaj.
Poza tym Frank i tak pdzniej jej wszystko opowie.

Sam i Jack wyszli do pracy trochg wezesniej, wigc do Bear odprowadzil Beth Theo. Miat na sobie swoj
zwyczajowy stréj wieczorowy, na ktory skladaly si¢ $nieznobiata koszula, muszka, idealnie skrojony
frak, cylinder oraz ciezki, wyszywany satyna plaszcz zarzucony luzno na ramie.

- Bear* zawdzi¢cza swoja nazwe starej pijalni ale" " znajdujacej si¢ gdzies w poblizu, ktérej whasciciel
trzymal na zapleczu niedZzwiedzia. Kiedy ktos zaczynal sprawia¢ klopoty, ostrzegano go, ze zaraz
spotka si¢ z miskiem.

Beth wiedziala, ze Theo jest zdenerwowany, bo gdy chcial ukry¢ swoje uczucia, czgsto opowiadat jej
stare

* Bear (ang.) - niedzwiedzZ [przyp. tlum.]. ** Ale - angielski gatunek ciemnobrazowego lub
jasnobrazo-wego piwa [przyp. thum.].
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historyjki. Nie wiedziala, czy martwi si¢ tym, ze ona nie spelni jego oczekiwan dzi§ wieczor, czy moze
tym, ze ponownie zacznie si¢ skarzy¢ na pomieszkiwanie w burdelu. Moze zreszta byl po prostu
troche podenerwowany, gdyz pézniej miat gra¢ w karty

Nie zapytala o przyczyne; sama byla tak przerazona, ze niemal bliska omdlenia. Zdrowy rozsadek pod-
powiadal jej, Ze skoro potrafila zjedna¢ sobie publik¢ u Heaneya, to moze gra¢ wszedzie. Ale wtedy
nikt nie wstawial si¢ za nia; gdyby zawiodla, tylko ona stracitaby twarz. Wiedziala, ze Theo, Sam 1 Jack
musieli wychwala¢ ja pod niebiosa i jezeli teraz poniesie kleske, wszyscy wyjda na durniéw.

Kiedy weszli do Bear, ze strachu skrecito jej zoladek. Lokal byl o wiele wigckszy niz bar Heaneya;
wysokie sklepienie oraz waskie okna umieszczone osiem stop nad ziemia wskazywaly, ze pierwotnie
byl to magazyn, w ktérym polozono nowa drewniang podtoge. Na calej dlugosci jednej ze Scian
ciggnat si¢ bar, a po drugiej stronie za niska balustrada znajdowalo si¢ podwyzszenie, na ktérym
porozstawiano stoliki i krzesla. Naprzeciw wejscia na drugim koncu sali umieszczono sceng. Zainsta-
lowano tez nowoczesne elektryczne o§wietlenie, ktérego blask odbijal si¢ w ogromnym lustrze za
barem.

W lokalu zdazyto si¢ juz zebra¢ wielu ludzi; bar otaczala cizba mezczyzn czekajacych na obsluge, a
kilku kelneréw zbieralo zamoéwienia osob siedzacych na podwyzszeniu. Panowala tu tez catkiem inna
atmosfera niz u Heaneya, by¢ moze dlatego, ze bylo tu wigcej kobiet. Nie tych o niskich standardach
moralnych, do ktérych obecnosci w saloonach Beth juz si¢ przyzwyczaila, lecz zwyklych, schludnie 1
skromnie ubranych, ktére mogty
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pracowaé w biurach albo sklepach. Na mysl o wystapieniu przed nimi dziewczyna poczula strach; z
pewnoscia nie beda pochwalac jej gry.

Zobaczylta obslugujacych klientéw Sama 1 Jacka, ale oni jej najwyrazniej nie zauwazyli.

- Chodz, przedstawig ci¢ teraz Frankowi - powiedzial Theo, ujmujac ja pod ramig i energicznie prowa-
dzac pomiedzy stolikami.

Mingeli drzwi obok sceny, przeszli krotkim korytarzem i zatrzymali si¢ przed kolejnymi, do ktorych
Theo zapukal. Beth kurczowo trzymala futeral ze skrzypcami.

- Nie bdj sig, to dobry cztowiek - szepnal jej przewodnik.

Frank Jasper byt wielkim, tegim i krzepkim cztowiekiem, o tysej glowie, grubym karku, sptaszczonym
nosie i ospowatej skorze. Wygladal na mezczyzne, ktéremu nielatwo przyszto torowanie sobie drogi
na szczyt, ale jego elegancki stréj wieczorowy byl dowodem odniesionego sukcesu.

- A wigc to jest twoja mala skrzypaczka - zwrdcil si¢ do Theo, obrzuciwszy pierwej Beth uwaznym
spojrzeniem. - Mam nadzieje, ze jest tak dobra, jak twierdzisz, w przeciwnym razie rzuce ja
niedzwiedziowi.

Beth nie wiedziala jeszcze, ze Frank lubi zartowac, nawiazujac do niedzwiedzia, od ktérego nazwe
wzial jego lokal. Pomyslala, ze mowi o swojej bardzo wymagajacej klienteli, 1 zadrzata. Kolejnym
problemem byta wielkos¢ lokalu - nie miata pewnosci, czy bedzie ja stychac¢ wsréd wrzawy kilkuset
rozbawionych, popijajacych ludzi.
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Mezczyzni zostawili ja sama w biurze na co najmniej dwadzieScia minut, ktére spedzila, siedzac jak na
szpilkach. Frank nie powiedzial jej, jak dlugo ma gra¢ ani nawet, jakie utwory miata wykonywac i1 gdy
tak czekata, doszta do wniosku, ze woli juz zosta¢ praczka niz doswiadczac takiego strachu. Rozwazata
wlasnie mozliwos¢ poszukania tylnych drzwi, ktorymi moglaby si¢ chylkiem wymknaé, kiedy
przyszed! po nia Jack.

- Okropnie si¢ boje - stwierdzila. - Nie zdotam zagra¢ ani jednej nuty.

Wygladal obco w prazkowanym fartuchu barmana i muszce, za$ hatas dochodzacy z saloonu z kazda
minutg przybieral na sile.

Jack wzial ja w objecia.

-Beth, poradzisz sobie, nie bedziesz tam sama, Frank zorganizowal ci wsparcie, w grze beda ci
towarzyszy¢ kontrabas i pianino.

- Tak? - Beth od razu poczula si¢ pewniej. - Ale dlaczego mi o tym nie powiedzial?

- Moze chcial sprawdzi¢, czy stracisz panowanie nad soba - odpowiedzial Jack, usmiechajac si¢
szeroko. - IdZ tam i pokaz mu, na co ci¢ stac.

Beth zrzucila swoj plaszcz i podniosta skrzypce oraz smyczek z biurka, na ktérym polozyla je po
przybyciu na miejsce.

- W takim razie jestem gotowa.

Kiedy Jack otworzyl drzwi prowadzace do baru, ustyszala kogo$ uciszajacego zgromadzonych
dzwoneczkiem.

Potem przeméwil Frank; powital swojq klientelg w Bear. Jack przytrzymatl Beth, dajac jej do
zrozumienia, ze ma poczekac do czasu, az zostanie przedstawiona.
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-Wiekszo$¢ z was zna juz Herbiego, ktory gra na pianinie, i rzecz jasna kontrabasiste Freda -
powiedzial Frank. - Ale niektorzy wspominali, ze chcieliby tez kogos, kto stanowitby ucieche dla oka.
A wigc dzis, po raz pierwszy w Filadelfii, zagra dla nas prawdziwa angielska laleczka. Styszatem, ze w
Nowym Jorku zwali ja Gypsy bo swoja gra na skrzypkach sprawiala, iz nogi same zaczynaly wybijaé
rytm. Przywitajcie wiec nalezycie panne Beeeeth... Bolton!

- 1dZ - powiedzial Jack, popychajac ja w kierunku schodkéw prowadzacych na sceng.

Oklaski podniecily ja niczym tegi tyk rumu; Beth wbiegla po schodkach, skltonita si¢ publicznosci, a
potem szybko zwrdcila si¢ do pianisty, starszego mezczyzny o smutnej twarzy

- ,,Kitty O'Neill's Champion"? - zapytata.

- Nie ma sprawy - odparl z usmiechem, a potem skinal kontrabasiscie.

Obydwaj muzycy zagrali wstep, a Beth, umieszczajac skrzypki u podbrédka i podnoszac smyczek,
usmiechneta si¢ do publicznosci. Strach ja opuscil - wrocita na scene, gdzie bylo jej miejsce, grajac
jedna ze swoich ulubionych irlandzko-amerykanskich piosenek ludowych. Od teraz bedzie panna
Zuchwalska; posiadzie serce kazdego z mezczyzn zgromadzonych w saloonie.

Frank wyciagnal cygaro z ust i nachylil si¢ ponad stotem do Theo.

- Tym razem nie blefowale$ - rozgrzala cala widownie.

Theo skinat glowga 1 usmiechnat si¢. Serce rosto mu z dumy, gdyz Beth nie tylko rozgrzata widownie,
ona
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niemal rozsadzita caly lokal na strzepy Bal sie, Ze cigzkie przezycia odbiora jej wewnetrzny ogien, ale
grala nawet lepiej niz u Heaneya.

Z miejsca przy stoliku na podwyzszeniu z boku sali obaj z Frankiem mieli §wietny widok na scene.
Beth wygladata na niej na bardzo drobng; w swojej czerwonej sukience przypominala szkartatny
promyczek. Zdobyta sobie uznanie thumu ,,Kitty O'Neill", ale potem zagrala ,,Tom Dooley"*, ,,Days
of '49" 1 ,,The Irish '69"; utwory te miaty dla Amerykanéw wielkie znaczenie. Ale prawdziwy zywiol
pokazala, wykonujac swoje szybkie irlandzkie jigi. Na dole, w gléwnej czesci sali, widziata setki
podrygujacych gléw i przytupujacych stop.

Theo postal Frankowi ztosliwy usmieszek.

- A wiec wygratem sto dolcow?

-Jasne, ty draniu. Dobra jest. Mysle, ze Pearl tez jq polubila, bo dziewczyna ma na glowie jej piéropusz.
Theo siggnal po swoja whisky i oproznit szklanke jednym haustem. Byl szczesliwym czltowiekiem:
wygral zaklad, Sam 1 Jack okazali si¢ przydatni i wszystkie stoly do gry w Filadelfii staly przed nim
otworem. Mial tez mala Gypsy ktéra zamierzal uwiesé.

Stara ludowa piosenka oparta na historii morderstwa Laury Foster w hrabstwie Wilkes w 1866 [przyp.
thum.].

Rozdzial dwndziesty pienvszy

g
AR

A Wigc co myslisz o moim nowym domu? - zapytal Theo.

- Jego okazaltos$¢ zaparta ci dech w piersi?
Beth zachichotala. W Bear wypila o kilka drinkéw za duzo 1 Theo stodkimi stéwkami bez trudu
namowil ja, zeby przyjechali do niego.
Mowigc o okazalosci, po prostu sobie zartowal. Byly to zaledwie dwa pokoje nad wozownia, podobne
do tych, w ktorych wraz z Samem pomieszkiwali na Falkner Square. Ale wyposazenie wygladalo o
wiele lepiej - grube zastony, rozciggniety na podtodze dywan w jasnych kolorach i stara brokatowa
kanapa, ktora réwnie dobrze mogtaby zdobi¢ jaki§ dworek. Ale o prawdziwym uroku mieszkania
przesadzalo ciepto emanujace z pekatego emaliowanego piecyka stojacego na srodku saloniku. Na
ulicach $nieg pictrzyl si¢ na wysokos¢ trzech stép i Beth spodziewala sig, ze w srodku bedzie rownie
chlodno, jak na zewnatrz.
- Przytulnos¢ i cieplo robia na mnie wrazenie - odpowiedziata powoli, Zeby nie zniecheci¢ Theo
niewyrazng mowa.
- Nie mnie przypisuyj te zastugi - odparl Theo, otwierajac drzwiczki piecyka i dosypujac kolejng partie
wegla. - Mam stuzaca. W sumie, to tak naprawde
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pracuje dla ludzi, od ktérych wynajmuje to miejsce, ale posmarowalem jej dlon odrobing srebra i teraz
opiekuje si¢ réwniez mna. Jest stara i brzydka niczym grzech $§miertelny, ale doceniam wygody, jakie mi
zapewnia.

Beth usmiechnela si¢. Theo juz taki byl, ze zawsze jakas kobieta czekata na kazde jego skinienie. Pearl
nie chciala, zeby opuszczal jej dom; oczarowal ja tak samo jak wczesniej pania Marchment i Doughty
- To zapewni nam cieplo na calgq noc - powiedzial Theo, zamykajac drzwiczki piecyka. - A teraz
pozwol, ze wezme twoj plaszcz i1 przyniose ci drinka.

Byl poczatek marca, ale Beth juz w Nowy Rok, gdy rozdzwonily si¢ witajace rok 1896 koscielne
dzwony, po zaledwie kilkudniowym pobycie w Filadelfii zrozumiala, ze bedzie tu szczesliwa.
Elegancki dom w stylu kolonialnym przy Spruce Street, nalezacy do Pearl, w zaden sposéb nie
zdradzal, co dzieje si¢ za jego I$niacymi, pomalowanymi na czarno drzwiami, cho¢ niedaleko na Camac
Street 1 w wielu waskich alejkach odbiegajacych od niej az roilo si¢ od burdeli, jaskini hazardu i baréw.
Przyzwoici ludzie zalamywali rece nad przestgpczoscig i burdami, ale dla Beth i chtopakéw caly obszar
byl wyjatkowo barwna i wesola enklawg lekkoduchow, ktorych nie wiazaly sztywne obyczaje
spoteczne obowiazujace reszte miasta.

Bear miescil si¢ pomigdzy domem Pearl a Camac Street. Mimo iz wigkszo$¢ jego klienteli stanowili
mieszkajacy w poblizu cigzko pracujacy rzemieslnicy, artysci, muzycy, tancerki 1 aktorzy, ktorzy
réwniez czesto tu zagladali, przyciagali wielu ludzi z klas §rednich i wyzszych, ktorzy lubili pokazywac
si¢ W miejscu uznawanym za nieprzyzwoite.
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Beth zwrocono uwage, ze wielu mezezyzn skrycie odwiedzajacych w piatkowy wieczor dom Pearl 1
inne burdele byto fachowcami i przedsiebiorcami. Slyszata tez o kobietach z wyzszych sfer, ktore
wysylaly swoich stuzacych po opium do spelunek lezacych wzdtuz nabrzeza. Nawet mama Connelly
drobna, zajmujaca si¢ niechcianymi cigzami Irlandka, twierdzila, ze cz¢sto miewala klientki znacznie
lepsze niz dziwki i pomoce domowe.

Nazwa Filadelfia oznaczala ,,Miasto Bratniej Mitosci" i z pewnoscia okazalo si¢ ono miejscem bardziej
przyjaznym od Nowego Jorku; nie miato owego zlowieszczego i niebezpiecznego oblicza, ktére Beth
wyczuwala w tamtym miescie. By¢ moze panowala tu taka sama bieda, zwlaszcza posréd Murzynow i
Irlandczykow, ale ogdlnie rzecz biorac, imigranci wygladali tu na znacznie bardziej zadomowionych, a
odrebne narodowosci byly bardziej zintegrowane.

Panowal przerazliwy mréz. W lutym, w dzien jej dziewigtnastych urodzin szalata zamieé, ktéra
utworzyla glebokie na stopg zaspy $niegu. Ale w kuchni Pearl zawsze bylo cieplo, a Bear znajdowat si¢
zaledwie kilka przecznic dalej. Kiedy wracata pézno w nocy, jej 16zko zawsze ogrzewala goraca cegla,
za$ rankiem budzil ja zapach smazonego bekonu i nale$nikéw.

Wieczorami, kiedy nie grata na skrzypcach, pracowala w saloonie, podajac napitki i zbierajac szklanki,
stuchajac innych muzykow i §piewakéw. Poznala tez wielu nowych ludzi - klientéw i innych czlonkow
personelu.

Frank Jasper mial reputacje cztowieka wyrachowanego i bezwzglednego, ale Beth widziala w nim tylko
jowialnosc 1 szczeros¢. Wszystkie wkiadane przez klientow
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do kapelusza pienigdze dla muzykéw dzielono réwno pomigdzy nich i nie musieli odprowadza¢ zadnej
daniny Inna sprawa, ze Frank byl prawdziwym milosnikiem muzyki i czerpal satysfakcje z
wyszukiwania i promowania nowych talentéw. Czasami kazal Beth tylko akompaniowac¢ innym
muzykom badZ piosenkarzom, w inne noce to ona byla gwozdziem programu, ale niezaleznie od tego
czy grala, czy tez ledwie przygladala si¢ i przystuchiwala spoza sceny, ciagle uczyla si¢ czegos nowego
1 wyczuwala, ze wlasnie takie jest zamierzenie pana Jaspera.

Byl wielkim milosnikiem Wtocha Paganiniego i Hiszpana Pabla Sarasatego, stynnych skrzypkdw; miat
okazje¢ 1 przyjemno$c¢ styszec Sarasatego na koncercie w Nowym Jorku. Pani Clarkson wspominala
Beth o obydwu muzykach i zabrala dziewczyne¢ na koncert, gdzie orkiestra zagrata niektére z ich
utwordw, wiec mogla zrozumie¢ entuzjazm pana Jaspera. Theo powiedzial, ze zabierze ja na jakie$
koncerty w Filadelfii, zeby poszerzy¢ jej wiedze o innych stylach gry.

Tesknota za Anglia odeszta w przesztosc. Beth pisywata do panistwa Langworthy réwnie regularnie jak
dawniej i niecierpliwie wyczekiwala ich listéw z wiesciami o Molly, ale nie pragnela juz powrotu do
domu.

Najwickszy wplyw na postrzeganie swiata przez Beth mialo mieszkanie u Pearl. Trudno bylo potepiac
to, co dziato si¢ w domu, kiedy styszalo si¢ tyle Smiechu i bedacych oznaka wesoltosci dzwigkow
dolatujacych z pokojéw na gérze. Poznala wszystkie dziewczyny; zadnej z nich nikt nie zmuszal do tej
profesji. Same ja wybraly Niektore po prostu chceialy tatwych pieniedzy, inne szukaly przygod, a Missy
przyznala si¢ Beth, Ze uwielbia
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seks 1 nie widzi zadnego powodu, zeby przy okazji jej za to nie placili.

Caly dom Pearl przepelniata uwodzicielska atmosfera, z unoszacym si¢ w powietrzu zapachem
dziewczyn 1 dymu z cygar oraz dzwigkami pianina dolatujacymi z saloniku. Nawet pralnia w piwnicy
koto sypialni Beth zawsze udekorowana byta skapymi elementami garderoby z jedwabiu i1 koronek.
Pézno w nocy, kiedy dolatywaly ja odglosy skrzypiacych sprezyn 16zek, Beth pragneta znalez¢ sig z
Theo, zeby poznac wszystkie uciechy,

0 ktérych wspominaly dziewczeta.

Kochata go i byla calkiem pewna, ze on réwniez darzy ja uczuciem, w przeciwnym wypadku nie
pojawialby si¢ pod koniec wieczoru, zeby odprowadzi¢ ja do domu. Nie zabieratby jej tez na obiady i
nie przynosit matych prezentow w postaci czekoladek, kwiatéw albo 0zdob do wloséw. Pearl
wytknela jej, ze ognidci mezczyzni potrzebuja seksu 1 jezeli nie dostaja go od tych, ktére kochaja,
szukaja zaspokojenia gdzie indziej. Powiedziala, Ze tylko glupiec mégtby myslec, ze jest inaczej. A
Pearl wiedziata, co méwi: na jej drzwi kazdego wieczoru napieral strumien zonatych i zar¢czonych
mezczyzn.

Beth wydawalo sie, ze kiedy obecne problemy zostana przezwyci¢zone, Theo przestanie znikac na cale
dnie

1 w kazdym aspekcie swojego zycia stanie si¢ bardziej otwarty. Malzedstwo nie bylo juz dla niej takie
wazne. Po prostu chciala ustyszeé, ze jest jego dziewczyna 1 ze uwzglednia ja w swoich planach.
Kiedy Theo nalewat jej kieliszek wina, Beth usiadla na kanapie.

- Nie jest ci zimno? - zapytal, podajac trunek.
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- Nie, wszystko w porzadku - odpowiedziala, nagle petna obaw. Uwielbiala pocatunki, robilo jej si¢
goraco, gdy ja obejmowal 1 piescil, ale nie miala zadnej praktycznej wiedzy na temat tego, co dzieje si¢
potem; nie wiedziala, czy ubranie zdejmie z niej Theo, czy ma zrobi¢ to sama. Czy to bedzie bolesne?
I czy bedzie wiedzial, co zrobié, zeby nie zaszta w ciaze?

Ze wzgledu na wlasne dobro postanowila dokladnie dowiedzie¢ si¢ od Peatl, jak kobiety mogg si¢
zabezpieczy¢. Dokladnie obejrzala gumowe gruszki z woda i drobne gabki; poznala tez zasade ich
dzialania. Ale to wszystko bylo ledwie teoria. Pearl powiedziata tez, ze jest zwolenniczka gumowych
ochronek dla me¢zczyzn, ale dodata, iz wigkszos¢ z nich niechetnie ich uzywa.

Theo usiadl obok niej 1 patrzyl, jak pociagnela tyk wina.

-Jakiez to mysli kotluja si¢ teraz w tej pigknej gtowcee? - zapytal.

- Po prostu pomyslatam, ze przyjscie tu z toba to duzy krok naprzéd - odpowiedziala.

Spojrzal na nig czule, a potem odebral jej kieliszek 1 objat ja ramionami.

- Nie skrzywdze cig¢ - powiedzial delikatnie. - Chcg ci tylko pokazaé rozkosze uprawiania milosci.
I'wtedy ja pocalowal, wsuwajac koniuszek jezyka w jej usta, az poczula, ze napiely si¢ migénie jej brzu-
cha 1 stwardnialy sutki. W przeszlosci takie pocalunki zdarzaly si¢ albo p6Zznym wieczorem na zimnie,
kiedy szli do domu, albo w korytarzu w piwnicy Peatl, kiedy to Jack albo Sam oczekiwali powrotu
dziewczyny, wigc Beth zawsze byla spigta.
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Ale teraz bylo jej ciepto i nikt nie mial im przeszkodzi¢, wiec z checia poddata si¢ przyjemnosci,
wtulajac si¢ w jego cialo 1 pozwalajac obawom ulecie¢ w nicosc.

- Ach - westchnal, przeciagajac palcem po jej policzku, gardle 1 kierujac si¢ dalej do doliny dekoltu. -
Tak dlugo na to czekatem.

Palcem delikatnie odsunat gorna czes$¢ sukienki i znajdujacy si¢ pod spodem koronkowy stanik, odkry-
wajac prawg piers; caly czas patrzyl jej w oczy, z twarza oddalong zaledwie o kilka cali. Jego palec
odnalaz! stwardnialy sutek i me¢zczyzna usmiechnat sig, zanim schylit glowe 1 ujat go w usta.

Beth mimowolnie gwaltownie wciagnela powietrze, gdyz nigdy nie czula nic tak przyjemnego, jak jego
ssanie, lizanie 1 przygryzanie. Przytrzymata namietnie glowe kochanka i wygiela si¢ w jego strone, zas
cale jej cialo przeszylo mrowienie.

Theo catkowicie odslonil obie jej piersi i przenosil usta z jednej na druga, calujac je, pieszczac i ssac
sutki, a widok ekstazy na jego twarzy w stabym $wietle lampy jeszcze bardziej spotegowal rozkosz
Beth.

- Za duzo tych szmatek - wymruczal. - Chce zobaczy¢ twoje cialo 1 wycatowac kazdy jego skrawek.
Sukienka miata drobne guziczki z tylu na calej dlugosci. Przysiadl za jej plecami i podczas gdy jego
lewa reka ciagle bawila si¢ jej sutkami, prawa zaczal odpina¢ guziczki, caly czas zasypujac pocalunkami
jej szyje 1 ramiona. Sznurowadla zostaly rozwiazane, gorset opadl na podloge i nagle stwierdzita, ze
siedzi nieprzyzwoicie obnazona od pasa w gore, z sukienkq 1 halka zebranymi wokoé! bioder.

Uklakt przed nia, wyciagnal z jej wloséw szpile i ozdobe z piéropuszem i przeczesujac palcami pukle,
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calowal jgq dltugo 1 namictnie. Beth poczula, ze jej kobieco$¢ zwilgotniala i rozgrzala si¢; goraczkowo
oddawala jego pocatunki, wcigz pragnac wiecej.

Wstat z kolan, pociagnal ja za soba i catujac, zsunal jej z bioder sukienke, halke i majteczki. Nachylajac
sig, zeby znowu wzia¢ sutek w usta, opuscil reke pomiedzy nogi dziewczyny i wsunal w nig jeden palec.
Beth tak zatracita si¢ w doznaniach, Zze w ogdle nie przejela si¢ tym, iz pozwala mezczyznie na takie
traktowanie. Serce bilo jej z oszalamiajaca szybkoscia, oddech stat si¢ goracy i przyspieszony i bez
cienia wstydu ocierala si¢ o jego palec, westchnieniami dajac mu do zrozumienia, jak bardzo si¢ jej to
podoba.

Kopnigciami odrzucili jej ubrania na bok. Poza poniczochami 1 butami byta naga; pchnal ja na kanape,
gdzie zaczal jej robi¢ nad wyraz i zatrwazajaco nieprzyzwoite rzeczy, ktore jednoczesnie wprawily ja w
ekstaze.

W pewnym momencie zrzucil swoja marynarke i muszke - pamigtata, jak wyciagala mu koszulg ze
spodni, zeby dotknac jego plecéw i piersi - ale nie podjal proby rozpigcia spodni. Czula napierajacy na
nia stwardnialy cztonek, lecz zdawalo si¢, Ze mezczyzna powstrzymuje swoje zadze, zeby zaspokoic jej
wlasne.

Duzo, duzo pézniej przeniost ja do sypialni obok i dopiero wtedy zdjat reszte¢ swoich ubran.
Przescieradla zdawaly si¢ by¢ bardzo chlodne i sztywne pod rozgrzang do czerwonosci skora; na
chwile ukleknal obok niej i umiescil jej dton na sztywnym przyrodzeniu. Wydawalo si¢ ogromne i
zgroza napelnila ja myél, ze wkrétce bedzie musiata mu sprostac.

Wyczul to chyba, gdyz potozyl si¢ obok i pocatowat

-
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-Jezeli nie jeste$ na to gotowa, nie musimy posuwac si¢ dalej - wyszeptal.

Ale zar jego ciala, glaszczace i drazniagce skore palce przegonily jej obawy i kiedy pocalowal ja
ponownie, ochoczo rozchylita nogi 1 wygiela sig, zeby go przyjac.

Pearl moéwita Beth, ze jezeli mezczyzna naprawde troszczy si¢ o kobiete, przed wytryskiem nasienia
powinien si¢ wycofac. I tak wtasnie postapit Theo. Kiedy dziewczyna niepewnie dotknela lepkie;
substancji pokrywajacej jej brzuch, poczula, ze dostala cale zapewnienie, jakiego potrzebowata.
Bolato tylko trochg i teraz tez byla odrobing obolala, ale to nie miato znaczenia. Theo przeniost ja w
niebiosa, a z pewnoscig nie potrafitby tego zrobi¢, gdyby nie kochal jej tak samo mocno, jak ona
kochata jego.

Zapinajac buty i wkladajac ptaszcz, Beth odwrdcila sie, zeby spojrze¢ na $piacego Theo. Switato i w
stabym §wietle wida¢ byto ciefi zarostu na jego podbrodku i migkko zarysowane usta. Pomyslata, ze
powinna si¢ wstydzi¢ na mysl o tym, jak beztrosko mu si¢ oddala, ale odczuwala jedynie szczescie.
Mimo to zdecydowala si¢ wraca¢ do domu Pearl, zanim kto$ si¢ zorientuje, ze nie bylo jej cala noc.
Nie byta na tyle odwazna, zeby ujawnié swoja rozpuste.

Podeszta i pocatowata Theo w policzek, delektujac si¢ podniecajacym, pizmowym zapachem
mezczyzny, ale ten si¢ nie obudzil. Potem na paluszkach wyszta z pokoju, cicho zamykajac za soba
drzwi.

Na ulicy byto dos¢ chtodno; w miejscach, gdzie $nieg zostal uprzatniety, pojawit si¢ 16d. Przystangta w
drzwiach, Zeby wciagna¢ na buty gumowe kalosze
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1 zatozy¢ rekawiczki, a potem oddalita si¢ lekkim krokiem; z radosci czula si¢ tak, jakby unosita si¢ nad
ziemia.

- Beth, obudz sie!

Beth otworzyla jedno oko i zobaczyla Sama, stojacego nad nia z zapalona $wieca w dloni.

- Ktéra godzina? - zapytala.

- Srodek nocy, ale musimy si¢ stad zwijac.

Nie stowa, a ton jego glosu sprawil, ze gwaltownie usiadla na 16zku. Sam byl przerazony

- Zwijaé? Dlaczego?

- Cos si¢ wydarzylo podczas gry wieczorem - odpowiedzial. - Nie mam teraz czasu na dlugie
wyjasnienia, ale jestem w ogromnych tarapatach i musimy natychmiast uciekac.

Byl wrzesien; mieszkali w Filadelfii juz od dziewieciu miesiecy, ktore byly najszczesdliwszym okresem w
zyciu Beth. Czula si¢ bezpieczna z Theo, odnosila sukcesy muzyczne 1 mieszkala w domu Pearl. Nie
potrafita uwierzy¢, ze Sam moégl zrobi¢ cos, co obrocito to wszystko wniwecz.

- Powiedz mi natychmiast, co zrobile$ - zazadala. -Nigdzie nie p6jde, dopoki nie dowiem sie, co si¢
stato.

- Zginal cztowiek, tylko tyle musisz na razie wiedzie¢ - powiedzial jednym tchem.

Twarz brata pozostawala w cieniu, gdyz odstawil swiece, ale wyczuwata jego wstyd i udreke.

- W czasie wieczornej gry w pokera? - zapytala.

- Tak. Jeden z mezczyzn oskarzyt Theo o szulerke 1 wyciagnal n6z. Probowatem go odciagnac i n6z
znalazt

168

si¢ w moich rekach. Ale B6g mi $wiadkiem, nie chcialem go zabic. - Urwal, zakrywajac twarz rekoma.
Beth zrozumiala dos¢, by wyskoczy¢ z 16zka.

- Gdzie jest teraz Theo?

- Poszed! do siebie, zeby si¢ spakowac. Przyjedzie po nas dorozka.

- Odwrd¢ sig, a ja si¢ ubiore - kazata mu Beth 1 zrzucila nocng koszule. Wnetrznosci skrecat jej strach
1 nie chciala mie¢ z ta sprawa nic wspolnego, ale chodzilo o dwdch najwazniejszych ludzi w jej zyciu i
musiala ich wspiera¢. - Theo poprosil, zebym pojechata z wami? -zapytala ostrym tonem, mocujac si¢
z halka.

- Nie mozemy zostawi¢ ci¢ tutaj, zeby$ poniosla za wszystko odpowiedzialnos$¢ - powiedziat stabym
glosem. -Jack tez jedzie.

- Jack tez byl w to zamieszany? - glos Beth wzniost si¢ o oktawe.

- Pomogt nam tylko w ucieczce.

W oczach Beth pojawily si¢ 1zy i ledwie mogla zapiac gorset, gdyz palce okropnie jej drzaty

- A co z Pearl i Frankiem?

- Nie graliSmy u Franka, wi¢c nie bedziemy mieli z nim klopotéw. Chciatbym powiedzie¢ Peatl, co si¢
stato 1 przygotowac ja na ewentualne konsekwencje, ale, Beth, nie mozemy. Musimy natychmiast
uciekac.

Wilasnie kiedy Beth skonczyla si¢ ubiera¢, w pokoju pojawit si¢ Jack, targajac torby swoje i Sama. Bez
stowa postawil je na ziemi i zaczal uktadac sukienki Beth na t6zku, po czym sktadac je i pakowac¢ do
walizki.

- Wiec musimy wymykac si¢ stad, niczym ztodzieje, pod ostona nocy? - zapytala Beth. - Nie dzigkujac
Pearl ani stowem za to, co dla nas zrobita?
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- Przeprosiny wyslemy jej poczta - powiedzial Sam, w pos$piechu zbierajac inne rzeczy Beth. - Bardzo
mi przykro, siostrzyczko.

Po niecalych pietnastu minutach cala tréjka obtadowana torbami znalazla si¢ na pograzonej w mroku
ulicy, spieszac na spotkanie dorozki, ktéra miata czekac na nich za rogiem.

Juz tam stata. Kiedy si¢ zblizyli, kon zaszural kopytem 1 z dorozki wyskoczyt Theo.

- Beth, tak mi przykro - powiedzial, pomagajac jej wsias¢. - Jakos ci to wynagrodze.

- Gdzie si¢ udajemy? - zapytala dziewczyna, kiedy dorozka ruszyta naprzod.

- Gdziekolwiek zabierze nas pierwszy pociag odchodzacy z Filadelfii - odpowiedziat Theo.

Rozdzial dwndziesty drugi

Zaraz zamarzne - powiedziala Beth, ciadniej owijajac szyje szalikiem, kiedy wraz z chlopcami wy-
dostali si¢ ze stacji Montreal. - Jezeli tu jest tak zimno we wrzesniu, to co nas czeka w $rodku zimy?
Pierwszy pociag z Filadelfii kierowat si¢ do Nowego Jorku, ale jak zauwazyl Jack, pozostawanie tu zbyt
dlugo nie bytoby madrym posunigciem, gdyz szybko zostaliby odnalezieni.

Na stacji Grand Central dowiedzieli sig, ze za kilka godzin odjezdza pociag do Kanady Theo doszedt
do wniosku, ze bedzie to dla nich idealny cel podrdzy, skoro chca umknaé amerykanskiemu systemowi
sprawiedliwosci.

- Nie zagos$cimy tam na dlugo. Po prostu poczekamy, az ucichnie wrzawa wokoél tej sprawy i wtedy
mozemy wracac¢ - powiedzial beztrosko.

- Nie mozemy wréci¢ ani do Filadelfii, ani do Nowego Jorku - powiedzial Jack. Dygotal z zimna; miat
na sobie tylko cienka marynarke. Z pospiechu zostawil swoéj plaszcz w domu Peatl. - Ale moze
pojedziemy gdzie$ na zachodnie wybrzeze Ameryki, wiele mil stad, gdzie bedzie cieplo.

Od wyjazdu z Filadelfii min¢lo trzydziesci godzin. Byla to calonocna, meczaca i zimna podréz, 1
nikomu
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z nich nie udalo si¢ zdrzemna¢ na dluzej niz kilka minut. Beth czula, jakby jej skore, wlosy i oczy
posypano piaskiem i cho¢ Montreal wygladat jak kazde inne cywilizowane, widziane przez nig dotad
miejsce, nie spodziewala si¢, ze bedzie panowal tu tak przerazliwy chtéd.

- Nie jest az tak zle, po prostu odczuwasz temperatur¢ intensywniej, bo jeste§ zmeczona - powiedziat
Theo, ujmujac Beth pod ramig. - Znajdziemy hotel. Goraca kapiel, $niadanie, porzadna drzemka i
wszystko bedzie po staremu.

- Po morderstwie nic nie bedzie juz po staremu -uci¢la krétko.

- To bylo zabdjstwo w samoobronie - odparowal Theo. - Ten facet przytozyl mi n6z do gardta i miat
zamiar dokonczy¢ dzieta. Uwazam, ze Sam jest bohaterem, uratowal mi zycie.

Beth obudzila si¢ potem w objeciach Theo. Przez kilka chwil myslata, ze lezy w jego 16zku w Filadelfii
1 nie ruszala sig¢, nasluchujac jego cichego oddechu i delektujac si¢ cieptem. A potem przypomniata
sobie, gdzie si¢ znajduje, dlaczego tu trafila i caly gniew, ktory starala si¢ thumié w czasie podrozy,
wezbral w niej niczym fala.

Panowaly nieprzeniknione ciemnosci, ale nie wiedziala, czy jest wezesny poranek, czy $rodek nocy.
Kusilo ja, zeby bezceremonialnie obudzi¢ Theo i zapytac¢ go; w gruncie rzeczy chciala go zapytac nie
tylko o godzing' Ale zastanowiwszy si¢ chwile, doszta do wniosku, ze zanim stawi mu czota, lepiej
bedzie, jak sama dojdzie do konkretnych wnioskow.

Wyslizgneta si¢ z jego ramion 1 wyszla z 16zka, zabierajac koldre; owinela si¢ nia, a potem podeszia do
okna i podniosta brzeg kotary, zeby wyjrze¢ na zewnatrz.
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Ulica, na ktérej, gdy meldowali si¢ w hotelu, pelno byto wozéw, dorozek i ludzi, teraz wydawala si¢
by¢ catkowicie opustoszata. Wszystkie sklepy i saloony po drugiej stronie byly pograzone w mroku i w
zasiegu wzroku nie zobaczyla zywej duszy. Ale w pokojach na gorze po drugiej stronie ulicy $wiecila
si¢ czes¢ Swiatel 1 na tej podstawie wywnioskowala, ze musi by¢ po jedenastej wieczorem.

Jack 1 Sam mieli wspolny pokdj obok. Theo zameldowal Beth jako swoja zong 1 mimo Ze jeszcze parg
dni wczedniej sprawitoby jej to przyjemnosc, teraz ja zirytowalo.

Theo zarzekal sig, ze to nieprawda, ale wiedziala, ze oszukiwal podczas fatalnej gry w karty Gdy
wyciagneli ja z 16zka w §rodku nocy, byl zbyt opanowany, peten wspoétczucia i wykorzystat tlok w
pociagu jako wymodwke, zeby uchyli¢ si¢ od dalszych wyjasnien.

Beth nadal niczego by nie pojmowala, gdyby nie pospieszne wyjasnienia Jacka na Grand Central w
Nowym Jorku, kiedy Theo poszed! po bilety. Sam ciagle byl w szoku i w czasie dtugiej podrézy prawie
si¢ nie odzywal.

W przeciagu ostatnich kilku miesi¢cy Jack od stanowiska zwyklego barmana w Bear przebyt dluga
droge. Interweniowal stanowczo, gdy wybuchaly pijackie burdy: Beth podczas swoich wystepow wiele
razy widziala go w akcji. Nigdy nie byt agresywny, ale mial szésty zmysl; potrafit wyczu¢ klopoty,
zanim zrobilo si¢ naprawde nieprzyjemnie 1 zazwyczaj udawalo mu si¢ roztadowac sytuacje sama
dyplomacja. Ale bywalo, ze mediacje nie przynosily pozadanych rezultatow; nie bal si¢ wtedy rzuci¢ w
sam §rodek zawieruchy, ztapa¢ walczacych za
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karki, zderzy¢ ich glowami i wyrzuci¢ z lokalu. Wtasnie to cenil w Jacku Frank Jasper, czgsto
nazywajac go swoim ,,Prawym Hakiem".

Dzigki subtelnosci, z jaka Jack taczyl polityke zelaznej piesci 1 aksamitnej rekawiczki, Frank czesto
zapraszal go na najbardziej prestizowe rozgrywki karciane, gdzie mtody mezczyzna oficjalnie podawat
drinki, ale tak naprawde miat dbac o bezpieczenistwo. Jednakze ostatnia gra nie byla prowadzona przez
Franka.

Zorganizowal ja Rob Sheldon, mezczyzna, ktérym Frank pogardzal, jako ze ten byl wlascicielem
czynszowek w slumsach i znanym aferzysta. Theo 1 Sam poprosili Jacka, zeby na wszelki wypadek
poszed!l z nimi.

Gre zorganizowano w magazynie przy dokach. Pozostalych pigciu graczy nigdy me pojawialo sie¢ w
Bear Theo poznatl ich podczas innych partii i wiedzial, ze' lubili grac o wysokie stawki. Ale Sam i Jack
nigdy nie spotkali wczesniej zadnego z nich, nawet Sheldona

Theo wygral pierwszych kilka rozdan, ale potem zaczal przegrywac znaczne sumy pieniedzy i kiedy
okolo drugiej nad ranem oglosili przerwe, zaréwno Jack jak i Sam doradzali mu, zeby pogodzit si¢ ze
stratami; chcieli wrocic do domu tak samo jak postapili dwaj inni gracze Ale Theo odmoéwil,
stwierdzajac, iz czuje, ze jego zla karta zaraz si¢ odwrdci.

Pozostali dwaj mezczyzni, ktorzy zasiedli do gry z Sheldonem i Theo, znani byli tylko z pseudonimoéw,
jako Lively iDixey Theo wygral pierwsza parti¢ i przegral druga. Ale w trzeciej i czwartej los znowu
usmiechnat sie do mego, a stawki poszly w gore. Byt okoto pieciuset dolarow do przodu i wlasnie
chowal swoja wygrana po kieszeniach, zeby wyjs¢, kiedy Sheldon, ktory
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wygrywal wczesniej tego wieczoru, sprowokowat go do ostatniego rozdania.

Jak relacjonowat Jack, wtasnie wtedy poczul niepokéj. Opowiadajac wszystko pozniej, stwierdzil, iz w
powietrzu wisiala jakby zapowiedz nieuczciwej rozgrywki. Pomyslal tez, Zze zasiadajacy ponownie do
gry Theo byl troche zbyt opanowany i pewny siebie.

Sam rozdal karty i rozpoczela si¢ gra. Stos pieniedzy na stole rést. Dixey spasowal 1 wyszedl,
pozostawiajac przy stole Sheldona, Lively'ego i Theo. A potem Sheldon postanowit sprawdzi¢ Theo.
Ten mial karete kroli, ktora pokonala nizsza karete Sheldona.

- Nie przygladatem si¢ rozgrywce az tak dokladnie -przyznal Jack. - Bylem zbyt zajety pilnowaniem
Sheldona, bo miatem przeczucie, ze w przypadku przegranej facet zrobi si¢ niemily. Ale jestem prawie
pewien, ze Dixey, pasujac, mial jednego krola. Zdaje sig, ze Sheldon tez tak pomyslal, bo nagle zerwat
si¢ z miejsca 1 zaczal krzyczeé, ze Theo oszukiwal 1 mial jeszcze jednego krdla ukrytego w rekawie.
Zanim Theo zdazyl si¢ podniesé, Sheldon byl juz przy nim i wyciagnat zza pasa n6z, ktory przystawit
mu do gardta.

Jack zademonstrowal Beth ruch Sheldona, przystawiajac jej prawa reke do gardla, zas lewa
unieruchamiajac dziewczyne w miejscu.

- Balem si¢ obejs¢ st6l 1 ich rozdzieli¢, bo wtedy Sheldon méglby poderznac¢ Theo gardto; wpadl w
takq furie, ze gotow bylby to zrobi¢. No i pozostawal Lively, niezbyt postawny facet, ale pieniacz,
ktéry dotaczylby sie do bojki, gdyby uwierzyl, ze Theo w istocie oszukiwal. Wiec probowatem ich
uspokoi¢, zaproponowalem nawet,
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ze jezeli znajdziemy jeszcze jedna karte w rekawie Theo, mozemy zwrdcic im calg wygrana. Ale
Sheldon krzyczal 1 klat, i z kazda minuta nakrecal sie coraz bardzie;.

- I nagle za ich plecami znalazt si¢ Sam, ktory usitowal wyrwaé néz z reki Sheldona. Ruszylem dookola
stotu, zeby pomoc, Theo nagle si¢ uwolnil i n6z polecial na ziemig, ale wtedy do rozréby dotaczyt
Lively. Walnal mnie w szczgke, a Sam w tym samym momencie musial podnies¢ néz, poniewaz kiedy
oddatem Lively'owi, Sam stal nieruchomo z nozem w rece, jakby nie wiedzial, co dalej poczag.

- Ale Sheldon rzucil si¢ na niego, zeby odebra¢ swoja bron. Wtedy Sam go pchnal.

Beth prébowata wydoby¢ z Sama jego wersje wydarzen. Cho¢ nie potrafil wytlumaczy¢ wszystkiego
réwnie przejrzyscie jak Jack, opowies¢ brzmiata mniej wigcej tak samo, cho¢ brat upieral sig, ze to nie
on dzgnat Sheldona. Twierdzil, ze mezczyzna po prostu sam si¢ nadzial na ostrze.

Theo lakonicznie skwitowal, ze nie ma wickszego znaczenia, w jaki sposéb n6z utkwil w brzuchu mez-
czyzny. Jak by nie patrze¢, Sheldon prébowatl go zabi¢, a Sam powstrzymal napastnika.

Ale dla Beth miato to ogromne znaczenie. Bylo bardzo istotne, czy Sheldon sam si¢ nadzial na néz,
czy jej brat celowo go pchnal. Obwiniata tez Theo o rozjuszenie Sheldona, co zmienilo jej brata ze
spokojnego cztowieka w morderce.

Kiedy Lively zobaczyl, Ze Sheldon obficie krwawi, natychmiast si¢ ulotnil. Jack twierdzil, ze
mezczyzna pobiegl po doktora, ale Theo powiedzial, iz facet po prostu zwial, ratujac wlasna skore.
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Jack staral si¢ opatrzy¢ rane Sheldona wlasng koszula, ale niewiele wskoral i hazardzista zmarl. Zebrali
wigc wszystkie pieniadze, karty 1 uciekli, zostawiajac Sheldona z nozem ciagle sterczacym z brzucha.
Beth chcialaby widzie¢ sprawe tak, jak Jack i Theo, uwazajacy, ze Sheldon byt okrutnym bydlakiem,
ktory przez cale zycie zerowal na stabych i bezbronnych, wigc po prostu dostal to, na co zastuzyl. Ale
musial mie¢ Zone 1 by¢ moze dzieci, ktére go kochaty.

Jednakze pomijajac sama zbrodnig i jej okoliczno$ci, ktore zmusity ich do ucieczki, Beth byla wciekla,
ze jej dobre zycie w Filadelfii dobieglto konca.

Byla tam taka szcze$liwa. Ludzie podziwiali jej gre na skrzypcach, a ja sama darzyli sympatia. Zarabiala
sporo pieniedzy, sprawila sobie nowe fadne ubrania, mogla kupowac prezenty, ktére wysylala Molly;
udalo si¢ jej nawet zebra¢ pewne oszczednosci. Zycie uptywalo jej beztrosko i czula, Zze zaczyna do
czegos$ dochodzié, a teraz bedzie musiata zacza¢ wszystko od nowa, bez pomocy Franka i Peatl 1
sympatii, jakq ja darzyli.

Rozejda si¢ pogloski, ze Theo oszukiwal 1 Frank zacznie si¢ zastanawiaé, jak czesto mezczyzna kanto-
wal w trakcie jego gier, a by¢ moze pomysli, ze to byt prawdziwy powdd, dla ktérego Theo szukal
schronienia w Filadelfii.

Z pewnoscia zacznie tez si¢ zastanawiac, czy powinien byl zaufa¢ komukolwiek z nich i pozaluje, ze
przekonal Pearl, by dala im mieszkanie. Beth byla tez pewna, iz ta bedzie czula si¢ dotknigta ich
ucieczka 1 tym, ze nie pozostawili jej nawet krotkiego lisciku z wyjasnieniami.

Theo byt pewien, ze nie przekaza informacii o nich na policj¢ 1 prawdopodobnie miat racje, gdyz bylo
to
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czg$cia kodeksu, wedle ktorego ci ludzie zyli. Ale Beth przywiazala si¢ do Pearl bardziej niz do wlasnej
matki 1 nie mogla otrzasnac si¢ z poczucia, ze zawiodla stara kobiete.

Theo tyle razy ja zranil, znikajac, a potem wracajac po tygodniu lub dwéch bez stowa wyjasnienia.
Wiedziala, ze wpraszal si¢ na przyjecia organizowane przez najbardziej bogatych i wptywowych ludzi
w miescie i tylko glupiec by wierzyl, ze nie opusci jej, gdyby zechciala go jaka$ pickna i posazna panna.
Ale dzigki ogromnemu urokowi osobistemu z tatwoscia potrafil obrécic jej tzy w §miech i smutek w
rados¢. Byt hojny w okazywaniu uczuc i szastaniu pieniedzmi. Sprawial, ze czula si¢ najpigkniejsza,
najbardziej utalentowana kobieta na $wiecie, a kiedy si¢ kochali, potrafil ja unies¢ wprost w niebiosa,
zawsze przedkladajac przyjemnos¢ dziewczyny nad swoja wlasna.

Z drugiej strony ostatnie wydarzenia ukazaly Beth jego drugie, bardziej mroczne oblicze. Byta
absolutnie pewna, ze w trakcie tej gry oszukiwal. Dlaczego musial to zrobi¢? Godzenie dobrej passy ze
zla bylo z pewnoscia nieodlaczng czg¢scia hazardu.

Czy oszukiwal we wszystkim? Kochat si¢ z innymi kobietami oprécz niej? Narazil Sama i Jacka. Jaka
mieli gwarancje, ze nie zrobi tego ponownie?

Szelest dobiegajacy z drugiego konca pokoju ostrzegl ja, ze wilasnie si¢ obudzil.

- Beth! - powiedzial tagodnym glosem. - Jestes tutaj?

- Oczywiscie, ze jestem - odparla ostrym tonem. -Gdzie indziej miatabym by¢ w srodku nocy w obcym
kraju?

- Wracaj do t6zka - powiedzial.
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- Chyba juz nigdy nie bede chciata by¢ z toba w 16zku - odparowala.

Theo zapalil zapalke 1 odpalit od niej §wieczke.

- Dlaczego jestes taka zla?

Mial na sobie podkoszulek, a rozczochrane czarne wlosy i lekki zarost na podbrédku nie nadawaly mu
wygladu eleganckiego dzentelmena, za jakiego chcial uchodzic.

- Bo to ty jeste$ za to odpowiedzialny - powiedziala i przysunela si¢ blizej do 16zka, zeby nie mogli ich
podstuchac inni goscie hotelu. - Wszyscy wiedlismy w Filadelfii dostatnie zycie, a ty to zepsules.
Dlaczego musiate$ oszukiwac?

Przez chwile nie odpowiadal i zaczela mysled, ze dalej bedzie si¢ wszystkiego wypieral.

- Wiem, ze to zrobiles - powiedziala. - Jezeli musisz, Theo, oklamuj reszte §wiata, ale nie mnie.

- W porzadku, oszukiwalem - przyznal lekko drzacym glosem. - Nie zamierzalem pozwoli¢, zeby
wszystkie moje pienigdze zniknely w kieszeni Sheldona.

- Oszukiwanie jest niegodziwoscia.

- Mnie tez wiele razy oszukano.

- Ale to ci¢ w zaden sposob nie usprawiedliwia. -Byla teraz wyraznie wzburzona. - Narazite§ mojego
brata na niebezpieczenstwo. W razie czego to jego bedzie $cigac policja; jezeli zostanie ztapany, moga
2o powiesié, czy co oni tam robig tutaj z mordercami.

- To nie bylo morderstwo, tylko wypadek.

- Wypadek, morderstwo, tak czy siak zginal cztowiek, a moéj brat jest zbiegiem.

-Watpig, czy policja bedzie nawet probowata ustali¢ sprawcg; po prostu potraktuja to jako kolejny
epizod w wojnie gangéw. Sheldon byl takim samym zbirem jak
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Heaney w Nowym Jorku, wigc nikt si¢ nie przejmie jego $Smiercia. A nawet jezeli odkryja, ze to Sam go
zabil, nie mogg $cigac go tutaj. Minie kilka lat i o wszystkim zapomna.

- Ja nie zapomne i nie sadze, zeby kiedykolwiek zapomnial o tym Sam - odparowata Beth.

Theo oparl si¢ o wezglowie 16zka i po prostu patrzyl na nig przez chwilg, az poczula si¢ bardzo
nieswojo.

- Dlugo jeszcze bedziesz si¢ na mnie zloscié? - zapytal w koncu. - Po raz pierwszy mamy okazje by¢
razem, gdy nie musisz wymykac si¢ chylkiem o §wicie 1 udawad, iz spatas we wlasnym 16zku. Nie
mozemy cieszy¢ si¢ faktem, Ze jeste$ panig Cadogan? Musisz tam siedzie¢, przemarzajac na kosc i
patrze¢ na mnie z nienawiscia?

- To wszystko bylo dla mnie ogromnym wstrzasem -powiedziala, zalujac, ze nie moze znalez¢
odpowiednich stéw, zeby ukaza¢ mu ogrom wyrzadzonej jej krzywdy. -Nigdy nie chciatam jecha¢ do
Kanady. Z tego co wiem, tu wszedzie jest glusza i przez potowe roku panuje mréz. Co bedziemy tu
robic?

- Bary i saloony sa wszedzie - powiedzial ze $miechem. - I jestem pewien, ze w kazdym z nich beda
chcieli, zeby$ zabawiala gosci swoja gra na skrzypcach. Beth, sprobuj spojrze¢ na to jak na nowa
przygode. Masz swoich trzech muszkieteréw, ktorzy czuwaja nad twoim bezpieczenstwem. A teraz
chodz do t6zka i pozwdl mi pokazaé ci, jak bardzo ci¢ kocham.

- A kochasz? - zapytala. Jej serce rado$nie wywineto kozla, gdyz nigdy wezesniej tego nie powiedzial.
- Oczywiscie, ze tak - odpowiedzial, wyciagajac do niej reke. - Pierwszy raz poczutem cos tamtej nocy,
kiedy spotkalismy si¢ na poktadzie ,,Majestica". Wygladalas
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na bardzo zmarznieta i wynedzniala, ale spodobal mi si¢ sposéb, w jaki stawilas mi czota. Prébowalem
znalez¢ cig¢ tego ranka, kiedy zeszlismy na lad. Ale nie znalem twojego imienia 1 niczego o tobie nie
wiedzialem. Gdy w konicu ujrzalem ci¢ podczas wystepu u Heaneya, bylem wniebowzigty. Bylas o
wiele tadniejsza niz ci¢ zapamigtalem. I ta twoja muzykal

Beth nie mogta powstrzymac usmiechu 1 siegnela, zeby ujac jego dlon.

- Obiecujesz, ze nie bedziesz wigcej oszukiwal? - zapytata.

- Przynajmniej nie ciebie - odpowiedzial. - A teraz chodz tutaj.

Montreal byl picknym miastem pelnym nowych, eleganckich budynkéw, szerokich drég oraz
wspaniatych placow 1 parkéw. Beth i chlopcy najbardziej lubili lezacy na pobliskiej gorze park Mount
Royal, skad roztaczal si¢ zapierajacy dech w piersiach widok na miasto i ruchliwy port.

Zachwycali si¢ wybudowanym nad rzeka St. Lawrence mostem krélowej Wiktorii, ktéry ludzie
nazywali 6smym cudem $wiata i podziwiali budynek New York Life, gdzie winda z pasazerami $migala
az na 6sme pietro.

Byl tez plac Golden Mile, przy ktorym staly wielkie, zapierajace dech w piersiach posiadlosci bogaczy.
Hotel Windsor byl najbardziej imponujacym budynkiem, jaki Beth, Sam i Jack kiedykolwiek widzieli,
za$ sklepy na St. Catherine's Street doréwnywaly wytwornoscia najlepszym w Nowym Jorku.

Miasto wypicknialo jeszcze bardziej, gdy nadszedl koniec wrzesnia i liScie na drzewach zabarwily sig
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ognistg czerwienia, przetykana blyskami ztota, brazu i ochry. Ale cho¢ Montreal byt picknym miastem,
wyczuwali, ze nigdy nie odniosa tu sukcesu. Pobudowano tu wiele saloonéw, co krok réwniez natykali
si¢ na rewie 1 sale taneczne, ale nie bylo to miasto liberatéw: zdecydowana wigkszos¢ jego
mieszkancéw miala stateczne, spokojne usposobienie 1 ci¢zko pracowala.

Po kilku dniach od przyjazdu Sam 1 Jack znalezli zatrudnienie jako barmani, ale cho¢ starali si¢
przekonac swoich pracodawcow, zeby dali Beth szanse oczarowania klienteli, obydwaj odmoéwili.
Mimo ze zaden z wlascicieli nie wypowiedzial swoich mysli na glos, wida¢ bylo, iz uwazaja, ze kazda
mloda kobieta gotowa wejs¢ do sa-loonu musi by¢ dziwka.

Beth wedrowala od jednego sklepu do drugiego; miata nadzieje, ze w ktéryms znajdzie pracg. Ale
wygladalo na to, ze na sprzedawcow przyjmowano tylko mezczyzn. Jezeli nawet zauwazyla jakad
kobiete pracujaca w sklepie, restauracji badz kawiarni, za kazdym razem byta ona spokrewniona z
wlascicielem.

Theo odkryl, 1z wyciagnigcie z kogokolwiek cho¢ potwierdzenia informacji tym, ze gdzie§ w miescie
tocza si¢ jakie$§ hazardowe gry, nie méwiac juz o zaproszeniu do stolika, jest prawie niemozliwe.
Wygladato tez na to, Ze po raz pierwszy w zyciu jego wizerunek angielskiego dzentelmena dziata
przeciwko niemu. Arystokracje Montrealu stanowili Francuzi i zauwazyl, iz wielu z nich patrzy na
niego z gory. A zwykli robotnicy, sprzedawcy i inni ludzie Zyjacy z pracy wlasnych rak, gléwnie Anglicy
1 Szkoci, bedacy Kanadyjczykami w pierwszym lub drugim pokoleniu, réwniez traktowali go
podejrzliwie.
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Ciagle dysponowal wig¢kszos$cia sumy wygranej podczas ostatniej gry w pokera, ale nie chcial jej traci¢
na wydatki zwigzane z zyciem codziennym. Powiedzial, Zze musi wykorzystac te pienigdze w
charakterze wpisowego, kiedy w koncu uda mu si¢ znalez¢ dojscie do gry w pokera o wielkie stawki.
Na poczatku Jack 1 Sam zgodzili si¢ z jego punktem widzenia, gdyz obydwaj chcieli pracowac w
hazardzie i potrzebowali Theo, zeby ich wprowadzil. Ale wraz z uplywem kolejnych tygodni, ktore
spedzali, pracujac do pdznej nocy za marne grosze, zacze¢lo ich denerwowad, ze Theo marnuje czas,
siedzac 1 pijac w wytwornych lokalach, takich jak bar w hotelu Windsor, podczas gdy oni utrzymywali
jego 1 Beth.

Z hotelu przeniesli si¢ do mniejszego hoteliku, a potem do trzypokojowego mieszkania, ale 1 to po
pewnym czasie stalo si¢ zbyt drogie, co obudzito w Beth wspomnienia trudnosci, jakich dos§wiadczyli
wraz z Samem, kiedy przybyli do Nowego Jorku. Tak samo jak wtedy, gdy musieli zadowoli¢ si¢
jednym pokojem w czynszéwcee na Lower East Side, teraz zmuszeni zostali do obnizenia swoich
oczekiwan i poszukania czego$ na Point St. Chatles.

Griffintown albo Bagno, jak cze¢sto zwano Point St. Charles, bylo terenem polozonym w zachodniej
czg¢$ci miasta, pomiedzy rzeka St. Lawrence a torami kolejowymi Canadian Pacific. Nie mialo ono
splendoru cz¢sci miasta znajdujacego si¢ na wzgorzu, z rysujacymi si¢ na tle nieba iglicami kosciotow.
W krajobrazie Bagna dominowaly fabryki i huty, zwieczone wysokimi kominami, buchajacymi
nieustannie czarnym dymem.

Nie byto tu czteropigtrowych czynszéwek, do ktérych przywykli w Nowym Jorku, tylko rzedy jedno-
lub
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dwupietrowych szeregowcow, ale bylo to ponure miejsce, gdzie gniezdzili si¢ najbiedniejsi mieszkancy
Montrealu. Znalezli malenki, pokryty gontami drewniany domek z dwoma pokojami na gérze 1 dwoma
na dole na Caning Street, w jednej z najgorszych dzielnic zamieszkanych przewaznie przez
bezrobotnych obarczonych licznymi rodzinami. Nawet ci, ktérym udalo si¢ znalez¢é pracg, zarabiali
zapewne mniej niz dziesi¢¢ dolaréw tygodniowo.

Po komforcie, w jakim Beth zyla w domu Pearl, z ubikacjami wewnatrz budynku, trudno byto znowu
przyzwyczai¢ si¢ do wychodka znajdujacego si¢ na zewnatrz, zwlaszcza ze panowalo trudne do
wytrzymania zimno. W jednym ze znajdujacych si¢ w okolicy setek sklepéw z uzywanymi rzeczami
udato im si¢ kupi¢ kilka mebli, ale Beth i tak musiata wykrzesac z siebie duzo entuzjazmu, zeby uczynic
z mieszkania prawdziwy dom, gdyz chlopcy przychodzili tylko na noc, przespac sig, a Theo zagladat
tylko od czasu do czasu.

Mieszkajaca tuz obok Irlandka, Josie, zalatwila Beth prace w fabryce koszul. Byla to Zzmudna,
monotonna praca przy maszynie: obszywala boczne szwy koszuli, podczas gdy kto$ inny dodawat
kolnierzyk 1 r¢kawy.

Jesien zastapila zima 1 pojawily si¢ pierwsze opady $niegu; przez caly dzien w fabryce Beth marzta do
szpiku kosci. Widziala, ze powoli upodabnia si¢ do innych pracujacych tu kobiet, przedwczesnie
postarzalych, zgarbionych i niedowidzacych. Prawie wszystkie byly Ir-landkami, ale musialy przystac
na prace za kilka dolaréw tygodniowo; niemal kazda miata dzieci do wykarmienia i czgsto réwniez
nieodpowiedzialnego meza, ktory przepijat swoje zarobki.
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Ale przynajmniej mialy mezéw. Beth nazywala si¢ pania Cadogan, bo prata koszule, skarpetki i
bielizne Theo, zeby ten moégt wyglada¢ elegancko, 1 gotowata mu posiltki, kiedy raczyl pojawic si¢ w
domu - jednym stowem wykonywala wszystkie obowiazki zony. Ale to Sam i Jack doceniali jej wysitki
stworzenia domowej atmosfery, taszczyli do domu wiadra z weglem na opal i pocieszali, kiedy
ogarnialo ja poczucie beznadziei. I nie mogla zmusi¢ sig, zeby im powiedzie¢, iz nosi w sobie dziecko
Theo.



Rozdzial dwudiesty trzeci

By
]

‘\%eth mocniej naciggnela na uszy futrzana czapke i z lekkim niepokojem wyszla na $nieg, gdyz
byla piata rano i okolice spowijaly ciemnosci. Wymoszczone futrem buty, ktére Jack dal jej na Swieta,
utrzymywaly stopy w cieple i chronily przed wilgocia, ale kiedy szla, poly jej dlugiego plaszcza,
spodnice 1 halke¢ oblepial $nieg, krepujac jej ruchy.

Z fabryki koszul zwolniono ja na poczatku grudnia. Nie mogla powiedziec, zeby ja to przesadnie
zmartwilo, bo zdazyla znienawidzi¢ te prace. Wkrotce zreszta znalazta nastepna, jako kucharka.
Theo, Sam i Jack byli przerazeni i bardzo starali si¢ odwies$¢ ja od tego pomystu, gdyz miata gotowaé w
baraku dla pracujacych na rozmaitych budowach sezonowych robotnikéw. Upierala si¢ jednak, ze
powinna przyjac t¢ pracg, gdyz nie bylo innych ofert, ale niewiele braklo, zeby stamtad czmychnela,
kiedy pierwszego dnia stangta wobec czterdziestu szorstkich, twardych i niezbyt czystych mezczyzn
tuzina réznych narodowosci. Ale zarobki byly o wiele lepsze niz w fabryce koszul - i bylo tam ciepto.
Chlopcy obawiali sig, ze robotnicy zaczng si¢ do niej dobieraé, ale okazalo sig, ze traktowano ja z
szacunkiem; wigcej nawet, mezczyzni byli opiekunczy 1 wdzigczni.
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Praca dluzyla si¢ jej niemilosierne od piatej nad ranem do siédmej wieczorem, ale po uprzatnigciu
resztek $niadania i wykonaniu kilku innych czynnosci, takich jak zamiecenie sypialni i posprzatanie
stolowki, mogla na pare godzin wroci¢ do domu. Ale czeéciej zostawala w baraku, czytajac jaka$
ksigzke albo drzemiac przy piecyku, dopoki nie przyszla pora przygotowania kolacji.

Bylaby naprawdg szczg¢sliwa, gdyby nie obawy zwiazane z poinformowaniem Theo i chlopcow, Ze jest
w ciazy Od wczesnego stycznia, kiedy zapiecie sukienki stawalo si¢ coraz wigkszym wyzwaniem,
kazdego ranka postanawiala, ze o wszystkim powie im wieczorem. Ale teraz byt koniec lutego, a ona
wcigz nie mogla si¢ zdoby¢ na odwage.

Nie chodzilo tylko o tchérzostwo wynikajace z faktu, ze bala sig, iz nowiny zostang powitane z
niepokojem. Przez wigkszos¢ dni nawet chtopcéw nie widywala; szta do pracy, kiedy oni jeszcze spali,
a gdy wracala do domu, w pracy byli oni. Ale nawet w spedzane wspoélnie niedziele nigdy nie trafiata na
odpowiedni moment. Jednego dnia Sam byl podekscytowany z powodu podwyzki i nie chciata zepsué
milego nastroju; innym razem Jack wywrdcil si¢ na $niegu i stlukl sobie noge, wigc wolala nie
podsuwaé mu kolejnych powodéw do zmartwienia. Jezeli idzie o Theo, nie mozna byto na niego liczy¢
nawet w niedziele, gdyz w konicu poznal kilku nadzianych ludzi, ktérzy lubili gra¢ w pokera i wkradt sie
w ich laski.

Prowadzil podwojne zycie. Dla swoich nowych przyjaciél byt odnoszacym sukcesy w Ameryce i
Kanadzie czlowiekiem interesu. Nie mieli pojecia, ze tak naprawde mieszka w niestawnych slumsach.
Ani o tym, ze jego jedynym interesem jest hazard.
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Cho¢ Beth nie podobalo sig, ze nieustannie znika na cate dnie, ani to, ze nie miala udziatu w jego
drugim zyciu, cenila w Theo umiejetnos$¢ stwarzania wrazenia, iz jest czlowiekiem zamoznym. Robit
rezerwacje w hotelu Windsor, a potem wysylal zaproszenia do swoich znajomych, zapraszajac ich na
kolacje. Cena jednego noclegu i positku zazwyczaj wystarczaly, zeby w rewanzu ktérys z nich zapraszat
go do swojej posiadlosci przy Golden Mile, gdzie pozostawal mniej wigcej przez tydzien, stanowiac
wzorowy przyklad dystyngowanego goscia, ktory czesto przy partii pokera uwalniat swoich
gospodarzy od setek dolaréw.

Beth niekiedy czula si¢ pokrzywdzona; on plawil si¢ w luksusie, podczas gdy ona gotowata dla
czterdziestu mezczyzn, ale rozumiala, iz Theo stara si¢ pozyskaé sponsoréw domu gry, co miato
przynie$¢ korzys$¢ im wszystkim. Poza tym, przynosil pieniadze dla niej i chlopakéw i w glebi duszy
wiedziala, ze gdyby jej nie kochat albo nie widzial w Samie i Jacku swoich najlepszych przyjaciot, juz
dawno odszedlby w sing dal.

Ale w dtugoterminowych planach Theo nie bylo miejsca dla dziecka i Beth martwila sig, ze to moze
postawic cala sytuacje na glowie. Ona zreszta tez tego nie planowala i na poczatku byla przerazona.
Ale kiedy mijaly kolejne tygodnie zlapala si¢ na tym, ze przypomina sobie rados¢, jakq przynosito jej
opickowanie si¢ Molly i teraz z calego serca pragnela tego dziecka. Cho¢ fakt pozostawal faktem:
chlopcy mogli zareagowac na nowiny konsternacja.

Nie mogla dluzej utrzymywac tego w sekrecie. Podejrzewala, ze jest w ciazy od czterech 1 p6! miesiaca,
co sugerowaloby, 1z dziecko urodzi si¢ w lipcu 1 jedynym powodem, dla ktérego nikt do tej pory nie
zauwazyl zmian
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w jej figurze, byly grube zimowe ubrania, ktére nosita. Nawet lezac w 16zku, nigdy nie zdejmowala
flanelowej koszuli nocnej, a kiedy Theo wracal do domu, zazwyczaj juz spala, wiec nie kochali si¢ od
wielu tygodni.

- Powiem mu dzi§ wieczér - postanowila na glos. Zazwyczaj nie wychodzit przed jej powrotem do
domu i mogla poprosi¢ go, zeby przekazal wiesci Samowi 1 Jackowi nastepnego ranka, zanim udadza
si¢ do pracy

Trudno bylo poruszac si¢ po tak grubym $niegu, ktory w dodatku byl doé¢ zdradziecki, gdyz skrywat
pod sobg rézne przeszkody, za$ w ciemnosciach nietatwo bylo dostrzec cokolwiek, co mogloby ja
ostrzec. Przemieszczala si¢ drobnymi, ostroznymi kroczkami, myslac juz o swoich nowych planach na
przyszlosc.

Pomimo wszystkich wad, Theo byl kochajacym 1 troskliwym czlowiekiem i byla stosunkowo pewna,
ze poslubi ja, zeby nada¢ dziecku swoje nazwisko. Ale wiedziala tez, ze nie ma szans na to, by zmienit
si¢ w tradycyjnego meza, ktory utrzymujac zong i dziecko, kazdego dnia bedzie chodzil do pracy w
banku albo parat si¢ innym regularnym zajeciem.

Wpadta na pomysl, ze powinni wynaja¢ caly dom w lepszej okolicy, a potem, zeby zwiaza¢ koniec z
konicem, moglaby wynajac cz¢§é pokoi. Theo moglby dalej zajmowac si¢ swoimi sprawami, tak samo
jak Sam 1 Jack. Nawet jezeli chtopcy musieliby wyprowadzi¢ si¢ z Montrealu, ona bylaby
zabezpieczona i choc¢by nawet nie mogta gra¢ publicznie na skrzypkach, przynajmniej zostataby pania
swojego wlasnego domu i nie musiataby zostawia¢ dziecka komu innemu w czasie pracy.

Kiedy skrecita w Fullner Street, gdzie miescil si¢ barak, byla tak zajeta obmyslaniem najlepszego
sposobu
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przedstawienia tego pomystu chiopakom, zZe przestala zwraca¢ uwage na droge. I nagle stopy uciekly
jej w rézne strony, ona za$ rungla w tyl na $nieg, bolesnie obijajac sobie posladki.

Przetoczywszy si¢ 1 podnidstszy na kolana, zobaczyla, ze nastapila na tafle lodu. Kto$§ musiat wylaé
wode, ktéra zamarzta na kamien.

Spodziewala sig, ze bedzie miala potem duzego siniaka, ale na szczescie jej nogi i kostki sprawialy
wrazenie nienaruszonych.

Dopiero kiedy znalazta si¢ w baraku, gdzie zajela si¢ rozpalaniem ognia w piecyku, w ktérym zar tlif si¢
przez calg noc, a potem zabrala si¢ za zapalenie gazu, zeby rozpoczaé gotowanie, zdala sobie sprawe,
ze czuje si¢ odrobing zamroczona; miala wrazenie, jakby doznala lekkiego wstrzasu. Ale nie mogta o
tym rozmyslaé, gdyz niedltugo mieli pojawic si¢ pierwsi robotnicy.

Sniadanie bylo zawsze trudniejsze do przygotowania niz kolacja, na przyrzadzenie ktérej miata caly
dzien. Z rana zostawala jej mniej niz godzina na usmazenie okoto osiemdziesi¢ciu jajek, porcji bekonu
1 kielbasek na wielkich patelniach, pokrojenie szesciu wielkich bochnéw chleba i zaparzenie kilku
dzbankéw kawy i herbaty.

Barak mial jedno duze pomieszczenie wspdlne, gdzie mezczyzni jedli 1 odpoczywali. Ich sypialnie i
toalety znajdowaly sie z tytu. Sciany pokryto surowym, niepo-malowanym tynkiem, a podtoge
stanowil goly beton. Pomieszczenie byto wypelnione dlugimi rozchwianymi stolami i porysowanymi
drewnianymi tawami, ktére od kuchni oddzielata lada. Na jednej ze $cian wisiala tablica z ogloszeniami
i przegrodki dla kazdego z mezezyzn; druga poznaczona byta kotkami na ubrania robocze;
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w piecyku pal ono dzien 1 noc, zeby mokre plaszcze i buty wyschly do rana.

Kolejna $ciane udekorowali co bardziej utalentowani robotnicy Byla pokryta szkicami niedZzwiedzi 1
tosi, karykaturami oraz wieloma lubieznymi rysunkami na wpot rozebranych kobiet, na widok ktorych
Beth oblewala sie rumieficem.

Kiedy pierwszy raz weszta do jednej z sypialni, zeby zamie$¢ podtoge, odrzucil ja okropny smréd potu
1 niemytych stop, ale podejrzewala, Zze nie moze by¢ inaczej, gdy tak wielu mezczyzn spato na tak
niewielkiej 1 kiepsko wietrzonej przestrzeni. Poza tym, pracowali catymi dniami i tylko raz na miesiac
mogli pozwoli¢ sobie na kapiel w tazni polozonej w glebi ulicy Jednakze wigkszo$¢ z nich trzymata
swoj drobny majatek i czyste ubrania na zmiang¢ w skrzynkach badZ workach pod pi¢trowymi t6zkami.
Byli ludZzmi o mentalnos$ci nomadéw, wedrujacymi tam, gdzie zaprowadzila ich praca, twardymi
mezczyznami, bez zon 1 dzieci, obojetnymi na chléd, upaly a czesto rowniez i rany Wydawalo sie, ze
wszystko, czego bylo im trzeba do szczgscia, to kilku kumpli, napitek i jedzenie.

Kiedy pojawila si¢ pierwsza grupa ziewajacych i kaszlacych rozczochranych mezczyzn, Beth miata juz
talerze, tace z jedzeniem i chlebem na ladzie, wszystko gotowe do nakladania. Na korncu lady postawila
kawe i herbate, Zeby mogli obstuzy¢ si¢ sami.

Wigkszo$¢ z nich tylko wymamrotala pozdrowienie, gdyz byli na wpdl przytomni, ale kiedy zaczgta
nakladac na talerz jedzenie roslemu Amerykaninowi zwanemu Teksem, ten spojrzal na nig
przenikliwie 1 zmarszczyl brwi.

- Dobrze si¢ czujesz, skarbie? - zapytal. - Wygladasz dzisiaj bardzo blado.
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- Idac tutaj, poslizgnelam si¢ na lodzie - powiedziala, usmiechajac sie stabo. - Zadnych ztaman, tylko
troche si¢ poobijatam.

- Lepiej oszczedzaj si¢ przez reszte dnia - powiedzial. - Nie chcieliby$my straci¢ tak §licznej
kuchareczki jak ty.

Do dziesiatej Beth zdazyta uporac si¢ z wigkszoS$cig sprzatania. Zazwyczaj robila sobie wtedy przerwe,
wypijata kubek herbaty, zagryzajac kanapka z bekonem 1 czytala gazete, zanim rozpoczynata
przygotowania do wieczornego positku. Ale dzisiaj na kolacje byl gulasz, a poniewaz przysylane przez
rzeznika migso zazwyczaj bylo twarde, miala zamiar przez wigksza cze$¢ dnia gotowac je na wolnym
ogniu.

Kiedy taszczyla duze, cigzkie patelnie z p6tki pod lada do piecyka gazowego, poczula przeszywajacy
bol w brzuchu. Postawila patelnie na piecyku, ale wtedy zlapal ja nastepny skurcz bolu.

Usiadla na krzesle, powtarzajac sobie, ze to tylko skurcz albo po prostu niezdarnie podniosla patelnie.
Ale wtedy bol szarpnat jej ciatem trzeci raz i instynktownie chwycila swoj brzuch dokladnie w ten sam
sposob, jaki zaobserwowala u matki, kiedy ta zaczeta rodzi¢ Molly.

Oblal ja strach. Czy to mozliwe, ze mialtaby straci¢ swoje dziecko?

By¢ moze na poczatku si¢ z niego nie cieszyla, ale z czasem ta mysl zaczela si¢ jej podobac i w ostatnim
miesiacu ledwie mogla mysle¢ o czyms innym niz o tuleniu swojego dziecka w ramionach.

Co robily kobiety, zeby upewnic sig, ze nie straca dziecka? Czy poczuje ulge, gdy polozy si¢ na wznak?
A moze powinna poprosi¢ kogos, zeby sprowadzil lekarza?
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Ale kogo? Wszyscy wyszli na caly dzien. Barak nalezal do pana Sondheima, ale poza piatkowym
wieczorem, kiedy zawsze przychodzit odebrac¢ od pracownikéw czynsz, praktycznie tu nie zagladal.
Gdy zaczela tu prace, wpadal czeiciej, ale wygladato na to, ze teraz jej ufal 1 zagladat tylko po to, zeby
odebra¢ rachunki za Zywno$¢ i sprawdzi¢, czy nikt nie uciekl albo nie przebywal na miejscu bez jego
pozwolenia. Zajrzal wczoraj, dzisiaj wigc najprawdopodobniej si¢ nie pojawi.

Beth wstala z krzesta, majac nadzieje, ze bol po prostu przejdzie, bo pan Sondheim nie bedzie
zadowolony, jezeli nie uda si¢ jej przygotowac kolacji na czas. Dotarla do lady, gdzie roztozyla mieso
gotowe do poéwiartowania, gdy ztapat ja kolejny spazm bolu. Ten byl jeszcze bardziej intensywny i
trwal dluzej. Cos jej mowilo, ze ta dolegliwosé sama nie minie i musi wezwac pomoc.

Podpierajac sig, ostroznie skierowala si¢ do drzwi. Gdy do nich dotarla, opanowala ja kolejna fala
bolu; tym razem tak silna, ze dziewczyna krzykneta. Kiedy zelzal, Beth poczula co$ lepkiego i mokrego
pomiedzy nogami; podejrzewala, iz moze to by¢ krew. Z przerazeniem otworzyla drzwi i wyjrzala na
ulice.

W zasiegu wzroku nikogo nie byto i cho¢ najblizszy dom znajdowal si¢ po drugiej stronie ulicy, Beth
bala si¢ ja przekroczy¢, gdyz mogta znowu upasé na $niegu. Zawsze, kiedy wychodzila na dwor,
dokota krecito si¢ pare oséb, nawet w czasie zawieruchy, gdyz wickszo$¢ mieszkancéw tej okolicy zyla
w tak ciasnych domkach, Ze aby si¢ rozruszac, musieli wychodzi¢ na zewnatrz.

- Prosze, niech kto$ tu przyjdzie - prosila na glos, kiedy przeszyta ja kolejna fala bolu. Ze zgroza
stwierdzila,
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ze $nieg pomiedzy jej nogami zabarwil si¢ na czerwono od krwi i ze strachu natychmiast opanowaly ja
mdlosci.

Musiala tam stac jakies dziesie¢ minut, przemarznigta do szpiku kosci, w bolu 1 z katuza krwi u jej stop
rosnaca z kazda chwila, kiedy w konicu zobaczyla mezczyzng idacego droga i ciagnacego za soba same.
- Proszg, niech mi pan pomoze - krzyknela najglosniej jak mogta.

W momencie, kiedy mezczyzna do niej dotart, musiata juz $ciskac¢ framuge drzwi, zeby si¢ nie
przewrocic.

- Ma pani ktopoty? - zapytal.

Zdawala sobie sprawe z tego, ze jest mlody 1 ma nie wigcej jak dwadziescia lat; byl Irlandczykiem z
jasnoniebieskimi oczami.

- Tak, wydaje mi si¢, ze mam poronienie - wyrzucila z siebie; strach zamaskowal poczucie wstydu
wyznania takiej rzeczy obcemu. - Czy moze pan udac si¢ do mojego domu i sprowadzi¢ mojego meza
albo brata?

- Oczywidcie - odpowiedzial. - Ale najpierw pomoge pani wejs¢ do §rodka. Przemarznie tu pani na
$mierc.

Wygladato na to, ze jej wybawca zna okolice, bo znalazlszy si¢ w srodku, przekroczyt drzwi
prowadzace do sypialni 1 wrocit z poduszka i kocem. Kazal polozy¢ si¢ jej na podtodze i przykryt ja, a
nawet wzigl za reke, kiedy kolejny raz krzykneta z bélu.

Wychrypiala, gdzie ma si¢ udac, a on obiecal, ze bedzie biegl calg droge.

Kiedy tylko mezezyzna ruszyl w droge, bol znacznie przybrat na sile i tym razem juz nie ustapit,
przychodzac falami, kazda coraz silniejsza i bardziej bolesna, az
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w koficu nie mogla mysle¢ o niczym innym; nie widziala juz niczego, ani nie styszala.

Wydawalo si¢ jej, ze przez otaczajaca ja czerwona mgle slyszy glos Jacka powtarzajacego jej imig, ale
nie mogta mu odpowiedzie¢. Czula si¢ tak, jakby osuwala si¢ w glab ciemnego tunelu, z ktérego nie
bylo juz ucieczki.

- Pani Cadogan! Slyszy mnie pani?

Beth miata wrazenie, ze idzie w kierunku glosu mezczyzny przez ciemny las. Kiedy prébowala i8¢
szybciej, zawodzily ja nogi.

- Pani Cadogan, juz po wszystkim, prosze sprobowac otworzy¢ oczy.

Zrodlo jego glosu bylo tak blisko, iz doszla do wniosku, Ze to wszystko dzieje si¢ we $nie, a ona lezy w
swoim t6zku. Otworzyla oczy i zobaczyla spogladajacego na nia z gory mezczyzne w okularach ze
ztotymi oprawkami.

- Jest pani w szpitalu - wyjasnil. - Strasznie przestraszyla pani swojego meza; bal sig, ze pania straci.
- A dziecko? Doktor skinat glowa.

- Moja droga, bardzo mi przykro, ale jeste§ mloda i silna, wiec szybko wrécisz do siebie.

- Mogge zobaczy¢ meza? - wyszeptala.

- Tylko na kilka minut, a potem musi pani odpoczywaé. Zaraz po niego posle.

Pomyslalta, ze musi by¢ pézno w nocy, gdyz w duzym pomieszczeniu palito si¢ tylko jedno przy¢mione
$wiatlo, za$ ludzie zajmujacy inne 16zka wydawali si¢ by¢ pograzeni we $nie. Nie mogta zrozumiec,
dlaczego nie moze przypomnie¢ sobie niczego od chwili, kiedy mlody Irlandczyk przyszed! jej z
pomocg. Coz takiego jej
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dali, Ze bl odszed! jak rekq odjat 1 spala tak dtugo? Czy przeszta jakas operacije?

Na dzwigk krokéw obroécila glowe 1 zobaczyta zmierzajacego do niej Jacka.

- Gdzie jest Theo? - wyszeptala, kiedy dotarl do jej t6zka.

- Nie wiem - odszepnal. - To ja przyszediem po ciebie do baraku. Sam poszed! juz do pracy.
Sklamalem, ze jestem twoim mezem, zeby wygladato to lepiej. Czy Theo wiedzial, ze nosisz jego
dziecko?

Beth slabo potrzasnela glowa.

- Miatam zamiar powiedzie¢ mu dzi§ wieczor.

- Ale oni powiedzieli, ze bylas brzemienna od czterech miesiecy! Musialem udawac, ze wiem. Dlaczego
nie powiedziala$ zadnemu z nas? Nie pozwoliliby§my ci pracowa¢ w tym miejscu, gdyby$my zdawali
sobie sprawe, w jakim jeste$ stanie.

- Nigdy nie bylo okazji, zeby wam powiedzie¢ - odpowiedziata znuzonym glosem.

Jack pochylil si¢ i pocalowal ja w policzek. -Jak si¢ teraz czujesz?

- Troche dziwnie. - Westchneta. - Ale nic mnie juz nie boli. Jack, co oni mi zrobili?

- Z rana doktor wszystko ci wyjasni - powiedzial. -A teraz musisz spac, zeby odzyskaé sity Poszukam
Sama i Theo i wszystko im opowiem. Odwiedzimy ci¢ jutro.

Bylo dobrze po dziesiatej i kiedy Jack szedl przez opustoszale, zasypane $niegiem ulice, jego oczy
wypelnily si¢ Izami na mysl o tym, co powiedzial mu doktor.

- Musiatem przeprowadzi¢ operacje, zeby usunac czesci, ktore nie odeszty naturalnie. Z przykroscia
musze¢
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poinformowac pana, iz jest wysoce prawdopodobne, ze panska zona nigdy juz nie zajdzie w cigze.
Wiele znanych Jackowi kobiet weale by si¢ nie przejeto perspektywa nieposiadania dziecka i kazdy, kto
widzial Beth grajaca na skrzypkach pomyslaltby, ze macierzynstwo nie jest tym, czego pragnetaby
najbardziej. Ale Jack znal prawde. Styszal smutek w jej glosie, kiedy méwita o Molly i wiedzial, ze
oddanie siostry bylo czyms, z czym nigdy si¢ do kofica nie pogodzila, cho¢ twierdzita inaczej. Kiedy na
$wieta Bozego Narodzenia dostata fotografie siostrzyczki, godzinami si¢ w nig wpatrywala. Zawsze
uwazal, ze w peini dojdzie do siebie, dopiero gdy bedzie miala wlasne dzieci.

A teraz stracila te szanse.

Theo nie wroécil tej nocy do domu. Jack, ktory nie moégl zasnaé, z nienawiscig myslal o tym, tak lekko
traktujacym Beth, mezczyZznie. Oczywiscie hazardzista nie wiedzial, ze Beth jest w szpitalu, ale Jackowi
nie miescito si¢ w gtowie, jak mezczyzna majacy tak wspanialg dziewczyne mogl znie$¢ roztake z niq
choc¢by na jedng noc.

Sam z niedowierzaniem patrzyt na Jacka przekazujacego mu nowiny

- Dlaczego mi nie powiedziala? - powtarzal w kotko, tak jakby myslal, ze gdyby to zrobita, w ogéle nie
dosztoby do tragedii. Ale nawet on, ktory byt tak blisko zwigzany ze swoja siostra, wyrazil opinie, ze
moze tak bedzie najlepiej.

- Najlepiej dla kogo? - ryknal na niego Jack. - Moze dla ciebie i Theo, zebyscie mogli bez przeszkod
robi¢, na co wam przyjdzie ochota. Ale nie dla Beth. Cz¢s¢ niej
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umarla wraz z tym dzieckiem i kiedy si¢ dowie, Ze nie bedzie mogla mie¢ nastepnych, jak myslisz, jaki
to bedzie miato na nig wplyw?

Jack ustyszal, ze Theo wraca, gdy bylo juz blisko switu. On i Beth dzielili pomieszczenie, ktore
dziewczyna drwiaco nazwala salonikiem, gdyz bylo nieznacznie wicksze od dwoch pokoi na dole i jako
jedyne posiadato piecyk. Musiala na nim gotowac i urzadzita sobie mala kuchnig, umieszczajac w
alkowie obok paleniska drewniang skrzynke przykryta kawatkiem materialu i uktadajac na niej i w
srodku porcelang, garnki, sprzety i artykuly zywnosciowe.

Umiejetnos$¢ Beth uczynienia z kazdego pomieszczenia przytulnego domu wprawiala Jacka w podziw.
Lo6zko przykryla narzuta w jasnych kolorach, a na dwoch drewnianych fotelach potozyta
wlasnorecznie zrobione poduszki. Wigkszos¢ ludzi mieszkajacych w okolicy zyla w brudzie, pokonata
ich nedza i trudy zycia, ale Beth utrzymywala domek w nienagannej czystosci i zawsze dodawala jakis
drobiazg, ktory sprawial, ze stawal si¢ jeszcze bardziej przytulny.

Kiedy rozpoczela prace w baraku, zdobyta maly stolik 1 w niedziele, kiedy wszyscy znajdowali si¢ w
domu, jedli przy nim kolacje, siedzac na pustych skrzynkach. Szczeliny przy oknach zatkala gazetami,
zeby nie bylo przeciagdw, za$ plamy na $cianach zakryla afiszami teatralnymi i zdjeciami
powycinanymi z magazynow. Siedzac tak przy trzaskajacych plomieniach, z pysznym obiadem przed
soba, mogli na kilka godzin zapomnie¢ o przenikliwym chlodzie, ponurej atmosferze panujacej na
zewnatrz 1 poczuc si¢ jak prawdziwa rodzina.
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Odkad spotkal Theo po raz pierwszy, uczucia Jacka w stosunku do niego ulegly zmianie. Przeszta mu
juz poczatkowa zawis$¢, wywolana odebraniem mu Beth i oburzenie, ze lekkoduch pozwolil mysle¢
dziewczynie, iz to on zorganizowal jej uwolnienie z piwnicy. Kiedy przeniedli si¢ do Filadelfii, zaczat
si¢ powoli przekonywac do hazardzisty

Theo byl cztowiekiem plytkim, przepadajacym za eleganckimi ubraniami, lubiacym si¢ popisywac
akcentem z wyzszych sfer i nienagannym wychowaniem, ale jednak nie byt snobem. Istniaty dlan tylko
dwa typy ludzi: tacy, ktérych lubil, i ci, ktorzy nie zaliczali si¢ do tej kategorii. Ich stan majatkowy oraz
pochodzenie kompletnie go nie interesowaly

Gdy Jack postanowil pusci¢ swoje urazy w niepami¢é, odkryl, iz Theo jest hojnym, zyczliwym,
wesolym i madrym kompanem, ktéry zawsze wyprzedzal innych o jeden ruch.

Chlopaka nie zgorszyl fakt, ze mezczyzna oszukiwal przy kartach. Podejrzewal, Zze przegrawszy kupe
forsy, najprawdopodobniej postapitby tak samo. Ale kiedy Sheldon wyciagnat kopyta, Jack wcale by
si¢ nie zdziwil, gdyby Theo ulotnil si¢ z miejsca zbrodni i zostawil jego 1 Sama, zeby stawili czola
konsekwencjom.

Stalo si¢ jednak inaczej. Theo przejatl dowodzenie, zorganizowal ich ucieczke do Kanady i zaplacit za
ich bilety. Sprawdzit si¢ jako towarzysz 1 Jack od tego czasu bezgranicznie mu ufal.

Kiedy jednak pomyslal, gdzie znajduje si¢ Beth, wpadl w morderczy nastr6j. W samych kalesonach i
nocnej koszuli wyskoczyl z 16zka i pobiegl do przyleglego pokoju.
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Theo zapalil §wiece i trzymal ja, stojac po prostu w miejscu; nie zdjat nawet cylindra ani eleganckiego
plaszcza, zdumiony faktem, ze Beth nie ma w 16zku.

- Gdzie ona jest? - zapytal.

- W szpitalu, ty draniu - warknal Jack. - Poronila, a ty powinienes si¢ powiesic za to, ze nie bylo ci¢ przy
niej 1 pozwolite$ pracowac dziewczynie w takim miejscu.

- Ona byta w ciazy? - Gwaltownie nabral powietrza i nagle poblad!. - Nie wiedziatem!

- Nie dales jej szansy, zeby ci powiedziala; nigdy cie tu nie ma - ryknal Jack. - Przychodziles i znikates,
kiedy miate$ na to ochote, zjadates$ posilki, ktére ci przygotowata, zaktadate§ wyprane dla ciebie czyste
koszule 1 wladciwie traktowales jq jak stuzaca.

Theo odstawil §wiecg i rzucil kapelusz na 16zko.

- M6j Boze! - wykrzyknal. - Stracila nasze dziecko? Jack, prosze, usiadZ i opowiedz mi, co si¢ stalo i
gdzie ona jest.

Jack widzial przestrach Theo; lekkoduch byl wstrzasnicty, ale to nie ugasito jego gniewu. Zacisnat
pies¢ i zamachnat sig, trafiajac hazardziste prosto w szczgke; sita uderzenia rzucita Theo w tyl.

- Sttuktbym ci¢ na kwasne jabtko bez zadnych wyrzutéw sumienia - syknat do niego Jack. - Ale nie
chce demolowac pokoju, ktory Beth tak pieczotowicie urzadzata. Zwrocites kiedys na to uwage?
Widziales, jakie ma teraz szorstkie dlonie? W Filadelfii byta kims§, nosila fadne suknie i cieszyla si¢
zyciem, a ty jej to wszystko odebrales.

-Jak rozumiem, ty miates$ dla niej lepsze plany? -zapytal Theo z nutka sarkazmu w glosie. - Tylko nigdy
tego nie ujawnites, tak?
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- Ty samolubna gnido - krzyknat do niego Jack 1 wiasnie mial zamiar kolejny raz mu przywali¢, kiedy
do pokoju wbiegl Sam i ztapat go za ramie.

- Bojka niczego nie naprawi - powiedzial ze zloscia, stajac pomiedzy dwoma przyjaciétmi. - Bog wie,
ze tez chcialbym spra¢ Theo na kwasne jabtko za to, ze zaniedbywal Beth, ale dziewczyna i tak jest juz
zdruzgotana utrata dziecka i jezeli wrociwszy do domu, odkryje, Ze ten... réwniez zniknal, moze si¢
nigdy nie pozbierac.

- Nie zostawi¢ Beth, nawet jezeli obaj mnie zatluczecie - powiedzial oburzony Theo. - Zachowujecie
si¢ tak, jakby to byla moja wina. A niby dlaczego? Przeciez nawet nie wiedzialem. A teraz, na lito$¢
boska, mozecie usias$¢ i wytlumaczy¢ mi, co si¢ stato i powiedzied, jak si¢ czuje? Przeciez wiecie, ze ja
kocham.

Po tej niespodziewanej deklaracji mitosci gniew Jacka ulotnit sie.

- To dlaczego caly czas zostawiales ja tu sama? - zapytal lamiacym si¢ glosem. - Nie mogles§
przedstawic jej swoim nowym znajomym? Ona jest prawdziwg dama, nigdy nie przyniostaby ci
wstydu.

Theo westchnat 1 opadl na fotel, przeczesujac wlosy palcami.

- Chcialem zalatwi¢ co$ dla nas wszystkich. Gdybym wiedzial, ze mam zosta¢ ojcem... - Urwal nagle
przygnieciony emocjami i ukryl twarz w dloniach.

- Na lito$¢ boska, powiedzcie mi, w jakim jest stanie - powiedzial po kilku minutach zduszonym glo-
sem. - Chyba mam prawo wiedzie¢ cho¢ tyle?

Theo stal w drzwiach prowadzacych na oddzial, patrzac na Beth przez male szklane okienko. Lezala
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w 16zku na boku, jednym ramieniem zakrywajac twarz, i wiedzial, ze dziewczyna placze. Zebral si¢ w
sobie, zeby wej$¢ do pokoju. Mial nadzieje, iz kiedy wezmie ja w ramiona, uda mu si¢ znalez¢ wtasciwe
stowa pocieszenia.

Cios Jacka sprzed kilku godzin sprawil, ze bolala go cala twarz, ale prawdziwie glgboki bél czul w
sercu. Nigdy nie myslat o tym, jakby to bylo zosta¢ ojcem, a mimo to czul niezmierny smutek, ze nigdy
juz nie dane mu bedzie zobaczy¢ dziecka, ktore bezwiednie sptodzili z Beth.

Pchnal drzwi, otworzyl je, zaczerpnal gieboko tchu i wszed! do §rodka. Beth odstonita twarz i
zobaczyl, Ze jej oczy sa czerwone i opuchnigte.

- Moje biedactwo - powiedzial delikatnie. - Tak mi przykro, ze wczoraj nie moglem by¢ przy tobie.
Miala tak smutny wyraz twarzy, ze nie mogl znie§¢ owego widoku.

- Powinna$ byta mi powiedzie¢ - rzekl, nachylajac si¢, zeby wziac ja w ramiona. - Beth, kocham cig;
wiem, ze nie zawsze potrafi¢ ci to okazad, ale nie powinna$ byla trzymac tego w tajemnicy przede mna.
-Méwia, ze prawie umartam - zaplakala mu w piers. - Theo, zaluje, Ze tak si¢ nie stalo. Co to za
przysztos¢ bez mozliwosci posiadania dziecka, ktére mozna otoczy¢ miloscia?

- Nie mozesz by¢ tego pewna - powiedzial Theo i po jego policzkach rowniez zaczely spltywacé tzy. -
Zasiggniemy opinii innego lekarza 1 wszystko si¢ naprawi.

- Pewnych rzeczy nie da si¢ naprawic¢ - powiedziala zduszonym glosem, wtulona w jego piers.
Instynkt podpowiadal Theo, ze dziewczyna czuje si¢ ukarana za utrzymywanie kontaktow seksualnych
z mezczyzna, ktory nie byt jej mezem.
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- Nie wierze¢ w to - powiedzial. - Zaopiekuje si¢ toba i kiedy poczujesz si¢ lepiej, przekonasz sig, ze
ujrzysz wszystko w innym $wietle. Pobierzemy si¢ kiedys 1 pojedziemy do domu do Anglii, zeby
odwiedzi¢ Molly Nawet jezeli nie bedziesz mogla mie¢ wigcej dzieci, zawsze bedziemy mieli siebie.
Beth po prostu plakala wcisnieta w jego piers i czul si¢ bezsilny; nie potrafit usmierzy¢ jej bélu. Co
mobgl powiedziec? Nigdy nie pragnal dziecka i watpil, zeby ktorykolwiek mezczyzna chcial je miec.
Mogt zrozumie¢ rozpacz i rozczarowanie Beth, ale nie mogl utrzymywac, ze wie, przez co dziewczyna
teraz przechodzi.

- Przepraszam - wyszeptal. - Przepraszam, ze lepiej si¢ o ciebie nie troszczyltem. Przepraszam, ze nie
moéwilem ci wystarczajaco czesto, jak bardzo cig kocham. I ogromnie mi przykro, ze stracilismy nasze
dziecko. Ale Beth, nie przekreslaj mnie. Teraz wszystko moze malowac si¢ w szarych kolorach, ale
bedzie lepiej. Tyle moge ci obiecac.

Rozdzial dwndziesty czwarty

Czerwiec, 1691

Qgiostrzyczko, otrzadnij si¢ w konicu. Mam juz dos¢ patrzenia na t¢ smutna twarzyczke. Beth
zawstydzila si¢ 1 zaczerwienila, gdyz glos Sama niost si¢ chyba po calym wagonie.

- Moze krzykniesz odrobing glosniej? - odparowala z sarkazmem. - Jestem pewna, ze ludzie z tylu tez
chcieliby si¢ przylaczy¢ do dyskusji.

- Przepraszam - powiedzial speszony. - Nie zdawalem sobie sprawy, ze krzycze¢. Ale mam wrazenie, iz
minely lata, odkad styszalem twdj §miech. Bez problemoéw przebylismy prawie calag Kanade i
widzieliémy mase rzeczy. Dzi§ w nocy bedziemy w Vancouver, nie mozesz wykrzesac z siebie
odrobiny animuszu?

- Szorowanie podlog, pranie i ustugiwanie przy stolach to nie sa rzeczy, ktére moglyby wzbudzi¢ w
kimkolwiek entuzjazm - odpowiedziala zjadliwie. - Jezeli zdolasz mi zagwarantowac, ze w Vancouver
bedzie lepiej, to moze znowu zaczng si¢ Smiac.

- Moze bedziesz miala okazj¢ pogra¢ tam na skrzypcach.

Beth zmusita sie do u§miechu.

-Moze... Ale wybacz, ze nie bede wigzala z tym wigkszych nadziei.
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Od momentu, kiedy stracita dziecko, minely cztery miesigce; fizycznie odzyskala sily juz po miesiacu.
Ale informacja o tym, ze juz nigdy nie bedzie mogta mie¢ dzieci, kompletnie pozbawita ja checi do
zycia. Czasami caly dzien spedzata w 16zku; nie obchodzilo jej, czy w pokoju panuje brud i
nieporzadek, a kiedy odwazyta si¢ gdzies§ wyjs¢, unikala kontaktu z ludZzmi.

Przez pierwsze trzy czy cztery tygodnie Theo nie méglby by¢ dla niej milszy Przynosil jej do domu
bakalie, $rodki uspokajajace, owoce i czekolady, zabral ja na przejazdzke saniami na Mount Royal 1
kupil jej nows sukienke w jednym z ekskluzywnych sklepéw na Sherbrooke Street. Wiele razy zostawat
z nig na noc; gdyby nie to, Beth moglaby popas¢ w gleboka i trwala melancholie.

Ucieszyla sig, kiedy chtopcy zaproponowali przeprowadzke. Czula, ze gdy tylko zobaczy nowe
krajobrazy i zacznie spotyka¢ nowych ludzi, wrdci jej dobre samopoczucie.

Wyjechali z Montrealu pod koniec marca, kiedy ciagle panowat ziab 1 jeziora byly zamarzniete, ale
wyczuwalo si¢ juz pierwsze oznaki wiosny Theo twierdzil, Ze nowa, biegnaca przez cata Kanadg az do
Vancouver linia kolejowa stworzy kilka burzliwie rozwijajacych si¢ miast na swojej trasie. Mial racje w
tym sensie, ze niektore miasta w istocie rozkwitly w kazdym miejscu, gdzie zatrzymal si¢ pociag, ale nie
byly to miejsca rokujace okazje, na ktore liczyt Theo.

Saloon, zazwyczaj petniacy jednoczesnie funkcje hotelu, sklepy towarowe z tkaninami i narzedziami,
sklad drewna, stajnie 1 kuznie byly mniej wigcej wszystkim, co owe miasta mialy do zaoferowania.
Kupujacy ziemie uprawne w okolicy tych miast imigranci byli trzezwo
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myslacymi, pracowitymi i powaznymi ludzmi, ktérym nie palito si¢ do przegrywania swoich cigzko
zarobionych pieni¢dzy. Beth pomyslala, Zze jedynym sposobem szybkiego zarobku w tych miejscach
byloby sprowadzenie bel materialu na ubrania, kapeluszy i innych luksusowych elementéw odziezy,
edyz wigkszos¢ kobiet niemal usychata z checi zalozenia czego$ tadnego.

Tak czy siak, opuszczenie Montrealu dobrze wplynglo na jej samopoczucie. Przestala rozmyslaé o
tym, ze nigdy juz nie bedzie miala dziecka i znalazla sil¢ do pracy, kiedy pojawila si¢ ku temu
sposobnos¢. Znéw zaczela dbaé o swoj wyglad 1 wznowilta ¢wiczenia na skrzypcach.

W wigkszosci miejsc, w ktorych sie zatrzymywali, chlopcom zazwyczaj udawalo si¢ znalez¢ jakas
dorywcza prace na farmach, przy wycince drzew albo w tartakach. W jednym z miast Sam pomagal
szewcowl 1 zarobil prawie czterdziesci dolaréw.

Ale jedyna dostepna praca dla Beth bylo sprzatanie, pranie i okazyjna pomoc na farmach, przy sianiu i
pieleniu chwastow. Czasami musiala zostawac¢ sama w domu z pokojami do wynajecia, podczas gdy
chlopcy nocowali w barakach, tam gdzie akurat pracowali, wigc dziewczynie doskwierala tez
samotnosc¢.

Pare razy zagrala na skrzypcach w saloonach, ale pomimo goracego aplauzu, uznanie jej publiki nie
przekroczylo wrzuconych do kapelusza kilku dziesigciocentéwek. Trudno byto nie wspominac
Nowego Jorku 1 Filadelfii oraz tego ogarniajacego ja tam upajajacego uczucia, gdy zarabiala na zycie,
robigc to, co lubila najbardziej na §wiecie. Bala si¢, Ze juz nigdy nie trafi si¢ jej podobna okazja.

Ale pomimo wszystkich rozczarowan, przeciwnosci losu i obaw byta to, jak stwierdzil Sam,
niewiarygodna
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podroéz przez caly ten ogromny kraj; krajobrazy wprawialy ja w zdumienie na kazdym kroku: pokryte
$niegiem lancuchy gorskie, rozlegle jeziora i lasy iglaste, kaskady wodospadéw i ciggnace si¢ niemal w
nieskonczono$¢ prerie. Ledwie mogla uwierzy¢, ze kiedys jej §wiat ograniczat sic do Church Street w
Liverpoolu, a za rozlegla otwarta przestrzen uwazala miejski park.

Powodem jej dzisiejszej ponurej miny bylo prozaiczne zmeczenie. Meczylo ja wedrowne zycie,
docieranie do kolejnego miejsca i podekscytowanie chltopcow, ktorzy podskakiwali radodnie tylko po
to, zeby kilka dni pézniej odej$¢ z rozczarowaniem. Nie potrafita wykrzesac z siebie entuzjazmu na
mysl o przybyciu do Vancouver, gdyz byla przekonana, iz bedzie tam tak samo jak wszedzie.

Theo byl przekonany, ze wlasnie tam spelnig si¢ wszystkie jego zamiary. Stal teraz z Jackiem na
odkrytej platformie na koncu wagonu i Beth nie miata watpliwosci, ze kolejny raz omawiaja plany
zalozenia ich wymarzonego domu gry

Wiedziata, Zze Jack i Theo pobili si¢ po tym, jak stracita dziecko, bo na policzku ukochanego zobaczyla
siniaka co si¢ zowie. Ale jakakolwiek uraza byla podwaling tego incydentu, dawno juz si¢ ulotnita, gdyz
teraz byli najlepszymi przyjaciétmi, a w czasie tej podrozy Jack bezsprzecznie udowodnil swojq
warto$¢. Tam, gdzie w gre wchodzila ciezka praca fizyczna, nie mial sobie rownych, gdyz byt
nadzwyczaj silny, zreczny 1 wytrzymaly Kryl opéznienia spowodowane przez Theo 1 Sama, za$ jego
twarda postawa odstraszala potencjalnych intrygantow, ktérzy mogliby si¢ ich czepiac.

Wszyscy trzej wyrobili sobie migénie i byli w dobrej formie, a opalone twarze nadawaly im urodziwy
wyglad.
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Cho¢ Beth nie byla w stanie rozbudzi¢ w sobie podobnego dziecigcego podniecenia na mysl o
Vancouver, ciagle cieszyla sie, ze przebywa w ich towarzystwie.

- To miejsce chyba si¢ nada, prawda? - Jack spojrzal nerwowo na Beth, kiedy wprowadzil jq do pokoi,
ktore znalazt dla nich w Gas Town.

Do Vancouver przybyli wezesnym rankiem, wigc do nadejscia §witu zdrzemngli si¢ w poczekalni na
stacji. Kiedy jedli §niadanie, Jack wyruszyl poszukac czego$ na wlasna reke 1 wrocil godzing pozniej,
zeby im oznajmic, ze znalazl to miejsce zaledwie kilka przecznic od stacji.

- Moze by¢, Jack - odpowiedziata Beth, zbyt zmeczona, zeby ocenié¢ pomieszczenia. Byly to dwa
pokoje z poplamionymi materacami na t6zkach, krzestem bez jednej nogi, piecykiem na gaz i
umywalka w rogu pokoju na tylach, skad roztaczat si¢ widok na doki. Ale zatrzymywali si¢ juz w o
wiele gorszych miejscach.

- Z tych, ktére widzialem, to wygladato najlepiej -powiedzial zachgcajaco Jack. - Moze gdzie indziej
udaloby si¢ nam znalez¢é co$ lepszego, ale powiedziano mi, ze w Gas Town znajduja si¢ wszystkie
saloony i speluny karciane, wiec wyglada na to, iz to okolica w sam raz dla nas. Zaloze si¢, ze nie beda
mieli tu nic przeciwko tadnym skrzypaczkom.

Beth wzruszyla sig, ze chltopak pomyslat o niej 1 u§miechnela si¢ ze znuzeniem.

- Dobrze sobie poradziles, Jack. Ale ty zawsze sobie radzisz, niezaleznie od tego, co robisz.

W tym momencie po schodach weszli Theo i Sam. Theo zmarszczyl nos, a Sam zmusit si¢ do
ironicznego u$miechu.
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- Dlaczego zawsze musimy ladowac w tak ponurych pokojach? Pomyslatby kto, ze cho¢ raz natkniemy
si¢ na co$ porzadnego - powiedzial.

Beth poczula, ze powinna doda¢ im otuchy -No, to przynajmniej catkiem nowy budynek. W drodze na
gore widziatam ubikacie i fazienke wewnatrz domu. Trocheg si¢ tu posprzata i bedzie catkiem
przytulnie.

- Skoro ty jestes§ szczesliwa, to wszyscy bedziemy -powiedzial Theo, podchodzac do okna i wygladajac
na zewnatrz. - Mamy dobry widok na statki i jezeli Gas Town nie przypadnie nam do gustu, mozemy
odplynac na poktadzie jednego z nich.

- Byle nie kierowal si¢ na péInoc - powiedziata Beth, otwierajac swoja walizke, zeby si¢ rozpakowac. -
Mam juz do$¢ zimna 1 $niegu.

Jaki§ czas pdzniej Beth obudzit dochodzacy gdzies z niedaleka dzwick banjo. Muzyka byla szybka i
skoczna, przypomniala jej pewnego Murzyna, ktory gral na banjo na ulicach Filadelfii. Dzwigki
instrumentu byly niczym dobry omen.

Cala czworka, nie zdejmujac ubran, polozyta si¢ spac¢ na nagich materacach, ale musialo mina¢
dobrych kilka godzin, gdyz teraz z polozenia stofica wnioskowala, ze zbliza si¢ wieczor.

Theo spal mocno, obejmujac jej kibi¢, wigc wyswobodzila si¢ ostroznie; nagle zaczela rozpierac ja
energia 1 zapragnela przeksztalci¢ pokéj w ich nowy dom.

Rozwingta tobolek z posciela, powiesita swoje sukienki w szafie i wlasnie przeciagala stolik pod okno,
kiedy obudzil si¢ Theo.
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- To dobry znak - powiedzial, patrzac, jak rozposciera na stole kraciasty obrus. - Czyzby$ czula si¢ jak
w domu?

- Czuje si¢ jak w domu wszedzie tam, gdzie jestes ty - powiedziata kokieteryjnie. - Ale zabieraj swoj
leniwy tylek z 16zka, Zebym mogla je poscielic.

Zrobil, o co go poprosila, ale potem przeszedl przez pokdj i wzial ja w ramiona.

- Ostatnio wiele przeze mnie wycierpialas - powiedzial przepraszajaco.

Bylo to spore niedopowiedzenie 1 gdyby miala odpowiedni nastr6j do wymowek, mogtaby wyliczy¢
dluga liste¢ wyrzadzonych jej krzywd, zaczynajac od wciagnigcia ja w zycie szulera, kiedy to raz byli na
wozie, a raz pod wozem. Moglaby tez wspomnie¢ o niespodziewanych zniknigciach, flirtowaniu z
innymi kobietami, niemozno$ci polegania na jego obietnicach i samolubstwie. Ale nie miala ochoty na
rzucanie oskarzen.

- Nie bylo tak Zle - stwierdzila i zarzucila mu ramiona na szyje, zeby go pocalowaé. Odpowiedzial
chetnie 1 wsunatl jezyk w jej usta, napierajac na nia calym cialem. Ku swemu zdziwieniu wyczula, ze w
niej tez wzbiera pozadanie.

Od dnia, w ktérym stracita dziecko, nie pozadala go jak dawniej. Poniewaz go lubila, udawala, ze go
pragnie, za kazdym jednak razem, gdy byla przezen niemal gwalcona, czula nieznosny smutek, czula
si¢ oszukana, poniewaz kochanie si¢ byto spora cz¢scia wszystkiego dobrego, co ich laczylo.

Usiadl na krzesle 1 posadzil jq sobie okrakiem na kolanach, a potem rozpial gérng czes$é jej sukni i
uwolnil piersi, zeby moc je piescic i calowaé. Bylo dobrze jak zwykle,
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a gdy jego dlon wsunela si¢ pod sukienke 1 haleczke, poczula, Ze tym razem nie bedzie musiala niczego
udawac.

Nieprzyzwoito$¢ calej sytuacji - bo wiedziala, ze gdy Theo ja podnieca goracymi palcami, Sam i Jack sq
tuz za drzwiami - byla tak stymulujaca erotycznie, ze doznata orgazmu, zanim on rozpial spodnie i w
niq wszedl. Grajek na banjo, ktéry popisywat si¢ na ulicy, wtérowal muzyka ich rozkoszy Odrzucila
glowe wstecz 1, zapominajac o calym $wiecie, przycisneta piersi do twarzy Theo; uwielbiala rozkosz,
jaka jej dawalo czucie go w sobie.

W koncu i on wydal z siebie jek ekstazy, wbijajac palce w jej brzuch.

- To bylo lepsze, niz wygranie tysiaca dolcow w jednym rozdaniu - szepnal ponad jej ramieniem. -
Uwielbiam cig, Beth.

Dopiero po dziesiatej wszyscy czworo wyszli co$ zje$¢. Musieli wziac zimny prysznic, bo ciepta woda
byla w rurach tylko wtedy, gdy plonal ogien w piwnicznych kottach. Wszyscy jednak byli ozywieni, a
udany akt mitosny tak rozpromienil Beth, Zze kwitowala §miechem wszystko, co powiedziat
ktérykolwiek z mezezyzn.

Wlozylta swoja czerwong satynowa suknie, cho¢ byla nieco pognieciona po tak dtugim lezeniu w
walizce.

- Zabieram ze sobg skrzypce - oznajmila, gdy wyszli z pokojéw. - Czujg, ze dzi§ mi si¢ poszczesci.
Po obiedzie, na ktory skladal si¢ pieczony kurczak i ziemniaki, zjedzonym w pobliskiej restauracji,
ruszyli na przechadzke po gtéwnej ulicy Gas Town.

Wiedzieli, ze stad wiasnie wzi¢to swoj poczatek miasto Vancouver. W 1867 roku staly tu tylko mizerne
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drewniane baraczki i magazyny, zanim John Deighton, znany jako Gassy Jack, otworzy! pierwszy
saloon. Miejscy notable chcieli nazwac te dzielnice Granville, ale jej mieszkancy uparli si¢ przy dawnej
nazwie Gas Town.

Po spokojnych, sennych miasteczkach, jakie widzieli podczas minionych kilku miesigcy, z
przyjemnoscia stwierdzili, ze Gas Town wre aktywnoscia i mozna tu znalez¢ rozmaite mniej lub
bardziej przyzwoite przyjemnosci i1 rozrywki.

Z saloonow na chodniki wylewaly si¢ potoki ludzi trzymajacych w dloniach drinki, a na straganach
mozna byto kupi¢ wszelkiego rodzaju jadto, poczynajac od pieczonych ziemniakéw, poprzez hot dogi,
a skonczywszy na talerzach klusek. Z kilkunastu miejsc dobiegaly dzwigki muzyki, ktorym wtoérowaly
piosenki §piewane przez grupy podpitych marynarzy.

Byli tu tez naganiacze, usitujacy weiagnac niebacznych do rozmaitych zautkéw na karciane gry, i
kuszaco upozo-wane w bramach dziwki. Ogélna wrzawe i zamet zwigkszali zebracy, uliczni artysci,
sprzedawcy i kuglarze.

Jack zatrzymat ich przy ruchliwym i pelnym zycia saloonie na rogu ulicy Water Street.

- Sprébujmy tu odrobiny natarczywosci - powiedzial, usmiechajac si¢ szeroko. - Nie maja tu muzyki,
sprobujmy wigc ich przekonad, ze moglaby im si¢ przydac.

Beth, ktora czekala przy drzwiach z Theo, podczas gdy Sam i Jack weszli do srodka na drinka,
pomyslata, jak bardzo od opuszczenia Filadelfii zmienily si¢ uklady w ich grupie. Wtedy
niekwestionowanym przywodca dzigki sile charakteru i urodzeniu byl Theo; on zreszta jedyny mial
pieniadze. Sam byt jego prawg reka, a Jack petnil role sluzebna.
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Gdy znalezli si¢ w Montrealu, a Theo przejawil sklonnos¢ do znikania, Jack i Sam sami zaczeli
podejmowac decyzje dotyczace ich losu. Ale nawet wtedy wystarczyto, ze Theo strzelil palcami i
wszyscy zaczynali tafczy¢, jak im zagral.

Gdy wyjechali z Montrealu, wszystko si¢ zmienito. Theo i Sam byli ludzmi zbyt wyratinowanymi, zeby
dogadywac si¢ z twardymi, krzepkimi farmerami i budowlanicami, w towarzystwie ktorych teraz si¢
obracali. Ci ludzie jednak traktowali Jacka jak swego.

I nagle okazalo sig, ze to Jack o wszystkim decyduje, a Theo 1 Sam musza si¢ z tym godzic.
Podejmownali si¢ niekiedy prac, w ktorych nie wytrwaliby i jednego dnia, gdyby Jack nie naprawial ich
bledéw. Sam szybko si¢ zahartowal i zaczal odczuwaé dume z tego, ze doréwnuje Jackowi i innym.
Theo jednak byt jak wyrzucona na brzeg ryba; nie umial si¢ przystosowac. Polegal wylacznie na swoim
uroku i1 Beth niejednokrotnie slyszala petne dezaprobaty opinie ludzi, ktérzy méwili o nim ,,angielski
lalug".

Zaczela si¢ zastanawiad, czy tu, gdzie teraz trafili, w miejscu, w ktérym Theo czul si¢ jak w domu, nie
sprobuje odzyskaé pozycji przywodcy.

Jack 1 Sam wrécili tymczasem z trunkami i szerokimi u§miechami na twarzach.

- Zapytalismy wlasciciela, czy moglabys zagra¢ na skrzypcach - powiedzial Sam. - Odparl, ze owszem,
jezeli starczy ci odwagi. Wiec pytam: starczy ci odwagi, siostrzyczko?

Beth wziela szklanke rumu, powiodta wzrokiem po ludziach otaczajacych bar 1 opréznita naczynie
jednym haustem.
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- Sprébujcie mnie zatrzymac - odpowiedziala, figlarnie si¢ usmiechajac. Theo podal jej futeral ze
skrzypcami, ona za$ wyjela instrument.

- Ile forsy musimy odda¢ gospodarzowi? - zapytala.

- Nie powiedzial - stwierdzil Jack. - Podejrzewam, ze w ogdle nie wierzy, iz co§ nam skapnie. Przejde
si¢ z kapeluszem, a potem co$§ mu damy 1 wtedy moze da nam miejsce na stale.

Theo patrzyl za Beth, gdy przemykata przez tlum na tyly saloonu, trzymajac skrzypce pod jedng
pacha, a smyczek w dloni drugiej reki. W czerwonej sukience wygladata jak smukly plomien; jej
wyprostowana sylwetka i sposéb trzymania ramion powiedzial mu, ze postanowilta, iz ta noc bedzie jej
tryumfem.

Znikla mu na chwile z oczu i1 poczul uklucie niepokoju, ale zaraz zobaczyl ja wysoko nad krzepkim
mezczyzna, ktory zastanial mu widok i zrozumial, ze wspieta si¢ na stot.

Utozywszy skrzypce pod broda, pociagneta smykiem po strunach i w powietrzu poplynely pierwsze
nutki ,,Kitty O'Neill".

Przez kilka chwil pijacy nie zareagowali, bo prawie kazdy stal do niej tytem. Theo wstrzymal oddech...
ale oto mezczyzni zaczeli sie¢ powoli ku niej odwracad, a na ich twarzach pojawily si¢ usémiechy
aprobaty.

Theo zauwazyl, jak doskonale Beth rozumie si¢ ze stuchaczami. Usmiechnela si¢ 1 odrzucita wlosy,
przyspieszajac tempo, a gdy juz zdobyla ich uwage, doskonale wiedziala, jak ja utrzymac.

W wigkszosci byli to tragarze portowi i marynarze; niektorzy zdazyli juz sobie niezle podchmieli¢, ale
WSZYSCy
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zaczeli tupad. Nie spuszczali z niej oczu, jej muzyka uniosta wszystkich ku dalekim brzegom z ich
marzen.

-Jest lepsza niz kiedykolwiek! - stwierdzil Jack. -Spojrz tylko na jej twarz.

Theo nie widzial niczego innego. Nie dostrzegal ludzi taniczacych jiga na niewielkiej wolnej przestrzeni
przed Beth, ani dwu dziwek typiacych nan przyjaznie z rogu, ani nawet szklanki whisky w swojej dtoni.
Na twarzy Beth dostrzegl ten sam wyraz bezgranicznej rozkoszy, jak wtedy gdy kilka godzin temu si¢
kochali. Pomyglal, ze powinien by¢ zazdrosny o muzyke, ktéra tak wiele dla niej znaczyta, ale nie byl.
Czul si¢ jednak wigkszy 1 silniejszy od kazdego z obecnych tam mezczyzn, bo Beth byta jego
dziewczyna.

Grala juz dwadzie$cia minut; bar zapelnili nowi klienci, ktorzy przeciskali si¢ przez drzwi, az w konicu
nie pozostal najmniejszy kawalek wolnego miejsca.

- Oni nigdy w zyciu nie dadza rady ich obsluzy¢ -stwierdzil Jack, czestujac Sama radosnym kuksafcem.
-Podejdzmy 1 zobaczmy, czy nie przyda im si¢ pomoc.

Theo po raz kolejny stwierdzil, ze Beth ma znakomite wyczucie czasu, bo skonczyla gra¢ dokladnie w
chwili, gdy chtopcy podeszli do baru i zaproponowali swoje ustugi.

- Musz¢ odpoczad! - zawolala. - Tymczasem si¢ napijcie, a ja wkrotce wroce!

Pierwszej nocy w kapeluszu wyladowalo ponad trzydziesci dolaréw 1 Oris Beeking, wiasciciel Globe, z
najwyzsza checlg zgodzil si¢ z sugestia, ze Beth powinna grac przez cztery wieczory w tygodniu. Co
wiecej, przyjat do pracy przy barze Jacka i Sama.
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Vancouver bardzo im wszystkim odpowiadato. Ludzie nie byli tu tak stateczni, jak gdzie indziej w Ka-
nadzie - bylo to w konicu miasto graniczne. Mito bylo pospacerowac po brzegu w cieplym stoncu,
porozmawiac z marynarzami i rybakami 1 mie¢ §wiadomosé¢, ze tu jest ich miejsce. Sam i Jack znalezli
pare $mialych dziewczat z saloonu i bardzo je polubili. Theo wdal si¢ w jakie§ pokerowe gry, a w
niedzielne wieczory wszyscy zbierali si¢ w domu i rozmawiali o zaloZeniu wlasnego saloonu, w ktérym
chetni mogliby zagra¢ w karty, postucha¢ muzyki i popatrze¢ na tanczace dziewczeta.

Po doswiadczonych dotad niepewnosciach i trudach tulaczki wszyscy byli radzi, ze znalezli swoje
miejsce. Nie mowili juz o tym, zeby gdzies si¢ przeprowadzié, chcieli tylko znalez¢ co$ wigkszego.
Szesnastego lipca Beth poszta na poczte, zeby nadaé list do Molly 1 Lagworthych. Wysylata listy do
domu niemal z kazdego miasta, w ktérym si¢ zatrzymali i spieszno jej bylo poda¢ nowy adres, na ktory
tamci mogliby odpisywac.

Przed urzedem pocztowym stata grupa mezezyzn i Beth pomyslata w pierwszej chwili, ze zaraz
zacznie si¢ bojka, bo wszyscy byli wzburzeni, pokrzykiwali i wymachiwali ramionami. Gdy podeszta
blizej, przekonala si¢, ze powoduje nimi podniecenie, a nie gniew. Dwaj z nich byli dokerami, kt6rych
znala z Globe i domyslita sig, ze pozostali wlasnie zeszli ze statku na lad.

- Co was tak podniecito? - zapytala, gdy jeden ze znajomych usmiechnat si¢ do niej i pomachat jej reka.
- Zloto! - odpowiedzial z blyskiem w oku. - Na Alasce znaleziono ztoto! Cale tony ztota. Zamierzamy
poplynaé¢ tam nastepnym statkiem.
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Beth parskneta $miechem. Wydalo jej si¢ to niebotyczng bujda. O ile wiedziata, Alaske przez caly rok
pokrywal gruby $nieg i jedyni ludzie, ktoérzy tam zyli, byli traperami gromadzacymi futra.

Nadala list, kupita chleb, migso i jarzyny, po czym wroécita do domu. Mijajac stoisko z gazetami,
zobaczyla na pierwszej stronie nagtéwek: ,,Tona ztota" i fotografi¢ stojacego przy kei w San Francisco
statku, na poktadzie ktérego przywieziono podobno owg tong kruszcu.

Porwawszy gazete, przeczytata o tym, jak to w sierpniu poprzedniego roku niejaki George Carmack
wespol ze swymi dwoma zieciami, Tagish Charliem i Skookym Jimem znalezli ztoto w Rabbit Creek,
jednym z szesciu doplywow rzeki Jukon w Klondike. Carmack znalazl zloto w pokladzie skat
tupkowych ,,jak ser w sand-wiczu".

Od tamtego czasu okolica zaroila si¢ od poszukiwaczy, ktorzy zglaszali dziatki, whijali paliki i w jedna
noc zdobywali fortuny, ale az do tej pory wiesci o tym nie wydostaly si¢ na zewnatrz, poniewaz Jukon
skuly lody i nikt nie mégt stamtad wyjechac.

Wszystko to niezbyt obeszto Beth, ale gdy szta ulica, w pewnej chwili zorientowala sig, ze ze
wszystkich stron styszy nieustannie powtarzane zaklecie: ,,Ztoto w Klondike!"
Gdy wrocita, chtopcy wlasnie wstawali, gdy jednak opowiedziata im o tym, co uslyszata i zobaczyta na
ulicy, a potem podala gazete, ich oczy nagle rozblysty

- Gdzie wlasciwie jest to Klondike? - zapytal Jack. -Na Alasce?

- W gazecie pisza, ze nad Jukonem 1 mysle, Ze to cze$¢ Kanady - stwierdzil Theo i zaczal grzeba¢ w
walizce,
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zeby gnaleié mape Ameryki PéInocnej. Odsunawszy ze stotu kubki i talerze, roztozyl mape na blacie.
- O, tu -powiedzial, wskazujac rejon na péinoc od Vancouver, za Alaska. - Mozemy tam pojechac.

- O nie - zaprotestowala Beth. - Jak tu przyjechaliémy, powiedzialam wam, ze ruszymy si¢ stad tylko na
poludnie, gdzie bedzie cieplej. Nie zamierzam uda¢ si¢ w wariacka podréz do kraju, w ktérym przez
caly rok trzeba tamac 16d na rzekach!

- Ale mozemy zosta¢ milionerami! - stwierdzil Sam z podnieceniem w glosie.

- Raczej mozemy umrzeé z glodu i zimna - sprzeciwila si¢. - Nie pamigtasz tego, czego uczylismy si¢ w
szkole o goraczce zlota w 492 Tylko paru ludzi znalazto zloto. Przypomnij sobie, co méwita Pearl.
Byla tam, ale majatek zrobila na gotowaniu dla poszukiwaczy

- Wtasnie to 1 my powinnismy zrobic! - stwierdzil Theo z blyskiem w oku. - To idealne miejsce na
zbudowanie kasyna gry.

- Przeméw im do rozumu - poprosila Beth Jacka. -To szalefistwo, tu jest nam dobrze i niezle sobie
radzimy. Glupota bedzie odrzuci¢ to wszystko i pusci¢ si¢ na niepewne wody z innymi idiotami, ktorzy
nie wiedza, na co si¢ porywaja/

- Uwazam, ze najpierw powinni$my si¢ dowiedzie¢

0 tym wszystkim czego$ wigcej - odparl Jack, nie opowiadajac si¢ po zadnej ze stron. - Cicho,
spokojnie,

1 uzyjmy glow.

Tego dnia nie sposéb bylto zachowac spokdj 1 opanowanie, poniewaz wiesci o ztocie rozchodzily si¢
po miescie niczym zaraza i ulegal im niemal kazdy, kogo
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dosiegly. Do potudnia ludzie zaczeli si¢ ustawia¢ w kolejce po bilety na najblizszy statek odplywajacy
do Skagway na Alasce, o ktérym moéwiono, ze jest miastem lezacym najblizej zlotonosnych pol.
Natychmiast ruszyli si¢ sklepikarze, ktorzy powywieszali na zewnatrz szyldy: ,, Tu kupisz wszelkie
wyposazenie!". Na wystawach pojawily si¢ posktadane w magazynach ze wzgledu na letnia pore sanie.
Obok porozbijano namioty, przy ktérych pigtrzyly si¢ stosy podbitych futrem plaszczy, cigzkich
butéw, grubych pledéw i kaloszy Obok sklepow towarowych poustawiano tablice, na ktérych
powypisywano listy towaréw do kupienia w ilo$ciach hurtowych.

Theo i Sam byli coraz bardziej podnieceni 1 nawet Beth stwierdzila, Ze jej serce bije szybciej, Jack
jednak byl dziwnie spokojny Wyszed! zobaczy¢ si¢ z cztowiekiem zwanym Foggy ktory czesto
odwiedzal saloon i o ktérym wiedzial, ze za mtodych lat byl traperem na Alasce. Gdy wrécit po kilku
godzinach, zeby si¢ ogoli¢ i umy¢ przez péjsciem do pracy, Theo 1 Sam zaczeli go wypytywacd, czego sie
dowiedzial, on za$ odparl, ze wszystko opowie im rano.

Tej nocy jedynym przedmiotem rozmdw w saloonie bylo ztoto. W centrum uwagi byli wyjadacze
pamietajacy czasy goraczki zlota w Kalifornii z roku 49. Ludziom, ktérzy znali si¢ na saniach, stawiano
drinki i kazdy, kto plywat do Alaski przejsciem wewnetrznym"", moégt liczy¢ na chetnych stuchaczy
Inside Passage of Alaska - droga morska z Vancouver w Kanadzie na Alaske, biegnaca miedzy
wysepkami lezacymi wzdluz wybrzeza Kolumbii Brytyjskiej i czesci wybrzeza Alaski [przyp. red.].
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- Badalem mape 1 rozmawiatem ze starym Foggym -stwierdzil Jack nastgpnego dnia rano. -1 zrobilem
wstepna liste rzeczy, ktérych bysmy potrzebowali.

Theo wzial dtugya liste i ryknat §miechem.

-Nie potrzebujemy tego! Namiot, koce, ciepta odziez, troche zywnosci 1 bedzie dos¢. Czekany, pily,
gwozdzie? Do czego niby to byloby potrzebne?

- Klondike jest jakies siedemset albo i1 osiemset mil od Skagway - odparl spokojnie Jack. - Po pierwsze,
musimy pokonac¢ gory, a po drugie, trzeba nam bedzie zbudowac¢ 16dz, ktéra poplyniemy dalej. Tam
jest dzicz 1 nigdzie nie zdotamy niczego kupic.

- Mogge polowac - stwierdzit Theo, ale juz z mniejsza pewnoscig siebie w glosie.

- To bedzie cigzka podréz. - Jack spojrzal na Sama, potem na Beth, az wreszcie ponownie przenidst
wzrok na Theo. - Naprawde ci¢zka. Nigdy wezesniej nie stawialismy czota podobnym trudnosciom.
Jestesmy mieszczuchami i jezeli si¢ dobrze nie przygotujemy, mozemy umrze¢ z gtodu lub z zimna.

- Spotkani ludzie nie zostawig nas bez pomocy -rzekl Sam z drzeniem w glosie.

- Mozemy liczy¢ tylko na siebie - odparl Jack z powaga. -Widziale§ szalefstwo, jakie si¢ rozpgtato w
nocy Za tydzien wiesci rozejda si¢ jeszcze dalej, wszyscy zglupieja do cna i ludzie zwalg si¢ ze
wszystkich stron. Musimy szybko wykupi¢ bilet na statek do Skagway, jezeli naprawde chcecie jechad.
- A ty nie chcesz? - zapytala Beth. Gniotlo ja w dotku, cho¢ nie umiataby powiedzie¢, ze strachu czy z
podniecenia.
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- Owszem, chcg, bardziej niz czegokolwiek innego -odpowiedzial, usmiechajac si¢ do niej. - To szansa,
jaka si¢ zdarza czlowiekowi raz w zyciu i za nic w $wiecie nie chciatbym jej przegapic.

Rozdzial dwndziesty piaty

Jack miat racje. W przeciagu tygodnia Gas Town ogarnelo kompletne szalenstwo. Wyscig po ztoto
Klondike rozpoczat si¢ na dobre.

Informacj¢ o znalezieniu szlachetnego kruszcu podaly gazety na calym $wiecie i kazdy pociag
przychodzacy do Vancouver przywozit setki ludzi, ktorzy za wszelka ceng chcieli dostac si¢ do Jukonu.
Opanowali Gas Town, sprowadzajac ze soba chaos, wszyscy si¢ przepychali, zeby kupi¢ sprzet,
prowiant 1 bilety na jakikolwiek §rodek transportu, ktéry zabralby ich do Skagway. Mimo to wies¢
niosta, ze w Vancouver i tak panowala mniejsza goraczka niz w Seattle, a poza tym z Victorii, Portland
1 San Francisco zaczely wyplywaé pierwsze parowce wiozace pasazeréw marzacych o fortunie.

Beth i chlopcy nie mogli wyjs¢ z podziwu, patrzac, jak szybko co bardziej przedsiebiorczy sklepikarze
w Vancouver zdobyli pokazne zasoby sprzetu i prowiantu dla przysztych poszukiwaczy ztota. Wielkie
transparenty nad sklepami na Cordova Street zachwalaly je jako ,,Zaopatrzeniowcow Klondike". Za
psy zaprzegowe zadano horrendalnych cen, za$ broszury wymieniajace wszystkie przydatne w podrozy
przedmioty byly drukowane i sprzedawane, zanim zdazyla wyschnaé¢ na nich
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farba drukarska. Wszystko wskazywalo tez na to, ze goraczka zlota jest wysoce zarazliwa: bankierzy
rezygnowali ze swoich bezpiecznych posad, motorniczowie tramwajow, policjanci, sprzedawcy i
reporterzy masowo zwalniali si¢ z pracy; niektorzy farmerzy zostawiali nawet plony na polach.

W miescie nie méwiono o niczym innym. Bylo tak, jakby ludzie przestali chorowac, rodzi¢ dzieci,
pobiera¢ si¢, a nawet umiera¢. Starzy 1 mlodzi, bogaci i biedni najrozmaitszych narodowosci, wszyscy
chcieli przylaczy¢ sie do wyscigu.

Ludzie zamozniejsi mogli dotrze¢ do Jukonu wzglednie komfortowo, podrézujac parowcem do St.
Michael nad morzem Beringa, a potem na zlotonosne pola w gére Jukonu, ale trwalo to o wiele dluze;j
niz podréz szlakiem ladowym przez Skagway. Edmonton bylo przedstawiane jako trasa, ktérg
powinien obra¢ kazdy patriotycznie nastawiony Kanadyjczyk, ale §leczacy nad mapami Jack okreslit ja
jako szlak samobdjcow, gdyz zakladata ona przeprawy przez dwa lancuchy gorskie.

To Jack zalatwil im bilety na parowiec i niemal natychmiast mogliby odsprzedac je z cztero- albo
pieciokrotna przebitka. Pojawily si¢ doniesienia, ze Kanadyjska Policja Konna nie przepuszcza przez
granice Alaski z Kanada nikogo, kto nie ma przy sobie tony prowiantu. Bylo to catkiem rozsadne
posunigcie, gdyz wladze obawialy si¢ kleski glodu.

Jack 1 Sam ciagle gdzies biegali, zeby skompletowac caly potrzebny sprzet: polcie wolowiny, ryz,
cukier, kawe i jaja w proszku. Namiot, nieprzemakalne plaszcze, kapelusze o szerokich rondach,
wysokie buty, rekawice, gogle majace chroni¢ przed $niezna §lepota - spis
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praktycznie nie mial konca i wydali wszystkie pieniadze, ktore tak pieczolowicie gromadzili przez
ostatnich kilka miesigcy. Ale Theo, ze swoim gladkim jezykiem, znalazt sposéb na podtrzymanie
strumienia funduszy; nieustannie krecil si¢ wsréd nowo przybylych do miasta naiwniakéw, naciagajac
ich na gre w trzy karty 1 uwalniajac od czeéci oszczednosci.

Kolejne dni mijaly im na goraczkowym kupowaniu i pakowaniu zapaséw w wodoodporne ceratowe
worki, wieczorami za$§ Beth grala na skrzypcach, zbierajac owacje na stojaco i pieniadze. Sam 1 Jack
zaserwowali wystarczajaco duzo napitkow, zeby splawié kilkanascie parowcow, zas Theo gral w
pokera 1 wygrywal.

W konicu 15 sierpnia wsiedli na poktad Albany, mocno podniszczonego parowca, ktory wedle
powszechnych standardéw zdawal si¢ ledwie zdatny do zeglugi. Jack zarezerwowal im kabineg, ale
kiedy znalezli si¢ na pokladzie, zostali poinformowani, ze wickszo$¢ kabin zostala rozebrana, zeby
moce pomiesdci¢ wiecej tadunku i pasazerow.

Z tym faktem mogli si¢ jedynie pogodzi¢, gdyz bylo jasne, ze jakickolwiek proby narzekania skoficza
si¢ przegnaniem ich z poktadu, wigc znalezli malg przestrzen na pokladzie i przykucngli, otoczeni
swoimi zapasami.

Kiedy parowiec opuscil Vancouver wraz z pokazna flotylla innych jednostek, wszyscy pasazerowie byli
niemal pijani podnieceniem. Nawet gdyby znalazlo si¢ miejsce na wyciagnigcie si¢ na poktadzie, mato
bylo prawdopodobne, zeby komukolwiek udato si¢ zmruzy¢ oczy.

Dopiero kiedy t6dZ wplynela na Inside Passage Alaski, z zapierajaca dech w piersiach sceneria
porastajacych
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brzegi dziewiczych laséw, pokrytych czapami $niegu gorskich szczytow 1 mglistych fiordow, zaczeli
zdawac sobie sprawe, co ich czeka.

Mogli podziwia¢ nieskalane pickno za burtami, ale wrazenia psul smréd wegla, konskiego fajna,
wymiocin i potu unoszacy si¢ wszedzie dookola nich. Psy zaprzggowe nieustannie wyly, konie
wierzgaly i parskaly, zas statek byl tak zatloczony, ze nie odwazyli si¢ ruszyc¢ ze swojego kawatka
pokladu, bo bali si¢, ze gdy odejda, zajmie go kto$ inny. Skuleni razem pod plandeka chroniaca przed
mroznym wiatrem i opadami deszczu, w pelni zdawali sobie sprawe z tego, ze doswiadczane teraz nie-
wygody moga by¢ tylko przedsmakiem tych, na ktore si¢ natkna, kiedy dotra do dzialek ze zlotem.
W przeciwienstwie do Jacka wigkszos¢ wspotpasazerow nie zadala sobie trudu zorientowania sig,
gdzie doktadnie znajduje si¢ Klondike i uwazali, ze zloto bedzie na nich czeka¢ o rzut kamieniem od
Skagway Niewielu z nich mialo pojecie, iz najpierw czeka ich przeprawa przez gory, a ostatnie piecset
mil trzeba bedzie przeplynaé todzia.

Niektorych ludzi wrobiono w zakup tak niedorzecznych przedmiotdw, jak rowery na nartach albo
napedzane mechanizmem sprezynowym urzadzenia do plukania zlota, ktore nie mialy szans
zadziata¢. Inni kupili wystarczajaca ilo$¢ drewna, zeby zbudowac wlasna chate, pozabierali ze sobg
pianina badz Zelazne piecyki, nie biorac pod uwagg faktu, iz beda musieli jakos wnies¢ te przedmioty
na gore.

Jednak mimo okropnych warunkéw na todzi, paskudne, ledwie dajace sie przetknaé positki, brak
tazienki
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czy umywalni, 1 ustgpy, ktore sprawialy, ze Beth zbieralo si¢ na wymioty, byli w dobrych nastrojach,
podnieceni niczym dzieci udajace si¢ do wesolego miasteczka.

Obserwowanie zgromadzenia tak réznych ludzi bylo niezwykle interesujace. Wytwornie ubrani
dzentelmeni musieli dzieli¢ przestrzen z nieokrzesanymi marynarzami i drwalami; byly tu tez
krzykliwie ubrane kobiety z gruba warstwa makijazu na twarzach, stare wygi zahartowane juz w
poprzednich wyscigach do zlotonosnych pol, i duchowni, ktérzy najwyrazniej zamierzali szerzy¢
Slowo Boze. Wigkszo$¢ stanowili Amerykanie i Kanadyjczycy, ale byli tu tez Niemcy, Szwedzi,
Wegrzy, Meksykanie 1 nawet kilku Japonczykéw. Wszystkich polaczylo marzenie powrotu w
bogactwie w rodzinne strony Kiedy moéwili o ztocie, ich oczy nabieraly blasku; nie pozwalali, zeby
trudy podrézy przygasily ich podekscytowanie.

-Jutro powinni§my dotrze¢ do Skagway - powiedzial Jack po dwugodzinnej nieobecnosci, wélizgujac
si¢ z powrotem pod brezent. Mijal dziewiaty dzien ich podrézy i obecnie plyneli przepigknym
kanatem Lynn, na koficu ktérego znajdowaly si¢ plaze Skagway i Dyea. Strome zbocza gorskie
przykryte warstwa $niegu wyrastaly wprost z krystalicznie czystej turkusowej wody, sprawiajac, ze
mieszany konwdj statkéw plynacych przez waski korytarz wygladat przy nich niczym lupinki
orzechow. - Rozmawialem z jednym z czlonkéw zatogi, ktéry byl juz tam wezesniej. Powiedzial, ze
jest tam bardzo skromna przystan, wigc ze swoimi bagazami bedziemy musieli brodzi¢ do brzegu. Tyle

dobrego, ze 1 tak jesteSmy ubrani w nasze najgorsze ciuchy.
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- Przyda im si¢ pranie - zachichotala Beth, gdyZz wszyscy od momentu wejscia na poklad nie zmieniali
rzeczy. - Ale czy woda morska nie zaszkodzi naszym zapasom zywnosci?

- Bardziej martwig si¢ o to, ze kto$ nas okradnie. -Jack zmarszczyt brwi. - Jestem gotow si¢ zatozy¢, ze
dookota bedzie roito si¢ od ztodziei szukajacych okazji szybkiego zarobku. Beth, ciebie zabiore na
brzeg jako pierwsza. Theo albo Sam mogg zostac tutaj i pilnowaé naszego dobytku, a potem bedziemy
musieli przenies$¢ go cze¢$¢ po czesci na plaze.

- Z pewnoscia mozemy zaplaci¢ jakiemus marynarzowi, zeby zabral nas i nasze rzeczy todzia? -
zapytal Theo.

Beth wymienita z Jackiem pobtazliwy usmieszek. Theo nadal uwazal, ze ludzie za odpowiednia oplatg
gotowl sg zrobi¢ wszystko, co on uwazal za nieprzyjemne.

- Wiekszo$¢ z nich rowniez zamierza opuscic statek -powiedzial Jack. - Mysle, ze mozemy spokojnie
zalozy¢, iz od tej chwili kazdy moze liczy¢ tylko na siebie.

Informacje Jacka jak zwykle okazaly si¢ prawdziwe, gdyz kiedy ustyszeli zgrzytanie tancucha
kotwicznego 1 plusk ladujacej w wodzie kotwicy, od ladu wciaz jeszcze dzielita ich jedna mila.

- Chyba nie spodziewacie si¢, ze bedziemy plyneli do brzegu! - krzyknela jakas zaniepokojona 1 otyta
matrona.

Kilka todzi z innych statkow transportowalo ludzi i ich dobytek na lad, ale bylo jasne, Ze obstuzenie w
ten sposob wszystkich zajeloby tygodnie. Zaloga juz zaczeta
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nawolywac, ze jest to teren zalewany w czasie przyplywu i jezeli ludzie nie pospiesza si¢ 1 szybko nie
ruszg na plaze, mogga straci¢ swoje rzeczy albo wrecz utonad.

Przerazone konie 1 inne zwierz¢ta bezceremonialnie zepchnigto w fale, zeby same mogly doptynac do
brzegu, a w $lad za nimi poszli ludzie.

Jack umiescil plaszcz, buty i szal Beth w nieprzemakalnej torbie i sprowadzit dziewczyne po drabinie
na burcie statku. Woda byta tak lodowata, ze na chwile zaparlo jej dech w piersi, ale Jack objat ja
ramionami, przypominajac, zeby trzymala torbe wysoko nad gtowa i przeplynat kilka jardow, niosac ja
na plecach, az mogta dotknaé¢ stopami dna i dobrnaé¢ do brzegu.

- Nie nazwatabym tego dobrym poczatkiem - powiedziala, szczgkajac z¢bami.

- Niedlugo powinnas wyschnac, stofice niezle przygrzewa - wesolo powiedzial Jack. - Ruszaj na plaze¢
1 zajmij miejsce na nasze rzeczy. Ja wracam na statek.

Gdy Beth dobrneta do suchego ladu, z trwogg rozejrzata si¢ wokoél siebie. Skagway bylo jedynie
drobnym skupiskiem chatek i namiotéw na bagnistym terenie, ktory juz zdazyl zamienic si¢ w bajoro
czarnego blota. Ze wszystkich stron otaczaly ja gory, niektore ciagle pokryte $niegiem. Ale jeszcze
bardziej przerazily ja dantejskie sceny rozgrywajace w wodzie.

Na morzu zakotwiczonych bylo co najmniej trzydziesci fodzi, ktorych zalogi probowaly jednoczesnie
pozby¢ si¢ swoich pasazerdw 1 przewozonych ladunkéw. Wida¢ bylo mnéstwo plynacych do brzegu
koni, kéz, pséw, muldw i woltdw; wiasciciele zwierzat rozpaczliwie starali si¢ je dogonié.
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Halas byt ogluszajacy. Wlasciciele tuzinéw todzi i prymitywnych tratew glos§nymi wrzaskami
zachwalali swoje ustugi. Ludzie znajdujacy si¢ na fodziach odkrzykiwali jeszcze ostrzej. Towary
zrzucane ze statkow nie zawsze trafity w cel 1 ladowaly w morzu; ich wlasciciele ztorzeczyli i kleli, na
czym §wiat stoi. Przerazone zwierzeta wyly. Ludzie miotali si¢ beztadnie w lodowatej wodzie i glosno
wzywali pomocy. Niektore torby z rzeczami porozdzieraly si¢; na oczach Beth maka z peknigtego
worka zabarwila morze na bialo.

Kto$ krzyknal, ze nadchodzi przyplyw i wszyscy powinni si¢ pospieszy¢. Strach o chtopcéw sprawit, iz
mokre ubranie Beth stalo si¢ nagle nic nieznaczaca btahostka. Sam nie umial ptywac, nie wiedziala, czy
potrafi to Theo, a Albany byl za daleko, zeby mogta ich wypatrzy¢ na pokladzie.

Zdjeta suknie 1 halke i polozyta na nich kilka kamieni, zeby nie porwal ich wiatr, a potem ponownie
zalozyla buty Uznala, Ze powinna zosta¢ w plaszczu do czasu, az suknia nie wyschnie.

Jej niepokdj wzrost, gdy zauwazyla, ze przyplyw zaczyna przybierac na sile i coraz wigcej ludzi
szamocze si¢ w wodzie posréd dobytku z porozrywanych pakunkéw. Sukienka zdazyla juz prawie
wyschna¢, wiec musiala tkwic tu co najmniej od godziny Nigdzie jednak nie widziala chtopcéw.
Zaczela juz wpadaé w panike, kiedy nagle zobaczyla idacego w plytkiej wodzie Jacka. Ciagnal za soba
co$, co przypominato sznur wielkich czarnych kietbas.

Nie pierwszy raz od czasu opuszczenia Montrealu Jack zdumial ja swoja pomystowoscia; chtopak
przywiazal wszystkie torby do liny. Kiedy przyjrzala si¢ blizej,
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dostrzegla Sama kurczowo trzymajacego si¢ jednej z nich, podczas gdy Theo zabezpieczal tyly.

- Beth, Zalujesz, ze tu przybylismy? - zapytal ja pdzniej tego wieczoru Jack.

- Nie - skfamala. - Ale to wszystko jest troche przerazajace i w niczym nie przypomina naszych
weczedniejszych wyobrazen.

Dochodzila 6sma wieczér. Wezesniej opadla ich chmara mezezyzn, ktorzy okazali si¢ fotrami, staraja-
cymi si¢ okras¢ naiwnych - zmuszali ich do placenia za miejsce do wzniesienia namiotu, za drewno na
opal 1 mase innych rzeczy.

Chtlopcy nie dali si¢ nabra¢, odmoéwili zaplacenia za cokolwiek 1 w konicu wzniesli namiot posréd setek
innych jakie§ p6! mili od chat Skagway. Umiescili swoje torby wzdltuz $cian schronienia, zeby je
ustabilizowac oraz stworzy¢ ostong przed jesiennymi wiatrami, za$ Jack rozpalil spore ognisko, przy
ktérym zamierzali osuszy¢ ubrania i ugotowac co$ do jedzenia.

Beth, ciasno zawini¢ta w koc, opierala si¢ o jedna z toreb; z calych sit odsuwata od siebie ponure mysli.
Sam zasnal, a Theo poszed!l sprawdzi¢, co mozna znalez¢ w miasteczku. Uprzedzono ich, ze Skagway
jest miejscem, gdzie panuje bezprawie, a rzady przejeli rze-zimieszkowie, oszusci, hazardzisci i
prostytutki, wiec Beth wnioskowala, Ze nie bedzie go przynajmniej przez p6t nocy.

Sam fakt, ze wyladowali w miejscu pelnym zlodziei i innych przestepcoéw byl wystarczajaco
przygnebiajacy, ale jeszcze bardziej dobijato ja to, iz musieli zosta¢ tu az do lutego.
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Przez gory prowadzily dwa szlaki. Biaty Trakt, ktory zaczynal si¢ tutaj, w Skagway miat by¢ latwiejszy,
gdyz mogly go pokonac juczne zwierzeta, ale byt dtuzszy, niz droga przez lezaca okoto dwudziestu mil
dalej przelecz Chilcoot.

Ludzie natychmiast ruszyli w droge obydwoma szlakami, ale Jack porozmawial z Indianinem,
pracujacym jako tragarz, i ten stwierdzil, ze przylaczenie si¢ do reszty byloby glupota. Wyjasnil, ze w
przeciagu najblizszego miesiaca, na dtugo, zanim zdaza do niej dotrze¢, rzeka Jukon zamarznie 1 bez
psow zaprzegowych, ktore pociagnelyby po niej sanie, utkneliby tam na cala zime; by¢ moze nawet
czekalaby ich §mier¢.

Jack byl niezmiernie rozczarowany, ale Theo na mysl o pozostaniu w tym miejscu az do lutego nie
posiadal si¢ z rado$ci. Skagway idealnie wpisywalo si¢ w jego marzenia o nowym miescie, jakiego
szukal; az si¢ prosilo, zeby je naciagna¢. Bez cienia wstydu stwierdzil, ze wszyscy na pokladzie statku
byli hazardzistami; porzucili swoje domy i zajecia, zeby tu przyby¢, wigc nie mial zadnych oporéw
przed oskubaniem ich do ostatniej nitki.

Samowi bylo wszystko jedno, czy wyrusza, czy zostana, wicc ostateczng decyzje przyszto podjaé Beth.
Cho¢ uwazala, ze Skagway jest pieklem na ziemi, znacznie bardziej przerazala jq perspektywa
zamarznigcia na $mieré w gorach, postanowila wiec, Ze na razie tu zostana.

- Nie bedzie tu tak Zle, wybuduje dla nas chate - powiedzial Jack uspokajajaco. - Drewna nie brakuje.
Moze kiedy skoncze nasz domek, zarobig kilka dolaréw, budujac je takze dla innych.
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- Wigc ja wyciagne jutro swoje skrzypce - powiedziata Beth. Z ogromna ulga odkryla, ze woda morska
nie uszkodzila instrumentu. Make i cukier musieli wyrzucié, ale na szcz¢scie innych strat nie poniesli. -
Pozostajac tutaj, stracimy majatek. Widziate$ ceny positkdw?

Niektorzy przedsiebiorczy pionierzy juz postawili namioty petniace role saloondw i restauracji.
Widziala wywieszone przed jednym z nich menu, reklamujace fasol¢ na boczku za dolara. W
Vancouver identyczne danie kosztowaloby ledwie pare centéw.

Jack skinal glowa.

- Theo tez dozna niezlego wstrzasu, kiedy zobaczy cene whisky. Ale powinna$ troche zarobic¢ na tych
wstgzkach, ktore przywioztas ze soba. Niektorym z dziewczyn w saloonach przydataby si¢ odrobina
koloréw.

- A, poszedles je zobaczy¢?

- A tak. Swoja droga, cztowieka skreca na ich widok -zachichotat Jack. - Jedna ma ksywke Mary Brudna
Szyja, a inna Sal o Swifiskiej Twarzy. Czlowick musialby by¢ naprawde zdesperowany, zeby skorzystaé
z ich ustug.

- A wiec moze Theo bedzie tu bezpieczny - usmiechneta si¢ Beth.

- Mysle, ze to ty mozesz pas$¢ ofiarg uwiedzenia -zmarszczyl brwi Jack. - Jest tu mniej niz trzydziesci
kobiet na kilka tysigcy mezczyzn, ktérych przybywa z kazdym dniem, mozesz okazac si¢ cenng
zdobycza.

,,Dzi§ wieczor zagra u nas stynna na calym $wiecie angielska Gypsy Queen!"

Beth zachichotala, ujrzawszy tablice, ktora wzniesli bracia Clancy. Olbrzymia przesada byt juz dla niej
sam
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fakt, ze nazywali saloonem swdj duzy namiot rozbity obok drewnianej tablicy z szyldem.

Drugiego dnia w miescie Beth dowiedziala si¢, ze wszystkim, poczynajac od swojego saloonu, rzadza
bracia Frank i John Clancy, wiec udata si¢ prosto do nich.

Zdawala sobie sprawe ze swojej wartosci jako jedynej skrzypaczki w miescie i znajac ich horrendalne
ceny za napitki, odwazyla si¢ zazada¢ dwudziestu pigciu dolaréw za noc plus napiwki z kapelusza.
Spodziewala sig, ze przystana tylko na napiwki, ale ku jej zaskoczeniu zgodzili si¢ tez placi¢ za wystep.
Jej pierwsza noc w lokalu byta wielkim sukcesem; w kapeluszu wyladowato ponad piecdziesiat
dolaréw! z czego dziesig¢ oddata barmanowi, zeby go sobie zjedna¢. Theo nie pojawit sig, zeby

odprowadzi¢ ja do namiotu, wigc kiedy bracia Clancy, dwaj ciemnowloSi zwalici mezezyzni o
nadajacych im grozny wyglad wasiskach poprosili, by zostala i napita si¢ z nimi pod koniec wieczoru,
przyjela zaproszenie.

Frank Clancy przedstawil ja wysokiemu, szykownie ubranemu mezczyznie z gesta czarna broda i w
czarnym stetsonie na glowie.

-To pan Jefferson Smith, cho¢ szerszemu gronu oséb znany jest jako Mydlarz - powiedzial.

-Ja jestem znana tez jako Beth Bolton - odpowiedziala, nie mogac powstrzymac si¢ przed obdarzeniem
go kokieteryjnym trzepotem rzes, poniewaz byl bardzo przystojnym mezczyzna z gleboko
osadzonymi, ciemnoszarymi oczami. - Ale dlaczego Mydlarz? Nigdy si¢ pan nie myje czy przeciwnie,
czyni to w nadmiarze?

- A co by pani bardziej odpowiadato? - zapytal, ujmujac jej dlon i sktadajac na niej pocatunek.
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Beth zachichotala, poniewaz jego glos charakteryzowal réwnie atrakcyjny jak on sam mocny akcent z
glebokiego Potudnia.

- Cos$ posredniego - odpowiedziata. - Ale w Skagway jest tak niewiele tazni, iz obawiam sig, ze bede
musiala przywyknaé do ludzi, ktérym mydlo pozostaje obce.

Na mys$l o koniecznosci znoszenia warunkéw panujacych w Skagway do lutego ogarniala ja czarna
rozpacz. Morze brudu, ciagly jazgot ujadajacych pséw 1 bojek, zlodzieje 1 kanciarze krazacy w
poszukiwaniu ofiar, brak najbardziej podstawowych wygdd czynily to miejsce niemal niemozliwym do
zniesienia.

- Och, alez ja mam plany - rzekt Smith, kwitujac jej zart lekkim u§mieszkiem. - Beda tu porzadne ulice,
hotel, sklepy, o$wietlenie, taznia, a nawet kosciol.

- Ach tak? - powiedziala. - Zamierza pan zosta¢ burmistrzem Skagway?

- Co$ w tym guscie - odpowiedzial 1 pewnos¢ siebie emanujaca z jego glosu utwierdzila ja w
przekonaniu, ze w istocie zamierza przejac¢ kontrole nad miastem.

Przez pewien czas gawedzili, gldwnie o jej niedawnym przybyciu. Smith byl tu ledwie od tygodnia i
wszedl w spotke z bra¢mi Clancy.

- Czy ksiaze Cadogan jest pani mezem? - zapytal. Wymieniony tytul wytracit Beth z réwnowagi. Od
czasu, kiedy przybyta z Theo do Montrealu, udawala, Ze jest jego zona, ale teraz, kiedy odkryla, iz
nadat sobie szlachecki tytul, nie miata pojecia, czy to czyni z niej pania Cadogan, czy ksigzng. Nie
umiala gac na az tak wielka skale, odpowiedziala wigc, Ze jest po prostu dobra przyjacidtka Theo, a
przybyla tu ze swoim bratem i jeszcze jednym starym znajomym, Jackiem Childem.
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- Tym londynczykiem? - zapytal Smith. - Spotkatem go po potudniu; wydaje si¢ by¢ uzdolnionym
mezczyzna. Bedzie wige pani miata dobra ochrong?

- A mysli pan, ze jej potrzebuje? - zapytala.

- Wszystkie damy potrzebuja ochrony, ale w tym zapomnianym przez Boga miescie kto$ tak sliczny 1
czarujacy jak pani bedzie jej potrzebowal dzien 1 noc.

W tym momencie pojawili sic¢ Sam z Jackiem 1 odprowadzili ja do namiotu. Chlopcy spotkali si¢ z
wlascicielem miejscowego tartaku, kapitanem Moore 1 zawarli z nim umowe, ktéra gwarantowala, ze
dostana od niego troche drewna na budowe chaty

-Wiedzieliscie, ze Theo podaje si¢ za ksigcia? - zapytala ich Beth, kiedy ostroznie wybierali droge przez
grubg warstwe blota, kierujac si¢ do namiotu.

-W Montrealu tez si¢ tak tytulowal - przyznal Sam. - Nie przejmuj sig, siostrzyczko, to po prostu
ulatwia kontakty. Amerykanom imponuja takie rzeczy.

- Coz, wlasnie stracil zong - powiedziata cierpkim tonem. - Ale z drugiej strony nie sadze, zeby si¢ tym
przesadnie przejal.

W nastepnych tygodniach kilka razy zdarzylo sie, ze Beth kusito, zeby wsia$¢ na poklad pierwszej
todzi kierujacej si¢ do Vancouver, nawet jezeli miataby zrobi¢ to sama. Rankiem budzila si¢
przemarznigta do szpiku kosci i perspektywa kolejnego dnia przedzierania si¢ przez bloto, gotowania
nad ogniskiem 1 braku jakiejkolwiek prywatnosci badZz chwili wytchnienia, zaczynala ja powoli
zalamywac.

Codziennie przyplywaly nowe statki, ktore wyrzucaly z siebie setki kolejnych ludzi, koni, pséw i
innych
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zwierzat. Rzedy namiotow robily si¢ coraz diuzsze, Scinano kolejne drzewa i z kazdym dniem
przybywalo blota i odpadkow.

Niedorzecznie wysokie ceny nawet za najbardziej podstawowe artykuly wpedzity Beth w trwoge; bala
si¢ ze wszystkie pieniadze, ktore zarobita u Clancy'ego, przepadna, zanim w ogdle wyrusza szlakiem na
zlotonos$ne pola. Szczury i niedZzwiedzie niszczyly lub porywaly wszystko, czego mogly dopas¢, reszta
padata lupem zlodziei, z powodu marnych warunkéw sanitarnych szerzyly si¢ rozmaite zakazne
choroby, i rzadko ktéra noc mijata bez wymiany strzatéw badz bojek.

Kiedy Jack 1 Sam ukoniczyli budowe chaty, Beth poczula si¢ odrobing bezpieczniejsza, bo cho¢ domek
byl maty, chronit przed niepogoda, mial drewniang podioge i zamek na drzwiach. Pewnego dnia Jack
z trudem wtasz-czyl do $rodka zeliwny piecyk, ktory jakis§ glupek mial zamiar zabraé na szlak, za$
Samowi udato sie zatatwic¢ siostrze mala wanne.

Podnosilo ja na duchu wieczorne granie u Clancych, a gdy zobaczyla, ze w miescie prawie z dnia na
dzien uklada si¢ nowe ulice oraz stawia solidne budynki, zaczela w niej rosnac nadzieja, ze do swiat
Bozego Narodzenia zapanuja tu wreszcie jakie$ bardziej cywilizowane warunki. Lokal Clancych byt
obecnie zbudowany z drewna, pojawil si¢ tez hotel, kilka bardziej wymyslnych saloonéw, w wigkszosci
wypadkoéw z burdelami na pictrze, prawdziwe sklepy i chodnik na podwyzszeniu, dzigki ktéremu
ludzie nie musieli brna¢ przez bloto. W miasteczku zjawil si¢ nawet fotograf i otworzyl wlasne studio.
Miasto zacze¢lo jej dawac powody do optymizmu, ale zachowanie Theo wpedzato ja w glebokie
przygnebienie.

407



Znalaz! miasto swoich marzen i nagle wszystko, poza pienigdzmi, stracito dla niego znaczenie.
Skagway przyciagneto setki mezczyzn jego pokroju. Mydlarz Smith 1 bracia Clancy byli doktadnie tacy
sami - wiedzieli, ze nie musza rusza¢ do Klondike, zeby zbudowaé swoje fortuny. Mogli zrobi¢ to tu,
na miejscu. Mydlarz mial teraz swéj wlasny saloon, znany jako Jeff Smith's Patlour, upickszony
palmami w wielkich donicach i §ciagni¢tym az z Portland mahoniowym barem. Zaréwno on, jak i
bracia Clancy, mieli w swoich salo-onach na zapleczu drzwi prowadzace do rzedu izdebek, gdzie
pracowaly ich dziewczyny. Mieli udzialy w kazdym lukratywnym interesie w miescie, wysylajac swoich
oprychow, zeby ustawili kazdego, kto nie chcial placic za ochrong.

Ale mezczyzni ci traktowali Beth jak dame. Nikt w Skagway nie Smialby jej okras¢ badz ublizy¢, gdyz
cieszyla si¢ ich protekcja. Theo za$ traktowal ja jak stuzaca 1 prywatna dziwke.

Beth nic nie mogtla poradzi¢ na to, ze lubi Mydlarza, cho¢ wiedziala, iz wickszo$¢ miejskich oszustow
1 zbiréw w jaki§ sposob byla z nim zwiazana. Flirtowal z nia, roz§mieszal i podnosil na duchu, kiedy
popadata w posepny nastrdj. Zyskal swéj pseudonim na skutek dawnego szwindlu polegajacego na
sprzedawaniu kostek mydla; jak twierdzil, wiele z nich zawieralo dziesieciodolarowy banknot
zawiniety w opakowanie. Gromadzil ttum dookota swojej budki i sprzedawal oznaczong kostke
mydla podstawionemu cztowiekowi, ktéry natychmiast wybuchal radosnym rykiem, oznajmiajac, ze
znalazt banknot. Ludzie zaczynali si¢ tloczy¢, zeby kupi¢ mydlo, ale nie bylo juz w nich wigcej
dziesieciodolaréwek.
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Mydlarz zorganizowal tez przekret z telegrafem. N.i Alaske nie docieraly zadne linie telegraficzne, ale
on otworzyl mala budke przy brzegu, a zeby doda¢ jej autentycznosci, poprowadzil od niej kable
biegnace do morza. Bratl kilka dolaréw od ludzi chcacych wysta¢ wiadomosé do domu i nawet
podrabial odpowiedzi od ich Zon lub matek, w ktérych kobiety blagaly ich, zeby wyslali im pieniadze
do domu dla dziecka badz innego rzekomo chorego czlonka rodziny

Beth uwazala to za dos¢ podte, tak samo jak oszustwo z kostkami mydta, ale Mydlarz staral si¢
odkupi¢ swoje winy, karmiac bezpanskie psy oraz dajac jalmuzne ludziom bez grosza, chorym i
wdowom.

Za to Theo kompletnie juz zapomnial, czym jest dobro. Nadal udawat ksigcia i oczarowywat ludzi do
tego stopnia, ze ufali mu bez zastrzezen, a potem oskubywal bezlitosnie wszystkich, ktérzy popelnili
btad, siadajac z nim do gry w karty. Wiedziala, ze oszukuje, ale byl wystarczajaco sprytny, zeby uciekac
si¢ do tej praktyki tylko w stosunku do kompletnych z6ttodziobow. Pewnego ranka Beth zobaczyla
placzacego mezczyzne, ktory staral si¢ sprzedac swoéj ekwipunek, cheac zdobyé pieniadze na podrédz
do domu. Poprzedniej nocy Theo oskubal go do ostatniego centa.

Ale to nie hazard 1 oszustwa najbardziej ja gniewaly; wygladato na to, ze Theo kompletnie zapomnial,
ze mieli stanowi¢ czteroosobowy zespol. Sam i Jack pracowali w pocie czola, od dnia kiedy tu przybyli,
najpierw harowali w tartaku, a potem zbudowali chate dla nich wszystkich. Teraz stawiali domki dla
innych ludzi. Beth tez robila, co do niej nalezalo - nocami grala, gotowala tez dla calej czwoérki i robila
pranie.
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Jedynym, ktory nie robil nic dla wspélnego dobra, byl Theo. Wigksza czgs$¢ dnia spedzat w 16zku, a
potem zadal czystej koszuli, zeby méc szykownie frunaé¢ do ktorejs ze spelun w nadziei, ze wieczorem
znajdzie jakiego$ nowego frajera. Rzadko zagladal do saloonu Clancych i stuchal gry Beth, a
odprowadzanie jej do domu pozostawial Samowi badz Jackowi. Wstazki, ktore przywiozla ze soba,
znikly, a jakis§ czas p6zniej zobaczyla je we wlosach Mary Brudnej Szyi.

Ale najgorsze ze wszystkiego bylo graniczace z pewnoscia podejrzenie, ze werbuje dziewczyny do
burdeli. Kiedy pierwszy raz zobaczyla go niosacego bagaze kilku mtodych kobiet, ktore wiasnie zeszly
na lad z parowca, przypisala to jego rycerskosci. Ale pézniej, tej samej nocy, zobaczyla traktowane
rycersko dziewczyny w nowo wybudowanym saloonie Red Onion, a ich jaskrawo wymalowane twarze
wyraznie méwily, ze dotaczyly do pracujacych na gorze dziwek.

Kazdego dnia z pasazerami statkow zjawialo si¢ kilkadziesiat mtodych kobiet i byto catkiem mozliwe,
ze wiele z nich bylo dziwkami w miastach, z ktérych przybyly. Ale nie wszystkie - niektore byly
dziewczynami ze wsi chcacymi po prostu zaznac¢ odrobiny przygody. Theo czekal na kazda 16dz 1
zawsze wybieral najladniejsze mlode kobiety, ktére mamit propozycja pomocy i znalezienia miejsca
do spania.

Wydawalo sig, ze juz nie kocha Beth i zapomnial o wszystkich planach, ktére we czworke poczynili w
Vancouver.

Rozdzial dwndziesty szisty

Zaprawde masz cyganiska dusze - wymruczal Jefferson, ujmujac dlon Beth i podnoszac ja do ust. -
Mogtbym stuchac twojej muzyki w nieskoficzonosc¢ i nigdy by mi si¢ nie znudzila.

- Mnie by si¢ znudzita - odpowiedziala z u§miechem, podnoszac kieliszek francuskiego szampana,
ktory wlasdnie jej nalal.

Byl koniec stycznia; wszedzie dookola lezata gruba warstwa $niegu, ale znajdowali si¢ w Jeff Smith's
Patlour, w jego prywatnym barze i jaskini hazardu dla tych z najblizszego kregu. Piecyk buchat
plomieniem, Beth byta odrobing wstawiona, a §wiadomos$¢, ze 6w urodziwy mezczyzna jej pozada,
sprawiala jej przyjemnosc.

Jetferson od grudnia staral si¢ ja uwies¢. Podarowat jej krzesto na biegunach, kupowat stodycze i
zawsze zapraszal na drinka badZ positek. Ale teraz po raz pierwszy znalazla si¢ z nim sam na sam;
zazwyczaj, kiedy przyprowadzal ja do saloonu, krecita si¢ tu réwniez wigkszos¢ jego kompanow.
Wezesniej tez byli obecni, ale znikneli jaki$ czas temu i nawet barman Nate Pollack opuscil lokal po
dolozeniu kilku drew do piecyka.
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- Ciagle zamierzasz w przyszlym miesigcu udac si¢ na ztotodajne dzialki? - zapytal Jefferson, ujmujac
kosmyk jej wlosow 1 owijajac go sobie woko! palca.

- Sam 1 Jack nie moga si¢ juz doczekac - odpowiedziala. - Wiec chyba wyrusze z nimi.

-'To nie jest podréz dla damy - powiedzial, potrzasajac glowa.

-Jestem réownie silna jak wickszo$¢ mezczyzn - odpowiedziata z usmiechem. - Poza tym, kiedy wszyscy
odejda, Skagway zamieni si¢ w miasto duchéw. Co mialabym tu robic?

- Gdy tylko pogoda si¢ poprawi, przyplyna kolejne statki. LLudzie zmierzaja tu z kazdego zakatka $wiata
-powiedzial z blyskiem w szarych oczach. - Zbijesz tu wigkszy majatek, niz kiedykolwiek w Dawson
City. Poza tym, mozesz zginac¢ w czasie tej podrozy, nawet Indianie twierdza, ze jest bardzo trudna.

- Zaplanowali$my, ze si¢ tam udamy, wicc tak zrobimy - wzruszyla ramionami.

- A co z ksieciem?

Beth spuscita wzrok. Cho¢ Theo bardzo jej si¢ narazil, ciagle go kochala i perspektywa rozstania si¢ z
nim byta nie do zniesienia. Ale juz od miesigcy zachowywal si¢ w stosunku do niej bardzo podle i
wiedziala, Ze nie ma co liczy¢ na to, ze Theo si¢ zmieni i jezeli zostanie tutaj, gdy Sam i Jack wyrusza w
dalsza droge, zostanie sama jak palec.

- Nie pojedzie z nami - powiedziala, probujac usmiechem zamaskowac bol.

- Wigc jest glupcem; gdy zabraknie Jacka wyciagajacego go z tarapatow, wezesniej czy pozniej go
uttuka -powiedzial Jefferson.
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- Z pewnoscia nie! - wykrzykneta Beth.

- Jest stanowczo zbyt arogancki. Znajdziesz tu wielu ludzi, ktérych nic nie ucieszyloby bardziej, niz
mozliwos¢ spluniecia na jego trupa.

- Ale ty do nich nie nalezysz? - zapytala z przejeciem. Jefferson przygladal si¢ jej przez chwile w
zamysleniu.

- Nie, ja go lubi¢ - powiedzial w koficu. - Z drugiej strony, jest wystarczajaco sprytny zeby nie wchodzi¢
mi w paradg. Slyszatem jednak rozmaite plotki i widze, co si¢ kroi.

- Czy mozesz z nim porozmawiac i ostrzec go?

- Nie postucha mnie. Zreszta, dlaczego mialoby ci¢ obchodzié, co si¢ z nim stanie? Chyba wiesz, ze
wigkszos§¢ nocy spedza z Dolly w Red Onion?

Beth poczula si¢ tak, jakby kto$ pchnat ja nozem w serce, bo do tego momentu byly to tylko jej
podejrzenia.

Dolly byta pone¢tna blondynka, ktéra $piewala i tadczyla w Red Onion. Parala si¢ tez prostytucja i jak
wie$¢ niosla, liczyla sobie pigédziesiat dolaréw za numerek. Wygladalo na to, ze chcialby si¢ z nig
zabawi¢ kazdy mezczyzna w Skagway.

- Nie wiedzialas, prawda? - powiedzial Jefferson. Objat ja i przytulit do piersi. - Przepraszam, nie
zamierzalem sprawic¢ ci przykrosci.

Beth powstrzymata naptywajace 1zy.

- W porzadku. I tak podejrzewatam go o romans na boku. Zdaje sig, ze to wszystko, czego
potrzebowalam do podjecia decyzji o wyjezdzie.

- Wiesz, ze chcialbym, zebys zostala i byta moja dziewczyna. Zatatwilbym ci naprawde tadne
mieszkanko, ze stuzaca i tak dalej. Wypedzilbym nawet ksigcia z miasta.
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Szampan i stodki potudniowy akcent powoli przetamywaly opo6r dziewczyny i kiedy podniost jej
podbrédek, zeby ja pocalowaé, nie odsuneta si¢. Jego pocalunek byt réwnie zmystowy jak on sam 1
natychmiast si¢ podniecila.

W trakcie pocatunku delikatnie przejechal palcem po jej szyi 1 mimo iz jakis cichy glosik w glowie
przestrzegal ja, iz kochanie si¢ z nim bedzie bledem, poczula, Zze go pragnie. Docenial ja 1 traktowat jak
dame, a jezeli Theo wolatl t¢ blond dziwke od niej, przyszed! czas na rewanz.

Dton Jeffersona wkradla si¢ pod czes¢ sukienki, obejmujac jej piers; jego pocatunki nabraly ognia.

- Pozwdl, ze zaprowadze ci¢ do mojego pokoju na zapleczu - wymruczal z ustami tuz przy jej szyi. -
Bedzie nam tam wygodniej.

Nie poczekal na jej przyzwolenie, tylko uniést ja w ramionach i przeniost przez drzwi na tytach baru.
Na miejscu bylo ciepto, gdyz znajdowal si¢ tu kolejny maly piecyk i w jego blasku dostrzegta
wykonane z mahoniu i pokryte czerwona wyszywana narzuta 16zko, ktérego nie powstydzitby si¢
pierwszorzedny hotel.

Rozpigcie matych guziczkéw z tytu sukienki i rozwigzanie sznuréowek gorsetu nie zajelo mu wiele
czasu, a cho¢ wynikalo z tego, ze ma doswiadczenie w rozbieraniu kobiet, nie ugasito to odczuwanego
przez Beth pozadania.

Doswiadczenie mezczyzny dalo tez o sobie znac¢ w trakcie samego aktu. Nie spieszy! sig, a kiedy
szeptal jej czule sléwka 1 wychwalal pigkno, jego dotyk byl réwnie delikatny, co podniecajacy i
pieszczotliwy.

Zanim jeszcze pozbyl si¢ swojego ubrania, doprowadzil ja niemal do ekstazy i kiedy obj¢la go
ramionami

206

1 zaczela piesci¢, odkryla, ze ma niezwykle umig$nione cialo, bez cienia tej migkkosci, ktore;
spodziewalaby si¢ po dzentelmenie z Potudnia.

Od czasu, kiedy Theo kochat si¢ z nig ostatni raz, mingty miesiace, a i wtedy byla to raczej szybka,
malo satysfakcjonujaca przekaska zamiast pelnej uczty Jefferson zorganizowat jej caty bankiet; draznit
ja, ssal 1 piescil jezykiem, a kiedy w koficu w niq wszedt, byta mokra od potu i ptoneta z pozadania.
-Daleko przekroczylas moje oczekiwania, droga pani - powiedzial z tobuzerskim usmiechem na
twarzy, podpierajac si¢ na tokciach i patrzac na nig z gory, choc ciagle w niej pozostajac.

- Ty rowniez - odpowiedziala 1 zasmiala si¢. - Mysle, ze rozwiazaliSmy tez problem, jak nie marznac na
Alasce.

- Cokolwicek przyniesie nam przysz1osé, ta noc zawsze bedzie dla mnie jednym z najpickniejszych i naj-
bardziej goracych wspomnien - powiedzial, opuszczajac glowe, zeby ja pocatowac.

Beth tylko si¢ usmiechnela, bo wiedziala, ze jego stowa zlagodza poczucie winy, ktére obudzi w niej
ranek.

- Mam nadzieje, ze uda mi si¢ przekonac cig, zebys tu zostala - powiedzial trochg pozniej, kiedy zsunat
si¢ z niej 1 trzymal ja w ramionach. - Mogliby$my stworzy¢ wspanialy zespol. A kiedy goraczka ztota
minie, mozemy wyruszy¢ do innych miast 1 poszuka¢ nowych wyzwan.

Kiedy po potudniu nastgpnego dnia wrocila do chatki 1 odkryla, ze nikogo nie ma, przyjela to z ulga.
Po luksusach mieszkania Jeffersona miejsce to wygladato spartafsko i przygnebiajaco. Ich t6zka byly
po
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prostu workami wypchanymi stoma, zas to, ktére dzielila z Theo, bylo tak samo réwno ulozone, jak
zostawila je poprzedniego wieczoru, wiec wiedziala, ze nie bylo go przez cala noc. Sam i Jack zostawili
na 16zkach wygnie-cenia, a ich koce jak zwykle byly wymietoszone.

Chlopcy wiedzieli, ze Beth wybrata si¢ do Jeff Smith's Parlour na drinka, bo rano, przed wyjsciem,
zadali sobie trud ulozenia drewna w piecyku i czula, ze nie zagniewalo ich to, ze spedzila noc z owym
czlowiekiem. Ale, tak czy siak, czula si¢ z tym niezrecznie. Nie widziano niczego zlego w tym, ze
mezczyzna stara si¢ zaciggna¢ kazda kobiete do 16zka, ale ulegajaca tej samej pokusie kobieta byta
uwazana za ulicznice.

Nie musiala robi¢ toalety, gdyz wzi¢la juz kapiel u Jeffersona: napetnit dla niej swoja wanne 1 nawet
zadal sobie trud umycia dziewczyny. Usadowiwszy si¢ na bujanym fotelu, ktory jej podarowat,
odchylita gtowe do tytu i zamkneta oczy, przywolujac wspomnienie zmystowosci calej sytuacji i
doszta do wniosku, iz ma w nosie, czy jest ulicznica, czy nie. Postanowila tez, ze nie bedzie si¢ z tym
kryla, kiedy chtopcy wrécg do domu. Skoro Jack 1 Sam caly czas wiklali si¢ w jakie§ mitosne igraszki, to
dlaczego ona mialaby sobie zalowac odrobiny przyjemnosci?

A jezeli Theo si¢ to nie spodoba, niech si¢ wyniesie precz i zamieszka z ta dziwka Doily. Kiedy odkryje,
ze ta fladra nadaje si¢ tylko do jednej rzeczy i nie potrafi szy¢, gotowac ani prac jego ubran, zorientuje
si¢, jakim skarbem byla jego Gypsy Queen.

Péznym popotudniem z trzaskiem otworzyly sie drzwi do chatki, wpuszczajac do §srodka mrozny wiatr
1 podmuch $niegu.
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Beth drzemata w fotelu na biegunach. Obudzita si¢ teraz gwaltownie i pierwszg rzecza, jaka zobaczyla,
byla pociemniata z wscieklosci twarz stojacego w drzwiach Theo.

-Jak mogtas pozwoli¢, zeby ten skurwysyn ci¢ zerznal? - krzyknal. - Przez ciebie wyszedlem na
kompletnego idiotg!

Beth zamierzala przyznac si¢ do swojego czynu, bo podejrzewala, ze ktos§ w koficu pusci parg z ust.
Ale nie spodziewala sig, ze Theo dowie si¢ o tym az tak szybko.

Przez chwile po prostu patrzyla na niego; wstrzasneta nig §wiadomosé, ze Theo bardziej zabolata
potencjalna reakcja innych niz jej niewiernosc.

- Sam do tego doprowadzites - rzekla wyzywajaco. -Od miesi¢cy traktowales mnie po $winisku i caty
czas spedzates z ta dziwka z Red Onion.

- Mam tam interesy - warknal. - Jezeli mezczyzna chce co$ osiagnad, interesy musza by¢ dlan
wazniejsze od wszystkiego innego.

- W burdelu prowadzi si¢ interesy tylko jednego rodzaju - odparowala, w gniewie podnoszac glos. - A
ja nigdy nie zgodze si¢ zbiera¢ resztek po dziwce, wigc wracaj tam zaraz i stan po swoje w kolejce, bo
ona pozwala si¢ rznac¢ wszystkim, ktérzy maja na to ochote i dos¢ pieniedzy

Theo spojrzal na nig zaskoczony.

- Jeste$ klamliwa gnida i oszustem - ciggneta. - Rozpowiadasz ludziom, ze jestes ksigciem. Grasz
znaczonymi kartami 1 okradasz ich z ostatnich pieniedzy! Tomoglabym jakos przezy¢. Ale nie bede
zyla z mezczyzna, ktory mnie nie ceni. Trwalam przy tobie i przez ciebie przesztam przez pieklo, ale z
tym juz koniec. Wynos si¢ do diabla i nigdy nie wracaj.
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Wahat si¢ przez chwilg, po czym zlapal swoje ubrania z pétki w rogu, zwinal je do torby i wyszedl,
trzaskajac drzwiami tak mocno, ze zatrzesta si¢ cata chatka.

Beth si¢ rozptakata. Powodem tez nie byt zal z powodu, ze oddala si¢ innemu mezczyznie, lecz fakt, ze
jej mitos¢ przyniosta tak gorzkie owoce. Poszlaby za Theo na koniec §wiata i pomimo wszystkich
szorstkich stow, jakimi go obsypala, wiedziala, ze dalej go kocha.

Tydzien pdzniej Beth 1 Sam spedzali noc w chatce samotnie. Na zewnatrz bylo tak zimno, ze w
przeciagu kilku sekund rzesy pokrywaly si¢ szronem, a wdychane powietrze przeszywato ptuca bolem.
Wypakowali piecyk drewnem i usiedli blisko niego, obydwoje okryci cieptymi kotdrami.

Jack wyszed! zajrze¢ do Arnoldow, rodziny z tréjka dzieci, ktora przybyla do Skagway na poczatku
grudnia. Od samego poczatku brakowalo im wyposazenia, a drobne oszczednosci, ktore przywiezli ze
sobg, wkrotce si¢ wyczerpaly. Jak wielu innych tutejszych ludzi ciagle Zyli w namiocie, a jedno z ich
dzieci, dziewigcioletnia Nancy, zmarlo na zapalenie pluc zaraz po §wigtach Bozego Narodzenia.

Jack staral si¢ zatatwic jaka$ prace glowie rodziny, Sidowi Arnoldowi. W Portland pracowat jako
fryzjer, ale w miejscu, gdzie mezczyzni zapuszczali sobie geste brody 1 wasy, nie bylo zbyt wielkiego
popytu na tego typu ustugi. W tartaku wytrzymal tylko jeden dzien -po prostu nie mial sily do tak
cigzkiej pracy - i nie radzit sobie w Zzadnej innej, jaka znajdywal mu Jack. Teraz jego zona i mtodszy syn
Robbie réwniez zachorowali i Jack zorganizowal w Skagway zrzutke na bilety, Zeby
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nastepnym statkiem wysta¢ ich do domu. Ale na mygl o ztocie oczy Sida I$nity réwnie mocno, jak oczy
jego trawionej goraczka zony. Upieral si¢, ze wyruszy przelecza Chilkoot; byt przekonany, Ze to
rozwiaze wszystkie problemy.

- Myslisz, ze Jack przeméwi mu do rozsadku? - zapytal Sam.

Beth potrzasneta glowa. Objawy goraczki ztota widywala tak czesto, ze doszta do wniosku, iz ta jest
nieuleczalna. Przybyli tu ludzie w wigkszos$ci nie mieli pojecia, jak daleka droga dzieli ich od Dawson
City - wydawalo im sig, ze to lekka przechadzka po kilku pagérkach. Nieliczni tylko zdawali sobie
sprawe, jak zimne i zdradzieckie sa gory; wielu z tych, ktérzy wyruszyli, zaréwno White Pass ", jak i
przetecza Chilkoot**, zostalo zmuszonych do powrotu 1 przeczekania do wiosny.

Ale Indianie Chilkoot, ktorzy znali ten szlak, mowili, Ze wielu z tych, ktérzy nie wrdcili, stracilo tam
zycie. Ich ciala pozostaly w gérach oczyszczone do kosci przez ptaki i innych padlinozercéw.

- Moze jedynym rozwiazaniem jest wystanie todzig zony 1 pozostatych dzieci bez niego - ze smutkiem
powiedziata Beth. - Zdaje si¢, ze maja rodzine w Portland, ktéra pomoze im wroci¢ do zdrowia. Rzecz
jasna, jezeli nie umra, zanim przyplynie statek.

- Boisz si¢ wyruszy¢ przelecza? - zapytal z zaciekawieniem Sam.

** Chilkoot Trail - 53-kilometrowy szlak prowadzacy przez przetecz Chilkoot z Dyea do Jeziora
Bennetta [przyp. red.].
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- Tak - przyznala. - Ale skoro dotarlismy tak daleko, nie wybaczylibysmy sobie do konca zycia,
gdyby$my nie pokonali reszty drogi.

- Bez Theo to juz nie bedzie to samo.

- Nie, nie bedzie - westchneta Beth. - Bedzie tatwiej.

Przez pewien czas Sam milczal, wpatrujac si¢ pustym wzrokiem w ogien. Beth wiedziala, Zze oboje tak
samo jak Jack tesknia za oryginalnymi pomystami Theo 1 atmosfera zabawy, ktéra potrafil stworzy¢.
Chtlopcy przyznali, iz wiedzieli o Doily od pewnego czasu i mieli nadzieje, ze kiedy Beth spedzi noc z
Jetfersonem, Theo szybko si¢ opamigta.

Ale cho¢ bardzo go lubili i traktowali niemal jak brata, lojalno§¢ wobec Beth stawiali ponad wszystko.
Nie probowali wiec nawigza¢ z nim kontaktu, zreszta on tez nie odczuwal takiej potrzeby

- A co z Mydlarzem? - zapytal, przerywajac cisze, Sam. - Naprawde zywisz w stosunku do niego jakie§
cieplejsze uczucia?

- By¢ moze tylko pozadanie - zachichotata Beth. -Ale minat juz tydzied i nie poczynil Zadnych krokéw,
zeby ponownie si¢ ze mna spotkac. Mysle, ze kiedy ustyszal, iz Theo wypadl z obiegu, przestalam by¢
tak atrakcyjnym kaskiem.

Sam u$miechnat si¢ krzywo.

- Moze tak bedzie lepiej, siostrzyczko, to niebezpieczny cztowiek. Nawet go lubig, ale jest bardziej
$liski od wegorza. Jezeli cho¢ polowa historii, jakie o nim opowiadaja, jest prawdziwa, to i tak starczy
tego, zeby kazdemu napedzi¢ stracha. Pewnego dnia znajdziesz mezczyzne wartego ciebie.
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Beth pochylita si¢ do przodu i pieszczotliwie potargala jego gesta blond brode.

- Przeszlismy daleka droge, prawda? Watpie, zeby panstwo Langworthy nas teraz poznali. Nie chodzi
tylko o nasz wyglad; zmienily si¢ nasze charaktery. Wyobraz sobie te wieczorne rozmowy, jakie
prowadzilismy w Liverpoolu! Pami¢tasz, co mama powiedziata o pozadaniu? Wtedy nie miatam
pojecia, co ma na mysli.

- Ja tez nie - u$émiechnal si¢ ironicznie Sam. - To bylo jedno z najlepszych odkry¢.

Oboje parskneli §miechem; kontynuowali rozmowe, radujac si¢ faktem, Zze uwolnili si¢ z ograniczen, w
jakich zostali wychowani. Teraz byli bratem i siostra, ale tez i przyjaciéimi.

- Czy byla jaka$ kobieta, z ktérg nie chciales si¢ rozstac? - zapytata Beth.

- Latwiej byloby wymieni¢ te, od ktérych czmychnalem z ulga i przyjemnoscia - zazartowal Sam. -
Zdaje sig, ze zawsze spotykam dziewczyne majaca to co$, w momencie kiedy musimy rusza¢ dalej.
Wezmy na przyklad te¢ mala ruda, ktéra pomaga swojej matce piec placki na Main Street!

- Sarg? - Beth wiele razy rozmawiala z ta dziewczyna. Byla bardzo dobrze wychowana, nigdy nie
chodzita do saloonéw ani nie zachecala mezczyzn, zeby czynili jej awanse. Odznaczala sie
energicznym, wladczym charakterem i byla bardzo tadna.

- Tak, Sara pochodzi z Idaho. Naprawdg ja lubig, ma ten... - Na odglos wystrzalu przerwal w pét
stowa. - Togdzies blisko! - wykrzyknal, strzasajac koldre i zrywajac si¢ na réwne nogi.
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Strzelaniny, tak samo jak 1 bijatyki na ulicach i w salo-onach, byly dos¢ powszechne. Ale nie w tej czgsci
miasta.

- Sam, nie wychodz - blagala go Beth. - Wiesz, jak to jest, kiedy kilku zabijakow si¢ spije 1 nabuzuje.
Mozesz wyladowac w srodku awantury 1 stanie ci si¢ krzywda.

Zawahal sie.

- Po prostu wyjrze przez drzwi 1 zobacze, co si¢ dzieje. Nic mi nie bedzie.

Otworzyt drzwi 1 do §rodka wdart si¢ podmuch lodowatego powietrza. Sam siegnat po swéj podbity
futrem plaszcz, wdzial kapelusz i szybko wyszedl na zewnatrz. Beth wstala, zeby spojrzeé przez
niewielkie okienko, ale widziala tylko rami¢ Sama i przykryta $niegiem ziemig. Ale kiedy ustyszata
pokrzykiwania ludzi i jej cieckawo$¢ wzrosta, siegneta po plaszcz i kapelusz.

Kiedy wyszla, Sam wyszczerzyl si¢ do niej w usmiechu.

- Wiedziatem, Ze nie wytrzymasz! Nie boisz si¢ tam podejs¢? Wyglada na to, Ze cofS si¢ stato na State
Street. Tylko rzucimy okiem. Nie bedziemy si¢ angazowac.

Sam trzymal Beth pod ramig, zeby uchroni¢ ja od poslizgniecia. Gdy skrecili na State Street, napotkali
ludzi sttoczonych dookola lezacego na ziemi mezczyzny Nawet przy kiepskim ulicznym o$wietleniu
mogli dostrzec $lady krwi na $niegu.

- Kto to zrobil? - zapytal przechodzacego obok mezczyzne Sam.

- Nie mam pojecia; podejrzewam, ze po prostu jakis$ facet, ktérego oskubano.

- Znasz mezczyzng, ktory zostal postrzelony? - zapytala Beth.

-'To ten facet, co moéwi o sobie, ze jest ksigciem.

Rozdzial dwndziesty siddmy

am staral si¢ ja powstrzymad, ale Beth wyrwala mu sie 1 przepchnela przez tlum otaczajacy Theo.
Serce kotatalo si¢ jej ze strachu i nagle zapomniala o wszystkich gniewnych slowach, ktérymi go
obrzucila.
- Theo! - krzyknela i padla przy nim na kolana.
- Prosze pani, on nie przezyje - zawolal jaki§ mezczyzna z thumu.
Nie wygladato to dobrze. Theo byt nieprzytomny 1 Beth widziata miejsce, gdzie kula przebita plaszcz
i utkwila w jego ramieniu. Rana krwawita obficie. Zlapala za nadgarstek i poszukata pulsu. Byl, ale
bardzo staby.
- Na pewno nie przezyje, jezeli zostawimy go tutaj na mrozie - odpowiedziala ostrym tonem. - Niech
kto§ pomoze mi zabra¢ go do lekarza.
Theo poruszyt si¢ i otworzyl oczy
- Beth!
Glos miat tak staby, ze dziewczyna musiata nachyli¢ si¢ ku jego twarzy.
- Tak, to ja. Nic nie méw i nie ruszaj sie, bo jeszcze bardziej ostabniesz.
Kiedy Sam zblizy! si¢, zeby poméc siostrze, ktorys z mezezyzn zasugerowal, ze powinni potozy¢ Theo
na czyms twardym i prawie natychmiast z najblizszego
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saloonu wybiegta kobieta, niosac na ramionach blat stotu

-W czasie bijatyki oderwali nogi — powiedziata w ramach wyjasnienia i popedzila z powrotem do
cieplego lokalu.

Wsuwajac blat pod rannego, Sam ujal go pod ramiona, za§ dwoch innych ludzi ztapato go za nogi.
Chatka doktora Chase byla w poblizu 1 kto$ pobiegl przodem, zeby go uprzedzi¢. Beth nigdy nie
spotkata doktora, bo nigdy nie potrzebowala jego pomocy, ale wiedziala, iz to dobry cztowiek, gdyz
on i wielebny Dickey byli odpowiedzialni za sfinansowanie budowy chaty w ktérej wkrétce miat
powstac szpital. Lekarz znany byt tez z tego, ze bardzo biednych ludzi leczyt za darmo.

Doktor Chase, drobny, chudy mezczyzna w okularach i z rzedniejacymi wlosami, ubrat si¢ juz w
fartuch 1 kiedy zjawili si¢ u jego drzwi, wlasnie podwijal rekawy

- Polézcie go na stole - powiedzial, przysuwajac blizej lampe. - Czy ktores z was jest z nim
spokrewnione?

Sam wyjasnil, ze wraz z Beth byli przyjaciéoimi Theo i jego kompanami w podroézy, podali tez
doktorowi swoje imiona. Ten poprosit ich, zeby zostali i mu pomogli, a pozostalych gapiow wyprosil.
- Mam nadzieje, ze nie masz stabego zoladka - powiedzial do Beth, kiedy zaczal zdejmowac ubranie z
ramienia Theo. - Bede potrzebowal pielegniarki. IdZ i dokladnie umyj rece.

Gdy Beth myla rece przy wskazanym jej przez doktora zlewie, zerkngta do tylu na Theo. Stracil
przytomnos¢, byt bardzo blady i mial sine usta. Odstonigta rana wygladata okropnie, jak jedna
ciemnoczerwona masa tkanki i krwi.
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Dziewczyna zalozyla fartuch i zakasala rekawy, za§ doktor poprosit Sama, zeby ten stanat za
pacjentem i przytrzymal go, gdyby Theo stawial opor.

- Mamy szczedcie, ze jest nieprzytomny - z ozywieniem powiedzial doktor do Jacka. - Ale
najprawdopodobniej ocknie sig, kiedy zaczng¢ szukac kuli, wigc si¢ przygotu;.

Beth chciala zapyta¢ doktora, dlaczego nie moze podac¢ Theo chloroformu, ale ostatecznie
postanowila milczec¢; stala w pogotowiu, zeby wypelniac jego polecenia.

-Jezeli kto$ juz musi oberwac¢ kulke, to to miejsce niezgorzej si¢ do tego nadaje - powiedziat doktor
Chase, pokazujac Beth, ze ma trzymac jego tacke z przyrzadami i podawacé je w miarg potrzeb. - A tak
w ogole, to dlaczego do niego strzelano?

- Nie wiemy, nie bylismy razem, gdy to si¢ stalo - odpowiedzial Sam. - Po prostu, styszac odglos
wystrzatu, pobiegli§my popatrzec.

- Jak ma na imig?

- Theodore Cadogan - odpowiedziata Beth.

- Ach, stynny angielski ksigze - powiedzial doktor. - Méwiono mi, ze ostatnio zachowywal sie tak, jak
czlowiek proszacy si¢ o klopoty. Ty zatem - powiedzial, patrzac na Beth znad swoich okularéw -
musisz by¢ wielce utalentowang panna Bolton, zwang Gypsy Queen?

Beth poczula, Zze ogarnia ja wstyd; w stowach mezczyzny krylo si¢ przypuszczenie, ze skoro zadaje si¢
z takim mezczyzna jak Theo, nie zasluguje na lepsze traktowanie. Ale doktor nie powiedzial juz nic
wiecej; oczyscil rane, po czym zaczal w niej grzebaé. Theo raz jeden odzyskal przytomnos$¢ i staral sig
wstaé, ale na szczescie z powrotem zemdlal.
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- Ot6z 1 ona - powiedzial doktor Chase, tryumfalnie podnoszac do gory chwycong szczypcami kulg. -
Na szczescie dla niego nie weszla zbyt gleboko. Ale bedzie potrzebowal dobrej opieki, zeby odzyskac
sily. Same kule sq tatwe do wyciagnigcia; prawdziwy problem powstaje wtedy, gdy w rane wda si¢
zakazenie. Podola pani temu zadaniu, panno Bolton?

- Oczywidcie, ze tak - odpowiedziala bez wahania.

- Zaszyje rang 1 zostawie go tu na noc. Jutro zalatwie kogo$ z wozem, zeby zabral go do waszej chaty.
Wtedy powiem wam, jak nalezy go karmic. Stracil mnéstwo krwi i odzyskanie formy zajmie mu troche
czasu.

- Dlaczego mi pomogtas? - zapytal Theo nastepnego wieczoru.

Rankiem doktor przywiézt go do chatki. Na usmierzenie bolu Theo dostat jaki$ specyfik, ktory
sprawil, ze przespal wickszo$¢ dnia. Zgodnie z poleceniem doktora Beth nagotowala garnek rosotu
wolowego, a gdy Theo si¢ odezwal, mieszala jedzenie na piecyku.

- Bo nie zauwazytam, zeby ta dziwka Dolly rzucila ci si¢ na pomoc - odpowiedziala zjadliwie. - Ale
jezeli wolisz 18¢ tam 1 leze¢ w jej zapchlonym 16zku, wystarczy, ze poprosisz.

- O wiele bardziej wolg zostac tutaj z tobg - powiedzial bardzo stabym glosem. - Jestes jedyna kobieta,
ktora naprawde kochalem.

Beth poczula, ze w jej oczach zbieraja si¢ tzy, ale w porg je powstrzymala.

- Theo, zaopiekuje¢ si¢ tobg przez wzglad na stare czasy, ale na duzsza mete na mnie nie licz.
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Przez kilka pierwszych dni Theo cierpial prawdziwe katusze. Doktor Chase codziennie zagladal, zeby
zmieni¢ opatrunek i méwil, ze cieszy go brak oznak infekcji, ale nie okazywal pacjentowi zadnego
wspolczucia.

- Masz szczescie, ze zyjesz - powiedzial bezceremonialnie. - Mam pacjentow, ktorzy zachorowali nie ze
swojej winy 1 oni sa dla mnie najwazniejsi.

Wygladato na to, ze me¢zczyzna, ktory strzelit do Theo, opuscil miasto; by¢ moze bat sig, iz zabit
ksigcia i zostanie oskarzony o morderstwo. Sam zainteresowany ograniczy! si¢ do lakonicznego
stwierdzenia, ze dostal, co mu si¢ nalezato. Beth potraktowala to jako przyznanie si¢ do préoby
oszukania napastnika.

Kolejne dni mijaly jej na czytaniu mu ksiazek i przekazywaniu plotek. Prawde powiedziawszy, cieszyla
sig, ze przebywa z nim w cieplym pomieszczeniu. Jack lub Sam zamieniali si¢ z nia nocami, kiedy
musiala grac.

Minglo dziesig¢ dni, zanim Jefferson porozmawial z nig na temat zamachu. Przez caly ten czas nie
pojawil si¢ w saloonie Clancych, nie widziata go tez w miescie. Ale oto nagle si¢ zjawil 1 stal teraz w
tlumie, obserwujac jej gre z tym leniwym, uwodzicielskim usmiechem, ktéry sprawial, ze serce
zaczynalo bi¢ szybcie;.

- Napijesz si¢ ze mna? - zapytal, kiedy zeszla z niewielkiej sceny.

- Musz¢ wraca¢ - odpowiedziala zzerana ciekawoscia, gdzie podziewal si¢ przez caly ten czas, cho¢
wiedziala, ze dopytywanie si¢ o to nie jest rozsadnym pomystem.

- Obowiazki opiekunki? - zapytal, podnoszac brew. -C6z takiego ksiaze zrobil dla ciebie, ze zastuzyl
na tak
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troskliwa opieke? Styszalem, Ze po naszej wspoélnej nocy wyrzucitas go z domu?

- Wiele razem przeszlismy - odpowiedziala. - Nie opuszczam przyjaciol, kiedy potrzebuja pomocy.

- A jak wydobrzeje? - zapytal, wsuwajac jej w dlon szklaneczke rumu.

Beth wzruszyta ramionami.

- Nie wiem. To zalezy od niego. -Zastanawiasz si¢, czy bedzie dla ciebie miejsce

w jego planach? Jezeli wréci do Doily bedziesz wolna, a jak nie, to zostaniesz przy nim?

- Postuchaj, Jeff, nie wiem - powiedziala zirytowana. - Przyjetam go z powrotem do siebie, zeby si¢
nim opiekowac, ze wzgledu na nasza wspolna przesziosé; tak samo zajetabym si¢ Jackiem, gdyby co$
mu si¢ stato. Nie chce wybiegaé teraz myslami do przodu i nie rozumiem, dlaczego ci¢ to interesuje.
Nawet nie wpadle§ zobaczy¢, co u mnie, gdy dowiedziates sig, ze go wyrzucitam, wiec dlaczego nagle
zaczelo ci na tym zalezec?

- Poniewaz ci¢ lubig, a on stanie si¢ przyczyna twojej zguby

- Obaj jestescie prawie tacy sami - powiedziala wzburzona.

- Wtasdnie dlatego wiem, jak to si¢ skonczy.

Beth westchnela, wypita rum i podniosta swoj futeral, przygotowujac si¢ do wyjscia.

- Wiec mogg tylko zywi¢ nadziejg, ze masz kogos, kto si¢ tobg zajmie, gdy kto$ ci¢ postrzeli -
powiedziata cierpko. - Dobranoc, Jefferson. Bylo milo, ale si¢ skonczylo.

Myslala, iz péjdzie za nig - w koncu podczas nocy, ktora spedzili razem, powiedzial, ze chce, zeby
zostata
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jego dziewczyna. Ale moze po prostu tak tylko méwil 1 naprawde dazyt jedynie do kolejnego podboju.
- Bylem skonczonym idiota - powiedzial Theo kilka dni pézniej. Jego stan polepszyt si¢ i wstawal juz
z 16zka, cho¢ nie mogl robié niczego forsownego; nawet ubiera¢ si¢ musiat ostroznie i powoli.

- Co ci¢ doprowadzilo do tak odkrywczego i wstrzasajacego wniosku? - zapytala.

- Nie badz zlosliwa - powiedzial z wyrzutem. - Staram si¢ pokazac ci, ze ci¢ ceni¢. Zawsze tak bylo, ale
tym, co teraz najbardziej mnie smuci, jest przepas¢, jaka wykopatem pomiedzy nami; kiedys$ bylismy
sobie naprawde bliscy Wiem, ze to moje dzieto. A nie wiem, jak sprawi¢, zebys poczula do mnie to, co
kiedys.

-Ja tez tego nie wiem - odpowiedziata ze smutkiem. - Czasami mysle, Zze to miasto pelne jest ludzi,
ktérym tylko ztoto w glowie. Odmienilo nas wszystkich. Nawet Jack, ktory spedza kazda wolna chwile
na pomaganiu ludziom, nie moze si¢ doczeka¢ wyruszenia na szlak. To niemal jak choroba.

-Wig¢c moze jedynym lekarstwem jest ruszy¢ w podréz - powiedzial Theo.

- Jeszcze przez jakis czas nie bedziesz mial na to sil.

- Miesigc powinien wystarczy¢. Ale o wiele wazniejsze jest pytanie, czy chcesz, zebym byt z toba.

- Theo, oczywiscie, ze chcel Moze nie jestem juz tak bezkrytyczna, jak kiedys, ale dalej ci¢ kocham.
Gdybys tylko ty byt bardziej szczery w stosunku do mnie!

- Brak szczerosci nie przeszkadzal ci w przypadku Mydlarza - powiedzial. - To o wiele wigkszy fotr ode

mnie, jest klamca, ztodziejem, kanciarzem i z pewnoscig
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tez zabijal, cho¢ watpig, zeby sam brudzil sobie rece takg robota.

- Przynajmniej byl przy mnie, kiedy kogo$ potrzebowalam - odgryzla si¢ Beth. - Nie widziatam, Zeby
Doity Psia Morda przyszta ci w sukurs.

- Nadszed! czas, siostrzyczko - powiedzial Sam, wyciagajac z chaty ostatnia sakwe z zapasami i pakujac
ja na wynajety wozek, ktory mial je zabra¢ trzy mile dalej do Dyea, na poczatek szlaku Chilkoot. -
Pozegnaj si¢ z chatka. Watpie, zeby$my tedy wracali.

Theo siedzial na wézku. Jego ramie dobrze si¢ goito, ale tygodnie braku aktywnosci i dobrego jedzenia
sprawily, ze przybral na wadze, co nadajalo mu wyglad mi¢czaka. W poréwnaniu z nim Jack byt
bardzo szczuply; przez sze$¢ dni w tygodniu budowat domy, sklepy i chaty Dzigki temu mieli
wystarczajaco duzo pieniedzy, zeby zaplaci¢ indianskim tragarzom za wniesienie ich bagazy na
przelecz.

Obok tony zapaséw zywnosci wymaganych podczas przekraczania granicy z Kanada, potrzebowali
narzedzi stolarskich do wybudowania todzi przy Jeziorze Bennetta, topat, sani, piecyka, namiotu,
poscieli 1 wielu innych przedmiotéw. Wigkszo$¢ mezezyzn mogla unie$é na plecach na szlaku okoto
piec¢dziesieciu funtéw, gdyby wiec nie wynajeli indianiskich tragarzy, musieliby wielokrotnie kursowac
na gore i z powrotem, co w efekcie mogloby zaja¢ im nawet trzy miesigce.

Ich wspoltowarzysze w pogoni za zlotem nie mieli w wigkszos$ci innego wyboru i postapili doktadnie
w ten sposob, choc indianscy tragarze wysrubowali cenniki za tadunek do granic mozliwosci. Ale Theo
nie unioéstby
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wigcej niz kilka funtéw, a Sam i Jack nie chcieli, zeby Beth nosila ci¢zary. Po polaczeniu funduszy stac
ich bylo na pomocnika 1 wyszli z zatozenia, Zze zaoszczedzony czas zrekompensuje im stracone
pieniadze, a cze$¢ rzeczy beda mogli ze znacznym przebiciem sprzeda¢ w Dawson City.

- Zanim wyruszymy, musz¢ wysltac ten list do domu -powiedziata Beth, machajac koperta. Kilka dni
wezesniej w kofcu otrzymali list z Anglii, ze zdjeciem Molly zrobionym tuz przed Gwiazdka, podczas
jej czwartych urodzin. Dziewczyna odpisata napredce i dotaczyla wlasne zdjecie z Samem wykonane
w Skagway, jednoczesnie informujac siostrzyczke 1 Langworthych, ze zamierzaja wyruszy¢ na
ztotodajne dziatki.

Piszac, zastanawiala sig, czy ludzie w Anglii maja pojecie, z czym wiaze si¢ ta podroz. Beth doskonale
wiedziala, ze nie bedzie to zaden piknik, gdyz Jack przewidujaco udal si¢ na poczatek szlaku
porozmawia¢ z ludzmi, ktérzy poddali si¢ w polowie drogi, i to, co uslyszal sprawito, ze niewiele
braklo, a byliby porzucili plany wyruszenia.

- Ruszymy przodem, a ty dogonisz nas, kiedy nadasz list - zawotal Theo. - Tylko nie daj si¢ obrabowac!
Byl pézny marzec i wigkszo$¢ 0s6b poznanych przez nich zima wyruszyla przez White Pass lub
przetecz Chilkoot ponad miesiagc temu. Beth wiedziala jednak, ze jezeli wszystko pdjdzie dobrze,
dogonig tamtych na brzegu Jeziora Bennetta. Lod na jeziorze nie pusci przed koficem maja, wigc 1 tak
nie beda mogli wyruszy¢ wczesniej.

Skagway bardzo si¢ zmienilo od ich przybycia. W miescie wybudowano przystan, kosciol i szpital,
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przy gtéwnych ulicach staly prawdziwe budynki - sklepy saloony restauracje, hotele, domy 1 chatki.
Ulice jednak ciagle byty §liskie 1 pelne blota, zwlaszcza teraz, gdyz w ostatnich dniach nadeszta
niewielka odwilz. Ale nowo powstale miasto ciagle otaczaly namioty, cho¢ inne, bo stare zostaly albo
przeniesione wraz ze swoimi wlascicielami albo zdmuchnely je wichury Ze statkéw codziennie
wylewaly si¢ setki nowych poszukiwaczy ztota. Niektorzy zostawali tylko na krotko przed
wyruszeniem na szlak, inni grzezli w bardziej obskurnych rejonach miasta, trwonili wszystkie swoje
pieniadze 1 ostatecznie wsiadali na statek, ktory mial ich odwiez¢ do domu.

Beth cieszyla si¢, ze wyjezdzaja. Spedzita tu kilka mitych chwil, ale zapamigtata znacznie wigcej ztych.
Wiedziata, ze nie bedzie tgsknila za awanturami, brudem, wyzyskiwaczami i wyzyskiwanymi. Ale miato
jej brakowac¢ aplauzu i klaskania towarzyszacych jej, gdy grata. Wiedziala tez, ze nigdy nie zapomni
usmiechéw czystej radosci, gdy swoja gra sprawiala, ze ludzie zapominali o zmartwieniach i troskach.
Mijajac saloon Clancych, u§miechnela sig, gdy zobaczyla naskrobany kreda napis na tablicy, gloszacy
,,Dzi§ wieczoér wystep Gypsy Queen". Podnoszac kawalek kredy lezacy na ziemi przed nia, dodata:
,,Nie dzisiaj, wyruszylam do Klondike. Do zobaczenia na miejscu".

Odwracajac si¢ od tablicy i chichoczac z dowcipu, zobaczyla Jeffersona opartego o pudto i
obserwujacego ja z fajka w ustach.

- A wigc odchodzisz? - zapytal.

- Nadam tylko list, a potem biegne dogoni¢ woz.

- Zostan 1 napij si¢ ze mna. Potem podwioze ci¢ na koniu, wiec bez trudu dogonisz wspolnikow.
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Juz otwierata usta do grzecznej odmowy, ale kiedy dostrzegla blysk w jego oczach, nie mogta si¢
powstrzymac.

- Ze wzgledu na stare czasy - roze$miala si¢. - Ale tylko na godzing i ani minuty dluzej, a potem, jezeli
nie dotrzymasz swojej cze¢sci umowy, znajdziesz si¢ w powaznych tarapatach.

- Nadaj swoj list, a gdy wrocisz, drinki juz beda na nas czekaly.

Gdy weszla do Clancych, Jefferson wtasnie otwieral butelke szampana.

-Pomyslatem, ze pozegnam ci¢ z honorami. -Usmiechnat si¢. - To moze by¢ ostatnia mila rzecz w
przeciagu nastepnych kilku miesigcy

Nalal jej kieliszek 1 nachylil si¢ nad barem, patrzac na nia.

- Bedzie nam ci¢ tu brakowato - odezwal si¢ w konicu. - W miescie jest wiele fadnych dziewczyn, ale tyl-
ko kilka z nich doréwnuje ci charakterem czy odwaga. Moze pewnego dnia udam si¢ do Dawson i
zobaczg, jak sobie radzisz. Jezeli nie zdobedzie ci¢ jaki§ bogacz z kieszeniami pelnymi zlota, porwe ci¢
do San Francisco i zrobie z ciebie uczciwa kobiete.

- Tomogtoby by¢ trudne, zwlaszcza Zze sam masz powazne problemy z uczciwoscig - odciela sie. - Poza
tym, zamierzam wroci¢ do Anglii. Mam malg siostrzyczke, ktora chee zobaczy¢.

Wyjeta zdjecie Molly, ktore dla bezpieczenstwa wlozyla do wewnetrznej kieszeni plaszcza i pokazala
mu je. Wlosy malej byly rownie dlugie 1 faliste jak Beth, zawiazane dwiema kokardkami; miata tez na
sobie fartuszek w biate falbanki nalozony na sukienke. Nie byta juz
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dzieckiem, a malg dziewczynka, z okraglymi ciemnymi oczami i bardzo powaznym wyrazem twarzy
- Podobna do ciebie - powiedzial Jefferson. - Mysle, ze to typ dziecka, ktére kazdego sktonitoby do
powrotu. No 1 twoi rodzice. Musza za tobg tesknic.

-Nie zyja - odpowiedziata Beth i niespodziewanie dla samej siebie opowiedziata mu calg histori¢. - Nie
wiem, dlaczego ci to powiedziatam - zakonczyla zawstydzona. - Nigdy nikomu o tym nie
wspominalam.

Jetferson wzruszyl ramionami.

-'To jej zdjecie przywotato wspomnienia. Tez takie mam.

- Matej dziewczynki?

- Nie - roze$mial si¢. - Ciebie, zrobione tutaj pewnej nocy. Odebralem je zaledwie kilka dni temu.
Sprawilo, ze zaczatem mysleé, jak potoczylyby sie sprawy, gdyby tylko... - urwat 1 postat jej szeroki
usmiech.

- Gdyby co?

- Gdybym byt innym cztowiekiem. Gdybym przyszedt do ciebie po tamtej nocy i powiedzial, co czuje.
- A co czules? - wyszeptala.

- Czulem sig tak, jakbym si¢ na nowo narodzil. Jakby istnialo zycie bez szwindli i przekretéw. Ale
zabraklo mi odwagi, zeby sprébowac.

Beth podniosta dlon i pieszczotliwie uszczypneta go w policzek.

- Wystarczylo ci odwagi, zeby powiedziates mi to teraz. Bede o tym pamietac i czasami wspomneg te
stowa.

Przez chwile rozmawiali o zmianach, ktére zaszly w Skagway, odkad tu przybyta i o tym, jak miasto
moze rozwinac si¢ w przysztodci. Zapytal, co z Samem i Jackiem, ale nie zagadnat o Theo.
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- W czasie wspinaczki na przelecz nikomu nie ufaj powiedzial nagle. - Sg tam ludzie, ktérzy wygladaja
na poszukiwaczy, z pakunkami na plecach 1 brudni jak wszyscy inni. Beda w stosunku do ciebie
uprzejmi, zaproponuja ci cieply napoj albo ogrzanie si¢ przy ogniu. Ale oni nie szukaja ztota, to
oszusci, ktérzy zechca cig okrasc.

Byla niemal pewna, ze wspomniani przezen ludzie mogli by¢ na jego liscie plac, ale podzigkowata mu
za rade 1 stwierdzila, iz nadszed! juz czas, zeby wyruszyla.

Kiedy wyszli z saloonu do stajni po konia, ujat jej dlon 1 dotyk jego gladkiej skory przyprawil Beth o
dreszcz.

Jaki$§ mezczyzna podprowadzit do nich kasztanowa klacz; trzymajac konia w miejscu, Jefferson
wyciagnal reke, zeby podsadzi¢ Beth i pomdgt jej usadowic si¢ w siodle. Potem wskoczyl za nig
jednym plynnym ruchem i objat ja ramionami, zeby wzia¢ wodze.

-Jazdal - powiedzial i pocwatowali ulica, kierujac si¢ na trakt prowadzacy do Dyea.

Pi¢kno okolic Skagway, z calym jego zgielkiem 1 rwetesem, czg¢sto pozostawalo niezauwazone. Ale z
dala od tumultu i w promieniach stabego zimowego slofica I$nigcych na turkusowych wodach Lynn
Canal * oraz otaczajacych ich przykrytych $niegiem gérach, miasto nagle ukazato si¢ Beth w calej
krasie.

Gdy wolno ktusowali przed siebie, Jefferson wskazal kilka fok w wodzie oraz tysego orla
usadowionego na gale¢ziach jodly. Beth Zzalowala, Ze nie mogli wybrac si¢ na takg wycieczke wezesniej
1 porozmawia¢ od serca.

* Lynn Canal to waska zatoka wrzynajaca si¢ w lad [przyp. red.].
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Droga do Dyea mozolnie posuwaly si¢ liczne grupki ludzi, niektérzy pchali wozki z pietrzacymi si¢ na
nich ba gazami, inni wykorzystywali juczne muly badZ zaprzezone w konie wozy. Nagle Beth
dostrzegla na przedzie chlopcow i ich wozek.

- Mysle, ze powiniene$ mnie tutaj zostawic - powiedziala. - Szybko ich dogonig.

Jefferson zeskoczyt z konia zwinnie niczym kot, uniést ramiona w gére, chwycit ja w pasie i opuscil na
ziemig. Ale nie puscil jej.

-Ze gnaj, moja Gypsy Queen - powiedzial. - Uwazaj na siebie na tym szlaku i czasem o mnie pomysl.
Potem pocalowal ja, dtugo i mocno, obejmujac tak, jakby nigdy nie chcial jej pusci¢. Po chwili odsunat
sig, wskoczyl na konia, zawrécil 1 pogalopowal w sina dal.

Przez chwile Beth stala w bezruchu na $ciezce. Patrzyla tylko na oddalajacy si¢ klacz i siedzacego na
niej prosto mezczyzne w czarnym kapeluszu i czula lekkie uklucia Zzalu na my$l o tym, co mogtoby si¢
wydarzy¢, gdyby sprawy przybraly inny obrot.

Rozdzial dwndziesty 65 my

oze, ratuj! - wykrzykneta Beth, kiedy znuzeni zblizyli si¢ do Sheep Camp, ostatniego miejsca
przed wyruszeniem pod gore, gdzie mogli zdoby¢ drewno na opal badz zapasy.
Mieli za sobg juz trzy dni bolesnie wolnej wedrowki, kiedy wraz z tysiacami innych poszukiwaczy
ciaggneli swoje wozki 1 sanie pod gore wyboistego traktu z Dyea, ktory kilka razy przecinal rzeke.
Deszcz ze $niegiem, zamiecie $niezne 1 gromady ludzi, wézkow, pséw 1 jucznych zwierzat sprawily, ze
$ciezka byla poryta koleinami i niebezpieczna. Pospiesznie zbudowane mosty byly tak niepewne, ze
raz wszyscy wyladowali po kolana w lodowatej wodzie i musieli i$¢ dalej w przemoczonych butach i
ubraniach.
Ale pelen przerazenia okrzyk Beth nie zrodzil si¢ na widok setek tloczacych si¢ ludzi 1 zwierzat w
ostatnim obozie przed wspinaczka na szczyt. Dotad nie zrazily jej nawet $ci$nigte, prymitywne budy,
porzucone ci¢zkie przedmioty, takie jak piecyki, fotele i skrzynie, ani porwane namioty i pigtrzace si¢
g6ry débr oczekujacych na dalszy transport.
Jej wstrzas wywotal widok tego, co lezalo dalej.
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Przelecz Chilkoot. I co wazniejsze, zwigzana z nia wspinaczka.

Kazdy przyszly poszukiwacz zlota wiedzial, ze przeprawa przez przelecz bedzie cigzka. Jeszcze w
saloonach w Skagway wszyscy styszeli przynajmniej tuzin réznych przerazajacych opowiesci ludzi,
ktérzy podwingli ogon i zawrdcili, kiedy zobaczyli, co ich czeka, albo przeszkodzily im zte warunki
pogodowe. Ale stuchanie o czyms, a zobaczenie tego na wlasne oczy, to dwie zupelnie rézne sprawy
Sheep Camp lezalo w otoczonej gérami kotlinie na skraju linii drzew. Beth wiedziala, ze szczyt, na
ktory musza si¢ wspiaé, lezy trzy 1 pot tysigca stop nad Dyea, zaledwie cztery mile wyzej - gdyby mogla
wzlecie¢ tam niczym orzel. Ale nie byla ptakiem, a rzut okiem na szlak, ktory musieli pokonaé, sprawit,
ze przeszyl jq dreszcz trwogi.

Gora wygladala na owinieta czarng wstega, ktora ostro kontrastowala z bielg $niegu. Tworzyli jq ludzie
wspinajacy si¢ niczym malpy, uginajacy si¢ pod ciezkimi plecakami i wygladajacy, jakby zamarli w
miejscu. Ale Beth wiedziala, ze ida przed siebie, bo nie mogli si¢ zatrzymac; nawet chwilowy posto;
spowodowalby grad przeklenstw ze strony zatrzymanych i idacych z tylu. Jezeli ktokolwiek
zdecydowalby si¢ opusci¢ swoje miejsce w tanicuchu brnacych wolno pod goére ludzi, nikt juz nie
wpuscilby go z powrotem.

Theo zbladl, a Sam zaczal przecieraé oczy, jakby nie moégl uwierzy¢ w to, co widzi. Tylko Jack
wygladal na spokojnego 1 gotowego przylaczy¢ si¢ do tego wzbudzajacego groze tancucha.
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- Sa dwa miejsca postoju - powiedzial. Wskazawszy wielki glaz, stwierdzil, iz dowiedziat sie, ze
wspinajacy si¢ moga na chwile odpoczaé u jego podstawy. Potem wskazal plaskg potke skalna, ktora
zwala si¢ Scales. -Tam tragarze ponownie zwaza nasz tadunek i najprawdopodobniej kaza nam
zaplaci¢ wiecej.

Oszczedzil im przypomnienia, ze najtrudniejsza 1 najgrozniejsza cz¢$¢ przeleczy, ktérej nie mozna
bylo zobaczy¢ z Sheep Camp, zaczynala si¢ za Scales. Zadne juczne zwierzeta nie mogly sie wspiaé na
co$, co ochrzczono mianem Golden Stairs; byly to skladajace si¢ z tysiaca pigciuset stopni schody
wyciete w litym lodzie przez jakich§ przedsigbiorczych cwaniakéw, ktérzy zadali oplaty za ich
uzytkowanie. Gdy wejda na te schody, nie beda si¢ juz mogli zatrzymac, dopoki nie dotra na szczyt.
Sam, Theo 1 Beth wymienili przerazone spojrzenia. Gdyby nie mezna postawa Jacka, pewnikiem przed
podjeciem wspinaczki daliby wyraz swoim obawom. Ale od czasu, kiedy opuscili Dyea, Jack stal si¢ ich
przywoddca; on jeden zachowat zimna krew, gdy ich wozek omal nie spadl z mostu albo utknal w
koleinie. To jego sila, determinacja 1 opanowanie doprowadzily ich tak daleko 1 wierzyli, ze z pomoca
Jacka i dzi¢ki niemu bez szwanku 1 strat dotra do Dawson City.

-Jezeli rozbijemy tutaj namiot, spakowanie go z powrotem o $wicie bedzie mordega - kontynuowat
Jack, ktory zdawal si¢ nie dostrzegaé, ze nie podzielaja jego entuzjazmu. - Mysle wiec, ze Theo i Beth
powiemy im, gdzie maja zostawi¢ rzeczy.
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Beth zerknela na wozek z pictrzacym si¢ na nim wyposazeniem 1 wymaganymi zapasami. Jego
zawarto$¢ wygladala pokaznie jeszcze w Skagway, a mimo to zlorzeczyli na ceng, jaka indiafscy
tragarze policzyli sobie za kazda torbe. Ale teraz, kiedy zobaczyla gore, na ktora trzeba byto to
wszystko wniesé, zrobilo jej si¢ stabo na mysl o tym, ze musieliby to zrobi¢ sami. Zmodwila cicha
modlitwe dzigkczynna, ze udato im si¢ zebra¢ pienigdze na oplacenie Indian. Watpita, czy bylaby w
stanie wnies¢ na gore cho¢ jedna torbe, a co dopiero robi¢ kolejne kursy, zeby przetransportowaé
reszte.

Tak zwane hotele w istocie w niczym nie przypominaly nawet najskromniejszych widzianych dotad
przez Beth, a mimo to szybko odkryla, ze cennikami nie r6znia si¢ wiele od tych z Nowego Jorku. Byly
to po prostu budy pozbawione 16zek, w ktorych pojedynczemu gosciowi przystugiwal malenki
skrawek golej podlogi, w towarzystwie tuzina innych ludzi. Gdyby kupili positek, kosztowatoby to ich
zarobki z niemal dwéch dni.

Odkryla, ze w Sheep Camp mozna kupi¢ prawie wszystko pod warunkiem, ze mialto si¢ odpowiednia
ilo$¢ pieniedzy Whisky, ciemne gogle chroniace przed swiatlem odbijajacym si¢ od $niegu, sanie,
futrzane czapy, a nawet slodycze. Byly tez dziwki, ktore za pie¢ dolaréw mogly sie postaraé, zeby
mezczyzna swoja ostatnia noc przed wyruszeniem na szczyt spedzil we wzglednej wygodzie.
Pomimo wyczerpania po calodniowej zmudnej wedréwcee, Beth nie mogla powstrzymac usmiechu na
widok owych dam lekkich obyczajow, gdyz byly najbardziej zwyczajnymi i najbrudniejszymi
kobietami, jakie
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widziala od czasu pracy w fabryce koszul w Montrealu, Niektére mialy na sobie obdarte satynowe
sukienki, zarzucone na ramiona koce, ci¢zkie meskie buty na nogacii i okropnie skottunione wlosy. A
mimo to na ich ustugi bylo wielu chetnych.

Cztowiek, ktory znalazt si¢ na podlodze ,,hotelu", $cisnicty ze wszystkich stron przez rozmaitych
ludzi, nie mial w nocy mozliwosci wyjscia na zewnatrz. Beth lezata niczym sardynka w puszce
pomiedzy Theo i Samem, a smrod stép i zapachy bijace od $piacych byly tak mocne, ze dziewczyna
naciagnela swoj obszyty futrem kaptur na usta 1 nos, majac nadzieje, iz za$nie z wyczerpania.

Miata wrazenie, ze stuchajac koncertu wszelkich odmian chrapania, przez cala noc nie zmruzyla oka.
Slyszala charkoty ogluszajace niczym odglos lokomotywy parowej, cienkie piski, niektore regularne, a
inne nie, od czasu do czasu kto$ tez w hukiem puszczal wiatry, kaszlal albo stekal. Zdawalo sig, ze
jeden z mezczyzn modli sig, a inny przeklina we $nie. Bylo to niczym masowe strojenie przedziwnych
instrumentow.

Theo oddychal ci¢zko, za$ jej brat lekko. Jack lezal za Samem. Beth zdala sobie sprawe, ze
najprawdopodobniej jest to najwygodniejsze 1 najcieplejsze miejsce, jakie odwiedzi przez kilka
nastepnych tygodni i to przestraszylo ja jeszcze bardziej. W co si¢ pakowala? Nie interesowalo jej
ztoto; w Skagway mogla zarobi¢ wystarczajaco duzo pienigdzy, zeby juz w przysztym roku z
pokaznymi oszczednosciami wroci¢ do Anglii. A jezeli zejdzie lawina, gdy beda wspinac si¢ pod gore i
zostanie pogrzebana zywcem? Albo spadnie, tamiac sobie noge albo reke? Co wtedy?
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W konicu zasnela 1 obudzil ja dopiero Jack, ktory potrzasal jej ramieniem i mowil, Ze czas ruszad.
Okoto potudnia byta absolutnie przekonana, ze nie ma sity zrobi¢ juz ani kroku wiecej. Miala na
plecach dos¢ maly tobolek wazacy tylko dwadziescia pie¢ funtow i zawierajacy jedynie sucha odziez,
podczas gdy chlopcy niesli dwa razy cigzsze, zas Sam 1 Jack ciagneli jeszcze sanie, ale czula sig, jakby
taszczyla tone. Snieg byt mocno ubity, ale znajdujace si¢ pod nim nieréwne schody sprawialy, ze
musiala uwazaé, gdzie stawia stopy; podpierala si¢ grubym kijem i wlokta pod gore, dyszac i sapiac.
Pod wieloma warstwami ubran spocita si¢ niczym mysz od wysitku, ale kiedy sprobowata zdjac
podbity futrem plaszcz, lodowaty wiatr w przeciagu kilku sekund wyzigbil ja do szpiku kosci. Chciala
napi¢ si¢ czegos cieptego 1 odpoczaé, od podmuchéow wiatru tzawily jej oczy usta popekaly 1 kazda
ko$¢ w jej ciele rozpaczliwie domagala si¢ odpoczynku. Przeklinala swoja diuga suknie i halke, ktore z
kazdym krokiem zgarnialy luzny $nieg; przysiegla sobie, ze kiedy dotra do Scales, plunie na
konwenanse i przekona Sama, zeby dal jej jedne ze swoich spodni.

Jedyny napdj tego dnia wypila w Stone House, kiedy Jack zagrzal wode w ich czajniku-wulkanie*,
karmiac ogient buzujacy w $rodku suchymi patykami i widérami drewna, ktore zgromadzil, pracujac jako
ciesla w Skagway

Volcano kettle - turystyczne urzadzenie do gotowania wody, dzialajace na podobnej zasadzie co
samowar: ogien pali si¢ w kominku wewnatrz urzadzenia, a woda gotuje si¢ mi¢dzy podwdjnymi
$ciankami; bardzo wydajne - minimalna ilo§¢ paliwa (galazki, nawet papier) wystarczy, aby szybko
zagotowac wode [przyp. red.].
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Kiedy nachylil si¢ nad urzadzeniem i dmuchal w ogient pomigdzy $ciankami, Beth obserwowata go z
podziwem, zastanawiajac si¢, jakim cudem zdolal si¢ domysli¢ w Vancouver, ze ten osobliwy
wynalazek o podwoéjnych $ciankach z miejscem na rozpalenie matego ognia wewnatrz bedzie
najbardziej uzytecznym elementem wyposazenia, o jakim inni mogli tylko marzy¢. Dawalo si¢ w nim
rozpali¢ ogien przy silnym wietrze, a nawet w deszczu i w ekspresowym tempie zagotowac wode.
Wspomniata chudego, bladego ulicznika, jakim byt Jack, kiedy spotkali si¢ po raz pierwszy. Juz wtedy
byl zaradny i twardy, ale od tego czasu rozwinal wszystkie mozliwe talenty Jego twarz ponad gesta
ciemng broda byla brazowa i ogorzata od wiatru niczym cera Indianina, a cienka blizna na policzku
ledwie widoczna. Na szerokie bary, ramiona i uda sktadaly si¢ wylacznie migsnie. Ochoczo witat kazde
nowe doswiadczenie, jakie go spotkalo od czasu opuszczenia statku imigrantéw, i z kazdego wyciagat
jaka$ lekcje, niezaleznie od tego, czy ¢wiartowal wolowing, ustugiwat jako barman czy budowat chaty
To on byl filarem ich malej grupy; wszyscy na nim polegali, czerpiac z jego sil, kiedy ich wlasne ulegaly
wyczerpaniu.

-Jak tam twoje stopy? - zapytal, zauwazywszy natychmiast, ze Sam, idac po kawe i cukier ze swojego
tobolka, utyka. - Zrobit ci si¢ pecherz?

- Chyba tak, buty obcieraja mi kostki - stcknat Sam.

- Zdejmij je, a ja owing ci stopy bandazem - powiedzial Jack. - A swoja droga, Theo, jak tam twoja
rana?

- Nie jest zle, kilka uklué i to wszystko - odpowiedzial zapytany, wsuwajac reke pod plaszcz, jakby
chcac sprawdzi¢, czy blizna nie pekla.
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- Tez zaraz to sprawdze - powiedzial Jack. - Ale najpierw kawa. Beth wyglada tak, jakby miala pasc,
jezeli nie dostanie zaraz czegos cieplego.

Dziewczyna poczula, jak cos Sciska ja w gardle, gdyz nie rozumiala, jak to si¢ stato, ze Jack okazal si¢
tak opiekuniczym czlowiekiem. Niewiele méwil o swoim dziecinistwie, ale z tego, co Beth ustyszala,
wynikalo, ze nie bylo tatwe i nalezalo si¢ raczej spodziewad, ze z Jacka wyroénie nieczute bydle.
Kiedy dotarli do Scales, Beth byta juz skrajnie wyczerpana. Kazda cz¢$¢ jej ciala byta jednym wielkim
skupiskiem bolu, tak jakby famano ja $redniowiecznym kolem tortur.

Niebo barwg przypominato oléw, dziewczyna ustyszala, jak kto§ méwi, ze moze znowu spadnie $nieg.
Kiedy spojrzala w dél, na przebyta dotychczas droge, zobaczyta, ze strumien wspinajacych si¢ jest
réwnie diugi jak rankiem i zaczela rozmyslac o tym, jak bardzo szalone jest cale to przedsiewzigcie.
Ledwie dostyszala Jacka méwigcego, ze rozbija namiot na noc, a potem pojda i sprawdza, czy tragarze
whniedli ich rzeczy na gore.

Wezolgala si¢ do namiotu, zanim chlopcy skoniczyli wbijac §ledzie w skuta lodem ziemi¢. Kazdy cal
ziemi na polce skalnej pokryty byl namiotami; wrzask setek gloséw narzekajacych, ktécacych sie i
nawolujacych sprawily, ze zapragnela zakry¢ sobie uszy

Jakims sposobem udalo si¢ jej wyciagnac koce z tobolkéw i legla na nich, nie zdazywszy nawet ich
wygladzic.

Gdy chlopcy wrocili, sprawdziwszy ekwipunek, byto juz ciemno i mimo ze Beth slyszata ich glosy, gdy
weszli
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do namiotu, nie miala sily ruszy¢ si¢ ani nawet otworzy¢ oczu.

Z powodu obfitych opadéw $niegu zatrzymali si¢ na Scales przez trzy dni. Inni, nie zwracajac uwagi na
pogode, wyruszyli dalej Golden Stairs, ale Jack uznal to za lekkomyslnosé, gdyz ktorys ze smiatkow
spadl, tamiac sobie noge 1 indiafiscy tragarze musieli znosi¢ go z powrotem do Sheep Camp.

Kulenie si¢ w namiocie bylo nudne, ale przynajmniej dalo im czas na odzyskanie sil i zebranie si¢ w
sobie przed nastepna cze¢scig podrézy Bylo tu bardzo wielu mezezyzn, przed ktérymi Jefferson
ostrzegal Beth. Wygladali jak autentyczni poszukiwacze zlota, mieli nawet plecaki i fopaty, ale
rozpalane przez nich ogniska i gorace napoije, ktére oferowali nicostroznym, byly tylko przyneta, zeby
ogra¢ kilku frajerow w trzy karty lub groszek pod kubkiem. Rozpoznala nawet kilka twarzy drabow
Mydlarza i domyslita sie, ze zainkasuje od nich niezgorsza prowizje. Kiedy powiedziala Theo, skad wie,
ze gry sq ustawione, ten boczyl si¢ przez pewien czas, ale przynajmniej odwiodto go to od zrobienia z
siebie durnia.

Czwartego ranka Jack oznajmil, ze czas spakowa¢ namioty i rusza¢ w droge, mimo iz niebo dalej
przystanial $nieg i zrobilo si¢ jeszcze zimnie;.

- Jezeli bedziemy diuzej czekaé, nasz sprzet przysypie gruba na stope warstwa $niegu - powiedzial, z
niepokojem patrzac na niebo. - Poza tym, nigdy nie bedzie dobrego dnia na pokonywanie tych
schodow.

Sam ze swoimi sankami przywigzanymi do plecaka ruszyt przodem. Nastepna szla Beth, a za nig Jack
z tak
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samo umocowanymi saniami i plecakiem, za$ tyly zamykal Theo. Musieli utrzymywac tempo marszu
osoby idacej przed nimi, a przy silnym, zimnym wietrze grozacym zdmuchnieciem ich ze zbocza gory,
gdy jedynie cienka lina z boku lodowych stopni chronita ich przed utrata rownowagi, kazdy krok mogt
by¢ ich ostatnim.

Plecy splywaly im potem, a mig$nie blagaly o lito$¢; lodowaty wiatr smagal odslonicte twarze
tysiacami szpilek. Beth nie odwazyla si¢ rozgladac; wbila wzrok w swoje stopy, gdyz jedno
poslizgniecie moglto okazac si¢ fatalne w skutkach, a od tak nienaturalnej pozycji bolaly ja plecy Na
poczatku liczyla kroki, ale poddata si¢ po pierwszych pigciuset. Ponad §wistem wiatru wznosil si¢
ciagly, zbiorowy, niski jek, glos kilkuset ludzi poddawanych katuszom przewyzszajacym granice
ludzkiej wytrzymalosci.

Mezczyzna znajdujacy sie znacznie wyzej niz Beth 1 chlopcy, stracit rownowage 1 z krzykiem zsunal sie
w doél, ale nikt nawet si¢ nie obrécil, a co dopiero zatrzymal, zeby mu poméc. Wprawdzie mozna bylo
si¢ usprawiedliwiaé, ze podejmujac probe ratowania nieszczesnika, ryzykowaliby Zycie zaréwno swoje,
jak 1 tych, ktorzy szli za nimi, co nie zmienialo faktu, iz zignorowanie go wydawalo si¢
barbarzyfistwem. Ale z powodu morderczej wspinaczki nikt nawet nie skomentowal wypadku. Beth
poczula, jak Jack delikatnie dotyka jej plecéw, jakby chcial, Zeby zrozumiala, ze w tej kwestii jest
bezsilny.

Brneli dalej, bojac si¢ spojrze¢ zarowno za siebie, jak i w gore. Chor jekéw powoli wzbieral na sile,
mieszajac si¢ z odglosami chrapliwych oddechow.

Znowu zaczal padac $nieg i Beth nie widziala juz nic poza butami Sama znajdujacymi si¢ tuz nad nia.
Nie
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mogla sobie wyobrazi¢, jak w takich warunkach uda im si¢ rozbi¢ namiot, kiedy dotra na szczyt, a bez
schronienia z pewnoscia umra z zimna; do agonalnego bélu dolaczylo przerazenie.

- Beth, idz dalej - odezwal si¢ z tylu Jack; w tym dziwnym bialym $wiecie jego glos zabrzmial niesa-
mowicie. - Nic si¢ nam nie stanie, jeste§my prawie na miejscu. Po prostu mysl o herbacie, ktorej sie
napijemy i przebieraj nogami.

Ustyszala sttumiony wrzask daleko w tyle i domyslila sig, ze kolejny nieszczes$nik runal w dot. A potem
dolecial ja urwany krzyk Theo.

Odruchowo odwrocila glowe, ale nie dostrzegla nic, poza pokryta $niegiem sylwetka Jacka.

- Trzymaj si¢ sani - ustyszala, jak méwi do Theo. -Wciagne cie na gore.

W tym szarobialym $wiecie nie widziala dalej niz na dwie stopy 1 wszystkie dZzwicki ulegaty
znieksztalceniu. Ten szkocki akcent, ktory styszala kilka godzin wezesniej, z pewnoscig dobiegat z
gory Teraz wydawalo sig jej, ze niesie si¢ z dotu. Ale glos Jacka uspokoit ja, przypominajac, iz sa prawie
na miejscu, Theo jakos si¢ trzyma, a Sam jest tuz przed nia.

Jakas kobieta zaszlochala, ze nie ma juz sily i$¢ naprzdd, za$ meski glos przekonywat ja, Zeby si¢ nie
poddawala, ale ich glosy zdawaly si¢ dobiegac z prawej strony, co jeszcze bardziej zdezorientowato
Beth.

- Skoncentruj si¢ na nastepnym kroku - krzyknat Jack, kiedy si¢ zachwiata.

W koficu dotarli na szczyt 1 ich oczom ukazalo si¢ cos, co na pierwszy rzut oka wygladalo niczym biale
miasto. Budynkami byly wysokie, pokryte sniegiem
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stosy dobr, za$ role ulic spelnialy waskie korytarze pozostawione pomiedzy nimi.

Kiedy Jack zorientowal sie, ze znalezienie ich rzeczy bedzie graniczylo z cudem, udreczony zaklal pod
nosem. Dali swoim tragarzom dlugi kij ozdobiony kilkoma kolorowymi wstazkami, zeby oznaczy¢
polozenie pakunkow, ale nie wzi¢li pod uwage, ze wszystko przykryje $nieg. Ludzie wdrapywali si¢ na
stosy 1 goraczkowo machali topatami; jeden mezczyzna twierdzil, Ze szuka swojej wlasnosci juz trzeci
dzien.

Nigdzie nie byto miejsca na rozbicie namiotu. Jedyna mozliwoscia schronienia bylo wejscie do owego
,miasta" 1 Jack prowadzit ich przez wijace si¢ ulice, dopoki nie znalazt miejsca, gdzie mogli
zamocowac plachte brezentu, chroniaca ich przed wichrem i $niegiem.

Ostonieci przed lodowatym wiatrem, z ktérym zmagali si¢ przez caly ranek, mniej marzli i z ulga
opadli na swoje sanie, ponownie przyrzadzajac herbate w czajniku. Cata czwoérka milczata i Beth nie
miata watpliwosci, ze mysla o tym samym, co ona - iz powinni byli zaczeka¢ do wiosny. Stonce juz
zachodzilo i perspektywa spedzenia tutaj najblizszej nocy 1 by¢ moze wielu nastgpnych, jezeli nie
odnajda swojego sprzetu, byla przerazajaca.

Goraca herbata dodala Jackowi i Samowi sil, wiec chlopcy wzieli latarnie 1 udali si¢ na poszukiwania
dobytku.

-Jak tam twoja rana? - zapytata Beth Theo, kiedy owinigci kocem skulili si¢ razem na saniach.

- Nie sadze, zeby si¢ otworzyla - odpowiedzial. - Ale nawet jezeli tak jest, zasluzylem sobie,
sprowadzajac ci¢ tutaj. To nie miejsce dla damy.

448

- Nie tylko mnie spotkal ten los - odpowiedziata. A pewnego dnia wspomnimy te wydarzenia i
bedziemy si¢ z nich §miaé.

- Mam taka nadzieje - westchnal. - Chcialbym moc jako$ wynagrodzi¢ ci to wszystko, bedac dla ciebie
idealnym mezem i dajac dom, na jaki zastugujesz.

- Czy mam to traktowac jako oswiadczyny? - zapytata kokieteryjnie.

Zdjawszy rekawiczke, czule dotknal jej policzkow.

- Jezeli chcesz, mozesz tak zinterpretowac te wypowiedz, cho¢ mialem zamiar poprosic ci¢ o reke w
cokolwiek bardziej romantycznych warunkach.

Beth zerkneta w bok na waski korytarz pomigdzy hatda pakunkéw. Snieg ciagle padal i inni ludzie réw-
niez zaczeli szuka¢ schronienia w przej$ciu; oni takze rozwieszali brezentowe plachty w charakterze
dachu. Rozesmiala sie.

- Mam wrazenie, ze jeszcze przez diugi czas nie doczekamy si¢ romantyczniejszych warunkéw.
Naiwnie mysleli, ze wspinaczka po Golden Stairs bedzie najgorsza czescig szlaku, ale nastgpne dwa
dni, kiedy starali si¢ znalez¢ swoje rzeczy, byly dtuga, ciagnaca si¢ w nieskoficzono$¢ tortura. Warunki
uniemozliwialy sen, byli brudni, zzigbnigci i rozpaczliwie potrzebowali cieplego positku, za$ halas
robiony przez tak wielu ludzi sttoczonych dookota nich i nieustajacy silny wiatr w polaczeniu z
zamieciami §nieznymi niemal doprowadzil ich do szalefistwa.

Wszyscy usuwali §nieg ze stosow rzeczy, tylko po to, zeby doznaé rozczarowania i poczucia
beznadziei, czy kiedykolwiek uda im si¢ znalez¢ ich zapasy. Kopanie
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odrobing ich rozgrzewalo, ale migsnie bolaly niewyobrazalnie, a kiedy przystawali na chwile, zeby
odpoczaé, zimno zdawalo si¢ wkrada¢ do kazdego stawu w ich cialach.

Beth drzata na mysl o ulZzeniu swojemu pecherzowi. Mezczyzni chodzili wszedzie, niezaleznie od tego,
kto znajdowal si¢ w poblizu, a im dluzej si¢ tym martwila, tym czg¢$ciej odczuwala potrzebe odejscia na
bok.

Trzeciego dnia na gorze, kiedy $nieg zaczal sypac jeszcze mocniej, Beth pomyslala, ze naprawde nie
przezyje kolejnej doby. L.zy zamarzaly jej na policzkach 1 miala tak spekane usta, ze ledwie mogla
moéwié. Nawet Jack zdradzal oznaki utraty sil. Obserwowala, jak wspina si¢ na kolejng pokryta
sniegiem gore pakunkdéw 1 dostrzegla, jak wolno si¢ porusza. Theo byt §miertelnie blady, zataczat si¢
przy chodzeniu, a Sam, cho¢ robil, co mégl, zeby dotrzymac Jackowi pola w poszukiwaniach,
wyraznie byl na granicy zalamania.

Ale to wlasnie on w koncu znalazt ich rzeczy. Wyszedl na spacer, zeby si¢ rozruszac i przywroceic
krazenie krwi 1 przypadkiem przeszed! obok innego cztowieka, ktory wlasnie znalazt swoj sprzet.
Kiedy wyciagal ostatnig ze swoich toreb, Sam dostrzegl ich ozdobiony wstazkami kij wystajacy spod
spodu. Gdyby brata Beth nie bylo tam doktadnie w tym momencie, $nieg w przeciagu godziny z
powrotem zakrylby kij.

Cho¢ $nieg sypal gesto i obficie, pakowanie dobytku na sanie rozgrzato ich i odrobing podniosto na
duchu. W konicu zaciagneli sanie do pokrytej $niegiem chaty z powiewajacym nad nia wyplowialym
Union Jackiem*,

Union Jack-nazwa flagi Wielkiej Brytanii [przyp. ttum.].
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gdzie poétnocno-zachodnia policja konna, uzbrojona w swoje Maximy"", strzegta kanadyjskiej granicy.
Widok znajomych czerwonych kurtek i ciemnoniebieskich spodni dodat Beth otuchy; dobrze bylo
wiedzieé, ze funkcjonariusze nie pozwola wnies¢ na teren Kanady broni palnej. Byli zdeterminowani
nie dopusci¢ do tego, by przemoc i bezprawie Skagway przeniosto si¢ do ich kraju.

Za dobra kupione na obszarze Alaski musieli uisci¢ cto. Ale Theo sprawil im niespodzianke,
przedstawiajac gars¢ kwitdw na towary zakupione jeszcze w Vancouver 1 wykazal, ze podatek powinni
uisci¢ jedynie za rzeczy kupione w Skagway

Beth zastanawiala sig, jakim cudem konni" "™ sa tak mili i weseli, skoro nieraz miesigcami tkwili na
szczycie gory przy tak koszmarnych warunkach pogodowych. Wprawdzie mieli na sobie plaszcze z
bawolej skory, ale ich chatka nie byta wiele cieplejsza od namiotu i w ciagu jednej nocy mogto tu spasc
sze$¢ stop $niegu. A mimo to tyrada Theo rozbawila ich i zgodzili si¢ z nim, pobierajac w sumie
zaledwie dwa dolary podatku, nie sprawdzajac nawet ich ekwipunku.

Cudownym zbiegiem okolicznosci przestal padac $nieg i kiedy opuszczali szczyt z nalozonymi rakieta-
mi $nieznymi, wyruszajac w pieciomilows podréz do Happy Camp, zza horyzontu nie§miato wyjrzalo
stofice. Mimo koniecznosci ciagnigcia solidnie wyladowanych san i przyzwyczajenia si¢ do chodzenia
w rakietach,

* Maxim - typ karabinu maszynowego, ktérego pierwowzor skonstruowat Hiram Maxim w 1883 roku
[przyp. thum.].

** Konni - (ang.) Mounties; slangowe okreslenie funkcjonariuszy Krélewskiej Kanadyjskiej Policji
Konnej [przyp. tlum.].
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pierwszy raz od czasu opuszczenia Dyea trasa byla stosunkowo tatwa. Ludzie, ktorzy przekroczyli
granice przed nimi udeptali $nieg i sanie gladko posuwaly si¢ naprzod. Wszyscy byli zdumieni, kiedy
kto$ im uswiadomil, iz przebyli zaledwie dwadziescia dwie mile od Dyea, a osiem 1 p6t od Sheep
Camp, gdyz wydawalo im sig, ze przeszli co najmniej sto.

Pomimo wycieniczenia, §wiadomos¢, ze w koficu ruszyli oraz perspektywa spedzenia nocy w namiocie
1 przy grzejacym ognisku dodata im skrzydel. Na niektorych odcinkach opadajacych w dot wskakiwali
nawet na sanki, piszczac niczym dzieci. Inni przyczepili do swoich san zagiel 1 czasami wyprzedzali
nawet psie zaprzegi.

Gdy dotarli na miejsce, stato si¢ jasne, dlaczego obéz nazwano Happy" - byt to plaski teren, na ktérym
tatwo bylo postawi¢ namiot, polozony przy tym przy linii drzew, wige nie bylo trudno o drewno na
opal.

Pomimo intensywnych opadéw $niegu i braku perspektyw zmiany warunkéw pogodowych tego
wieczoru czuli rado$¢. Ulga z racji odpoczynku przed kontynuowaniem podrézy, przekonanie, ze nie
moze spotkac ich juz nic gorszego od Golden Stairs i mozliwo$¢ przycupnigcia przy wielkim ognisku i
wysuszenia mokrych ubran byla wystarczajacym powodem, zeby przywolaé¢ usmiechy na twarze ludzi.
Po przyrzadzeniu positku sktadajacego si¢ z bekonu i ryzu Beth wyciagneta skrzypcee i zaczela grac przy
ognisku. Ludzie dwéjkami i tréjkami powoli wychodzili ze swoich namiotéw, zeby postuchac jej gry,
klaszczac pod

Happy (ang.) - szczesliwy [przyp. thum.].
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koniec kazdego utworu. Kto$ przyniost butelke whisky, zeby podzieli¢ si¢ nia z dziewczyna i
chlopcami; ognisty ptyn uderzyt im prosto do gltéw, sprawiajac, ze nie bylto rzeczy, ktéra by ich nie
rozbawila.

Pézniej, kiedy ludzie rozeszli si¢ do swoich namiotéw, Beth przez chwile stala w miejscu i rozgladata
si¢ dookota. Byta pelnia i czyste niebo zdobily jasno §wiecace gwiazdy. Drzewa otaczajace oboz byly
liche, ale pod pokrywg $niegu wygladaly niczym wyjete z kart bajki. Nawet otaczajace ja namioty,
poplamione i zuzyte, co widziata wczesniej, ladnie wygladaly w zlocistym $wietle ognisk rozpalonych
przed kazdym z nich. Troski ostatniego tygodnia spowodowaly, iz w ogdle nie zwracala uwagi na
krajobraz, ale teraz, kiedy znowu poczula spokoj, zobaczyla pickno nietknietej rekq cztowieka natury i
odkryla, ze perspektywa czekajacej ich przygody jest ekscytujaca.

,Pewnego dnia bede mogla powiedzie¢ Molly, ze bylam cz¢scia tego wszystkiego", pomyslata,
spogladajac na chtopcow, ktoérzy na wpdl drzemiac, siedzieli przy ognisku. Wszyscy byli brudni i
zaniedbani, z zaczerwienionymi oczami, dtugimi brodami, skoltunionymi wtosami i okutani takq
ilo$cia odziezy, ze mozna by ich bylo pomyli¢ z trzema niedZzwiedziami. Miata nadzieje, ze gdzie$
posrod ludzi zmierzajacych do Dawson City znajdzie si¢ fotograf. Dobrze byloby mie¢ trwala
pamiatke tego, jak wygladali na szlaku i co§ do pokazania Molly.

Gdzie$ w poblizu zawyl wilk 1 jego zew podjely niektére psy zgromadzone w obozie. Beth zadrzala i
pospieszyla do ogniska. Przez chwile zapomniala, ze na dzikich terenach zyja dzikie zwierzeta.



Rozdzial dwndziesty dziewiaty

W konicu dotarlismy! - zani6st si¢ Smiechem Jack,

biegnac z saniami przez waski przesmyk Iaczacy Jezioro Lindemana z drugim, zwanym Jeziorem
Bennetta.

Wigkszo$¢ zadnych zlota wspottowarzyszy ze szlaku Chilkoot zostala na brzegu Jeziora Lindemana,
zeby zbudowac¢ todzie i poplyna¢ do Dawson City, ale Jack zasiggnal jezyka 1 dowiedzial sie, ze kiedy
16d stopnieje, nurt pomiedzy dwoma jeziorami bedzie bardzo wartki i zdecydowal, ze powinni pieszo
przejs¢ Jezioro Bennetta i dopiero potem zbudowac swoja 16dz.

Theo byl niezadowolony z tego pomystu, uznat bowiem, ze niepotrzebnie si¢ trudza. Podobato mu si¢
zycie w miedcie namiotéw nad Jeziorem Lindemana, gdzie powyrastaly spelunki, bary, sklepy i nawet
restauracje; byl pewien, ze zdola wygra¢ dos¢, zeby kupic jedng ze sktadanych todzi, ktére przez
przetecz Chilkoot dostarczal jaki§ obrotny handlowiec. Niewiele braklo, a byliby si¢

O to pobili z Jackiem, ktory utrzymywal, Zze todzie te nie sq dos¢ wytrzymale, zeby przeplynac¢ w nich
dziesig¢ mil,

1 z pewnoscia nie nadaja si¢ do pigésetmilowej podrézy .Zarzucit tez Theo lenistwo, utrzymujac, ze
po prostu nie chce mu si¢ zbudowaé bezpieczniejszej todzi.
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Kilkudniowy pobyt nad Jeziorem Lindemana byl dla Beth cigzka préba, poniewaz widziala, jak
pogarszaja si¢ stosunki pomiedzy Jackiem i Theo. Jack bez stowa skargi dZzwigal za niego przez gory
dodatkowy cigzar. Gdy Theo rozbolato ramig, pozwolit mu jecha¢ na saniach od Happy Camp do
Jeziora Lindemana i wylaczyl go ze $cinania drzew 1 innych meczacych robét. Nie mogl jednak
Scierpie¢ tego, ze Theo traktuje go jak stuzacego. Beth obawiala sig, ze Jack zechce ruszy¢ do Dawson
samotnie 1 nie moglaby go wini¢, gdyby si¢ na to zdecydowal.

Theo jednak stracit w grze wickszo$¢ z pieniedzy, jakie im pozostaly, kupno todzi stalo si¢ wiec pusta
opcja i ostatecznie musial przysta¢ na plan Jacka.

Co prawda tatwo si¢ z tym nie pogodzil. Beth czula, ze pod pozorami wyniostosci Theo jest zazdrosny
o popularnos¢ Jacka, u ktorego wielu ludzi szukalo porady, podczas gdy na niego patrzono jak na
pasozyta. Gdy wedrowali brzegiem zamarznietego jeziora prawie si¢ nie odzywal, nawet do nie;.
Beth jednak miala wlasne powody, zeby si¢ zlosci¢ na Theo. Cho¢ chciata zapomnie¢ o krzywdach,
jakie wyrzadzil jej w Skagway i przywréei¢ pomiedzy nimi stosunki z Vancouver, okazalo si¢ to
nielatwe.

Wszyscy jednak wedrowali ku Jezioru Bennetta i w konicu zapomnieli o kwasach, poniewaz widok, jaki
przed sobg zobaczyli, zapieral dech w piersiach.

Oproécz niezwyklego uroku waskiego, wcisnigtego pomiedzy osniezone gory jeziora, zdumiat ich
widok namiotéw oblepiajacych jego brzegi, jak daleko siegali wzrokiem.

Byly tam tysigce namiotéw o rozmaitych ksztaltach i barwach, jedne nowiutkie jak spod igly, inne
wyblakte
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1 potatane, malenkie, w ktérych mogt sie schronic¢ jeden tylko cztowiek, i wielkie niczym cyrki - i
oczywiscie cala masa posrednich.

Wiedzieli, ze koniczy si¢ tu tez White Pass, alternatywny, dtuzszy szlak przez goéry ze Skagway i
spodziewali si¢ thumoéw ludzi, nie sadzili jednak, iz beda tak liczne. Nie przypuszczali tez, Zze zobacza az
tak wiele zwierzat.

White Pass nazywano tez ,,szlakiem martwych koni", poniewaz z powodu cigzkich warunkéw i braku
paszy zdychaly na niej setki tych zwierzat. Jeden z konnych na granicy z gniewem w glosie méwit im o
glupocie i okrucienstwie ludzi wyruszajacych bez paszy dla swoich zwierzat. Nad jeziorem jednak bylo
mnoéstwo koni wespo! z psami, wotami, ostami i kozami; zobaczyli nawet zagrody dla kur.

Slyszeli tez wrzawe, na ktora skladaty sie gluche uderzenia toporéw o drewno, jek pil, natarczywe
stukanie mlotkéw, szczekanie psow 1 okrzyki nawotujacych si¢ ludzi. Przed kilku laty byta tu glucha
dzicz, przez ktora przemykali tylko Indianie i traperzy Teraz na ich oczach powstawalo tu miasto.
Theo si¢ rozjasnil, gdy tylko zobaczyl szyld saloonu, w ktérym co noc mozna byto pogra¢ w pokera
lub faraona" i choé¢ Beth nie spodobata si¢ mysl o podejmowaniu ryzyka i mozliwosci utraty ostatnich
pieniedzy, z przyjemnoscia patrzyla na jego ozywienie. Pomyslala tez, ze moglaby zarobié¢ troche
grosza graniem na skrzypcach, jak to robila nad Jeziorem Lindemana.

- Daleko jeszcze? - steknal Theo, gdy w godzing pdzniej Jack wciaz szed! brzegiem jeziora.

Faraon - jedna z najstarszych gier karcianych [przyp. thum.].
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- Tam w dole rosnie wiele drzew. Samo ich $cinanie jest dostatecznie cigzka praca, zeby potem jeszcze
taszczy¢ je na brzeg - odparl Jack ze §ladami gniewu w glosie.

Beth wymienita spojrzenia z Samem. Wiedziala, ze spér pomiedzy tymi dwoma stawia brata w bardzo
niezrecznej sytuacji, bo obu lubil i darzyl jednakows sympatia. Lubil pogra¢ w karty, nie gardzit
wypitka 1 wciaz wierzyl, ze Theo zdola ich wszystkich wzbogaci¢. Jednoczesnie jednak wiedzial, ze
wszyscy troje musza polega¢ na Jacku i jego umiejetnosciach, bez ktérych nie dostana si¢ do Dawson.
Patrzac na Beth, lekko si¢ skrzywil. Nie musial niczego mowic - siostra wiedziala, ze uwazal, iz Jack
zbyt czesto stawia si¢ w pozycji przywodcy. Wszystkim tez przydatoby si¢ kilka dni odpoczynku przed
rozpoczeciem budowy lodzi.

Doszta do wniosku, ze powinna si¢ wtraci¢, wiec unidstszy rabek spédnicy pobiegta za Jackiem.

- Czy nie mogliby$my tu odpocza¢ przez kilka dni, zanim si¢ wezmiemy do zbijania fodzi? - zapytala.
-Chce powiedzieé, ze dopiero mamy marzec, a lody nie puszcza do kofica maja, jest wigc mnostwo
czasu.

Jack zatrzymat si¢ na chwile, pozwolit opas¢ linie, na ktérej ciagnal sanki, a potem spojrzal na nia nie
bez rozbawienia w oczach.

- Czy widzisz, ilu tu jest juz ludzi?

- No... owszem. - Wzruszyla ramionami.

- Z kazdym dniem bedzie ich coraz wigcej - wyjasnit cierpliwie. - Ciagna tu tysigcami wzdtuz obu
szlakéw 1 juz niedtugo wszystkie drzewa, ktore widzimy, zostana Scigte. Jak tylko rozbijemy oboz,
musimy si¢ bra¢ do toporéw, bo wkrétce nie bedzie czego rabac.
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Beth spojrzata nan z aprobata. Byl brudny i obszarpa ny jak kazdy inny mezczyzna tutaj, mial gesta,
zmierzwiong brode, dlugie wlosy 1 ogorzate od wiatru, stofica i mrozu twarz, dlonie i kark. W jego
oczach jednak nie ptongta zadza zlota, jaka opanowala wszystkich innych. Watpita nawet, czy marzy o
wielkim bogactwie, tak jak Theo czy Sam.

- Co racja, to racja - kiwnela glowa. - Jest w tym sens, ale zechciej mi powiedzie¢, Jacku Child, co toba
kieruje? Nie sadzg, zeby chodzilo ci o zloto.

Zasmial si¢ cicho i obejrzal na Sama i1 Theo, ktorzy wciaz odpoczywali, siedzac na saniach.

- Kto$ musi zadbac o bezpieczenstwo waszej tréjki. -Nie odpowiedziales na moje pytanie - stwierdzita.
Us$miechnal si¢ i poklepat ja po policzku.

- A ja mysle, ze odpowiedzialem.

W polowie maja mieli juz solidnie zbita z bali tratwe z masztem, wiostem sterowym i listwami na
burtach, ktére na burzliwych wodach mialy im poméc utrzymacé si¢ na poktadzie wraz z fadunkiem.
Chlopcy nazwali ja ,,Gypsy" i wymalowali nazwe oraz numer 682 na dziobowej barierce. Komisarz
Konnej Policji Samuel Steele", zarzadzil, ze kazda 16dz czy krypa musi by¢ zarejestrowana i obszed!
wszystkich uczestnikow biegu po zloto, nadajac numer i zapisujac nazwy wszystkich lodzi i tratew, co
mogloby poméc w razie wypadku podczas diugiego sptywu do Dawson.

* Sir Samuel Benfield Steele - kanadyjski zolnierz i policjant, jeden z pierwszych dowédcow
Kroélewskiej Kanadyjskiej Policji Konnej [przyp. ttum)].
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Tratwa, wraz z tysiacem innych, spoczywala na lodzie, czekajac na dzied, w ktérym ten zacznie pgkac.
Wiele z nich w niczym nie przypominalo todzi, jakie znali Beth 1 chtopcy - byly wsréd nich tréjkatne,
okragte i owalne, wielkie krypy, w ktérych mozna bylto przewiez¢ konie, todzie plaskodenne,
katamarany, rozmaite canoe, a niektére po prostu przypominaly zwykle skrzynie.

Wiele wciaz jeszcze budowano i mimo stonecznego blasku 1 bi¢kitu nieba powietrze przepelniaty
odglosy sprzeczek, jek pil, stuk mlotkdw i zawiesiste przeklenstwa, poniewaz ci, co nie mieli
ukonczonych todzi, zyli w strachu, a wszyscy inni byli bardzo podnieceni.

Oceniano, ze na brzegach Jeziora Bennetta zgromadzito si¢ okoto dwudziestu tysigcy ludzi, ktérych
namioty i sprzet zalegaly wzdluz catego brzegu. Mogli oni korzysta¢ ze wszelkich udogodnien, takich
jak namioty--taznie, namioty, w ktérych rezydowali fryzjerzy, byl tu tez kosciél, kasyno gry i urzad
pocztowy, oprocz tego sklepy, gdzie na sprzedaz wystawiano wszystko - od chleba po gumowe todzie.
Dzigki nieustannej czujnosci konnych nie popelniano tu przestepstw i oszustw takich jak w Skagway
Opowiadano, ze kilku opryszkéw Mydlarza przeszio przez przetecz, odeslano ich jednak z powrotem,
ostrzegajac, zeby nie wracali.

Jedyne powazne sprzeczki wybuchaly pomiedzy ludzmi tnacymi na platformach pnie drzew na deski.
Pracowali po dwu, ciagnac na przemian szesciostopows pile. Ten na platformie prowadzit pite wzdluz
nakreslonej kreda linii na pniu, a ten na dole ciagnat pile, ale w miare cigcia byl obsypywany coraz
wiekszymi ilo§ciami trocin. Niejednokrotnie dochodzit do wniosku, ze
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jego partner prowadzi pile krzywo, podczas gdy ten na gorze upieral sig, ze dolniak zbyt mocno
ciggnie plat ku sobie. Sprzeczki czesto konczyly si¢ krwawymi bojkami i w niepamie¢ szly wiezy
przyjazni zadzierzgniete podczas dlugiej wedrowki na szlaku.

Jack, Sam i Theo unikneli wielu nieporozumien, poniewaz postanowili zbudowac tratwe z catych pni,
a nie z desek, ale 1 tak przy robocie kleli, az dymito. Theo uwazal, Ze fizyczna praca jest ponizej jego
godnosdci i czesto gdzies znikal. Sam chetnie bral si¢ do roboty, ale partaczyl, gdy nie nadzorowal go
Jack. Beth czesto styszala Jacka, ktory klat obu wspélnikdw 1 odgrazal sig, ze wyruszy bez nich, o ile
nie beda robili tego, co do nich nalezy.

Ale teraz juz wszystko bylo zrobione. Zostato im tylko umocowanie zagla i umieszczenie na pokladzie
rzeczy osobistych. Stonice grzalo mocniej z kazdym dniem, dni stawaly si¢ dtuzsze 1 styszeli huk
odleglych lawin oraz szmer potokéw wody z topniejacego $niegu.

Wszyscy, ktérzy skonczyli budowe swoich todzi, calymi dniami przesiadywali na brzegu i, wpatrujac
si¢ w gleboka zielen widocznych pod lodem wod jeziora, strugali wiosta lub pagaje. Zartowali tez o
tym, Ze jeszcze niedawno wyprawe na zlotonosne pola nazywano ,,biegiem po ztoto". Dla nich
wszystkich nazwa ta byla Zzartem, poniewaz wszystko, co widzieli do tej pory, §wiadczylo o czyms$
przeciwnym. Byla to powolna, mozolna wedréwka i trzymiesigczna préba wytrzymatosci. Nie
widziato si¢ juz wsrdd nich ttusciochéw - wszyscy byli zylasci, muskularni, mieli tez dtugie brody 1
wlosy §wiadczace o tym, ze nie sa z6ttodziobami. Usmiechali si¢ z wyzszoscia, gdy mowili o tych, co
zrezygnowali

461



1 wrécili do domoéw. Trudnosci 1 przeszkody, jakie musieli pokonaé, wytworzyly pomiedzy nimi silne
poczucie wspolnoty

Kobiety jednak nie mialy czasu na wysiadywanie na plazy Mialy do uprania 1 polatania rozmaite
ubrania, musialy si¢ zaja¢ przygotowywaniem positkow, napisaniem listow czy wykonaniem
dziesigtkéw drobnych czynnosci, ktére czynily znosniejszym zycie ich mezczyzn. Beth jednak
odpoczywala, obserwujac przelatujace gora dzikie gesi lub przygladajac si¢ dywanom kwiecia
wylaniajacego si¢ spod topniejacych $niegdw: niezapominajek™* 1 kwiatuszkéw serduszki
kapturkowatej i wspanialej.

Po tak dlugim czasie spedzonym wsréd §wiata pelnego bieli, barwy wylaniajace si¢ spod topniejacego
$niegu wygladaly zachwycajaco jaskrawo. Czerwien gor i ciemna zielent jodlowych laséw rywalizowata
z jasna barwa mchow i paproci, przetykanych rézowymi, blekitnymi i z6Itymi gorskimi kwiatami,
tworzacymi dywan ukrywajacy ubostwo i szpetotg obozu. Wrécily wréble i drozdy - $piewy ptakdw
zagluszaly niemal jek pil i stuk mlotkow.

Niekiedy brala skrzypce 1 odszedlszy dalej od obozu i jego wrzawy, grala dla samej siebie, cieszac si¢
samotnoscia. Pewnego dnia zobaczyta dwa niedZzwiadki bawiace si¢ w stonecznym cieple pod wielka
skalg 1 bezpiecznie ukryta dtugo obserwowala ich igraszki. Gdy wrocita niedZzwiedzica, skarcila male,
pacnawszy je swoja wielkg lapa, Beth zas$ pomyslata o pozostawionej w Anglii Molly i w jej oczach
pojawily sie lzy.

Niezapominajka alpejska - {Myosotis alpestris) jest kwiatem stanu Alaska, w Polsce rosnie w Tatrach
[przyp. red.].
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Gdy byta sama, czesto przychodzito jej do glowy, Ze nie ma planéw ani marzen dotyczacych
przysztosci. Wszyscy inni na szlaku marzyli o zlocie, nocami przy ognisku przechwalali sig¢, na co je
wydadza, i gdzie pojada, gdy je znajda. Beth jednak nie umiata siggna¢ myslami poza dziei jutrzejszy.
Oczywiscie, pragneta wielu rzeczy - chcialaby mie¢ porzadny, odporny na kaprysy pogody dom z
migkkim t6zkiem 1 tazienkq z goraca woda, tesknila za smakiem §wiezych owocow, chcialaby tez moc
wlozy¢ nowa sukni¢ ze §wiadomoscia, ze nie zabloci si¢ w ciagu najblizszych pigciu minut. Chciataby
kochac si¢ z Theo, bo od czasu opuszczenia Dyea okazalo si¢ to niemozliwe w tym zimnym, pelnym
brudu otoczeniu i przy nieuniknionej obecnosci Jacka i Sama. Tesknila za Molly i Anglia, ale nawet to
kryta mgta odleglej przyszlosci 1 wolata niczego nie planowac.

Rozmyslata, co stalo si¢ ze wszystkimi marzeniami, ktére kiedy$ miata. O domu z cudownym
ogrodem. O dniu §lubu albo wakacjach nad morzem. Myslata o nich coraz rzadziej. Czy to dlatego, ze
zobaczyla juz o wiele wiecej niz kiedykolwiek moglaby przypuszczac? Albo moze jej ztudzenia
rozwialy si¢ niczym dym na wietrze?

Theo czgsto roztaczal przed nimi wizje zamieszkania w ekstrawaganckim apartamencie w Nowym
Jotku albo imponujacej posiadtosci w Anglii. Chceiala wierzy¢, iz kiedys si¢ to spelni, ale nie mogla si¢
do tego zmusi¢. Wprawdzie udalo mu si¢ odegrac¢ pieniadze, ktore stracil przy Jeziorze Lindemana, ale
potem znowu je stracil. Prawda byta taka, ze z nim zawsze tak bedzie - brak poczucia bezpieczenstwa
1 stabilnosci, a jedynie wieczna pogon za wielkg szansa.

463



Beth byla §wiadoma wszystkich jego wad i wiedziala, ze naleza one do tych podstawowych, ktore
nigdy si¢ nie zmieniaja. Czasami zalowala, ze nie potraktowala na serio tego, co powiedziala jej Ira
odnosnie hazardzi-stow, i oddata mu swoje serce. Ale kiedy miedzy nimi si¢ uktadato, bylo cudownie,
gdyz byl zabawny, madry i tak kochajacy, ze byla sklonna przymykac oko na ciemne strony ich
zwigzku - znikanie na cale dnie, klamstwa 1 potprawdy, ktorymi ja karmil, lenistwo i préznosé.

Jej prawdziwe poczucie bezpieczenstwa pochodzito z wewnatrz. Wiedziala, ze wszedzie moze zarobic
na zycie gra na skrzypcach i kochala to tak samo jak Theo karty Moze nie potrzebowala marzenia, bo
juz si¢ spetnito?

Pierwszy raz uslyszeli huk pe¢kajacego lodu we wezesnych godzinach porannych dwudziestego
dziewiatego maja. Na poczatku Beth pomyslala, iz to odglos wystrzalu i1 przestraszona gwaltownie
usiadla na 16zku. Ale potem rozleglo si¢ nastepne i zorientowala sig, ze to 16d.

W nocy juz nie byto ciemno. Okolo péinocy niebo przybieralo rézowopurpurows barwe, tak jakby
stonice zachodzilo, ale nigdy nie zapadaly kompletne ciemnosci. Wyskoczyta wiec z 16zka, zalozyla
buty i, krzyczac do innych, pobiegla do brzegu.

Do chwili gdy chlopcy do niej dotaczyli, dookota zebraly si¢ juz setki gapiow. Lod pekal, zas
ciemnozielona woda przelewala si¢ przez szczeliny i zmywala pozostatosci po budowie todzi - Scinki
drewna, gwozdzie i plamy smoly, ktérg ludzie uszczelniali swoje lodzie. Kto$ zaczal wiwatowac i
wszyscy dolaczyli do niego, trzymajac si¢ za rece 1 obracajac dokola, niby dzieci bawiace si¢ na placu
zabaw.
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Ten ostatni dzief nad brzegiem Jeziora Bennetta bytdla wszystkich czysta przyjemnoscia, bo
nastepnego ranka w konicu mogli podja¢ podroéz. Beth wyciagnela swoja czerwona satynows sukienke,
zeby nalozy¢ jg wieczorem. Z powodu dlugiego przechowywania w ceratowej torbie suknia pokrylta
si¢ czarng plesnia, ale Beth, podekscytowana perspektywa ponownego wygladania jak prawdziwa
kobieta, cho¢by miato to by¢ jedynie na jedna noc, zmyla czarny nalot i powiesita kreacj¢ do
wyschniecia. Umyla tez wlosy i wysuszyla je w cieplych promieniach slofica.

Wszyscy inni byli zajeci podobnymi czynnos$ciami. Kolejka do namiotu z wanng byla najdtuzsza, jaka
kiedykolwick tu widziala i kto§ powiedzial jej, Ze w akcie desperacji wykorzystywano t¢ sama wodg dla
dwunastu mezczyzn, w zamian oferujac im splukanie zimng woda.

Niektorzy, miedzy innymi Jack, energicznie zabrali si¢ do pomocy tym, ktorzy jeszcze nie skonczyli
swoich todzi. Podekscytowanie udzielito si¢ nawet psom, biegajacym dookota i ujadajacym wsciekle.
O 6smej wieczorem Beth zagrala w wypelnionej po brzegi Golden Goose, duzym namiocie pelniacym
role saloonu. Pojawili si¢ ludzie, ktorych nigdy wezesniej tam nie widywano 1 wszyscy taficzyli.

Duzo pézniej Beth, w ktorej glowie weiaz rozbrzmiewaly gromkie oklaski, 1 Theo, ktory zgromadzil w
kapeluszu ponad trzydziedci pie¢ dolaréw, szykowali si¢ do powrotu do namiotu, uslyszata mtodego
mezczyzng intonujacego ,,Sweet Molly". Do tej pory zdazyla juz zapomnieé, ze matka $piewata te
piosenke jej i Samowi, kiedy byli dzie¢mi, 1 ustyszeé ja znéw, tak daleko od domu.
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w przeddzien ostatniego etapu ich podrézy, mialo w sobie co$ niesamowitego.

Sam i Jack postanowili zosta¢ w saloonie dltuzej i Theo kochat si¢ z nig po raz pierwszy od kilku miesig-
cy. Kiedy, zasypiajac, tulita si¢ do jego ramienia i stuchata odgloséw radosci dochodzacych ze
wszystkich stron, poczula, ze jest najszczesliwsza kobieta w obozie.

Trwajace do pdzniej nocy hulanki nie powstrzymaly nikogo przed wczesna pobudky 1 sprawdzeniem
stanu lodu.

Na wodzie ciagle unosilo si¢ troche duzych kawatkéw kry, ale byto jasne, Ze mozna spokojnie
wyplynaé. Nagle wszyscy zaczeli zwija¢ swoje namioty, pakowac garnki i legowiska oraz przenosi¢
prowiant 1 wyposazenie do todzi.

Beth usmiechneta si¢ do siebie, gdy skladala swoja czerwona satynows sukienke i wystawiala swoje
najlepsze buty, zeby Theo zapakowal je do jednego z duzych wodoszczelnych workéw, ktorych nie
zamierzali otwiera¢, dopoki nie dotra do Dawson City. Znowu ubrana byla w starg ciemnoniebieska
bawelniana sukienke, gruby welniany plaszcz, kapelusz o szerokim rondzie i gumowe buty Odziez na
zmianeg 1 skrzypce zapakowane byly w malg torbe podrézna.

Patrzyla, jak Sam pakuje swoje rzeczy Byt bez koszuli; po raz pierwszy od zeszlego lata widziata jego
nagi tors 1 ze zdziwieniem odkryla, ze chlopiece ksztatty waskiej klatki piersiowej i szczuplych plecow,
ktore pamigtata z dni spedzonych w Liverpoolu, zniknely pod twardymi migsniami. Z drugiej strony,
ona rowniez wyrobila sobie
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migsnie na nogach i rekach. Przez to cale noszenie toreb, ciagnigcie sani i taszczenie wiader z woda
stala si¢ prawie réwnie silna jak mezczyzna.

- Sam, jeste$ podekscytowany? - zapytala.

- Zebys$ wiedziala! - odpowiedzial, a na jego przystojnej twarzy rozkwitl szeroki u$miech. - Wiem, ze
przed nami jeszcze dluga droga, ale teraz bedzie juz z gorki, no i sprzyja nam pogoda.

- Zastanawiam si¢, czy bedziemy trzymac si¢ razem, kiedy tam dotrzemy - powiedziala z namystem. -
Ciagle myslisz, ze ty i Theo bedziecie w stanie postawic saloon z grami karcianymi?

-Jasne, siostrzyczko. - Rozesmial si¢. - Jezeli bedziesz przyciagac ich swoimi skrzypcami, nie mozemy
przegrac.

-Wspominasz czasem Anglie? - zapytata. Nigdy wczesniej nie przyszto jej do glowy, zeby zada¢ mu to
pytanie.

Us$miechnat sie.

- Szczerze méwiac, nie za bardzo. Po co mamy tam wraca¢? Nigdy nie do§wiadczymy tam takich
rzeczy, jak tutaj.

- Pozostaje kwestia Molly - powiedziala. Podrapat si¢ po glowie, wygladajac na odrobing zmieszanego.
- Teraz nic by$my dla niej nie znaczyli. Nie bedzie nas nawet pamigtaé. Poza tym wiem, ze nie
zni6stbym powrotu do tego monotonnego trybu zycia. Nie po tym, co tu przezytem.

Beth poczula, jak $ciska jg w gardle i w jej oczach pojawily si¢ Lzy.

- A wigc chyba bede¢ musiata wréci¢ sama.
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Sam zlapal ja za ramiona.

- Siostrzyczko, co si¢ z tobg dzieje? To nie jest dzien na rozmyslanie o takich rzeczach. Zaraz mamy
wyruszy¢ na spotkanie kolejnej przygody.

-Jak myslisz, ile razy powiedziale§ mi te stowa, odkad opuscilismy Liverpool? - zapytala. - Zawsze
myslisz

O tym, co stanie si¢ w przyszlosci 1 nigdy nie przystajesz, zeby przemyslec to, co juz si¢ wydarzyto.

- A czy przeszto$¢ byla taka wspaniala, Ze trzeba do niej wracac? - zapytal z nutq pogardy w glosie. -
Odkad pamietam, zawsze robitem to, co mi kazali. Nikt nigdy nie zapytal mnie, czego ja pragnatem.
Coz, nawet jako chlopiec chcialem by¢ bogaty, a teraz chee tego bardziej niz kiedykolwiek. A
bogactwo jest w Dawson City, Beth,

1 po prostu czeka na nas, niezaleznie od tego, czy je wykopiemy z ziemi, czy zabierzemy je innym,
uprawiajac hazard. Bogactwo w koncu wymaze wspomnienie taty, ktory zabil si¢ z powodu
niewiernosci mamy

Postawienie przez niego sprawy w ten sposob wstrzasnelo Beth. Myslala, ze przestal o tym mysle¢
dawno temu.

- Nie potrafi¢ zapomnie¢ - powiedzial, tak jakby czytal w jej myslach. -1 przeszkadza mi to w ufaniu
kobietom, précz ciebie, rzecz jasna.

- Coz, przynajmniej tyle - powiedziata sarkastycznie. - A co si¢ stanie, jezeli nie wzbogacisz si¢ w
Dawson?

- Wzbogacg - powiedzial beztrosko. - Po prostu to wiem.

Tego popotudnia, w promieniach cieptego stonica, wyplynelo ponad siedem tysigcy todzi, ogromna
armada najdziwniejszych konstrukciji, jaka kiedykolwiek widziat
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$wiat. Niektorym za zagiel stuzyl jedynie stary plaszcz albo koszula; wigkszos$¢ byla przyozdobiona
flagami domowej roboty, z wymalowana badz wyszyta nazwa. Niektore z todzi juz zaczynaly
niebezpiecznie si¢ przechylaé, zas inne prezentowaly si¢ solidnie i wygladaly na §migte. Starzy, mlodzi,
bankierzy, sprzedawcy, farmerzy, zolnierze, marynarze i tancerki z podrzednych lokali - mozna tu bylo
znalez¢ przedstawicieli kazdego szczebla drabiny spotecznej. Cze$¢ z nich zostawila Zzony i rodziny,
inni uciekali przed prawem; byli tu reprezentanci uprzywilejowanych §rodowisk 1 mieszkancy slumsow
wielkich miast. Ale znaczna wigkszos¢ z nich nigdy w swoim Zyciu nie zrobila niczego ekscytujacego i
w te szalona przygode zainwestowala cale oszczednosci.

Kiedy Beth zasiadta na na rufie ,,Gypsy", uczucie nadziei bylo niemal namacalne; Jack i Sam
wiostowali zaciekle, za§ Theo operowal sterem. Okrzyki: ,,Do zobaczenia w Dawson" niosty si¢ nad
jeziorem 1 odbijaly echem w gorach. Spojrzata w kierunku brzegu i zobaczyta cos, co wygladem
najbardziej przypominato wielki §mietnik: opuszczone tartaki, poszarpane resztki namiotéw, ubrania i
pudta. Puste butelki i puszki l$nity w promieniach stonica, za$ okolicg znaczyly tysiace pniakow; caly
las $cigty w celu wybudowania todzi.

Na poczatku wszyscy wiostowali jak opetani, gdyz wszyscy chcieli znalez¢ si¢ na prowadzeniu, ale
kiedy dotarli na glebsze wody, pojawil si¢ wiatr, ktory nadal zagle, odlozono wiec wiosta i pagaje.
Potem, kiedy wiatr ustal, wszyscy zostali unieruchomieni, ale jakby w odpowiedzi na
niewyartyku-towany apel przekazany od lodzi do todzi, nikt nie siggnat po wiosta; wszyscy odprezyli
si¢, zapalajac fajki
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1 pozwalajac nie$¢ si¢ nurtowi. Nad calym jeziorem podniosty si¢ $piewy szczesliwych ludzi,
przekonanych, ze najgorsze juz za nimi i juz jutro beda mogli rzuci¢ si¢ na poszukiwanie zlota.
Wyscig zostal wznowiony wczesnym rankiem i Jack byl uradowany, ze ich duzy zagiel spisal si¢
wys$mienicie i poniost ich ze znaczna predkoscia. Z przodu bylo moze ze czterdziesci albo pigédziesiat
todzi, a reszta kl¢bila si¢ za nimi w wielkiej armadzie, podzielonej na mniejsze grupki.

Dzigki cieptemu stoncu, I$niacej wodzie i temu, ze ich 16dZ zdawala si¢ by¢ o wiele bardziej stabilna i
sterowna od wszystkich, ktore widzieli, ich juz i tak dobry humor ulegt znacznej poprawie. Jack
zbudowal niskie stotki, na ktérych mogli usia$¢; woda przelewajaca si¢ przez szczeliny tratwy nie
moczyla ich ubran, wigc rozsiedli si¢ na nich, nawzajem gratulujac sobie wykonania dobrej roboty i
umiejetnosci przewidywania.

W trakcie potudnia Beth zauwazyta, ze cze$¢ ludzi na todziach znajdujacych si¢ z przodu wskazuje na
co$, co wygladato jak czerwona flaga zwisajaca z drzewa 1 jedno stowo ostrzezenia nagryzmolone na
kawatku drewna pod spodem, gloszace ,,Cannon"*.

- Wyglada mi to na jaki§ rodzaj ostrzezenia - ledwie zdazyl powiedzie¢ Jack, kiedy przed sobg ustyszeli
ryk opadajacej wody

Gdy jezioro skrecito nieznacznie w lewo, nagle zobaczyli tuz przed sobg waska gardziel ze stromymi
czarnymi skatami po obu stronach.

Cannon (ang.) - w tym znaczeniu dzialo [przyp. tlum.].
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Beth gwaltownie wciagnela powietrze, Theo zbladl, zas podekscytowany Sam zaczal macha¢ swym
kapeluszem.

- Trzymajcie si¢ mocno - krzyknal Jack. - To musi by¢ kanion Miles.

O kanionie opowiedzial im jeden z konnych. Powiedzial, ze to okropnie niebezpieczne miejsce, za
ktorym lezaly dwie rozlegle bystrzyny, ale nikt z nich nie spodziewal sig, ze dotra do niego tak szybko.
Bylo za pézno, zeby wiostowac do brzegu i wybadac sytuacje, gdyz tratwe weiggato prosto w gardziel.
-Wezcie wiosta i uzyjcie ich do odpychania nas od krawedzi - zakrzyknat Jack, wciskajac wiosta w
dlonie Sama i Theo. - Jasprébuje pokierowaé nas dalej. A ty, Beth, po prostu trzymaj sie, jakby zalezalo
od tego twoje zycie.

Wszyscy spogladali z przerazeniem, jak tratwa zostaje porwana przez nurt prosto w kanion. Gardziel
byla szeroka na mniej wigcej jedna trzecia rzeki, ktora plyneli poprzednio, a poniewaz woda byta
wpychana w o wiele wezsza przestrzen, na srodku utworzyla si¢ fala, w szczytowym punkcie wysoka
na mniej wigcej cztery stopy. Praktycznie balansowali na tej fali, pedzac w oszalamiajacym tempie, zas
huk wody byl tak glosny, Ze nie byli si¢ w stanie porozumiewac.

Woda petna byta kawalkéw dryfujacego drewna, przyniesionych tu przez prad z gorskich jezior, jak
réwniez duzych kamieni i ostrych skal. Beth kurczowo trzymata si¢ burty, obserwujac z przerazeniem,
jak Jack stara si¢ omija¢ przeszkody i za kazdym razem, kiedy styszala zgrzyt jakiejs przeszkody
szorujacej o dno tratwy, przygotowywala si¢ wewnetrznie na wywrotke.
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Zobaczyli przed soba duza plaskodenng 16dz dryfujaca do géry dnem 1 pieciu badz szesciu ludzi
starajacych si¢ jej trzymad, kiedy woda okrecala ja dookota, odbijajac od skat i kamieni.

Beth obejrzata si¢ za siebie i zobaczyla wywrdcone czéino; wlasciciela nigdzie nie byto widac. Ale
myslenie o innych bylo zbyt przerazajace, kiedy ich wlasna tratwa obracala si¢ w kétko. W jedne;j
minucie dziéb ostro wzbijal si¢ w goére, podczas gdy w nastepnej rufa podskakiwata niczym
wierzgajacy kon. Po tratwie przetaczaly si¢ wielkie lodowate fale 1 musieli rozpaczliwie trzymac si¢
burty zeby nie wypas¢ z todzi.

Beth bezwiednie zamknela oczy, a kiedy je otworzyla, zobaczyla kolejne dwie todzie, z impetem
uderzajace

0 kamienie. Jedna z nich, wygladajaca, jakby byla zbudowana z zapalek, rozleciala si¢ natychmiast.
Tylko Jack pozostal w pozycji stojacej. Przywiazal si¢ ling do poreczy tratwy i, napinajac kazdy
migsien, trzymal w rekach wiosto, uzywajac go do lawirowania pomiedzy skatami i unikajac zderzenia
ze $cianami kanionu.

Sam kleczal na dziobie, rowniez dzierzac wiosto, zeby odpychac ich od skal, ale kiedy Beth spojrzala
tam ponownie, juz go nie byto.

- Sam! - wrzasnela ile sit w ptucach. - Sam wypadt za burte!

Sciskajqc porecz, goraczkowo rozgladala si¢ za nim, ale nic nie widziala w ciemnych, kotlujacych si¢
wodach

1 unoszacych si¢ na nich kawatkach drewna.

Theo 1 Jack rowniez nie mogli go wypatrzy¢.

-Pewnie zniosto go przed nas! - krzyknat Jack. -Bedzie mial dos¢ rozumu, zeby ztapac kawalek drewna
1 trzymac si¢ go.
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Miata nadziej¢ ze Jack si¢ nie myli, bo nawet gdyby wypatrzyli Sama w kanionie, nie mogliby zrobi¢ nic,
zeby mu pomoc.

W tym momencie tratwa natrafita na wir wodny i wpadla w rotacje, 1 jedyne, co mogli zrobi¢, to
trzymac si¢ kurczowo 1 modli¢, zeby ten koszmar wreszcie si¢ skoficzyl.

Z wiru wyrzucito ich do jeszcze wezszego kanionu, a na koniec z impetem wypluto na plycizne.
Poczuli ostre skaly drapiace po drewnianym dnie todzi i ustyszeli krzyki dochodzace z innych, ale
pedzili tak szybko, ze ledwo mogli rozpoznaé, kogo lub co mijali.

A potem réwnie gwaltownie, jak si¢ rozpoczeto, wszystko ucichto. Znowu zeglowali po spokojnych
wodach.

Jack powiostowal do brzegu, wyskoczyl i1 zabezpieczyl 16dz. Wszedzie wzdluz brzegu zatogi todzi
robily dokladnie to samo; niektére z konstrukeii byly strzaskane, a niektére podziurawione. Wigkszo$c¢
z nich stracila w wodzie zapasy badZ wspoltowarzyszy

Bystrzyny znajdowaly si¢ za nimi, ale wydawalo sig, ze odglos rozpaczliwego lamentu otaczal ich ze
wszystkich stron. W wodzie unosily si¢ wielkie sakwy zapasow z wysypujacymi si¢ z nich maka,
cukrem i ryzem. Na brzegu rozbila si¢ klatka ze skrzeczacymi kurczakami, psy doplywaly do suchego
ladu i otrzasaly sic. W wodzie znajdowalo si¢ wielu ludzi, wigkszo$¢ $ciskata duza kltode badz pakunek.
Theo i Jack ruszyli im na pomoc, podczas gdy Beth biegala wzdtuz brzegu, szukajac Sama.
Zobaczyla dwoéjke martwych ludzi wyciaganych z wody 1 ich krewnych desperacko starajacych si¢ ich
ocuci¢ 1 w konicu dostrzegta Sama. Nawet z odleglosci
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kilkuset jardow, po jego wiosach koloru masta 1 czerwonej chuscie zawigzanej na szyi wiedziala, ze to
on. Byla tez §wiadoma, Ze nie zyje, gdyz targal nim prad, a jego konczyny unosily si¢ bezwtadnie.

- Tam jest! - krzykneta do Theo i Jacka, wskazujac brata. - Wyciagnijcie go szybko.

Wartki nurt popchnat ciato w ich kierunku i razem udalo im si¢ wyciagnac go na brzeg. Beth rzucila si¢
na plycizng, zeby im poméc i,ujmujac glowe brata w dlonie, zobaczyla na niej szerokie peknigcie,
wynik zderzenia ze skala.

W ciszy przeniesli go na suchy lad, gdyz wiedzieli, Zze rozpaczliwe proby przywrécenia do zycia, ktore
inni podejmowali w stosunku do swoich bliskich, byly dla ich przyjaciela i brata bezuzyteczne.

Beth padta na kolana obok ciata Sama, kajac, kiedy osuszata jego twarz swoja sukienka. Byl dla niej
wiecej niz bratem; jej towarzyszem zabaw z dziecifistwa, sprzymierzencem, przyjacielem,
powiernikiem wszystkich trosk; wspolnie przezyli cale swoje zycie. Nie mogla uwierzy¢, ze los jest tak
okrutny, zeby po prostu go jej odebrad.

Slyszalta okropne zawodzenie 1 kiedy Jack i Theo starali si¢ wziac ja pod ramiona i odciagnac od ciala
Sama, zdala sobie sprawe, ze to ona jest zrédlem tego dzwicku.

-Nie moge bez niego zy¢ — zaniosla si¢ rozpaczliwym placzem. - Jest wszystkim, co zostalo z mojej
rodziny

- Ciagle masz nas - powiedzial Theo, obejmujac ja ramionami. - Wiemy, co czujesz. Jack i ja réwniez go
kochalismy.

Dopiero wtedy zauwazyla, ze oni rowniez placza. Nikt nie préobowal ukry¢ swego zalu; po ich
twarzach

23674

splywaly niepowstrzymane strumienie lez, a oczy odzwierciedlaty bdl, ktory odczuwata.

Beth nie wiedziala, jak dtugo stali razem, skuleni nad cialem jej brata, zanoszac si¢ tkaniem. Wszyscy
byli przemoknieci i drzeli z zimna, ale zdawalo sig, Ze szok i smutek ich sparalizowal. Wiele jednostek
musiato przewrécié sie podczas przeprawy przez katarakty, gdyz dochodzily ja stabe krzyki i piski
innych. Ale dopiero kiedy pewien mezczyzna wymienil ich imiona i zaoferowal pomoc w wykopaniu
grobu, otrzasneli si¢ ze stuporu na tyle, zeby rozpoznac jego i jego towarzyszy jako ludzi, ktérych
poznali przy Jeziorze Bennetta, i pogodzili si¢ z tym, ze Sam musi by¢ pochowany.

- Byl dobrym cztowiekiem - powiedzial ich przywoddca, z ktérego oczu bilo prawdziwe wspolczucie i
zrozumienie. - Bardzo nam przykro z powodu waszej straty Pozwdlcie, ze wam pomozemy.

- To niesprawiedliwe - chlipneta Beth, kiedy obserwowala, jak mezczyzni zaczynaja kopa¢ w migkkie;
ziemi kilka jardéw od brzegu wody. - Zaszlismy tak daleko i tyle razem przeszlismy Dlaczego
musieli$my straci¢ go teraz?

- Nie widziatem, kiedy zniknal - wsciekle powiedzial Jack, tak jakby wierzyl, ze bylby w stanie
zapobiec tragedii.

Theo ukleknal przy Samie i odgarnal mu z czola zakrwawione wlosy

- Och, Sam, Sam, co my bez ciebie poczniemy? - zapytal glosem tamiacym si¢ ze smutku.

Kiedy patrzyla, jak Jack i Theo opuszczaja Sama do napredce wykopanego grobu, miata wrazenie, ze
to
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wszystko nie dzieje si¢ naprawde. Jej matka i ojciec zostali pochowani w zimne, szare dni; przy
podobnych warunkach pogodowych pozegnata si¢ z Molly Nawet dzien, kiedy stracita swoje dziecko,
byl chtodny i ponury Pogrzeby powinny odbywac si¢ w szare dni, w pelnych ponurej powagi
miejscach, a nie w jasnym $wietle stonica nad odbijajaca jego promienie rzeka, z kgpkami jaskrawych
kwiatow rosngcych na brzegu. Sam byl mlody i silny - miat przed soba cale zycie i tak wiele planow
oraz marzen; to bylo niesprawiedliwe, Zze nie uda mu zrealizowa¢ zadnego z nich. Beth czula si¢ tak,
jakby zaraz miala si¢ obudzi¢ i stwierdzi¢, ze to wszystko bylo straszliwym koszmarem, za§ Sam
$mialby sie, slyszac jej opowiescé.

Ale to dzialto si¢ naprawde, a Theo, starajac si¢ zapanowac nad soba, drzacym glosem recytowat
fragment z Biblii. Drewniany krzyz z wyrytym na nim imieniem Sama, ktory zbil Jack, lezal na kupce
ziemi, czekajac na osadzenie go na grobie.

Kiedy spiewali ,,Rock of Ages" ich glosy byly stabe i piskliwe i Beth po raz kolejny pomyslata gorzko,
ze Bog ja opuscil.

Wzdluz calej linii brzegu inni réwniez starali si¢ radzi¢ sobie ze skutkami spotkania z kanionem;
niektorzy kopali groby, inni opiekowali si¢ rannymi. Styszala zawodzenie i rozpaczliwe nawolywania
tych, ktérzy stracili swoje fodzie 1 ekwipunek, jak rowniez ogluszajacy odglos bicia wlasnego serca.

Rozdziatl trzydziesty

Za ile? Za ile? - kolejna grupa Stick Indians™ nawotywala ze swojego obozu na brzegu rzeki. Beth
odwrocita wzrok, gdyz byli brudni, obszarpani i wygladali na chorych, a ona czula si¢ winna, ze nic im
nie daje. Ale wczesniej obdarowali jedzeniem inne grupy koczujace przy rzece i nie mieli juz czym si¢
dzieli¢. Poza tym slyszala, ze Indianie sprzedawali wszystko, co otrzymali, z powrotem innym
poszukiwaczom zlota, a przy tysiacu lodzi mijajacych to miejsce kazdego dnia mieli najpraw-
dopodobniej catkiem niezly zarobek.

Wezesne wiosenne kwiaty ustapity miejsca dzwoneczkom i tubinom, ktére na brzegach rzeki
rozlewaly si¢ niczym niebieski fan. Od czasu do czasu Beth widziala losia pijacego z rzeki, czasami
nawet z cielakiem, lub czarnego niedzwiedzia wygladajacego zza drzewa, jakby zwierze¢ byto
zaskoczone, ze tak wielu ludzi przekracza jego terytorium. Dzikie owoce - zZurawina, czarne porzeczki
1 maliny - dojrzewaly pomi¢dzy kamieniami i mchem, za$ bryza przywiata do jej nozdrzy zapach dzi-
kich r6z.

Stick Indians - termin uzywany w stosunku do plemion postugujacych si¢ jezykiem atabaskim na
terytorium Kolumbii Brytyjskiej [przyp. tlum.].
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Byla to zapierajaca dech w piersi sceneria 1 zalowala, ze nie potrafi si¢ nig rozkoszowac. Ale odkad Sam
zginal przy Squaw Rapids, czula si¢ tak, jakby stonice zaszlo na dobre i nic juz nie moglo przywotac¢
usmiechu na jej usta.

Tego dnia zycie stracito pigciu ludzi, a moglo by¢ ich znacznie wigcej, gdyby nie przybycie Sama Steele
z konnych, ktory zapobiegl dalszym tragediom. Poza tym tuziny todzi byto rozbitych; pakunki z
prowiantem, z takim mozolem przeniesione przez przelecze, byly porozrywane, za$ ich zawartosé
zagubiona w wodzie, tak samo jak wiele innych cennych przedmiotéw. Niektorzy ludzie stracili
panowanie nad sobg do tego stopnia, ze wyrywali sobie wlosy, szlochali i krzyczeli.

Steele natychmiast ustanowil zasady, iz zadne todzie nie mialy plynac przez bystrzyny bez asysty
kompetentnej osoby, i ze wszystkie kobiety powinny omina¢ niebezpieczny odcinek pieciomilowym
szlakiem ladowym.

Od czasu, kiedy pochowali Sama, Jack prawie w ogoéle si¢ nie odzywal. Beth wiedziala, ze zadrecza si¢
mysla, iz moégt zapobiec wypadkowi. Ale zarowno ona, jak i Theo wiedzieli, ze nie mial takiej
mozliwosci. Dobrze si¢ spisal, przeprowadzajac tratwe w jednym kawalku. Sam na moment poddat sie
ekscytacji wydarzeniami i za t¢ jedna chwile beztroski zaplacil najwyzsza cene.

Ale racjonalizowanie wydarzenia nie pomoglo w usmierzeniu zalu. Nikt nie bedzie w stanie zaja¢ miej-
sca Sama w ich Zyciu i Beth nie wyobrazala sobie dalszej podrézy bez niego.

Kiedy starala si¢ przesta¢ mysle¢ o bracie, rozpamietywala utrate swojego dziecka i czula desperacka
potrzebe ponownego ujrzenia Molly. Podejrzewala, ze to dos¢
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naturalne; w koficu dziewczynka byla teraz jedynym Zyjacym czlonkiem jej rodziny. Stracita rachube,
ile razy wyciagala zdjecie siostrzyczki, rozkoszujac sie jej stodka twarza i kreconymi wloskami,
wspominajac dawne dni, kiedy karmila ja i przewijata.

Beth nie spodziewala sig, ze Jack i Theo zrozumieja jej uczucia do Molly, ale fakt, iz réwnie mocno
przezywali §mier¢ Sama, dodawal jej otuchy By¢ moze laczyly ja z bratem wspomnienia 1 wigzy krwi,
ale oni réwniez go kochali. Rana byla wciaz zbyt $wieza, zeby ktérekolwiek z nich swobodnie
rozmawiato o swoich uczuciach albo dzielito si¢ najlepszymi wspomnieniami o nim. Ale moze z
czasem ten moment nadejdzie.

Byli teraz juz blisko Dawson City i rzeka Jukon roila si¢ od fodzi. Dolaczajac do tych, ktérzy tak jak
oni dotarli tu gérskimi jeziorami, pojawilto si¢ wielu kwasniakow. Beth dowiedziala sig, ze tak nazywa
si¢ starych miejscowych wyjadaczy, gdyz maja zwyczaj trzymac maly kawatek surowego ciasta
chlebowego w woreczku pod koszula, zeby caly czas byt ogrzany i aby mozna go bylo uzy¢ jako
zaczynu do upieczenia nastgpnej porcji chleba. Ci mezczyzni byli dos§wiadczonymi poszukiwaczami,
ktorzy cala zime spedzili na swoich dzialkach przy malych strumieniach. Niektorzy, szukajac ztotego
kruszcu, spedzili w tym rejonie juz kilka lat.

Podekscytowanie, iz zblizaja si¢ do celu podrdzy, bylo niemal namacalne. Ludzie pozdrawiali si¢
okrzykami, chcieli dzieli¢ si¢ swoimi przezyciami z podrézy i nadziejami na przyszlosé. Ale Beth i
chlopcy nie mogli zmusi¢ si¢ do nawiazania kontaktu, gdyz jedna wzmianka o Samie sprawiala, ze byli
bliscy zalamania.
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Dziewczyna miata nadzieje, ze wszyscy wezmg ich milczenie 1 ponure miny za reakcje na straszliwy
upal 1 ucigzliwe komary, ktore sprawialy, ze niektorzy ludzie zachowywali si¢ nieracjonalnie. Wraz z
chlopcami byla §wiadkiem wielu zawzietych boéjek i obrzucania si¢ wyzwiskami, zazwyczaj pomiedzy
mezczyznami, ktorzy razem stawili czola tylu przeciwnosciom losu. Cokolwiek powodowalo takie
zachowanie, bylo przykrym widokiem, gdyz teraz wydawali si¢ wrecz patac do siebie nienawiscia, cheac
rozdzieli¢ si¢ 1 ruszy¢ wlasng droga. Obserwowala, jak dwoch mezcezyzn, obrzucajac si¢ obelgami,
dostownie przepitowywalo swoja 16dz i zapasy na pél. Inna para toczyla boje o prawa wlasnosci do
patelni, dopoki ktos nie podszedt i nie rozwiazal problemu, wyrzucajac przedmiot sporu do rzeki 1
konczac tym samym klotnie.

Bylo to szalefistwo, ktérego zaréwno Beth, jak i chtopey nie byli w stanie zrozumieé. Smieré Sama
uswiadomita im sil¢ Taczacych ich wigzi 1 to, jak niewiele znacza zapasy 1 dobytek.

Ciemno$¢ w ogole juz nie zapadala; jedynie w okolicach péInocy $wiatto lekko przygasato, ale o
drugiej nad ranem wszystko wracalo do normy. Budowali ob6z na brzegu tylko po to, zeby rozpali¢
ognisko 1 pospiesznie ugotowaé positek, a potem dalej plyneli, a Theo i Jack spali na zmiane. Nie
chodzito o to, zeby dostac¢ si¢ do Dawson City przed innymi, gdyz dawno przestato juz im na tym
zalezed, ale potrzebowali jakiego$ zajecia. Zbyt pdzno zorientowali sig, ze to entuzjazm Sama, jego
nieustanny doping i niewyczerpane poklady optymizmu sprawialy, iz w przesztosci kleity si¢
rozmowy; bez niego zdawalo sig, ze nikt nie ma nic do powiedzenia.
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Rankiem dwunastego czerwca, kiedy Beth przysypiata przy sterze, ustyszata krzyk Jacka.

- To Dawson City! Nareszcie jesteSmy na miejscu.

Nie wiedzieli, gdzie dokladnie si¢ znajduja, gdyz przez ostatnie dwa dni trzymali si¢ blisko brzegu rzeki
w obawie, ze kiedy dotra do miasta, nagle trafia na silny prad, ktory zniesie ich dalej. Ale gdy okrazyli
kamienne urwisko, znaleZli si¢ tuz przed nim - ostawionym miastem ze zlota.

Beth nie wiedziala, czego si¢ spodziewad, ale rzeczywistos¢ w postaci beztadnego skupiska namiotow,
chat z bali, magazynow, ktére porzadne mialy tylko fasady, i chwiejacych sie¢ stert drewna, niewiele
réznila si¢ od Skagway Okolice szpecilo nawet takie samo czarne, geste bioto.

Owo bloto rozposcierato si¢ od linii brzegu prosto do matego miasteczka i nie widziala zadnych
desek, po ktérych mozna bytoby przejs$é, zadnych promenad ani kamiennych $ciezek, ktére potozono
w Skagway. Konie i wozy grzezly, zas ludzie bezskutecznie starali si¢ przeciagna¢ przez bagnisty teren
solidnie wyladowane sanie.

Potem dowiedzieli sig, ze kilka tygodni wezesniej, gdy stopniaty lody, miasto przezylo powddz i ludzie,
ktorzy wybudowali chaty tuz przy nabrzezu, mogli jedynie bezsilnie obserwowac, jak porywa je zywiol.
Ale wygladalto na to, ze w Dawson City wydarzenia tego typu byly uznawane za jedynie drobne
niedogodnosci losu, bo gdy tylko zaczely przyplywac todzie z zaopatrzeniem, zwlaszcza z dtugo
wyczekiwanymi luksusami jak jajka, whisky 1 gazety, blotniste ulice stawaly si¢ mato znaczacym
szczegotem.
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Udalo im si¢ znalez¢ miejsce przy zatloczonym brzegu i zacumowac tratwe, po czym zawlekli swoj
ekwipunek prosto na peryferia miasta, jedyne miejsce, gdzie mogli znalez¢ wolny kawatek gruntu, zeby
rozbi¢ namiot. Doszly ich stuchy, ze wynajecie jednego pokoju na miesiac kosztowalo sto dolaréw,
podobne ceny osiagaly inne towary, za ktére zadano skandalicznych oplat.

- Dobrze, ze wziatem te gwozdzie - powiedzial Jack, dostrzegajac znak oznajmiajacy ich sprzedaz po
osiem dolarow za funt. - Nie to, zebym chciat si¢ ich pozby¢, beda nam potrzebne, zeby wybudowaé
wlasne lokum.

- Moze dostang dobra ceng za ten jedwab 1 satyne, ktére wzigtam ze soba - powiedziala w zamysleniu
Beth. Jeszcze w Skagway chlopcy kldcili si¢ z nia, twierdzac, ze powinna wzigé co$ bardziej
pozytecznego, ale postawila na swoim, upierajac sig, iz na miejscu na pewno beda kobiety desperacko
poszukujace materialu na nowe sukienki. Sadzac po poplamionych i bardzo zniszczonych ubraniach,
jakie miata na sobie wigkszo$¢ kobiet, dziewczyna miala racje.

Gdy rozstawili swoj namiot, ruszyli z powrotem na Front Street, zeby si¢ rozejrzeé. Nadrzeczna ulica
bez watpienia byla gléwnym miejscem wszelkich wydarzen, jak rowniez spotkan. Wzdluz niej tloczyly
si¢ saloony, hotele, restauracje 1 tancbudy, cho¢ na pierwszy rzut oka bylo wida¢, ze wszystkie zostaty
wzniesione w wielkim pospiechu. Do brzegu co chwila przybijata nowa 16dz, a jej pasazerowie wciagali
swoj majatek na lad, dolaczajac si¢ do ogdlnego chaosu. Tysiace nowo przybylych btakalo si¢ bez celu,
podczas gdy weterani, ktorzy przez calg zime cierpieli na brak dostownie wszystkiego, starali
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si¢ wyludzi¢ od nich, co si¢ dato, poczynajac od miotel, a na ksiazkach konczac.

Tak jak przy Jeziorze Bennetta, wszedzie dookola zalegaly olbrzymie stosy drewna, za$ brzek pit 1 huk
whbijanych gwozdzi sprawial, ze trudno bylo cokolwiek ustyszeé. Wszedzie trwaly jakie$ roboty -
budowano sklepy, saloony, banki, a nawet koscioly - cho¢ brak jakiegokolwiek jednolitego planu ich
rozlokowania byl cokolwiek niepokojacy.

Wzdtuz linii brzegowej ludzie budowali budki, w ktérych mozna bylo kupic¢ wszelkie dobra, poczaw-
szy od butéw po skrzynki pomidoréw, wszystko po astronomicznych cenach. Wiele z tych towaréw
zostalo przywiezionych przez parowiec zaledwie kilka dni wczesniej, ale dostrzegli starsza kobiete,
ktora spotkali przy Jeziorze Bennetta; najwyrazniej udato si¢ jej przetransportowaé swoje kurczaki
przez przelecz Chilkoot i sprzedawala je teraz po dwadziescia pieé dolarow za sztuke.

Niezliczone znaki glosily ,,Skup i sprzedaz ztotego proszku". Przed tymi chatynkami stali w kolejkach,
pykajac ze swoich fajek, mezczyzni ze zmierzwionymi brodami i malymi skérzanymi woreczkami
zwisajacymi im u pasa, wygladajacy na doswiadczonych poszukiwaczy Jakis cztowiek w kraciastym
garniturze w krzykliwych kolorach 1 czarnym stetsonie poinformowat Beth i chtopakéw, ze to
kwasniacy, ktorzy trafili na zyle ztota na swoich dzialkach polozonych przy potokach Forty Mile i
Eldorado. Twierdzil, ze zloto, ktére dzisiaj sprzedaja, warte jest krolewskiej ceny, a mimo to wygladali
jak wloczedzy bez grosza przy duszy.



Jakkolwiek wszystko dookota wydawalo si¢ do$¢ dziwne, bylo tez kolorowe i tetnito zyciem. Mezczyz-
ni w eleganckich garniturach i homburgach mijali si¢ w tlumie z ludZmi odzianymi w poszarpana,
zachlapana blotem odziez podrézna. Dostrzegli fadna blondynke w rézowej satynowej sukience, ktora
przez bloto niést mezezyzna do polowy nagi, wygladajacy jak zawodowy pigsciarz. Wszedzie paletaly
si¢ psy, w wigkszosci ma-lamuty 1 inne psy zaprzegowe, ale byly tez miniaturowe psiny noszone przez
kobiety na rekach oraz charty i spaniele.

- To nie w porzadku, Ze nie ma tu z nami Sama, zeby to wszystko zobaczyl - westchnat Jack.

Byl to kluczowy moment, gdyz Beth czula doktadnie to samo 1 podejrzewala, iz dotyczy to réwniez
Theo. Byla wdzi¢czna Jackowi, ze byl na tyle dzielny, zeby wypowiedzie¢ t¢ mysl na glos.

- Gdyby byl tutaj teraz, ktociliby$my si¢ na temat naszego nastepnego posuniecia - powiedziala,
usmiechajac si¢ blado, gdy wyobrazila sobie, jak podekscytowany bylby jej brat.

-Wigc musimy zrobi€ to, po co tu przybylismy, chocby Zzeby uhonorowac jego pamig¢ - nieoczekiwanie
stwierdzil Theo. - Chcial si¢ tu dosta¢ bardziej, niz my wszyscy razem wzigci. Nie mozemy go teraz
zawiesc.

Beth poczula pieczenie pod powiekami i wtulita twarz w piers Theo, zeby powstrzymac tzy Mial racje
-najlepszym sposobem na upamigtnienie jej brata bylo odniesienie tu sukcesu. By¢ moze w ten sposob
beda w stanie pogodzic si¢ ze strata.

Podniosta glowe i1 wytarta zalzawione oczy.
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- Wiec musze gnalesdjakis lokal, gdzie dzisiaj zagram - powiedziata. - A wy dwaj zacznijcie szukaé oka-
zji do zarobku.

Beth udata si¢ do saloonu Monte Carlo potozonego przy Front Street, podczas gdy Theo i Jack udali
si¢ sprawdzic¢ kilka innych miejsc.

Z zewnatrz Monte Carlo wygladato na najbardziej elegancki 1 uczgszczany ze wszystkich saloonéw,
pomalowany $wieza farbg i z duzym zdjeciem krélowej Wiktorii nad drzwiami, jak réwniez znakami
reklamujacymi sale z grami karcianymi i scena. Ale kuszaca fasada byla mylaca. W srodku byt surowy,
niewiele rézniac si¢ od prymitywnej budy, z ciemnymi salami do gry budzacymi przygnebienie i
niewielka sceng otoczong spartanskimi twardymi tawami.

Niezrazona Beth zblizyta si¢ do stojacego za barem czlowieka o podkreconych wasach i odzianego w
elegancka kamizelke; zapytata go, czy moze grac tutaj na skrzypcach.

Obrzucil ja spojrzeniem od stép do gtéw 1 wzruszyl ramionami.

- W razie czego sama placisz za pogrzeb - odpowiedzial. Bylo jasne, Ze nie wierzy, iz stojaca przed nim
mloda kobieta w wytartej sukience i gumiakach ma szanse rozbawic jego klientele.

- A wiec jezeli przyjde tutaj i zaczne grac, a pod koniec wystepu puszcze w obieg kapelusz na zrzutke,
nie bedzie to panu przeszkadzac?

- Jasne, kochaniutka - powiedzial, straciwszy juz zainteresowanie i obracajac sig, zeby siegnac po
szklanke i butelke. - Ale nie oczekuj zbyt wiele i nie licz na to, ze
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bede dbal o twoje bezpieczenistwo. Wieczorami robi si¢ tu dos$¢ nieprzyjemnie.

Oczywiste przekonanie mezczyzny, ze dziewczyna co najwyzej zrobi z siebie idiotke, wywolalo efekt
odwrotny; Beth az palila si¢ do tego, zeby utrze¢ mu nosa. Wrécita do namiotu, umyta wlosy w
wiadrze, wygrzebala swoja szkarlatng sukienke 1 wypolerowala najlepsze buty Dopiero kilka godzin
pozniej dowiedziata si¢ od ludzi z sasiedniego namiotu, ze mezczyzna, z ktérym rozmawiala w barze,
to Jack Smith, jeden ze szczedliwecow, ktory na swojej dzialce przy potoku Bonanza zbil majatek i
wybudowal Monte Carla

Ale wygladato na to, ze w kwestii oceny charakteru nie mial juz tyle szczg¢scia, gdyz wystal swojego
partnera, Swiftwatera Billa Gatesa do Seattle z dziesigcioma tysiacami dolaréw w ztocie, zeby ten kupit
lustra, aksamitne dywany i kandelabry do saloonu. Do Dawson dotarly juz wiesci, ze w istocie Gates
udat si¢ do San Francisco 1 zwano go teraz Krélem Klondike, gdyz roztrwanial ztoto, gdzie popadnie
1 zyt niczym panisko w jednym z najbardziej ekskluzywnych hoteli w miescie.

Ustyszawszy owa plotke, Beth usmiata si¢ i poczuta jeszcze wigcksza determinacje. Tego wieczoru o
siddmej ponownie stan¢la przed Monte Carlo, ktére niemal drzato od wrzawy dochodzacej ze $rodka.
Ale ze l$niacymi wlosami ozdobionymi grzebieniem z piéropuszem, w czerwonej sukni i
zdecydowaniem w sercu byla gotowa na wszystko. Zdjeta swoje zablocone gumiaki, zostawiajac je
przy drzwiach razem z futeratem na skrzypce, zalozyla czyste, l$niace buty i, odprowadzana
zatroskanymi spojrzeniami Theo i Jacka, umiescila instrument pod broda, rozpoczeta wesolego jiga 1
wmaszerowala do srodka.
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Zanim muzyka rozeszla si¢ po saloonie, ming¢lo kilka minut. Beth byla zdenerwowana, jej palce zrosit
pot wywolany temperaturg i widok pokaznej liczby hatadliwych mezczyzn zgromadzonych na tak
malej przestrzeni onie$mielil ja, ale przywotata w umysle Sama, wyobrazajac sobie, ze stoi przed nia
tak, jak czgsto robil to w przesztosci, kiedy miata gra¢. I zaczeta graé tylko dla niego.

Widziala jego usmiech, sposob, w jaki podnosily si¢ kaciki szerokich ust i dolek, ktory pojawial si¢ na
prawym policzku, jak réwniez blysk w niebieskich oczach i sposéb, w jaki niecierpliwie odgarnial
niesforny kosmyk blond wloséw zastaniajacych mu widok.

Myslami opuscita przesigkniety zapachem potu saloon i wrécila na statek imigrantow, obserwujac, jak
Sam oczarowuje dziewczyny i $mieje si¢ z nimi na pokltadzie. Widziala, jak rozpiera si¢ na 16zku w ich
pokoju w Nowym Jorku i nalewa drinki u Heaneya, kiedy hordy dziwek z Bowery trzepotaly w jego
kierunku rzesami.

Dopiero po pewnym czasie zorientowala sig, ze hatas w saloonie ustal i otworzyla oczy, zeby zobaczy¢
ponad setke mezczyzn wbijajacych w nig wzrok. Wigckszos$¢ z nich byla w wieku Sama, ale ogorzate
twarze znacznie ich postarzaly. Niektorzy ubrani byli w wytworne garnitury, wyprasowane koszule,
krawaty 1 kapelusze, inni w koszule z ubrudzonymi rekawami, z szelkami trzymajacymi na miejscu
spodnie bedace swiadkami lepszych dni, z kapeluszami o szerokich rondach, ktére mogly zdradzi¢
niejedna opowies¢. Wiréd widowni byli Europejczycy o bladych twarzach, smagli ludzie pochodzacy z
Ameryki Potudniowej, czarni i nawet kilku Indian. Niektorzy mieli brody 1 wasy w niefadzie, za$ inni
byli
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idealnie ostrzyzeni. Posréd tlumu mozna tez bylo dostrzec kilka kobiet: fadng pulchng pania w
stomkowym kapeluszu przyozdobionym pidrami i druga, z rézami na nakryciu glowy; damy odziane w
jedwab 1 koronki, i inne, obleczone w welniane odzienie, wprost ze szlaku. Ale niezaleznie, jakq klase
spoleczna reprezentowali ludzie tu zgromadzeni i czy juz znalezli ztoto, czy pomagali szczg¢sliwcom je
wydaé, wszyscy stuchali jej muzyki.

- Brawo! - zakrzyknal mezczyzna w kraciastej kamizelce, kiedy skonczyla grac¢ pierwszy kawatek. - Nie
przerywaj, dawaj nastepny!

Kiedy Beth w drodze powrotnej do namiotu ostroznie wybierata droge posréd blota, bylo po
pierwszej. Wyczerpanie dawalo o sobie zna¢, ale byla zadowolona, iz wyrobita sobie w Dawson imig,
gdyz Jack Smith stwierdzil, ze byla najzdolniejsza skrzypaczka, jaka kiedykolwiek slyszat.

Nie miala pojecia, gdzie podziali si¢ Theo i Jack. Byli obecni przez pierwsza godzing jej wystepu w
Monte Catlo, a potem wyszli i juz nie wrocili. Nie przeszkadzalo jej to, bo kiedy nie grata, nie
brakowalo ludzi, ktérzy z checia stawiali jej drinki 1 dotrzymywali towarzystwa.

Niebo bylo jasne niczym w dzien i wydawalo sig, ze nikt nawet nie mysli o spaniu, gdyz ublocone
szlaki pomiedzy namiotami byly petne ludzi. Na Front Street, ponad dZzwickiem glosow tysiaca
rozradowanych oséb, §miejacych sig, plotkujacych i stukajacych si¢ kieliszkami, styszala odglos stop
tupiacych w tancbudach, pojgkiwania fisharmonii i saksofonu, na ktérym kto§ wykonywal banalng
ballade.
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Mowiono jej, ze zycie w Dawson nie zamiera do rana i zaczynala podejrzewad, ze jest to jak najbardziej
zrozumiale w miejscu, gdzie wszyscy od wrzesnia az do maja byli odcigci od cywilizacji $niegiem 1
lodem.

Wokot nadgarstka miata owiniety skorzany woreczek, zawierajacy pokazng ilos¢ ztotego proszku,
ktory ktos jej rzucil, dodajac go do malej fortuny w banknotach i monetach zebranych w kapeluszu.
Kiedy szta, zarobek obijal si¢ jej o biodro, co wywolalo u niej pelen satysfakeji usmiech. Pieniadze i
sukces nigdy nie zrekompensuja jej utraty brata ani nie sprawia, ze bedzie tesknila za nim cho¢
odrobing mniej, ale dzisiaj czarne chmury zalu zostaly skutecznie odegnane, sprawiajac, ze znowu
chcialo jej sig zy¢.

Tydzien pdzniej o czwartej nad ranem wracala do swojego namiotu odprowadzana przez Wilbura,
jednego z barmanéw w Monte Carlo.

- Wyglada na to, ze w Zlotej Podkowie idzie wielka gra - powiedzial, wskazujac tlum tloczacych sie
przed lokalem ludzi. - Moze pani by¢ pewna, ze siedzi tam przy pokerze Mack Dundridge. Ludzie lubig
patrzed, jak gra, bo gdy wygrywa, funduje wszystkim drinki.

Beth usmiechneta si¢ do Wilbura, bo wysoki i chudy mlody barman z Seattle nie tylko regularnie
odprowadzat ja do domu, ale po drodze zawsze opowiadal jej historyjki o pelnych zycia pionierach
mieszkajacych teraz w Dawson.

O Macku Dundridge'u opowiedzial jej zaledwie wezoraj, poniewaz Mack byl jednym 2z uznanych
krolow Eldorado. Od wielu lat wedrowal po Alasce i dorzeczu Jukonu, szukajac ztota, a gdy George
Carmack
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1 Skookum Jim odkryli je w Rabbit Creek, byt akurat niedaleko. Przybiegl jak gnany wiatrem i zajal
dzialke, ktora szybko przyniosta mu fortune. A Rabbit Creek stal si¢ znany jako Eldorado.

Ale jak wielu innych starych wygdw 1 pionierow, ktorzy nagle stali sie bogaczami, Mack nie potrafil do-
brze ulokowac swoich pieniedzy. Zjawial si¢ w miescie 1 rzucal na lade baru skorzany wor peten brytek
zlota, stawiajac wszystkim bez wyboru. Méwiono, ze pewnego wieczoru dal fordanserce ztoty
samorodek wart pieéset dolaréw, byle tylko z nim zatanczyla.

-Moze wejdzmy i popatrzmy? - zaproponowala Beth. Jej popularnos¢ w Monte Carlo, a takze panujaca
w miescie nieustanna wesolos¢ i ozywienie pozwalajace jej nie mysle¢ bez przerwy o Samie sprawily,
ze miata lepszy humor. Lubita Wilbura i czula si¢ bezpiecznie w jego towarzystwie, a poniewaz Theo i
Jack nie wracali do namiotu przed siédma rano, nie widziala powodu, dla ktérego miataby sobie
odmoéwi¢ odrobiny uciechy.

- Kiedy wewnatrz toczy si¢ gra o wielkg stawke, stawiaja kogo$ przy drzwiach, zeby zniechecal
zwyklych natretow. Ale pani nie jest zwyklym natretem, sprobuje wige uzyé mojego daru perswazji -
u$miechnat si¢ szeroko Wilbut.

Ujal ja mocno pod ramig i przepchnat si¢ przez tlumek gapiow, ktérzy okupujac drzwi 1 okna, cho¢
jednym okiem chcieli zajrze¢ do $rodka.

- Przyjacielu, wpuscisz chyba Gypsy z Klondike? -zwrdcil si¢ do barczystego, stojacego w wejsciu
mezczyzny. - Wpadla na pomyst, Zeby rzuci¢ okiem na grube ryby i moze si¢ zrewanzowac, grajac dla
was przez jeden wieczor.
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Brodacz natychmiast si¢ rozpromienil, a Beth zdala sobie sprawe z faktu, ze zdobyla w tym miescie
pewna pozycje 1 humor poprawil jej si¢ jeszcze bardziej.

- Panno Gypsy, witamy w Zlotej Podkowie! - powiedzial. - Ale prosze nie rozprasza¢ uwagi graczy
stodka buzia lub gra na skrzypcach.

Mimo ze na ulicy byto jasno, ludzie stali tu ciasno rami¢ w rami¢ 1 wewnatrz saloonu panowal mrok
uniemozliwiajacy niemal zobaczenie czegokolwiek w glebi. Wilbur jednak ujat Beth za ramie i
poprowadzil tam, gdzie cizba byla mniejsza.

Gdy znalezli si¢ na miejscu, puscil ja 1 odszedl, zeby dla obojga zaméwic¢ drinka. Beth nie mogla
zobaczy¢ graczy ponad ramionami stojacych mezczyzn, wyczula jednak panujace w sali napigcie -
dzialo si¢ cos niezwyktego.

- Czy Mack wygrywa? - zapytala szeptem wysokiego, stojacego obok mezczyzne.

- Owszem, na poczatku wygrywal, ale potem przegral kilka rozdan - ustyszala réwnie cichg jak jej
pytanie odpowiedz. - Mysle, Zze to moze by¢ jedna z tych nocy, kiedy postawi swoje prawo wlasnosci do
dziatki.

Wilbur méwit jej, ze Mack zdobyt reputacje gracza o wielkie stawki dzigki gotowosci zaryzykowania
wszystkiego, co mial. Powiadano, ze pewnej nocy stracit p6! miliona dolaréw, ale wrocit nastepnego
wieczoru 1 si¢ odegral.

- Z kim gra?

- Ze Szwedem, Dyndalq 1 jakim$ facetem, ktorego nie znam - ustyszala wyszeptana cicho odpowiedz.
Wszystkim bywalcom w Dawson nadawano przezwiska; wygladalo na to, Ze jest to sposéb na zyskanie
reputacji i akceptacji. Nigdy wczesniej nie spotkala Szweda
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ani Dyndaly, ale poczula, ze powinna na nich zerknaé, przecisnela si¢ wigc az do kolumny
podpierajacej dach, minela jq 1 tokciem odepchnela zagradzajacego jej droge mezczyzne.

Gdy wreszcie zobaczyla graczy, wstrzymala oddech, bo jednym z nich byl Theo.

Nad stolem wisiala ozdobna lampa naftowa rzucajaca krag ztotej poswiaty na ciemne poza tym
pomieszczenie. Tuz za tym kregiem dostrzegla stojacego za plecami Theo Jacka, ktory obserwowat
bacznie gre 1 wygladal na zaniepokojonego.

Grajacy z Theo mezczyzni wygladali jak typowi kwasniacy - mieli ogorzate twarze okolone gestymi
brodami, zmierzwione czupryny i niezbyt wyszukane ubrania. Gladko ogolony Theo w swoim
eleganckim garniturze i wyczyszczonych do polysku butach wygladal zalosnie nie na miejscu, cho¢ nie
byt o wiele mlodszy od partneréw. Od przybycia do Dawson trafito mu sie kilka nieztych wygranych,
Beth byla jednak prawie pewna, ze nie mial pieniedzy wystarczajacych do gry z takimi tuzami 1
bogaczami.

- Ktéry z nich to Mack Dundridge? - zapytala szeptem stojacego obok mezczyzne.

- To ten rudzielec - padta odpowiedz. - Nikomu jeszcze nie udalto si¢ go ogra¢ w pokera, a on zostaje,
dopoki pozostali nie splucza sie do cna.

Beth cofnela si¢ tak, zeby Theo jej nie zauwazyl... i obserwowala go jeszcze przez chwile. Wygladal na
obojetnego i rozluznionego, rozpieral si¢ niemal w fotelu, a padajace z gory swiatlo wydobywalo ostry
zarys jego wysoko osadzonych policzkéw. Beth jednak wiedziata o pokerze dosé¢, by orientowac sie, ze
gre wspiera
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umiejetno$¢ blefowania i ze Theo moze by¢ tak samo zaniepokojony jak Jack.

Napiecie w pokoju roslo; Beth wiedziala, ze nie zniesie widoku przegranej Theo.

- Rozmyslitam sig, wole p6js¢ do domu - powiedziata Wilburowi, gdy wrocit z napitkami. Wzieta
trunek 1 wychylila go jednym haustem. - Odprowadz mnie do domu, prosze...

Jasne dzienne $wiatlo utrudnialo zasnigcie, Beth 1 bez tego zreszta byla tak zdenerwowana, ze zaledwie
zdotala zamknaé oczy. Podczas minionego roku przywykla do przegranych Theo, ale wiedziala, ze
nigdy wczesniej nie grat tak wysoko, zeby nie moc splacic tego, co przegral. Tujednak bylo inaczej,
poszukiwacze ztota, wlasciciele saloondw, sklepikarze i fordanserki - wszyscy oni byli z natury
graczami. Widzac fortuny, ktére co noc przechodzily z rak do rak, nawet najbardziej zréwnowazony
czlowiek moégl straci¢ poczucie rzeczywistosci.

Lezata juz od kilku godzin, kiedy wreszcie uslyszata zblizajacych si¢ do namiotu Jacka i Theo. Potykali
si¢ tak, jakby byli pijani, co zwigkszylo jeszcze jej gniew.

W koficu Theo wetknal twarz przez klape wejsciowa.

- Nie $pisz, kochanie? - zapytal, glupkowato si¢ u§miechajac.

- Nie $pi¢ - odparla sarkastycznie. Theo cofnal glowe.

- Jest na mnie wkurzona - powiedzial do Jacka.

- Jak myslisz, czy wkurzy si¢ jeszcze bardziej, gdy jej opowiem nowiny?

- Jak nie przestaniecie halasowac, wkurza si¢ nasi sasiedzi - warkneta Beth. - WlaZcie i uspokojcie sig!
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Weszli, chwiejac si¢ 1 potykajac, a potem Jack opadl obok niej.

- Przepraszam, ze si¢ narabalismy Musieli§my obla¢ wygrang Theo, ktory zdobyt piekng dziatke
budowlana na Front Street.

Beth natychmiast usiadla.

-Wygral? - Byta zdumiona, bo cena budowlanej dzialki na Front Street wynosila okoto czterdziestu ty-
siecy dolarow.

- A pewnie, kochanie ty moje - powiedzial Theo, siadajac z drugiej strony. - Podczas tej gry z Mackiem
Dun-dridge poobgryzatem sobie paznokcie do tokci. Wszyscy méwili, ze z nim nie mozna wygrac, ale
si¢ mylili.

Beth zmarszczyla brwi. Nie spodobaly jej si¢ przechwatki Theo. Przeleciato jej przez glowe, ze mogt
oszukiwac.

- Nie martw sig, Beth. - Jack usmiechnat si¢ szeroko, jakby czytal w jej myslach. - Wygral uczciwie i bez
kretactw. I mial do$¢ rozumu, Zeby przerwac gre, gdy podbechtal Macka do postawienia swojej dzialki
budowlanej. Moze staloby si¢ inaczej, gdyby stawka byla jego kopalnia zlota.

- JesteSmy urzadzeni - zachichotal Theo. - Mozemy wybudowac¢ wlasny saloon, a na goérze urzadzi¢
swoje pokoje. Zamontujemy ci nawet tazienke z wanna, jaka zawsze chciatas mie¢!

Obaj byli zbyt pijani, Zeby doktadniej wszystko opowiedzie¢, Beth jednak zrozumiala, iz Theo zasiadl
do gry z zamiarem podpuszczenia Macka, ktory mial postawic¢ swojq dziatke budowlana na Front
Street.

- Myslg, ze on si¢ nawet za bardzo tym nie przejal - stwierdzit chytrze Theo. - Gdyby na stole lezal akt
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wlasnosci jego kopalni zlota, bylby mnie Zylowal, az musialbym spasowac.

- Theo udawat frajera - stwierdzit Jack z twarza rozjasniona podziwem. - Myslalem, ze pod koniec ma
zla karte, pocil si¢ jak prosi¢ i wygladal na przerazonego. Gdy Mack zechcial go sprawdzi¢, zapadta
taka cisza, ze moglabys ustysze¢ spadajaca szpilke. Janawet nie popatrzylem. Theo mial karete
dziewiatek, a Mack karete 6semek. Wszyscy oszaleli. Nawet Mack przyznal, Ze trafit swoj na swego.
Beth ponownie si¢ polozyta i usitowala zasnaé, ale uniemozliwily jej to pelne podniecania glosy
podpitych chtopcow, ktérzy wyszli z namiotu na papierosa i rozmawiali o przyszlym saloonie.

Ona tez drzata z podekscytowania i byta pewna, ze wszystko v/ nim bedzie wspaniate. Jack juz o to
zadba. Czula nawet, ze zmniejszy to ich bol po stracie Sama; §wiadomo$é, iz spelniajg jego marzenie,
byla pocieszajaca.

Ale osiaggnigcie tego, co planowali od tak dawna, dzigki zwyklemu szczg¢sliwemu uktadowi kart
sprawialo, ze czula si¢ osobliwie nierealnie.

W dniach, ktére nastapily potem, gdy chlopcy zabrali si¢ do organizowania budowy domu gry, Beth
zastanawiala si¢ czesto, jak dziwne jest wszystko w tym miescie: trwajacy dwadziescia dwie godziny
dzieq, nigdy niewy-sychajace blocko, falszywe frontony saloonéw 1 parowce, ktore niemal codziennie
przyptywaly z San Francisco i Seattle, przywozac tadunki szampana, ostryg i wszelkich luksusowych
towarow.
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Wydawalo si¢ tez dziwaczne i niezwykle to, ze ludzie byli zmuszeni przenosi¢ tony zywnosci przez te
gory tylko po to, zeby stwierdzi¢, Ze nikt nie potrzebuje maki, cukru ani ryzu. Jeszcze dziwniejsze bylo
dla niej, ze tysigce ludzi, ktorzy zastawili wszystko, co mieli, zeby zdoby¢ wyposazenie na wyprawe i dla
ziszczenia snu o bogactwie ryzykowali zdrowiem fizycznym i psychicznym, nie robili teraz nic, zeby
znalez¢ zloto.

Ona 1 chlopcy nigdy nie zamierzali zosta¢ poszukiwaczami. Ale prawie wszyscy inni tego wlasnie
pragneli. Jednak gdy tylko uwigzali swe todzie przy brzegu - a zalegaly teraz jezioro na sze$¢ rzedow w
glab - wszyscy ci ludzie zaczynali walgsac si¢ po miescie, nie probujac nawet dostac si¢ na zlotonosne
pola, jakby zadowalalo ich samo dotarcie do Dawson.

Beth mogta zrozumie¢ znuzenie tych ludzi, ktérym dotarcie tutaj zajeto niemal caly rok i ktérym los
nie szczedzil zadnych trudnosci ni cierpien. Wigkszo$¢ spalita za sobg mosty, porzucita prace, domy,
niekiedy zony i dzieci, stracili tez wszystkie pieniadze. Ryzykowali zdrowiem i rozumem, a niekiedy 1
zyciem. Ale po kilku dniach odpoczynku z pewnoscig odzyskiwali sity Dlaczego teraz usitowali
sprzedacd resztki ekwipunku, zeby kupi¢ bilet na parowiec do domu? Jak to si¢ dzialo, ze ich zadza ztota
tak nagle wygasta? A moze tak naprawde nie chodzilo im wcale o zloto, tylko o przezycie najwickszej
w zyciu przygody?

Opowiadano, ze w Dawson przebywa w przyblizeniu osiemnascie tysiecy ludzi, a jeszcze pigé tysigcy
szuka zlota w pobliskich strumieniach, co czynilo to miejsce rownie gesto zaludnionym jak Seattle.
Poniewaz nie bylojuz miejsca na namioty czy baraki, ludzie zaczeli sie
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osiedla¢ po drugiej stronie rzeki, gdzie powstalo Louse Town.

Na brzegu tetnil zyciem ogromny plac targowy. Sprzedawano tu psy, konie, sanie, worki maki, pasiaste
koszule, zuzyte topory, ciepla zimowga jednoczes$ciowa bielizne, grube plaszcze 1 wysokie buty Ludzie
nieustannie przebierali w tych dobrach i ku rozczarowaniu pragnacych wréci¢ do doméow
sprzedawcow, przewaznie rezygnowali z kupna.

Ale kazdy z parowcow wypluwal na brzeg setki ludzi: przybywaly tu fordanserki, aktoreczki, dziwki,
urzednicy bankowi, lekarze i nawet ministrowie. Pojawialy si¢ cate rodziny, w ktérych rej wodzity
wytworne damy w kapeluszach z piérami, trzymajace si¢ dzieci i mezow we frakach ze sztywnymi
kolnierzykami. Ci ludzie przewaznie przyjezdzali, zeby si¢ rozejrzeé, bo z pewnoscia nie zamierzali
imac si¢ pluczek i patelni.

Bylo to szalone, dzikie miasto, do ktérego zjezdzali rézni uciekinierzy, niejednokrotnie ukrywajacy sie
przed prawem, natr¢tnymi zonami lub brutalnymi mezami. Nic nie znaczyly tu moralnos¢ ani pozycja
spoleczna wniesione ze $wiata zewngtrznego. Mezczyzni zadawali si¢ z fordanserkami, kobiety pity w
saloonach bez obowiazujacego gdzie indziej towarzystwa mezczyzny i nawet dziwki traktowano z
szacunkiem. Mozna bylo tu zostaé, kim si¢ chcialo, nie liczylo sie, skad kto pochodzi. Ci, ktérym si¢
powiodlo, pomagali pechowcom, ktérzy nie mieli nic. Byto prawie tak, jakby schodzac z poktadu
parowca, ludzie zrzucali stara skore 1 wdziewali nowa, bardziej wygodna.

A jednak na razie wszystko to bardzo Beth odpowiadato. Jak dlugo mogla gra¢ na skrzypcach,
zapominala
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o wszystkim, co stracita i o tym, ze na calej ziemi nie bylo miejsca, ktére moglaby nazwaé¢ domem.
Smutek ukryty w glebi duszy nadawal jej muzyce nowy wymiar i odkryta, ze korzysta zen, by igrac z
uczuciami stuchaczy Gdy ktéras z granych przez nig melodii przypominala im starg mito$¢, matke czy
dzieci, wrzucali do kapelusza wigcej grosza. Nie uwazala, ze kogokolwiek wykorzystuje, w konicu
zarabiane przez nig pieniadze trafialy do kobiety piekacej chleb, chlopca sprzedajacego jaja i dwojga
ludzi z Idaho, ktorzy prowadzili restauracje. Ktorego$ dnia dzigki nim miata tez wroci¢ do domu, zeby
zobaczy¢ si¢ z Molly.

Péznym popotudniem trzeciego lipca Beth stata na Front Street, patrzac, jak Jack 1 kilku wynajetych
przezen ludzi stawia fasade ich saloonu. Szybkos¢, z jaka Jacknad tym pracowal, byla zaskakujaca. W
ciggu tygodnia postawil szkielet gléwny, pod koniec drugiego budowla miata juz dach, a Jack ktadt
podioge na pietrze. Praca szla szybko ze wzgledu na dlugie dnie; Jack nie Zalowal tez pieniedzy na
oplacanie robotnikéw. Teraz budynek byt bliski ukoniczenia. Na pigtrze mial trzy pokoje, na dole
rozlegly bar, na tylach kuchnig i spizarnie.

- Niezta robota, Jack - zawolata Beth. - Ale mam nadzieje, ze jutro nie bedziesz pracowa¢. To Dzien
Niepodlegtosci.

Cho¢ Dawson City lezato na terenie Kanady, znaczna cz¢s$¢ jego mieszkancoéw stanowili Amerykanie i
w zwiazku z tym mial si¢ odby¢ wielki festyn z taficami, pieczeniem wieprza i pokazami ogni
sztucznych. Beth znalazla zdolna szwaczke 1 kazala uszy¢ sobie
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nowa sukni¢ z rézowego jedwabiu, ktory udalo si¢ jej przenies¢ przez przelecz.

Jack przerwal prace i usmiechnat si¢ do niej szeroko.

-Jeden dzien odpoczynku mi nie zaszkodzi! Widziala$ dzisiaj Theo? Przydalaby mi si¢ tu jaka$ pomoc.
- Rankiem poszed!l na poczte - odkrzykneta Beth. -Wiesz, jak z tym jest.

Odbieranie poczty w Dawson stanowilo nie lada problem. Listy przywozono 1 wysylano na wielu to-
dziach, ale czgsto przez pomylke trafialy one do Juneau, Haines lub innych matych miasteczek lezacych
wzdluz Inner Passage. W Dawson mieszkalo mnéstwo ludzi, kolejki na poczcie byly wiec tak dlugie,
ze dotarcie do okienka zajmowalo nieraz caly dzien i wigkszo$¢ odchodzila zawiedziona, bo nie byto
do nich zadnej korespondencji. Beth nawet nie stawata w kolejce, gdyz jedynymi ludzmi, ktérzy do niej
pisali, byli panistwo Langworthy i nawet jezeli dotarl juz do nich napisany przez nia jeszcze nad
Jeziorem Lindemana list, informujacy o ich przyblizonej dacie pojawienia si¢ w Dawson, nadejscie
odpowiedzi moglo zaja¢ miesiac albo 1 dwa.

Gdy tu przybyli, napisata drugi, zeby poinformowac ich o $§mierci Sama, ale ta wiadomos¢
najprawdopodobniej ciggle znajdowala si¢ na poktadzie parowca plynacego do Seattle.

Jednakze Theo postanowil przypusci¢ szturm na dluga kolejke, zeby wystaé swojej rodzinie telegram z
informacja, gdzie si¢ znajduje. Zartobliwie o$wiadczyl, ze nawet jezeli nie obejdzie to jego ojca i
starszego brata, wiesci z pewnoscig uraduja matke i mtodsze siostry. Beth po cichu podejrzewata, iz tak
naprawde chciat
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si¢ pochwali¢, jak §wietnie mu idzie, wiedzac, ze owe wiadomosci z pewnoscia dotra do wszystkich
starych znajomych.

-Jezeli go zobaczysz, powiedz mu, ze jest mi potrzebny - powiedzial Jack. - Toleniwy dran i pojawia si¢
w poblizu tylko wtedy, kiedy ma na to ochote.

Beth pozostawila ostatnia uwage bez komentarza. Theo nie przykladal si¢ do pracy na réwni z innymi,
ale z drugiej strony nigdy tego nie robil. Wychodzil z zalozenia, ze wygranie pieniedzy na budynek i
przekazanie ich na zakup budulca i innych materiatéw w zupelnosci wystarczy. Wszystkim musiat
zajmowac si¢ Jack, poczawszy od budowania saloonu az po zakup i transport drewna. Noca Theo
sporadycznie zagladal do Monte Catlo, zeby postucha¢ gry Beth, cz¢sto jednak musiala jadaé sama, bo
nierzadko wracal do namiotu kolo siédmej albo 6smej rano, a potem spat caly dzien. Czasami
zastanawiala sig, czy w ogble mu na niej zalezy.

Zdecydowala, ze przejdzie si¢ na poczte i sprawdzi, jak daleko posunal si¢ w kolejce. Ale kiedy skrecita
we Front Street, zobaczyla, ze przebija si¢ przez ttum w jej kierunku. Machal rekoma 1 u§miechat si¢
szeroko.

Pomimo iz jego charakter nieco jq juz rozczarowal, rzadko kiedy zdarzaly si¢ dni, zeby Beth nie
pomyslata, jak przystojnym jest mezczyzna. Nawet zima, gdy chodzil okutany w cigzki plaszcz,
wdziewal kapelusz, szalik i mial gesta brode pokrywajaca polowe twarzy, spojrzenie jego ciemnych,
pelnych ekspresji oczu wciaz przyprawiato ja o szybsze bicie serca.

W jaki$ sposéb nawet w tym szybko rozwijajacym si¢ miescie pelnym nieokrzesanych ludzi udalo mu
si¢ zachowac nienaganny wizerunek angielskiego dzentelmena.
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Jeszcze na rzece zgolit brode, zas jedna z pierwszych rzeczy, jakie zrobit po dotarciu do Dawson, byla
wizyta u fryzjera. W marynarce z jeleniej skory, czerwonym krawacie i kapeluszu typu panama
wygladal, jakby wlasnie wybieral si¢ do Ascotl. Koncowy efekt niszczylo jedynie bloto na skérzanych
brazowych butach, na co narzekal niemal codziennie w trakcie ich pucowania.

- Dostata$ list - krzyknal, gdy zblizyli si¢ do siebie 1 wyjat z kieszeni koperte, zeby pomachac nia do
niej. -Nie chcieli mi go wydac, bo jest zaadresowany do Bol-tonéw, ale poddali sie, kiedy powiedziatem
im, ze to panienskie nazwisko Gypsy z Monte Carlo.

Beth rozesmiata sie.

-To od panstwa Langworthych - powiedziala, juz z oddali rozpoznajac charakter pisma, i na ostatnich
kilku krokach przyspieszyla, zeby jak najszybciej wzia¢ oden koperte. - Nie mogli chyba jeszcze dostac
mojego listu wystanego znad Jeziora Lindemana?

- Dawson City jest teraz na ustach kazdego czlowieka na swiecie - odpowiedziat Theo. - Mysle, ze
postanowili przyslac list tutaj, gdyz wiedzieli, ze wczesniej czy pdzniej i tak tu trafisz.

- Wyglada na przemoczony - powiedziala dziewczyna, gdyz koperta byla poplamiona i atrament byt
rozmyty

- Niektore z listow sa tak mokre, ze z koperty nie sposdb odczytaé danych adresata albo w ogdle
zostaly tylko gote kartki papieru. Dzi$ bylo tam pelno rozczarowanych ludzi, ale ty nalezysz do
szczesclarzy.
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1Ascot - niewielkie angielskie miasteczko znane z odbywajacych si¢ tu prestizowych wyscigéw konnych Royal Ascot Racecourse [przyp.
thum.].



Beth nie mogta doczekac si¢ nowin, wigc rozerwata koperte.

- Drodzy Beth i Samie - przeczytala. - Nie ma innego sposobu na przekazanie wam tych
okropnych wiesct, wiec napisze wprost.

Beth poczula, Ze po jej grzbiecie przebiegl zimny dreszcz, ale musiala czyta¢ dale;.

Wybaczcie mi wiec, ze bez ogrédek poinformuje Was, ze dwa dni temu, sibddmego
marca, nasza najdrozsza mata Molly zmarta na zapalenie pluc. W styczniu dopadlo jq
okropne przeziebienie i pomimo staran zaréwno naszych, jak i lekarza, opieki, jakq jq
otoczylismy, i zastosowanych lekow przeszto w zapalenie ptuc. Zmarta we $nie, kiedy
siedzialam obok niej.

Edward ija jesteSmy pogrqzeni w rozpaczy. Tak bardzo jq kochalismy i teraz bez jej
obecnosci wszystko stato sie szare i zimne. Mimo iz jesteScie tak daleko, chcielibysmy
zlozy¢ Wam najszczersze wyrazy wspolczucia, gdyz zdajemy sobie sprawe, jakim
wstrzgsem bedzie dla Was owa wiadomosé, tak samo jak dla wszystkich innych, ktorzy
Jjq znati i kochali. Prosze, uwierzcie, ze zrobiliSmy wszystko, co w naszej mocy. Pogrzeb
odbyl sie tydzien po jej Smierci, czternastego marca i byta to piekna i poruszajgca
ceremonia w St. Brides... Edward, pani Bruce, pani Cray i Kathteen -wszyscy stq Wam
swoje wyrazy wspolczucia i mamy glebokq nadzieje, ze ten Ust odnajdzie droge do
Was. W gazetach bacznie stedzimy wiadomosci o Klondike, zastanawiajqc sie, czy
udalo sie Wam bezpiecznie tam dostaé. Jestesmy przy Was myslami i modlimy sie

250

w Waszej intencji; prosze, odwiedzcie nas, kiedy wrécicie do Anglii. Edward i ja jeszcze
raz chcielibysmy podziekowaé Wam za calq radosé, jakq nas obdarowaliscie,
zostawiajqc Molly naszej opiece. Spedzita z nami tylko cztery krotkie lata, ale byt to
najszczesliwszy czas, jaki kiedykolwiek przezyliSmy.

Lqczqc sie z Wami w bolu w tych najsmutniejszych

chwilach,

Ruth Langworthy

- Beth, co si¢ stalo? - zapytat Theo, zaskoczony zalem malujacym si¢ na jej twarzy

-Molly nie zyje - odpowiedziala przyciszonym, udreczonym tonem, wpatrujac si¢ w niego z rozpacza.
-Umarla na zapalenie pluc.



Rozdzial trzydziesty pierwsgy

eth, wiem, ze wiedci o §mierci dziecka sa okropnie smutne, ale musisz wziac si¢ w garsc -
powiedzial Theo z naciskiem w glosie.
- Ona nie byla zwyklym dzieckiem, tylko moja siostra - odparowata Beth, zalewajac si¢ nowa fala tez.
-Najpierw Sam, teraz Molly. Nie mam juz nikogo.
Od otrzymania listu, ktory ja zdruzgotal, minal tydzien. Tamtego dnia Theo byl pelen wspolczucia i
staral si¢ ja pocieszy¢, ale juz nastepnego, w Dzien Niepodleglosci, zostawil ja zaptakana w namiocie 1
dofaczyl do swietujacych mieszkancéw Dawson.
Jack zaszed! do namiotu weczesnym wieczorem, bo spotkal Theo w saloonie 1 zorientowal sig, ze Beth
zostata sama.
- Myéle, Ze on po prostu nie wie, co moze ci wigcej powiedzieé, zeby ukoi¢ twdj bol - powiedzial Jack
w obronie Theo. - Beth, ja tez nie wiem, ale po prostu czulem, ze nie powinnas by¢ teraz sama.
- Dlaczego ty o tym pomyslales, a on nie? - zapytala z gorycza w glosie. - To nie twoje dziecko
stracitam, tylko jego. Na przeleczy Chilkoot zapewnial, Ze mnie kocha 1 chce si¢ ze mna ozenic.
Przeciez wie, jak ci¢zko przezytam §mier¢ Sama; gdyby naprawde mnie kochat,
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z pewnoscig moglby teraz wyczué¢ moj nastrdj 1 wszystko zrozumied!

- Och, Beth, tyle smutku ci¢ spotkato - westchnal Jack 1 przysiad! obok niej, ujmujac ja za reke. - Gdy
tylko na statku powiedziata§ mi o Molly, zrozumiatem, jak bardzo dreczy ci¢ fakt, ze musialas ja
zostawiC. Ale postapitas stusznie. Pomysl o wszystkich trudach, ktérych doswiadezylismy w Nowym
Jorku. Chyba nie chcialabys, Zeby 1 ona przez to przechodzita?

- Ale nie moge przesta¢ mysle¢, ze gdyby byla ze mna, to by teraz zyla.

Jack odgarnat wlosy z jej twarzy 1 otarl oczy chusteczka.

- Ale znacznie wigksze jest prawdopodobienistwo, ze zlapalaby co$ innego. A tak przynajmnie;
spedzila cztery szczesliwe lata w domu, w ktérym byla kochana i gdzie si¢ o nia troszczono. Jej Smieré
to tragiczna, okropna sprawa; jedyne, co mogge zrobié, to pozwoli¢ ci si¢ wyplakac.

Cierpliwie stuchat, kiedy wylewala caly swéj bol wywotany $§miercia Molly, Sama, utrata dziecka i
swiadomoscia, ze nigdy nie bedzie mogla mie¢ kolejnego.

- To tak, jakby kto$ rzucil na mnie zly urok - powiedziala. - Co ja takiego zlego zrobitam, Ze teraz los
tak si¢ na mnie msci?

Jack nie potrafil znalez¢ odpowiedzi na to pytanie, ale zostal z niq przez caly wieczor i przytulajac do
siebie, pozwolil jej wyplaka¢ caly zal. Kiedy zacze¢lo robic si¢ ciemno, odpalono tysiace sztucznych
ogni 1 przystaneli razem przed namiotem, zeby je podziwiaé. Ale hulakom $wi¢tujacym w miescie nie
wystarczy!l halas fajerwerkow i petard - zaczeli strzela¢ w niebo, w ruch poszty
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tez laski dynamitu. Psy znajdujace si¢ w miescie byly tak przerazone, ze wiele z nich, uciekajac przed
wszechogarniajaca wrzawa 1 hatasem, przeptyngto przez Jukon do Louse Town.

Beth z nienawidcig patrzyla na wszystkich radujacych sie¢ w chwili, gdy ja spotkalo tak straszne
nieszczescie, 1 nie dala si¢ namoéwic Jackowi do wlozenia tadnej sukienki i zagrania na skrzypcach w
Monte Catlo.

- Juz nigdy nie zagram - poprzysicglta sobie.

Od Dnia Niepodleglosci Beth ledwie kilka razy wyszta z namiotu; wolata leze¢, pograzajac si¢ w bélu
1 goryczy Jack 1 Theo spedzali diugie godziny przy budowie saloonu. Jack wiele razy staral si¢ ja
przekonad, zeby zajrzala zobaczyé, jak im idzie, albo znowu zaczeta wystepowaé w Monte Catlo, a
Theo do dzisiejszego dnia niewiele wypowiadal si¢ na ten temat.

- Kto$ jednak ci tu zostal: Jack i ja - stwierdzil znuzonym glosem. - Saloon jest skoficzony, mozemy
wprowadzi¢ si¢ chocby jutro. A ty jeszcze nawet tam nie bylas.

- Bo mnie to nie obchodzi. Nic mnie juz nie obchodzi - zatkata Beth. - Zostawilam Molly z
Langworthy-mi, poniewaz myslatam, Zze bedzie miata z nimi dobre Zycie, ale mimo to zachorowala i
umarla. Moze gdybym zostala, to teraz by Zyla.

- Nie badz niemadra - powiedzial Theo delikatniejszym tonem. Usiadl obok niej na podtodze namiotu
i wytart chusteczka tzy z jej twarzy. - Tak bylo jej pisane, tak samo jak i Samowi. Cokolwiek by$smy
czynili, nie wierze, zebysmy zdotali zmieni¢ nasze przeznaczenie. Ale nie mozesz tu siedzie¢ i ptakac
do konca zycia, bo to niczego nie zmieni. Zajmij si¢ zamienieniem pokoi nad
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saloonem w nasz nowy dom, a nie bedziesz miata czasu rozmysla¢ o Molly. Chodz ze mna i rozejrzyj
si¢ tam. Jack ma dzisiaj wywiesi¢ szyld. Postanowilismy nada¢ lokalowi nazwe ,,Golden Nugget".
Beth chciala odmoéwié, ale w glebi duszy wiedziala, ze wszystko, co powiedzial, jest prawda, a
siedzenie w namiocie i rozpamigtywanie swego cierpienia niczego nie naprawi. Wstala wigc niechetnie,
znalazta grzebyk i przyczesala wlosy

Theo pochwalil decyzje dziewczyny, klepigc ja po ramieniu.

- Jezeli chcesz, mozesz si¢ dzisiaj wykapac. Jackowi udalo si¢ uruchomié bojler. Wyobraz tylko sobie,
kochanie, prawdziwa kapiell W miescie wszyscy beda nam zazdrosci¢. No chyba ze uciekniesz nam
parowcem do Vancouver pod koniec kwietnia.

- Dlaczego miatabym to zrobié? - zapytala. - Nie zostawilam tam nic, do czego chciatabym wrdcic.
Oblala si¢ rumiencem, gdy zrozumiala, ze zabrzmialo to jak litowanie si¢ nad soba.

- Mamy salon gier, taki jaki chcieliSmy i bardzo mnie to cieszy - ciagnela. - Przez jakis czas jeszcze bede
potrzebowac cierpliwosci. Mato kto zniéstby jedna po drugiej $mier¢ dwoch ukochanych osoéb.

- Wiem, skarbie - powiedzial, obejmujac ja ramionami. - Ale musisz zagra¢ w noc otwarcia, wszyscy si¢
tego spodziewaja.

Beth umyta twarz i razem z Theo poszta do nowo wybudowanego lokalu. Najwyrazniej wielu ludzi
styszalo o tragedii, ktora ja spotkala, gdyz zatrzymywali si¢ 1 sktadali kondolencje. Nie spodziewala si¢
tego 1 §wiadomosé, ze ludzie jej wspoliczuja, podniosta ja na duchu.
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Kiedy si¢ zblizyli, Jack wtasnie skoficzyl mocowac szyld. Zsunal si¢ po drabinie i przytulit dziewczyng.
- I co sadzisz? - zapytal.

Beth cofnela si¢ w glab ulicy, zeby mie¢ lepszy widok. Gdy ostatni raz widziala budynek, fasada byta
ukonczona tylko w potowie, a do tego skladala si¢ z surowego drewna. Teraz blyszczala I$niaca
czerwong farba, a nad wejsciem przyciagal wzrok czarny szyld ozdobiony wymalowanym zlotymi
literami napisem GOLDEN NUGGET.

-Wyglada cudownie - powiedziata, usmiechajac si¢ po raz pierwszy od czasu, kiedy otrzymata wiesci o
$mierci Molly - Jack, jeste$ cudotworcea.

Uslyszawszy pochwale, rozpromienit sig.

- Mialem znaczng pomoc - powiedzial szybko. -A teraz chodz i zajrzyj do $rodka.

Od czasu Skagway dziewczyna przyzwyczaila si¢ juz do sztuczek, ktére stosowano, zeby stworzy¢ w
sa-loonach przyjazna, cho¢ pelna przepychu atmosfere. Za ozdobnymi fasadami kryly si¢ nedzne
budynki, wrecz namioty, a nawet w tych zbudowanych z drewna wewnetrzne $ciany robiono z plétna
przybitego do drewnianych pali.

Ale Jack obil drewniane $ciany druga warstwa drewna, sprawiajac, ze lokal byl cieply i bez przeciagow,
oraz pomalowal je na ten sam kolor, co na zewnatrz.

Jeszcze bardziej zadziwiajace byto malowidlo widniejace na $cianie naprzeciw baru. Przedstawialo
$niezng przelecz Chilkoot, ktora ciagneta wstega poszukiwaczy

- Kto to namalowat?

- Enrico, ten maly facet z San Francisco, ktéremu pomagalem budowac 16dz przy Jeziorze Bennetta.
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Beth skineta glowa. Przypomniala sobie drobnego, czarnowlosego mezczyzne, ktorego wzigla za
Meksykanina.

-Jest fantastyczny - powiedziala. - Idealnie trafia w charakter tego miejsca. Ale bar tez wyglada
fantastycznie. Jack, jeste$ taki madry

Kontuar wykonano z pierwszorzednego drewna pokrytego lakierem, wypucowanego niemal do
zwierciadlanego polysku. Z zachwytem przejechala po nim dionia.

- Dzi§ wieczorem musze jeszcze polozy¢ druga warstwe lakieru na podlodze, a jutro rano mozemy
zacza wstawia¢ meble - powiedzial Jack. - Sq juz na zapleczu.

Beth spojrzala na duze lustro wiszace za barem i zobaczyla, ze pokryte jest odciskami palcow 1
smugami.

- Lepiej je wypucuje - powiedziala. Jack i Theo wymienili szerokie u§miechy.

- Co w tym takiego zabawnego? - zapytala.

- Celowo je tak zostawilismy. Pomyslelismy, ze pobudzi ci¢ to do dziatania.

Beth uSmiechneta sie.

- Lepiej zaprowadzcie mnie na goére. Podejrzewam, ze tam tez przyda si¢ troche pracy.

Jack nie mial czasu, zeby zdziala¢ zbyt wiele na gérze. Byly tam po prostu trzy pokoje o nagich
$cianach z desek, ale po Zyciu w namiocie i tak wydawalo si¢ to luksusem. Zajrzawszy do tazienki,
niemal nie mogla uwierzy¢, ze Jack byl na tyle przewidujacy, zeby poprowadzi¢ rury z kotla na dole 1
napelni¢ wanne goraca woda.

- Wiele pomogt mi pewien inzynier - powiedzial skromnie. - Ale ubikacji nie dalo si¢ tu postawic, bo w
miescie nie ma jeszcze rur kanalizacyjnych. Wiec
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dopoki nikt ich nie potozy, musimy zadowoli¢ si¢ bud.) stojaca na zewnatrz.

Front Street byt gléwna arteriag Dawson City. Ludzie kigbili si¢ tu przez cala dobe. Za dnia
przypominala ona ogromny targ, na ktérym mozna bylo kupic¢ wszystko -lekarstwa, konia, psa,
jedzenie i kazdy wykwintny towar sprowadzony przez kupcow. Zas noca zamieniala si¢ w halasliwy,
pelen wszelkich uciech raj, gdzie mozna bylo wypié, zagraé¢ w karty, zobaczy¢ przedstawienie albo -
zwlaszcza kiedy bylo si¢ sptukanym - po prostu chodzi¢ tam i z powrotem, obserwujac innych.
Nawet w niedziele, gdy prawo stanowilo, ze wszystkie lokale musza by¢ pozamykane, a
funkcjonariusze Konnej Policji rygorystycznie to egzekwowali, ciagle gromadzily si¢ tu thumy.
Wszystkie najpopularniejsze saloony tancbudy 1 teatrzyki rewiowe znajdowaly si¢ na Front Street i
zaciekle ze soba rywalizowaly. Wszyscy chcieli mie¢ najtadniejsze tancerki, najwyzsze stawki w grach w
pokera, jak réwniez najlepszych $piewakow 1 komikow.

Pomimo iz Beth, Theo i Jack byli w Dawson od niedawna, otwierajac pierwszy saloon, ktory juz zdazyt
przyciagna¢ do siebie uwage, wystarczajaco wybili si¢ ponad innych nowicjuszy, zeby nadano im
ksyw-ki. Z jakiego$§ powodu ludzie bardzo je tutaj lubili: Lii Cytrynowy Sok, Louie Dwa Kroki, Billy
Kon 1 Johnson Glgboka Dziura to tylko niektére, jakie wpadly im w ucho. Theo, podtrzymujacy
wizerunek angielskiego arystokraty polaczony z reputacja dobrego gracza w pokera, zostal ochrzczony
,»Dzentelmenem". Jacka ckliwie
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zwano ,,HEast End"" Jackiem" i zyskal reputacj¢ cztowieka, do ktérego nalezato zglosic si¢ po porade,
jezeli chciato si¢ co§ wybudowaé. Beth ciagle nazywano ,,Gypsy", przezwisko to przylgneto do niej
jeszcze na szlaku, za§ w Monte Carlo reklamowano ja jako ,,Gypsy Queen z Klondike".

Nie zmienilo to faktu, ze kiedy po raz pierwszy otworzyli drzwi saloonu, wszyscy byli bardzo spigci.
Wigkszos$¢ innych lokali na Front Street nalezala do kréléw Eldorado, ludzi z dziatkami, ktére
przyniosty im fortuny, ktoérzy nie szczedzili funduszy na kandelabry, aksamitne dywany,
piecioosobowe zespoly muzyczne i gromady dziewczyn, majacych wabi¢ rozrzutna klientele. Ale
pieniadze Theo si¢ wyczerpaly; na napitki, drewno oraz stoliki 1 krzesta musial pozyczy¢ kilka tysigcy
dolaréw.

Wywiesiwszy na zewnatrz szyld kuszacy klientele napitkami za p6t ceny, mieli nadzieje, ze w
polaczeniu z gra Beth zapewni im to sukces. Theo wdzial bialy smoking, ktéry przyjal w ramach
regulacji karcianego dlugu jeszcze nad Jeziorem Bennetta. Z ozdobiong koronkami i zabotem koszula,
muszka 1 cilemnymi wlosami przygladzonymi olejkiem, byt podrecznikowym okazem pewnego swego
sukcesu wlasciciela saloonu. Jack mial na sobie czerwong kamizelke, muszke w czerwone 1 biate
grochy oraz stomkowy kapelusz.

Beth zalozyla swoja nowa ré6zowg suknig, ktora planowala wdzia¢ w Dzien Niepodleglosci.
Zeszczuplala

East End - ubozsze dzielnice Londynu potozone we wschodniej cze$ci miasta [przyp. thum.].
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bardzo, gdyz odkad otrzymala list o losie Molly, prawic w ogoéle nie jadla i wygladata tak blado, ze
musiala nalo zy¢ r6z na policzki.

Zaczela grac jiga, gdy tylko przy barze pojawilo si¢ pierwszych szesciu mezezyzn.

Barmanami byli Will i Herbert, dwaj mezczyzni z Portland, ktorych poznali jeszcze przy Jeziorze Ben-
netta. Byli zdecydowani uzbiera¢ fundusze na powr6t do domu i Theo obiecal im, ze jezeli przepracuja
u niego dwa tygodnie, kupi im bilety na 16dz i da po pigcdziesiat dolarow na glowe.

Gdy Beth wykonywata swoj trzeci kawatek, zebral si¢ juz spory tlumek i nagle poczuta podniecenie;
teraz przyciagala ludzi, zeby wydawali pieniadze w ich lokalu. Miata nadzieje, Ze Sam przyglada si¢ im
teraz z gory i cieszy sig, ze w koficu udalo si¢ im dopiaé celu.

Wraz z uplywem wieczoru pojawialo si¢ coraz wigcej ludzi, az w konicu tloczyli si¢ niczym sardynki w
puszcze. Theo nadzorowal gre w faraona, wprost uwielbiang w Dawson City, gdyz toczyla si¢ szybko
1jej reguly byly tak proste, ze kazdy mogl je ogarnac.

Theo odkupit stél do faraona od wlasciciela parowca, ktéry popadl w klopoty finansowe.
Wymalowano na nim wizerunek kazdej karty od jedynki az po krola, za$ gracze umieszczali swoje
zetony na karcie, ktora chcieli obstawi¢. Krupier odstanial gérna karte z talii. Jezeli pod spodem
znajdowala si¢ karta, ktora kto$ obstawil, przegrywal, ale jezeli pojawila si¢ jako druga, wygrywal. W
innym razie obstawiano ponownie.

Na §cianie za Theo znajdowala si¢ pélka z przegrédkami, na ktoérej trzymal sakiewki graczy Ladowaty
tez na
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niej kwity obciazajace wiasciciela na cen¢ wykupionych zetonéw. Pod koniec gry warto$¢ zetondw
byla poréwnywana z wekslami 1 zawartos¢ sakiewki gracza peczniala badz ubozala w zaleznoéci od
tego, czy wygral, czy przegral.

Gléwng waluta w Dawson bylo zloto, zloty proszek badZ samorodki i kazdy sklep, saloon badz inny
interes dysponowal odpowiednimi wagami. Gdy Beth i chlopcy po raz pierwszy przybyli do miasta,
byli zdumieni swoboda, z jaka mezczyzni ciskali sakiewki zawierajace ztoto warte setki dolarow, ale
zdazyli si¢ do tego przyzwyczail.

Kiedy Theo obslugiwat stolik faraona, Jack wital nowo przybylych, katem oka obserwujac bar, jak
réwniez Willa 1 Herberta. Pézniej Jack przejat kontrole nad faraonem, a Theo rozpoczal gre w pokera
1w przerwach miedzy wystepami Beth réwniez dyskretnie dogladala interesu.

Wkrotce stalto si¢ jasne, ze beda musieli najac kilka dodatkowych oséb 1 kolejnego komika, zeby
zabawial publike przez calg noc. Potrzebowali takze wigkszego zapasu napitkéw. Ale cho¢ pod koniec
padali ze zmeczenia, udalo im si¢ przetrwac t¢ pierwszg noc. O czwartej nad ranem skonczyla si¢
whisky, ale wickszo$¢ klienteli pozostala i pita wszystko, co dawalo kopa. Na twarzy Theo malowat si¢
szeroki usmiech, gdyz Sam Bonnifield, znany jako Cichy Sam, wtasciciel saloonéw Bank i Gambling
House na rogu ulic Front i King, przyszedl zagra¢ w faraona. Zyskal swéj przydomek, poniewaz nigdy
nie odzywal si¢ ani stowem, ani nie usmiechal, kiedy gral. Tego wieczoru nie mial szczescia 1 byt do
tytu o piecset dolarow, a mimo to grat dalej.
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O széstej rano Theo w koncu zamknal podwoje lokalu. Byl zbyt zmeczony, zeby zliczyé, ile zarobili tej
nocy, ale szacowal zysk na mniej wigcej pi¢tnascie tysi¢cy dolardw. Wystarczajaco duzo, zeby splacic
dlugi, odnowi¢ zapasy trunkow i kupi¢ troche mebli do pomieszczen na gorze.

- Jak troche odes$pig, kupie ci wielkie mosiezne 16zko z puchowym materacem - powiedzial, obejmujac
Beth. -Obiecujg, ze juz nigdy wigcej nie bedziesz musiata spac na golej ziemi.

Golden Nugget wkrotce stat si¢ jednym z najpopularniejszych salondéw gier w Dawson. Theo
wykorzystal swoje sztuczki, zeby $ciagnac do pracy cztery dziewczyny, placac im mala prowizje od
kazdego kieliszka szampana, na ktéry naciagnely klienta. Rzecz jasna nie byl to prawdziwy szampan,
ale z drugiej strony niewielu ludzi w Dawson wiedzialo, jak smakuje oryginalny Dziewczyny dodaty
lokalowi kolorytu, gdyz flirtowaly z mezczyznami, a jezeli potem oddawaly swoje cialo oferujacemu
najwyzsza cene, nikomu to nie przeszkadzato.

Paradise Alley za Front Street bylo miejscem, gdzie swoim interesem paraly si¢ dziwki z prawdziwego
zdarzenia, urzedujace w rzedach namiotéw zwanych kotyskami, kazdy z imieniem przyjmujacej w
srodku nad drzwiami. Byly to w wigkszosci przecigtne, krzepko zbudowane, proste kobiety,
delikatniejsze wyeliminowane zostaly przez koszmarne warunki podrézy. Obslugiwaly okoto
piecdziesieciu mezczyzn dziennie, zas§ wigkszo§¢ zarobkow zgarniali ich alfonsi; Beth nie wyobrazata
so bie gorszego losu.
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Z drugiej strony, sytuacja kobiet w Dawson ogélnie nie byla najlepsza. Piekly chleb, robity pranie,
gotowaly w restauracjach i pomimo faktu, ze niektére sta¢ bylo na zycie na wysokim poziomie,
musialy bardzo ciezko pracowac i czesto byly zwiazane z mezczyznami, ktérzy w okamgnieniu
potrafili wydac¢ ich zarobki. Te, ktére byly zonami goérnikéw, spedzaly dnie, przeptukujac sita,
poszukujac ztota w odleglych strumieniach, mieszkajac w okropnych warunkach i nie majac
mozliwosci porozmawiania z przedstawicielkami wlasnej plci.

Tylko maly procent kobiet zyl w luksusie: byly to aktorki, piosenkarki i fordanserki. Wigkszosc¢
fordan-serek brala od mezczyzn o wiele wiecej, niz im dawala. Za dolara poszukiwacz mégl
potrzymac ja w ramionach niecala minute, zanim podeszta do nastepnego klienta. Jedna z dziewczyn
miala pas z siedemnastu kawalkow zlota, kazdy wart dwadziescia dolaréw - prezent od jednego z
adoratoréw. Prawie zadna dziewczyna nie kryta si¢ z faktem, iz jej zadaniem bylo oskubanie mezczyzn
z ich sakiewek.

Beth pracowata zbyt cigzko i dtugo, zeby plawic si¢ w luksusie, ale wcale jej to nie przeszkadzalo, gdyz
powstrzymywalo ja to przed rozmyslaniem o Samie i Molly. Theo dotrzymal stowa i kupit meble do
pokoi na gorze, wraz z obiecanym mosi¢znym 16zkiem i dywanami. Kazdego wieczoru w saloonie
panowala radosna atmosfera i fakt, ze lokal zaczyna odnosi¢ prawdziwy sukces, napawal ja satysfakcja.
Kiedy nachodzily ja smutne mysli, przypominala sobie, ze spelnia swoje marzenie. Nietrudno bylto
by¢ szczesliwym w Dawson; ludzie byli tu przyjazni i zyczliwi i nie byto dnia, zeby kto$ nie zrobit
czego$
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ekstrawaganckiego, co doprowadzalo wszystkich do §miechu. By¢ moze byla troche zawiedziona, bo z
Theo mieli tak mato czasu dla siebie, ale kiedy nadszed! sierpient i mrozna pogoda, a dni pozbawione
stonica byly coraz blizej, wielu ludzi zacz¢to odplywac na swoich todziach do Outside 1 wiedziala, iz
niedtugo beda mogli nacieszy¢ si¢ soba w pelni.

Miata tez swiadomosé, ze wyrobila sobie pozycje w folklorze Dawson. W miescie bylo wielu grajacych
na skrzypcach, ale Zaden z nich jej nie doréwnywal i wszyscy byli mezczyznami. Byla tez uwazana za
najladniejsza dziewczyne w Dawson, z czego Theo i Jack byli niezmiernie dumni.

W Dawson ludzie lubili historie, a o krélach Eldorado, zwlaszcza o majatkach, ktore wygrali i przegrali
przy stolikach do hazardu, krazyto ich do$¢, zeby zapetnic kilka ksiazek. Weale jej nie zaskoczylo, gdy
dowiedziala sig, ze ludzie podbarwili opowiesci o niej, Theo i Jacku. Pewnej nocy w saloonie
podstuchata mezczyzne méwiacego drugiemu, ze Theo przenidst ja przez przelecz Chilkoot na
barana. Potem zaczal opisywad, jak Sam zginal przy Squaw Rapids, tak jakby obserwowal cale zajscie,
stojac tuz obok.

Ale wydawalo sig, ze ludzi najbardziej intryguja jej stosunki z Theo i Jackiem, gdyz rozeszla si¢ wiesc,
1z nie jest zong tego plerwszego.

Zdawala sobie sprawe, ze wiele tancerek miato go na oku. Nie miata im tego za zle - byl przystojny,
charyzmatyczny, a teraz i bogaty, gdyz pieniadze naptywaly w zawrotnym tempie. Beth bawilo, kiedy
zakradaly si¢ w swoich najwystawniej szych toaletach, flirtowaly z nim 1 probowaty zwabi¢ go do
tancbud, w ktérych pracowaty.
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Znala Theo na tyle dobrze, zeby mie¢ pewnos¢, iz jezeli skust si¢ na inng kobiete, z pewnoscia nie
bedzie to zwykla tancerka.

Pewnego sierpniowego deszczowego popoludnia w Golden Nugget pojawil si¢ czlowiek z nie byle
jaka historig do opowiedzenia, taka, ktéra miala przewréeic §wiat Beth do géry nogami.

Kiedy wszedl, grata na skrzypcach; wysoki mezczyzna ubrany w krétki, gruby, welniany plaszcz w
krate 1 kapelusz o szerokim rondzie; wygladat jakby znajomo, ale w saloonie byto za ciemno i byto w
nim duszno od dymu, wigc nie widziala go wyraznie.

Jak zawsze grata przez pot godziny, po czym robila krotkg przerwe, 1 gdy podeszta do baru, zeby si¢
napi¢, mezczyzna zlapal ja za ramie.

-Witaj, panno Gypsy - powiedzial. - Mialem nadzieje, ze ci¢ tu spotkam.

Przyjrzawszy si¢ jego twarzy, rozpoznala Mossa At-kinsa, jednego z drabow Mydlarza ze Skagway.
Kiedy tam pracowala, czesto zachodzil do Clancy's i mial reputacje cztowieka okrutnego. Natura
obdarzyla go tez twarza, ktérej trudno bylo nie zauwazy¢, z jaskrawonie-bieskimi oczami i §ladami po
ospie na policzkach.

- Witaj, Moss - powiedziala. - Dobrze znowu ci¢ widzie¢. Przybyte$ niedawno?

- Jestem tu od kilku dni; zastanawiam sig, czy lepiej byloby odejs¢, zanim zamarznie rzeka, czy
przeczekad zime 1 przy okazji porobi¢ trochg interesow.

- Chyba lepiej pojdzie ci w Skagway - powiedziala, usmiechajac si¢. - Konni sa bardzo czujni. Zadnej
broni ani machlojek. Jezeli przytapia cie na wykroczeniu, wlepia ci do dziewigcdziesieciu dni wyrebu
drzew.
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Mowilo sie, ze ludzie przylapani na przestepstwie, ktorych skazano na grzywne, niewiele sobie z tego
robili - zazwyczaj nie mieli problemu z jej splata. Ale kara w postaci zmuszenia do wyrebu drzew
skutecznie odstraszala potencjalnych kryminalistéw. Byla to zmudna, ci¢zka praca i wigkszo$¢
skazanych na nia wolata da¢ drapaka z miasta.

- Coz, moze wigc lepiej si¢ zmyje - powiedzial, chichoczac bez cienia radosci. - Ale jeszcze nie wiem,
dokad. Po tym, jak zastrzelili Mydlarza, Skagway stracilo swoj urok.

- Mydlarz nie zyje? - wykrzykneta Beth.

Moze gdyby nie byla tak zaskoczona, zorientowalaby sig, ze rozmowie przystuchuja si¢ ludzie. Ale tak
bardzo chciata dowiedzie¢ sig, jakie byly okolicznosci wydarzenia, iz nie przyszto jej do glowy, ze
madrzej byloby zachowac¢ wigksza dyskrecje.

- Nie styszalas? To bylo ésmego lipca. Frank Reid zastrzelil go przy doku.

- Ale dlaczego? - zapytala, gdyz wspominata Franka Reida jako nieszkodliwego cztowieka, bardziej
zainteresowanego planowaniem rozwoju miasta niz walka.

Moss rozpoczal historie, jak to poszukiwacz ztota zwany J.D Stewart wrécil z Jukonu do Skagway z
kwota dwoch tysiecy osmiuset dolaréw w ztotym proszku. Zostal okradziony i panowato powszechne
przekonanie, iz byla to robota jednego z ludzi Mydlarza. Kupcy w Skagway wpadli w panike, gdyz bali
sig, ze jezeli miasto zyska zlq stawe miejsca, ktorego ludzie ze ztotem powinni unikaé, wszyscy
poszukiwacze zaczng je 0N u jac szlakiem morskim i1 tym samym pozbawi.) handla rzy ich

zyskownego interesu. Zazadano, zeby Mydlai
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natychmiast oddal Stewartowi jego ztoto 1 miastowi zaczeli si¢ od niego odwracacd.

- Koniec koncéw, Mydlarz podchmielit sie, wpadl w gniew i ruszyt do dokéw z derringerem* w
rekawie, coltem kaliber .45 w kieszeni i strzelba Winchester przewieszona przez ramig - powiedzial jej
Moss. - Frank Reid juz na niego czekatl i powiedzial Mydlarzowi, zeby ten nie robil ani kroku dale;.
Mydlarz przystawil strzelbg do glowy Reida. Ten odsunat lufe lewa re¢ka, a drugg siegnat do pasa po
swoj szesciostrzalowiec. Strzelil, ale naboj byl wadliwy i w tej samej chwili Mydlarz wygarnat ze
strzelby, trafiajac Reida w krocze. Ale tamten ponownie wypalil, tym razem trafiajac Mydlarza prosto
w serce. Zmarl na miejscu.

Beth gwaltownie wciagnela powietrze, tak samo jak inni w zasi¢egu glosu Mossa, gdyz wszyscy w
Daw-son slyszeli o Mydlarzu Jeffersonie Smisie, nawet jezeli w drodze tutaj nie przechodzili przez
Skagway.

Ludzie dookota zaczeli zadawac Mossowi pytania, za$ on wyraznie delektowal si¢ faktem, ze przyniost
do Dawson wiesci i znalazt si¢ w centrum uwagi.

-Taa, Reid réwniez zmarl, ale powolna, bolesna §miercia. Mydlarz przynajmniej nie cierpiatl.
Zaréwno Theo, jak i Jack zblizyli sig, tak samo jak inni zainteresowani elektryzujacymi nowinami.
Moss dalej rozprawial o tym, jak wielu ludzi Mydlarza wyruszylo na szlaki i w gory, zeby uniknaé
schwytania przez straz obywatelska, ktora zamierzala ich powiesic.

Derringer - typ malych pistoletéw majacych w od jednej do czterech luf, na amunicje duzego kalibru.
Jedna z ulubionych broni szuleréw ze wzgledu na mozliwos$¢ ukrycia jej w rekawie [przyp. thum.]
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- Moze to i dobrze, ze zostawilas wtedy Mydlarza -nagle zwrécil si¢ do Beth. - Powiedzial mi, Ze jeste§
jego kobieta, ale chyba trudno ci bylo przymykaé¢ oko na wszystkie jego nikczemnosci. A juz na pewno
nie wtedy, kiedy kazal zastrzeli¢ twojego drugiego przyjaciela.

Zoladek Beth skrecil sie w supel i zobaczyla, ze twarz Theo stezala.

- Mydlarza 1 mnie nic nie taczylo - powiedziala. -1 jestem pewna, Ze to nie on kazal zastrzeli¢ Theo, naj-
wyrazniej co$ ci si¢ pomylifo.

Moss gorzko si¢ rozesmial.

- Malenika, nic mi si¢ nie pomylito, bytem z Mydlarzem, kiedy zlecit morderstwo. ,Wyeliminuj tego
Anglika, mam plany w stosunku do jego pani", tak wlasnie powiedzial. Widywatem cig tez z nim tuziny
razy, wiec jezeli miedzy wami nic nie byto, to ja juz nic nie wiem.

W tym momencie wtracil si¢ Jack, sugerujac, ze juz czas, by Beth ponownie zagrata. Moss opuscit
saloon wkrétce potem.

Nastegpnego dnia wypadata sobota i jako Ze zaspali, musieli w pospiechu otworzy¢ saloon. Beth
zdawala sobie sprawe, ze Theo zachowuje si¢ w stosunku do niej z rezerwa, ale byli tak zajeci, Ze nie
bylo czasu porozmawia¢ o tym w cztery oczy

W niedziele¢ nie obudzili si¢ az do pdznego popotudnia, ale kiedy Beth przytulita si¢ do Theo,
spodziewajac sig, ze beda si¢ kochad, jak robili to zazwyczaj, wstal 1 zaczal si¢ ubierac.

- Gdzie idziesz? - zapytala.

- Mam pewne sprawy do zalatwienia - odpowiedzial lakonicznie.
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Po tym, jak wyszedl, Beth stan¢ta w oknie, patrzac ponad Front Street na rzeke i wyczuwala szybko
zblizajaca si¢ zime. Drzewa w gérach byly wiecznozielone, wigc liScie nie przybraly jesiennych barw
jak w Anglii, Ameryce czy Montrealu. Méwiono jej, ze w miesiacach zimowych temperatura potrafila
spas¢ tu do minus piecdziesigciu stopni i sama my$l o tym sprawila, ze przebiegl ja dreszcz.

Cztery godziny poézniej Theo weiaz nie bylo. Beth spedzila ten czas na nadrabianiu drobnych
obowiazkow, jak podszycie rabka jednej z sukni, praniu i pisaniu listu do Langworthych. Na zewnatrz
ciggle mocno padato i nie mogla sobie wyobrazi¢, gdzie poszed! Theo, skoro wszystkie lokale byty
zamkniete.

Pézniej wraz z Jackiem przyrzadzili w kuchni positek i zostali tam, delektujac si¢ cieptem bijacym od
piecyka.

-Jest zly o to, co powiedzial Moss - wyrzucila z siebie p6zniej Beth. - Ale nie rozumiem, dlaczego
wyladowuje si¢ na mnie. W koficu to on przeprowadzil si¢ do tej dziwki z Red Onion, a ja
opiekowalam si¢ nim, kiedy go postrzelono.

- Nie datbym wiary stowom nikogo, kto pracowal dla Mydlarza Smitha - powiedzial Jack. - I bytbym
zaskoczony, gdyby Theo podszed! do tego inaczej. Ale wezoraj w nocy wies¢ obiegla cale miasto i
kilku ludzi sobie z niego dowcipkowalo. Podejrzewam, ze trochg go to zabolalo.

Tego wieczoru Theo nie wrocit do domu. W poniedziatek pojawil si¢ w poludnie, Zeby otworzy¢
saloon, ale nie wyjasnit ani stowem, gdzie si¢ podziewal. Jako ze zdawalo si¢, iz niczym si¢ nie gryzie 1
jest po prostu troche wyciszony, Beth postanowila nie drazy¢ sprawy i wyszta zrobi¢ zakupy.
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Nie bylo jej przez kilka godzin i kiedy wracala do Golden Nugget ustyszala dobrze juz znany dzwigk
parowego rogu, sygnalizujacy odplyniecie parowca. Kiedy skrecita we Front Street, zobaczyla pokazny
tlum machajacy na pozegnanie i przylaczyta sie do niego, jak zwyczajowo robili wszyscy znajdujacy si¢
w poblizu.

Kiedy Beth wrocila, Jack powiedzial, iz Theo poszed! z utargiem do banku. Mineta godzina, a potem
nastgpna, a on ciagle nie wracal.

- Pewnie rozgrywa gdzie$ partyjke pokera. Miejmy tylko nadzieje, ze najpierw zanidst forse do banku -
ze §miechem powiedzial Jack.

Trochg po siddmej do saloonu wkroczyl Wilf Donahue, szerzej znany jako Jednooki z powodu swego
szklanego oka. W Golden Nugget byt stalym klientem, cho¢ sam posiadal podobny lokal na King
Street. Beth uwazala, ze pulchny mezczyzna z Kansas o czerwonej twarzy ma grubianskie maniery 1
pozwala sobie na zbyt wiele, ale Theo postrzegal go jako zabawnego i twierdzil, ze jest popularng
osoba.

- Chcg, zeby$ wyszla tam i grata, moja mata - powiedzial Wilf do Beth, wskazujac na mate
podwyzszenie, na ktérym zazwyczaj dawala wystepy. - Bez muzyki nie $ciaggniemy zadnych klientow.
- A od kiedy to wydajesz tu polecenia? - zapytata lekkim tonem, przyjmujac, ze mial to by¢ dowcip.

- Od drugiej po potudniu, kiedy stalem si¢ wlascicielem tego saloonu - odpowiedzial.



Rozekial trzydziesty drugi

Gdzie Jack 1 ja bedziemy spali? - zapytala nastepnego dnia Jednookiego wzburzona Beth. Posiniala z
wiciektodci, kiedy podstuchala, jak méwit Dolores i Mary, dwéom dziewczynom z saloonu, ze moga
wprowadzi¢ si¢ na gore.

- Nie zabiore ci twojego pokoju, no chyba ze dalej bedziesz taka pyskata - powiedzial. Stal do niej
bokiem; jego zdrowe oko skierowane byto na nia, ale drugie nieruchomo wpatrywalo si¢ w pustke. -
Ale Jack bedzie musial przeprowadzi¢ si¢ na d6t do kuchni, bo obiecalem jego pokdj kolejnej grupie
dziewczyn.

Przez chwile miala wrazenie, Ze eksploduje, ale powstrzymal ja strach, iz Jednooki moze wyla¢ z pracy
zar6bwno ja, jak 1 Jacka.

- Panie Donahue, to niesprawiedliwe - powiedziala proszacym tonem. - Jack wybudowal to miejsce 1
jest ono naszym domem. Prosz¢ nam tego nie robi¢! Wystarczajacym wstrzasem dla nas byt fakt, ze
Theo sprzedal panu lokal bez zadnych konsultacji z nami.

Poprzedniego dnia na poczatku wraz z Jackiem mysleli, ze Jednooki zartuje sobie z nich, stwierdzajac,

ze kupit saloon. Byt znany ze swojego specyficznego
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poczucia humoru i za kazdym razem, kiedy w przesztosci zachodzil do Golden Nugget, ubrany w
kraciasty garnitur w krzykliwych kolorach i stetsona udekorowanego piérami, wyglaszat jakas
skandaliczna uwage. Mial tez sktonnosé¢ do szastania pieniedzmi i cho¢ uwazali go za idiote, to takiego
z rodzaju nieszkodliwych.

Ale ku ich przerazeniu wyciagnal legalny dokument sporzadzony przez miejscowego prawnika i
podpisany przez Theo, stanowiacy dowdd, iz kupit lokal z calym dobytkiem za osiemdziesiat tysi¢cy
dolaréw.

Ostupieli, ze Theo byl na tyle okrutny, iz dobit tego targu, i Ze z powodu tchorzostwa zniknal na cala
noc i tym sposobem nie musial stawic¢ im czota. Mimo to mial tupet, zeby z zimna krwia pojawié si¢ w
poniedzialek, juz po podpisaniu dokumentu 1 spieni¢zeniu przekazu bankowego, i zabra¢ utarg oraz w
sekrecie spakowac pare swoich rzeczy. Zamienit nawet kilka sléw z Jackiem, po czym spokojnie
wyszedl, zeby zlapaé parowiec - jak na ironi¢ dokladnie ten, na pozegnanie ktéremu machata Beth.
Jack wprost dygotal z wscieklosci; gdyby nie on, Theo nigdy nie postawitby saloonu. Ale blysk tez w
oczach sugerowal, ze najbardziej zranit go fakt, iz traktowal Theo jak brata i nie mogl uwierzy¢ w jego
zdrade.

Beth nie mogta ogarnac calej tej sytuacji. Trwalaby u boku Theo niezaleznie od tego, jaki los by go
spotkal, nawet gdyby przegral saloon w partii pokera. Moze ich zwiazek ostatnimi czasy ulegt
ochtodzeniu, ale ciagle go kochata i byla przekonana, ze jej uczucie jest odwzajemnione. Ale odkrycie,
ze tak po prostu jg zostawil, po wszystkim, co razem przeszli 1 kim byli dla siebie, 1 ze
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galezy mu bardziej na pieniadzach niz na niej, bylo po prostu druzgocace.

Niestety, nie byto zadnej prawnej mozliwosci anulowania kontraktu. Wtascicielem ziemi byt Theo i
nigdy nie zawart z nimi zadnej umowy odnos$nie oddania im czgsci interesu, mimo iz zawsze mowil, ze
zamierza to zrobic. Jezeli Jednooki zdecydowalby wyrzucié ja i Jacka na ulicg, mégl to zrobi¢ w
majestacie prawa.

Zeby jeszcze dola¢ oliwy do ognia, musieli teraz by¢ wdzigczni nowemu wlascicielowi za to, ze byl
gotowy dalej ich zatrudnia¢ 1 dawa¢ dach nad glowa.

Od otwarcia Golden Nugget nie dostali nawet przyzwoitej zaplaty, a Jacka nigdy nie wynagrodzono za
postawienie lokalu. Od czasu do czasu, kiedy czego$ potrzebowali, brali po kilka dolarow, naiwnie
wierzac, ze pienigdze wedrujace na konto saloonu nalezaly do calej tréjki, tak samo jak dzielili si¢
wszystkim w przeszlosci.

Jednooki przygladal si¢ dziewczynie z zimnym wyrachowaniem. Nie podobaty mu si¢ bol i ztos¢ w jej
oczach; skrzywdzone kobiety zawsze oznaczaly klopoty. Ale musial znalez¢ jakis sposob, zeby ja
udobruchaé, gdyz doskonale zdawat sobie sprawe, ze to ona byla gléwna atrakcja Golden Nugget.
Prawde rzeklszy, nie kupilby tego miejsca, gdyba nie ona. Sprytni rozdajacy, fordanserki 1 utalentowani
barmani byli réwnie pospolici, co pijacy Ale §liczna skrzypaczka to rzadko$¢ poréwnywalna z
udomowionym niedzwiedziem grizzly.

Wiedzial, Ze musi jako$ ja nabraé, zeby zostala jeszcze przez tydzien albo dwa, do czasu az zamarznie
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rzeka; wtedy nie bedzie miala innego wyboru, jak pozostaé tu przez caly zimeg. A jezeli uda mu si¢
pozby¢ ,,East End Jacka", by¢ moze nawet zaciagnie dziewczyne do 16zka.

- Postuchaj, moja mata Gypsy Queen - powiedzial przestodzonym glosem. - Wspolczuje ci, ze twoj
facet dat dyla. Byl gnida, skoro zrobit ci co$ takiego. Ale zaplacitem za ten lokal kupe forsy i teraz chee,
zeby zaczal przynosi¢ zyski. Wiec musze¢ zmieni¢ charakter tych dwéch pokoi. Ale wiesz co? Kiedy
bedziesz grata, bede puszczal w thum kapelusz i mozesz zatrzymac wszystko, co do niego wrzuca. Co
ty na to?

Beth byla zbyt wyprana z uczud, zeby klocic si¢ dalej. Bez Theo i tak nie bedzie mogla nazwac tego
miejsca domem, wigc pomyslala, iz nie ma znaczenia, czy beda w nim mieszkaly cztery dziewczyny
Jak zawsze, gra na skrzypcach ukoila jej nerwy Moze nie naktonila nikogo do poderwania si¢ na nogi i
tafica - w gruncie rzeczy jej smutne melodie doprowadzily niektorych ze stuchaczy do placzu. Ale
kiedy miedzy tlum puszczono kapelusz, doliczyla si¢ w nim ponad trzydziesci pie¢ dolaréw, co bylto
potwierdzeniem, ze ma niezwykly talent, dzigki ktéremu nigdy nie bedzie gtlodowac.

Tej nocy klientela nie dopisata i Jednooki pozwolil im zamkna¢ o pierwszej, kiedy w lokalu pozostato
ledwie kilka os6b. Dziewczyny mialy wprowadzi¢ si¢ dopiero jutro, wiec Jack zlapal butelke whisky i
zaproponowal, Zeby utopi¢ smutki.

-Zalozg sig, ze Theo dogadal si¢ z Jednookim juz jaki$ czas temu, ale nie mial jaj, zeby wczesniej to
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przeprowadzi¢ - powiedzial troche pézniej Jack, kiedy siedzieli naprzeciwko siebie na t6zku Beth, z
nogami przykrytymi koldra, wymieniajac si¢ butelka. - A potem, kiedy ustyszal, jak ten §mie¢ méowi o
Mydlarzu Smisie i tobie, dostrzegl w tym idealng wymodwke, dzigki ktorej nie wyszediby na
kompletnego gnoja.

- Ale to oznacza, ze przestalo mu na mnie zaleze¢ wieki temu - powiedziata Beth famiacym si¢ glosem,
czujac, jak wzbiera w niej kolejna fala lez. - Dlaczego nie mogt si¢ do tego przyznac?

- Watpig, zeby o to chodzilo. Byt hazardzista w kazdym calu - przypomnial jej Jack. - Zaltoze sig, ze
myslal tylko o pieniadzach, na ktérych potozy reke. Z utargiem i pieniegdzmi w banku, wszystkiego
razem musialo by¢ ponad osiemdziesiat tysiecy dolarow. Taka sumka ustawilaby go na wiele gier w
pokera o wysokie stawki. Albo po prostu zobaczyl te pieniadze jako jedna wielka wygrana i
zdecydowal si¢ wycofac, poki byt na plusie.

- Ale bytam z nim na dobre 1 na zle. Powiedzial, ze mnie kocha i ze wie, iz wszedzie za nim pdjde. Wiec
dlaczego nie chcial wziagé¢ mnie ze soba teraz?

- Nie wiem, Beth - powiedzial Jack, potrzasajac glowa. - Ale spojrz, jak wygladaly sprawy od
opuszczenia Filadelfii. To Sam i ja utrzymywali§my go na powierzchni. Fakt, dzielil si¢ z nami, kiedy
udato mu si¢ wygrac, ale bez nas nigdy nie przedostalby si¢ do Kanady, a co dopiero dotarl tutaj. Moze
to do niego dotarto i poczul si¢ nieswojo. Ulotnienie si¢ z tlupem mogto sprawi¢, ze poczul si¢ wolny.
- Zeby znalez¢ jaka$ kobiete z wyzszych sfer, ktéra nie bedzie przynosi¢ mu wstydu - powiedziata
gorzko. Przypomnij sobie, jak zachowywal si¢ w Montrealu;
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zawsze staral si¢ wkreci¢ w wykwintne towarzystwo. Nie obchodzilo go, ze musz¢ pracowaé w fabryce
1 mieszka¢ w ruderze. Zatozg sig, ze byl wniebowzicty, kiedy stracitam nasze dziecko i doktor
oznajmil, iz nie bede mogta juz zaj$¢ w ciaze. Tym sposobem nie miat zadnych zobowiazan. Alez
bylam idiotka.

Jack nachylit si¢ 1 ujat jej dton, zeby dodac jej otuchy. Ale nie zaprotestowal i nie o§wiadczyl, ze nie ma
racji.

- C6z, mam nadzieje, ze straci wszystkie te pienigdze w nastepnej grze - powiedziala zjadliwie. - Kiedy
wyladuje w rynsztoku bez grosza przy duszy, mam nadzieje, ze przyczolga si¢ z powrotem do mnie,
zebym mogla kopna¢ go w twarz.

Przez chwile pili w ciszy, obydwoje glteboko pograzeni w gorzkich myslach.

- Czy migdzy toba a Mydlarzem cos$ bylo? - zapytal Jack potem. - Wiem, Ze spedzitas z nim noc, ale czy
nie bylo czegos wigcej?

- Nie, ale moglo by¢. - Westchnela, a potem opowiedziata Jackowi, jak poznata Mydlarza i wypila z
nim drinka ostatniego dnia w Skagway oraz ze to on podwidz! ja pézniej do Dyea na koniu. - Bardzo
go lubitam, ale jak okazalo si¢ p6zniej, dobrze zrobilam, ze go nie wybratam. Przeciez niewiele r6znit
si¢ od Theo, prawda? Myslisz, ze to prawda, ze Mydlarz kazal komus go zabic¢?

- By¢ moze, ale nie sadze, zeby chodzito tylko o ciebie. Mysle, ze Theo przekroczyl pewna granice.
Obydwaj byli oszustami, podobnymi jak dwie krople wody. Nie chodzi mi tylko o karty czy kobiety, ale
o wszystko. Poslugiwali si¢ swoim urokiem, zeby oczarowac ludzi i méc ich wykorzystaé. Ze mnie na
pewno Theo zrobit
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wala, a najbardziej boli mnie to, ze bylem gotowy oddac¢ za niego zycie.

W potowie pazdziernika w Dawson zrobito si¢ o wiele ciszej. Spadl $nieg i Jukon zamarzla na kamien,
wykorzystywana byla teraz przez zaprzegi ciagnace zapasy do kopalni ztota badZ przywozace drewno
na opal.

Poszukiwacze zlota, ktorzy dotarli tu w czerwcu i wldczyli sie po blocie niczym zagubione dusze, w
wigkszosci wrocili do domu, poki jeszcze mozna bylto dostac sie do granicy Gdy zabraklo statkdw
przywozacych badz zabierajacych ludzi, nabrzeze opustoszalo. Dym z tysigca kominéw tworzyl szarg
mgle na tle jeszcze bardziej szarego nieba.

Potozone nizej zbocza gor, ktére otaczaly Dawson, ogotocono z drzew, pozostawiajac poczerniale
pniaki niczym morze gnijacych z¢bow; wérdd ludzi ciagle mieszkajacych w sponiewieranych
namiotach szerzyly si¢ choroby. Miasto wybudowano na bagnistym terenie i przez cale gorace lato,
bez kanalizacji i w koszmarnych warunkach sanitarnych, choroby takie jak tyfus, dyzen-teria i malaria
zebraly swoje Zzniwo. Bylo wiele zachorowan na szkorbut, tak samo jak zapalenie pluc.

W wigkszosci przypadkéw mieszkancy Front Street nie mieli pojecia o trudnej sytuacji biedniejszych
obywateli, badz nie byli zainteresowani, gdyz stac ich bylo na rozpalanie w swoich bojlerach,
kominkach i piecykach, mieli tez regularnie oprozniane wygddki i petne spizarnie. Pojawila si¢
elektrycznosc¢, jak rowniez telefony, wiec dla ludzi z zasobnymi kieszeniami Dawson bylo réwnie

radosne i kolorowe jak Paryz, pomimo silnego mrozu.
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Beth odkryla, Zze nie potrafi patrzec¢ obojetnie na los chorych 1 biednych. Kazdego dnia gotowata duzy
garnek zupy 1 wiozla jq na saniach do wielebnego Williama Judge, wattego i1 koscistego ksiedza, ktory
prowadzil maly szpital u stop géry na pétnocnym krancu Dawson.

Jak dla niej wielebny Judge byl $wi¢tym. Niezmordowanie pracowal od wezesnego ranka do péznych
godzin wieczornych, pomimo przerazliwego zimna majac na sobie jedynie wystrzepiona sutanng. Beth
podejrzewala, ze jego zakonnice nie mialy tak czystego sumienia i okradaly umierajacych pacjentow,
wiec zostawala, dopoki nie zobaczyla, ze chorzy wypili zupe, aby upewni¢ sie, iz nie byta wynoszona i
sprzedawana dla zysku.

Jack réwniez z kazdym dniem tracit zludzenia odno$nie mechanizméw funkcjonowania Dawson.
Wigkszo$¢ ludzi podlizywala si¢ majetnym, podziwiajac ich ostentacyjne bogactwo, a jednoczesnie
robiac wszystko, zeby jego cze$¢ trafita w ich rece. Brzydzito go, ze wielu najbogatszych ludzi w
miescie oszukiwalo biednych, placac im psie pienigdze za pranie, rabanie drewna 1 inne podrzedne
prace. Kiedy Jednooki kazal mu wyrzuca¢ z salo-onu ludzi, ktérzy dtugo saczyli jeden napitek w cieple,
Jack odmowil. Wiedzial, Zze cz¢s¢ z tych ludzi moze pomrze¢ z zimna w swoich namiotach lub
nieogrzewanych chatach i wedle jego opinii Jednooki moégl okazaé troche chrzescijanskiej zyczliwosci.
Pomigdzy tymi dwoma bylto wiele zatargéw, gdyz Jednooki nie okazywat Zadnego szacunku dla
uczciwosci 1 cztowieczenstwa Jacka.

- Musze odejs¢ - w konicu oglosil Beth Jack pewnej listopadowej nocy po zamknieciu baru. - Jezeli tego
nie zrobig, pewnego dnia strac¢ panowanie na soba i mu
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przywale. Rozwadnia alkohol, zrobit z dziewczyn dziwki i zabiera wigkszos¢ pieniedzy, ktore zarobia;
mam tez wrazenie, ze kantuje przy grach. Nie moge dalej sta¢ bezczynnie i nie chce mieé z tym nic
wspolnego.

Beth réwniez byla przerazona, kiedy cztery dziewczyny z saloonu zacz¢ly wieczorami znikac na goérze
z mezczyznami, bo wprawdzie, kiedy Theo je przyjal, Zadna z nich nie byla cnotka, ale nie byly tez
dziwkami. Dolores zwierzyla si¢ jej, ze Jednooki oznajmil im, ze albo beda dawaly kazdemu
mezczyznie, ktorego im wskaze, albo straca prace.

Dziewczyny byly zdane na jego laske, a Beth darzyla je wielka sympatia. Zadna z nich nie byla
szczegodlnie tadna albo chociaz rozgarnigta, ale inne saloony mialy zajete wszystkie posady, wigc
nigdzie indziej nie znalazlyby pracy. Jedyne, na co mogly liczy¢, to to, ze ktérys z gornikow wezmie je
na ,,zimows zong", zeby ogrzewata go w 16zku i gotowata mu positki. Ale zimna, prymitywna chata na
skraju miasta, bez wlasnych funduszy i w towarzystwie mezczyzny niedarzonego mitoscia byto
prawdopodobnie réwnie zte jak bycie dziwka.

- Dokad pojdziesz? - zapytata Beth. Perspektywa jego odejscia sprawila, ze poczula, jakby ktos $cisnat
jej serce lodowata dlonia. Myslala, ze pogodzila si¢ z utratq Sama i Molly, ale kiedy opuscil jg Theo,
wszystkie poprzednie smutki wrocily ze zdwojona sita. Bez Jacka, jej jedynego wiernego, prawdziwego
przyjaciela zalamie sig, a by¢ moze nawet skusi, zeby skofczy¢ ze sobg tak, jak zdarzalo si¢ to innym
porzuconym w Dawson kobietom.

Ale juz od tygodni zdawala sobie sprawe, ze Jack gardzi Jednookim 1 nienawidzi go; zmuszanie
przyjaciela do pozostania tu dla niej, byloby samolubstwem.
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- Do Bonanzy*. - Wzruszyl ramionami. - Jest tam wiele do osiggnigcia.

- Ale to bardzo cigzkie zycie - zaprotestowala.

- Nie az tak, jak ktanianie si¢ 1 ustugiwanie staremu Jednookiemu - powiedzial, usmiechajac si¢ krzywo.
-Wrécg, kiedy na wiosne peknie 16d, a jezeli do tego czasu nie usidli ci¢ jaki§ bogaty 1 przystojny
mezczyzna, to moze obydwoje bedziemy gotowi do powrotu do Outside**.

Beth usmiechneta si¢ stabo, po blysku w oku Jacka poznala, ze w zasadzie podobal mu si¢ pomyst
szukania zfota w Bonanzie. Nigdy nie bal si¢ ci¢zkiej pracy i trudnych warunkow, a tutaj w Dawson
wigcej mial wspélnego z gérnikami niz z szulerami, pasozytami 1 osobami z wyzszych sfer. Tylko
wplyw Theo sprawil, ze zostal barmanem, cho¢ w rzeczywistosci bylo go sta¢ na wigcej.

- Nie mam juz ochoty na zadne romanse, ale wiem, ze bede za toba strasznie tesknic - wyciagnela rece,
zeby go objaé. - Uwazaj na siebie i przysylaj mi wiadomosci, zebym wiedziala, jak si¢ miewasz.

Jack wyruszyl dwa dni pézniej zaprzegiem z poszukiwaczem zlota, niejakim Calem Burgessem. Beth
poszla na zamarzniety brzeg, zeby go pozegnac, usmiechajac si¢ stabo, cho¢ chcialo si¢ jej ptakac.
Malamuty ujadaly wsciekle i ciagnely swoje uprzeze, rwac si¢ do drogi.

Bonanza Creek - doptyw rzeki Klondike wpadajacy do niej w poblizu Dawson, wzdluz jego brzegow
byly kopalnie zlota [przyp. red.].

Outside - mieszkancy Alaski tak okreslaja pozostala cz¢$é Standéw Zjednoczonych [przyp. red.].
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Kiedy Cal wskoczyl na sanie i dal psom sygnal, z ochota wyrwaly do przodu.

Jack odwrdcit si¢ z twarza na wpol zakryta kapturem obszytym wilczg skora 1 podnidst reke odziang w
grubg welniang rekawice, ale widzac jego Sciagnigte usta, wywnioskowala, ze niepokoit sig, zostawiajac
ja sama.

Kiedy Theo zostawit ja bez stowa pozegnania, naprawde bylo to okropne przezycie. Czula si¢
porzucona, upokorzona i miata wrazenie, ze wszystkie jej nadzieje i marzenia legly w gruzach. Ale
ostatecznie poskladata w pamigci pewne drobne elementy ich zwiazku, zrobita list¢ jego wszystkich
wad oraz niedociagnie¢ i w koficu rozjasnilo jej si¢ w gtowie; stwierdzila, ze tak naprawde zawsze
szukal tej jednej wielkiej szansy na zrobienie pieniedzy. Powinna zmadrze¢ o wiele wczesniej i nie ufaé
mu az tak bezgranicznie.

Ale zadnymi uczuciami nie moglaby zréwnowazy¢ smutku, jaki poczuta, gdy Jack wyruszyl w dalsza
droge. Rzadko kiedy mijata godzina, zeby o nim nie pomysélata. Gdy zaparzala pierwszy kubek kawy
danego dnia, wyobrazala sobie jego zaspana, pokryta ciemna szczecing twarz, na ktérej pojawial sie
usmiech, kiedy go budzila. Potem, kiedy saloon byl juz otwarty, przypominata sobie, jak w przerwach,
przy braku klienteli, siadywala na stotku przy barze i gawedzita z nim, gdy czyscit pétki i polerowat
szklanki.

Wspolnie tez skrycie pokpiwali z klientow. Jack krzywym usmieszkiem lub podniesieniem brwi
potrafil jej zwrdci¢ uwage na potezny nochal, wade wymowy, sklonnos§é do notorycznego ktamstwa
badz jakakolwiek inng utomnos$¢ stojacego przy barze jegomoscia. Czasami nie mogli powstrzymac si¢
od $miechu 1 musieli kry¢ si¢ za
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barem albo wybiega¢ na zaplecze, bojac si¢, ze kto$ zazada, zeby wyjasnili swoje zachowanie.
Jednakze najbardziej tesknila za wieczorami, gdyz zawsze koto szostej szli razem na kolacje. Gdy
wracali z positku, zmieniata ubranie i czesala wlosy, co Jack kwitowal gwizdem uznania, kiedy
wkraczala do saloonu, zeby podjac gre. Zawsze tam byl, podziwiajac ja 1 wspierajac, przyjaciel, ktory
nigdy jej nie zawiddt. Nie zdarzylo sig, zeby nie mial chwili na rozmowe czy to w dzieq, czy w nocy, i
cieszyl sie, siedzac w przyjacielskiej ciszy, kiedy wlasnie tego w danej chwili potrzebowata.

Siegajac w glab pamieci, musiata przyznad, ze tak bylo zawsze. Gdyby nie przekonat jej, zeby udata si¢
do Heaneya, by¢ moze nigdy nie zagrataby dla publiczno$ci, tylko znalazta prace w jakims sklepie. Nie
dal za wygrana, kiedy porzucila go dla Theo i mimo wszystkich jego przelotnych milostek, a bylo ich
wiele, nigdy nie dopuscil, Zeby zagrozily ich przyjazni.

Dodat jej sit i pocieszyl ja, kiedy stracita dziecko; zajat si¢ tez wszystkim w Skagway Przeprowadzit ich
przez przelecz Chilkoot. Dzielil jej bol po §mierci Sama i rozumial, co poczuta na wies¢ o §mierci
Molly Pocieszal ja nawet wtedy, gdy ulotnil si¢ Theo.

Ale teraz wyruszyt utozy¢ swoje wlasne zycie i cho¢ bardzo za nim tesknila, cieszyla sie z tego
powodu. Spedzil za duzo czasu, wspierajac ja, Sama 1 Theo; nadeszta pora, Zeby wykorzystal swoja
energi¢ 1 umiejetnosci dla wlasnych korzysci.

Zdala sobie sprawe, ze musi postapic¢ tak samo. Od momentu, kiedy spotkala Theo 1 zakochala si¢ w
nim, praktycznie oddala swoje Zycie w jego rece. Nigdy nie probowala si¢ zastanowi¢, czy naprawde
chce
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by¢ czgscig jego wspanialych planéw; w rzeczy samej, zatracita umiejetno$é czynienia wlasnych.
Patrzac wstecz, wydalo jej si¢ nieprawdopodobne, ze przebyla tyle tysiecy mil i zniosta tyle niewygod
tylko po to, zeby by¢ u jego boku.

W kilka tygodni po odejsciu Jacka, gdy szczotkowala wlosy w swoim pokoju, dotarlo do niej, ze
Jednooki wykorzystywat ja doktadnie tak samo, jak Pat Heaney w Nowym Jorku. Godzac si¢ na
przyjmowanie pieniedzy z kapelusza i zadowalajac tym, ze pozwolil jej zatrzymac pokoik na gorze,
oddawala si¢ wlasciwie w jego rece. Wykorzystywal ja i jezeli nie bedzie uwazata, wpadnie w putapke
taka sama, jak Dolores i inne dziewczgta z saloonu.

Zarabiala okoto 200 dolaréw tygodniowo, ale wysokie koszty zycia w Dawson mocno dawaly si¢ we
znaki, zwlaszcza ze kupila kilka nowych sukni, futro i grube, futrzane buty.

Podczas calego zametu, w jaki popadli, zeby si¢ tu dostac i utrzymac na powierzchni wariackiego wiru,
jakim bylo Dawson, stracila z oczu najwazniejszy powdd, dla jakiego puscila si¢ na te niebezpieczne
wody. Plan byt taki, ze mieli tu si¢ dorobi¢ nielichej fortuny

Theo osiagnal swoj cel, ona jednak cigzka praca dorobita sie stu sze$¢dziesieciu dolaréw oszczednosci.
Z takq suma daleko nie zajdzie.

- No, no, ztotko, daj buziaka!

Beth odskoczyla z odraza, gdy podpity Jednooki zaczat si¢ do niej ldei¢. Mial na sobie garnitur w
czarne i z6lte paski, nieco przyciasny w pasie 1 opinajacy mu brzuch. Léniaca potem geba zionela
pijackim oddechem.
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Byla czwarta nad ranem po gwarnej nocy, podczas ktorej przy stolikach grano o wielkie stawki.
Jednooki jak zwykle siedzial przy stoliku, popijajac ze swoimi ochroniarzami, podnoszac gtos tylko po
to, by zamoéwi¢ kolejny napitek, wskaza¢ pomagierom pijaka, ktérego nalezalo wyrzuci¢ z lokalu, lub
klepnaé po tytku jedng z paradujacych zwykle po Paradise Alley i zagladajacych tu coraz czg¢sciej
dziwek.

Pokerzysci wyniedli si¢ przed godzing. Wszyscy gracze wrocili do doméw i jedynymi klientami byto
szesciu czy siedmiu ludzi tak pijanych, ze spali z glowami na stolach albo monotonnie kiwali si¢ na
krzestach.

Barman, ktérego zwano Sliskim, co Beth uznata za wlasciwe przezwisko dla czlowieka
przywlaszczajacego sobie zaplate za drinki, zamykal interes, zeby p6js¢ do domu. Poprosit Beth o
pomoc, a gdy zaproponowala Jednookiemu, zeby wyrzucil pijakéw, ten nagle si¢ ozywil.

Nie wyrzucil jednak Zadnego z nich, tylko zaczal si¢ przystawia¢ do Beth.

- Odczep sig, wstreciuchu! - syknela. - Nie jestem zadna z twoich dziwek. Dotknij mnie chocby, to
pozatujesz!

- Raz jeszcze powiesz co$ takiego 1 wywale ci¢ na ulicg - wybelkotal.

Spojrzala z pogarda na zataczajacego si¢ mezczyzng i tym razem przypomniala sobie, Ze ona jest
osoba, ktora cieszy si¢ w miescie spora popularnoscia, podczas gdy Jednooki byl przedmiotem kpin i
Zartow.

- Wyrzué tylko tych pijaczkéw - powiedziala. - Potem idz do domu. Rozméwimy si¢ rano.

Gniewnie ruszyta schodami na gore 1 zamkneta za sobg drzwi. Watpila, zeby Jednooki wyrzucit
pijaczkow
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albo zaczal si¢ do niej na serio dobiera¢ - pomimo pozoréw byl mieczakiem. Istnialy spore szanse, ze
nie ruszy si¢ z miejsca, nie ryzykujac wystawienia nosa na mroz.

Byl wczesny grudzien, a na ulicach panowal taki mréz, ze $nieg byt twardy jak cegla i oddech parzyl
ptuca. Jedynym powodem, dla ktérego nie podjeta proby weielenia w Zycie opracowanego przed
dwoma tygodniami planu, bylo ciepto i wygoda pokoiku nad Golden Nugget. Czula si¢ tu bezpiecznie,
mimo koniecznosci znoszenia odrazajacej obecnosci Jednookiego. Poczucie bezpieczenstwa znikneto
jednak, gdy zaczal sobie wyobrazad, ze ona jest jego wlasnoscia. Wczoraj w nocy byl pijany, ale na
trzezwo mogt si¢ okazac niebezpieczny. Niedobrze byloby pusci¢ mu to plazem, bo gotéw bylby
jeszcze oskarzy€ ja o jakies przestepstwo, zeby si¢ zemsci¢ za odmowe.

Kiepsko spata, bo kazde skrzypnigcie schodow kazalo jej mysle¢ o tym, ze by¢ moze Jednooki idzie na
gore. O dziewiatej zrezygnowala z prob zasnigcia 1 wstala.

Najpierw udala si¢ do saloonu, gdzie znalazta wszystkich mezczyzn lezacych bez przytomnosci na
podiodze. Jednooki ciagle $ciskal w rece butelke whisky i z szeroko otwartymi ustami glosno chrapal.
Smréd spowodowal, ze skrecil jej si¢ zoladek; nie chodzito tylko o wymiociny na podtodze, ale o co$
jeszcze bardziej odrazajacego.

Zalozyla plaszcz i futrzang czape, po czym wyszla tylnymi drzwiami.

Postawita sobie za punkt honoru nigdy nie mysle¢ o Theo, ale nie mogta powstrzymac si¢ od
wyobrazenia sobie jego przerazenia, gdyby zobaczyl to, co ona przed chwila. Dbal o to, zeby nie
podawaé wigcej napitkéw mezczyznom, ktorzy tracili kontrole nad swoim
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zachowaniem. Jezeli klient wygladal, jakby mial za chwile wywinaé orla, kazal przyjaciolom
nieszcze$nika odprowadzi¢ do domu, zeby odespal libacje. Nikomu nie usztoby na sucho lezenie po
pijaku na podtodze jego saloonu.

Bylo za wczesnie, zeby saloony byly otwarte, wigc weszta do kawiarni na King Street i zamoéwila
s$niadanie.

O jedenastej weszta do Monte Carla

- Chcialabym zobaczy¢ si¢ z panem Fallonem -oznajmita mtodemu cztowiekowi, ktory zamiatat
podioge. - Powiedz mu, ze przyszta Gypsy.

Odkad pracowala tu ostatnio w czerwcu, lokal zmienil wlascicieli kilka razy 1 kazdy kolejny czynit go
bardziej wytwornym, dodajac lustra, §wieczniki, olejne obrazy i dywany. Obecny wlasciciel, John
Fallon, mial reputacje dzentelmena z Potudnia, ktory mial jeszcze wicksze plany wobec tego miejsca.
Do tej pory go nie poznala, ale byla catkiem pewna, ze on slyszal o niej.

- Jeszcze $pi - odpowiedzial mtodzieniec.

- No to go obudz - rzekla zwigzle. - Musze dzisiaj spotkac si¢ jeszcze z kilkoma osobami.

Zniknat na zapleczu i ustyszala tupot butéw na schodach prowadzacych na goére. Kilka minut pézniej
dobiegt ja odglos krokéw kogo$ schodzacego na dot i serce podeszlo jej do gardla, bo zalozyla, ze
Fallon odpowiedzial postanicowi, iz nie ma zamiaru ruszac si¢ z t6zka dla nikogo.

Ale ku jej zdziwieniu nie byl to mtody pracownik, lecz mezczyzna przed czterdziestka. Jego jasne
niczym stoma wlosy byly zmierzwione i mial na sobie satynowy
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stréj wieczorowy, zarzucony na dos¢ brudng koszule bez kolnierzyka.

- John Fallon do ustug, prosze pani - powiedzial, uymujac jej dlon i skladajac na niej pocatunek. -
Prosze wybaczy¢ mi moj wyglad. Gdybym wiedzial, ze do mojego lokalu zawita Gypsy Queen z
Klondike, wystroitbym si¢ i przygotowal na pani przybycie.

-'To ja powinnam przeprosi¢ za tak wczesng wizyte -odpowiedziala.

- Spotkanie z pania jest dla mnie prawdziwym zaszczytem. - Usmiechnal si¢. - Jestem wielkim
wielbicielem pani muzyki. Czesto krecitem sie¢ w poblizu Golden Nugget, zeby postuchaé pani gry W
Wirginii mieliSmy wielu skrzypkow, ale nie sadze, zebym styszal lepszego od pani.

Serce Beth przyspieszyto.

- Coz, dzigkuje panu - powiedziata pospiesznie. -Wiec moze przysztam w odpowiednie miejsce.
Dodaly jej otuchy jego szeroki usmiech i zainteresowanie malujace si¢ w bladoniebieskich oczach.

- Widzi pan, szukam nowego lokalu do gry A Monte Carlo odpowiadaloby mi w sam raz, pod
warunkiem, Ze moje wymagania nie beda stanowily dla pana problemu.

- Moze bylaby pani skfonna mi je zdradzi¢? - powiedzial, za$ jego twarz przybrala przebiegly wyraz.
- Pig¢dziesiat dolaréw za noc, plus to, co klienci wrzucg mi do kapelusza. I zakwaterowanie.
Gwaltownie wciagnal powietrze.

- Pigédziesiat dolaréw za noc to za duzo. Mogg jedynie przysta¢ na dwadziescia pigc.
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Beth zamierzala przysta¢ na pigtnascie, ale wyzsza oferta zwigkszyla jej pewnos¢ siebie.

- W takim razie przykro mi, panie Fallon, nie moge dla pana gra¢ - powiedziala i odwrocila sie, zeby
wyjs¢ z lokalu.

Wlasnie miata pchnaé¢ drzwi, kiedy kaszlnat znaczaco.

- Moze méglbym przystac na trzydziesci pigc - powiedzial.

Beth odwrécila sie.

- Panie Fallon, niechze pan da spokdj. Chyba nie chce pan, zebym zacze¢la gra¢ w Criterionie, prawda?
Ustalmy stawke na czterdziesci pi¢é i nie bede musiata im skladac oferty. Pod warunkiem, ze pokdj,
ktéry mi pan zapewni, bedzie speinial odpowiednie standardy.

Wahat si¢ tylko sekundg.

- Zgoda - powiedzial, podchodzac do niej, zeby uscisnac jej dlon. - Kiedy moze pani zaczac?

- A kiedy bedzie gotowy moj pokdj? - zapytala.

- Za godzing? - zasugerowal. Skine¢ta glowa.

- Czy ktory$ z panskich ludzi moéglby odprowadzi¢ mnie do Golden Nugget, zebym mogta zabra¢
swoje rzeczy? Obawiam sig, ze Jednooki moze by¢ troche niezadowolony z mojego odejscia.

- Sam chetnie z panig pojde - powiedzial, usmiechajac si¢ szeroko. - Prosz¢ mi tylko dac pi¢¢ minut,
zebym odpowiednio si¢ ubral.

Widok Jednookiego targanego nieopanowanym wzburzeniem, kiedy zobaczyt Johna Fallona na
schodach, z nareczem petnym sukienek Beth, byt ogromnie satys fakc j onuj acy
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- Gdz-gdz-gdzie ty z tym idziesz? - wyjakal.

- Do mojego lokalu - odparl lekkim tonem Fallon. Odwrdcit si¢ do Beth, ktora stata za nim na
schodach. -Czy ma pani juz wszystko?

- 'To, co dla mnie istotne - powiedziala, usmiechajac si¢ do Jednookiego z wyzszoscia. W jednej rece
miata swoje skrzypce, a w drugiej walizke wypakowang pozostalymi drobiazgami. - Mozesz teraz
odda¢ moj pokdj kilku nastepnym dziwkom. Bedziesz potrzebowal nowych atrakeji, zeby bez mojej
pomocy przyciagnaé klientele.

- Nie mozesz, ot tak, po prostu mnie zostawic! - zaprotestowal Jednooki.

- Alez panie Donahue - powiedziata Beth stodkim glosem. - Srajacy we wiasne gacie i rzygajacy na
podioge klienci nie zwracaja uwagi na muzyke... i moze pan teraz zamienic¢ cale to miejsce w burdel.
Poradzi pan sobie.

Cieszyla ja swiadomo$¢, ze Dolores, jedna z najwigkszych plotkar w Dawson, stata u gory schodow 1
podstuchiwata. Do wieczora historia obiegnie cale miasto.

Jednooki sprobowat zastawi¢ Fallonowi droge do tylnych drzwi, ale ten po prostu odepchnat go na
bok.

- Proszg si¢ upewnic, zeby przed otwarciem ktos tu wysprzatal - powiedziala dziewczyna szorstkim
glosem, kiedy lekkim krokiem mijata Jednokiego. - W przeciwnym razie ludzie moga pomyslec, ze
znalazl si¢ pan na réwni pochylej.

- Ten facet, Jednooki, musial by¢ niespetna rozumu, zeby pozwoli¢ pani odejs¢ - powiedzial Fallon,
wnoszac ubrania Beth do jednej z frontowych sypialni w Monte Catlo. - Mito bylo patrzeé, jak go pani
usadzila.
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- M6j czas w Golden Nugget dobiegl konica - powiedziata stanowczo. - Prositabym, Zzeby pan wigcej o
tym nie wspominal.

Polozyl jej suknie na t6zku 1 u§miechnat si¢.

-Wecale mi to nie przeszkadza, za to uwazam, ze dla uczczenia nowego poczatku powinnismy napic si¢
szampana.

- Byloby bardzo mito. - Usmiechnela si¢. Podobal jej si¢ wyglad i maniery tego cztowieka. Od tej pory
zamierzala przesta¢ ogladac si¢ za siebie i w pelni wykorzysta¢ mozliwosci, ktore si¢ jej nadarza.
Tego wieczoru Monte Carlo pekalo w szwach 1 kiedy Beth przed swoim wystepem wyjrzala przez
porecz, domyslita sie, Ze wiescl o jej ostatnim wyczynie znane sg juz calemu miastu 1 kazdy dotozyt od
siebie jakie§ dramatyczne szczegoly.

Fallon wystawil na zewnatrz szyldy oglaszajace, ze bedzie tu dzisiaj grala, a mlody Tom wlasnie
poinformowal ja, 1z przed chwila mijal Golden Nugget i bylo tam tylko trzech czy czterech klientow.
Zamierzala zarobi¢ tu mnoéstwo pieniedzy. Miala najlepszy pokéj w lokalu, z puchowym materacem
na 16zku i toaletka, ktorej nie powstydziltaby si¢ krélowa Saba. Zainstalowano nawet elektrycznosc i
pomieszczenie wypelnialo przyjemne cieplo.

Wspomnienia o Theo byly teraz ledwie bélem poréwnywalnym do starego zlamania, ktore odzywa si¢
w pochmurne dni. Wiedziala, ze $wietnie poradzi sobie bez niego.

Kiedy wrocila do pokoju, zeby zabra¢ skrzypce, spojrzala na swoje odbicie w duzym lustrze na
polpietrze.
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Jej wlosy I$nily niczym goraca smola, oczy blyszczaly z podniecenia, a policzki oblaty rumience.
Wiedziala, ze fioletowa sukienka z satyny z czarnymi koronkowymi falbankami (niedawno kazala ja
uszy¢ krawcowi), siegajace do tokci czarne koronkowe rekawiczki bez palcéw 1 fioletowy kwiat we
wlosach nadaja jej wprost zabdjczy wyglad.

- Z16b z tego swoje atuty - wyszeptala do siebie. -Badz Gypsy Queen.

Przez reszte grudnia az do Nowego Roku dziewigcdziesiatego dziewiatego Beth odnosita w Monte
Carlo spektakularne sukcesy Kazdej nocy dawala dwugodzinne wystepy, ale czesto przylaczala si¢ tez
do innych muzykow. John Fallon lubit, kiedy krazyta wsrdd jego klientow i kazdy wieczér wydawal sig
jej radosnym przyjeciem.

Sylwester i jej pozniejsze dwudzieste drugie urodziny w styczniu byly prawdziwymi gwozdziami
programu, gdyz Fallon wydal prywatne przyjecie dla najbogatszych i najbardziej wptywowych ludzi w
miescie, za§ w dziefi jej urodzin zorganizowal jedno specjalnie dla niej i podarowat jej ztota
bransoletke.

Sposéb, w jaki Fallon wsunal bizuterie na jej nadgarstek i pocalowal ja w dlon, powiedzialy Beth o
jego pozadaniu i z radoscia odkryla, ze réwniez go pragnie, gdyz oznaczalo to, iz w koficu uwolnila si¢
od Theo.

Nie miata ochoty na kolejny powazny romans, ale byla gotowa na przelotna mitostke. Rzecz jasna, nic
od razu - chciala najpierw w pelni oceni¢ Fallona — ale w miedzyczasie mogta z nim pofiirtowac.
Czasami w ciemne i mrozne dni stycznia i lutego Beth wrecz cieszyla si¢ z faktu, ze Theo ja zostawil,
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bo gdyby ciagle byt w poblizu, nigdy nie odkrytaby, ze moze by¢ silna i niezalezna. W konicu byla panig
swojego losu, stala si¢ zywa legenda Dawson i wiedziala, Ze jezeli kiedykolwiek zdecyduje si¢ opusci¢
to miejsce, wiara w siebie 1 we wlasne mozliwosci sprawia, ze wszedzie odniesie sukces.

Na poczatku marca zdecydowala, Ze moze sobie wreszcie pozwoli¢ na noc mitosci. Od kilku tygodni
trudno jej bylo skupi¢ mysli na czymkolwiek innym; cz¢sto w $rodku nocy budzila si¢ ze snéw petnych
erotycznych uciech.

Prawo w Dawson stanowilo, ze w kazda sobote wszystkie lokale miaty by¢ zamkniete o potnocy i
odkad Beth przeprowadzila si¢ do Monte Carlo, po zawarciu drzwi Fallon zawsze otwieral butelke
szampana i prosil ja, zeby si¢ do niego przylaczyta.

Od poczatku pracy w Monte Carlo odktadata wszystkie zarobione pieniadze, ale dla Fallona chciata
ubra¢ si¢ wyjatkowo, wiec kazala krawcowej uszy¢ nowa szkarfatng sukni¢, wzorowana na strojach
tancerek flamenco, z glebokim dekoltem, bufiastymi r¢kawami z falbankami, ciasno przylegajacym,
wecigtym gorsetem zachodzacym ponizej bioder i morzem falbanek opadajacych az do stop.

Byla to wspaniata suknia, ktorej nigdy nie o$mielitaby si¢ zalozy¢ poza Dawson; czg¢scig jej uroku byla
$wiadomos¢, ze jest wyzywajaca 1 na jej widok uniesie si¢ w gore niejedna brew. Wiedziala, Ze ludzie
ciagle plotkuja o porzuceniu jej przez Theo i by¢ moze ta suknia uswiadomi im, iz dawno juz
zapomniala o tym epizodzie. Naprawde tak czula, gdyz zakladajac swoja
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nowa, jedwabna, obszyta koronkami bielizne, myslata tylko o tym, jak Fallon bedzie rozwiazywat
sznurowki gorsetu 1 rozpinal guziki; wywolalo to rumiefice na jej policzkach.

Tego wieczoru grata tylko dla niego. Saloon byl wypelniony ludZmi po brzegi. Wszyscy klaskali 1 §miali
sig, a wybijac stopami rytm, patrzyli na nia, siedzaca na malej scenie. Ale ona nie spuszczala spojrzenia
ciemnych oczu z twarzy stojacego w rogu baru Fallona. Nie byl tak oszalamiajaco przystojny jak Theo;
mial blada skore, przecietne rysy twarzy i bladoniebieskie oczy. Ale potrafil si¢ stylowo ubra¢ - dzis
pod ciemng marynarke wlozyt jedwabna kamizelke w kolorze morskiej zieleni, rece mial gladkie,
przycial paznokcie, za$ usmiech blakajacy si¢ na jego ustach przeznaczony byt tylko dla niej.

- Wygladasz dzi$ przepicknie - powiedzial Fallon, podajac jej kieliszek szampana w swoim saloniku po
tym, jak saloon zostal zamkniety - Do twarzy ci w tej nowej sukni.

W niewielkim pokoju byla tylko kanapa przed kominkiem, duze, drewniane, wypolerowane do gladzi
biurko i krzesto oraz sejf wytadowany wszelkiego rodzaju papierami. Stad Fallon prowadzit saloon,
za$ przylegly pokdj byl jego sypialnia.

- Dzi¢kuje, panie Fallon - powiedziata, usmiechajac sig.

- Méw mi John - powiedzial, stajac plecami do kominka. - Trudno mi bedzie uwies¢ dame, ktora
zwraca si¢ do mnie per pan.

- A wiec zamierzasz mnie uwie$¢? - zapytala figlarnie.
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- Miatem zamiar to zrobi¢ od momentu, kiedy pierwszy raz pojawilas si¢ w moim saloonie. - Wyszcze-
rzyl zeby w usmiechu. - Ale wyczuwam, ze dzi§ wieczor postanowitad wreszcie mi ulec. Czy nie tak?
- Czy jakakolwiek dama przyznalaby si¢ do tego otwarcie?

- Owszem, taka szczera jak ty., tak. Wstala i odstawila kieliszek na biurko.

- Wiec moze lepiej bedzie, jezeli mnie pocalujesz.

Ostatnimi czasy Beth spedzila wiele czasu, obserwujac jego usta. W gruncie rzeczy byly w nim
najbardziej atrakcyjne. Wargi mial pelne, tadnie wyciete 1 w kacikach lekko unoszace si¢ ku gorze, tak
jakby nie opuszczal ich usmiech. Miala nadziejg, iz jest to oznaka, ze John dobrze caluje.

Potozyl dlon na jej biodrze i przyciagnat ja do siebie, patrzac na nig z radoscia w oczach.

- Mam nadzieje, zZe si¢ ze mna nie droczysz!

Nie odpowiedziala, gdyz ich usta si¢ spotkaly i objat ja ramionami.

Dobrze calowal, nie byl zbyt natarczywy, ale 1 nie niezdecydowany, a kiedy wsunal w jej usta swoj
jezyk, poczula, ze oszolamia ja pozadanie.

Sciany w Monte Carlo byly jedynie cienkimi drewnianymi dziatéwkami; odglosy rozméw, $miechéw i
wchodzenia oraz schodzenia po schodach byly nieco rozpraszajace. Gdy John, wcigz catujac, pchnat ja
na t6zko, Beth zaczela si¢ obawiad, ze ktos uslyszy jej cigzki oddech. Wsunal dlod pod gorset i uwolnit
jej plersi; musiata sttumic jek rozkoszy, gdy zaczal je catowac.
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- Pickne piersi - wymruczal, muskajac sutki jezy kiem. - Tak dlugo marzytem, zeby to zrobié.

Jego dlon zakradla si¢ pod suknig, pieszczac gladka skére nad jej poriczochami, po czym powoli
zacze¢la torowac sobie droge pod jej majteczkami, dopoki nie dotknat jej plci.

-Wilgotna - wyszeptal. - Naprawde musisz mnie pragnac.

Beth zapomniala o ludziach, ktérzy mogliby ich ustysze¢, palce Johna pobudzily ja tak, ze prawie
krzykneta. A gdy bezceremonialnie podwinat jej sukni¢ i patrzyt na jej cialo, poczula sig¢ jak kobieta
nikczemna i rozpustna.

Posiadl ja na kanapie, gdy obydwoje byli jeszcze ubrani, whbil si¢ w nia z sila, ktora jednoczesnie
wywolala u niej uczucie przerazenia i dreszcz emociji.

- Bardzo przepraszam, to nie bylo zbyt szarmanckie z mojej strony - powiedzial, kiedy legl
wyczerpany. -Wybacz mi.

- Nie ma powodu do przeprosin - powiedziala, bo cho¢ zblizenie nie dalo jej catkowitej satysfakcji,
bylo bardzo przyjemne.

- Pogniotlem tez twoja sukni¢ - powiedzial, wygladajac na zatroskanego.

-Nic jej nie bedzie. - Rozesmiala si¢. - A teraz, idziemy do twojego 16zka czy mam wraca¢ do swojego
pokoju?

- Prosze, zostan ze mna - powiedzial, ponownie ja catujac. - Chee ci udowodnic, ze potrafie by¢ tez
czultym kochankiem.



Rozdzial trzydziesty trzect

John, wstawaj, na zewnatrz cos si¢ dzieje - powiedzia ta Beth, mocno potrzasajac ramieniem
mezczyzny.

Mingelo jakies sze$¢ czy siedem tygodni od czasu, kiedy pierwszy raz poszia z nim do 16zka i nigdy nie
dat jej powodu, zeby tego zalowala. Okazal si¢ nie tylko czulym, ale tez bardzo wymagajacym
kochankiem. Czgsto bral ja szybko w ciagu dnia, pomiedzy wystepami, kiedy przy barze na dole
kiebilo si¢ petno ludzi, a mimo to byl gotéw na wiecej, gdy we wezesnych godzinach porannych w
koncu zamykal podwoje saloonu.

Wlasnie tego potrzebowata Beth. Teraz juz prawie w ogdle nie myslata o Theo, a jezeli nawet, to
wspomnienia bardziej ja bawily, niz bolaly Nawigzala tu wiele nowych znajomosci, miata pieniadze
zaoszczedzone na przyszio$é, a poniewaz pracowala tylko wieczorami, starczalo jej czasu, zeby w
ciggu dnia pomagac w szpitalu.

Ciagle tesknila za Jackiem, ale co kilka tygodni kto$ przyjezdzajacy z Bonanzy przynosit jej list od
niego. Pracowal dla Eda Osborne'a, starego kwasniaka, zwanego czule Ostryga badz Ozem, gdyz
rzadko kiedy opuszczal swojq dziatke. Beth wyczuwala, Ze Jack jest tam szczesliwy, gdyz listy pelne
byly drobnych zabawnych historyjek o poznanych przezen poszukiwaczach.
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Cala ta sytuacja calkowicie Beth satysfakcjonowala. Jej zwiazek z Johnem byl oparty na wspélnym
pozadaniu; nie potrzebowala ubiera¢ go w pozory milosci, 1 nie miata zludzen, ze rokuje nadzieje na
przysztosc. John miat w Wirginii zone 1 trojke dzieci; byt na tyle szczery, ze od poczatku nie kryl, iz ma
zamiar sprzeda¢ Monte Carlo w polowie lata i wréci¢ do domu.

- Tam zawsze cof$ si¢ dzieje - odpowiedzial John zaspanym glosem, starajac si¢ przyciagnac ja do
siebie. — Spij dale;.

Beth wtasnie miata znowu si¢ do niego przytuli¢, kiedy ustyszata okrzyk ,,Pozar!" i natychmiast
wyskoczyla z 16zka, zeby podbiec do okna.

Widziala jedynie ztocisty blask dalej na Front Street, ale dla niej byl to wystarczajacy dowdd. Tym
razem obudzila Johna piastkami, gdyz w jej pamieci weiaz thwil pozar z konca dziewieédziesiatego
6smego 1 pamigtala, jak szybko moze si¢ rozprzestrzeni¢. Tamtej nocy sptonely do cna hotele
Greentree 1 Worden oraz poczta, za$ mezczyzni musieli zawali¢ pobliskie domy 1 budowle, zeby
powstrzymac ogien przed objeciem wickszego obszaru.

John popedzil, zeby obudzi¢ wszystkich w Monte Carlo, podczas gdy Beth wdziala swoje najcieplejsze
ubranie, gdyz na zewnatrz bylo czterdziesci stopni ponizej zera.

Z sercem bijacym niczym mlot Beth biegla z Johnem w kierunku ognia. Do tej pory wigkszos¢
mieszkancéw i wlascicieli nieruchomosci na Front Street zebrala si¢ na zewnatrz; mezczyzni szybko
organizowali si¢ w grupy, zeby przelamac 16d na rzece 1 uzyskac¢ dostep do wody.
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Wszyscy dopytywali si¢, gdzie si¢ podzialy zakupione ledwie rok temu wozy strazackie. Ale wszystko
wskazywalo na to, ze nowo przeszkoleni strazacy kidcili si¢ o swoje zarobki i nikt nie rozpalil ognia w
kotlach pomp.

Beth z przerazeniem patrzyla, jak mezczyzni rozpalaja ogniska na rzece, zeby stopi¢ 16d i dostac si¢ do
wody, ale zajmowalo to stanowczo zbyt wiele czasu; ogien, trawiac wszystko na swojej drodze,
przeskakiwal z budynku na budynek.

W konicu pojawili si¢ strazacy z wezami i odpalono pompy. Dziewczyna zobaczyla, jak weze powoli
pecznieja od wzbierajacej w nich wody i jak wszyscy pomyslala, ze pozar zostanie wkrétce opanowany
Ale wtedy gruchnat donosny odglos peknigcia i ku przerazeniu zgromadzonych weze popekaly,
natykajac opor zamarznigtej wewnatrz wody.

Beth zobaczyla, jak Tim Chisholm, wtasciciel Aurory, zastonit dtonmi twarz, gdy ptomienie zaczely
przenosic si¢ na jego saloon.

- Co robi¢? - krzyknal dramatycznie.

- Wysadzi¢ budynki na drodze ognia - zarzadzil kapitan Starnes z konnych i postal psi zaprzeg, zeby
przywiez¢ materialy wybuchowe.

Pomoc zaoferowaly tysiace ludzi. Zarekwirowano wszystkie wozki 1 sanie, zeby przetransportowaé
rzeczy z budynkéw skazanych na zaglade ze wzgledu na kierunek rozprzestrzeniania si¢ ognia.
Mezczyzni whiegali nawet do juz ptonacych budowli, zeby ratowad, ile si¢ da.

- Dam tysiac dolaréw, tylko ocalcie méj bank - ustyszala blagajacego Davida Doiga, dyrektora Bank ol
Bri tish North America. Ale jego prosby poszty na marne,
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gdyz konstrukcje wkrotce pochtonat ogien, tak samo jak kilka saloonéw i tancbud.

Cale miasto zatrzesto si¢ pod wplywem eksplozji lasek dynamitu i Beth zobaczyla, ze mezczyzni,
ktérych miata za twardych niczym kamien, otwarcie placza, widzac, jak trzeszczy 1 plonie ich dobytek.
John pomagal moczy¢ koce w rzece, zeby ocali¢ Fair-view, najlepszy hotel w Dawson, polozony na
poélnocy miasta, a ona patrzyla na dziwki z Paradise Alley. Kiedy plomienie zaczgly zbliza¢ si¢ do ich
rozklekotanych bud, wiele dziewczyn wybiegalo na zewnatrz niemal w neglizu, krzyczac wnieboglosy,
ale po chwili, kierowane glupota wracaly, zeby ratowac swoje ubrania i inne rzeczy.

Z pomocg grupy mezczyzn, z ktorych wielu poscia-gato plaszcze, zeby okry¢ dziewczyny, Beth udalo
si¢ odprowadzi¢ je w bezpieczne miejsce.

Noc byta tak zimna, ze wielu ludzi obserwujacych pozar nie czulo bijacego od niego zaru, dopoki ich
plaszcze nie zostaly osmalone. Beczki whisky eksplodowaty w ptomieniach, za$ ich zawartos¢
wylewala si¢ na $nieg, natychmiast zamarzajac. We wscieklej temperaturze stopito si¢ zloto w banku,
wraz z bizuteria i innymi, do tej pory bezpiecznie tam przechowywanymi, skarbami.

W koficu nadszed! moment, kiedy nikt nie mog} juz nic zrobi¢ poza wpatrywaniem si¢ w morze ognia,
majac nadzieje, ze przerwy na drodze zywiolu spowodowane wysadzeniem budynkéw wystarcza, zeby
g0 powstrzymac.

John wrbcil, znalazl Beth 1 stali tak blisko Monte Carlo, na ile mieli odwagg; jak na razie lokal zostal
tylko lekko nadwerezony. Z twarzami rozognionymi od pozaru, zamarzajacymi plecami i plucami
pelnymi dymu,
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nie mieli nawet sil, zeby wymieni¢ jakie§ uwagi na temat katastrofy. Wigckszos¢ Front Street, wraz z
Golden Nugget i wszystkimi zwigzanymi z nim wspomnieniami przepadla. Beth katem oka zobaczyla
Jednookiego zataczajacego si¢ w poblizu, trzymajacego si¢ za glowe 1 szlochajacego, ze pozar odebrat
mu wszystko 1 ze zdziwieniem odkryla, Ze nawet ona mu wspolczuje.

Kiedy promienie stofica w koficu przebily si¢ przez dym, zobaczyli, ze cala centralna cz¢$¢ handlowa
Daw-son zostala zniszczona. Wyjatkami byly hotel Fairview na pétnocnym konicu miasta, jak réwniez
osmalone Monte Carlo na koficu ulicy. Pomiedzy nimi tam, gdzie wczesniej panowata rados¢, lekkosé
i cieplo, zioneta wielka czarna dziura. Czesciowo nadpalone drewno ciagle sterczalo z ziemi pokrytej
grubg warstwg szarego popiolu i byl to najbardziej ponury widok, jaki Beth kiedykolwick widziata.
Ocalenie Monte Carlo nie wzbudzito radosci, gdyz skala kleski byla zbyt przygnebiajaca; tysiace ludzi
zostalo bez dachu nad glowa i grosza przy duszy. John i Beth przyjeli setki ludzi, pozwalajac im ktas¢
sig, gdziekolwiek znalezli miejsce, dostarczajac im kawe i wszelkie pozywienie, jakie udalo im si¢
wygrzebad.

W Fairview setki innych koczowaly w holu. Pézniej tego dnia ogloszono, ze sptoneto sto
siedemnascie budynkéw, a straty materialne przekroczyly milion dolaréw.

Lecz mieszkanicy Dawson byli twardzi zaréwno du chem, jak i cialem. Mniej niz dwanascie godzin
pozniej Tim Chisholm postawil ogromny namiot w miejs( U,
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gdzie wczesniej stal jego saloon 1 zanim opadly popioty, ponownie otworzyl Aurore. Byl to sygnal, ze
wszyscy inni tez majq wzia¢ si¢ w gars¢. W przeciagu dwoch czy trzech dni znéw zewszad rozlegal sie
az nadto znajomy odglos pitowania drewna i wbijania gwozdzi, za$ persze-rony ciagnely pnie z
tartakow.

Beth gotowata wielkie gary zupy i gulaszu, zeby nakarmi¢ bezdomnych i nedzarzy. Ciagneta sanie po
miescie, wypraszajac chleb, migso 1 warzywa od tych, ktorzy mieli zapasy; zorganizowala réwniez
zbiorke odziezy, butéw i kocow.

John bardzo aktywnie udzielal si¢ w pierwszych dwéch dniach po pozarze i kompletnie nie zwrécila
uwagi na fakt, iz nie odwiedzal jej nocami w 16zku, bo saloon pelen byl zrozpaczonych ludzi §piacych
na podtodze, wigc z pewnoscig oboje nie mieli czasu na czulosci.

Ale w pewnym momencie zdala sobie sprawe, ze John zachowuje si¢ do$¢ dziwnie. Widywala go
stojacego na nadpalonej promenadzie, spogladajacego na wypalona w ziemi dziure; z nikim, nawet z
nia, nie zamienial jednego stowa.

Z poczatku byla zbyt zajeta przygotowywaniem jedzenia i zbidrkami odziezy, zeby si¢ tym martwic.
Ale wraz z mijaniem kolejnych dni, kiedy wszyscy inni brali si¢ w gar$c i zabierali do odbudowy miasta,
a on ciagle godzinami przebywal w samotnosci, zaczelo ja to intrygowac 1 irytowac.

Niczego nie stracil. Interes szedl jeszcze lepiej, niz przed pozaremi i teraz, kiedy coraz wigcej
pogorzelcow znajdowalo inne lokum i opuszczalo Monte Catrlo, jego pracownicy znowu potrzebowali
kompetentnego kierownika.
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Osiem dni po pozarze pewnego popotudnia wracala ze szpitala, kiedy ponownie zobaczyla go na
promenadzie. Zauwazyla, jaki byt zaniedbany; nieogolony, ciagle mial na sobie te same spodnie,
koszule 1 marynarke, ktore wlozyt podczas pozaru.

Gdy dotarla do promenady, zerknal na nia, ale nie odezwat si¢, ani nawet nie u§miechnat.

- Co si¢ stalo? - zapytala. - Zachorowates?

- Nie, nie zachorowalem - odpowiedzial, ale w jego oczach nie byto blasku.

- Wiec wejdz ze mna do $rodka, tu jest bardzo zimno - powiedziala, kladac dlon na jego ramieniu.
Strzasnat jej reke, jakby go oparzyla.

- Powiedz mi, co zrobitam, Ze si¢ gniewasz - poprosita zdezorientowana. - Czy to dlatego, ze pomagam
ludziom w miescie? Uwazasz, ze zaniedbuje twdj lokal?

- Nie o to chodzi - powiedzial, rzucajac jej mrozace krew w zylach spojrzenie. - Pozar. Pan dat mi do
zrozumienia, ze zgrzeszylem.

- Ale zostales$ oszczedzony - odpowiedziata zdumiona.

- Doktadnie. Bég wybral ten sposéb, by mi powiedzie¢: ,,Nie grzesz wigcej". Nie widzisz tego?

Beth nagle zrozumiala, do czego zmierza.

- Masz na mysli zwiazek ze mna? - zapytala z niedowierzaniem.

Skinat glowa.

- Wiedziatem, Ze to cudzoléstwo, ale nie moglem oprzec si¢ pozadaniu.

Chciata wybuchna¢ §miechem, bo cala ta przemowa w stylu fanatycznych kaznodziejow zabrzmiala
dla niej jak niezly dowcip; nigdy nie wspominat jej, Ze ma jakie§
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glebokie religijne przekonania. Ale powstrzymala si¢ w samg pore, przypominajac sobie, jak zaczat
modli¢ si¢ na glos, gdy ludzie starali si¢ rozpali¢ ogniska, zeby stopi¢ 16d na rzece. Wtedy pomyslala, iz
to doé¢ dziwne, ale potem prawie wszyscy, z ktorymi rozmawiata, méwili o gorliwej modlitwie 1 w
glebi ducha podejrzewala, ze bezglosnie uczynita podobnie.

- To miasto jest niczym Sodoma i Gomora - kontynuowal bezbarwnym, pozbawionym emocji glosem.
-Teraz Pan je zniszczyl, zeby pokazac¢ nam, ze bylo siedziba zepsucia i niegodziwosci.

Beth miata do$¢. Zawsze uwazala, ze jest nieco sztywny i pompatyczny; nie byl mezczyzna, ktory
potrafi rozbawi¢ kobiete, nie umial nawet interesujaco rozmawiac. Byl dobrym kochankiem 1 mial
dobre maniery ale teraz najwyrazniej o mitosci mozna bylo zapomnie¢, a on sugerowal, iz byla wezem
w rajskim ogrodzie; najwyrazniej dotarli do kresu swej wspolnej podrézy

- Tak wiec jak Lot 1 jego zona zamierzasz uciekac - powiedziala sarkastycznie. - Uwazaj, zeby$ w czasie
ucieczki nie obejrzal si¢ wstecz, bo zamienisz si¢ w stup soli.

- Tobie rowniez dobrze zrobiloby rozwazenie twoich grzechéw - odpart z przygana. - Wabisz
mezczyzn swojq szatafiska muzyka.

Nie wytrzymala i parskneta §miechem. Nie zdziwitoby jej, gdyby ustyszala podobne stwierdzenie w
Anglii, ale tutaj, w pogranicznym miescie, takie sfowa wypowiedziane przez czlowieka, ktoéry jeszcze
kilka dni temu nie mial dos¢ zazywanych z nig rozkoszy, byly absurdalne.

- Wiec po co przybytes tu 1 kupiles saloon, skoro jestes tak religijny?

- Myslg, ze szatan odwiédl mnie od Pana.
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-Wigc lepiej wréc do studiowania Biblii; na dobry poczatek sprzedaj to miejsce i oddaj dochéd
biednym albo na rzecz Kosciola - warkneta Beth. - Ale wybacz, jezeli nie pdjde w twoje $lady. Twoj
ukochany Pan odebral mi rodzicoéw, brata i malg siostre. Zycie nauczylo mnie, ze mozna ufa¢ tylko
sobie.

Tej nocy Beth siedziala w swoim pokoju. Saloon byl zapchany po brzegi, gdyz obecnie w miescie bylo
bardzo niewiele miejsc, gdzie cztowiek mogt sobie wypi¢; z dolu dolatywaly ja gromkie glosy oraz
wybuchy §miechu. John o$wiadczyl, ze nie chce, Zeby dzisiaj grala i cho¢ nie powiedzial tego wprost,
bylo jasne, iz zamierza ja wyrzucic¢ ze swojego lokalu.

Zdawala sobie doskonale sprawe z ironii tej sytuacji, bo zadna z tancerek teatrzyku ani dziewczyn z
jego saloonu nie byla czysta niczym $wiezy $nieg. Hazard, pijanstwo - to wszystko bylo niezgodne z
boskimi przykazaniami, wigc dlaczego tylko w niej widzial Zrédto zla? Chciala, zeby Jack byl przy niej,
gdyz zawsze bawily go dobre dowcipy.

Oczywiscie mogta p6j$¢ do ktéregokolwiek z ocalatych saloonéw w Dawson 1 przyjeto by ja tam z
otwartymi ramionami. Ale pozar, a potem dziwna reakcja Johna zrazily ja do tego miasta.

Klopot polegal na tym, Zze mial jeszcze minac¢ miesiac, zanim na rzece rusza lody i bedzie mogta wsigséc
na poklad parowca.

Siegneta pod 16zko, szukajac walizki, zeby przeliczy¢ swoje oszczednosci. Kiedy ja otworzyla, pierw-
sza rzecza, jaka zobaczyla, byla fotografia ich czworki zrobiona w Skagway, wkrotce po ich przybyciu.
Byto
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to bez mata dwa lata temu, ale wydawalo si¢, ze min¢lo o wiele wigcej czasu. Na tle wymalowanych na
plétnie gor, co wtedy wydato im si¢ wspanialym pomystem, ale teraz po prostu bylo za sztuczne,
wszyscy wygladali tak mtodo i rzesko. Chlopcy pozyczyli strzelby, ktére poprzewieszali sobie przez
ramiona - dla Sama i Jacka byl to pierwszy raz, gdy kiedykolwiek mieli w r¢kach bron. Beth miata na
sobie niebieskq sukni¢ z wysokim kolnierzem i niewielkg turniura, a na glowie stomkowy kapelusz.
Byli wtedy jeszcze glupcami, ktérzy mysleli, ze taki strdj po narzuceniu nan plaszcza ogrzeje ich na
szlaku.

Us$miechneta sig, kiedy delikatnie przesunela palcem po srogiej, pelnej powagi twarzy Sama na zdjeciu.
Wkroétce po zrobieniu tej fotografii urosta mu broda, dzigki ktorej mial sprawia¢ wrazenie wigkszego
twardziela, ale pomyst si¢ nie sprawdzil; ciagle wygladal niczym mlodzieniec o blyszczacych oczach.
Theo, w swojej haftowanej kamizelce i dobrze skrojonej marynarce wygladat doktadnie na tego, kim
byl - arystokrate z zytka do hazardu.

Jedynie Jack si¢ usmiechal, prawie tak, jakby wiedzial, co czeka ich w gérach. Nauczyt si¢ strzelaé, tak
samo jak sam dowiedzial si¢ wszystkiego o szlaku, budowaniu chaty czy tratew. LLos mial poczucie
humoru: mimo iz nigdy nie pociagalo go zloto, to w koficu on ruszyl na zlotonoséne tereny.

Sam widok zdjecia sprawil, ze w jej glowie zaroily si¢ tysiace drobnych wspomnien. Przypomniala
sobie owg straszliwa noc, kiedy byli $cisnigci w hotelu w Sheep Camp oraz inne, w czasie ktérych omal
nie zamarzli na §mier¢ w drodze na szczyt przeleczy Chilkoot. Tak
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wielu ludzi w Dawson do$wiadczylo tej potwornej meki, a mimo to wszyscy byli dumni, ze wytrzymali;
stalo su; to dla nich jakby honorows odznaka.

Beth wolala wspomina¢ dobre rzeczy - szaleficzy zjazd na saniach do Camp Happy oraz wspanialte
wieczory, ktore spedzili nad jeziorami Lindemana i Bennetta. Teraz Sam nie zyl, a Theo odszed!l. Z
calej czworki zostali tylko ona i Jack.

Wrécita myslami do drugiego dnia spedzonego na statku imigrantow, plynacym do Nowego Jorku i
usmiechnela si¢, wspominajac ich pierwsza rozmowe. Kto by pomyslal, Ze ten chudy ulicznik zostanie
jej najdrozszym i najlepszym przyjacielem?

I nagle w jednej chwili zrozumiala, czego chce. Jutro poprosi kogos o zabranie jej do potoku Bonanza;
chciata zobaczy¢ zlotonosne pola i spotkac si¢ z Jackiem.



Rozdzial trzydziesty czwarty

Zaprzeg pieciu psow rwal sie do drogi; zwierzeta niecierpliwie drapaly pazurami léd pokrywajacy
jezioro.

- Wygodnie pani? - zapytal Cal Burgess, ciasniej owijajac ja niedzwiedzim futrem.

Beth skine¢ta glowa. Ubrana w wilcza opoficze z kapturem, plaszcz z liséw i kilka warstw spodniej
odziezy czula si¢ bardzo wygodnie.

Na znak Cala psy skoczyly naprzoéd i gtowa Beth chybneta sie w tyl 1 w przod. Ale kiedy psy ztapaty
rytm, sanie zaczg¢ly sunaé bardziej plynnie, a wokoél jej glowy zawirowaly kleby $nieznego puchu,
iskrzac si¢ niczym cukrowy lukier.

Zeszlej nocy spakowala swoje rzeczy. Wszystkie suknie, ktore nosita w saloonie i te codzienne oraz
trzewiki i pantofle wlozyla do pudla, pozostawionego dzisiaj rano na przechowanie prowadzacym
restauracj¢ znajomym. Walizka zawierala wszystkie pozostale drobiazgi oraz prezenty, ktére przed
wyjazdem kupila Jackowi - owocowe ciasto, dzem, czekolade, owoce, troche boczku i baraniny, ser
oraz kilka butelek whisky. Skrzypce wcisnela w siedzenia obok siebie i gdyby nie wpadla tego ranka
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na Johna, wrzalaby teraz z podniecenia na mysl o tym, ze wkrétce zobaczy Jacka.

John wszed! do kuchni kolo si6dmej nad ranem, kiedy robita kawe. Czué byto od niego whisky,
widzac worki pod jego oczami i pognieciona brudna koszule, doszta do wniosku, Ze spit si¢ do utraty
przytomnosci i spal w ubraniu.

Zaoferowala mu kubek kawy, ale jego jedyna odpowiedzia bylo ponure typnigcie oczu sugerujace, ze
nawet nie powinna znajdowac si¢ w kuchni.

-Nie ma powodu, zeby zachowywac si¢ wrogo — powiedziala tagodnie. - Niedlugo odchodze na
dobre.

- Dokad? - zapytal.

Wiedziala, ze zadal to pytanie nie ze wzgledu na obawe o nia, tylko ze strachu, iz uda si¢ do innego
saloonu 1 opowie tam o jego sprawkach.

- Nie masz raczej prawa pyta¢ mnie o takie rzeczy po tym, jak byles tak niemily - odpowiedziata lekkim
tonem.

Rzucil jej kolejne nienawistne spojrzenie.

- Dziwki takie jak ty powinno si¢ wygoni¢ z miasta -odparowal.

Miata szczery zamiar odej$¢ cicho 1 bez zadnych scen, ale nazwanie jej dziwka wszystko zmienilo.

- Ty dupku! - krzykneta. - Ty hipokryto! Slinites si¢ do mnie od pierwszego dnia, kiedy si¢ tu
sprowadzilam. Przez trzy miesiace si¢ opieralam, a gdy uleglam, nie mogtes si¢ mng nacieszyc.

- Skusitas mnie - steknal ze skarga w glosie. - Jak Jezabel, jeste$ nierzadnica zerujaca na stabosciach
mezczyzn.

Beth wyzywajaco oparta dlonie na biodrach.
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Ty zalosny wezu pelzajacy w trawie - sykneta. Smiesz pozbywac sie wyrzutéw sumienia, zwalajac cal.)
wine na mnie? To ty jestes winny, ty masz zong i dziecil Twoja biedna zona z pewnoscia doszlaby do
wniosku, ze to ty wykorzystates mnie!

- Moja zona jest dama - odgryzt si¢. - Zrozumialaby, Ze nie moglem si¢ oprze¢ zakusom takiej dziwki,
jak ty!

Beth wpadla w furie.

-Jest dama? Co to niby, do cholery, znaczy? Ze pozwala ci si¢ rznaé tylko po ciemku i w nocnej koszuli
zapietej po samg szyje? Nic dziwnego, ze mnie pozadales. Zaloze sig, ze spelniates ze mng wszelkie
swinskie fantazje, jakie kiedykolwiek wpelzaly ci do tbal Ale sa spore szanse, ze gdy ty jestes tutaj, kto$
tam rznie twojq zong. Moze nawet odkryla, czym jest kochanie si¢ z prawdziwym mezczyzng, a nie
takim §wigtoszkowatym slabeuszem jak ty.

Podniést reke, zeby ja uderzy¢, ale Beth ja odtracita.

- Tknij mnie tylko, a pozalujesz - syknela. - Moge w tej chwili wyj$¢ na Front Street i zebra¢ grupke
ludzi, ktérzy Zywecem obedra ci¢ ze skory Mam w tym miescie przyjaciol. A teraz zejdz mi z drogi!
Wtedy wyslizgnal si¢ z pomieszczenia niczym gad; zostawil ja dygoczaca z gniewu i troche
zawstydzona -powinna byla od samego poczatku pojac, co z niego za typek.

Sanie pedzily z ogromng predkoscia, zimny wiatr chlostal twarz dziewczyny lodowymi igietkami, Beth
za$ starala si¢ wymazac z pamigci wspomnienie Johna. Czuta odrobing dumy - postawila mu si¢ i
usadzila go w miejscu, jeszcze rok albo dwa lata temu nie bylaby
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w stanie tego zrobi¢. Ale nie powinna byla w ogdle do tego dopuscic; teraz czula si¢ zbrukana i
zawstydzona.

Okolice pokrywala warstwa grubego, nieskazitelnie biatego $niegu, za$ pniaki wszystkich $cietych
drzew tworzyly na brzegu nieréwny, osobliwy wzér. Ale troche dalej, tam gdzie stoki byly zbyt strome
do wyrebu, pokryte $niegiem drzewa iglaste wygladaly przepigknie. Woko! panowala cisza, ktora
zaklocaly tylko oddechy pséw, rytmiczne uderzenia ich tap o $nieg i chrzest metalowych ptoz.
Wiedziata, ze Cal stoi z tylu san, ale zachowywal taka cisze, jakby poza psami zaprzegowymi nie bylo
tu nikogo innego.

Przez chmury przeswitywaly stabe promienie stofica i dobrze bylo zostawi¢ halas, brzydote i plotki
Dawson za soba.

Dziewczynie przyszlo do glowy, ze nigdy wezesniej nie doswiadczyla tak absolutnego poczucia
spokoju. Odkad si¢gata pamigcia, otaczali ja ludzie i hatas. Nawet na szlaku w gérach zawsze w poblizu
znajdowal si¢ jaki$ inny czltowiek. Jeszcze w Dawson czgsto pytala starych kwasniakéw mieszkajacych
cale mile od najblizszego sasiada, jak wytrzymuja takie odosobnienie. Prawie wszyscy odpowiadali, ze
to uwielbiaja. Teraz zaczela pojmowad, dlaczego tak uwazali. Cisza byla wspanialym uzdrowicielem.
-Jestesmy prawie na miejscu. - Cal musial nachyli¢ si¢ jej do ucha, zeby go ustyszala. - Za kilka minut
znajdziemy si¢ w Bonanzie. Dopoki nie znaleziono zfota, to miejsce zwano Kroliczym Potokiem i
zaloze sig, ze wygladalo wtedy catkiem tadnie.

Psy skrecily z Jukonu w potok. Kilka minut pézniej mineli pierwsza z wielu pokrytych $niegiem chat,
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z kominow ktorych ulatywal dym. Psy skwitowaly ich przejazd ujadaniem, do ktérego wkrétce
dolaczyly sie kolejne - tak jakby zwierzeta podawaly dalej wiadomosé, ze do ich osady zblizajq si¢ obcy.
Wszystkie wyobrazenia Beth o legendarnych zlotonosnych polach byly zwiazane z latem; roila jej sie
idylliczna wizja tak usianych kwiatami i me¢zczyzn w koszulach z krotkimi rekawami, przeptukujacych
wode w cleniu drzew. By¢ moze wlasnie tak wygladalo to miejsce, zanim rozpoczela si¢ gorgczka
zlota, ale teraz drzewa poscinano i kazda najmniejsza nawet mijana przez nich chatka czy buda byta
otoczona przez pokryte §niegiem sprzety; koryta do plukania urobku, kilofy, fopaty i taczki
porozrzucane na brudnym, zdeptanym $niegu. Ludzie w grubych plaszczach i kapeluszach, zgarbieni
niczym malpy, siedzieli skuleni przy ogniskach, badz wykopywali piach z dziur w ziemi.

- Dziatka Ostrygi jest tuz na wprost - krzyknat do niej Cal. - Widzisz jego flage powiewajaca na
wietrze? Wciaga ja kazdego ranka. Sam ja uszyl.

Beth widziala powiewajaca niebiesky flage, na ktorej widniato co$ brazowego, ale gdy psy zaczely
zwalnia¢, usmiechnela sig, gdyz nieokreslony ksztalt brazowej plamy okazal si¢ wycicta ze skory
ostryga.

Dwa duze malamuty jeden bialy, a drugi czarny, jak rowniez inne, szarobiate, wypadty z chatki cala
sfora, merdajac przyjaznie ogonami i szczekajac niskimi glosami, ktore jak dowiedziala si¢ Beth, byly
jedna z charakterystycznych cech tej rasy.

-Wiedza, ze zawsze co$ im przywoze - powiedzial Cal, zatrzymujac swoje psy i zeskakujac z san. - Ale
ty im to daj.
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Beth wysiadla i wzicla torbe, ktorg wyciagnal do niej Cal. Byly w niej dwie duze kosci; odrobing
zdenerwowana dala je psom. Od wyruszenia ze Skagway spotkala tysigce psow pociagowych,
malamutéw 1 husky. Bardzo podziwiala ich sile 1 odwagg, ale nigdy nie zblizyla si¢ do nich na tak
niewielka odlegtos¢.

- Nie b¢j si¢ ich - powiedzial Cal. - Malamuty lubig ludzi i ciebie tez polubia.

-Jak leci, Cal? - dobiegt gtos od strony chaty. Wolnym krokiem zblizyt si¢ do nich starszy mezczyzna z
gesta broda, w grubym plaszczu i zmierzwionej futrzanej czapie. - Zatrzymasz si¢ tu, czy zabierzesz te
odstawiong urocza mtoda dame na przejazdzke?

Beth usmiechneta sie.

- Oz, jej przejazdzka konczy si¢ tutaj. - To panna Bolton, stynna Gypsy Queen z Klondike. Przyjechala
zobaczy¢ si¢ z Jackiem.

Zanim Beth zdazyla udcisnaé reke Oza, ten odwrdcil si¢ i wezwal Jacka glosem tak glosnym, Ze psy
pociagowe zawyly

- Coz, panienko - powiedzial Oz, odwracajac si¢ do niej. - Mam nadzieje, ze przywioztas ze sobg swoje
skrzypce, gdyz wiele slyszalem o tym, jak §wietnie na nich grasz.

Nagle na gérce nad nimi pojawil si¢ Jack, pokrzykujac radosnie, biegl tak szybko, jakby go kto§ gonit.
- Zdaje sig, ze chlopaka ucieszyl twéj widok, panienko - powiedzial Oz, usmiechajac si¢ szeroko
bezzebnymi po szkorbucie ustami.

Jackowi wyrosta gesta broda, a wlosy sieggaly mu ramion; w upackanej blotem odziezy 1 butach
wygladal jak wszyscy inni poszukiwacze. Ale z jego twarzy
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emanowalo zdrowie i1 zniknelo napiecie malujace si¢ na niej przez kilka ostatnich tygodni jego pracy w
Golden Nugget.

Objal Beth i zakrecil nig w powietrzu, $miejac si¢ z zachwytu.

Ale kiedy Oz zaprosil ich do swojej chatki na kubek kawy serce Beth zamarlo, gdyz nie mogla
wyobrazi¢ sobie, jak Jack si¢ tu miescil, nie méwiac o miejscu dla niej. Pomieszczenie bylo ciasne,
miato klepisko zamiast podtogi, i 16zko zmajstrowane ze starych skrzynek; byl tu tez stolik, taboret i
jeszcze jedno krzesto, wszystkie zrobione z surowego drewna. Ale byto bardzo ciepto, gdyz
wstawiono tu tez malefki piecyk, a Oz hojnie dolat do kawy whisky

Jack, jak 1 Oz nie mogli si¢ doczekac szczegétowego sprawozdania o pozarze. Wies¢ o nim dotarta do
nich kilka dni po zdarzeniu i Jack postanowil, ze pojedzie do Dawson, zeby si¢ upewni¢, czy Beth jest
cala 1 zdrowa. Ale potem dowiedzial si¢, ze Monte Carlo wciaz stoi i ze Beth opiekuje si¢ bezdomnymi.
Dopiero gdy Catl wstal, stwierdzajac, Ze musi p6js¢ do saf po jej torbe, a potem ruszac dalej, zeby
odebra¢ fadunek drewna, Beth zorientowala sig, ze zaréwno Jack, jak i Oz mysla, ze przyjechata w
odwiedziny tylko na jeden dzien i bedzie z nim wracac.

- Mialam nadzieje, ze bede mogla zostaé z wami przez jakis czas - wyjasnila. - Ale widze, ze nie macie
tu miejsca. Wigc by¢ moze lepiej bedzie, jezeli wroce z Calem.

- Na pewno nie! - wykrzyknat Jack. - Nie mieszkam tu z Ozem. Mam swoja wiasna chatke na wzgorzu.
Jezel 1 pogodzisz si¢ z prymitywem, bede bardziej niz szczesh wy, jesli zostaniesz.
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Pozegnali si¢ z Calem 1 wzigwszy walizke Beth, Jack poprowadzit dziewczyne wokoé! chatki Oza i
stromym zboczem w gore, mijajac po drodze mase zasypanego $niegiem sprzetu.

- Naprawde dobrze ci¢ widzie¢ - powiedzial Jack; z jego ciemnych oczu bita rados¢. - Rozumiem, ze
posprzeczala$ si¢ z Fallonem? Ale jezeli nie chcesz, nie musisz mi o tym méwic.

Beth byla zbyt zasapana, zeby odpowiedzie¢, strachem napetlnila ja tez §wiadomos¢, ze Jack slyszal o
tym, iz zwiazala si¢ z Johnem. Powinna si¢ tego spodziewac, gdyz w Dawson nie mozna bylo zrobi¢
niczego, o czym po krétkim czasie wszyscy by sie nie dowiedzieli.

Chatka Jacka zbudowana byla z bali, podobnie jak Oza, ale wigksza i nowsza, zas meble byly mniej to-
porne.

- Mozesz zajac¢ 16zko - powiedzial, rozpalajac w piecyku i dodajac do niego wiecej drewna. - Mam
jeszcze polowe 1 w zupelnosci mi wystarczy.

- Co styszales o mnie i Fallonie? - zapytala, siadajac na wyplatanym gérniczym taborecie.

Jack wzruszyl ramionami.

- Tylko tyle, ze si¢ z nim zwiazalas; bylo mi troche przykro, iz nie zdobylas si¢ na to, zeby napisa¢ mi
o tym w ktoryms z listow.

- Czy ty méwisz mi o kazdej nowej kobiecie w twoim zyciu? - zapytala ostrym tonem.

- Powiedzialbym, gdyby bylta kim§ szczegdlnym.

- Coz, Fallon nie byl szczegolny. To byl po prostu... -urwala, nie wiedzac, jak to wyttumaczy¢ bez
przyznawania sig, ze chodzito tylko o seks.

- PrzejSciowy romans? - podpowiedzial.
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- Tak. I nic wigce;.

Jack skinat glowa na znak zrozumienia.

- Wigc kto go zakonczyl?

Nie byto innego sposobu, jak opowiedzenie mu calej historii. Ale kiedy zacz¢ta méwi¢ mu, co John
powiedzial po pozarze, u§wiadomila sobie §mieszno$¢ dwczesnej sytuacji i zaczela sie Smiac.

- Rany, Jack, to bylo takie dziwne. Nigdy nie uwazalam go za §wigtoszka, ale kiedy zaczal bredzi¢ o
tym odwrdceniu si¢ od niegodziwosci 1 mowié, ze Dawson jest niczym Sodoma i Gomora, po prostu
nie moglam powstrzymac si¢ od §miechu.

Jack tez zaczal si¢ $miaé.

- Czasami mam wrazenie, ze w Dawson laduja najdziwniejsi ludzie na §wiecie. Zawsze uwazatem, ze
Fallon jest troche dziwakiem. Zachodzit do Golden Nugget i zamawial tylko jednego drinka, akurat
wtedy, kiedy gratas. Zdawalo si¢, ze nie ma zadnych kompandw, nigdy nie uprawial hazardu; nie
moglem zrozumiec, co przyciagnelo go do Klondike albo dlaczego kupit Monte Catlo.

- Nigdy mi nie powiedzial, dlaczego. - Beth wzruszyla ramionami. - Ale jak si¢ teraz nad tym
zastanowié, to w ogodle o niczym ze sobg nie rozmawialismy Tego ranka powiedzial, ze jestem dziwka.
Jack, czyz to nie okropner Ale chyba sama jestem sobie winna.

Jack podszed! do jej krzesta i ukleknal przed nia; z jego oczu emanowalo zrozumienie.

- Chciatbym jutro pojecha¢ do Dawson i spra¢ go na kwasne jablko, ale to tylko sprowokowaloby
wigcej plotek. Jezeli nie potrafi dostrzec réznicy pomigdzy kobieta, ktéra oddaje si¢ dobrowolnie, a
taka, ktora zada zaplaty, jest godnym pozatowania dupkiem. Nie zadreczaj sig, Beth,
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uznaj to po prostu za kolejne doswiadczenie zyciowe. Ciagle jestes najladniejsza dziewczyna, jaka
znam, moja najwicksza przyjacidtka i najlepsza skrzypaczka. Wedlug mnie, nie stracitas niczego poza
odrobina dumy.

- Nie powinnam byla wigzac si¢ z zonatym mezczyzng - powiedziala ze smutkiem. - To bylo zte.

- Teraz ty nie wyjezdzaj z kazaniami. - Jack roze§mial sig¢, wstal i pociagnat ja za soba. - Pozwol, ze
zanim zapadnie zmrok, pokaz¢ ci, co robig, a wieczorem urzniemy si¢ w trupa, zeby uczci¢ fakt, iz w
koncu dotartas do Bonanzy

Jack zaprowadzit ja okolo pigédziesi¢ciu jardow za swoja chatke. Ostrzegl ja, zeby ostroznie chodzila
wokol jakichkolwiek wgniecen w $niegu, gdyz byly to wykopane przezen wezesniej dziury. Wyjasnil,
na czym polega jego praca.

- Ziemia jest zamarznigta na glebokos§¢é mniej wigcej dwu stop, nawet w lecie - powiedzial. - Wiec kopie
dopdki moge, a potem rozpalam w dziurze ogient. To topi 16d i nastgpnego dnia wyrzucam lopata
bloto i piasek, ktory tworzy teraz owe pagorki. - Wskazal na wielkie pokryte $niegiem kopce i nowy,
ktory usypywal, gdy przyjechata. - Nazywa si¢ je sktadami.

Odgarnal $nieg z dlugiego koryta pokrytego na dole masa drewnianych poprzeczek.

-To jest spluczka; kiedy nadejdzie odwilz, zaczng wsypywac do niej sklady, a potem splucze wszystko
wodg. Caly zwir i1 piasek splynie, a jezeli bede mial szcz¢scie, na poprzeczkach zostanie trochg zlota.
- A potem oddasz je Ozowi?

-Nie, jezeli znajdg je tutaj. ,Wynajatem" od niego ten kawatek jego dziatki. Nie zaptacilem mu za niego.
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Nasza umowa wyglada tak, ze przez wigksza cz¢$¢ dnia pracuje dla Oza na dole i wszystko, co tam
znajdziemy, jest jego. W zamian mam to. Beth skinela glowa.

- Udalo ci si¢ juz co$ znalez¢?

- Jak na razie nie, dowiem si¢ dopiero wtedy, kiedy zaczng przeplukiwanie. Moze nigdy nic nie znajde.
Ale Oz na przestrzeni ostatnich dwoch lat znalazt sporo. Gdyby chcial, méglby sprzedaé swoja
dzialke za kupe forsy.

Beth usmiechneta sie. Odkad przybyla do Dawson styszala wiele fantastycznych opowiesci o
dzialkach potozonych wzdtuz Bonanzy i Eldorado, zmieniajacych wlascicieli za zawrotne kwoty
Wielu z mezezyzn, ktérzy wezesniej zajeli dziatke, bylo teraz wlascicielami hoteli 1 saloonéw w
Dawson, a cz¢$¢ z nich wrécita do domoéw jako bardzo majetni ludzie.

Ale bylo tez wielu kwasniakdw jak Oz, ktérzy nigdy nie zamierzali sprzedawaé swojej dzialki. Zyli w
prymitywnych chatkach, od czasu do czasu wybierajac si¢ do miasta, zeby wydac spora czg$¢ swego
ztota, a potem wracali do chatki i zaczynali od nowa.

- Oz nie moze teraz wiele kopa¢ - wyjasnil Jack. -Zestarzal si¢, zmeczyt 1 lapia go boéle. Tak naprawde
nie potrzebuje wiecej zlota, ale nie chce tez przestac szukac. Wiec ze mna ma dokladnie to, czego chce
- pomoc, towarzystwo i podniecenie, ktore przychodzi ze znalezieniem wigkszej ilosci ztota.

Szli dalej pod gore, az dotarli do miejsca, gdzie zaczynal si¢ teren zalesiony.

- Przychodze tutaj i poluje - powiedzial Jack. - Kilka tygodni temu trafitem losia i mamy wystarczajaca
lo$¢ migsa, zeby starczyto nam do odwilzy. Ostatniej jesieni
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bylo tu tak picknie; tyle réznych jagdd i liscie zmieniajace swojq barwe, nie tak jak tam, na dole -
powiedzial, wskazujac za potok.

Beth obrdcila sie, zeby spojrze¢ na doling pokryta $niegiem.

- Teraz tez jest fadnie - odpowiedziata. - Ale podejrzewam, ze to dlatego, iz wszystko, co brzydkie, jak
dziury, sklady i narzedzia do kopania przykryt $nieg. Zaloze si¢, ze kiedy przyjdzie odwilz, cala okolica
bedzie wygladata jak $mietnik w katuzy blota.

- Gorzej. Wykopano rozlegle kanaly odchodzace od potoku, zeby plynaca nimi woda przemywata
spluczki. Wyglada to odrazajaco.

Jack musial rozpali¢ wigcej ognisk w swoich dziurach, wigc Beth wrocita do chaty, bo mocno zmarzta.
Nie musiata pyta¢, czy to Jack ja wybudowal. W kazdym szczegole przejawial si¢ kunszt mistrza,
poczawszy od sposobu, w jaki wstawil 16zko w alkowe, az po starannie wykonane okiennice.
Zgadywala, ze wigkszo§¢ mebli zbil podczas najgorszej pogody, kiedy nie moégl wyjsé na zewnatrz.
Przejechata reka po nogach stolika, podziwiajac, ze ostrugal brzegi i polerowal je tak dtugo, dopoki nie
staly si¢ gladkie.

Panowal tu tez niezmierny porzadek. Talerze i pétmiski byly rowno ulozone na pétkach, koto piecyka
schia na wieszaku koszula 1 nawet postat swoje 16zko.

Kiedy patrzyla na t6zko, zauwazyla fotografie. Byly przypicte do $ciany i nie byto mozliwosci, zeby
zobaczyl je kto$ zachodzacy do chaty na herbate i pogawedke.

Jedno zrobione w budce przy South Seaport przedstawialo ja 1 Jacka zaraz po przybyciu do Nowego
Jorku.
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Kopia Beth zagineta, kiedy musieli w pospiechu ucieka* z mieszkania na Houston Street i dobrze bylo
znowu je zobaczy¢. Na kolejnym grala na skrzypcach w Bear w Filadelfii. Nie miala pojecia, kto ani
kiedy je wykonal, gdyz nigdy wczesniej go nie widziala.

Jeszcze inne ukazywalo Jacka i ja w Skagway. Jak pamictala, zostalo zrobione przez czlowieka, ktory
opracowywal fotograficzny dziennik z przeleczy Chilkoot. Nie miala pojecia, jak Jackowi udalo si¢
zdoby¢ jego kopig, gdyz nigdy wiecej nie zobaczyla owego mezczyzny. Na ostatnim grata na
skrzypcach w noc otwarcia Golden Nugget. Zostalo wykonane przez redaktora gazety Daw-son, ,, The
Nugget", i bylo zamieszczone w gazecie razem z artykutem o niej, Jacku i Theo, zawierajacym tez opis
tragicznej Smierci Sama na szlaku. Jack musiat wybtagac¢ u pismaka kopie fotografii.

Gdzie$ w glebi poczuta przyplyw wdziecznosci dla Jacka, ktory trzymal jej zdjecia. Dotad myslata, ze
wigkszos§¢ poszukiwaczy dekorowata swoje chatki zdjeciami pigknych skapo odzianych kobiet, a nie
starej przyjaciotki.

- Te zgromadzone przez ciebie zdjecia obudzily we mnie liczne wspomnienia - powiedziala pézniej,
kiedy wrocit do chaty.

Jack zrobil zaklopotana mine.

- Lubig na nie patrzed, gdy klade si¢ spac - powiedzial. - Przez pewien czas wisiala tam tez fotografia
naszej czworki zrobiona w Skagway, ale ja zdjalem, bo widok twarzy Sama przyprawial mnie o smutek,
a Theo wkurzal.

Beth wskazala na te, ktora przedstawiala ich dwoje w Nowym Jorku.
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- Wygladasz tak mlodo i jestes taki chudy - powiedziala. - A ja wysztam bardzo sztywno. Ogromnie si¢
zmieniliSmy!

- W tamtych dniach nawet nie zaprosilabys mnie do swojego pokoju. - Wyszczerzyl zeby. - A teraz
jesteSmy tu razem, sami i dziesigtki mil od jakiejkolwiek cywilizacji. To dopiero postep!

W ciagu paru dni po przyjezdzie do Jacka, Beth poczula, ze dotychczasowe, dreczace ja napigcie
powoli ustepuje. Pozar w Dawson, pomaganie bezdomnym i p6zniejsze nieprzyjemnosci z Johnem
musialy odcisna¢ na niej mocne pietno.

Dobrze bylo obudzic¢ si¢ rankiem w absolutnej ciszy ze §wiadomoscia, ze rozpoczynajacy si¢ dzien nie
naklada na nig zadnych obowiazkéw. Jack czasami bral ja na wesole przejazdzki saniami, ktore
ciggnely psy Oza, Flash i Silver. Ale najczesciej czytala, cerowata podarte ubrania Jacka i chodzita na
samotne spacery wzdluz zamarznigetego potoku albo przez las, w ktorych chetnie towarzyszyly jej psy.
Ocieplilo si¢ i kiedy wschodzito stonice, miato si¢ wrazenie, ze nastala juz wiosna. Jack byl niezwykle
milym i zgodnym wspoétlokatorem; w kazdych okolicznosciach zachowywal spokéj i nigdy nie
narzekal. Gdy podczas pracy przynosita mu kawe i ciasto, kwitowal to szerokim u§miechem, doceniat
tez fakt, ze podgrzewala dla niego wode na kapiel przed powrotem z dziatki. I niczego nie oczekiwal.
Ale najbardziej lubila w nim to, ze potrafit ja rozbawié¢. Gdy spokojnie siedziala, czytajac, i podnosita
wzrok na szybe, widywala niekiedy jego rozplaszczona
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groteskowo twarz na szkle. Raz, styszac warczenie i drapanie przy drzwiach, przestraszyla sie, myslac,
ze to niedzwiedz, ale to tylko on wymyslil nowsa zabawe. Najwigksza rados§é budzita w niej wymiana
niewinnych docinkow i zarcikéw, wspolnych wspomnien 1 obserwacji dotyczacych rozmaitych ludzi.
Zdala sobie sprawe, iz nigdy nie spedzala tak czasu z Theo, nie prowadzili tez dtugich rozmoéw.
Podejrzewala, ze gdyby w poblizu nie krecili si¢ nieustannie Sam 1 Jack, szybko mogliby si¢ sobie
znudzié.

Dni robily si¢ teraz coraz dtuzsze i czasami po kolaciji szli do chatki Oza, zeby Beth pograta dla niego
na skrzypcach. Mezczyzni z pobliskich dzialek styszeli jej muzyke i czasem réwniez przychodezili, zeby
postuchac. Robilo si¢ wtedy naprawe wspaniale, gdyz niektérzy z nich $piewali razem z nia, mieli
ciekawe historie do opowiedzenia i potrafili doceni¢ odrobing kobiecego towarzystwa.

W Bonanzie przebywato zaledwie kilka kobiet. Wszystkie byly twarde 1 wytrwate; kopaly dziury w
ziemi réwnie fachowo jak ich mezczyzni, czgsto wykonywaly tez inne prace - praly ubrania innych
poszukiwaczy albo piekly chleb i ciasta, zeby zarobi¢ bardzo potrzebne dodatkowe pieniadze. Na
nie$miale zabiegi o przyjaza ze strony Beth patrzyly krzywym okiem. Jack powiedzial jej, ze powodem
jest niezbyt dla nich przyjemna §wiadomos¢, iz w poblizu ich mezczyzn kreci si¢ mloda, liczna
kobieta, ona sama jednak znacznie wigksza role w tym wszystkim przypisywala plotkom, ktére do tych
kobiet z pewnoscia dotarly.

Cho¢ tutaj nie miato to wigkszego znaczenia, Beth z pewnym zaniepokojeniem zdata sobie sprawe, ze
kiedy
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wroci na fono cywilizacji, bedzie musiala stawi¢ czota znacznie silniejszemu spotecznemu potepieniu.
Tancerka albo nawet dziwka mogla wyjs¢ za maz badz zostac pielegniarkq lub sekretarka, nie
przejmujac si¢ zbytnio tym, ze kto$ si¢ dowie, co tu robita. Ale Beth wiedziala, ze razem z Klondike
Kate, Gertie Diamentowy Zab i innymi kobietami, ktére wzbudzily sensacj¢ w Dawson City, stala si¢
osobg publiczna. Historie

O nich rozeszly si¢ po calym $wiecie dzigki doniesieniom prasowym i artykutom o Klondike.

Mogta wiec albo porzuci¢ publiczng gre na skrzypcach i po powrocie do cywilizacji nigdy nikomu ani
stowem nie wspomnie¢, ze byta w Dawson City podczas goraczki ztota albo musi pogodzic si¢ z tym,
ze co bardziej skandaliczne epizody z jej pobytu w Kanadzie wyjda na swiatlo dzienne.

Beth rozmyslata nad tym problemem pewnego ranka, myjac si¢ i ubierajac. Jak na razie nie znalazta
rozwiazania; gra na skrzypcach byla jej jedynym sposobem zarabiania na zycie. Ale kiedy wzeszto
stonice, stwierdzila, ze odlozy martwienie si¢ o przyszio$¢ na pozniej, a teraz sprawdzi, czy nie uda si¢
jej skusic¢ Jacka, zeby zostawil swoje wykopki i poszedl z nig na spacer.

Kiedy wyszla z chatki, zorientowala sig, ze zrobito si¢ cieplej, bo nie poczula na twarzy znajomego
szczypania igielek mrozu. Potem ustyszata odglos kapigcych kropel. Dochodzil zewszad - z pokrytych
$niegiem maszyn, dachu chaty i drogi prowadzacej do Oza.

Sniegi topnialy!

Podniecona, pobiegla za chate i w gore zbocza, wolajac Jacka. Kiedy zblizyla si¢ do niego, przerwat
kopanie

1 wspatt si¢ na topacie z szerokim u$miechem na twatzy.
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Beth staneta jak wryta, bo ujrzawszy jego twarz, zapomniala o wszystkim, co miata mu powiedzie¢.

- Kiedy to zrobiles? - zapytala.

- Co zrobilem?

- Wiesz co! Zgoliles brode.

- A, o to ci chodzi. - Potarl swéj podbrodek, tak jakby sam byl zdziwiony, Ze nie moze znalez¢ tam
zadnego klgbowiska wlosow. - Dzis rano zobaczylem, ze nadeszta odwilz i pomyslatem, iz z broda
rowniez nalezy si¢ pozegnac.

- Wygladasz o wiele tadniej - powiedziata. Prawde rzeklszy, byl bardzo przystojny; jego silnie 1
stanowczo zarysowana szczgka i1 szerokie usta byly dwoma atutami ryséw jego twarzy, ktérych nigdy
nie powinien byl ukrywac pod zarostem. -1 znacznie mtodziej.

- Cieszg sig, ze spodobal ci si¢ méj nowy wyglad -powiedzial. - Ale co chcialag mi powiedzie¢, pedzac
tu na zlamanie karku? Zmarta krélowa Wiktoria?

- Nic mi o tym nie wiadomo - roze$miala si¢ Beth. -Po prostu ucieszylam sig, ze topnieje $nieg.

- Pamietasz, jak to wygladalo zeszlego roku? - zadumat si¢ Jack. - Brodzilismy po kolana w blocie przy
Jeziorze Bennetta, a ty si¢ wymykatas, zeby poszuka¢ pierwszych wiosennych kwiatow!

- Chodzmy i sprébujmy to powtdrzy¢ - zaproponowala.

- Kwiatow nie bedzie jeszcze przez jakis czas - przypomnial jej.

- Ale moga by¢ w ostonigtych miejscach. Moze jednak poszukamy?

Jack mocno wbil topate w ziemig.

-Jezeli sprawi ci to przyjemnoscé, to w porzadku.
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Kiedy dotarli do laséw na szczycie wzgorza, odwilz stala si¢ jeszcze bardziej wyczuwalna, gdyz odglos
$niegu skapujacego z galezi drzew tworzyl niemal symfonie. Beth ulepila $niezke i cisnela nia w Jacka,
ktory szybko odpowiedzial tym samym. Czmychnela, ale za kazdym razem, gdy znalazla schronienie
za pniem drzewa, lepita kolejng kulg, Zeby w niego rzucic.

Gra toczyla si¢ w najlepsze; pohukiwali rado$nie, gdy trafili, albo drwili z siebie w przypadku chybienia.
Zaglebiali si¢ w las coraz bardziej i Beth znalazta bardzo duze drzewo, za ktérym si¢ ukryla. Jack nagle
zamilkl, wiec ostroznie wyjrzala zza pnia, zeby zobaczy¢, gdzie si¢ znajduje.

Nagle poczula r¢ke zaciskajaca si¢ na jej ramieniu.

- Buuul! - krzyknal 1 dziewczyna niemal wyskoczyla z butow, gdyz nie ustyszala, jak podkradt si¢ z tyltu.
W rece miala gotowsa $niezke, wiec bez namystu ja podniosta i rozsmarowata na twarzy Jacka.

- Tobie tez buuu - zachichotata.

Rozes$mial si¢ i start $nieg z twarzy, ale ciagle zostalo mu troche na nosie. Znajdowali si¢ zaledwie
stopg od siebie i Beth Sciagnela rekawice, zeby strzasnac reszte. Ale kiedy dotkneta jego policzka, nagle
dostrzegla co§ w oczach Jacka - to samo spojrzenie, ktore widziala ostatniej nocy na statku, zanim
dotarli do Nowego Jorku. Wtedy byla tak niewinna, ze nie wiedziala, co oznaczalo, poza tym, iz bylo
czyms$ wyjatkowym. Ale teraz juz je znala.

Nieskrywane pozadanie.

Nie mogta cofnac reki od jego policzka. Gdzie§ wewnatrz wzbierato w niej uczucie tak silne i
przyjemne, ze poczula ochote, by wyrazi¢ je krzykiem. Ujawszy jej
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dlon, przesunatl ja ku swoim ustom i pocatowal. Ciepto i mi¢kkos¢ jego warg sprawily, ze poczuta
rozkoszne mrowienie wzdtuz kregostupa.

To ona zblizyla si¢ do niego, przesuwajac dlon na jego policzek, zeby pocatowac go w usta. Przez kilka
chwil nie ruszal si¢ i jedynie dotykali si¢ wargami, a ich ciala dzielila niewielka odleglos¢. Ale potem
podniodst reke, ujal jej twarz 1 zaczat oddawac pocatunck z taka delikatnoscia, ze znowu poczula sig jak
niewinna siedemnastolatka.

Nie wiedziala, jak dlugo stali tam, calujac sig, ale pragnela, zeby ten moment trwal wiecznie. Cale jej
ciato drzato pozadaniem; chciala wigcej niz tylko pocatunku, ale bata si¢ chocby poruszy¢; nie chciala,
by czar chwili nagle prysnat.

Z drzew dookota nich ciagle opadaly platy mokrego $niegu i czuta ciepto muskajacych jej policzek
promieni stonca. W oddali styszala miarowy chrzest kotowrotu, ktérym jakis poszukiwacz wyciggat
wiadro blota z dziury w ziemi, a na pobliskim drzewie ¢wierkal ptak.

Jack cofnal si¢ pierwszy. Dlofimi jeszcze raz objal jej twarz 1 oboje gleboko spojrzeli sobie w oczy.

- Moja pigkna Beth - westchnal. - Mam nadzieje, Ze to nie jest jedynie sen 1 po przebudzeniu si¢ nie
odkryje, ze naprawde nic z tego si¢ nie wydarzyto.



Rozdzial trzydziesty piaty

G dy zatrzymali si¢ przed chata, zeby zdjac buty, Beth poczula si¢ niezrecznie. Pocatunek na gorze byl
spontaniczny, czysty i dany ze szczerego serca. Ale teraz, gdy mieli wej$¢ do srodka, doskonale zdawala
sobie sprawe, ze musi podja¢ decyzje, czy powinna przejsé do nastgpnego etapu. Chciala, ale nie byta
do konica pewna, czy bedzie to madre.

Jack byt jej najlepszym i najblizszym przyjacielem, jedyna osoba na §wiecie, ktéra naprawde znala ja na
wylot. Bala si¢ narazi¢ ich przyjaza na ryzyko.

- Boisz sig? - zapytal Jack, gdy weszli do chaty.

- Nie - skfamala.

- Coz, aja tak - przyznal, catujac ja w nos 1 jednoczesnie sciagajac kapelusz, zeby przeczesaé palcami jej
wlosy. - Ale z drugiej strony od pierwszej chwili, kiedy ci¢ poznatem, marzylem o tym, Zeby si¢ z tobg
kochac.

- Naprawde?

- Tak, naprawde. Gdybys$ potrafila czyta¢ w moich myslach, styszac niektére z nich, mogtabys obla¢
si¢ rumiencem.

- Draznisz sie ze mna?
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- Nie - powiedzial, rozpinajac jej plaszcz. - Mysli o tobie rozgrzewaly mnie podczas niejednej mroznej
nocy.

Upuscil plaszcz dziewczyny na podioge, wzial ja w ramiona i ponownie pocatowal. Kiedy przelotnie
spotkaly si¢ ich jezyki, Beth gleboko wewnatrz poczula dreszcz zadzy 1 zrozumiala, Zze nie ma juz
odwrotu.

Jack nie przestawal jej calowad, ale udato mu si¢ zdjac¢ wszystkie czesci jej ubrania az dotart do halki,
po czym zaniost ja na t6zko 1 ukleknal, Zeby zsunaé jej poniczochy

- Zawsze si¢ zastanawialem, jak wygladaja twoje nogi - powiedzial, przesuwajac po nich dlonia i
patrzac jej w oczy - Raz, kiedy byliSmy na tratwie, widzialem je do kolan 1 tak mnie wzig¢lo, ze omal nie
wypadlem za burte.

- Och, Jack - powiedziata z wyrzutem.

-Nie podoba ci si¢ mysl, ze pozadalem ci¢ przez caly ten czas? - zapytal z psotnym blyskiem w oczach,
podczas gdy jego rece posuwaly si¢ w gore jej ud, az zatrzymaly si¢ zaledwie cal od jej plci.
Rozkoszne fale pozadania odebraly jej glos. Jedyne, co mogla zrobi, to siegnac i przyciagna¢ go do
siebie.

Pozbyt si¢ ubrania w kilka sekund, co dalo jej czas na odciagnigcie koca i schowanie si¢ pod nim, jako
ze w chacie zrobito si¢ chlodno. Ale w momencie kiedy dal nura pod koce 1 objat ja ramionami,
zapomniala o swoich obawach, wstydzie i chlodzie; dotyk jego ocierajacej si¢ o nia cieplej, jedwabnej
skory sprawil, ze poczula, iz wszystko jest dokladnie tak, jak by¢ powinno.

Myslata, ze Theo, Jefferson i John Fali on wszyscy byli dobrymi kochankami, ale ich umiej¢tnosci nie
dato si¢ poréwnac do kunsztu Jacka. Z rozkosznie oszalamiajaca wrazliwoscig glaskal ja, muskal
palcami i calowal w tak
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niespieszny sposob, ze ozywil kazdy nerw w jej ciele. Raz po raz siggala, zeby piescic¢ jego meskosé, ale
za kazdym razem ja powstrzymywal. Dopiero kiedy poczula, ze co$ zaczyna ja rozsadzac 1 opuszcza ja
swiadomos¢ tego, gdzie jest, a nawet kim jest, w koficu w nig wszedl, wbijajac si¢ z taka sita, ze calym
jej clalem zaczely miotaé niemozliwe do opanowanie spazmy.

Uslyszalta swoéj krzyk, poczula, Ze po policzkach splywaja tzy 1 wtedy zrozumiala, ze zabral ja w
miejsce, gdzie nie udalo si¢ jej doprowadzi¢ zadnemu z poprzednich kochankéw.

Jack podpart sie na fokciu i patrzyl na $piaca obok Beth, a w jego sercu wzbierata mitos¢ do tej
dziewczyny. Zblizala si¢ poinoc, ale piecyk i1 zwisajaca nad nim latarnia dawaly wystarczajaca ilos¢
swiatla, zeby wyraznie ja widzie¢. Kiedy przyszli do chatki, byto poludnie i od tego czasu kochali si¢
trzy razy, zrobili co$§ do zjedzenia, umyli si¢ nawzajem i wypili p6t butelki whisky, rozmawiajac o
wszystkim 1 o niczym. Myslal, Zze bedzie wyczerpany, ale podniecenie nie dawato mu zasnaé. Byla jego
pierwsza miloscia, jedyna prawdziwa miloscig i teraz w koficu nalezala do niego.

Odkad pierwszy raz spotkali si¢ na statku, w ciagu szesciu lat przez jego zycie przewinelo si¢ wiele
innych dziewczyn - pruderyjnych, rozpustnych, mitych, okrutnych, szczesliwych 1 smutnych. W
stosunku do niektérych starat sie sobie wmowic, ze darzy je mitoscia, z innymi po prostu si¢ kochal 1
mial nadzieje, ze przyjemnosc, jaka im daje, wynagrodzi brak oddania. Ale nieuchronnie zawsze
zostawal z poczuciem niedosytu i rozczarowania.
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Beth zawsze pozostala jego gwiazda przewodnia, nawet kiedy wiedzial, ze nie widzi nikogo innego
poza Theo. Gdyby nie ona, ciagle tkwitby w Nowym Jorku; nigdy nie wyruszylby do Montrealu, nie
podrézowal po Kanadzie, ani nie znalazl si¢ tutaj. Stal si¢ jej samozwan-czym obronca tylko po to,
zeby by¢ przy niej. Zrobitby dla niej wszystko, nawet gdyby nigdy nie dostrzegla w nim kogos wiecej,
niz tylko przyjaciela.

A teraz byla tutaj; jej smukle cialo tulito si¢ do niego pograzone w gtebokim $nie z dziecieco tagodnym
wyrazem twarzy. Pamietal jak wygladata, kiedy uwolnili jq z piwnicy, przemarznieta do kosci i z twarzg
napi¢tnowana okruciefistwem jej uwigzienia. Pamigtal tez jej oburzenie, kiedy odkryla, ze dom Pearl w
Filadelfii jest burdelem. Noc w szpitalu w Montrealu réwniez wyryla si¢ w jego pamieci; Beth
rozpaczliwie wzywala Theo, ale musiala zadowoli¢ si¢ pocieszeniem od niego.

Jej odwaga na przeteczy Chilkoot 1 niewiarygodna wytrzymalo$¢ na szlaku wprawily go w zdumienie.
Potem w Dawson, tak krétko po utracie Sama, stracita tez Molly A mimo to zacisng¢la z¢by i noc w noc
grala z glebi serca w Golden Nugget. Wielu poszukiwaczy mowito mu, ze gdy nie mieli pienigdzy na
drinki, zbierali si¢ na zewnatrz lokalu, zeby postuchac jej gry. Méwili, ze to pomagalo im znies¢ gtod,
pragnienie i napelnialo nadzieja, Ze w koncu los si¢ do nich usmiechnie i znajda upragniona fortune.
Jack doskonale rozumial, co czuli, bo padl ofiara czaru tej muzyki podczas pierwszej nocy, gdy
ustyszal ja na statku.

Wyslizgnal sie z t6zka, dotozyl drew do piecyka, zeby grzal do rana i zdmuchnat plomien lampy Za
kilka
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tygodni rusza lody na rzece 1 przyplyng tysiace nowych ludzi poszukujacych zlota.

Us$miechnal sie, poniewaz wiedzial, Ze w swojej matej chatce ma juz co$ cenniejszego od tego kruszcu.
Oz wydal gloény ryk podniecenia, ktory dolecial az na szczyt wzgdrza do zajetych przemywaniem
zwiru i kamykow w swojej pluczce Jacka i Beth.

- Co go napadlo? - zapytal Jack, wstajac 1 przechodzac do miejsca, skad moégl zobaczy¢, co si¢ dzieje na
dole.

- Najpewniej znalazl butelke gorzaly, o ktérej zapomnial - zazartowala Beth.

Byla potowa czerwca. Przed dwoma tygodniami na strumieniu popgkaty lody i dziatka Oza zmienita
si¢ w plac pelen grzaskiego blota. Stale grzejace stofice wysuszylo je niemal catkowicie, wszystko
wokol pokryta zieloniutka, poprzetykana kwiatami trawa, a powietrze wokot chatki petne bylo $piewu
ptakow.

Beth nigdy przedtem nie zaznala tak intensywnego szczescia. Od otwarcia oczu rankiem, kiedy
pierwsze jej spojrzenie padato na $piacego obok Jacka, po pdzny wieczor, kiedy oboje zasypiali,
przepelnialo ja poczucie stusznodci podjetej decyzji. Dobrze zrobita, ze tu przyjechata.

Nie rozmawiali o mitosci ani nawet o przysztosci -oboje wiedzieli, ze od poczatku byli sobie
przeznaczeni. Beth pracowala na réwni z Ozem 1 Jackiem, radosnie szuflujac bloto 1 mul. Nie mialo
znaczenia, ze byla to ci¢zka, wyczerpujaca praca, ani ze niekiedy wydawala si¢ bezowocna. Dos¢ jej
bylo, ze przebywa z Jackiem, moga razem si¢ $miac¢ i wymienia¢ zarciki, ona za$ czula si¢ absolutnie
bezpiecznie.
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W niektére popotudnia zabieral ja na ryby; towili w strumieniu z matej wioslowej t6dki Oza. Ona
lezata na dnie todzi, kapiac si¢ w stonicu i z checia oddawata si¢ mitosci, gdy wracali do chatki.
Niekiedy wedrowali po lasach porastajacych gérna czes$¢ dziatki, ona zbierata kwiaty, gdy Jack rabat
drwa do piecyka. Podczas tych spacerow czgsto ogarniala ich zadza; bylo cos rozkosznie
przewrotnego w oddawaniu si¢ jej na otwartej przestrzeni, gdzie mogt ich zaskoczy¢ niedzwiedZ albo i
cztowiek.

- Zejdzmy 1 zobaczmy, czemu Oz tak ryczy - zaproponowat Jack. - I tak zreszta pora juz co$ przekasic.
A potem moglibysmy., si¢ troche popiescic.

Reka w reke zbiegli ze wzgorza. Na dole znalezli Oza, ktory w swej splowiatej koszuli i podwiagzanych
sznurkiem portkach pochylal si¢ nad swojq ptuczka.

Gdy podeszli blizej, podnidst glowe 1 usmiechnal si¢ szeroko, odstaniajac poczerniate resztki zebow.
- Zobaczcie, co tu znalaztem! - rzekl, podajac im stara cynowa patelnie.

Na dnie zobaczyli mnéstwo drobnych brylek ztota. Jack wytrzasnal je na dton.

-Jezu Chryste! - zawolal. - Znalazle$ je wszystkie w jednej patelni?

- Jasssne! - stwierdzit Oz. - Przeptukatem od rana pi¢¢ kopcéw 1 nie znalaztem niczego, ale w szostym
bylo to!

- Cieszg si¢ razem z toba, Oz! - Beth podeszta do starego i serdecznie go usciskala. - Wspaniala
nowinal

- Z ktorej dziury to zebrates? - zapytal Jack, rozgladajac si¢ dookota. Caly teren wokot chatki byt peten
dziur i kopcow ziemi obok nich.
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- Z tamtej. - Oz wskazal dziure potozona najblizej jego chatki. - To byla ostatnia, ktora wykopali§my
razem. Pamietasz? Bales sig, ze w nig wpadne, gdy wyjde noca z chaty.

Jack usmiechnat si¢ i odwrécil do Beth.

-Tobylo tuz przed twoim przyjazdem. Kiedy poprosil mnie o pomoc, namawiatem, by zrezygnowat z
kopania w tym miejscu.

- Przypuszczam, ze teraz zechcesz przenies¢ chate, zeby wkopac si¢ glebiej - stwierdzila Beth, patrzac
na Oza.

Stary us§miechnal si¢ szeroko.

- Moze i tak. Ale przedtem zamierzam si¢ ogarnaé, ruszy¢ do miasta i powiadomic wszystkich, ze stary
Strus znoéw si¢ wzbogacil! Jest tam kupa ludzi, ktérzy od dawna si¢ ze mnie $miali. Ta wiadomo$¢ zatka
im geby!

- Znajdzie si¢ tam kilku chetnych, ktérzy zechca odkupic od ciebie t¢ dziatke - zauwazyl Jack.

-Jak ktory$ ofiaruje przyzwoita ceng, moge si¢ zastanowic - padla odpowiedz.

Zaniepokojona Beth spojrzata na Jacka, zastanawiajac si¢, w jakiej sytuacji postawi to jego prawa do
wykopanych przezen kopcow, ale ku swemu zdziwieniu zobaczyla, ze Jack przyjal to z usmiechem.

- JedZ do miasta - powiedzial. - My tu jeszcze troche pokopiemy i zobaczymy, czy nie znajdziemy dla
ciebie wigcej ztota. Ale uwazaj, bo jak dotad byto réznie. To, co jest w tej patelni, moze by¢ wszystkim,
co ci zostanie.

W godzing pézniej Jack i Beth pomachali Ozowi na pozegnanie. ,,Ogarnigcie si¢" starego ograniczyto
sig
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do przycigcia brody i wlozenia nieco mniej wyswiechtanych portek. Beth wlozyta samorodki do
skorzanej sakiewki, ktora Oz zawiesit sobie na szyi 1 wetknatl pod koszule. Jack poradzil mu, by ztozyl
je w banku, zanim pdéjdzie si¢ urznac lub pograé karty

- A co zrobisz, jak on sprzeda swoja dziatke? - zapytala Beth, gdy stary zniknal im z oczu. Psy Oza,
Silver i Flash, siedzialy obok nich na brzegu potoku wpatrzone w strong, w ktora odszed! ich pan.

- Mam nadzieje, ze to zrobi - stwierdzit Jack. - On nie przetrzyma kolejnej zimy w tym miejscu.

- Ale co bedzie z toba? Nowy wlasciciel moze ci¢ tu nie chcieé!

Jack wzruszyl ramionami.

- No to cor Gdybys si¢ tu nie pojawila, 1 tak bytbym juz teraz w drodze, zeby poszukac innego miejsca.
- Naprawde?

Parsknatl §miechem 1 pogtadzit ja po policzku.

- Nie przyjechalem tu szukac ztota, chciatem po prostu uciec z Dawson. Ale teraz, gdy jestes ze mna,
wszedzie moge by¢ szczesliwy.

Ona czula dokladnie to samo, ale jakze cudownie bylo uslysze¢ to z ust ukochanego!

- Wiec co zrobimy - zapytala - gdy wypadniemy z gry?

- Cokolwiek zechcesz - odparl, ujmujac ja pod ramie. - M6j sen o szczesciu juz si¢ ziscil.

Ujela jego twarz w dlonie.

- Kocham cig, panie Jacku Child - powiedziata.

- Naprawde? - Zrobil zdziwiona ming.

- Oczywiscie. Na sto procent. Ale spodziewam sig, ze masz jakie$ plany Jezeli nie, zaczng ci¢ naciskac.
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- Nikomu innemu bym na to nie pozwolil - zasmial sie.

- Czy$ ty czasem o czymS nie zapomnial? - Pieszczotliwie ugryzta go w koniuszek nosa.

- Niby o czym?

- Powiedzialam, ze ci¢ kocham. Czy nie powinienes jakos na to zareagowac?

- Jak? - zapytal.

Wiedziata, ze zartuje i data mu prztyczka w ucho.

- Powiedz to! - zazadata. Objal ja wpol i okrecil dookota.

- Kocham cig, despotyczna panno Bolton. Od szesciu dlugich lat - powiedzial, nadal wirujac z nig jak
w tancu.

Gdy jq puscil, poczula zawrét glowy.

-Niezbyt to romantyczny sposéb powiedzenia dziewczynie czego$ takiego - stwierdzila z udana uraza
w glosie.

- Praktyczny ze mnie jegomosé. - Jack usmiechnal si¢ szeroko. - Zamierzam popisac si¢ jeszcze
wigkszym romantyzmem i zaproponowacé, zeby$my poszli i sprébowali przeplukac ten kopiec Oza.
Zobaczmy, co mozemy dla niego znalezc.

Tego popotudnia znalezZli jeszcze pig¢ matych brylek zlota. Jack potozyl je na patelni Oza.

- Musza by¢ warte kilkaset dolaréw - stwierdzil z namystem. - Byl czas, kiedy mogtbym je podwedzic.
Gdy ci¢ poznalem, zmienitem si¢.

- Naprawde?

- Owszem. - Kiwnal glowa. - Byla$ tak czysta i uczciwa, ze pomyslalem sobie, iz nie bede miat u ciebie
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zadnej szansy, dopoki nie stang si¢ taki, jak ty. Wiele ci zawdzigczam.

Wyznanie to doglebnie Beth wzruszylo.

- Bylam gtupia, ze od razu nie pojelam, iz jeste§ mi przeznaczony.

- Do licha, Beth. Gdyby$my oboje zeszli si¢ w Nowym Jorku 1 zostali malzefistwem, od dawna juz
prawdopodobnie mielibysmy siebie dos¢. Zobacz, jakie przezylismy przygody!

Wiedziala, ze Jack moéwi to, zeby da¢ jej do zrozumienia, iz nie czuje zalu o Theo - 1 pokochala go za to
jeszcze bardziej.

Oz nie wrocil po kilku dniach, tak jak to obiecywal. Jack 1 Beth przeptukiwali zimowy urobek i zebrali
znaczng 1o$¢ zlota z dna dziury obok chaty Przez caly niemal czas byla wspaniala pogoda, cho¢
moskity zaczynaly im niezle doskwiera¢, ale gdy nieobecno$¢ Oza przeciagnela si¢ do tygodnia, a
potem do dwu, Jack zaczal si¢ martwic o starego. Oz nigdy przedtem nie zostawial swoich pséw na tak
dlugo; zwierzeta calymi dniami siedzialy na brzegu rzeki 1 wypatrywaly pana. Jack bat si¢ jednak
porzuci¢ dziatke 1 ruszyé na poszukiwania.

Nawet do najdalszych strumieni wciaz szybko naptywaly nowe wiesci z Dawson, bo kazdy
przechodzien mial co§ nowego do opowiedzenia. Uslyszeli wiec, ze miasto zostalo niemal calkowicie
odbudowane po pozarze, zatozono elektrycznosé, wykopano kanalizacje, polozono rury parowego
ogrzewania i postawiono linie telefoniczne. Gdy po Jukonie sptynely lody, do miasta przybyly tysiace
nowych ludzi, bogaci morzem, biedniejsi gorskimi szlakami i méwiono, ze bardzo wielu z nich,
popadlszy w biede, wldczylo si¢ dookola,
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szukajac jakiejkolwiek pracy Ludzi, ktorzy jak Jack kopali dla wlascicieli dziatek, byl taki nadmiar, ze
ich zarobki spadly do poziomu nedznego utrzymania i posiadacze dzialek zaczeli si¢ obawiac, ze
biedacy zaczna kopac¢ na dziko albo po prostu zabiora si¢ do rabowania.

Czwartego lipca ustyszeli dobiegajacy od strony Dawson huk i syk fajerwerkéw, co przypomniato
Beth, Zze minal rok od chwili, w ktérej otrzymala wiadomos¢ o $mierci Molly. Oz jednak nadal nie
wracal.

Pewnego popoludnia w potowie lipca Silver i Flash zaniosty si¢ radosnym szczekaniem 1 Jack zobaczyt
wreszcie 16dz Oza, ktory zaciekle wiostujac, posuwal si¢ w gore strumienia.

Wszyscy powitali go z ogromng radoscia, ale gdy Oz chwiejnym krokiem dobrnat do brzegu,
przekonali si¢, ze §mierdzi jak dno beczki. Wida¢ byto, ze podczas kilku minionych dni pil na umor,
przygotowali si¢ wigc na najgorsze.

- Stracite$ wszystko? - zapytal Jack, pomagajac staremu przejsé do jego chatki.

- Owszem, chyba tak - wyst¢kal Oz. Zaraz potem padl na swoje 16zko i zapadl w sen.

Podczas tego wieczoru Jack dwa razy zagladal do chatki Oza, zeby sprawdzic¢, czy ze starym wszystko
jest w porzadku, ale ten si¢ nie obudzil.

- Przegral prawo wlasnosci - stwierdzit Jack ze smutkiem, wrociwszy do Beth. - Nie przywidzt ze soba
niczego, oprocz kilku butelek gorzaly. Zadnych zapaséw, nic. Mysle, Ze trzeba nam bedzie sie
przygotowaé do ruszenia w dalsza droge szybciej, niz planowalismy.

- To doskonale - stwierdzita Beth. - Wr6émy fodzig do Vancouver. Jabede grala na skrzypcach w
Globe, a ty
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tatwo znajdziesz tam jakas prace. Mam troche oszczednosci na poczatek.

- A moze chciataby$ wroéci¢ do domu? - zapytat Jack.

- Do Anglii? Skinat glowa.

- Nie mysle juz o Anglii jak o domu - powiedziata po chwili namystu. - Nie ma tam nic, do czego
chciatabym wrécié.

-Ja tez tak to widze - przyznal Jack. - M6j dom jest tam, gdzie ty. Sadze, ze musimy znalez¢ miejsce,
gdzie oboje bedziemy si¢ czuli jak u siebie.

Gdy kochali si¢ tej nocy, oboje odczuli nikly cien smutku, bo wiedzieli, ze koficzy si¢ wazny okres w
ich zyciu. Od kilku tygodni cieszyli si¢ absolutng prywatnoscia 1 wiedzieli, ze nigdzie indziej nie zaznajq
czego$ podobnego - tu mogli robi¢ wszystko, na co mieli ochote. Wystawili nawet wanne na zewnatrz
1 kapali si¢ w blasku stonica, wiedzac, ze nikt ich nie zobaczy 1 nie ustyszy W miescie mogli si¢
spodziewac¢ tylko kilku pokojow ze wszystkimi hatasami i woniami, jakie towarzysza miejscom, gdzie
gromadzi si¢ wielu ludzi.

Nastepnego ranka Beth zrobila kilka nalesnikéw 1 zaniosta je Ozowi; Jack szedl obok niej z dzbankiem
goracej kawy. Ku swemu zaskoczeniu znaleZli starego siedzacego juz przed chata, w czystym ubraniu,
z ogolong broda i schnacymi na storicu wlosami.

Beth zawsze uwazala go za czlowieka majacego ponad szesédziesiat lat, ale ogolona broda odjeta mu
przynajmniej dwadziescia.

- Hal - stwierdzita, postawiwszy talerz z nalesnikami na tawie obok niego i wspartszy si¢ pod boki. -
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Sadzilismy Ze jeszcze $pisz. A moze ty jeste§ mlodszym bratem Oza?

Us$miechnal si¢ z lekkim zaktopotaniem.

- Wpadtem do strumienia - powiedzial. - Szok zimnej wody byt tak okropny, Ze zgolitem brode.
Przykro mi, ze kazalem wam tak dlugo opiekowac si¢ Silverem i Flashem, ale sprawy si¢ troche
skomplikowaty.

- Wsuwaj nalesniki, poki sa gorace - powiedzial Jack, nalewajac wszystkim po kubku kawy. - To kiedy
mamy si¢ stad wynosic?

- Olsen zjawi si¢ tu jeszcze dzisiaj, tylko troche pozniej - stwierdzil Oz.

Jack kiwnat glowa. Olsen Szwed dorobil si¢ juz fortuny na swojej dzialce w Eldorado i mial w Dawson
wiele posiadtosci. Byl to cztek ogromnego wzrostu, doskonaly gracz w pokera i wzial pewnie Oza na
cel, gdy ten tylko zjawil si¢ w miescie.

- Dawson juz nie jest takie, jak dawniej - stwierdzil Oz ze smutkiem w glosie. - Pewnie, odbudowali je,
ale cale miejsce przypomina przektuty balonik. Przyjezdzaja tam nawet damy!

- Ale to chyba dobrze, prawda? - zapytala Beth, ktora przysiadla na jakim$§ pniaczku. - Do tej pory nie
bylo ich tam za wiele.

- Ale to nie sg rozrywkowe panienki! - Oz potrzasnat glowa, jakby to go smucito. - To prawdziwe
damy, zony bankieréw, panny z towarzystwa, nauczycielki i takie tam... z parasolami i tymi §miesznymi
kapeluszami. Przyjechaly si¢ tam osiedli¢, z mezami i dzieciakami. Jest tam nawet sklep z modnymi
sukniami, prowadzi go jaka$ Francuzeczka i méwia, ze mozesz tam dostac sukni¢ prosto z Paryzal
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Beth 1 Jack spojrzeli na siebie, zastanawiajac si¢, czy Oz méwi prawde, czy fantazjuje.

- A co z Monte Carlo?

- Odmalowali je jakby nigdy nie byto pozaru. Fallon wyniés! si¢ z miasta - podobno niedlugo po tym,
jak wyjechalas.

- A Jednooki? - zapytal Jack.

- A, ten zostal i ma si¢ nie najgorzej. Mowia, ze ma saloon w Louse Town i trzyma tam kilka dziwek.
- No to dokad dzis wyruszasz? - zapytal Jack.

- To zalezy.

- Od tego, ile tu zebraliSmy? - zapytal Jack. - Dobrze si¢ sklada, ze nie przestatem szuflowaé, gdy
pojechales. - Siegnawszy do kieszeni, wyjat skérzany woreczek z wyplukanymi przez siebie brytkami
ztota 1 podal go Ozowi. - Zréb mi przynajmniej taske 1 nie przegraj cho¢ tego. Nie chcemy oboje
mysleé, ze marzniesz tu 1 umierasz zima.

Oz rozwigzal rzemien 1 wysypal na dton urobek, a potem ze zdumieniem w oczach spojrzal na Jacka.
- Zostalo jeszcze troche zlota w proszku - dodal Jack. - Nie przyniostem go tutaj, ale tez jest twoje.

- Zatrzymales to dla mnie, cho¢ wiedziales, ze bedziesz si¢ musial wyniesé? - zapytal Oz, patrzac na
Jacka spod zmruzonych powicek.

- No jasne, przeciez to nie moje.

- Niewielu byloby tak uczciwych - stwierdzil Oz z namystem w glosie. -1 tak mysle, ze w koncu
postapilem stusznie.

-Jasne, Oz - powiedzial Jack, sadzac, ze Oz méwi o pozwoleniu mu na zbudowanie chatki na jego
dzial
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ce. - Dobrze mi tu bylo, a jak przyjechata Beth, to juz naprawde poczulem si¢ szczesdliwy

- Wiec wy dwoje zamierzacie si¢ spiknac? Beth zachichotala.

- Oz, on jeszcze nie poprosil mnie o reke. Nie zawstydzaj go.

- Dziewczyna, ktora potrafi robi¢ takie nalesniki 1 gra¢ na skrzypkach tak pigknie jak ona, jest warta
swojej wagl w zlocie - powiedzial Oz, wpychajac sobie kolejny kawalek nalesnika do ust. - Jack, jezeli
nie wezmiesz si¢ do tego powaznie, sam to zrobig.

- Nie poprosze¢ jej o reke w twojej obecnosci - odparowat Jack i wyszczerzyl z¢by w usmiechu. - Ale
planujemy udac sie¢ do Vancouver. Lepiej zejde nad strumien 1 zobacze, czy kto$ bedzie moégt potem
podrzuci¢ nas do Dawson. Nie zmie$cimy si¢ wszyscy w twojej fodzi, jezeli wezmiemy pod uwage psy
- Mozecie wzia¢ mojq 16dz. Mam zamiar przejs¢ si¢ z psami, moze po drodze zajrzec tu i tam do paru
przyjaciol. Ale najpierw mamy interes do zrobienia.

- Péjde po zloty proszek - powiedzial Jack.

- Synu, nie to mialem na mysli - powiedzial Oz, wstajac 1 kierujac si¢ w stron¢ swojej chaty.

- Bedzie chcial, Zebym podpisal cos dotyczacego zrzeczenia si¢ praw wynajmu - wyszeptal do Beth
Jack-

Oz wrocil, niosac w rece kawalek papieru.

- Masz, synu - powiedzial. - Twoje dziesie¢ procent. Spojrzawszy na papier Jack zrobil zdumiona
mine-

Beth podeszta blizej 1 zobaczyla, ze to przekaz bankowy opiewajacy na kwote dwudziestu tysigcy
dolaréw, platnych niejakiemu Jackowi Childowi.
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Gwaltownie wciggnela powietrze.

- Sprzedales dziatke za dwiedcie tysiecy dolaréw? -wykrzyknela.

- Nie przegrales jej w pokera do Olsena? - zapytal Jack.

- Oczywidcie, ze nie. Widziatem juz zbyt wielu, ktorzy podazyli ta $ciezka - zachichotal Oz. - Troche
wygratem, trochg przegralem i urznatem si¢ bardziej niz myslatem, ze to mozliwe. Ale w kwestii praw
do dzialki nie zamierzatem ryzykowac. Sprzedatem je Olsenowi.

- Ale dlaczego dajesz mi dziesie¢ procent? - zapytal Jack drzacym z emocji glosem.

- Bo opiekowales si¢ mng przez calg zime. Byle$ dla mnie jak syn. Poza tym, gdybys nie wykopat tych
dziur, nigdy nie znalaztbym wiccej ztota. W Dawson zaczely krazy¢ plotki, Ze jestem kompletnie
splukany. Olsen nie datby mi za dzialke dziesieciu centéw, gdyby nie zobaczyl tego ztota.

- Nie mogg tego przyjac - powiedzial Jack z oczami l$nigcymi od tez. - To za duzo!

- Wynajates tu kawalek ziemi. Rownie dobrze to ty mogtes trafi¢ na ztoto w kazdej chwili. Nie byloby
w porzadku, gdybys nie dostal swojej cz¢sci udziatu. ByliSmy partnerami, prawda?

Jack wciaz mial oszotomiona mine. Jego wzrok ciagle wedrowal pomiedzy przekazem bankowym a
Ozem.

- Przekonales mnie do tego, kiedy date§ mi te samorodki - powiedzial Oz. - Rozpuszcze plotke, ze
Uczciwy Jack poslubia Gypsy Queen. Potraktuj to jako prezent weselny.

Rozdzial trzydziesty s3dsty

zi§ wieczOr zatrzymamy si¢ w hotelu Fairview -powiedzial Jack, kiedy przywiazal 16dz na
brzegu Dawson. - Zal6z swoja najladniejsza sukienke i potem przejdziemy si¢ tam i1 z powrotem Front
Street.
- Bede musiata odebra¢ swoje porzadne ubrania z restauracji - odpowiedziala roztargnionym glosem,
edyz jej uwage przykuly wszystkie nowe budynki wzniesione od czasu pozaru. Wygladalo to tak, jakby
nigdy nie wydarzyla si¢ tu Zadna katastrofa; odtworzone sklepy, saloony i tancbudy byly bardziej
solidne i wspaniate.
Dookota krecily si¢ tez tysigce ludzi. Wielu z nich bylo wciaz réwnie marnie ubranych jak kiedys i
wygladato na tak samo zmeczonych, jak nowo przybyli zesztego roku, ale zadziwiajaca byla liczba
modnie ubranych ludzi, jakby trafili prosto z miasta. Jak powiedzial Oz, bylo tez bardzo wiele
przyzwoicie wygladajacych kobiet z dzie¢mi.
Beth slyszala, ze wybudowano kolej przewozaca pasazeréw ze Skagway do White Pass, ale watpilta,
zeby ktorykolwiek z tych elegancikéw przybyl ta droga, gdyz zaden z nich nie wygladal na takiego,
ktory potrafitby zbudowac 16dz albo splynaé nig w doét Jukonu.
Jaki§ mezczyzna we fraku, prazkowanych spodniach i cylindrze szedl rami¢ w rami¢ z kobieta majaca
na sobie
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suknie¢ z bialego muslinu i rézowy kapelusz o szerokim rondzie ozdobionym rézami; dama
najwyrazniej nie zdawala sobie sprawy z tego, ze jej suknia wlecze si¢ za ma w kurzu. Inna dama w
bardzo eleganckim brokatowym zakiecie i stonowanej spddnicy siedziata na duzej skérzanej skrzyni,
jaka Beth widziala tylko raz w zyciu, tragarze wynosili ja z kabiny pierwszej klasy statku, ktory
przywiézl ich do Ameryki.

Podobnie ubrani ludzie krecili si¢ wszedzie 1 nie mogta wyobrazi¢ sobie, po co przybyli. Co
spodziewali si¢ znalez¢ w tym malym gérniczym miasteczku, ktore byto odciete od $wiata przez osiem
miesi¢cy w roku?

Kiedy Beth niosaca swoje skrzypki w matej walizeczce 1 Jack dZwigajacy reszte ich dobytku rozpoczeli
spacer po Front Street, dziewczyna czula si¢ niczym podczas jednego z tych dziwnych snéow, kiedy
czlowiek znajduje si¢ w niby znajomym miejscu, ale wszystko jest nie takie, jak powinno.

Czula si¢ tak od momentu, kiedy niedawno obudzili si¢ gotowi do kupienia najtafiszych biletow na
wyjazd stad i rozpoczecia wszystkiego od nowa w Vancouver. A potem bez zadnego ostrzezenia stali
si¢ bogaci. Cho¢ byla to wspaniala niespodzianka, wigzal si¢ tez z nig smutek pozegnania z miejscem,
gdzie spotkalo ich tyle szczgscia. Potem, po bardzo wzruszajacym pozegnaniu z Ozem przyplyneli tu
todzig wiostowa, co bylo upiornym wspomnieniem wczesniejszej o rok podrézy, bo ciagle dreczyl ich
zal z powodu utraty Sama.

Rok temu, kiedy kroczyli ta sama ulica w glebokim blocie, byli cheechako, ktérym to mianem
miejscowi okreslali nowo przybylych zoéttodziobéw, podekscytowanych, przerazonych, zmeczonych,
zywiacych liczne
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nadzieje 1 kompletnie zagubionych. Dawson City zmienilo ich. Nie mogto by¢ inaczej, gdyz
przypominato wielki mikser, w ktérym awanturnicy, trwajace od zmierzchu do $§witu hulanki, surowe
warunki zycia, zetknigcie si¢ z masa réznych ludzi, luzne zasady moralne 1 wizje bogactwa zostaly
przemieszane 1 nieco pozmieniane.

Beth zastanawiala sig, czy kiedykolwiek bedzie potrafita wpasowac si¢ ponownie w ramy klasycznego
spoteczenstwa. Ciagle rozmyslata nad tym, gdy plyneli 16dka i ledwie si¢ odzywata; milczenie Jacka
nasunglo jej wniosek, ze jego mysli réwniez przepelniaja podobne obawy

- Mamy siebie i jako§ sobie poradzimy - powiedzial nagle Jack, tak jakby czytal w jej myslach. - Jezeli
chcemy, mozemy wykupi¢ bilety na nastepna wyplywajaca 16dz.

Beth u$miechneta si¢ do niego z wdzigcznos$cia. Nadzwyczajne bylo to, ze zawsze zdawal si¢ wiedziec,
o czym w danej chwili mysli.

O 6smej wieczorem byli prawie gotowi do spaceru po miescie. W Fairview dostali jeden z najlepszych
pokoi. Byl elegancki, z grubym dywanem 1 wymyslnymi francuskimi meblami, puchowym materacem
1 aksamitnymi zastonami w oknach. Beth cynicznie pomyslala, ze szkoda, iz ci sami wiadciciele nie
poczynili zadnych wysitkow, Zzeby uczyni¢ wewnetrzne $ciany bardziej solidnymi - mozna byto
ustysze¢ kazde stowo ludzi rozmawiajacych w pokoju obok.

Zabrali rzeczy Beth z restauracji, zrealizowali przekaz bankowy, a Jack sprawil sobie elegancki nowy
garnitur, ostrzygl wlosy i wypolerowal najlepsze buty.

Beth starala si¢ zawiaza¢ mu krawat, kiedy od drzwi dobieglo pukanie. Jack poszedt otworzy¢ i zastal
przed
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nimi mtodego gonica w hotelowym uniformie. Chtopak mial w reku list.

- Przyszed! do pani Bolton - powiedzial. - Nadawca kazal mi poczeka¢ na panstwa odpowiedz.
Zdziwiona i zaskoczona Beth otworzyla koperte, zeby przekonac sie, iz autorem pisma jest Percy
Turnball, aktualny wlasciciel Monte Carla Zaczela czytaé:

Droga Pani Bolton!

Bylem wielce uradowany, kiedy doszty mnie wiesci, ze wraz z panem Childem
wrdciliscie do miasta. Poczytatbym sobie za ogromny honor, gdybyscie przyjeli
Panstwo moje zaproszenie do Monte Carlo na dzisiejszy wieczor i gdyby rozwazyta
Pani moztiwos¢ zagrania tym Pani wielbicielom, ktérym Jej tak bardzo brakowato.
Pokorny stuga, P. Turnball.

Podala list Jackowi.

- Co o tym sadzisz?

- Czy to nie ten Szkot, ktérego nazywali ,Wielkie Jaja"? - zapytal Jack. - Wielki jegomos$¢ z diamentows
szpilka w krawacie, ktory przychodzit do Golden Nugget?

Betty zachichotata. Dolotes nazywata go ,Wieprz-kiem", bo mial male, ciemne oczka i tatwo si¢
rumienil. Jak Jednooki, lubil si¢ ubiera¢ w kraciaste garnitury, byl jednak przyzwoitym, uprzejmym
czlowiekiem i bardzo go lubila.

- Owszem. Zabawne jest to, ze w koncu zostal wtadcicielem Monte. P6jdziemy?

-Jezeli cheesz... Moze milo ci bedzie zagra¢ tam ostatni raz.
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Beth odwrdcila si¢ do postanca.

- Powiedz temu panu, ze z checig przyjdziemy.

Dotarli do Monte Carlo o dziewiatej wieczorem. Gral juz tam jaki§ pianista, ale z powodu halasu
ledwo go bylo stychaé. Gdy Beth i Jack weszli do §rodka, ludzie zacz¢li odwracaé glowy w ich kierunku
1 po calej sali rozszed! si¢ lekki szmerek podniecenia.

-To onal - uslyszala Beth glos jednego z mezczyzn. -Jest nawet tadniejsza, niz mowilil

Percy Turnball musial zauwazy¢ poruszenie, bo natychmiast, przeciskajac si¢ przez thum, ruszyt ich
powitac.

-Witajcie, witajcie! - Na jego rumianej twarzy pojawil si¢ szeroki usmiech. - Gdy dzi$ rano rozeszly sie
wiesci, ze widziano was oboje na przystani, wszyscy si¢ bardzo ucieszyli. Jest pani jedna z dawsonskich
legend, panno Bolton, styszeli o pani nawet wszyscy cheecha-koi byli rozczarowani, ze nie ustysza pani
gry. O tobie, Jack, styszalem, ze zaatakowal ci¢ niedZzwiedz, ktérego zatatwites golymi rekami, i
potajemnie poslubiles nasza Gypsy Queen. Czy to prawda?

Jack parsknal $miechem.

- Czego to ludzie nie gadaja! Jezeli poslubi¢ Gypsy, to na pewno nie potajemnie!

Turnball klepnal go w plecy.

- Masz racje! Zawsze myslalem, ze wy dwoje jestescie dla siebie stworzeni. Napijmy si¢ szampana, zeby
uczci¢ wasz powrot!

Turnball zaprowadzil ich do stolika, do ktérego barman osobiscie przynidst butelkg szampana w
stebrnym
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koszyczku. Wino bylo znacznie lepsze od tego, jakim poit Beth Fallon, a kieliszki z prawdziwego
krysztatu.

Do stotu podchodzily dziesiatki ludzi, ktérych nigdy przedtem nie widziata i wszyscy mowili, jak
bardzo sa wzruszeni, mogac ja zobaczy¢. Bylo to bardzo mile uczucie; Jack trzymal pod stolem jej
dlon i niepokdj, ktory czula jeszcze rankiem, rozplynal sie w nicosc.

W tlumie widziala wielu znajomych ludzi, ktérych juz mozna byto nazwac¢ kwasniakami, poniewaz
spedzili tu zime. Wielu z nich w Skagway bylo niewinigtkami, ktére porzucily swe miasteczka w
poscigu za marzeniem

0 bogactwie. Teraz byli twardymi, zahartowanymi mezczyznami zdolnymi podota¢ wszelkim
trudnosciom

1 kazdej pracy. Ale pozostali tutaj, co oznaczalo, ze nawet jezeli nie znalezli ztota, zdotali si¢ jakos
urzadzic.

Tui 6wdzie przez cizbe przemykaly fordanserki i dziewczyny z saloondéw w krzykliwych sukienkach i z
wymyslnymi fryzurami. Mogly wyglada¢ na milutkie, przyjazne i serdeczne, byly jednak wyrachowane,
twarde i do wynajecia. Dodawaly jednak miastu swoistego uroku i bez watpienia pocieszaly wielu
gornikow, nawet jezeli akurat opuscilo ich szczescie.

Inni ludzie, ktérych Beth rowniez znata, pozaktadali tu swoje interesy. Niektorych spotkala na szlaku,
inni przybyli odmiennymi drogami, wszyscy jednak byli przedsi¢biorcami. Wielu z nich stracito
wszystko w ogniu, bo przeciez oprocz tego wielkiego kwiethiowego wezesniej zdarzaly si¢ inne pozary
Ale w naturze tych ludzi nie lezalo poddawanie si¢ przeciwnosciom losu, gdy powalato ich
niepowodzenie jednego przedsigwziccia, szukali szczescia w innym. Zdeterminowani i nieztomni
potrafili prawdopodobnie da¢ sobie rade w kazdych
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okolicznos$ciach i znie$¢ wszystkie pociski zawistnego losu.

A jednak wickszodci z tloczacych sie wokot mezezyzn Beth nie znata. Byli pomiedzy nimi niedawno
przybyli cheechako: zyladci, w mizernych plaszczach 1 wysokich podréznych butach; wielu jednak
miato gladkie policzki, byli dobrze ubrani i wygladali na ludzi, ktérym dobrze si¢ wiedzie.

-To turysci - stwierdzit Turnball pogardliwie, spostrzeglszy jej zaciekawione spojrzenie. - Nie dla nich
trudnosci i niektérzy szlaku, przyjechali z obitymi skoéra skrzyniami, niektérzy nawet ze stuzba, tylko
po to, zeby moc si¢ pochwalié, ze widzieli Dawson. Nikt z nas nie wiedzial, Zze podczas minionego
roku gazety na calym $wiecie opisywaly wszystko, co si¢ tu dzieje. Niektorzy z nich wiedza o nas
wigcej, niz my samil Oczywiscie, wciaz przyjezdzajq tacy, co cheg znalez¢ zloto, ale bardzo wielu chce
si¢ tylko przekonad, jak tu jest.

O dziesiatej Turnball wszed! na niewielkie podwyzszenie 1 uderzyl w gong, Zeby zwrdcié na siebie
uwage.

- Panie i panowie! - zaczal, gdy zapadla cisza. -Wszyscy z was styszeli o niektorych legendach
Klondike. Nawet jezeli przyplyneliscie tu bez trudu statkiem, wiecie o tych zuchwalcach, ktérzy rzucali
wyzwanie §mierci na cieszacej si¢ ztq stawa przeleczy Chilkoot lub White Pass, niosac swoje bagaze na
wlasnych grzbietach. Malefika dama, ktéra dzi§ tu goscimy, pokonala Chilkoot w lutym ubiegtego
roku. Stracila brata w bystrzynach Squaw Rapids. Whrew trudnosciom dotarla jednak tutaj ze swoimi
stynnymi skrzypkami, a potem czarowala nas swoja muzyka. Pamictam, kiedy pierwszy raz
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ustyszatem jej gre, w tej samej sali, kilka dni po jej przyjezdzie. Jej stawa zdazyla ja wyprzedzic, ale
nigdy nie pomyslatbym, ze angielska skrzypaczka, ktora chwytala wszystkich za serca swojq gra w
Skagway jest tak gladkq dziewczyna. Tamtej nocy sprawila, ze w moich oczach pojawily si¢ Lzy.
Wybijalem stopami rytm, moje serce $piewalo 1 jak wszyscy mezczyzni w tym miescie datem si¢
porwac jej urokowi, talentowi i urodzie.

Odwrdcit si¢ ku Beth, zapraszajac ja gestem na scene.

A potem, unoszac szeroko rozwarte ramiona w gore, zagrzmial:

- Oto uwielbiana przez wszystkich, stynna na calym swiecie Beth Bolton, Gypsy Queen z Klondike!
Z towarzyszeniem huraganowych braw Beth wskoczyla na sceng ze skrzypkami w reku i dygneta,
nisko klaniajac si¢ publicznosci. Ze wzgledu na dawne czasy zaczeta od ,,Kitty O'Neill" i po kilku
sekundach wszyscy tupali i rzewnie si¢ usmiechali. Potem zagrata ,,Days of'49", starego jiga ,,California
Gord Rush", a na koniec ,, The Lass of Glenhsee".

Gdy przerwala, zagrzmialy huczne oklaski. Beth skingta smykiem, proszac o ciszg, a potem zwrocita
si¢ do stuchaczy.

- Utwor, ktory chee teraz zagrac, skomponowalam sama - powiedziata. - Mam nadzieje, ze ustyszycie
w nim wycie wichru dmacego mi w twarz na przeleczy Chilkoot, jek pil budowniczych todzi nad
Jeziorem Bennetta i nasza rado$¢, gdy wyplywalismy po ruszeniu lodéw. Sprébuje odda¢ méj smutek
po utracie brata i wiosenny urok doliny Jukonu, a potem rados¢ z przybycia do lezacego na koncu
szlaku Dawson.
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Jack wiele razy styszal, jak pigknie grata, gdy on pracowal na dzialce Oza i wielu fragmentéw nie
styszal nigdy wczesniej. Myslal, Ze to klasyczne kawalki 1 zawsze pragnal ja poprosié, zeby ktéregos
wieczoru zagrala tak dla niego.

I oto teraz, gdy zagrata w pelnej ludzi sali, zdal sobie sprawe z tego, ze juz to styszal. Pierwsze,
bolesnie pigkne, przeszywajace do szpiku kosci tony przeniosty go na przetecz Chilkoot. Przypomniat
sobie, jak zgiety wpol pod cigzarem plecaka ciagnal za soba sanie i brnac po kolana w $niegu, wspinat
si¢ uparcie wyzej 1 wyzej. Beth udalo si¢ jakos§ odda¢ desperacje, wyczerpanie i strach, ktére byty
udziatem wszystkich wedrowcow. On jednak pamigtal, ze ilekro¢ wtedy na nig spojrzal, widzial na jej
twarzy radosny usmiech.

Potem skrzypce odtworzyly wesole pojekiwania pit nad Jeziorem Bennetta i Jack spostrzegt, ze wielu
kwasniakow, spogladajac jeden na drugiego, usmiecha si¢, wspominajac dawne swary.

Wszyscy obecni na sali, czy byli nad Jeziorem Bennetta, czy nie, mogli poczué rado$¢ stawiania zagli,
poniewaz Beth udalo si¢ odda¢ smykiem beczenie marynarskich rozkéw, topot wiatru w zaglach i
nawet cieplo stonecznych promieni grzejacych wszystkim plecy.

Szybkie, przeszywajace dreszczem tony wyrazaly podniecenie i groze towarzyszace bystrzynom
kanionu Milesa, przeszly jednak szybko w smutne wspomnienie o Samie. Jack przypomniat sobie
twarz przyjaciela, gdy wyciagneli go z wody 1 smuge czerwonej krwi z rany na glowie na jasnych
wlosach. Wyobrazil sobie kleczaca obok ciata brata Beth 1 wspomnienie jej tkan przeszyto
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go zimnym ostrzem. Potem ztozyli go w grobie na brzegu rzeki i po modlitwie od$piewali ,,Rock of
Ages".

Wzruszenie odebrato mu glos, bo wszystko to bylo w tej muzyce. Rozejrzawszy sie po sali, spostrzegl,
ze nawet ci, co nie znali Sama i niczego nie wiedzieli o kanionie Milesa, potrafili zrozumie¢ rozpacz i
zal Beth.

We fragmencie méwiacym o splywie Jukonem oddata rozpacz ztamanego serca i unicestwienie
wszystkich nadziei, zdotata jednak odmalowac¢ dzwigkami pickno kretej rzeki, otaczajacych jq gor,
wiosennych kwiatéw 1 tosi pijacych rzeczng wode.

I nagle zjawili si¢ w Dawson. Beth zilustrowala to nagla zmiana tempa. Szybkimi, wesolymi i
skocznymi tonami przypomniata Jackowi nabrzezne targowisko, geste blocko i tysiace
zgromadzonych tam ludzi. Uslyszal najetych krzykaczy, ktorzy okrzykami wzywali do odwiedzenia ich
najlepszego w miescie saloonu, restauracji czy tancbudy. Beth oddata urok ,,Long Juicy Waltz", tak
nachalnie promowanego przez wiascicieli sal tanecznych. Ludzie dos§¢ szybko odkrywali, Zze za swoje
dolary moga jedynie przez chwile potrzymac dziewczyne w ramionach, cho¢ niektérzy wydawali setki
za calonocny przywilej.

Teatrzyk Monte byt burleska, soczysta, nieco pikantna, cho¢ nie nieprzyzwoita, bo konni natychmiast
by go zamknegli. Stoly do gry w faraona, dziewczgta z Paradise Alley wycie psow 1 pijackie wrzaski,
zwycieskie okrzyki wygrywajacych i przeklenstwa przegrywajacych -wszystko to byto w muzyce Beth 1
Jack nigdy nie czul wickszej dumy niz podczas tego koncertu.

Popatrzyt na swoja dziewczyne pochylona nad skrzypkami, na jej krucze kedziory splywajace na plecy
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bujna fala i smukle cialo poruszajace si¢ w rytm muzyki. Zrozumial, Zze niepostrzezenie dla niego
samego podczas kilku minionych lat z tadnej dziewczyny przeistoczyla sie w pickna kobiete.

Gdy Beth skonczyla grac i pochylila si¢ w niskim uklonie, stuchacze oszaleli. Nawet siedzacy zerwali
si¢ na nogi, tupiac, klaszczac i wydajac dzikie okrzyki aplauzu. Trwalo to 1 trwato, bo wszyscy domagali
si¢ dalszej gry. Beth jednak u$miechala si¢ i potrzasala gtowa, dzickujac stuchaczom, cho¢ z powodu
dzikiej wrzawy nikt nie zdolal jej ustyszec. Potem odwrdcila sig, by zejs¢ ze sceny.

Jack doskonale jg rozumial. Ten utwor byl jej kompozycja i kompletnie jg wyczerpal. Wlozyla wen
caly bol, trudy, radosci i uciechy, ktére staly si¢ jej udzialem. Nie mogla juz zagrac niczego lepszego -
1 nawet nie chciala prébowac.

Nie mogli wyjecha¢ z Dawson nastepnego dnia, jak planowali, bo miejsca na wszystkich statkach byly
wykupione, Jack jednak zdotal wykupié¢ dla nich kabing pierwszej klasy na ,,Maybelline" na trzeciego
sierpnia, czyli za pigc¢ dni.

Nastepnego dnia, gdy wybrala si¢ na zakupy, by znalez¢ kilka potrzebnych jej drobiazgéw, Beth
spostrzegla wychodzaca z jakiego$ sklepu Dolores, dziewczyne pracujaca kiedys w Golden Nugget.
Byla w zaawansowanej ciazy.

Spostrzeglszy Beth, podbiegta niemal, a rados¢ ujrzenia starej przyjaciotki zaparla jej dech w piersiach.
- Ogromnie si¢ martwilam, gdy zniknetas. Nikt nie mial pojecia, gdzie przepadtas! - wypalita
pospiesznie.
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- Ruszytam nad Bonanze, zeby zosta¢ z Jackiem -wyjasnita Beth. - Mialam do§¢ Dawson. Ale co z
toba? Gdzies ty si¢ podziata, gdy sptonal Golden Nugget?

Dolores parskneta §miechem.

- Ten pozar byl szczesdliwa odmiang w moim zyciu. Tamtej nocy spotkatam Sola; byl jednym ze
strazakow. Zabral mnie do siebie i od tamtej pory jestesmy razem.

Przez pewien czas wymienialy nowiny Beth powiedziala Dolores, ze oboje z Jackiem zamierzaja
wroci¢ do Vancouver. Dolores wyjasnita, ze pracuje w pralni, a Sol buduje dodatkowy pokéj w ich
chacie - dla dziecka.

- A kiedy ono przyjdzie na $wiat? - zapytala Beth rada, ze dawna przyjaciotka znalazla wreszcie swoja
przystan.

- Doktor powiada, ze w pazdzierniku - stwierdzila Dolores. - Ale nie jestem pewna, bo nie pamigtam,
kiedy po raz ostatni mialam te dni.

Beth skwitowala usmiechem eufemizm, jakiego Dolores uzyla, zamiast po prostu rzec o menstruaciji.
Upewniwszy sig, ze Sol jest uszczesliwiony perspektywa zostania ojcem, a Dolores tez jest szczesliwa,
pozegnala si¢ 1 wrocila do Fairview.

Wspominajac rozmowge z Dolores, stwierdzila, ze od pewnego czasu tez nie miata tych dni. Pamigtata
tylko, ze miala okres wkrotce po przyjezdzie do Jacka i drugi w miesiac pdzniej na poczatku czerweca,
ale potem... juz nic.

W Montrealu powiedziano jej, ze nie bedzie mogla mie¢ juz dzieci, wigc nie miata powodow sklaniac
zadnego mezczyzny do ostroznosci i z pewnoscig nigdy nie przyszlo jej do glowy, iz lekarz mogt sie
pomylic.

Wréciwszy do Fairview, obejrzala si¢ uwaznie w lustrze. Nie dostrzegla zadnej réznicy w wygladzie 1
nie

610

czula si¢ inaczej niz zwykle, ale okres sp6znial si¢ juz

0 miesiac. A jesli byla w ciazy?

Zamknawszy oczy, pomacala si¢ po brzuchu. Calym sercem pragnela, zeby mysl o cigzy okazala si¢
prawdziwa. Urodzenie Jackowi dziecka wydalo jej si¢ nagle najlepsza rzecza, jaka mogla ja spotkac na
tym Swiecie.

Niczego mu jednak nie powiedziala, gdy wrécil. Musiata si¢ najpierw upewnic, a poniewaz Jack po
potudniu spotkal wielu starych przyjaciot i wrzal z niecierpliwosci, zeby podzieli¢ si¢ z nia nowinami,
tatwo jej bylo ukry¢ wlasne podniecenie.

Nastepnego dnia Jack poszedt poméc komus$ w budowie chaty, a Beth postarala si¢ nie mysle¢ o
dziecku

1 wybrala si¢ w odwiedziny do dawnych znajomych. Z niemyslenia nic jednak nie wyszlo; sprawila to
moc wyobrazni, czy tez tak bylo w istocie, ale czula, ze nabrzmiewaja jej piersi, a nad ranem miata
nawet lekkie mdtosci. Odwiedzajac ludzi, Smiala si¢ i wymieniata ploteczkami, caly czas jednak
myslala o tym, jak szczesliwy bedzie Jack, gdy wszystko si¢ potwierdzi.

Wieczorem trzydziestego pierwszego po calym Daw-son rozeszly si¢ plotki, ze znaleziono zloto w
Nome nad brzegiem morza Beringa na Alasce.

Beth i Jack dowiedzieli si¢ o tym od jakiegos hotelowego goscia, ktory dostal telegram od mieszkajace-
go w poblizu przyjaciela. Nie przejeli si¢ tym, bo juz w styczniu rozeszly si¢ pogloski o nowej goraczce
zlota i wielu ludzi puscilo si¢ w droge; niektorzy kiepsko si¢ przygotowali do trudéw podroézy i padli
ofiara srogich mrozow.

Ale gdy wyszli na Front Steet, uslyszeli, Ze wszyscy wokot mowia o tym samym. W saloonie, do
ktérego
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zajrzeli, wrzata dyskusja - ludzie mowili, ze ztoto lezy tam wprost na plazy i mozna je zgarnia¢
topatami. Wszyscy szykowali si¢ do wyjazdu, gdy tylko zorganizuja sobie jaki§ srodek transportu.
Plotki rozprzestrzenialy si¢ jak ogien 1 nagle w oczach wszystkich paletajacych si¢ bez celu po ulicach
miasta mezczyzn pojawil si¢ znany juz Beth 1 Jackowi ogien.

Jack uznal to za ogromnie zabawne. Wybuchami §miechu kwitowal pytania starych kwasniakéw,
ktorzy zatrzymywali go na Front Street i chcieli si¢ dowiedzie¢, czy zamierza ruszy¢ w droge.

- Nie - odpowiadal. - Przezylem juz goraczke zlota i to doswiadczenie wystarczy mi do konca zycia.
Chcg tylko wréci¢ do domu z moja pania.

Nastepnego dnia cate miasto wrzalo z podniecenia. Ludzie bili sig, zeby wej$¢ na statki, a gdy nie mogli
juz dosta¢ biletow, dopadali zaglowek lub todzi wiostowych i wyruszali w drogg.

Jacka chyba to wszystko mocno irytowalo i stwierdzil, ze zamierza si¢ przej$¢ po wzgorzach. Zanim
wyszedl, wzial pi¢éset dolaréw z ich pieni¢znego zapasu i poradzil Beth, zeby udata si¢ do Madame
Aubrey i kupita co$ tadnego i modnego, w czym bedzie si¢ mogla pokaza¢ w Vancouver.

Francuzka byla §wietng krawczynia, miala jednak tez w sklepie gotowe najmodniejsze suknie
sprowadzane wprost z Paryza.

- Nie mogg tam nic kupic - stwierdzita nieco przestraszona Beth. - U niej jest okropnie drogo.

Jack parsknat smiechem.

-Jestesmy teraz majetnymi ludzmi, a wszystko, co mozesz teraz na siebie wlozy¢, w Vancouver kiepsko
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bedzie wygladato. Zreszta, do Nome wyjezdza dzi$ tak wielu ludzi, ze idg¢ o zaklad, 1z bedziesz ja
mogta nakloni¢ do obnizenia ceny.

Beth chetnie wlozytaby nowa sukienke, ale stwierdzila, ze pig¢set dolarow dla niej to za wiele.

- Zatrzymaj te pieniadze - odpart. - Bedziesz tez potrzebowata bucikéw i innych rzeczy.

Tego wieczoru przy kolacji Jack byt jakby nieobecny duchem. Beth znalazta u Madame Aubrey pickny
kostium, luzny zakiecik w kremowo-ciemnozielone paski z odpowiednia zielona sukienka oraz maly
zielony kapelusik z woalka. Kupno i ploteczki, ktérymi poczestowala ja Francuzka, bardzo ja
podniecily i czuta lekkie rozczarowanie, gdy Jack stuchal wszystkiego bez nalezytego entuzjazmu.

Po kolacji wypita kilka szklaneczek whisky i poszla prosto do t6zka. Ledwo trzymala si¢ na nogach i
Jack musial jej pomoec.

- Mysle, ze troche si¢ przejde 1 zobacze, co si¢ tam dzieje - stwierdzil. - Nie mam ochoty jeszcze si¢
ktas¢. Stodkich snow.

Rankiem obudzily Beth jakie§ nagle halasy na ulicy. Ku swemu zaskoczeniu stwierdzita, ze w 16zku
jest sama. Wstala i podeszla do okna, Zeby zobaczy¢, jaki jest powdd wrzawy 1 ujrzala setki ludzi z
workami na plecach biegnacych ku przystani.

Doktladnie tak samo bylo dwa lata temu w Vancouver i pomyslala, ze Jack poszed! popatrzec na cale
widowisko. Kiedy spojrzata jednak na 16zko, stwierdzila, ze chyba w ogole si¢ nie ktadl. Na poduszce
nie bylo
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sladow jego glowy, a koldra 1 koce po jego stronie wcigz byly nietknigte.

Jeszcze bardziej interesujacy byl widok jego garnituru zwisajacego na oparciu krzesla i najlepszych
butéw ustawionych obok. Musial wréci¢ w nocy, gdy spata i wdziaé stare ubranie.

Zajrzawszy do szafki, stwierdzita, ze zniknatl tez jego podrézny worek. Jack zawsze byt czuly na
opowiesci

O cudzych klopotach i jezeli kto§ wczoraj wieczorem poprosit go o pomoc, nietatwo byloby mu
odmoéwic. Nie mogla jednak zrozumied, dlaczego, skoro przyszed! tu si¢ przebrac, nie obudzil jej i nie
powiedzial, co zamierza zrobic, ani nie zostawil liSciku.

Ponownie poczuta mdlosci, ale przypisala je glodowi

1 zeszla na dol, zeby co§ zjes¢. Liczyla tez na to, ze w recepcji bedzie na nig czekat jakis list od Jacka.
Niestety, nie bylo zadnych wiesci, ona za$ musiata wybiec z jadalni, bo zemdlit ja sam zapach kawy
Wréciwszy do pokoju, usiadia przy oknie. W pewnej chwili, gdy patrzyta na mijajacych hotel
mezczyzn, jej serce $cisnela nagle straszna mysl. Czyzby Jack wyruszyl do Nome?

Mysl ta w pierwszej chwili wydata jej si¢ absurdalna, poniewaz wybuch nowej goraczki ztota tylko go
rozbawil. Powiedzial nawet, ze perspektywy znalezienia tam kruszcu sa kiepskie, poniewaz Nome lezy
niemal na kregu polarnym.

A jednak poczuta zimny dreszcz na plecach, poniewaz siedziata w pokoju hotelowym w miescie, ktore
w ogole by nie zaistnialo, gdyby nie szalenstwo i chciwos¢, jakie w mezczyznach budzito zloto. Nie
mogla nawet powiedzied, ze ofiarg goraczki ztota padajq tylko
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niektérzy bo z jej wlasnych zyciowych doswiadczen wynikato, ze uczciwi 1 dobrzy mezcezyzni ulegaja
jej réwnie fatwo, jak totrzykowie 1 oszusci.

Wiedziata rowniez, ze lo$¢ posiadanych przez mezczyzne pieniedzy nie ma znaczenia, poniewaz
widywala takich, ktérzy tracili fortuny w jednym rozdaniu kart. Theo ziscil swoje marzenia,
zbudowawszy Golden Nugget, a jednak sprzedal go za jej plecami i zniknat z pieniedzmi. Dlaczego
myslala, ze Jack postapi inaczej?

Odwrociwszy si¢ od okna, spojrzala na 16zko. Poodebraniu pieni¢dzy z banku wlozyli je w ptocienny
woreczek 1 wsuneli pod materac. Jack zatrzymal sobie tylko tysiac dolarow, a pieéset dat jej. Jezeli
woreczek zniknal, zniknal 1 Jack - tak samo, jak Theo.

Roztrzgsiona podeszta do 16zka i podniosta materac. Wsunawszy poden reke, nie znalazla niczego.
Mimowolnie wydala gluchy okrzyk rozpaczy. Przesuwala dlon pod calym materacem, az w koncu
zrzucita go na podloge. Pod nim nie znalazla niczego poza cienka wykladzing z koniskiego wlosia nad
sprezynami.

Wstrzas sprawil, ze zachwiala si¢ na nogach, bo cho¢ rozum jej méwil, ze Jack nie jest inny od reszty
mezczyzn, w glebi serca nigdy go nie podejrzewala o taka podtosc.

Twierdzil, ze nie przybyt tu, szukajac zlota, a tylko Zeby by¢ blisko niej - a ona mu uwierzyla.

Ta zdrada byla cigzsza do zniesienia, niz wszystko, co jej zrobil Theo, poniewaz zawsze wiedziala, ze
Cadogan jest nieprzewidywalny. Ale Uczciwy Jack, cztowiek, ktéremu od wielu lat przywykta
bezgranicznie ufa¢, pocieszyciel 1 przyjaciel... jak mogt jej cos takiego zrobié?

T kajac rozpaczliwie, rzucila si¢ na t6zko. Przypomniata sobie, jak wciskat jej w dton te pigéset dolarow
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1 mowil, ze nie moze si¢ pokaza¢ w Vancouver w kiepskich sukniach.

Ten szczur juz wtedy musial planowac ucieczke 1 dal jej pieniadze jedynie dlatego, ze chcial ulzy¢
swemu sumieniu, wmawiajac sobie, iz nie pozostawil jej zupelnie bez §rodkéw do Zycia.

Jak on mogt jej zrobi¢ cos takiego?

Rozdziatl trzydziesty siddmy

rzez kilka godzin plakata w zmietej poscieli. Poniewaz na bocznym stoliku wciaz jeszcze lezaly
bilety na statek, wydalo jej si¢ oczywiste, ze Jack chcial, Zeby rankiem odplynela. W ten sposéb bedzie
mogt spokojnie przytaczy¢ si¢ do bractwa oblakanych mezczyzn, ktérzy woleli spedzac zycie w jakichs
$mierdzacych dziurach na poszukiwaniu zlota, niz mieszka¢ z zonami i kochajacymi ich dzie¢mi.
Odtwarzala w pamieci kilka minionych tygodni, usitujac znalez¢ co$, co mogloby jej podpowiedzied,
ze Jack nie kochal jej tak gleboko, jak wierzyta.
Przypomniala sobie, ze gdy mu powiedziala, iz go kocha, on przez chwile zwlekal z odpowiedzia.
Wtedy myslata, ze si¢ tylko z nia droczy.
Wiedziata, ze byl z nig szczesliwy nad Bonanza, ale moze posuneta si¢ za daleko w przypuszczeniach,
ze bedzie nadal szczesliwy, gdy oboje wroca na tono cywilizacji? Przyszto jej teraz na mysl, ze nigdy nie
rozmawial z nig o tym, z czego zamierza zy¢ po wyjezdzie z Dawson.
Jego milczenie podczas powrotnej podrézy do Dawson wydalo jej si¢ teraz podejrzane. Myslala, ze byt
po prostu oszotomiony darem Oza, ale moze poczul si¢ wciggany przez niaq w pulapke?

307



Mogto si¢ to wydawac §mieszne, ale moze cztowiekowi, ktory przywykt do prostego, surowego zycia z
dala od innych perspektywa zamieszkania w prawdziwym domu 1 w otoczeniu innych godnych
szacunku ludzi wydala si¢ zamknieciem za zycia w grobie?

Ale przeciez wiedzial, ze moze si¢ z nia podzieli¢ tymi obawami! Wigc moze si¢ rozmyslil, uslyszawszy
jej gte w Monte Carlo? Gdy Percy Turnball powiedzial o niej, ze stala si¢ zywa legenda, moze Jack
doszed! do wniosku, ze zawsze juz bedzie musial pozostawac w jej cieniu? Moze sadzil, ze zawsze juz
bedzie musial dostosowywac sie do jej gry na skrzypcach i straci szanse, ze kiedykolwiek zrobi to, na co
mialby ochote?

Dlaczeg6z jednak mialby tak myslec? Sadzila, Ze jasno data mu do zrozumienia, ze nie dba o nic i niko-
go poza nim. Nawet gra na skrzypkach byla na drugim miejscu; byta szczesliwa, grajac tylko dla niego
1 nie zalezalo jej na innych stuchaczach.

Czy bylby odszedl, gdyby mu powiedziala, ze by¢ moze nosi w tonie jego dziecko?

Wezesnym rankiem duma Beth kazala jej si¢ pozbierac.

-Jezeli on woli grzeba¢ si¢ w Arktyce z banda potgléwkow, niz odplynac ze mna do Vancouver, to
pogrzebiemy jego pamigc - powiedziala sobie.

Ponownie ulozyta materac na 16zku, przykryla wszystko posciela, umyla twarz w misce 1 skrzywila sig,
ujrzawszy swoje podpuchnigte oczy.

- Nie bedziesz juz plakac - powiedziala swemu odbiciu w lustrze. - Zejdziesz do jadalni, zjesz solidny
positek, a potem wrdcisz tu 1 spakujesz si¢ do jutrzejsze;
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podroézy. Nie dasz nikomu poznad, ze przejelas si¢ jego zniknigciem.

- Chciatabym, zeby kto§ mi pomdgl przenies¢ bagaze na statek - powiedziata Beth rzadcy hotelu,
placac rachunek nastegpnego ranka.

Hol peten byt ludzi ruszajacych do Nome i cho¢ niewielu z nich wygladato na dos¢ wytrzymatych,
zeby znies¢ niedole arktycznego klimatu, Beth pomyslata, Ze sa jak stado owiec idacych tam, dokad
kieruja si¢ wszystkie.

- Oczywiscie, panno Bolton - odpart rzadca, oblepiajac ja uémiechem. - Pan Child spotka si¢ z panig na
przystani?

- Owszem. Odwolaly go interesy - stwierdzila, bo tasi-cowaty czlowieczek okazal dos¢ sprytu,
nazywajac ja panna Bolton, by podkresli¢, ze wie, iz nie jest zong Jacka.

Zapakowala nowe ubrania Jacka, bo gdyby zostawila je w pokoju, staloby si¢ jasne, Ze ja porzucil. Byla
jednak pewna, ze zarzadca juz o tym wie i napawa si¢ jej nieszczgsciem.

Goniec hotelowy odprowadzil ja po Front Street, ciagnac jej bagaz na matym woézeczku. Ulica pelna
byla ludzi opuszczajacych Dawson 1 pomyslala, ze na statku bedzie tlok, poniewaz wszyscy
kapitanowie, jak inni, nie mieli nic przeciwko zarobieniu kilku dodatkowych dolaréw. Ale wiedziala, ze
ponadplanowi pasazerowie poplyna tylko do St. Michel, gdzie zejda z pokladu i poszukaja innego
sposobu na dotarcie do celu.

Idac ulica, dumnie unosita glowe. Mogla mie¢ ztamane serce, wiedziala jednak, ze dobrze si¢
prezentuje w nowej sukni i z wlosami upietymi pod kapeluszem. Z drugiej strony obawiala si¢ spotkac
kogo$ znajomego,
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bo wiedziala, Ze nie uniknie wtedy pytan o to, gdzie po-dziewa si¢ Jack.

,,Maybelline" byta niewielkim, ale solidnie zbudowanym parowcem i wzglednie nowym - w
odréznieniu od wielu innych spuszczono jg na wode w zesztym roku. Jeden z czlonkéw zalogi wziat
bagaz Beth i zanidst go do jej kabiny na gérnym pokladzie. Byla to malefka kajuta, w ktérej koje od
przeciwleglej Sciany dzielila tylko stopa wolnej przestrzeni. Beth widziala jednak, jak ciasno bylo na
dwu nizszych poktadach, wiec wcale si¢ tym nie przejela. Polozyla bagaz na dolnej koi i wspiawszy si¢
na gore, wyciagnela sie na niej i zajela obserwacja ruchu na przystani, korzystajac z malenikiego bulaju.
Gdyby nie byla tak przygnebiona, z pewnoscia zdrowo by si¢ usmiata, widzac, jak ludzie przeciskaja si¢
na poczatek kolejki po bilety, a potem usituja przekupic¢ cztonkéw zatogi, zeby dostaé si¢ na poktad.
Nie pojmowata ich desperacji. Warto bylo walczy¢ jedynie o tych, ktérych si¢ kochalo. Z pewnoscig
walczylaby zebami 1 pazurami o uratowanie Sama i odwrécitaby sie plecami od fortuny, gdyby dzigki
temu mogta ozywi¢ Molly.

Stateczek drzal od toskotu podkutych bucioréw dudnigcych o deski poktadu. Ustyszala, ze obok jej
kajuty jaki§ mezczyzna grzmiacym glosem skarzy sie, iz jego kabina jest za mala, a czlonek zatogi
odpowiada mu propozycja, zeby zszed!l na lad 1 odsprzedal komus bilet, jezeli nie odpowiadaja mu
warunki.

Jakas kobieta wysokim glosem skarzyla si¢, iz hariba jest takie przepelnienie statku. Odpowiedziano jej
podobnie jak narzekajacemu na ciasnote mezczyznie.

Gdy ustyszala jek parowego gwizdka, ktory poganial ostatnich spéznialskich, potozyta si¢ na koi.
Poczula,
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ze musi po raz ostatni spojrze¢ na miejsce, do ktérego przybyla przed dwoma laty pelna emocji 1
nadziei.

Powierzchnia okna wynosila moze kwadratowa stope, wigc mogta widzie¢ tylko to, co znajdowalo si¢
naprzeciwko: grupe odzianych w ci¢zkie plaszcze mtodych mezezyzn z workami, objuczonych
topatami i kilofami, wciaz liczacych na to, ze w ostatniej chwili zostang wpuszczeni na poklad. Za nimi
byl saloon, ktérego bogato zdobiony fronton sugerowal, iz wewnatrz godcie znajda podobne luksusy.
Bylo to jednak zludzenie; wewnatrz bylo niewiele lepiej, niz z zwyczajnej szopie i Beth zakrecily si¢ tzy
w oczach, poniewaz uzmystowilo jej to, jak dala si¢ nabrac na szczero$¢ w twarzy Jacka. Uwierzyla, ze
jest prawdziwa, ze nie ma w nim cienia zwodniczosci czy podstepu. Uczciwy Jack, czlowiek, na ktorym
mogla polegaé, ktory mogl by¢ jej przyjacielem, kochankiem 1 calym §wiatem.

Byla juz pewna, ze nosi w sobie jego dziecko, poniewaz zapach porannej kawy znow wywolal u niej
mdlosci. Wiedziala, iz pokocha dziecko niezaleznie od zdrady Jacka. By¢ moze z czasem zdota mu
nawet przebaczy¢. Wiedziala jednak, ze poki zyje, nigdy juz nie zaufa zadnemu mezczyznie.

Widok rozmazal si¢ nieco, poniewaz jej oczy napelnily si¢ tzami. Zobaczyta jakiego$ biegnacego
mezczyzng za plecami innych stojacych w kolejce 1 cho¢ mignal jej tylko przez chwile, wydalo jej sig, ze
jest wysoki i ma ciemne wlosy. Serce drgneto jej nagle, ale odwroécila si¢ od okna zirytowana tym, ze
przez chwile wydato jej sie, iz widzi Jacka.

Potem ustyszala krzyki i nadstawila ucha, poniewaz mezczyzna krzyczacy, ze bilety ma jego zona,
wolal glosem Jacka.
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Jak gnana wichrem wypadta z kabiny i pognata schodkami w dot na zattoczony dolny poktad. Kazdy
cal przestrzeni byl zajety przez pasazeréw iich bagaze, a za nimi zobaczyla czlonkéw zalogi
wciggajacych trap 1 rzucajacych cumy - a na przystani, od ktorej stateczek powoli juz odptywal, stat
Jack z twarza czerwong od furii.

-To moj maz! — krzykneta, przeskakujac ponad walizkami, workami i odpychajac tokciami stojacych
przed nia ludzi. - Blagam, wezZcie go na poklad!

Jack zrobil kilka krokéw w tyl, po czym biegiem ruszyl w kierunku statku i odbil si¢ od konica mola.
Wszyscy pasazerowie jak jeden westchneli, poniewaz odleglos¢ pomiedzy burtg statku a krawedzia
przystani szybko si¢ powigkszala.

Beth podniosta dlon do ust, bo wydalo jej sig, ze Jack zawisnal w powietrzu i na pewno wpadnie do
wody On jednak wyladowal na pokladzie - cho¢ z calowym zaledwie zapasem - i z rozpedu padl na
kolana.

By brudny i nieogolony, Beth jednak wydal si¢ cadowny Podbiegla don z wyciagnietymi ramionami.
- Dzieki Bogu, zdazylem! - wycharczal, gdy porwata go w objecia. - Bytabys pomyslata, ze od ciebie
ucieklem!

W dziesig¢ minut pozniej, gdy siedzial juz na koi w kajucie, wciaz jeszcze tapal oddech.

- Musiatem ratowaé Oza - sapnal. - Zostal napadniety, a Willy Gwizdek nie mogl zataszczy¢ go do
todzi.

Dopiero gdy w petni odzyskal oddech, wyjasnil, co si¢ stato. Wracal do hotelu po nocnym spacerze,
kiedy ustyszal wolanie Willy'ego Gwizdka (nazywanego tak z powodu zamitowania do gry na
pensowej fujarce). Stary wyga, ktory od wielu lat przed wybuchem goraczki
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ztota brodzil w strumieniach wokoét Dawson 1 szukal kruszcu, zawolal, Zzeby Jack si¢ zatrzymal.
Wezesnym wieczorem Willy siedzial w swojej chatce odleglej moze o pi¢¢ mil od dziatki Oza, kiedy
ustyszal szczekanie psow, a potem drapanie pazuréw w drzwi. Poznal natychmiast szczekanie Silvera
1 Flasha 1 przypuszczajac, ze przybiegly po pomoc, pognal za nimi przez las. Mniej wiccej mile dalej
znalazt lezacego w krzakach Oza, cigzko pobitego 1 broczacego krwig z zadanej nozem rany w piersi.
Willy byt drobym mezczyzna i cho¢ udalo mu si¢ zmajstrowac prymitywne wioki i z pomoca
ciaggnacych je pséw przewiez¢ Oza do swojej chatki, wiedzial jednak, Ze nie starczy mu sil, zeby
zataszczyC przyjaciela do todzi. Przylozyt wiec mu stary recznik do rany, poczestowal niewielkq ilodcig
gorzaly i zostawiwszy na strazy psy, pognal o wiostach po pomoc do Dawson.

Jack wyjasnil, ze wpadl do hotelu, Zeby si¢ przebrac¢ w stare ubranie, byto mu jednak spieszno, zreszta
spodziewal si¢ wroci¢ do rana 1 nie uznal za konieczne zostawianie listu ani tym bardziej budzenie
Beth.

Gdy wespot z Willym dotarli do jego chaty, bylo jeszcze ciemno, ale po zbadaniu Oza Jack uznal, ze
przewozenie do miasta moze go zabié. Opatrzyl wigc rany, jak umial i postal Willy'ego ponownie do
miasta po doktora, sam za$ zostal przy rannym.

- Powiedzialem mu, zeby poszed! do ciebie i powiadomil cig, gdzie jestem - mowil Jack. - Ale ten
balwan po drodze wytrabil ponad polowe butelki gorzaly, zasnal w todzi 1 przeptynal obok Dawson.
A ja utknatem w jego chatce, bez todzi, nie moglem zreszta zostawi¢ Oza. Kiedy Willy si¢ ocknat,
powiostowal z powrotem
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do Dawson pod prad, i niewiele braklo, a bytby wykorkowat z wysitku. Gdy znalazt doktora, byto juz
dobrze po pélnocy. Doktor przybyl w swojej todzi z drugim wioslarzem dopiero o $wicie. Wrécitem z
nimi. Gdy Oz trafil wreszcie do szpitala, pognatem do Fairview, gdzie mi powiedziano, ze juz si¢
wyniostas.

- Pomyslatam, ze mnie porzuciltes i ruszyles do Nome - wypalita. Teraz bylo jej wstyd, ze wen
zwatpila, bo krew i bloto na jego ubraniu byly wyraznymi dowodami, ze méwit prawde.

-Jak mogtas tak pomyslec? - jeknat z bélem w oczach. - Czy nie wiesz, ze jeste$ dla mnie najwazniejsza
istota na $wiecie? Nie zamienitbym ci¢ na tong ztotal Kocham cig, Beth!

- Ale zabrale$ swoj podrézny worek i pienigdze -bronita si¢ stabo. - Co mialam sobie pomyslec?

- Zabralem narzedzia na wszelki wypadek - stwierdzil. - Ale nie wziatem pieni¢dzy Zostawitem je w
sejfie w Fairview.

Wsunawszy dion za pazuchg, wyciagnal woreczek z pieniedzmi.

- Po tym, jak datem ci pieniadze na suknie, umiescilem go w hotelowym sejtie. Rozeszly si¢ pogloski o
pieniadzach, ktére dal mi Oz. Balem sig, Ze kto$ nas okradnie.

- Rzadca nic mi nie powiedzial - stwierdzila. Jack potrzasnal glowa z niedowierzaniem.

- A to dupek! - syknal. - Zalozg si¢, iz liczyl, ze nie wroce 1 bedzie mégt je sobie zatrzymad! Kiedy mnie
zobaczyl, byl mocno zdziwiony. Wybieglem z hotelu, jakby mnie diabel gonil, nawet si¢ nie umylem.
A teraz nie mogg ci¢ usciskaé, bo ubrudze ci to pickne wdzianko.
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- Znajde ci wod¢ do umycia. Zabralam twoje ubranie, bo nie chcialam, zeby ktokolwiek pomyslal, ze
ode mnie uciekles.

Jack usmiechnal si¢ szeroko.

- Uciec od ciebie? Gdybym musial, poptynalbym za tobg o wiostach!

Beth poczula, ze w fali radosci rozplywa si¢ jej napigcie 1 obawy.

- Co z Ozem?

- Wyjdzie z tego. Rane na piersi trzeba bylo zaszy¢, a konni ruszyli w poscig za draniami, ktérzy mu to
zrobili. Na swoje szczescie zostawil forse w dawsoniskim banku i zdotal nawet ukry¢ ztoto, ktore dla
niego znalazlem, przywiazal woreczek do obrozy Flasha.

- Ale czemu nie obronily go psy? - zapytala.

- 'To samo pytanie zadawali§my sobie z Willym. Ale w szpitalu Oz doszedl do siebie na tyle, ze
powiedzial nam, iz przyjal poczestunek dwu gosci, ktorych uwazat za przyjaciol. Pili w ich chacie,
stojacej o mile od chatki Willyego. Uwigzal psy na zewnatrz. Ci ludzie mysleli chyba, ze Oz ma forse
przy sobie i chciwosé popchnela ich do préby rabunku. Ale gdy niczego przy nim nie znaleZli, uciekli,
a Oz jakos si¢ wyczolgal i uwolnit psy

- Co za ludzie! - westchneta Beth. - Gdyby te psy me byly tak madre, Oz méglby tam umrzec!

Beth znalazta Jackowi wiadro wody, a gdy si¢ umyl, serdecznie ja wysciskal.

- Chcialbym ci pokazad, jak bardzo ci¢ kocham - powiedzial migkko. - Ale po dwu bezsennych nocach
nie sadze, bym mogl si¢ dobrze spisac.

625



Zostawiwszy go §piacego, Beth wyszta na poklad, zeby popatrzec na rzeke. Powiedziano jej kiedys, ze
nazwa Jukon w mowie miejscowych Indian oznaczala ,,najwigksza" i pomyslata, ze jest trafnie
dobrana, poniewaz rzeka miala ponad dwa tysiace mil dlugosci i przeplywala przez waskie, ciasne
wawozy kreta droga az na réwniny, gdzie mogta szeroko rozlewaé swoje nurty Sptywajaca z lodowcéw
woda na bystrzynach byla tak zimna, Ze czlowiek, ktory w nie wpadl, ginal od chlodu albo umierat po
kilku minutach wciagniety w glebie przez silne, zdradzieckie prady i wiry

Rzeka byla jednak tez pigkna - jej wody miejscami byly szmaragdowe, gdzie indziej przybieraty barwe
turkuséw. Na plyciznach brodzily karibu i fosie, tam gdzie wody byly spokojniejsze plywaly stada
dzikich kaczek 1 gesi, a na brzegach wily sobie gniazda chyze jaskélki. Zima rzeka tez jej si¢ podobata
- 16d mial cztery stopy grubosci 1 wespé! z Jackiem jezdzili po nieréwnej powierzchni saniami, ktore
ciggnely Flash i Silver.

Rozejrzawszy si¢ dookola, spojrzala na innych pasazeréw siedzacych na swoich bagazach 1 poczuta
smutek, bo nie dostrzegali pickna kraju, tylko w myslach liczyli bogactwa, ktére mogg z niego
wyciggnac.

Przyjazd na Alaske byl doskonalym doswiadczeniem i nauka. Zycie w Anglii czy nawet w Nowym
Jorku nie stawialo jej przed tak cigzkimi wyzwaniami, nie hartowalo tak mocno jak ostatnie dwa
spedzone tu lata. Teraz potrafila obywac si¢ bez wygdd, ugotowac zupg na gwozdziu i wiedziala, ze
ludzkie cialo moze znie$¢ wiecej, niz ktokolwiek moglby si¢ spodziewacd.

Najwazniejsze jednak 1 najwicksze z do§wiadczen stalo si¢ jej udzialem dopiero dzisiaj - wiedziala, kim
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jest 1 byta sSwiadoma swojej niezaleznosci. Mysl, ze Jack ja porzucil, byla ogromnie zasmucajaca i
przerazajaca, a jednak nie zatamala jej perspektywa stawiania zyciu czola w pojedynke.

Podczas ostatniej nocy, gdy si¢ pakowata w hotelu, poczula, Ze jest to tylko smutne zakonczenie
jednego z rozdzialow jej zycia 1 sta ja na to, zeby rozpoczaé nowy Wiedziala, ze po przybyciu do
Vancouver znajdzie jakie§ mieszkanie i prace. Nie zalamie si¢ tylko z powodu samotnosci.

Nie przerazala jej nawet perspektywa samotnego wychowywania dziecka. Ze wzgledu na konwenanse
mogla si¢ nazywac pania i kobietg zamezna, nie dlatego jednak, ze si¢ wstydzila samotnosci. Byla
dobra skrzypaczka, ktora zawsze 1 wszedzie znajdzie jakas prace.

Oczywiscie, gdy Jack powrdcil, przepelnily ja radosé i wzruszenie. Byla jednak zadowolona, Ze jego
nieobecnos$¢ pozwolila jej odkry¢, ze wyrosta na silna, petna godnosci i zaradna kobiete.

- Kiedy powinnam mu powiedzie¢ o dzieckur -zapytala sama siebie, wsuwajac dton pod zakiet i
dotykajac brzucha. Byla pewna, iz jest w ciazy, postanowila jednak, Ze lepiej bedzie poczekad, az
potwierdzi to lekarz.

Jack obudzit sie dopiero o zmierzchu. Gdy Beth weszta do kajuty, otworzyl oczy 1 uémiechnat si¢.

- Lepiej si¢ juz czujesz? - zapytala, pochyliwszy si¢ 1 pogladziwszy go po policzku.

- Owszem, teraz, gdy jestem z tobg - odpowiedzial, ujmujac jej dlon i calujac ja. - Przerazila mnie mysl,
ze moglabys odjecha¢ beze mnie. Przez kilka nastepnych
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dni nie znalaztbym statku 1 nie mialbym mozliwosci powiadomienia ci¢ o powodzie mojej
nieobecnosci.

- A ja oczywidcie nie wychodzitabym na spotkanie kazdego statku, Zeby sprawdzi¢, czy ci¢ na nim nie
ma -zazartowala.

Us$miechnal sig, patrzac badawczo na jej twarz.

- I tak bym cie¢ w konicu znalazt. Cate Vancouver obwiesitbym plakatami: ,,Poszukuje si¢ skrzypaczki -
Gypsy Queen. Sowita nagroda za informacje!".

- Co bedziemy robi¢, gdy juz tam dotrzemy? - zapytala, odpychajac go lekko, zeby moc usiasé obok na
koi.

- Cokolwiek zechcesz - odpowiedzial. - Mozemy nastepnym statkiem poplynac¢ do Kalifornii, gdzie
wszystkie zimy s3 cieple. Potem udamy si¢ do Nowego Jorku, Filadelfii, Konstantynopola, Paryza czy
Rzymu, dokadkolwiek ci si¢ spodoba. Co chcesz robié?

- By¢ z tobg - odparta. - W cieplym, cichym domku z porzadng kuchnia i fazienka. I cheg, Zeby$
kazdego wieczoru byt przy mnie.

Spojrzal na nia zagadkowo.

- Nie masz zadnych wielkich planéw dotyczacych nastgpnego saloonur Sklepu, hotelu?

Potrzasnela glowa.

- Ale masz co$ w rekawie! Czuje to przez skore. -Moze... - odpowiedziata, ktadac si¢ obok niego

1 mocno si¢ don przytulajac. - Na razie jednak jest nas dwoje na tej ciasnej koi 1 powinni$my to jak
najlepiej wykorzystac.

Koniec



